REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

DIARIO DO SENADO FEDERAL

ANO LX-N°111 - QUARTA-FEIRA, 27 DE JULHO DE 2005 - BRASILIA-DF




MESA DO SENADO FEDERAL

Presidente
Renan Calheiros — PMDB — AL
12 Vice-Presidente
Tido Viana— PT -AC
22 Vice-Presidente
Antero Paes de Barros — PSDB — MT
1¢ Secretario
Efraim Morais — PFL — PB
20 Secretario
Joao Alberto Souza — PMDB — MA

32 Secretario
Paulo Octavio — PFL — DF
40 Secretario

Eduardo Siqueira Campos — PSDB — TO

Suplentes de Secretario

12 Serys Slhessarenko — PT — MT
22 Papaléo Paes — PMDB — AP

32 Alvaro Dias — PSDB - PR
42 Aelton Freitas — PL — MG

LIDERANCAS

LIDERANCA DO PMDB E DA MAIORIA — 23

LIDER
Ney Suassuna

Vice-Lideres
Garibaldi Alves Filho
(Vago)
Gilberto Mestrinho
(Vago)

Amir Lando
Papaléo Paes

LIDER DO PMDB - 23
Ney Suassuna

VICE-LIDERES DO PMDB
Maguito Vilela
(Vago)

Luiz Otavio
Gerson Camata
Leomar Quintanilha
Joao Batista Motta
Valdir Raupp

BLOCO DE APOIO AO GOVERNO
(PT/PL/PSB) -19

LIDER
Delcidio Amaral — PT

VICE-LIDERES
Siba Machado — PT
Antonio Carlos Valadares — PSB
LIDER DO PT —13
Delcidio Amaral — PT

VICE-LIDERES DO PT
RobertoSaturnino — PT
Ana Julia Carepa — PT

Flavio Arns — PT
Fatima Cleide — PT

LIDER DO PTB - 3
Mozarildo Cavalcanti

VICE-LIDER DO PTB
Sérgio Zambiasi

LIDER DO PDT-4
Osmar Dias

VICE-LIDERES DO PDT
(vago)
LIDERDO PP -1
Valmir Amaral

LIDER DOPL -3
Marcelo Crivella

VICE-LIDER DO PL
Aelton Freitas

LIDER DO PSB -3
Jodo Capiberibe

VICE-LIDER DO PSB
(Vago)

LIDER DO P-SOL
Heloisa Helena

VICE-LIDER DO P-SOL

Geraldo Mesquita Janior

LIDER DO GOVERNO
Aloizio Mercadante — PT

VICE-LIDERES DO GOVERNO
Ideli Salvatti — PT
Maguito Vilela — PMDB
Garibaldi Alves Filho — PMDB
(vago)
Fernando Bezerra — PTB

MINORIA (PFL/PSDB) — 27

LiDER
José Jorge — PFL

VICE-LIDERES
Alvaro Dias — PSDB
Tasso Jereissati — PSDB
César Borges — PFL
Eduardo Azeredo — PSDB
Rodolpho Tourinho — PFL
Demostenes Torres —PFL

LIDER DO PFL —15
José Agripino

VICE- LIDERES DO PFL
Demostenes Torres
César Borges
Rodolpho Tourinho
Maria do Carmo Alves
Romeu Tuma
Jonas Pinheiro

LIDER DO PSDB — 12
Arthur Virgilio

VICE- LIDERES DO PSDB
Ldcia Vania
Leonel Pavan
Almeida Lima
Flexa Ribeiro

EXPEDIENTE

Agaciel da Silva Maia
Diretor-Geral do Senado Federal
Julio Werner Pedrosa

José Farias Maranhéo
Diretor da Subsecretaria Industrial

Diretor da Secretaria Especial de Editoragéo e Publicagdes

Raimundo Carreiro Silva

Secretéario-Geral da Mesa do Senado Federal
Ronald Cavalcante Gongalves
Diretor da Subsecretaria de Ata

Denise Ortega de Baere

Diretora da Subsecretaria de Taquigrafia

Impresso sob aresponsabilidade da Presidéncia do Senado Federal. (Art. 48, n° 31, RISF) 18-7-2005

Patricia Saboya Gomes — Sem Partido

LIDERANCA PARLAMENTAR DA




SENADO FEDERAL

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 803, DE 2005

Aprova o ato que renova a permissao outorgada a Radio Manchester Ltda.,, para
explorar servico de radiodifusdo sonora em freqiiéncia modulada na cidade de Juiz de Fora,
Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 1.312, de 16 de julho de 2002, que renova por
10 (dez) anos, a partir de 31 de dezembro de 1996, a permissao outorgada a Radio Manchester Ltda.,, para ex-
plorar, sem direito de exclusividade, servi¢co de radiodifusao sonora em freqiiéncia modulada na cidade de Juiz
de Fora, Estado de Minas Gerais.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 804, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacdo Comunitaria de Desenvolvimento Ecol6-
gico e Cultural de Saudade do Iguacu — Parana a executar servi¢o de radiodifusdao comunitaria
na cidade de Saudade do Iguacu, Estado do Parana.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 370, de 17 de julho de 2003, que autoriza a
Associacao Comunitaria de Desenvolvimento Ecolégico e Cultural de Saudade do Iguagu — Parana a executar,
por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusdo comunitaria na cidade de Saudade do
Iguacu, Estado do Parana.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 805, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacdo Comunitaria de Jamacaru — ACJ a exe-
cutar servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Missao Velha, Estado do Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 355, de 17 de julho de 2003, que autoriza a
Associacao Comunitaria de Jamacaru — ACJ a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servico
de radiodifusao comunitaria na cidade de Missao Velha, Estado do Ceara.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 806, DE 2005

Aprova o ato que outorga concessao a Fundacao Radio e Televisdo Educativa e
Cultural — RTVE para executar servico de radiodifusdo de sons e imagens na cidade de Goia-
nia, Estado de Goias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere o Decreto s/n®, de 13 de maio de 2004, que outorga conces-
sao a Fundacéo Radio e Televisdo Educativa e Cultural — RTVE para executar, por 15 (quinze) anos, sem direito
de exclusividade, servico de radiodifusdo de sons e imagens, com fins exclusivamente educativos, na cidade de
Goiania, Estado de Goias.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 807, DE 2005

Aprova o ato que renova a concessao da Fundacéo Padre Anchieta — Centro Pau-
lista de Radio e TV Educativas para explorar servico de radiodifusao sonora em onda média na
cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere o Decreto s/n®, de 13 de outubro de 2000, que renova por
10 (dez) anos, a partir de 12 de novembro de 1993, a concessao da Fundagcédo Padre Anchieta — Centro Paulista
de Réadio e TV Educativas para explorar, sem direito de exclusividade, servi¢co de radiodifusao sonora em onda
média na cidade de S&o Paulo, Estado de S&ao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 808, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacao de Integracao da Comunidade de Trés
Lagoas a executar servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Trés Lagoas, Estado de
Mato Grosso do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 1.596, de 09 de agosto de 2002, que au-
toriza a Associacgdo de Integracdo da Comunidade de Trés Lagoas a executar, sem direito de exclusividade,
servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Trés Lagoas, Estado de Mato Grosso do Sul, retificando-se
0 prazo de autorizagao para 10 (dez) anos, tendo em vista o disposto na Lei n® 10.597, de 11 de dezembro
de 2002.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N2 809, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a APAI — Associacédo de Protecdo ao Adolescente
de Itacaré a executar servico de radiodifusdao comunitaria na cidade de ltacaré, Estado da
Bahia.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 353, de 17 de julho de 2003, que autoriza a
APAI — Associacao de Protecao ao Adolescente de Itacaré a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusi-
vidade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Iltacaré, Estado da Bahia.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIlI, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N2 810, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacao Cultural do Conjunto Prefeito José
Walter a executar servico de radiodifusdao comunitaria na cidade de Fortaleza, Estado do
Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 713, de 15 de dezembro de 2003, que autoriza
a Associagao Cultural do Conjunto Prefeito José Walter a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivida-
de, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Fortaleza, Estado do Ceara.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N2 811, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacao de Difusao Artistica e Cultural de Ou-
vidor — GO a executar servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Ouvidor, Estado de
Goias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 756, de 19 de dezembro de 2003, que auto-
riza a Associagéo de Difusédo Artistica e Cultural de Ouvidor — GO a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de
exclusividade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Ouvidor, Estado de Goias.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte
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DECRETO LEGISLATIVO N2 812, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacao Cultural Beneficente Elshadday a exe-
cutar servico de radiodifusdao comunitaria na cidade de Recife, Estado de Pernambuco.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 745, de 19 de dezembro de 2003, que autoriza
a Associacao Cultural Beneficente Elshadday a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de Recife, Estado de Pernambuco.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N2 813, DE 2005

Aprova o ato que renova a concessao da Radio Boa Esperanca Ltda., para explo-
rar servico de radiodifusdo sonora em onda média na cidade de Barro, Estado do Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere o Decreto s/n?, de 19 de setembro de 2001, que renova
por 10 (dez) anos, a partir de 5 de fevereiro de 1996, a concessao da Radio Boa Esperanca Ltda., para explo-
rar, sem direito de exclusividade, servico de radiodifusao sonora em onda média na cidade de Barro, Estado
do Ceara.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacgao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 814, DE 2005

Aprova o ato que renova a permissao outorgada a Radio do Leste Paulista Ltda.,
para explorar servi¢o de radiodifusdao sonora em freqiiéncia modulada na cidade de Sao Joéao
da Boa Vista, Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 2.033, de 8 de outubro de 2002, que renova
por 10 (dez) anos, a partir de 15 de setembro de 1998, a permissao outorgada a Radio do Leste Paulista Ltda.,
para explorar, sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusdo sonora em freqiiéncia modulada na cidade
de Sao Joao da Boa Vista, Estado de Sao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte
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DECRETO LEGISLATIVO N2 815, DE 2005

Aprova o ato que renova a permissao outorgada a Radio Central de Pompéia
Ltda., para explorar servico de radiodifusdao sonora em onda média na cidade de Pompéia, Es-
tado de Séao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 437, de 11 de setembro de 1997, que renova
por 10 (dez) anos, a partir de 3 de junho de 1990, a permissao outorgada a Radio Central de Pompéia Ltda., para
explorar, sem direito de exclusividade, servigco de radiodifusdo sonora em onda média na cidade de Pompéia,
Estado de Sao Paulo.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 816, DE 2005

Aprova o ato que renova a concessao da Radio Municipalista de Botucatu Ltda.,
para explorar servico de radiodifusdao sonora em onda média na cidade de Botucatu, Estado
de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere o Decreto s/n®, de 25 de junho de 2001, que renova por 10
(dez) anos, a partir de 12 de maio de 1994, a concessao da Radio Municipalista de Botucatu Ltda., para explorar,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo sonora em onda média na cidade de Botucatu, Estado de
Sao Paulo.

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 817, DE 2005

Aprova o ato que renova a permissao outorgada a Rede Central de Comunica-
cao Ltda., para explorar servico de radiodifusdao sonora em freqiiéncia modulada na cidade de
Campinas, Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 1.347, de 19 de julho de 2002, que renova por
10 (dez) anos, a partir de 30 de janeiro de 1998, a permissédo outorgada a Rede Central de Comunicacgéao Ltda.,
para explorar, sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusdo sonora em freqiiéncia modulada na cidade
de Campinas, Estado de Sao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte
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DECRETO LEGISLATIVO N2 818, DE 2005

Aprova o ato que renova a concessao da Radio Cultura de Lorena Ltda., para
explorar servico de radiodifusao sonora em onda média na cidade de Lorena, Estado de Sao
Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere o Decreto s/n®, de 12 de maio de 1998, que renova por
10 (dez) anos, a partir de 1° de maio de 1994, a concessao da Radio Cultura de Lorena Ltda., para explorar,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo sonora em onda média na cidade de Lorena, Estado de
Séo Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N2 819, DE 2005

Aprova o ato que outorga permissao a Fundacao Victorio Lanza para explorar
servico de radiodifusao sonora em freqiiéncia modulada na cidade de Guaruja, Estado de Sao
Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 2.702, de 29 de novembro de 2002, que ou-
torga permissao a Fundagéao Victorio Lanza para explorar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servi-
¢o de radiodifusdo sonora em freqiéncia modulada, com fins exclusivamente educativos, na cidade de Guaruja,
Estado de Sao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 820, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Sociedade Amiga dos Moradores daVila Nova a exe-
cutar servico de radiodifusdao comunitaria na cidade de Macatuba, Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 362, de 17 de julho de 2003, que autoriza a
Sociedade Amiga dos Moradores da Vila Nova a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servi-
¢o de radiodifusédo comunitaria na cidade de Macatuba, Estado de Sdo Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte
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DECRETO LEGISLATIVO N2 821, DE 2005

Aprova o ato que autoriza a Associacao de Radiodifusao Comunitaria de Ita-
puranga a executar servi¢o de radiodifusdao comunitaria na cidade de Itapuranga, Estado de

Goias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 2.851, de 11 de dezembro de 2002, alterada
pela Portaria n® 616, de 09 de dezembro de 2003, que autoriza a Associacao de Radiodifusdo Comunitaria de
Itapuranga a executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de ltapuranga, Estado de Goias.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, e eu, Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal,
nos termos do art. 48, inciso XXVIII, do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 822, DE 2005

Aprova o ato que outorga permissao a Fundacao Sténio Congro para executar
servico de radiodifusao sonora em freqiiéncia modulada na cidade de Paranaiba, Estado de
Mato Grosso do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o ato a que se refere a Portaria n® 2.701, de 29 de novembro de 2002, que outor-
ga permissao a Fundacao Sténio Congro para executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servico
de radiodifusdo sonora em frequiéncia modulada, com fins exclusivamente educativos, na cidade de Paranaiba,
Estado de Mato Grosso do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagéo.

Senado Federal, 26 de julho de 2005. — Senador Renan Calheiros, Presidente do Senado Federal.
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Maritima e do Protocolo para a Supresséao de Atos
llicitos contra a Seguranga de Plataformas Fixas
Localizadas na Plataforma Continental, concluidos
em Roma, em 10 de marco de 1988. ....................

Projeto de Decreto Legislativo n? 350, de 2005
(n® 2.513/2002, na Camara dos Deputados), que
aprova o texto do Acordo sobre Cooperacgdo na Area
da Industria de Energia entre o Governo da Repu-
blica Federativa do Brasil e o Governo da Ucrania,
celebrado em Kiev, em 16 de janeiro de 2002. .......

Projeto de Decreto Legislativo n® 351, de
2005 (n°® 301/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Memorando de Entendimento
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil
e o0 Governo da Federacado da Russia sobre Coo-
peracdo no Dominio de Tecnologias Militares de
Interesse Mutuo, celebrado em Moscou, em 9 de
abril de 2002........ceeiiieeeeee e

Projeto de Decreto Legislativo n® 352, de
2005 (n? 756/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo sobre Isencéo de
Vistos em Passaportes Comuns entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo da

25316

25316
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25337

25342

Republica da Guatemala, celebrado em Brasilia,
em 21 de outubro de 2002............ccceevveeeiierennnnn.

Projeto de Decreto Legislativo n® 353, de
2005 (n® 987/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo sobre Regularizacao
Migratdria Interna de Cidadaos do Mercosul, Bolivia
e Chile, celebrado por ocasido da XXIIl Reunido do
Conselho do Mercado Comum, realizada em Bra-
silia, nos dias 5 e 6 de dezembro de 2002............

Projeto de Decreto Legislativo n® 354, de
2005 (n®988/2003, na Camara dos Deputados), que
aprova o texto do Protocolo de Integracdo Educa-
cional para a Formagéo de Recursos Humanos no
nivel de Pés-Graduagéo entre os Estados Partes
do Mercosul e da Republica da Bolivia, assinado
em Brasilia, em 5 de dezembro de 2002...............

Projeto de Decreto Legislativo n® 355, de
2005 (n® 989/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo sobre Residéncia para
Nacionais dos Estados Partes do Mercado Comum
do Sul — Mercosul, Bolivia e Chile, celebrado por
ocasido da XXIll Reuniao do Conselho do Mercado
Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 e 6 de
dezembro de 2002...........cooeiiiiiiiieeieiieee e

Projeto de Decreto Legislativo n® 356, de
2005 (n® 1.023/2003, na Camara dos Deputados),
gue aprova o texto do Protocolo Complementar ao
Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Fe-
derativa do Brasil e o Governo da Republica Popular
da China sobre Cooperac¢ao em Aplicacbes Paci-
ficas de Ciéncia e Tecnologia do Espacgo Exterior
para a Continuidade do Desenvolvimento Conjunto
de Satélites de Recursos Terrestres, assinado em
Brasilia, em 27 de novembro de 2002...................

Projeto de Decreto Legislativo n® 357, de
2005 (n® 1.024/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Re-
publica da Bulgaria sobre Isencéo Parcial de Vistos,
celebrado em Séfia, em 10 de abril de 20083.........

Projeto de Decreto Legislativo n® 358, de
2005 (n® 1.025/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova os textos da “Lista de Compromissos
Especificos Iniciais” do Brasil, aprovada pela De-
cisdo n® 9/98 do Conselho do Mercado Comum
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do Sul, em 23 de julho de 1998, e a nova “Lista de
Compromissos Especificos” do Brasil, resultante da
Primeira Rodada de Negociacdo de Compromissos
Especificos em Matéria de Servicos, adotada pela
Deciséo n® 1/00 do Conselho do Mercado Comum
do Sul, em 29 de junho de 2000. A lista recém-apro-
vada amplia a oferta original em telecomunicacdes
e substitui as paginas 14 a 19 da “Lista de Com-
promissos Especificos Iniciais” adotada em 1998.
Ambas as Listas foram negociadas ao amparo do
Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de Ser-
Vigos do Mercosul...........ccoociiiiiiiiiiiiec

Projeto de Decreto Legislativo n® 359, de
2005 (n® 1.026/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto da Nova Lista de Compromissos
Especificos do Brasil, resultante da Segunda Roda-
da Negociadora de Compromissos Especificos em
Matéria de Servigos, aprovada pela Decisdo 56/00
do Conselho do Mercado Comum do Sul, em 14 de
dezembro de 2000.........c.eeiiiiiiiieee e

Projeto de Decreto Legislativo n® 360, de 2005
(n? 1.063/2003, na Camara dos Deputados), que
aprova o texto do Acordo sobre Estabelecimento
de Requisitos Comuns Maximos para a Instrugéao
de Processos de Visto de Curta Duracao, assinado
em Brasilia, em 30 de julho de 2002, por ocasiao da
IV Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
—CPLP. e

Projeto de Decreto Legislativo n® 361, de
2005 (n® 3.000/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo Regional de Coope-
racé@o para a Promocéao da Ciéncia e da Tecnologia
Nucleares na América Latina e no Caribe — Arcal,
celebrado no &mbito da Agéncia Internacional de
Energia Atdmica — AIEA, assinado em Viena, em
25 de setembro de 1998..........ccciiiiiiiiiiieeie,

Projeto de Decreto Legislativo n® 362, de
2005 (n® 3.002/2003, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto da Convencao Conjunta sobre
o Gerenciamento Seguro de Combustivel Irradiado
e dos Rejeitos Radioativos, celebrada em Viena, no
ambito da Agéncia Internacional de Energia Atomi-
ca— AIEA, em 5 de setembro de 1997..................

Projeto de Decreto Legislativo n® 363, de 2005
(n®1.252/2004, na Camara dos Deputados), que apro-
va o texto do Acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica da
Guiana sobre Isencgéo Parcial de Vistos, celebrado
em Brasilia, em 30 de julho de 2008......................

Projeto de Decreto Legislativo n® 364, de
2005 (n® 1.298/2004, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo de Cooperagéo e
Assisténcia Jurisdicional em Matéria Civil, Comer-
cial, Trabalhista e Administrativa entre os Estados
Partes do Mercosul, Republica da Bolivia e Repu-
blica do Chile, assinado em Buenos Aires, em 5
de julho de 2002. .......ccoeeiiiiiiiiiiiiiieee e
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25573

Projeto de Decreto Legislativo n® 365, de
2005 (n® 1.300/2004, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo sobre Regularizacao
Migratdria Interna de Cidaddos do Mercosul, cele-
brado por ocasi@o da XXIIl Reunido do Conselho do
Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5
e 6 de dezembro de 2002..........cccceeviiiiieieenniineenn.

Projeto de Decreto Legislativo n® 366, de
2005 (n® 1.302/2004, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo sobre Concessao de
Vistos de Mdltiplas Entradas para Determinadas
Categorias de Pessoas, assinado em Brasilia, em
30 de julho de 2002, por ocasiao da IV Conferéncia
de Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa — CPLP............

Projeto de Decreto Legislativo n® 367, de
2005 (n® 1.322/2004, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo sobre Dispensa de
Traducao para Documentos Administrativos para
Efeitos de Imigracao entre os Estados Partes do
Mercosul, celebrado em Florianépolis, em 15 de
dezembro de 2000...........coeeiiiiiiiee e

Projeto de Decreto Legislativo n® 368, de
2005 (n®1.355/2004, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo de Cooperagao
Cultural entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e 0 Governo da Republica Socialista do
Vietna, celebrado em Handi, em 24 de outubro
dE 2003, ...t

Projeto de Decreto Legislativo n® 369, de 2005
(n? 1.876/2004, na Camara dos Deputados), que
aprova o texto do Memorando de Entendimento en-
tre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica de Cuba para a Cooperagao
nos Setores de Pesca e da Aquicultura, celebrado
em Havana, em 26 de setembro de 2003. ............

Projeto de Decreto Legislativo n® 370, de 2005
(n? 1.877/2004, na Camara dos Deputados), que
aprova o texto do Acordo sobre Isencdo de Taxas
e Emolumentos Devidos a Emisséo e Renovagao
de Autorizagdes de Residéncia para os Cidadaos
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa,
assinado em Brasilia, em 30 de julho de 2002......

Projeto de Decreto Legislativo n® 371, de
2005 (n® 1.422/2004, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Tcheca sobre Isencgao Parcial de Vistos,
celebrado em Praga, em 29 de abril de 2004........

Projeto de Decreto Legislativo n® 372, de
2005 (n° 1.581/2005, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto da Convengéo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo do
Estado de Israel Destinada a Evitar a Dupla Tribu-
tacédo e Prevenir a Evasao Fiscal em Relacdo ao
Imposto sobre a Renda. ........ccccoeeeiiiiiiiieciiiiens

Projeto de Decreto Legislativo n® 373, de
2005 (n® 632/2003, na Camara dos Deputados),
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que aprova o texto da Convencgao Interamericana
contra o Terrorismo, assinada, em Barbados, em 3
de junho de 2002..........ccoocvieriiieieieeeeee e
1.2.3 — Comunicacées da Presidéncia
Abertura do prazo de cinco dias Uteis para
recebimento de emendas, perante a Comissao de
Relacdes Exteriores e Defesa Nacional, aos Proje-
tos de Decreto Legislativo n°s 348 a 373, de 2005,
lidos anteriormente, findo o qual a referida Comis-
sdo tera quinze dias Uteis, prorrogaveis por igual
periodo, para opinar sobre as proposigoes. ..........
Recebimento do Aviso n® 24, de 2005 (n°
275/2005, na origem), de 14 do corrente, do Ministro
de Estado da Fazenda, encaminhando ao Senado
Federal o XVI Relatério de Progresso do Programa
Nacional de Apoio a Administracédo Fiscal para os
Estados Brasileiros — Pnafe, relativo ao 22 Semes-
tre de 2004, bem como o quadro demonstrativo dos
montantes financeiros liberados para cada unidade
da Federacgéao integrante do Programa. .....cccueeeeeas
1.2.4 — Mensagens do Presidente da Re-
publica
Ne¢ 176, de 2005 (n° 446/2005, na origem),
de 19 do corrente, restituindo autégrafos do Projeto
de Lei da Camara n® 26, de 2005 (n® 5.873/2001,
na Casa de origem), que inscreve o nome de José
Bonifacio de Andrada e Silva no Livro de Herdis da
Patria, sancionado e transformado na Lein2 11.135,
de 19 de julho de 2005. ..........ccceeimeeeiiniereeeee e
Ne 177, de 2005 (n° 459/2005, na origem),
de 22 do corrente, restituindo autdgrafos do Projeto
de Lei n® 19, de 2005-CN, que altera o item Ill.2.b
do Anexo V da Lei n® 11.100, de 25 de janeiro de
2005, sancionado e transformado na Lein® 11.137,
de 22 de julho de 2005. ........ccccceerieeeeniee e
N 178, de 2005 (n© 460/2005, na origem), de
22 do corrente, restituindo autégrafos do Projeto de
Lei n? 20, de 2005, que altera o item 111.3 do Anexo
V da Lei n® 11.100, de 25 de janeiro de 2005, san-
cionado e transformado na Lei n® 11.138, de 22 de
JUINO dE 2005. .....cooiiieeeiie e
N 179, de 2005 (n©461/2005, na origem), de
22 do corrente, restituindo autdgrafos do Projeto de
Lei n? 21, de 2005-CN, que abre aos Orcamentos
Fiscal e da Seguridade Social da Uniégo, em favor do
Ministério Publico da Uniao, crédito suplementar no
valor de cento e setenta e sete milhdes e duzentos
mil reais, para reforco de dotagao constante da Lei
Orgcamentaria vigente, sancionado e transformado
na Lei n® 11.139, de 22 de julho de 2005..............
N? 180, de 2005 (n° 462/2005, na origem),
de 22 do corrente, restituindo autégrafos do Pro-
jeto de Lei n? 22, de 2005-CN, que abre ao Or-
camento Fiscal da Unido, em favor do Ministério
do Planejamento, Orcamento e Gestao, crédito
suplementar no valor global de cento e oitenta e
quatro milhdes, cento e sessenta e um mil, du-
zentos e quarenta e cinco reais, para reforco de
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25659

25659
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dotac¢des constantes da Lei Orgamentaria vigente,
sancionado e transformado na Lei 11.140, de 22
de junho de 2005.......cccuuiiiiiiiiiieeeiie e

1.2.5 - Leitura de projeto

Projeto de Lei do Senado n® 262, de 2005-
Complementar, de autoria do Senador Marcelo Cri-
vella, que altera o art. 67 da Lei n® 4.320, de 17 de
marco de 1964, para determinar que o empenho
de despesas com publicidade seja condicionado
ao pagamento integral dos precatorios de natureza
aliMmeNtiCia.....cuve e

1.2.6 — Discursos do Expediente

SENADOR JOSE AGRIPINO, como Lider
— Gravidade dos reflexos na economia da crise
politica ocasionada pelas denuncias de corrupgao.
Justificativas a requerimento de informacdes ao
Ministro das Minas e Energia sobre a implantacédo
de refinaria de petréleo do Nordeste no Estado de
PernambucCo.........cccooiiiiiiiiiiii e

SENADOR NEY SUASSUNA, como Lider
— Defesa de adogé@o de medidas governamentais
destinadas ao combate da burocracia e da corrup-
(o= Lo PRSP SPPRP

SENADOR RAMEZ TEBET — Questionamen-
tos sobre a votagao de itens constantes da proposta
de reforma politica como instrumento destinado ao
combate da crise politica atual. ............cccceeeeeeennnes

SENADOR MARCELO CRIVELLA - Esclare-
cimentos sobre o dinheiro apreendido recentemente
no aeroporto de Brasilia, declarado como originario
de doacgdes a Igreja Universal do Reino de Deus.
Repudio as declaragbes do chefe da policia brita-
nica sobre a morte do brasileiro Jean Charles de
Menezes recentemente em Londres. ....................

1.2.7 — Leitura de requerimento

N2 799, de 2005, de autoria do Senador Mar-
celo Crivella, solicitando voto de pesar pelo faleci-
mento do brasileiro Jean Charles de Menezes, ocor-
rido dia 22 do corrente, em Londres, Inglaterra.....

1.2.8 — Discursos do Expediente (conti-
nuacao)

SENADOR MARCO MACIEL — Regozijo pela
conclusao de mais uma etapa das obras de amplia-
¢éo do Aeroporto Internacional dos Guararapes
— Alberto Freire, em Recife........ccoceeeeveiiiiiiiiieinnnnn.

SENADOR ALOIZIO MERCADANTE - Con-
sideragOes sobre a estabilidade econémica bra-
sileira ap0ds as recentes denuncias de corrupgao.
Comentarios a reportagem publicada, hoje, pelo
jornal O Globo intitulada Esquema de Valério com
o PT foi usado em 1998 com o PSDB de Minas
(7= - 1 TSR

SENADOR ARTHUR VIRGILIO — Leitura de
nota do Senador Eduardo Azeredo, em explica-
¢ao pessoal a matéria publicada no jornal O Glo-
bo, objeto do pronunciamento do Senador Aloizio
Mercadante. Corrupgao no Governo Lula, com a
participagao de membros da ctipula do Partido dos
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Trabalhadores. Sugestao ao Senador Eduardo Aze- 1.2.13 — Leitura de requerimento
redo para que se apresente imediatamente a CPI N2 802, de 2005, de autoria do Senador José
dOS COITEIOS. ..oviieieeeiiiie e 25693 Agripino, solicitando ao Ministro de Estado das Mi-
SENADOR ALOIZIO MERCADANTE — Reépli- nas e Energia as informagdes que menciona........ 25727
ca ao pronunciamento do Senador Arthur Virgilio. 1.2.14 — Discurso encaminhado & publi
SENADOR ARTHUR VIRGILIO - Tréplica ao . P
pronunciamento do Senador Aloizio Mercadante.. 25704 cacao i
1.2.9 — Leitura de requerimento SENADOR SIBA MACHADO — Andamento
N2 800, de 2005, de autoria do Senador Arthur dos trabalhos da Comissao Especial Externa sobre
Virgilio, solicitando voto de pesar pelo falecimento |2 0] 1o (o] F= VR 25727
de Ja'mes Nygmukachi e de Daryl Farai Par)ganayi, 1.3 — ENCERRAMENTO
ocorrido no dia 2_3 do corrente, em Plgnaltlna-GO_. 25716 2 _ ATOS DO DIRETOR-GERAL
1.2.10 — Discursos do Expediente (conti- o
nuagao) N9 3.107 a 3.128, de 2005. .......ccceeeeveeenenee 25729
SENADOR ALOIZIO MERCADANTE, como SENADO FEDERAL
Lider — Resposta ao pronunciamento do Senador -
Arthur Virgl’li%. ........... p ........................................... 25716 3-COMPOSICAO DO SENADO FEDERAL
SENADOR EDUARDO AZEREDO, como — 52¢ LEGISLATURA )
Lider — Explicagédo pessoal a matéria publicada no 4- SECRET{\R'A DE COM',SSOES
jornal O Globo sobre irregularidades nos financia- 5 — COMISSOES TEMPORARIAS
mentos de campanha do PSDB em Minas Gerais. 25719 6 - COMPOSICAO DAS COMISSOES PER-
SENADOR NEY SUASSUNA — Justificativa MANENTES
a requerimento de voto de pesar pelo falecimento 7 — CONSELHO DE ETICA E DECORO PAR-
do ex-Governador Pedro Moreno _Gondim ............. 25721 LAMENTAR
1.2.11 — Leitura de requerimento 8 — CORREGEDORIA PARLAMENTAR
N2 801, de 2005, de autoria do Sgnador Ney 9 — PROCURADORIA PARLAMENTAR
pocar pelo falecimento do ox.Governador Poto 10~ CONSELHO DO DIPLOMA MULHER-
Moreno GoNdim..........ceeerieeiiiiee e 25721 CIDADA BERTHA LUTZ
1.2.12 - Discursos do Expediente (conti- CONGRESSO NACIONAL
nuagao) ) B 11 — CONSELHO DA ORDEM DO CON-
SENADOR ANTONIO LEITE — Comentarios GRESSO NACIONAL
a decisao do Procurador da Federacao Maranhense -
de Futebol a respeito do campeonato maranhense 12 - CONSELHO DE COMUNICAGAO SO-
de futebol de 2005. ......ov.eveeereerereeeeeeseeeeeesesesees 25722 CIAL )
SENADOR MAGUITO VILELA - Necessidade 13 - COMISSAO PARLAMENTAR CONJUN-
da reforma polftica. .........ceveveeveveeeeeceereceeeeeeeeeenns 25723 TA DO MERCOSUL (Representacéo Brasileira)
SENADOR MAO SANTA — Consideracdes 14 - COMISSAO M|STAADE CONTROLE
sobre a crise politica NO Pais.......cccceveereeeeerennns 25725 DAS ATIVIDADES DE INTELIGENCIA (CC{\I)
SENADOR ANTONIO CARLOS MAGALHAES 15 - CONSELHO DO DIPLOMA DO MERITO
— Solidariedade ao Senador Eduardo Azeredo..... 25726 EDUCATIVO DARCY RIBEIRO
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Ata da 1192 Sessao Nao Deliberativa,
em 26 de julho de 2005

32 Sessao Legislativa Ordinaria da 522 Legislatura

Presidéncia dos Srs. Renan Calheiros, Romeu Tuma, Maguito Vilela e Siba Machado

(Inicia-se a sesséo as 10 horas.)

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Havendo numero regimental, declaro aberta a ses-
séo.

Sob a protecéo de Deus, iniciamos 0s nossos
trabalhos.

Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:

REQUERIMENTO N¢ 798, de 2005

Considerando que os valores apreendidos pelo
Departamento de Policia Federal, em onze de julho de
2005, no Aeroporto de Brasilia, reclamados pela Igre-
ja Universal do Reino de Deus (IURD), encontram-se
depositados na Caixa Econémica Federal, requeiro,
nos termos do § 2° do art. 50, da Constituicao Fede-
ral, combinado com o art. 216 do Regimento Comum
do Senado Federal, sejam prestadas, pelo Exmo. Sr.
Ministro de Estado da Fazenda, as seguintes infor-
macoes:

1. a existéncia ou nao de notas falsas ou
seriadas no montante apreendido; e

2.em caso de resposta afirmativa do item
1, a precisa quantidade de cédulas com tais
caracteristicas, seu valor e as percentagens
de notas encontradas em comparagao com o
volume total apreendido.

Sala das Sessoes, 26 de julho de 2005. — Sena-
dor Marcelo Crivella.

(A Mesa para decisao.)

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— O requerimento lido sera despachado a Mesa para
decisdo, nos termos do inciso Il do art. 216 do Regi-
mento Interno.

Sobre a mesa, projetos que passo a ler:

Sao lidos os seguintes:

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 348, DE 2005
(N©2.314/2002, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre os Go-
vernos da Republica Federativa do Brasil e
da Republica do Panama sobre Cooperacao
entre as Academias Diplomaticas de ambos
os Paises, firmado em Brasilia, em 21 de
agosto de 2001.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo entre os
Governos da Republica Federativa do Brasil e da Re-
publica do Panama sobre Cooperacao entre as Aca-
demias Diplomaticas de Ambos os Paises, firmado em
Brasilia, e 21 de agosto de 2001.

Paragrafo unico. Fica sujeitos a aprovagao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possa re-
sultar em revisao do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos
do inciso | do art. 49 da Constituicao Federal, acar-
rete encargos ou compromissos gravosos ao patri-
modnio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua, publicacéo.
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O Governo da Repiblica Federativa do Brasil

O Governo da Repiblica do Panama
--{doravante-denominados*Partes-Contratantes™);
Decidiram subscrever ¢ seguinte Acordo de Cooperagiio com vistas a
favorecer uma melhor formagio e capacitagfo do pessoal do servigo exterior de
ambos os paises e o desenvotvimento-das tarefas de pesquisa que the sfo proprias.—

ARTIGO I

O Instituto Rio Branco & a Academia Diplomidtica do Panamé
manterfo wm ative intercdmbio de informagho acerca de seus respectivos
programas de estudos, cursos, semindrios e outras atividades académicas que

desenvolverem.
ARTIGQ II

As referidas instituiches intercambiarfo informacgdes substantivas
sobre as matérias e especialidades necessérias & formacio ¢ capacitaglio do pessoal

diplomético de ambas os paises, no contexto do processo de globalizagio ¢ suas
repercussdes na politica e no Estado.

GO III

As referidas instimigdes facilitarfo o intercimbio de professores,
conferencistas, peritos e pesquisadores ras 4reas de interesse para ambas as
instituicSes, a fim de que dissertem sobre z3suntos de suz especialidade, bem como
de alunos de suas respectivas Academias.

A materializacho desse intercimbio se aperfeicoara mediante consulta
prévia através dos canais diplomaticos correspondentes.

RTIGOTY

As referidas instituigdes manterdo consultas e organizardo cursos e

—SemiThtios; yue scTeatizarivatternedamenteemrBrasitiaz e no-Panamé:
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As citadas instituigdes facilitardo o intercidmbio de suas pubhca;os e

revistas, assim como de ouiras_instituigbes publicas e privadas dos respectivos

paises. A esse respeito, as respectivas bibliotecas e centros de documentacdo e de
infortnatica buscardo o©os mecanisnos para lograr um efetive sistermna de
comunicag¢do ¢ cooperagio.

ARTIGO VI

As respeclivas instituigdes intcrcambiario informacdes e coordenardo
sua participa¢do em reunidoes de organiza¢des regionais e mundiais que agrupam as
academias e institutos de formacgiio de diplomatas e as institui¢des universitarias
vinculadas as relagbes internacionais. Estimular-se-4 de maneira especial a
colaboracd@o com a Reunido de Diretores de Academias Diplomaticas da América

Latina e dos Estados do Caribe (ADALC).
ARTIGO Vil

Dentro do marco dos objetivos expressados no presente Acordo,
poderdo realizar-se reunibes entre autoridades de ambas as instituigbes emn Brasilia

ou no Panama.
ARTIGO VI

O presente Acordo entrarda em vigor no 30° (trigésimo) dia apos haver
a Parte brasileira comunicado & Parte panamenha gue seus procedimentos internos
foram concluidos. O Acordo terd- vigéncia por 3 (trés) anos, renovavel
automaticamente por igual periodo, salvo nbtificag3o expressa de uma das Partes
Contratantes, que deverd comunicar a outra pelo menos 90 (noventa) dias antes da
data de seu vencimento.
“A;RTTGOD(
O presenxe Acordo podera ser mod:ﬁcado por troca de Notas
-diplomdticas;,—median ' EE ;
alteragiio em vigor na f‘orma do Arugo VIII

ARTIGO X

O presente Acordo podera ser denunc:ado por qualquer das Partes
‘Contratantes mediante notificacdio por-viadiplomatica- A-denancia surtird-efeito-96

{(noventa) dias depois da data de recebimento da notificacdo.

o Fe_itc_)em Brasilia, em 21 de agosto de 2001, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente
auténticos. _

- //5?-/%/
PELO GOVERNGQ DA REPUBLICA
DO PANAMA
José& Miguel Alemin
. Ministro das Relacgdes

Exterijiores Exterinrea
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MENSAGEM N¢ 393, DE 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, com-
binado com o art. 84, inciso VlII, da Constituicao Fe-
deral, submeto a elevada consideracédo de Vossas
Exceléncias, acompanhado de exposi¢cédo de motivos
do Senhor Ministro de Estado das Relag¢des Exterio-
res, o texto do Acordo entre os Governos da Repu-
blica Federativa do Brasil e da Republica do Panama
sobre Cooperagéao entre as Academias Diplomaticas
de Ambos os Paises, firmado em Brasilia, em 21 de
agosto de 2001.

Brasilia, 21 de maio de 2002. -

Py

EM N2 148/MRE
Brasilia, 6 de maio de 2002

Excelentissimo Senhor Presidente da Repu-
blica,

Elevo a consideracao de V. Ex2 projeto de mensa-
gem ao Congresso Nacional para aprovagéo legislativa
necessaria a ratificacdo do “Acordo entre os Governos
da Republica Federativa do Brasil e da Republica do
Panama sobre Cooperagao entre as Academias Diplo-
maticas de Ambos os Paises”, firmado em Brasilia, em
21 de agosto de 2001.

2. O Acordo em pauta constitui instrumento va-
lioso no escopo da cooperacao bilateral, ao prever o
intercambio de experiéncias entre as escolas forma-
doras de diplomatas dos dois paises.

3. Acordos nesse ambito reforcam a aproxima-
¢ao entre os governos do Brasil e de outros paises
e séo instrumentos de peso para a melhor interacéao
entre agentes diplomaticos. Nesse aspecto, 0 Minis-
tério das Relacdes Exteriores, por intermédio do Ins-
tituto Rio Branco — IRBr, tem procurado, sobretudo
a partir de 1976 com o programa de bolsistas estran-
geiros. fomentar a implementagéo de acordos entre
academias diplomaticas, no que tem obtido elevado
grau de éxito.

4.0 Acordo firmado com o Panama constitui, por
conseguinte, mais um passo no sentido de, em nivel
de intercambio entre escolas formadoras de diploma-
tas, aproximar o IRBr, reconhecido em todo o mundo
como instituicao de exceléncia nesse aspecto de suas
congéneres, a fim de, inclusive, transmitir e transferir
conhecimentos adquiridos em seus quase cinqlenta
e sete anos de trajetoria.

5. Diante do exposto, caso V. Ex? esteja de acordo
em encaminhar esse tratado a apreciacao do Poder
Legislativo, submeto, em anexo, minuta de Mensagem
ao Congresso Nacional para dar inicio ao processo
de ratificacao.

Respeitosamente, — Celso Lafer, Ministro de
Estado das Rela¢des Exteriores.

LEGISLACAO CITADA
ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 349, DE 2005)
(N®©2.410/2002, na Camara dos Deputados)

Aprova os textos da Convencéao para
a Supressao de Atos llicitos contra a Segu-
ranca da Navegacao Maritima e do Protocolo
para a Supressao de Atos llicitos contra a
Seguranca de Plataformas Fixas Localiza-
das na Plataforma Continental, concluido
em Roma, em 10 de marco de 1989.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos da Conven-
cao para a Supressao de Atos llicitos contra a Segu-
ranca da Navegacdo Maritima e do Protocolo para
a Supressao de Atos llicitos contra a Seguranca de
Plataformas Fixas Localizadas na Plataforma Con-
tinental, concluidos — Roma, em 10 de marc¢o de
1999, ressalvados o item 1 do artigo 6°, o artigo 8°
e o item 1 do artigo 16 da Convencéo e o item 2 do
artigo 3° do Protocolo.

Paragrafo unico. Ficas sujeitos a aprovagéo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possa resul-
tar e revisdo da Convencéao e do Protocolo referidos,
bem como quaisquer ajustes complementares que, nos
termos do inciso | do art. 49 da Constituicao Federal,
acarretem encargos Ou COmpromissos gravosos ao
patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacgéo.
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Os Estados-Partes desta Convenclio,

TENDO EM MENTE as finalidades ¢ principios da Carta das Nagbes Unidas
concermnentes 4 manutencio da paz ¢ da seguranca imernaciomais ¢ a promogiio de
relacdes ¢ cooperaciio amigivels emre os Estados,

RECONHECENDO, em particular, que todos tdm direito 4 vida, liberdade e
seguranca pessoal, como expresso n: Declaracio Universal dos Direitos Humanos ¢ no
Pacto Internacional dos Direitos Civis e Politicos,

PROFUNDAMENTE PREOCUPADOS com a escalads mundial de atos de
tenTorismo em 10das 33 suss formas, que pSem em risco ¢ tiram vidas humanas inocentes,
comprometem s liberdades fundementais e prejudicam seriamente 2 dignidade dos seres
huroenos, '

CONSIDERANDO qghe eros ilicitos contra s seguranga de navegaglio maritima
pOem em risco 8 seguranca d¢ pessoas e do patrimdaio. afetsm serigmente & operacio dos
servigos maritimos ¢ minam & confianca dos povos do mundo na segurance da navegagio
maridma,

CONSIDERANDO gque s ocorréncia de tais atos constitni matévia de grave
preccupecio pama & comunidade internacional como um wdo,

ESTANDO CONVENCIDOS da urgente necessidade de promover a cooperacho
imemacional esre os Estados na formuiagio ¢ adoglo de medidas eficientes o priticas
para a prevencio de todos os s10s ilicitos cantra 3 seguranca dx mavegaclio maritims ¢
para 0 juigamento e punicio de seus perpetradores.

RECORDANDO s resolucio 40/61 da Assembléia Geral das NagSes Unidas, de
de dezembro de 1983, que, elmre outras disposicOes, “conclama a que 10dos 03 Estado:,
unilateraimente ¢ em cooperagio com cutros Estados, bem como os 6rglios relevarses das
NagOes Unidas, contribuam para a2 efiminaglo progressiva das causas qbe constituem a
base de terrorismo internacional e dediguem especial atenclio a todss as situagBes,
inclusive o colonialismo, o racismo ¢ situagtes que impliquem vioiagBes em masss ¢
ﬂmmmmeuwwammqw
impliquem ocupagic exrangeina, JUE POSSAm dar SWEMNERTO a0 terTOrismo  internacional
e pdr em risco a paz ¢ & segufanca internacionais”,
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RECW,MDB&J,QM.MM!WW
MMmmumuﬁhthMﬂqﬂ
qUe © por quem quer que shiam praticados, inciusive aqueles que ponham em risco as
relagSes amigiveis entré Esthdos ¢ sus seguranca”,

mmramﬂammmm:,awm
Wﬁimvidﬂla“aud-'owﬂhmbmabu&wmu
Davios, com visias a fazer repomendacSes sobre modidas adequadas™,

TENDO EM MENTE a reschilio A.584(14), de 20 de novembro de 1985, da
Assembiéia da Organizaclio Maritima Intermecional, que solicitoe o desenvolvimemo de
medidas pera impedir atos ilicitos que samesscem & segucangs do navios s de seus
passageiros ¢ tripuiagSes,

TENDO EM VISTA que atos da tripulaglio, que estk sijeita i discipling normal &
bordo, estio fora da sicada desta Convenglio,

AFIRMANDO o descio ds superviser regras ¢ padrbes reistivos & prevencgiio o
controls de asos ilicitos contra navios ¢ pessocas a bordo de navios, com vistss a stulizi-
jos na medida das necessidades ¢, nesse setido, tomendo nota, com sstisfuclo, cas
Medidas Para Impedir Atos Bicitos Contra Passageiros e Tripulagies & Bordo de Navios,
recomendadas pels Comissio sobre Seguranga Maritima ds Ovganizeciin Maritima
Internacional,

AFIRMANDO, além disso, que mmévias nlio reguladas por esta Convencio
comtinuam a ser regidas pelas regras e principios do direito inmternacional geral.

RECONHECENDO a necessidade de que todos o3 Estados, 0o combate a mos
ilicitos contra 2 scguranca da navegaglo maritima, cumpram estritamente as regras ¢
principios do direito imemacional geral,

ACORDARAM no seguinte:

ARTIGO 1.2

Parz as finstidades desta Convenciio, agvic significa um nsvio de qualquer tipo,
nho permanentemente preso a0 fimdo do mew, inclusive cmbarcagies dinamicamente
sustentadas. submersiveis. ou qualquer outra embercagiio flutuante.

ARTIGO 2.°

1.  Esta Convenclio nlo sc aphica a:

{(a) navio de guerTa; ou

(b) navio de propriedade de ou operado por um Estado, quaado estiver sendo
usado como mxiliar naval ou para finalidades aduaneiras ou policiais; ou
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{c) navio que senha sido retirado da savegaciio ou posto fora de servico.
2. Nada nests Convenglio afets ss ionmidades de navios de guoa ¢ culios
navios de governoc operados com fins nlc comercisis.

ARIIGO 3.

1. Qualquer passoa comete delita se, ilicita e intencionaimente:

(a) mmwmmmmmmwma

) pruiarmdnﬁioléndzcampemahordodeummﬁo.umm-fw
capaz de por em perigo a navegacio segura desse navio; ou

(c)  destruir um navio ou causar deno & UM RaVio Ov i SUa CATER ¢ esse atn for
ctpudepérunpa’igoaw;iosegnndemmvio:w

(d) colocar ou mandar colocar em um nevio, por qualquer meio. dispositive ou
substincia capaz de destrui-lo ou causar dano a €33e NaviO OU d SR CrgA, € €39¢ 10 puser
em perigo ou for capaz de pdr em perigo a navegaciio segura desse mavio; ou

{e) destruir ou danificar seriamente instalacbes de navegaclio maritime ou
interferic seriamente em seu funcionamento. se quaiquer desses atos for capez de pér em
perigo a navegaciio segura do navio. ou

() fornecer informagdes que sabe serem falsas, dessa forma pondo em perigo &
navegacio segura de Um navio; ou

() ferr on m@huumemomﬂnma pritica o temtativa
de pritica de qualquer dos delitos previstos nas letrzs (a) a ().

2. Quaiguer pessos também comete delito se:

(a) temarcometer qualquer dos delitos previstos no perigrafo 1; ou

(b)  ajudar o privica de qualquer dos delitos previstos ao parigrafo 1. comerido
por qualyuer pessoa, ou for, de outra forma, camplice de pessoa que cometa tal delito; ou

(c) amescss. com ou sem coadiglo, coonforme disposo na lei macionsi, com o
objetivo de compelir pessoa fisica ou juridica a praticar ou deixar de praticar quakjuer
a0, comerer qualquer dos defitos previstos no parigrafo 1, letras (b), () € (), sw vsaa
amesca for capaz de por em perigo a navegaclo segura do navio em questiio.

ARTIGO 4.°

1. Esa Convencio se aplics s¢ 0 oavic estiver mavegando o estiver
programado para nsvegar para dentro, através ou para fora de dguas além do limike
exiono do mar territorial de um \nico pais ou dos Emites latersis de seu mar territorial
com Estados adiacentes.
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2 Nos casos em que a Convencio nfio for aplicivel segundo o parigrafo 1.
ainda assim se splicara quando © autor ou supostoc autor do delito se encomrar no
territdrio de um Estado-Parte que ndo seja um Estado citado no parigrafo 1.

ARTIGO 5.°
Cads Estado-Parte tomnari os delitos previsios no Artigo 3.° puniveis com pemas
adequadas. que levemn em conta a natureza grave de tais delitos.

ARTIGO 6°
i. Cada Estado-Peste tomari a3 medidas que se fizerem necessirias para
estabelecer sua jurisdicio sobre os delitos previstos no Arigo 3°, quando forem
cometidos:
(a) comtra ou a bordo de navio que srvore & bandeira do Estado na ocasiio em
que o delito for cometido, ou
(b) no terrdrio desse Estado, inclusive seu mar territorial; ou
(¢) porum macional desse Estado.
2. O Estado-Parte também pode estabelecer sua jurisdiglo sobee qualauer
desses delitos quando:
(a) for cometido por pessoa apitrida cuja residéncia habitual seja nesse Estado; uu
{b) durante sum pritica, um nacionsl desse Estado for seqiestrado, amsagado,
ferido ou morto; ou
(¢) for cometido em uma tentativa de compelir esse Estado a praticar ou deixar de
prasicar qualgquer amw.
3. Qualquer Estado-Parte que tenha estabelecido a jurisdiclio mencionada no
patigrafo 2 notificari esse fato a0 Secretirio-Geral da Organizaclo Maritima
Internacions] (daqui em diaote referido como Secretivio—Geral). Se tal Extado-Parte

4, Cﬁﬁmm:m:mquumm;m
mmmmm«mwﬁmsmkﬁgol‘.mmmqueo
mmmmmMMemmqumw
MWWMMmWﬂo&Mm«MIeZ
dexe ArTigo.
<om a lei ascional.
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ARITIGO 18
1 Emmmﬁoimﬁmvignrmdiuapﬁaduamq:ﬂquim
Estados a tenham sssinado sem reserva de ratificacio, aceitaco ou sprovacio ou tenham
depositado instrumento de rarificacio, accitaclio, aprovacso ou adesko em relaclo a ek
2. Psra um Estadb que depositar instrumemo de ratificaglio, aceitacio,
Mwaﬁomﬁﬁoam%&ﬂodﬂmumkn
entrardo em vigor noventa dias apis a data de tal depdsito,
ARTIGO 19
l.EnaCono&wdequEm-Pmmm
épouapésmmmmdodldnamqwemComﬂommmmmde
Estado.
2. A denincis seri efetuada pelo depdsito de instrumento de deniincia junto ao
Secretinio—Geral
S.Admh:damicimvisorummmempuiodomﬁsbngoquepomser
wmmm*mmemammw

S srio—Geral
ARTIGO 20
1.  Uoma coaferéncia com a finalidede de revisar ou emendar esta Convenciio
pode ser convacads pela Organixacio.

2. O Secretirio-Gera! convoesri uma conferdncia dos Estados-Pactes desta
mmmﬁdawMJme&mwdmmrmu
Ou de dez Estados Partes, segundo ¢ nmero mais elevado.

3.  Qualquer instrumento de ratificaclio, aceitagio, aprovacio ou adesdo
depomdoapésadlademdaunv‘gnrdememunhamcwm
reputado como aplicando-se & Convenciio emendada.

ARTIGO 21

1.  Esta Convenglio seri depositada junto ao Secretirio—Geral.

2. O Secretirio—Geral:

(a) informara a 1odos os Estados que tiverem assinado esta Convenglio ou quu a
«ala tiverem aderido, bern como 2 tndos os Membros ds Orgenizaclio, o seguinte:

@® adamusimoudepésitodeinsmmoderaiﬁaﬁo.weiucﬂo.
sprovagdio ou adesiio, juntamente com suss datas:

(i) adatada entrada em vigor desta Convencio,
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ARTIGO 7.°

1.  Aotera centeza de que as circunstincias o justificam, quaiquer Estado-Parte
em cujo SerTitihrio o auror ou suposto msor do delito estiver presente, agindo de accrdo
com sua lei, o prenderi ou tommard outras medidas para assegurar sus presenca durante ©
tempo que for necessirio pasa possibilitar que se instmre quaiquer processo pemal ou de
extradicio.

2.  Tal Estado-Pare imediatamente fari ums investigacio preliminar dos fatos,
de acords com sun prdpria lsgitisgho.

3. Qualquer pessos com referéncia & qual as medidas citadas no perigrato 1
estiverem sendo tomadas estard mnorizads a:

{a) conmnmicar-se, sem demora, com o representante aproprisdo mais proximo
do Estado do qual ela for mcional ou que, de outra forrm, esteja autorizado s estabelecer
1al comunicaciio ou, se for apatrida. ¢ Estado em cujo territorio teiver sus residéncia
habitual;

(b) ser visitada por um-represemante desse Estado.

4.  Osdireitos citados no parigrafo 3 serfio exercidos em conformidade com as
leis e regulamentos do Estado:em cujo rerritdrio o autar ou suposeo autor do delite estiver
presente, sujeio i ressalva de gue as citadas ieis e regulamentos devem possibiliear quc se
d2 pleno efeito is finalidades g que se destinam os direitos concedidos em conformidade
com o parigrafo 3.

- Quando um Estarlo-Parte, segundo este Artigo, tiver efetuado a prisiio de
I smedi ificari a0s Estados que tenham jucisdics belecida de
acordc com 0 Artigo 6.°, parigrafo | e, se considesar aconschhivel, quaisquer outros
Estados interessados. o fiso de que tal pessoz esti sob prislo e as circunstincias que
justifiquem sua detenciio. O Estado que fizer a investigaciio preliminar contempiada no
parigrafo 2 deste Artigo conxmicari prontamente suas conclusdes acs citados Estados e

ARTIGO §°

i. O comandante de um navio de um Estado-Parte (Estado da bendeira) pode
entregar as amvoridades de quaiquer Estado-Parnte (Esado receptor) qualguer pessoa que
ele tenha motivos razoidveis para acreditar que cometeu algum dos delitos previstos no
Artigo 3.°.

2. O Estado da bandeira determinari que o comandante de seu navio seja
obrigado, todas as vezes em que isto for exeqiiive] ¢, se possivel, antes de entrar no mar
territorial do Estado receptor, que leve 3 bordo qualquer pessoa gue © comandante
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pretenda entrégar de scordo com O parigrafo 1, & faeer notificaclio is amoridades do
Estado receptor sobre suz intenglio de entregar tal pessoa ¢ as razbes para fazé-lo.

3. O Estado receptor sceitari 2 entrega, salvo se tiver motivos pera considerar
qgue a Convencio ado se aplica a0s atos que derem origem i entregs, e procederi de
acordo com as disposicSes do Artigo 7.°. Qualquer recuss de aceitar uma entrega scri
acompanhada de uma declaraciio de seus motivos.

4. O Estado da bandeira determinari que o comandante de sen navio s3ja
obrigado a fornecer is mnoridades do Estado receptor a prova em poder do comandante
que diga respeito so delito alegado.

S. O Esado receptor que tenha aceito z entrega de uma pessos de acordo c:am
o perigrafo 3 pode, por sua vez, solicitar que o Estado da bandeira aceite a entrega de<sa
pessoa. O Estado da bandeira considerara qualquer solicitagio nesse sentido e. se aceder a
ela, procederi-de acondo com © Artigo 7.°. Se o Estado da bandeira declinar uma
solicitaclio, forneceri 30 Estado receptor uma declaragiio dos motivos para tamno.

ARTIGO 9°

Nada do que countém esta Convenglo afetari, de gqualquer modo, as regras de
direito internacional pertinentes & competdncia dos Estados pera exercer jurisdicio para |
investigaclio ou imposiclio de seu direito 2 bordo de mavios que nlio mvoram sus
bandeira.

ARTIGO 10.°

1. O Estado-Parte em cujo territéric o autor ou suposto autor do delito se
SACONITAI, NOS CAI0S em qut O Artigo 6.° segja aplicivel, se nlo o extraditar, estard
obrigado, sem excegdo de quaiquer tipo, € quer o delito tenha sido ou nlio cometido «m
seu territdeio, a submeter O cuso, sem demora, is soas autoridades competentes, para
julgamento através de procesiso de acordo com as leis desse Estado. Essas autoricisdes
tomario sua decisio da mesms maneirs que no caso de quaiquer cutra ofensa de naturers
grave em conformidade com a jei desse Estado.

2. Quiaiguer pessoa com referéncia i qual seja instaurado processo em conexdio
comqudi;uudosde&oswwinosmkﬁpl‘mimidomimunm
as etapes do processo, inclusive 0 gozo de todos os direitos e garantias estabelecidos para
tat processo pela lei do Estado em cujo territdrio estiver presente.

ARTIGO 1]
t Os delitos previstos no Artigo 3.° seriio considerados como incluidos hos
deﬁtoapuaivﬁsdeduhyr;amdiﬂomqudquermdodeamuﬁuoqumn
entre quaisquer dos Estados-Partes. Os Estados-Partes se comprometem s incluir :ais
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delitos como passiveis de dar hugar & exiradiclo em todos 03 tratados de exwradicko> a
serem conchiuidos entre eies.

2.  Se um Estado-Parte que condicionar a exiradiclio & existéncia de tratado
receber pedido de exaradiclio f¢ito por outro Estado-Paste com o qual nlo tem tratado de
extradiglo. o Estado-Parte requerido pode, a seu critério, considerar esta Convencio
como base logal pars extradigio em refaglio a0s delitos previstos no Artigo 3°. A
extradiclico estari mujeita is dutras condicSes estabeiocidas pela lei do Estado-Parte

3. Os Estados Partds que nlio condicionsrem a exiradiclo i existéacia de
MMuMMMW3.‘WMbMMn
extradiclio entre eles, sujeito dsicondigSes estabelecidas pela lei do Estado requerido.

4. Se necessirio, os delitos previsios no Artigo 3.* serlo tratados, para as
s0 no lugar em que ocomeram, mas também em wn fugar dentro da jurisdiclio do Estado-
Parte que pedir & extradichio.

s. Um Estado-Parte que receber mais de um pedido de extradiclio feitos sor
Estados que tenham jurisdicio estabelecida de acordo com o Artigo 7.°° e decida ndo
processar, ao selecionar o Estado para o qual o sutor ou suposto autor do delito deva ser
extraditado, dari devida stencdio a0s interesses e responsabilidades do Estado-Parnte cuja
bandeira o navio arvorava na ocastfio da pritica do delito.

6. Ao considerar um pedido de extradicio de um suposto autor de um deiito
segundo esta Convencglio, o Estado requerido dard devida atengio 20 fato de se sous
direitos previstos no Artigo 7.°, parigrafo 3, podem ser exercidos no Estado solicitante

7. Com relagio sos delitos definidos nesta Convenciio, as disposicSes de todos
oz maados e estipulacies sobre extradicho apliciveis entre os Estados-Partes ficam
modificadas entre 0s Estsdos-Partes, na medida em que forem incompativeis com esta
Convengio.

ARTIGO 12

1. Os Estados-Partes prestacar-ge-io minuaments 0 maior grau de anxilin «m
conexiio com 0s processos crimingis instaurados reistivamente aos delitos previstos no
Artigo 37 incinsive sssiwténcia para obter provas & sua disposiciio. necessirias ao
Processo.

© Obsexvaciio feita pelo Secretriado: Esic aigarismo deveria ser. em restidade, 6.
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" 2. Os Estados-Partes cumprivdio suas obrigagdes em conformidade com ©
entre cles. Na ausincia de tais tratados, os Estados-Partes prestar-se-#o assisténcia
mutuamente, de acordo com sua lei nacional.

ARTIGO 13
1. Os Estados-Partes cooperario na prevengdo dos delitos previstos no Artivo
3., particularmente:

(a) tomando todas as medidas priticas para impedir preparstivos, em seus
respectivos 1erTitonias, pars a pritica de tais defitos, denivo ou fora de seus tervisdrios:

(b) permuuzndo informagdes de acordo com suas leis nacionais & coordenanuo
medidas administrativas e outras tomadas como apropriades para impedir a pritica dos
delitos previstos no Artigo 3.*.

2. Quando, devido i pritica de delito previsto no Artigo 3.°, 2 passagem de um
navio for retardada ou interrompida. quaiquer Estado-Parte em cujo territdnio o mavic,
passageiros ou tripulacio estiverem presestes, serk obrigado a fazer t0dos 08 esforcos
possiveis para evitar que O BaViO. Seus passageiros. tripulacio ou carga sejam
indevidamente retidos ou retatdados.

‘ ARTIGO 14

Quaiquer Estado-Part¢ quc tiver motivos para acreditar que um delito previsto o
Artigo 3.° seri cometido, formecerd, de acordo com sus lei macional, tho prootameme
quanto possivel, quaisquer informapdes relevantes de que disponhs e0s Estsdos que
acredite serem aqueles que tém jurisdiclio etabelecida de acordo com o Artigo 6.°.

ARTIGO 15

I. Cada Estsdo-Parte, de acordo com sua lei naciomal, formecerk 20
Secreuirio—-CGeral, tho pronto quantc possivel, quaisquer informacdes relevantes de que
disponha em relaclo a0 seguinte:

(a) ascircunstinciasido delito;

(b)  as providéncias tomadas segundo o Artigo 13, parigrafo 2;

{c) as medidas tomadas em relacio 20 auNOr OU SUPOSIO MXOr &, EM particuiar,
03 resulados de qualquer progesso de exradico ou de outro processo fegal.

2. O Estxdo-Parteionde 0 suposio astor for processado conwmicari ao
Secretirio-Geral, de acordo com sua lei nacional, o resultado final do psocesso.
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3. As informagdes: ransmitidas de acordo com oS parkgratos | ¢ 2 serdio
comunicadas pelo Secretirio-Geral a todos os Estados-Partes. 208 Membros Ja
Organizacio Maritima Interpacional (daqui em diante referida como & Organizaciio), ass
outros Estados emvolvidos ¢ is organizapbes imemacionsis c intergovermamentais
m‘ .

ARTIGO 16

1.  Qualquer divergincia entre dois ou mais Estados-Partes em relaglio &
imerpretagio ou aglicaglio desta Convencglio, que nlico possa ser solucionads swravés de
pegociacio em um prazo raxodével, serk, por solicitagio de um deles, submetide a
mbitragem. Se, dentro de seis meses da data da soficitaclio da arbisragem, as partes foremn
incapazes de concordar scbre 2 organiza¢io da arbitragem, quaiquer delas pode submeter
3 disputa & Corte Internacional de Justica, mediame solicitagio em conformidede com o
Estmtoto da Cone.

2. Cada Estado podec, no momento da sssinatura ou ratifioaglio, aceitagho ou
aprovagio desta Convengio, ou adesio & mesma, declarar que nlio se considera vinculado
por quaiguer ou por todas as disposioSes do panigrefo 1. Os outros Estados-Pertes nio
ficarSo vinculados por essas disposi¢cSes em relacic a gusiquer Estado-Paste que teaha
feito tal reserva.

3.  Qualquer Estado que tenba feito uma reserva de acordo com © panigrafo 2
pode, em qualquer épocs, retiri-la, medisute notificacio a0 Secretirio-Geral.

ARTIGO 17

1.  Estz Convencio ficard aberta i assinstura em Roma, em 10 de marge de
1988. pelos Estados participantes da Conferéncia Intermacional Sobre a Supressi: de
Atos Tlicitos Contra a Seguranca da Navegaclo Maritima ¢, na Sede da Organizacio. por
todos os Estados. de 4 dc marco de 1988 a 9 de marco de 1989. Em seguida,
permaneceri aberts i adesio.

2.  Os Estados podem expressar seu consentimento para ficarem vinculados por
estz Convenclio por meio de:

(a) assinstura sem reserva de ratificaciio, aceitaclio ou sprovagiio; cu

(o) assinmatura sujeita a ratiicacio. aceitacio ou aprovagio, seguidas de
ratificacio, aceitagio ou aprovacio; ou

(c} adesio.

3. A mificagio, aceitacdo, aprovacdio ou adesiio serdio efetuadas pelo deposito
de instrumento nesse semido junto ao Secretirio—Geral.
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(i) o depdsito de quaiguer instrumento de demincia desta Comvencio,
juntamente com a data na qual tiver sido recebido e a data na qual & dendincia entrari «m
vigor,

(iv) o recebimento de qualquer declaragio ou notificacio feitos om
conformidade com esta Convenglio;

(b) remeteri ebpiss fidis cenificadas desta Convenclio a todos os Estados que: a
tiverem assinado ou que = els tiverem aderido.

3. Logo que esta Convengo entrar em vigor, uma copia fiei certificada seri
remetida pelo Depositivio ap Secretirio—-Geral das NagSes Unidss para registto e
publicaciio de acordo com o Artigo 102 da Carta das NagSes Unidas.

ARTIGO 22
francesa, russa e espanholz, cada texto sendo igualmente autéatico.

EM TESTEMUNHO DO QUE os sbaixo assinados, devidamente autorizados por

FEITA EM ROMA, a0s 10 dias do méa de margo de 1988,

Os Estados Panes deste Protocolo,

SENDO PARTES dp Coavenciio Para a Supressio de Atos ilicitos Conira 8
Segurance da Navegaglio Maritima,

RECONHECENDO kue a5 razdes pelas quais a Convencio foi cisborada tambem
se aplicam a plataformas fixas localizadas ne plataforma continental,

LEVANDO EM CONTA as disposicbes daquela Convencio,

AFTRMANDO que matérias alc reguladas por este Protocolo comtinuam a ser
qﬁp&smep@dﬁshd&e&owmm

ACORDARAM no saguinte:
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ARTIGO 1 °

I.  As disposighesdos Artigos 5.° e 7.° e dos Arntigos 10.° a 16 da Convengio
m;wumnﬁum;smawmmﬁm
diante referida como a Convencio) ambém se aplicariio, mutatis mutandis, aos delitos
previstos no Artigo 2.° deste Protocolo quando tais delitos forem cometidos a bordo de ou
contra plataformas fixas localizadas sobre 2 pistsforma continental.

2. Nos casos em gue 0 Protocoio nlio sejs aplicivel segundo o parkgsafo 1°,
ainds assim se apiicari quindo © autor ou suposso autor do delito se encontrar no
territdrio de um Estado-Parie que nlio seie 0 Estado em cujas dguss intermes ou mar
territorial & plataforms fixa eftiver localizada.

3. Pama os fins deste Protocolo. plamaforma fixa significa uma ilha astificial,
instalaglo ou estrutura permpmentemente presas 20 fundo do mar com a finalidede de
aproveitamento ou exploracio de recursos ou para outrss finalidades econdmicas.

ARTIGO 2.0
l. Qumiguer pessos comete delito se. ilicin e imtencionaimente:

(a) seqicsuar ou exercer contyoic 30bre uma phsaformm fiax. pela finga ou
amesgs de forga ou qualquer ¢utra forma de intimidaciio; cu

(b) praticar ato de vicldncia contra pessoa s bordo de uma plataforma fixa, sc
esse ato for capaz de pdz em perigo a seguranga dests tiltima: ou

{¢) destuir uma plataforma fixa ou csusar-fhe dano que seja capaz de pér «m
PeTigo Sus segUIRNCE; Ou

(d) colocar ou mandar colocar em uma plataforma fixa. por qualquer meio, wun
dispositivo ou substincia que seja capaz de destrui-la ou de pdr em perigo sua seguranca;
ou

(¢) ferir ou mamar qualquer pessoa. em conexdio com a pritica ou tentativa de
pritica de quaiquer dos delisos previsios nas leras (a) a (d).

2. Qualquer pessos também comete delito se:

(a) tentar cometer gquaisquer dos delitos previstos no parégrafo 1; ou

(b) ajuder nx pritica de qusisquer desses delitos perpetrados por qualquer
pessoa ou for, de ovtra forma, cémnplice de pessoa que cometa tal delito; ou

(c) ameacar, com ou sem condiglo, conforme disposto em lei nacional, con: o
objetivo de compelir pessoa fisica ou juridica a praticar ou deixar de praticar qualquer
ato, comeser qualquer dos delitos previstos no parigrafo 1. Jetras (b) € (c), se essa ameuga
for capaz de pbr em perigo a seguranca da piataforma fixa.
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ARTIGO 3 °

1. Cada Estado-Parte tomard as medidas que que fizerem necessirias pera
estabelecer sus jurisdigio sobre os delitos previstos no Artigo 2.°. quando forem

{(a) contra ou a bordo de uma piataforma fixa enquanto estiver localizada na
piataforma cominental desse Estado; ou

{b) porum narmal desse Estado:

2. Um Estado-Paste também pode estabelecer sua jurisdicio sobre quaiquer
delizo guando:

(a) for cometido por pessoa apiitrida cuja residéncia habitual ssja nesse Estado;

(b) durante sua pritica, um necional desse Estado for seqhestrado, amsacado,
ferido ou morio; ou

(c) for cometido emi uma tentative de compelir esse Estado a peaticar oo deixar
de praticar qualquer m10. .

3. Quaiquer Estadg-Parie gue tiver estabelecido 2 jurisdicio mencionada nc
parigrafo 2° notificari esse fx0 20 Secretivio-Geral da Ovpsnizacho Maritims
W(MM%MMM'} Sc wl Estado-PPurse
subseqientemente revogar essa jurisdiclo, notificd-lo-i a0 Secretirio-Geral

4. mmp&nm“mmsmmm
estabelecer nua jurisdicio sobre os delitos previstos no Artigo 2.°, n0s Casos em Que ©
SUPOSIO AWMOT SSLVET presente em seu tesTitdrio ¢ ofio o extraditar para qramiquer dos
MPM”WMNW&MMNMIeZ
deste Artigo.

5. Este Protocolo nlio exclui quaiquer jurisdicdo crimiael emercida de acirdo
com a lei nacional.

. ARTIGO 4°
Nada&qmm@e#e?mmbmndeqmmﬁméod&mo
internacional pertirentes 3 pistaforma fixa localizada na plstaforma contineatal.

ARTIGO 5.°
1. Este Protocolo ficari aberto & assinatura em Roma, em 10 de marco de 1988
c. ma Sede da Orgmnizacio Maritima Imernacional (daqui em diante referids comu 2
Organizagiio), de 14 de marco de 1988 a 9 de margo 1989, por qualquer Estado que tenha
assinado a Convengliv. Em seguida, permanecerd aberma 4 adesio.
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2. Os Estados podem expressar seu consentimento para ficarem vinculados por
este Protocolo por meio de:

(s) assinatura sem reserva de ratificacio, aceitaciio ou sprovacho; ou

() asuneura sujeita i ratificaclo, sceitaglio ou aprovaglio, seguides de
ratificaclio, aceitacio ou sprovagio; ou

(c) adesio.

3. A ratificaglo, aceitagio, aprovacio ou adeslio serio efetuadas pelo depdsito de
instrumento nesse sentido junta ao Secretirio-Geral.

4. Somente 0 Estado que tenhz assinado a Convenciic sem reserva de rmificagio,
aceitagilio ou aprovaciio ou que » tenha ratificado, acsito, sprovado ou s els sderido, pode
tornar-se Parte deste Protocolo.

‘ ARTIGO &°

1.  Este Protocolo entrari em vigor novents dias apos a data ns qual tris
Estados o tiverem assinado sem reserva de ratificacio, aceitaclio ou aprovacko ou tiverem
depositado instrumento de ratificaciio, aceitagio, aprovaciio ou adeslio em relaciio 2 cic.
Emtretanto, este Protocolo ndo emrar: em vigor amtes de 3 Convencio ter entrado em
vigor.

2. Para o Estado que depositar instrumento de ratificaciio, aceitagio, sprovaciio
ou adesio em relaciio a este Protocolo depois que as condigSes pars sua entrada em vigor
tiverem sido satisfeitas, a ratificaclio. aceitacio, aprovaciio ou adeslio entrario em vigor
noventa dias apés s data de tal deposito.

ARTIGO ?°

1. Este Protocolo pode ser demunciado por qualquer Estado-Parte em qualquer
Epoca apds um ano contado da data ne quai este Protocolo entrar em vigor para cse
Estado.

2. A denuncia efotuar-se-i pelo depdsito de instrumento dc demiincia juato ao
Secretirio-Genl.

3. A demincia entrari em vigor um 300, Ou em prazo mais longo que posss ser
especificado no instrumento de demincia. apés o recebimento de tal instrumento pelo
Socretirio-Geral '

4. A demincia da Convengiio por um Estado-Parte seri reputada como
demincia dests Protocolo por essa Parte.
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ARTIGO 8.°

1. Upe conferéncia com a finalidade de revissr ou emendsr este Protocnlo

pode ser convocada pela Organizaciio.

2. O Secretirio-Geral convocari ums comferéncia dos Esados-Pattes deste
Pratocolo para revisé-lo ou emendi-lo, por solicitacio de um tergo dos Estados-Partes ou
de cinco Estados-Partes, segundo o numerc mais elevado,

3. Quaiquer instrumehto de ratificasio, aceitaciio, sprovacio ou adeslio deposieaco
apos a dmta de eatrada em yigor de uma emenda 2 este Protocolo serd reputado como
aplicando-se a0 Protocolo emendado.

. ARTIGO 9.°

1.  Este Protocolo seri depositado jumto a0 Secretirio-Geral.

2 O Secnuxio-Geral:

(a) informari s todos os Estados que tiverem assinado este Protocolo ou & eis
aderido, bem como & t0dos ds Memibros da Organizaglo, o seguime:

() cads pova assitsmira ou depdsito de instrumento de ratificaclio, aceitacko
aprovaio ou adesko, jurtamente com sas datss;

(i) adata da entrada em vigor deste Protocoio;

(iii) o depasiso de qualquer inmrumento de denimcia deste Protocolo, juscemente
com 8 data na qual ele tiver siio recebido ¢ & data na qual 2 denincia entrark em vigor:

(iv) o recebimentd de quuiquor deciamagic ou notificeglio felos em
mmmmeanm-mm.

() remeterd copisd fidis centificadas deste Protocolo a todos os Estados que o
tverem assinado ou que a el¢ tiverem aderido.

3. Logo que eme Protocolo entrar em vigor, uma cdpia ficl certificada se1d
remetida peloDupouﬁm;mScnnno-Guﬂ das Nagdes Unidas para registro -
publicagic deam&nmoﬁﬁpl&h&uhﬂqﬁu%’

: ARTIGO 10°
Mmcm@mmmm

FEITO EM ROMA, aps 10 diss do més de margo de 1988,
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Memagem & 13;!&:1 Teein]

Sent - do C Nacionsl

Nos termos do disposto po at. 49, inciso I, combinado com ¢ art. 84, inciso VIIL, da
Constituicio Federal, submeto i clevada comsideracio de Vossas Exceldncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos do Seahor Ministro de Estado das ReiagSes Exteriores, o3 textos da
Convengilic para a Supressio de Atos Hicitos Contra & Seguranca da Navegacio Maritima e do
Protocolo para & Supremio de Atos Ilicitos Comira a Seguranca de Plataformas Fixas Localizadss
e Pletafonae Continextal, concluidos em Roma, em 10 de margo de 1988

} : Brasifia, 1* de marco de 2002.

EM N® 00030 MRE Brasilia, em 24 de janeiro de 2002 .

Como determina a Constituiclio em seu artige 4°. a politicy externa du Brasil é
nosteads peio repidio a todas as formas de tervorismo. Desde anges dos 2108 terroristas do dia 11 de
sesembro de 2001, o Brasil tem procuxado vincuiar-se & totalidade dos instrumentos intemacionais
sobre & matéria, bexn comno participer do processo decisorio sotre ezsa quemiio nos diferentes
2 A resoluciic 1373 (2001) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas sobre o
combate 80 terrorismo interpacionsl, adotads em 28 de setembro de 2001, insta oz Estados a

ratificar as doze CoOnvengoes & photocolos legals sobre © assumo ou & adexir a cles.
3. Dos doze at0s imemacionais sobre o sezrorismo celebrados sob a égide das Nag3des

Unidas, o Bragil ainda oo ¢ parte de quatro. A Convenglio Ilntemacional para a Supressio de
Atcrtados Terroristas & Bomba de 1997 foi cacaminhacds so Congresso Nacional cm juniho do ano
passado. Trés cutros instrumentos, ji assinados pcle Brasil, deveriio ser enviados proximamente
para & apreciacio do Poder Legisistivo: a Convenclio para a Supressio do Financiameato do
Texorismo, de 1999, ¢ a Coavengilic ¢ © Protoeclec que tratam de atoe de terrvriamo contra a
navegaclo maritima ¢ contra piataformas maritimas.
4. A Convengsio pars a Supresslio de Atos Ilicitos Contra & Seguranca da Navegacio
Maritims e o Protocolo pars 2 Supressiio de Atos [Hcitos Contra & Seguranga de Platsformas Fixas
na Platsforma Cominentsi forams eisboradns no &mbiso da Coofenéncia Internacionai sobre ©
mmudmﬂmh&mmmﬂkmmmd:m.o
Brasil assinou ambos 0s documenins no dia em que foram adotados. 10 de marpo de 1988,
5. AWW:MMquumm
techam sido retiradas da navegagio ou postas fora de servigo. Comsidera ums ofensa cometer,
ajudnoumpeﬁrmpmapﬁwmmaqmmmﬁo;m violéncia contra
pessoas a bordo; destruir ou causar dano a um navio ou sua carga; destruir co danificar instalagdes
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de navegacho maritima, de modo 2 impedir a navegaclic segura; comunicar informacSes
sabidamente falsas de forma a expar a perigo um navio.

& OMW&WﬁM&MM:Wm
contra plataformas finas localizadas na plataforma continental.
7. A Convenciio ¢ o Frotocolo estio em vigos- a Coavenclio conts com 67 Estados

Partes, o Prowocoio, com 55. Entre putros peises, os Estados Unido< ¢ a maioria dos intecrantes da
UniSio Exropdia atificarem os dois instnomenaos legeis.

8. O compromisso quei 0 Brasil assumiria com a ratificaclio da Convenclio € sen
Protocoio entzariszn em vigor no nonagEsimo dia apds o depdsito do instrumerno de ratificacio
do Artigo 8 do wexto convencionado.

9. Eventosis sjusies compicmentares especificos poderio ser firmados para a execuciio
das stividades mutusmente acordadas. Tais sjustes também deverlio ser submetidos a0 asscmtimento
bMNﬁM,mmmmmWwwm
sacional (0os ermos dos artigos 49, [ e 84, V11, da Constiticlio da Repablica).

10. A Convenclo prewk s possibilidade de submeter dispotas dacosranies da
imerpremscio ¢ aplicaglio do dipioma legal 4 Corte Internacional de Justica, apis esgotadas as
m&mm,&.wmsmmmimmm
ouﬁmlummumgmﬂoMammmmm
ressalva & essa circunstincis no momento da assinanwa de Convenclio por meio de declaracio
interprewmtiva. Na medida emn que o Brasil aio reconhece 2 jurisdicio obrigastria da C1J. toma-se
necessfric que o Governo brasileiro. ao depositar © instrumento de ratificaciio, face declaraciio
imerprexativa sobre o assunto.

11. A Comissiic Coordenadora dos Assuntos da Organizacio Maritims Imerascional.
colegiado presidido pelo Ministério da Defess (Comando da Marinha) ¢ integrado pelos Minissérios
ds Justica; das Comunicacdes, das Minas ¢ Encrgia; das RelagSes Exacriores; do Meio Aumbiente;
do Planseiamenso, Orcamento ¢ GestSo; e dos Transportes, manifestou-se favordvel 4 ratificacio do
Brasil # Comvencglio ¢ a0 Protocolo. Coube a0 itamaraty ¢ no Comando da Marinha realizarem a
revislio dos textos legais.

12. Subsewn & consideracio de Vossa Exceliacia a anexa minute de Mensagem ao
Congresso Nacional encaminhando texso da Convengiio para a Supressiio de Atos llicicos Coatra a
Segurangs da Navegacio Maritima e do Protocolo psra 2 Supressiio de Atos [licitos Comra a
Seguranca de Plataformas Fixas na Plateforina Continental, para a necessidiria aprovaglio legislativa.

prévia i ratificaciio. .
CELSO LAFER
Ministro de Esiado das RelagSes Exteriores
LEGISLAQAO CITADA | — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
CONSTITUIQAO DA compromissos gravosos ao patriménio nacional;

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL ....................................................................................
Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres- (A Comisséo de Relagoes Exteriores e

so Nacional: de Defesa Nacional.)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO Governo da Republica Federativa do Brasil e o Gover-

N2 350, DE 2005 no da Ucrénia, celebrado em Kiev, em 16 de janeiro
(N© 2.513/2002, na Camara dos Deputados) de 2002.
Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagao do
P ) COr( C Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-
operagao na Area da Industria de Energia tar em revis&o do referido Acordo, bem como quaisquer
entre o Governo da Replblica Federativa do ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
Brasil e o Governo da Ucrania, celebrado e

. L art. 49 da Constituicéo Federal, acarreta encargos ou
Kiev, em 16 de janeiro de 2002. COMPromissos gravosos ao patriménio nacional.

Quarta-feira 27 25337

Aprova o texto do Acordo sobre Co-

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre

Art. 22 Este Decreto Legislativo entra em vigor na
Cooperacao na Area da Industria de Energia entre o

data da sua publicacéo.

ACORDO SOBRE COOPERACAQ NA AREA DA [INDUSTRIA DE ENERGIA
ENTRE O GOVERNQ DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL EO

GABINETE DE MINISTROS DA UCRAN]

O Governo da Republica Federativa do Brasitl
e

O Gabinete de Miniswros da Ucrania
(doravante denominados "Partes").

Arribuinde grande importincia 4 ampliagio ¢ ao aprofundamento da
cooperagao entre os dois paises;

Com base no grande potencial de complementagdo dos seiores industrial
e energético da Republica Federativa do Brasil e da Ucrédnia;

Levando em consideragdo que o desenvolvimento da cooperagéio na
fabricagdo de maquinas para a geragdo de energia e nos setores que lhe sio
vincuelados contribuira para estabilizar as necessidades energéticas da Republica

Federativa do Brasil e da Ucrdnia e para © aumentc da competitividade das
economias dos dois paises;

Tendo presente o desejo das Partes de ampliar o acesso ao mercado

internacional para os produtos incorporando alia tecnologia oriundos de seus
empreendimentos conjuntes;

Levando em consideragiic o alto nivel de entendimento, confianca e
cooperacio logrado entre as Partes;

Partindo do interesse reciproco das Partes de utilizar ~ficientemente
recursos naturais ¢ matérias primas, de criar empresas conjuntas na ... energética
para explorar a complementaridade de seus respectivos setores industriais e de gerar
condi¢cdes para a cooperacio entre os agentes econdmicos dos dois paises,

Acordam o seguinte:

ARTIGO PRIMEIRO

As Partes, com o0 proposito de contribuirem para o fortalecimento de
suas respectivas cconomias, desenvolverio, com base nos principios de vantagens
mutuas, ampia cooperacfio na drca de fabricagZo de maquinaria energética, visando,
entre outros aspectos. a utilizacdo conjunta de tecnologias e zcesso a mercados.
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ARTIGO SEGUNDO

Essa cooperagdo sera conduzida, do lado brasileiro, pelo Ministério de
Minas e Energia, e, peio lado Ucraniano, pelo Ministério de Politica Industrial. Para
tal fim, as Partes criam uma Comissdo Mista Executiva, co-presidida pelos titulares
das Pastas acima referidas ou pelos substitutos que designarem. A Comissdo Mista
Executiva s¢ reuriré pelo menos uma vez por ano, alternadamenie em Brasilia e
Kiev. As Partes diligenciariio para que a primeira reuniio da Comissio Mista
Executiva se realize em Brasilia no menor espago de tempo apos o término dos
procedimentos de ratificacio deste Acordo.

ARTIGO TERCEIRO

A Comiss3o Mista Executiva serd estabelecida por via de troca de Notas
diplomaticas.

ARTIGO QUARTO

Compete 3 Comissdo Mista Executiva:
a) definir as dreas prioritarias de cooperagio;
b} aprovar os programas especificos para a realizagdo da cooperagio;

c) estabelecer o cronograma de atividades dos programas de cooperagio,
bem como designar, se necessério, grupos técnicos especiais para
tratar de pontos especificos desses programas de cooperagio;

d) tomar as providéncias necessarias para obter 2 coordenag3o dos
varios 0rgaos governamentais e demais entidades envolvidas em cada
programa de caooperagdo, de modo a assegurar sua implementacdo
cficientc,

e) examinar, sobretudo no que diz respeito a construgdo de maquinas
para o setor energélico, propostas de constituicdo de empresas mistas,
de acordo com a fegislacdo vigente nos paises das Partes;

f) examinar, ainda, propostas de colaboragao de gualquer das Partes em
projetos ¢ programas de energia situados no territorio do pais da
outra Parte. '
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ARTIGO QUINTO

Cada programa de cooperagdo seré objeto de protocolo adicional a este
Acordo. O protocolo adiciona! defirira o escopo, inclusive tecnolégico e comercial,
0 cronograma de atividades, os rocursos € as providéncias necessarias para sua
implementacdo.

ARTIGO SEXTO

As Partes tomarfo as providéncias necessdrias para facilitar a entrada e

saida de pessoas, equipamentos ¢ materiais associados aos programas aprovados,
com o objetivo de ndo retardar sua implementagdo.

ARTIGO SETIMO
As Partes levardo em conta as exigéncias especificadas na legislagio de

cada pais no que diz respeito ao meio ambiente e sua preservagdo nas dreas de
implementagdo de cada programa de cooperagio.

ARTIGO OITAVO

As Partes se comprometem 2 intercambiar informacbes ¢ a realizarem
consultas sobre todas as questdes envolvendo a cooperagiio cientifica e tecnologica,
com vistas ao aprofundamento ulterior da cooperacao bilateral quando da elaboragdo
de programas nacionais de geragfo de energia ¢ de fabricag#o de maquinas para a
geraclio de energia, com o objetivo de permitir que seus respectivos agentes
econdmicos se habilitem a participar deles.

ARTIGO NONO

As Partes se informardo, no que concerne 2 energia, sobre questdes
relativas ao aperfeicoamento de processos tecnolégicos. @ formagdo de pessoal, &
realizacio de pesqu:sas nas areas de “marketing” e “leasing” ¢ 4 organizagio de

exposi¢des comerciais, seminarios e de servigos de propaganda comercial que lhe
possarn interessar.

ARTIGO DECIMO

As Partes se consultardo caso um terceiro pais deseje participar de um
ou mais programas de cooperac¢do sob aniiise ou em andamento.
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ARTIGO DECIMO PRIMEIRQ

As Partes se comprometem a ndo divulgar a terceiros, sem expressa
autorizacio da outra, documentagdo de cardter cientifico e tecnologico transferidos
ou obtidos durante a impiementagio dos programas de cooperacio ou no curso de
processo de pesquisas e trabalhos conjurtos.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO

Caso haja necessidade, poderdo ser introduzidos no texto do presente
Acordo, por consentimento mutuo, alteragdes e acréscimos, os quais deverdo ser

apresentados por escrito, passando a vigorar nos termos do pardgrafo 2 do Artigo
Deécimo Terceiro do presente Acordo.

ARTIGO DECIMO TERCEIRO

L. O presente Acordo terd a duragdo de cinco anos, podendo ser prorrogado.
automaticamente por cutros periodos de 5 (cinco) anos, caso nenhuma das Partes

informe a outra, por escrito, sobre sua intengdo de denuncid-lo com 6 (seis) meses
antes de sua expiragao.

2. O presente Acordo entrard em vigor a partir da daia do intercimbio da
Notas vitima comunicagdo pelz2 qual uma das Partes informe sobre o cumprimento
de todos os procedimentos internos necessérios relativos a sua ratificagdo.

Feito em Kiev, em 16 de janeiro de 2002, em dois exemplares, cada
um »0s 1diomas poriugués, ucraniano ¢ inglés, tendo todos os textos e exemplares
iguar valor. Em caso de discrepancias, o texto em inglés prevalecera.

o
PELO GOY.ERNO DA REPUBLJEA- - PELO GABINETE DE MINISTROS
FEDERATIVA DO BRAS DA UCRANIA
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L !o"rL) AR MIO o),
WY E\enhores Membros do Congresso Nacional

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicio Federal, submeto i elevada consideracdc de Vossas Exceléncias, acompanhade de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, o texto do Acordo
sobre Cooperaciio na Area da Indistria de Energia emre o Governo da Republica Federativa do
Brasil ¢ o Gabinete de Ministros da Ucrinia, celebrado em Kiev, em 16 de janeiro de 2002.

\ Brasiia. 30 de julho de2002.

//(m el

./l '

EMN° 00225 /MRE.
Brasiiia. em 01 de julho de 2002

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Submeio a alta consideracdio de Vossa Exceiéncia o texto do Acordo de Cooperacio
na Area da Indisiria de Energia. assinado em 16 de janeiro de 2002. por mim e pelo Vice-

Primeiro-Ministro da Ucrania. V.V. Rogovi.

2. O Acordo em questdo, celebrado no quadro da visita de Vossa Exceléncia 3 Ucrinia,
proporciona a moldura juridica adequada para ¢ aprofundamento da cooperagdo entre os dois paises
na drea energética. Para planejar ¢ coordenar a cooperacdo bilateral. sera criada uma Comissio
Mista Executiva. que s¢ reunird a0 menos uma vez por ano. aiternadamente, e:mn Brasilia ou Kiev. A
Comissdio devera fomentar a cooperagdio dos agenies ccondmicos, par meio da criagZo de empresas

mistas e do intercimbio de informacoes técnicas ¢ comerciais.
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3. As duas economias possuem aito grau de complementaridade na area energética.

especialmente no setor de maquinas para geracdo de energia. A cooperacio bilateral pode trazer, no

plano intemo. beneficios lais como

estabilizacao das necessidades energéticas

tecnologico na area energélica pode melhorar a competitividade

nacionais.

0 melhor aproveitamento dos recursos naturais € a

No plano externo. o desenvolvimento

geral da economia e, em

particular. na drea de exportacdo de equipamentos de geragio de energia, com alto vaior agregado.

4. O Ministéno de Minas e Energia participou ativamente da negociagdo do Acordo e

aprovou seu texte final.

5 Nessas condicdes. com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do Poder

Legisiative. submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de mensagem ao Congresso Nacional,

juntamente com copias auténticas do texto do Acordo de Cooperagdo na Area da Industria de

Energia.

Respeitosamente.

CELSO LAFER
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

LEGISLACAO CITADA
ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

~ CONSTITUIGAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 351, DE 2005
(N? 301/2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Memorando de En-
tendimento entre o Governo da Republica

Federativa do Brasil e o Governo da Fe-
deracao da Russia sobre Cooperacao no
Dominio de Tecnologias Militarem de Inte-
resse Mutuo, celebrado em Moscou, e 9 de
abril da 2002.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Memorando de
Entendimento entre o0 Governo da Republica Federa-
tiva do Brasil e 0 Governo da Federagdo da Russia
sobre Cooperag¢édo no Dominio de Tecnologias Milita-
res de Interesse Mutuo, celebrado em Moscou, em 9
de abril de 2002.

Paragrafo unico. Fica sujeito & aprovagéo do Con-
gresso Nacional qualquer ato que possa resultar — re-
visao do referido Memorando, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso |
do art. 49 da Constituicdo Federal, acarreta encargos
OU COMPromissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na
data de sua publicacéo.
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
O GOVERNO DA FEDERACAO DA RUSSIA
SOBRE COOPERACAO NO DOMINIO DE TECNOLOGIAS MILITARES
DE INTERESSE MUTUO

QO Govermno da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Federagdo da Russia

(adiante designados como "Partes”®),

Pecrecbendo o interesse comum na manutengdo da paz ¢ da seguranca
intermacional:

Aspirando aco desenvoivimento das boas relagbes de amicade entre a
Republica Federativa do Brasil @ a Federagao da Russia;

Reconhecendo que a consolidacdo da democracia abre horizontes
importanies para o desenvolvimento e a intensificagao da cooperacdao entre
elas;

Demonstrandoc o desejo de fortalecer diferentes formmas da cooperacao
bilateral com base em consideracao conjunta das questdes de interesse mutuo,

Concordaram no seguinte:

AREAS E OBJETIVOS DA COOPERAGAO

1. As Partes promoverdo a cooperagaoc entre a Republica Federativa do
Brasil e a Federagdo da Rdssia nas seguintes areas:

a) trabalhos de pesquisa cientifica e de estudos experimentais. visando
a producao de material de emprego militar:

b) cooperagao conjunta com vistas a produgao, aquisigdo. suprimento
material e apoico 1écnicc erm assuntos relativos a armamento € materiai de
emprego militar em geral. em conformidade com o prescrito nas disposicdes do
presente Memorando de Entendimento e na respectiva legislagcac nacional de
cada Parte.

2. O presente Memorando de Entendimento tem por objetivo garantir,
com base no respeito aos interesses Mituos. as condigbes favoraveis para a
concretizacio da cooperagao nas areas constantes do item 1.

3. As Partes promoverao, com periodicidade por elas estabelecidas de
comum acordo, a realizagao de encontros com o aobjetivo de:

a) determinar as diregdoes concretas da cooperagaoc nas Aareas
estabelecidas no item 1:

b)Y trocar experiéncias sobre emprego de armamentoc e de material
militar. retacionado com operagoes intemacionais de manutencao da paz, bem
como nas areas de cooperagaoc constantes no item 1.

4. O presente Memorando de Entendimento nao afetara os direitos e os
compromissos das Partes decorrentes de ocutros acordos imtemacionais, dos
quais a Republica Federativa do Brasil e a Federagdo da Russia sejam
signatarias.

PROTECAQ DE INFORMACOES SIGILOSAS

5. Cada Parte empreendera o esforgo indispensavel para garantir a
protecido das informacodes sigilosas a que tiver acesso No quadro da execucaoc
das disposicoes do presente Memorando de Entendimento.
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5. As formas de protecao das referidas informacdes seraoc estabelecidas

em acordo separado.

LITIGIOS

7. Todos e quaisquer litigios referentes a interpretacdo ou a apiicagao do
presente Memorando de Entendimento serao solucionados atravées de

consulitas entre as Partes.

ENTRADA EM VIGOR E DENUNCIA

8. O presente Memorando de Entendimentc entrara em vigor a partir da
data do recebimento das notificagOes. por escrito, confirmando ¢ cumprimento
pelas Partes de todos os procedimentos nos seus respectivos Estados.
indispensaveis para a entrada em vigor deste documento.

9. O presente Memorando de Entendimento tera vigéncia por tempo
indeterminado. Sua vigéncia cessara 60 dias apos a data da notificacao, por

escrito, por uma das Partes.

10. As disposigbes dos itens S @ 6 do presente Memorando de
Entendimento manter-se-ao em vigor independentemente da cessagao da sua

vigéncia.

Feito em Moscou. em de abril de 2002, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués. russo e inglés. No casc de divergéncia de interpretagao
entre a versio russa e a portuguesa. prevalecera a versao inglesa.

Pelo Govemo da Federagdo da Russia
Pelo Govemo da Republica Federativa do Brasil

MENSAGEM N¢ 974, DE 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |,
combinado com o art. 84, inciso VIII, da Constitui-
¢do Federal, submeto a elevada consideracéo de
Vossas Exceléncias, acompanhado de exposi¢céo
de motivos do Senhor Ministro de Estado das Rela-
¢cdes Exteriores, o texto do memorando de entendi-
mento entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Federacédo da Russia sobre
Cooperacédo no Dominio de Tecnologias Militares
de Interesse Mutuo, celebrado em Moscou, em 9
de abril de 2002.

Brasilia, 8 de novembro de 2002. — Fernando
Henrique Cardoso.

EM N2 329/MRE
Brasilia, 9 de outubro de 2002

Excelentissimo Senhor Presidente da Repu-
blica,

Submeto a alta consideracéo de V. Ex2 o0 ane-
xo texto do “memorando de entendimento entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Go-
verno da Federacao da Russia sobre Cooperacgéao
no Dominio de Tecnologias Militares de Interesse
Mutuo”, assinado em 9 de abril de 2002, em Mos-

cou, pelo Ministro da Defesa, Geraldo Quintao, e
por seu homdlogo russo, Serguei Ivanov.

2. Tem por objetivo o referido ato promover a
cooperacéo bilateral em (a) trabalhos de pesquisa
cientifica e de estudos experimentais, visando a
producédo de material de emprego militar; e (1,) na
producéo, aquisi¢cdo, suprimento material e apoio
técnico em assuntos relativos a armamento e ma-
terial de emprego militar em geral.

3. O Memorando em questao constitui o pri-
meiro instrumento bilateral Brasil-Russia no campo
da defesa e simboliza o interesse compartilhado
por ambos os lados em um maior conhecimento
mutuo nessa area, pavimentando o caminho para
o estabelecimento de lacos mais consistentes de
cooperacao técnico-militar.

4. Nessas condi¢cbes, com vistas ao enca-
minhamento do assunto a apreciagdo do Poder
Legislativo, submeto a V. Ex2 0 anexo projeto de
mensagem ao Congresso Nacional, juntamente
com copias auténticas do texto do “memorando de
entendimento entre o Governo da Republica Fede-
rativa do Brasil e o Governo da Federacao da Rus-
sia sobre Cooperacao de Tecnologias Militares de
Interesse Mutuo”.

Respeitosamente, — Celso Lafer.
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA
PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

~ CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Con-
gresso Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relacbes Exteriores e
Defesa Nacional)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
Ne 352, DE 2005
(N° 756/2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre
Isencéao de vistos em passaportes co-

muns entre o Governo da Republica Fede-
rativa do Brasil e o Governo da Republica
da Guatemala, celebrado em Brasilia, em
21 de outubro da 2002.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Isencdo de vistos e passaportes comuns entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil € o Go-
verno da Republica da Guatemala, celebrado em
Brasilia, em 21 de outubro da 2002.

Paragrafo unico. Fica sujeitos a aprovacéao
do Congresso Nacional quaisquer atos que possa
resultar em revisao do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos ter-
mos do inciso | do art. 49 da Constituicao Federal,
acarrete encargos ou compromissos gravosos ao
patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na
data da sua publicagéo.

Com o desejo de simplificar as viagens de cidadlos de un Estado ao
terridicio do outro,

ARIIGHO T

Wamwawemaw
de Guatemala, titulares de passsportes coonuns vilidos, podeciio entrar, transiter &
sair do terrisério do cutro Bstado, para fins de turismo, sem a necessidade de visto.

ARTIGO 2

L. Qs nacionmls s gue se refere © artigoe anerior poderfio PEIMAanece: TIo
mbmmm-mummma-ﬁm
(M}meaw&““m

ARTIGO 3

SOs cidedios mencionsdos no Anigo 1 do Acordo poderio
m,mwum-emhmdommwmmm
pomtos sbcrtos aco trifome mternacional de pessagesiros.

ARTIGO 4
Am&mwﬂomm*ﬁnxa

cidadiios de mnbos os Estados da obrigagiic de cumprir as icis e regulsmertos
sobre entrads, permanincia € saids de estrangeiros no serriticio do Estado receptor.
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permandnicis em seu teritirio de sacionsis do outro considerados
indescibveis.
ARTIGO 6
As sagoridades denbuaﬁndqm”

{trints) dizs corridos antes da entrads em vigor deste Acordo.
ARTIGO 7

Caso hajs modificacio dos pessmportes vilidos, os Petados
mpmmwummmm
informaglio pormencrizada sobre suss carsoieristicas ¢ usos, 30 (tinta) dins
corridos antes de sus entrads ém circulaglo.

mudenca nas respectivas jels ¢ regulamentos sobre O reghme de emtmds,
permanincia o seida de estranguiros dos torrivicios de seus rospectivos Estados.

ARTIGO 9

Cada uma das Partes poderk suspender, total ou percislmente, a

wmmpamdemanMNM

plblicas. Aadoplio de tal medida deverd ser notificada 4 outrs Parte, por via
diplomiética, com s brevidade possivel.

ARIIGO 10

1. C presente Acordo entrard em vigor 30 (trinta) dias corridos apés a
data e que o Governo da Repiblica Federative do Brasil comunique 2o Goverzo
da Republica d2 Guatermaia 0 cumprimento dos requisitos legais insternos
necessirios 4 entrada em vigor do Acordo.

2 O preseate Acordo poderd ser emendado mediante entendimento

mituo entre as Partes. Asemdasmﬁnmmmdomﬂa:fo
anterior.
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3. Qualquer das Partes poderd denunciar o presemic Acordo, por via
diplomitica. Em tal caso. os efeitos do Acordo cessariio 90 (noventa) dias corridos
apGs o recebimento da nota de denGncia.

Feito Brasilia, em 21 de outubro de 2002, em dois exemplares
aiﬁnﬁ;miﬁmsmm&emmdoanbmmmiw

MENSAGEM N° 82, DE 2003.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos lermos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o srt. $4. mciso VIIL da
Constituicio Federal, submeto i elevada counsideracio de Vossas Exceiéncias, acompsmbado de
Exposicglio de Motivos do Sealwr Ministro de Estado das ReiacSes Exteriores, ¢ toxto do Acordo
sobre Isenglio de Vistos em Passspoctes Commmnes cntre o Governo da Repibiica Federntiva do Beasil
€ © Governo du Repabiica da Gussomais, ceicbrado cap Brasliia, cm 21 de owobeo de 2002

EM N¢ 73 DAI/DIM PAIN-BRAS — GUAT
Brasilia, 7 de marco de 2003

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideracao de Vossa Exceléncia, o ane-
xo texto do Acordo sobre Isencéo de Vistos em Passa-
portes Comuns entre o Governo da Republica Federa-
tiva do Brasil e 0 Governo da Republica da Guatemala.
assinada nesta Capital, em 21 de outubro ultimo.

2. A assinatura do referido Acordo reflete o interes-
se dos dois governos em incrementar o relacionamento
bilateral, ja bastante positivo, facilitando o deslocamen-
to de nacionais brasileiros e guatemaltecos entre os
territérios de ambos os paises com vistas a estimular
o intercAmbio comercial e o fluxo turistico.

3. Com vista ao encaminhamento do assunto a
apreciacao do Legislativo, submeto a Vossa Exceléncia

Brazilin, 14 de margo de 2003

0 anexo projeto de Mensagem ao Congresso Nacional,
juntamente com cépia do Acordo em pauta.

Respeitosamente, — Celso Luiz Nunes
Amorim.

LEGISLACAO CITADA ANEXADA
PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 353, DE 2005
(N° 987/2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Re-
gularizacao Migratéria Interna de Cidadaos
do Mercosul, Bolivia e Chile, celebrado por
ocasiao da XXIll Reuniao do Conselho do
Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos
dias 5 e 6 de dezembro de 2002.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Regularizagdo Migratdria Interna de Cidadaos do Mer-

cosul, Bolivia e Chile, celebrado por ocasiao da XXIII
Reunido do Conselho do Mercado Comum, realizada
em Brasilia, nos dias 5 e 6 de dezembro de 2002.

Paréagrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacéo
do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisao do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos
do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acar-
rete encargos ou compromissos gravosos ao patri-
modnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra vigor na
data de sua publicacgéo.

+,+ +++
+ +
MERCOSUR MERCOSUR

ACORDD SOBRE REGULARIZACAD MIGRATORIA INTERNA DE CIDADAOS
DO MERCOSUL, BOLIVIA E CHILE

Os Governos da Replblica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da Reptblica
do Paraguai e da Republica Orientat do Uruguai, Estados Partes do MERCOSUL., da
Repiblica da Bolivia ¢ da Repiblica do Chile, Paises Associados, doravante
denominados "Partes".

CONSIDERANDO o Tratado de Assungdo assinado em 26 de margo de
1991 entre a Republica da Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguat e o Protocolo de Ourc Preto, sobre a3
estrutura institucional do MERCOSUL, firmado em 17 de dezembro de 1934 pelos
mesmos Estados.

REAFIRMANDO © desejo dos Estados Partes do MERCOSUL, Bolivia e
Chile de fortalecer os fraternais vinculos existentes entre eles.

ENFATIZANDO a importancia de psocurar, em instrumentos juridicos de
cooperac&o, a facilitagio des tramites migratdrios para os cidaddos dos Estados Partes
do MERCOSUL, Bolivia e Chife no sentido de permitir sua reguiarizagao migratoria sem
a nacessidade de regressar a seu pais de origem.

ACORDAM :

Artigo 1

Os nacionais da um Estado Parte que se encontrem em territério de outro Estado Parte,
poderac efetuar a tramitagdo migratéria de sua residéncia neste Oitimo, sem
necessidade de sair do mesmo.

Astigo 2
O procedimento previstc no artigo anterior sera aplicado independentemente da

categoria com que ingressou o peticionante e do critério em que se pretende enquadrar
sua situagao migratdria.
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Artigo 3

Para aplicagio do presente Acordo, as Partes poderdo conceder restdéncia temporaria
ou permanente, em conformidade com as categorias migratérias previstas em suas
legislagdes internas. '

Artigo 4

O presente Acordo possui finalidade estritamente migratdria, nao contemplando a
reqularizacac de eventuais bens e valores que tenham ingressado no teritorio dos
Estados Partes e Associados.

Artigo 5

O presente Acordo enirara em vigéncia apds a nolificagdo pelos Estados Partes e
Associados & Replblica do Paragusi de que foram cumpridas as formalidades internas
necessarias a sua entrada em vigor.

Artigo &

As Partes podem a qualquer momento denunciar o presente. Acordo, mediante
notificagio escrita dirigida ao Depositério que notificara as demais Partes.
A dentincia produzira seus efeitos cento e oitenta (180) dias apds a referida notificacao.

Artigo 7
Os conflitos que surfam quanto ao alcance, interpretagao e aplicaggo do presente
acordo se solucionaro conforme o mecanismo que se encontre vigente no momento
em que se apresentar o probiema e que tiver sido consensuado entre as Partes.

Artigo 8
A Reptiblica do Paraguai serd depositdria do presente Acordo e das notificagbes dos

demais Estados Partes quanto & vigéncia e denuncia. A Republica do Paraguai enviara
copia devidamente autenticada do presente Acordo &s demais Partes.
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Feito na cidade de Brasilia, RepuUblica Federativa do Brasil, aos cinco {5) dias do
més de dezembro de 2002, emn um original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
ambos Oos fextos iguaimente auténticos.
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Mensagerm n® 87 . de 2003.
Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituigio Federal, submcto & clocvada consideragiio de Vossas Excocléncias, acompanhado de
Exposicio de Motives do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, o toxto do B CcOoOTAO
sobre Regularizac#o Migratdria Inteama de Cidadios do MERCOSUL., Bolivia ¢ Chile, cclebrmado
por ocasiao da XXIII Reuniio do Conselho do Mercado Comum, realizada emnm Brasilia, nos dias S e

6 de dezembro de 2002 2003.

Rrasilia, Z0 de marco

EM N¢ 43 DMC/DAI/DIM/-MRE-MSUL-CVIS-PAIN
Brasilia, 10 de fevereiro de 2003

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter a alta consideracéo
de Vossa Exceléncia o anexo texto do “Acordo so-
bre Regularizacao Migratdria Interna de Cidadaos do
MERCOSUL, Bolivia e Chile”, assinado por ocasiao
da XXIIl Reunidao do Conselho do Mercado Comum,
realizada em Brasilia, nos dias 5 e 6 de dezembro,
entre os Governos da Republica Argentina, da Repu-
blica Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai,
da Republica Oriental do Uruguai, da Republica da
Bolivia e da Republica do Chile.

2. O referido instrumento, negociado no ambito da
Reunido dos Ministros do Interior dos Estados-Partes
do MERCOSUL, Bolivia e Chile, insere-se no contexto
dos esforcos que vém sendo envidados no sentido de
constituir um efetivo espago integrado na regiao.

3. A luz desse objetivo, o Acordo faculta aos na-
cionais das partes que se encontrem em territério de
outra, obter residéncia neste Ultimo sem necessidade

de sair do mesmo, independentemente da categoria
em que se deu o ingresso original nesse Estado ou do
critério em que se pretende enquadrar sua situagéo
migratdria. Por seu alcance, o acordo devera permitir,
ainda, a regularizacao da situagcao migratéria dos na-
cionais das partes que atualmente se encontram em
situagdo irregular no territorio de outra, facilitando a
integracé@o desses nacionais na sociedade do Estado
receptor.

4. Observo, contudo, que o Acordo nao contem-
pla a regularizacdo de eventuais bens e valores que
tenham ingressado no territério dos Estados-Partes,
que permanece regulada pelas respectivas legislacoes
internas em matéria tributaria e fiscal.

5. Com base no exposto e, com vistas ao encami-
nhamento do assunto a apreciagao do Poder Legislativo,
conforme prevé o inciso VIl do artigo 84 da Constitui-
cao Federal, submeto a Vossa Exceléncia projeto de
Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com
as copias autenticadas do Acordo

Respeitosamente, — Celso Luiz Nunes Amo-
rim.
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RELATORIO N° , DE 2003

Da REPRESENTACAO BRASILEIRA DA
COMISSAO PARLAMENTAR CONJUNTA DO
MERCOSUL, sobre 2 Mensagem n° 87, de 2003,
que submete & consideragdo do Congresso Nacional
o texto do Acordo sobre Regularizacdo Migratéria
Interna de Cidaddos do MERCOSUL, Bolivia e
Chile, celebrado por ocasido da XXTII Reunifo do
Conselho do Mercado Comum, realizuda em
Brasilia, nos dias 5 e 6 de dezembro de 200..

RELATOR: Senador SERGIO ZAMBIASI

O Excelentissimo Senhor Presidente da Repiiblica submete 4
consideracdo do Congresso Nacional a Mensagem n° 87, de 2003, assinada
em 20 de margo de 2003, contendo o texto do Acordo sobre Regularizagdo
Migratdria Interna de CidadZos do Mercosul, Bolivia e Chile, celebrado por
ocasido da XXl Reunido do Conselho do Mercado Comum, realizada em
Brasilia, nos dias 5 e 6 de dezembro de 2002.

Acompanha a Mensagem Exposi¢cio de Motivos de - 10 de
fevereiro de 2003, firmado pelo Ministro de Estado das Relagdes Extenores,
Embaixador Celso Amorim.

A Representagio Brasileira da Comiss3o Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL é chamada a opinar sobre o instrumento em pauta
preliminarmente as ComissGes de mérito especificas, nos termos do que
dispGem as normas contidas no inciso I e §§ 1° ¢ 2° do art. 2° da Resolugdo
Conjunta do Congresso Nacional n° 1, de 1996-CN, com o objetivo de
fornecer subsidios a esses colegiados no contexto da integragio regional.

Os autos de tramitagiio estdo instruidos de acordo com as normas
de processo legislativo pertinentes, contendo cdpia do instrumento
internacional em exame com autentica¢do e lacre apostos pela Divisdo de
Atos Internacionais do Ministério das Relacdes Exteriores, necessitando,
apenas, enumerarem-se as folhas dos autos, da f1. 4 a fl. 7.

O Acordo em tela, composto de 8 (oito) artigos contém um
predmbulo, no qual se reafirma o desejo dos Estados Partes do MERCOSUL e
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dos Paises Associados, Bolivia e Chile, de fortalecer os vinculos fraternais
existentes e de facilitar, através de instrumentos juridicos, os tramites
migratdrios para os cidaddos dos paises signatarios.

No primeiro, permite-se aos nacionais de uma das Partes que se
encontrem no territério de outra que efetuem tramitacdo migratéria de
residéncia no Estado em que se encontrem, sem necessidade de sair desse Pais
para efetuar a referida mudanga.

No segundo artigo, prevé-se que essa mudanca de residéncia
poderé ser feita pelo interessado independentemente da respectiva categoria
de ingresso no pais e do critério em que sua situagio migratoria estiver

Na aplicagdo do instrumento, segundo o que dispde o terceiro
artigo, poderio os Estados Partes conceder ao interessado residéncia
tempordria ou permanente, conforme disponham as categorias migratorias
previstas em suas respectivas legislacGes internas.

No art. 4, por outro lado, ressalta-se o cariter especificamente
migratério do instrumento pauta, o qual ndo incide sobre eventual
regularizacéo de bens ou valores.

Os arts. 5, 6, 7 ¢ 8 abordam o que, comumente, se denomina de
clausulas finais em atos internacionais: vigéncia, possibilidade de dentncia do
instrumento por quaisquer dos Estados Partes, solugio de controvérsias e Pais
depositério que, no caso, convencionou-se ser o Paraguai.

Trata-se, no caso, de matéria doutrindria pacifica no &mbito do
Direito Internacional Piblico e de instrumento Util & convalidac@o -dos
objetivos a que se propde o nosso tio necessdrio, aguerrido, combalido
cobicado Mercado Comum do Sul,

Opino, desta forma, por recomendarmos ds comissdes teméticas
competentes que s¢ manifestem no sentido da aprovagdo do Acordo sobre
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Regularizagio Migratéria Interna de Cidaddos do MERCOSUL, Bolivia e
Chile, celebrado por ocasido da XXIII Reuniio do Conseltho do Mercado
Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 e 6 de dezembro de 2002.

Sala da Comisséao,

PARECER DA COMISSAO

A Representacdo Brasileira na Comissiio Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL, em reunifioc ordindria realizada hoje, APROVOU,
unanimemente, o Relatério favordvel do Senador Sérgio Zambiasi oferecido a
MENSAGEM N” 87/03, que “submete 4 consideragdo do Congresso Nacional
o texto do Acordo sobre Regularizacio Migratéria Intema de Cidaddos do
MERCOSUL, Bolivia e Chile, celebrado por ocasido da XXII Reunido do
Conselho do Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 e 6 de
dezembro de 2002.”

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares:

Deputado Dr. Rosinha, Presidente; Senador Pedro Simon, Vice-
Presidente; Senador Rodolpho Tourinho, Secretirio-Geral - Senadores
Eduvardo Azcredo, Mozarildo Cavalcanti, Sérgio Zambiasi ¢ Leonel Pavan;
Deputados Eduardo Paes, Indcio Ammuda, Leodegar Tiscoski, Osmar Sermraglio

e Edison Andrino.
Sala da Comissio, em 24 de julho de 2003
Deputado?& ROSINHA
Presidente
LEGISLACAO CITADA | — resolver definitivamente sobre tratados, acor-

ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA , S
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou

CONSTITUIGAO DA compromissos gravosos ao patriménio nacional;
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional: Defesa Nacional)

(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 354, DE 2005
(N© 988, de 2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Protocolo de Integra-
céo Educacional para a Formacao de Recur-
sos Humanos no nivel de Pés-Graduacéao
entre os Estados Partes do Mercosul e da
Republica da Bolivia, assinado em Brasilia,
em 5 de dezembro de 2002.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 12 Fica aprovado o texto do Protocolo de Inte-
gracéo Educacional para a Formagéao de Recursos Hu-

manos no nivel da Pds-Graduacgéo entre ou Estados
Partes do Mercosul e da Republica da Bolivia, assina-
do em Brasilia, em 5 de dezembro de 2002.
Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacgao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possa resultar
e revisao do referido Protocolo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

PROTOCOLO DE INTEGRAGAO EDUCACIONAL PARA A FORMACAO DE
RECURSOS HUMANOS NO NIVEL DE POS-GRADUACAO ENTRE OS ESTADOS
PARTES DO MERCOSUL E DA REPUBLICA DA BOLIVIA

Os Govermnos da Republica Argentina, da Repiblica Federativa do Brasil, da
Republica do Paraguai e da Republica Criental do Uruguai, Estados Partes do
MERCOSUL, e da Republica da Bolivia, Estado Associado do MERCOSUL, todos
doravante denominados "Estados Partes”, para efeito do presente Protocolo,

CONSIDERANDO

Os principtos, fins e objetivos do Tratado de Assuncgaoc. essinado em vinte e seis de
margo de mil novecentos e noventa e um, entre a Republica da Argentina, a
Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e a Repuablica Oriental do
Uruguai e doc Protocolo de Ouro Preto, assinado em dezesseie de dezembro de mil
novecentos e noventa e quatro, por estes mesmos Estados;

Que a educagao temn papel fundamental no processo de integragao regional;

Que o intercambic e a cooperag8@o entre as instituicoes de ensinc superior € o
caminho ideal para a methoria da formag&o e da capacitagao cientifica, tecnologica e
cultural e para a modernizacido dos Estados Paites:

Que & necessaria a promogao do desenvolvimento harmbnico e dinamice da Regi&o,
nos campos cientifico e tecnologico, como resposta.aos desafios impostos pela nova
realidade econdmica e social do continente;

Que se assumiu o compromisso, no Plano Trienal para o Setor Educag¢ho,
Programas 1.3 e ll.4, com a formagao e a capacitagao de recursos humanos de ailto
nivel, com o dasenvolvimanto da pos-graduacgioc nos Estados Partes e com o apoio
a pesquisas conjuntas de interesse do MERCOSUL.

ACORDAM:
Artigo Primeiro
Definir como objetivos do presente protocolo:

A formacgdc e c aperfeigpamento de docentes universitarios e pesquisadores
com o objetivo de consolidar e ampliar a pés-graduagao na Regido;

A criacdo de um sistema de intercambio entre as instituigdes, pelo qual os
docentes e pesqguisadores, trabalhando em areas comuns de pesquisa, propiciem a
formagé&o de recursos humanos, no ambite de crojetos especificos;

A Woca de informagdes cientificas e tecnoldgicas, de documentagdo
especializada e de publicactes:

O estabelecimento de critérios e padrdes comuns de avaliagioc da pos-
graduagio.
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Artigo Segundo

A tim de aicangar os objelivos enunciados no artigo primeiro, os Estadns Partes
apoiarao:

A cooperacio entre grupos de pesquisa e ensino que, bilateral ou
multilateraimente, estejam trabathando em projetos comuns de pesquisa em areas
de interesse regional, com destague & formacdo em nivel de doutoramento:

A consolidagdio de nucleos avangados de desenvolvimento cientifico e
tecnologico, visando a formagao de recursas humanos;

Os f.'storgos de adaplagio de programas de pos-graduagao Ja existentes na
Regido, visando & formagdo compardvel ou mesmo equivalente;

A .imptantacao de cursos de especializacio em areas consideradas
estratégicas para o desenvolvimento da Regido.

Artigo Terceiro

Os Estados Parles se empenhardo, igualmente, em promover projétos
tematicos amplos, de carater integrador, a serem executados bilateral ou
multitateralmente. Os mesmos serao definidos por documentos oficiais especificos,
devendo enfatizar a formagao de recursos humanos, assim como o desenvolvimento

da ciéncia e da tecnologia de interesse regional.

Artigo Quarto
A programagéo gorai ¢ 0 acompanhamento das agées rosultantes do presente
Protocolo estardo a cargo de uma Comissdo Técnica Regional ad hoc de Pés-
graduagao, integrada por representantes dos Estados Partes.

Artigo Quinto

A responsabilidade pela supervisao e pela execugao das agbes desenvolvidas
no ambito deste Protoccio estardo a cargo, na Argentina, da Secretaria de Pollticas
Universitarias do Ministério da Educagdo, Ciéncia e Tecnologia, no Brasil, da
Fundagdo Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior - CAPES
do Ministéric da Educacao, no Paraguai, da Universidad Nacional de Asuncion e do
Ministério da Educacac e Cultura, no Uruguai, da Universidad de la Republica e da
Direloria de Educagado do Ministéric da Educagao e Cultura, na Bolivia, da Secretaria
National de Posigrado del Comité Ejecutivo de la Universidad Boliviana e da
Direccién General de Educacion Universitaria y Postgrada del Viceministerio de
Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia de Bolivia, integrantes da Comissdo
Técnica ad hoc mencionada no arligo quarto.’
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Artigo Sexto

A implementacio das agées indicadas no artigo segundo devera ser cbjeto, €m
cada caso, de projetos conjuntos especificos. elaborados pelas entidades
participantes dos mesmos e devidamente aprovados peilas entidades referidas no
artigo quinto.

Em cada projeto resultante desle Protocolo, deverao ser definidas as regras
concermentes a divulgacde de informacgdes, confidencialidade. responsabilidade’’'e
direitos de propriedade.

Artigo Sétimo

Os Esatados Partes cnvidario esforgos para garantir os recurcos financeiros
necessarios & implementagio dos projetos, procurando obter, neste sentido, também
O apoio de organismos internacionais.

Artigo Oitavo

Em caso de existéncia, entre os Estados Partes, de acordos ou convénios
bilaterais com disposigoes mais favoraveis sobre a matéria, os referidos Estados
Partes poderdo invocar a aplicagao daqueles dispositivos que considerarem mais
vantajosos.

Artigo Nono

As contravérsias que surjam, entre os Estados Partes, em decorréncia da
aplicacdo. interpretagio ou do naoc cumprimenio das disposicdes contidas no
presente Protocolo, serao resolvidas mediante negociages diplomaticas diretas.

Artigo Décimo

O presente Protocolo entrara em vigor trinta (30) dias apds o depdsito dos
instrumentos de ratificagio de pelo menos um Estado Parte do MERCOSUL e pela
Republica da Bolivia.

Para os demais Estados Partes, entrara em vigor no trigésimo dia posterior ao
deposito de seu respectivo instrumento de ratificagao.

Artigo Onze

QO presente Protocoio podera ser revisto de comum acordo, por proposta de ury
dos Estados Partes.

Artigo Doze

O Governo da Republica do Paraguai sera o depositario do presente Protocolo
bem como dos instrumentos de ratificagao, e enviard copias devidament
autenticadas dos mesmos aos Governos dos demais Estados Partes.

Da mesma forma, o Governo da Republica do Paraguai notificara os Governo:
dos demais Estados Partes sobre a data de entrada em vigor do presente Protocslo
e a data de depdsito dos instrumentos de ratificagio.
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Feito na cidade de Brasilia, Republica Federativa do Brasil, aos cinco (5) dias
do més de dezembro de 2002, em um original, nos idiomas portugués e espanhol,
sendo ambos os textos igualmente auenticos.
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Dirsctora de Tralados

MENSAGEM N.2 96, DE 2003

Submete a consideragao do Congresso Nacional o texto do
Protocolo de Integracaoc Educacional para a fFormagao de
Recursos Humanos no nivel de Pé&s-Graduagao entre os
Estados Partes do Mercosul e da Republica da Bolivia,
assinado em Brasilia. em 5 de dezembro de 2002.

Seahores Membros do Congresso Nacivnad.
Nos termos do disposto no art. 49, inciso I. combinado com o art. 84 inciso VIIl. da

Comstituicic Federal. subwneto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias. acompanhado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relacdes Exteriores. o texto do Protocole
de Intcgragio Educacional para a Formagiéio de Recursos Humanos no nivel de Pos-Graduaglio entre
os Estados Partes do Mercosul ¢ da Republica da Bolivia, assinado em Brasilia, em 5 de dezembro

de 2002.
Brasilia. 25 de marc_o! de 2003.
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EM N° 00038 DAVDCE/ DMC KCEE/MSUL Brasilia, 6 de fevereiro de 2003.

30001.001844/2003-12
Exceientissimo Senhor Presidente da Republica.

-Por ocasido da XXIII Remnido do Conselho do Mercado Comum, realizads em
Brasilia, noe diss 5 e 6 de dezembro de 2002, os Chanceleres de Argentina, BrlscLPmme
Uruguai, paises membros do Mercosul, além de Bolivia, como membro associado, assinaram o
“Protocolo de Integracio Educacional para a Formagiio de Recursos Humanos no nivel de Pos-
Graduacio entre os Estados Partes do Merocosul e a2 Republica da Boljvia®,

: O presente instrumento foi rubricado durante a X200 Reunido de Ministros da
uunﬁodos?awdoMerwmnomodeJamm no dia 22 de novernbro de 2002,

3. O referido Protocoio tem por objetivos o aperfeicoamento de docentes
mcmomumodemmmumﬁmetmm
como o estabelecimento de critérios e padrdes comuns para avaliacio dos cursos de pos-
graduacio nos quatto paises do Mercosul e na Bolivia.

4. Mahmmoﬁwmohmmlomammﬁodemde
pesquisa ¢ ensino, aadapuwodeprogramasdepos—gnﬂnﬁopmstmaremﬁ a
consolidacio de micleos avancados de desenvolvimento cientifico e tecnologico, além da
implantacio de cursos de especializacio em ireas consideradas de interesse pama o
desenvolvimento do Mercosul e da Bolivia

5. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagio do Poder Legisiativo
moan&uhnmm&MmmCmNmijumem
copias autémicas do Protocolo.

Respetosamente,

COMISSAO PARLAMENTAR CONJUNTA DO MERCOSUL
REPRESENTACAO BRASILEIRA

t - RELATORIO

O Excelentissimo Senhor Presidente da Republica submete
a consideragdo do Congresso Nacional a Mensagem n® 96, de 2003, assinada em
25 de margo de 2003, contendo 0 texto do Protocolo de integragdao Educacional
para a Fomrnac8o de Recursos Humanos no nivel de P6s-Graduacdo entre os
Estados Partes do Mercosul e da Republica da Bolivia, assinado em Brasifia, em
5 dge dezembro de 2002.

Acompanha a Mensagem Exposicac de Motivos n° DD38
DAVOCE/DMC KCEE/MSUL, de 06 de fevereiro de 2003, firmada exciusivamente
por meio eletronico peio Ministro de Estado das Relacbes Exteriores. Embaixador
Celso Amorim.
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A Representacdo Brasileira da Comissdo Parlamentar
Conjunta do Mercosui é chamada a opinar sobre o instrumento em pauta,
preliminarmente as Comissbes de mérito especificas, nos termos 6o que dispdem
as normas contidas no inciso | e §3 1° e 2° do art. 2° da Resolugdo Conjunta do
Congresso Nacional n® 1, de 1996-CN, com o objetivo de fornecer subsidios a
esses colegiados no contexto da integracao regional.

Os autos de tramitagdo estdo instruidos ce acordo com as
normas de processo legisiativo pertinentes, contendo copia do instrumento
internacional em exame com autenticacdo e lacre apostos pela Divisdo de Atos

Internacidnais do Ministéric das Relagdes Exieriores, estando adequadamente
enumeradas (fl. 5. A 9 dos autes).

O Acordo em tela contém um predmbulo, no qual os
Estados Partes do Mercosul reafirmam os principios. fins e objetivos do Tratado
de Assuncao no que concerne a educagao enquanto instrumento fundamental de
integracao, lembrando 3 importancia do intercimbio o cooperacio ontre
instituicoes de ensino supenor nessa drea, também como instrumento de
promocao do desenvolvimento dos Estados Partes e resposta aos novos desafios
propostos pela realidade econdmico-social do continente no momento atual.

O Acordo em exame contém doze artigos.

No primeiro, definem-se os objetivos do instrumento, quais
sejam a formag30 e o aperfeicoamento de docentes e pesquisadores; criac3o de
sistema de intercambio entre instituigdes, toca de publicacdes e
estabelecimentos de critérios e padrdes comuns de avaliacfio da pés-graduacio.

No segundo, séo estabelecidos mecanismos de cooperagio
para que sejam colimados Os objetivos previstos no Artigo Primeiro, tais como
cooperacao entre grupos de pesquisa, consolidacdo de nucleos avangados de
desenvalvimento cientifico e tecnoldgico, esforgos de adaptacio de programas de
pos-graduacio e implementacao de cursos de especializacio.

No Artigo Terceirc, os Estados Partes se comprometem a
promover projatos tematicos amplos, integradores, a serem executados bilateral
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ou multilateraimente, para a formacao de-recursos humanos e desenvolvimento
de ciéncia e tecnologia de interesse regicnal.

O Artigc Quarto é pertinente & programagio geral e
acompanhamento de acdes decorrentes do instrumento em analise, nominando
oS responséveis especificos em cada um dos Estados Partes e na Bolivia, Estado
Associado do Mercosul, que também assina o instrumento.

O Artigo Sexto refere-se a forma de implementa¢io das
acdes que, no ambito do protocolo, ocorrera mediante acordos especificos.

No Artigo Sétimo, os Estados signatarios comprometem-se
a envidar esforgos no sentido de garantir os recursos financeiros nNecessanos a
implementagdo dos projetos, também buscando © apoio de organismos
inemacionais.

No Artigo Oitavo, insere-se, no Protocolo, a clausula de
invocacao de disposicdo mais favoravel 3 matéria, o que podera ser feito pelos
Estados signatarios, quando, em casos concretos, houver dispasitivo de acordo
ou convénio bilateral considerado mais vantajoso para a obtencao dos fins a que
s$e destina o instrumento em pauta.

Os Artigos Nonc, Décimo, Onze ¢ Doze contém o que, em
instrumentos intemacionais, normaimente se denomina de disposigbes finais:

normas sobre a solugdo de controvérsias, vigéncia e eventual revisdo do
instrumento.

E o relatério.

Il - PARECER

A matéria sobre a qual versa o instrumento em analise -
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COOpPeNaCac Nas aneas de ensmo. pesquise e forma¢do dos recursos humanos
pertinentes — é pacifica no Ambito da doutrina no Direito Internacional Publico.

Em atos internacionais muitilaterais e bilaterais, s Estados
vém buscando, crescentemente, estabelecer mecanismos de cooperacdo para
apnmorar a educacio e incentivar a pesquisa, NA0 SO NAsS Americas, mas,
também. noc ambito dos demais continentes, quer atravas de blocos economicos,
como, No caso da Comunidade Econdmica Européia, quer associando-se de
outras formas.

O Brasii, a0 longe do tempo, tem assinado atos congéneres,
de que sao exemplos o Acondo celebrado entre o Ministério da Educacao e Saude
g0 Brasii & a Interamerican Educationat Foundation (nc., sobre Educachio
Industrial Vocaciona!, promulgado em 06 de setembro de 1946; o Acordo Cultural
Educacional ¢ o Acordo de Cooperagdo Técnica e Cientifica entre 2 Republica
Federativa do Brasii ¢ a Republica da Costa do Marfim, firmado em Abjan, em 26
de outubro de 1972: o Acordo para © Estabelecimento do Centro Regional de
Educagdo em Ciéncia e Tecnologia Espaciais para a3 Aménca Latina e o Carnibe,
assinado com o Govermno dos Estados Unidos Mexicanos, concluido em Brasilia,
em 11 de margo de 1887, o Acordo de Cooperacdo Cultural e Educacional,
celebrado com a Republica Arabe da Siria, assinado em Brasilia. em 25 de
fevereiro de 1997, o Acorde de Cooperacio Cultural e Educacional, celebrado
com o Governo da Repdblica do Equador, em Quito, em 26 de outubro de 1989; o
Acordo de Cooperacio Cultural, Educacional e Cientifica. assinado com a
Repubiica da Finlandia, em Heisinque, em 2 de junho de 1988. Séo essas, pois,
algumas amostras das normas existentes no ambito do Direito Internacional
internalizado palo OSSO pais.

O instrumentc em pauta, por outro iado., estabelsce
objetivos, cria mecaniamos e prevé formas cde coopersGlo. sem, todavia,
estabeiecer quaiquer kimilacdo a possibilidade de criacéo ce quaisquer outros
nstrumentos congéneres Nessa area.

E. portanto, ato normativo consentinec com a doutrina hoje
adotada na comunidade das nagdes, nio havendo obice a sua aprovacio.
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Opino, desta forma— por recomendarmmas as Comissdes
tematicas compatentes para defiberar sobre a msatéria am pauta que encaminhem
suas manifestacdes no sentido da aprovacio do Protocolo de integrachio
Educacional Protocoio de infegracdo Educacional para a Formacdo de Recursos
Humanos no nivet de P6s-Graduacao enire os E£stados FPartes do Mercosul e 0a
Republica da Bolivia, assinatio em Brasilia, em 5 de dezernbro de 2002.

Deputado TISCOSK]
Relator

MENSAGEM N°96. DE 2003
(Do Pode Executivo)

PARECER DA COMISSAO

A Representacao Brasilemrz na Comissao Parfamentar Conjunta
do MERCOSUL, em reunizo ordindria realizada hoje. APROVOLJ,
unanimemente, o Relatério favorivel do Deputado Leodegar Tiscoski
oferecido & MENSAGEM N° 96/03, que “submete 3 consideragio do
Congresso Nacional © texto do Protocolo de Integracio Educacional para a
Formagdo de Recursos Humanos no nivel de Pés-Graduagio entre os Estados

‘es Jo Mercosul e da Repiiblica da Bolivia. assinado em Brasilia, em 5 de
uceembro de 20027

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares:

Deputado Dr. Rosinha, Presidente; Senador Pedro Simon. Vice-
Presidente; Senador Rodolpho Tourinho, Secretirio-Geral - Senadores
Eduardo Azeredo, Mozarildo Cavaicanu. Sérgro Zambiasi e Leonel Pavan:
Deputados Eduardo Paes, Indcic Arruda. Leodegar Tiscoski. Osmar Serraglio
e Edison Andrino.

Sala da Comiss#o, em 24 de julho de 2003

DA ¥ i
Deputado DR. ROSINHA
Presidente
LEGISLAQA'O CITADA | — resolver definitivamente sobre tratados, acor-

ANEXADA PELA SECRETARIA GERAL DA MESA dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou

CONSTITUICAO DA Compromissos gravosos ao patrimonio nacional;
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL DE 1988

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional: Defesa Nacional)

(A Comissado de Relacées Exteriores e
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
Ne 355, DE 2005
(N®° 989, de 2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Resi-
déncia para Nacionais dos Estados-Partes
do Mercado Comum do Sul -MERCOSUL,
Bolivia e Chile, celebrado por ocasiao da
XXIll Reuniao do Conselho do Mercado Co-
mum, realizada em Brasilia, nos dias 5 e 6

cado Comum do Sul — MERCOSUL, Bolivia e Chile,
assinado por ocasiao da XXIIl Reuniao do Conselho
do Marcado Comum, realizada em Brasilia, nos dias
5 e 6 de dezembro de 2002.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-
tar em revisao do referido acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou

de dezembro de 2002.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Residéncia para Nacionais dos Estados-Partes do Mer-

compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacgéo.

+++ +++
+ 2
MERCOSUR MERCOSUR

ACORDO SOBRE RESIDENCIA PARA NACIONAIS DOS ESTADOS PARTES DO
MERCOSUL, BOLIVIA E CHILE

A Republica Argentina, a Reopublica Federativa do Brasil,
Reputblica de Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do
MERCOSUL, a Republica da Bolivia e 2 Republica do Chile, Estados Associados,

CONSIDERANDO o Tratado de Assungao, assinado em 26 de margo de 1991 entre
a Repiblica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e
a Republica Oriental do Uruguai e ¢ Protocojio de Duro Preto, sobre a estrutura

institucional do MERCOSUL assinado em 17 de dezembro de 1994 por esses
masmos Estados,

ATENDENDO a decisdo do Conselho Mercado Comum do MERTCOSUL N° 14/86
“Participacao de Terceiros Paises Associados em Reunides de MERCOSUL” e a N
12/97 “"Panlicipagéo do Chile em ReuniGes do MERCOSUL"™.

EM CONCORDANCIA com a Decisac N° 07/96 {X} CMC — Fortaleza, 17/ 98) que
motivou a necessidade de avan¢ar na elaboragiio de mecanismos comuns, para

aprofundar a cooperac#io nas areas de competéncia dos respectivos Ministérios do
Interior ou equivalentes.

REAFIRMANDO o desejo dos Estados Partes do MERCOSUL e dos Paises

Associados de forialecer e aprofundar o processo de integragiao, assim como os
fraternais vinculos existentes entre eles.

TENDO PRESENTE que a implementagiio de uma politica de livre circulagio de
pessoas na Regido € essencial para a consecucso desses objetivos;

VISANDO a solucionar a situagéo migratdria dos nacionais dos Estados Partes e
Paises Associados na regido, a fim de fortalecer os lagcos gque unem a comunidade
regional;

CONVENCIDOS da importancia de combater o trafico de pessoas para fins
exploragciio de mao-de-obra e aquelas situacdes que impliquem degradagio da
dignidade humana, buscando scolugdes conjuntas e conciliadoras aos graves
problemas que assoclam os Estados Partes, os Paises Associados e a comunidade

como um todo, consoante compromisso firmado no Plano Geral de Cooperagao e
Coordenacfio de Seguranga Regional;

RECONHECENDO o compromisso dos Estados Partes de basssanizar suas

legislactbes para lograr o fortalecimento do processo de integsagae. taf gqag isposto
no artigo 1° do Tratado de Assungao;
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BUSCANDO estabelecer regras comuns para & tramitagdo da autorizagfio” de
residéncias aos nacionais dos Estados Partes e Associados do MERCOSUL;

ACORDAM:
Artigo 1
OBJETO

Os nacionais de um Estado Parte gue dessjem residir no territorio de outro Estado
Parte poderio obter residéncia legal neste Ultimo, conforme os termos deste Acordo,

mediante a comprovagdc de sua nacionalidade e apresemagao dos requisitos
previsto no artigo 4° do presente.

Artigo 2
DEFNIGOES

Os termos ulilizados no presente Acordo terdio a seguinte interpretagéo:
"Estados Parles"™: Estados membros e Paises Associados do MERCOSUL ;

“Nacionais de uma Parte”: s30 as pessoas que possuem a nacionalidade originaria

de um dos Estados Fartes ou a nacionalidade adquirida por naturalizacdo ha pelo
menos Cinco anos;

"Imigrantes'" sio o= nacinnais das Partes que desejem estabelecer-se no territério
da outra Parte,

“Pals de origem". é v pais de nacivnalidade dos imigrantes;
"Pals de recepgao”: é o pais da nova residéncia das imigrantes.

‘ Artigo 3>
AMBITO DE APLICACAO

O presente Acordo aplica-se a:

1) Nacionais de uma Parle, que desejem estabelecer-se no territdrio de
outra e que apresentem peranie o0 consulado respectivo sua solicitacio de ingresso
no pais e a documenta¢ao determinada no artigo seguinte;

2) Nacionais de uma Parte, que se encontrem no termitdrio de outra Parte,
desejando estabelecer-se no mesmo e apresentem perante aos servigos de

migragiio sua solicitaciio de regularizagfio & a documentagéio determinada no artigo
seguinte.

O procedimento previsto no parégréfo 2 aplicar-se-a independente da condig&o
migratéria em gue houver ingressado o peticionante no territdrio do pais de
recepglio € implicard a isengdo de multas e outras sangbes administrativas mais
gravosas.
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A Artigo 4°
TIPO DE RESIDENCIA A OQUTORGAR E REQUISITOS

1. Aos peticionantes compreendidos nos paragrafos 1 € 2 do Artigo 3° a
representacdo consular ou os servicos de migragao correspondentes, segundo seja
0 caso, podera outorgar uma residéncia temporaria de até dois anos, mediante
prévia apresentagao da seguinte documentagao:

a) Passaporte valido e vigente ou carteira de identidade ou cettidao de
nacionalidade expedida pelo agente consular do pais de origem, credenciado no
pais de recep¢ao, de modo que reste provada a identidade e a nacionalidade do
peticionante;

b} Certiddo de nascimento e comprovagao de estado civil da pessca e
certificado de nacionalizagao ou naturalizagio, quando for o caso;
c) Certidao negativa de antecedentes judiciais a/ou penais e/ou holiciais no

pals de crigem ou nos que houver residido o peticionante nos cinco anos anteriores

a sua chegada a0 pais de recepgdc ou seu pedido ao consulado, segundo seja o
caso;

d) Declaragdo, sob as penas da lei, de auséncia de antecedentes
intemacionais penais ou policiais;
e) Certificade de antececdentes judiciais efou penais e/ou policiais do

peticionante no pais de recepgao, quando se tratar de nacionais compreendidos no
paragrafo 2 do Artigo 3° do presente Acordo;

) Se exigido pela legislagio interna do Estado Parte de ingresso, certificado
meédico expedido por: autoridade médica migratdria ou outra autoridade sanitaria
oficial do pals de origem ou de recepgio, segundo equivalha, no qual consteia

aptiddo psicofisica do peticionante, em conformidade com as normas internas d_o
pals de recepgao;

a) Pagamento de uma taxa de servigo, conforme disposto nas respectivas
legisiagbes internas.
2, Para efeitos de legalizagio dos documentos, quando a solicitagdo tramitar

no consulado, bastara a notificagioc de suva autenticidade, conforme -os
procedimentos estabelecikdos no pais do qual o documento procede. Quando a
solicitagio tramitar pelos servigos migratorios, tais documentos deverio somente ser
certificados pelo agente consular do pals de origem do peticionante, credenciada 'no
pais de recepgdo, sem outro cuidado.

_ Artigo 5°
RESIDENCIA PERMANENTE

1. A residéncia temporaria podera ser transformada em permanente, mediante a
apresentagdo do peticionante, perante a autoridade migratéria do pais de recepcao,
90 (noventa) dias antes do vencimento da mesma, acompanhado da seguinte
documentacio:
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a) Certidao de residéncia temporaria obtida em conformidade com os termos do
preserte Acordo;

b) Passapurie valido e vigente ou cafteira de ldentidace ou certificado de
nacionalidade expedida pelc agente consuiar do pais de origem do peticionante,
credenciado nc pais de recepsdo, de modo gque se prove a identidade do
paticionante;

c) Ceriddo negativa de antecedentes judiciais efou penais efou policiais, no
pais de recepgao, ,

d) Comprovagio de meios de vida licilos que permitam a subsisténcia do
peticionante e de seu grupo famiiiar de convivio;

e) Pagamento de uma taxa perante o respeclivo servico de migragao,
conforme disposto nas respectivas legislagdes internas.

} Artigo 6
NAC APRESENTAGAOC NO PRAZO

Os imigrantes que, uma vez vencida a residéncia temporaria de até dois anos,
outorgada em virtude do artigo 4° do presente, ndo se apresentarem a autoridade
migratoria do pais de recepgao, ficam submeticos a legislagdo migratoria interna de
cada Estado Parte.

A Artigo 7 B
INTERCAMBIO DE INFORMACOES

As partes apresentardo suas respectivas regulamentagdes nacionais sobre
imigrac8o, assim como, no caso de elaboragdo, suas dltimas modificagbes, e
garantirdo aos cidadias de outros Estados Parles que tiverem oblido sua residéncia,
um tratamento igualitaric quanto a direitos civis, de acordo com as. mespectivas

legislaches internas.

Artigo 8
NORMAS GERAIS SOBRE ENTRADA E PERMANENCIA

1. As pessoas que {enham obtido sua residéncia conforme o disposto nos
artigos 4° e 5° do presente Acordo t&m direito a entrar, sair, circular e permanecer
livremente no territdrio do pais de recepcio, mediante prévie cumprimento das
formalidades previstas nesie, e sem prejuizo de restrigbes excepcionais impostas
por razdes de ordem piblica e seguranga publica.

2. Tém ainda, direitv a exercer qualquer atividade, tanto por conta propria,
como por conta de terceiros, nas mesmas condigdes que os nacionais do pals de
recepgao, de acordo com as normas legais de cada pais.
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Artigo 9
DIREITO DGS IMIGRANTES E DOS MEMBROS DE SUAS FAMILIAS

1. IGUALDADE DE DIREITOS CIVIS: Ds nacionais das Partes e suas familias,
que houverem oblido residéncia, nos ‘ermos do presente Acordo. gozardo dos
mesmos direitos e liberdades civis, sociais, culturais e eccndmicas dos nacionais do
pais de recepgao, em particular o direito a trabalhar e exercer toga atividade licita,
nas condigoes gque dispdem as leis; peticionar as autoridades; enlrar, pecrmanecer,
tfransitar e sair do territério das Partes; associar-se para fins licitos e professar
livremente seu culto, conforme as feis que regulamentam seu exercicio.

2. REUNIAO FAMILIAR: Aos membros da familia que ndo tenham a nacionalidade
de um dos Estados Partes. serd concedida uma autorizagdo de residéncia 'de
idéntica vigéncia a da pessoa da qua' dependam, sempre & quando apreseniem a
documentagéo que estabeiece o artigo 3° € nao possuam impedimentos. Se, por sua
nacionalidade, os membros da familia necessitarem de vistos para ingressar no
pais, deverao tramitar a residéncia ante a autoridade consular, salvo quando, nos
termos das normas internas do pais de recepgfio. este uilimo requisito nao seja
necessario.

3. IGUALDADE DE TRATAMENTO COM QS NACIONAIS: Os imigrantes
gozaréio, no territério das Partes, do tratamcento ndo mcenos favoravel do que
recebem os nacicnais do pais de recepgao, no que concerne a aplicagdo da

legislacdo trabalhista, especialmente em matéria de remuneracao, condicbes de
trabalho e seguro social.

4. COMPROMISSO EM MATERIA PREVIDENCIARIA: As partes mgteesio a
exequibilidade de firmar acordos de recEprocidade em matéria prevideac:

. DIREITQ DE TRANSFERIR RECURSOS: Os imigrantes das Partes terfio
direito a transferir liviemente. ao seu pais de origem. sua renda e suas economias
pessoais, em particular 0s valores necessarios ao sustento de seus familiares, em
conformidade com as normativas e legisiagdo interna de cada uma das Partes.

6. DIREITO DOS FILHCS DOS. IMIGRANTES: Os filhos dos imigrantes, que
houverem nascido no territdrio de uma das Partes, terdo direito a o1 um nome, ao
registro de seu nascimento e a ter uma nacionalidade, em conformidade com as
respectivas legislagctes internas.

Os filhos dos imigrantes gozardo, no territdrio das Partes, do direito
fundamental de acesso a educagao em condigdes de igualdade com os nacionais do
pais de recepgdo. O acesso As instituigdes de ensino pré-escolar ou as escolas
publicas nd30 podera ser negado ou limitar-se a circunstancial situac&o irregular de
permanéncia dos pais.
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Artigo 10 _
PROMOGAO DE MEDIDAS RELATIVAS A CONDICOES LEGAIS DE MIGRAGAO
E EMPREGO NAS PARTES

As partes estabelecerdo mecanismos de cooperagdo permanentes tendentes
a impedir o emprego ilegal dos imigrantes no territério da outra, para tal efeito,
adotarao entre outras, as seguintes medidas:

a) Mecanismos de cooperagio entre os organismos de inspegao migratéria e
trabalhista, destinados a detecgao e sangao do emprego ilegal de imigrantes,

b} Sangbes efetivas as pessoas fisicas ou juridicas que empreguem
nacionais das Partes em condigoes ilegais. Tais medidas nac afetarac os direitos
que correspondam aos trabathadores imigrantes, como consequéncia dos trabalhos
realizados nestas condi¢des;

c) Mecanismos para a dciccg@o ¢ punigho de pessoas individuais ou
organizacdes que lucrem com os movimentos ilegais ou clandestinos de
trabalhadores imigrantes, cujo objetivo seja o ingresso, a permanéncia e o trabatho
em condigdes abusivas destas pessoas ou de seus tamiliares;

d) As Partes intensificardo as campanhas de difusao e informagéo publica, a
fim de que polenciais migrantes conhegam seus direitos.

. Artigo 11
APLICAGAO DA NORMA MAIS BENEFICA

. O presente Acordo serd aplicado sem prejuizo de nommas ou dispositivos
internos de cada Estado Parte que sejam mais favoraveis ans imigranies.

S Artigo 12
RELAGAO COM A NORMATIVA ADUANEIRA

A; disposicdes do presente Acordo n3io incluem a regularizagdo dos
eventuais bens e valores que tenham ingressado provisoriamente no territério dos
Estados Partes.

ARTIGO 13
INTERPRETAGAO E APLICAGAO

Os conflitos que surjam quanto ao alcance, interpretagao e aplicagso do presente
Acordo se solucionardo conforme o mecanismo que se encontre vigente no
momento em que se apresentar o problema e que liver sido consensuado entre as
Partes.
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ARTIGO 14
VIGENCIA

O presente Acordo entrar2 em vigor apos a comunicagao pelos seis Estados Partes

a Republica do Paraguai do cumprimento das formalidades internas necessarias a
entrada em vigor do presente instrumento.

ARTIGO 15
DEPOSITO

A Regﬁblica do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e das notificagcdes dos
demais Estados Partes quanto A vigéncia e dendncia. A Republica do Paraguai
enviara cdpia, devidamente autenticada do presente Acordo as demais fmte

ARTIGO 16
DENUNCIA

Cs Estados Partes podem, a qualquer momento, denunciar o presente Acordo
mediante notificagco escrita dirigida ao depositario, que notificars as demais Partes.

A deninciz produzira seus efeitos cento e oitenta (180) dias, apos a referida
notificagao. '

Feito na cidade de Brasilia, Republica Federatva do Brasil, aos seis (6) dias do

més de dezembro de 2002, em um original, nos idiomas portugués e espanhol,
sendo ambos os textos igualmente auténticos.

el &

Eduardo Duhalde 77 7 Fernando Henrique Gardoso -
Republica Argentina

Repiiblica Federativa do Brasil

o . //L L IMQ&
}}Luis Ange! Gonzatez Macchi {/' 7 Jorgé Batile ibahg

Reptblica do Paraguai Repﬂblfcr Oriental dgAruguai

PR ‘ ; W ' ol
Gonialo §2 ﬁL\L " Ricardo Lagos Escgbar
Repiiblica da Bolivil

Republica do Chite
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Mensagem n® 101
Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicio Federal, submeto & elevada consideragie de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, o texto do Acordo
sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL, Bolivia e Chile, celebrado
por ocasido da XXIIT Reunido do Conselho do Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 ¢
6 de dezembro de 2002.

Brasilia, 25 de ATL0 de 2003,

EM N° 00035 DMC/ DAL/ DIM/ MSUL - CVIS
Brasilia, 3 dg fevereiro de 2003.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de encaminhar, em anexo, o texto do "Acordo sobre Residéncia
para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL, Bolivia e Chile", assinado por ocasifo da
XXIII Reunido do Conselho do Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 ¢ 6 de
dezembro de 2002, com vistas 20 encaminhamento do assunto a apreciagio legislativa, conforme
prevé o inciso VII1 do artigo 84 da Constituicao Federal.

2. Da mesma forma que o instrumento firmado, na mesma ocasido, entre os Estados
Partes do MERCOSUL, o Acordo negociado no dmbito da Reunido de Ministros do Interior dos
Estados Partes do MERCOSUL, Bolivia e Chile, estabelece regras comuns para facilitar a
obtengdo de residéncia legal no territoric das partes. Segundo o artigo 4- do referido instrumento,
os nacionais de uma das partes que desejem estabelecer-se no territério de outra parte poderio
obter, junto as autoridades competentes das demais Partes, residéncia legal mediante,
basicamente, comprovagiio da nacionalidade e apresentagio de certidio negativa de
antecedentes judiciais, penais ou policiais no pais de origem ou em que houver residido o
peticionante nos cinco anos anieriores ao pedido de residéncia.

3. A residéncia sera concedida inicialmente por um periodo de dois anos, podendo
ser transformada cm permanente, a pedido do interessado, antes do final dessc periodo. Para
tanto, 0 peticionante devera comprovar, entre outros, inexisténcia de antecedentes judiciais,
penais € criminais no pais de recepgiio € meios licitos de subsisténcia.
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4. O status de residente, mesmo temporario, confere aos nacionais das partes os
mesmos direitos e liberdades civis e sociais atribuidas aos nacionais do pais de recepgdo, em
especial o direito de trabalhar c excrcer toda atividade licita, contribuindo , assim, para a

consolidagdo de um espago integrado na regido.

3. O Acordo tera, ainda, o mérito de facilitar o combate ao trifico de pessoas e ao
trabalho ilegal dos imigrantes, perrmtmdo melhoria substantiva nas condi¢des de vida dos
trabalhadores imigrantes e na propria economia do pais de recepgio. Dentre as medidas previstas
para este fim, destacam-se o estabelecimento de um mecanismo de cooperagio permanente entre
os organismos de inspecdo migratdria e trabalhista, destinados 4 detecgo e sangio do emprego
ilegal de imigrantes e a previsdo de sangdes, estabelecidas de acordu cutn a legislagio local, para
pessoas fisicas ou juridicas que empreguem nacionais das partes em condigdes ilegais ou
promovam movimentos ilegais ou clandestinos de trabalhadores imigrantes, cujo objetivo seja o
ingresso, a permanéncia € o trabalho em condig¢bes abusivas destas pessoas ou de seus familiares.

6; Permito-me ressaltar, por fim, que o exercicio dos direitns e liherdades
estabelecidos no Acordo inscreve-se no marco das normas legais e regulamentagdes previstas na

legislagdo intemna de cada pais e podera ser restringido, a qualquer momento, por razdes de
ordem publica e seguran¢a publica, preservando-se, para todos os efeitos as prerrogativas das
autoridades internas em matéria de controle de fluxo migratério.

7. A luz do exposto, submeto a apreciagio de Vossa Exceléncia projeto de
Mensagem ao Congresso Nacional sobre o assunto.

Respeitosamente,

COMISSAQ PARLAMENTAR DO MERCOSUL
REPRESENTAGCAO BRASILEIRA

MENSAGEM N° 101. DE 2003

Submelte a consideracao do
Congresso Nacional o texto do Acordo
sobre Residéncia para WNacionais dos
Estados Partes do MERCOSUL, Bolivia e
Chite, celebrado por ocasidio da XX
Reunido do Consetho do Mercado Comum,
realizada em Brasilia . nos dias 05 e 06 de
dezembro de 2002.

RELATORIO

Nos termos da Resolugao N°, de 1996, do Congresso Nacional,
cabe a4 Representagio Brasileira na Comissio Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL manifestar-se previamente sobre toda matéria de
interesse do MERCOSUL. que venha tramitar no Poder Legislativo.
Assim. apresentamos Estados Partes do MERCOSUL. Bolivia e Chile,
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celebrado por ocasido da XXl Reunido do Conselho do Mercado
Comum, realizado em Brasiiia, nos dias 05 e 06 de dezembro.

A leitura dos primerwos itens do acordo esclarece-nos de que,
dentre seus objetivos. destacam-se:

{ — implementar uma politica de livre circulagao de pessoas na Regiao
do MERCOSUL. com o intuito de fortalecer e aprofundar o processo
de integragao.

Il — Solucionar a situagdo migratéria dos nacionais dos Estados Partes
e Paises Associados na regiao. a fim de fortalecer os lagos que unem
a comunidade regional.

Ilt — Combater o trafico de pessoas para fins de exploragac de mao-
de-obra e aquelas situagdes que impliquem degradacao da dignidade
humana buscando solugbes conjuntas € conciliadoras aos graves
problemas que assolam os Estados Partes. os Paises associados e a
comunidade como um todo.

Em seu Artigo 1. o objeto do Acordo é precisamenie definido:
“Os nacionais de um Estado Parte que desejem residir no territorio de
outro Estado Parte poderdao obter residéncia legal neste dltimo,
conforme os termos deste acordo, mediante a comprovagao de sua
nacionalidade e apresentagcio dos requisitos previstos no artigo 4° do
presente.”

O Artigo 4, por sua vez, estabelece que a residéncia legal
podera ser obtida por meio da apresentagdo de certidao negativa de
antecedentes judiciais. penais e policiais no pais de origem ou em que
houver residido o peticionante nos cinco anos anteriores ao pedido de

residéncia, além da aprovacdo da nacionalidade anteriormente
referida. _

A residéncia sera concedida inicialmente por um periodo de dois
anos. mas podera ser transformada em permanente mediante pedido
juntc a autoridade migratéria do pais de recepgio até 90 (noventa)
dias antes do seu vencimento, acompanhado de documentagao
especifica.

A Exposicao de motivos do Senhor Ministro das Relagoes
Exteriores. anexa a presente mensagem, destaca que a condi¢gao de
residente, mesmo temporaric. confere aos nacionais das Partes os
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mesmos direitos e liberdade civis e sociais atribuidas aos nacionais do
pais de recepgao. em especial o direito de trabalhar e exercer toda
atividade licita, contribuindo, assim, para a consolidacdo de um
espago integrado na regiao.

A Exposigéo Ministerial destaca ainda que o Acordo institui um
mecanismo de cooperagdo permanente entre os organismos de
inspe¢ao migratodria e trabalhista, destinados a deteccao e sancao do
emprego ilegal de imigrantes e a previsdo de sangoes. estabelecidas
de acordo com a legislagao local, para pessoas fisicas e juridicas que
empreguem nacionais das Partes em condigdes ilegais ou promovam
movimentos ilegais ou clandestinos de trabalhadores imigrantes, cujo
o objetivo seja o ingresso, a permanéncia e o trabalho em condigtes
abusivas destas pessoas ou de seus familiares.

Ao nosso ver, ndo ha nenhum impedimento a aprovacéo do
acordo. Pelo conirario, louvamos a iniciativa, que sé iende a
aprofundar o processo de integracdo da regido. Ressaltamos,
inclusive, o avanc¢o introduzido na segunda parte do Artigo 3 do
Acordo, que trata do ambito de aplicagdo. De acordo com o artigo em
tela, os nacionais de uma Parie que se encontrem no territornio de
outra Parte e manifesiemn a vontade de 1a de estabelecer, mediante a
apresentagao da documentagdo exigida, poderac seguir tal
procedimento independente da condigao migratdria em que houverem
ingressado no territério do pais de recepg¢ao, com isengéo de multas e
outras sang6es administrativas mais gravosas.

Qra. a Lei n.° 6.815. de 19 de agosto de 1980. que define a
situacgao juridica do estrangeiro no Brasil, cria o Consetho Nacional de
Imigragcao, e da outras providéncias, estabelece, em seu artigo 38,
que é vedada a legalizagao da estada de clandestino e de irregular, e
a transformagdo em permanente. dos vistos de transito. de lurista.
temporario. '

Assim, percebe-se que o presente Acordo significa verdadeira
alteracao da legislagao nacional. em beneficio da integracaoc regional,
o0 que s6 vem a fortalecer o compromisso dos Estados Partes e dos
Associados com a formag&o do Mercado Comum Sul-americano.
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Diante do exposto, somos de opinido favoravel e recomendamos
a aprovacao de Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados
Partes do MERCOSUL, Bolivia e Chile, celebrado por ocasiao da
XXIll Reunido do Conselho do Mercado Comum, realizada em
Brasilia, nos dias S e 68 de dezembro de 2002.

Sala de Comissao. em de de 2003

. S o s
Deputado Welintor | ndes
i .- Retator

o

S

PARECER DA COMISSAQ

A Representacio Brasileira na Comissao Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL, em reunido ordindria realizada hoje, APROVOU,
unanimemente, o Relatorio favoravel do Deputado Welinton Fagundes
oterecido a MENSAGEM N° 101/03. que “submete a consideracio do
Congresso Nacional o texto do Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos
Estados Partes do Mercosul, Bolivia € Chile. celebrado por ocasifio da XXIIL
Reuniao do Conselho do Mercado Comum. realizado em Brasflia, nos dias 5 e
6 de dezembro de 2002.”

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares:

Deputado Dr. Rosinha, Presidente; Senador Pedro Simon, Vice-
Presidente; Senador Rodolpho Tourinho. Secretdrio-Geral - Senadores
Eduardo Azeredo, Mozarildo Cavalcanti, Sérgio Zambiasi e L.eonel Pavan;
Deputados Eduardo Paes, Indcio Arruda, Leodegar Tiscoski, Osmar Serraglio
¢ Edison Andrino.

Sala da Comissido, em 24 de julho de 2003

e
Deputado DR. ROSINHA
Presidente
LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA | — resolver definitivamente sobre tratados, acor-

SECRETARIA GERAL DA MESA dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou

CONSTITUICAO DA COMpromissos gravosos ao patriménio nacional;
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional: Defesa Nacional)

(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 356, DE 2005
(N®© 1.023, de 2003, na Camara dos Deputados)

AprovaotextodoProtocolocomplemen-
tar ao Acordo-Quadro entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Gover-
no da Republica Popular da China sobre
Cooperacao em Aplicacoes Pacificas de
Ciéncia e Tecnologia do Espaco Exterior
para a Continuidade do Desenvolvimento
Conjunto de Satélites de Recursos Terres-
tres, assinado em Brasilia, em 27 de no-
vembro de 2002.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 12 Fica aprovado o texto do Protocolo Comple-
mentar ao Acordo-Quadro entre o Governo da Repu-

blica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
Popular da China sobre Cooperacao — Aplicagcdes
Pacificas de Ciéncia e Tecnologia do Espaco Exterior
para a Continuidade do Desenvolvimento Conjunto de
Satélites de Recursos Terrestres, assinado em Brasilia,
em 27 de novembro de 2002.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam re-
sultar em revisao do referido Protocolo Complementar,
bem como quaisquer ajustes complementares que, nos
termos do inciso | do art. 49 da Constituicao Federal,
acarretem encargos ou compromissos gravosos ao
patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

COLO COMPLEMENTAR _AQ ACORD UADRO ENTRE O GOVERNO DA
PUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL GOVERN A REPL ICA POP DA

CHINA SOBRE COOPERACAQ EM APLICACOES PACIFICAS DE CIENCIA E

T OLOGIA DO ESPACO EXTERIOR PARA A CONTINUIDADE D

DESENVCLVIMENTO CONJUNTO DE SATELITES

DE RECURSOS TE ESTRES

O Governo da Republica Federativa do Brasil

e

O Governo da Republica Popular da China

{(doravante denominados “as Partes” e representados, respectivamente,
pelo Ministério da Ciéncia e Tecnologia, da Republica Federativa do
Brasil, e pela Comissaoc de Ciéncia, Tecnologia & Industria para a
Defesa Nacional, da Repiblica Popular da China),

Com o proposito de fortalecer a cooperagfdo na arca da utilizagdo
pacifica da tecnologia espacial entre as Partes;

Com o fim de promover ainda mais o papel da tecnologia espacial no
desenvolvimento social, econdmico e cultural de ambos os paises;

Tendo presents os termos do Acordo Quadro entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Republica Popular da China sobre
Cooperagio em Aplicagdes Pacificas de Ciéncia e Tecnologia do Espago Exterior,
assinado em Pequim, em 8 de novembro de 1994;
No espirito do Protocolo de Cooperagio em Tecnologia Espacial entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Republica Popular da
China, assinado em Brasilia, em 21 de setembro de 2000,

Acordaram o seguinte:
ARTIGO 1

1. As Partes iniciardo, no mais curto prazo, o projeto de cooperagiio para
a extensio do Programa Sino-Brasileiro de Satélites de Recursos Terrestes
(CBERS), mediante o desenvolvimento, langamento, operagio e exploragio dos
dados dos satélitas CBERS 3 ¢ CBERS 4 (doravante denominado ‘“Projeto de

Cooperacio™).
2. As Partes estabelecerfo o Comité de Coordenagcio do Programa entre

o Brasil e a China (doravante denominado Comité de Coordena¢fo) para coordenar
o Programa CBERS e resolver problemas que surjamn durante sua implementag&o.
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ARTIGO 2

As Partes definirfo, através de canais diplomaticos, a composic¢io, o

mecanismo operacional, os elementos de ligagdo e os coordenadores do Comité de
Coordenagio.

ARTIGO 3

1. As Partes designam, respectivamente, o Ministério da Ciéncia e
Tecnologia (MCT), da Republica Federativa do Brasil, ¢ a Comisséo de Ciéncia,
Tecnologia e Inddstria para a Defesa Nacional (COSTIND), da Republica Popular
da China, para supervisionar o Projeto de Cooperagéo.

2. As Partes designam, respectivamente, a Agéncia Espacial Brasileira

(AEB) e a Administragfio Nacional de Espago da China (CNSA) para coordenar e
gerenciar o Projeto de Cooperacgao.

3. A Parte brasileira designa o Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais
(INPE) para implementar as atividades relacionadas a este Protocolo, sob a
coordenagdo da AEB. A Parte chinesa designa a Academia de Tecnologia Espacial

(CAST) para implementar as atividades relacionadas a este Protocolo, sob a
coordenacdo da CNSA.

ARTIGO 4

As Partes concordam que, dentro de 60 dias da entrada em vigor deste
Protocolo, a AEB e a CNSA estabelecerdio o Comité Conjunto do Projeto
(doravante denominado “JPC"), constituido por membros de suas organizacges
espaciais nacionais pertinentes.

ARTIGO 5

O JPC dever4, entre outras responsabilidades:

1. elaborar a proposta or¢amentaria, © cronograma mestre, 0O
planejamento e a divisfio dos trabalhos do Projeto de Cooperag#io;

2. gerenciar o desenvolvimento e coordenar a solugdo dos problemas
técnicos do Projeto de Cooperacio;

3. coordenar as atividades dos quatro segmentos do Projeto de
Cooperacdo: desenvolvimento dos satélites; servigos de langamento
dos satélites; telemetria, rastreio e controle (TT&C); e aplicagdes;

4. informar do andamento do Projeto de Cooperacdo ao Comité de
Coordenacgio.



Julho de 2005 DIARIO DO SENADO FEDERAL Quarta-feira 27 25377

ARTIGO 6

As Partes aprovam, neste ato, 0 Relatorio de Trabalho do CBERS 3 e
4 (doravante denominado “Relatério de Trabalho”), transcrito no Anexo, que
estabelece as caracteristicas dos satélites, a divisdo de trabalho, o orcamento do
programa, o cronograma mestre, as responsabilidades pelo controle em &rbita dos
satélites, as obrigagdes relativas aos langamentos dos satélites, as responsabilidades
sobre os dados de aplicagio, e a organizacio gerencial do Programa.

ARTIGO 7

De conformidade com suas respectivas leis e regulamentos, as Partes
facilitarfio a entrada e a saida de equipamentos e materiais provenientes da outra
Parte, necessarios a implementagéo do Projeto de Cooperagio.

ARTIGO 8

De conformidade com suas respectivas leis e regulamentos, as Partes
facilitardo, em base de plena reciprocidade, o fornecimento da documentagio
apropriada parz cidaddos da outra Parte entrarem, sairem ou residirem em seu
territério com a finalidade de desenvolver atividades no ambito do Projeto de
Cooperagido.

ARTIGO 9

As Partes concordam que cada Parte participard com 50 (cingiienta)
por cento do total do investimento do Projeto de Cooperagdo e assumird as tarefas
de desenvolvimento, conforme o acordado no Relatério de Trabalho.

ARTIGO 10

Caso uma das Partes necessite adquirir servigos, partes, componentes
ou equipamentos que estejam sob sua responsabilidade para completar suas
obriga¢des no dmbito do Projeto de Cooperagéo, a prioridade para o provimento de
tais itens devera ser dada a empresas ou instituicies da outra Parte,
apropriadamente certificadas pela Parte adquirente. Serfio assinados contratos
especificos com este propdsito.

ARTIGO 11

As atividades a serem desenvolvidas para os langamentos dos satélites
CBERS 3 e 4 serdo divididas em base igualitiria, de acordo com o seguinte:
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1. A Parte chinesa ¢ responsavel pelo langamento do CBERS 3 e a
Parte brasileira € responsavel pelo lancamento do CBERS 4. Cada

Parte contribuird com 50 (cingiienta) por cento dos custos de cada
langamento.

2.Se uma das Partes ndo estiver em condigdes de proceder ao
langamento do satélite dentro do prazo ou de cumprir os requisitos
técnicos estabelecidos pelo JPC, relativos i seguranca,
confiabilidade e adaptabilidade, a outra Parte devera ser
considerada como primeira prioridade para assumir a
responsabilidade pelo lancamento do satélite.

3.Para cada langamento as Partes assinario um contrato com
clausulas de “off-set” e seguro de relancamento, de acordo com as

regras comerciais intermacionais relacionadas a servicos de
langamento.

ARTIGO 12

As Partes, com base no principio de investimentos de idéntica
propor¢do, terdo direitos iguais de utilizagdo dos produtos do Projeto de
Cooperagdo. A utilizag@io dos produtos por um terceiro pais pode ser autorizada
apenas mediante consenso mutuo das Partes.

ARTIGO 13

As Partes examinarfo a conveniéncia do estabelecimento de “joint

venture” para a comercializagdo efou distribuicdo dos produtos do Programea
CBERS a terceiros paises.

ARTIGO 14

As Partes dividirao igualmente a operacio e controle dos satélites
CBERS 3 e 4, com responsabilidades especificas, conforme descritas no Relatério
de Trabalho.

ARTIGO 15

As Partes concordam que, devido as novas caracteristicas do Projeto
de Cooperagcdo, o Acordo sobre Seguranca Técnica Relacionada ao
Desenvolvimento Conjunto dos Satélites de Recursos Terrestres entre a Repiiblica
Federativa do Brasil e a Republica Popular da China, assinado em 13 de dezembro
de 1995, devera ser complementado e emendado apropriadamente.
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ARTIGO 16

Os aspectos relacionados aos direitos de propriedade intelectual do
Projeto de Cooperagdo, onde aplicdveis, serdo objeto de acordos especificos que
levem em consideragio as legislagdes nacionais de cada pais e as normas
internacionais aceitas por ambos 0s paises.

ARTIGO 17

Controvérsias referentes a interpretagcdo ou aplica¢io deste Protocolo
deverfio, em principio, ser solucionadas por consultas mttuas entre as Partes, no
ambito do JPC. Pendéncias oriundas de consultas aoc JPC serdo submetidas, sob
solicitagdo de qualquer das Partes, aoc Comité de Coordenag2o, para solugéo final.

ARTIGO 18

As Partes trocario notas, através de canais diplomaticos, sobre a
aprovacido deste Protocolo, que entrara em vigor na data em que 2 ultima
notificacdo for recebida.

ARTIGO 19

I. Este Protocolo permanecerd em vigor por cinco anos consecutivos.
Serd automaticamente renovado por periodos iguais e sucessivos de cinco anos, a
ndo ser que uma das Partes notifique a outra Parte atraveés de canais diplomaticos,
com um minimo de seis meses de antecedéncia, de sua intencdo de denunciar este
Protocolo.

2. Este Protocolo pode ser denunciado por qualquer das Partes através de
canais diplomaticos, ¢ seus efeitos cessarZo seis meses apds a data de recebimento
da notificagdo de dentincia da outra Parte,

3. Salvo contrariamente acordado entre as Partes, a notificagio de
dentincia ndo afetara os programas e projetos em andamento.

4, Este Protocolo pode ser emendado por acordo escrito entre as Partes.
Feito em Brasilia, em 27 de novembro de 2002, em dois exemplares,

nos idiomas portugués, chinés e inglés, todos os textos sendo igualmente

auténticos. Em caso de diferengas de interpretagéo, o texto em inglés prevalecera.

s AZN%

“PELO GOVERNML[CA PELO GOVERNO DA REPUBLICA

FEDERATIV SIL POPULAR DA CHINA
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CBERS 3&4

RELATORIO DE TRABALHQ

Outubro 2002

(PROPOSTA CONJUNTA DO INPE E DA CAST PARA AS AUTORIDADES

p—

BRASILEIRAS E CHINESAS)
GRUPO DE TRABALHO CONJUNTO CBERS 3&4
CONTEUDO

Introducic

Missao

2.1 Descrigdo

2.2 Requisitos de desempenho da misséo
2.2.1 Radiométricos
2.2.2 Geométricos
2.2.3 Registro
2.2.4 Distorgio

2.3 Dados das Imagens

2.4 Caracteristicas das Imagens
2.4.1 Precisdo Geomeétrica
2.4.2 Distorgdo de Distancia
2.4.3 Anisomorfismo

Requisitos de Sistema
3.1 Concepcgio do Sistema
3.2 Requisitos do Segmento Espacial

3.2.1 Orbita

3.2.2 Configuragdo do Satélite

3.2.3 Subsistemas de Carga Util

3.2.3.1 Camara PanMux (PAINMUX)

3.2 Camara Multi Spectral (IMUXCAM)
3.3 Cémara de Imagiamento Infra-Vermeclho (IRMSS)
3.4 Camara de Imagiamento de Campo Largo (WFI)
3.5 Transmissor de Dados de Imagens (DT)
3
3

2.
2.
2.
2.
2.3.6 Sistema de Coleta de Dados (DCS)

2.3.7 Gravador Digital de Dados (DDR)

2.4 Subsistemas de Servigo

3.2.4.1 Estrutura (STRU)

3.2.4.2 Controle Térmico (THER)

3.2.4.3 Controle de Orbita e Atitute (AOCS)
3.2.4.4 Propulsdao (PROP)

3.2.4.5 Suprimento de Energia (PSS)
3.2.4.6 Supervisiic de Bordo (OBDH)

Wowwwwww

-
-
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3.2.4.7 Comunicac¢io de TT&C em Banda S (TTCS)
3.2.4.8 Subsistema de Cablagem do Sistema (CIRC)
3.2.5 Montagem, Integrac¢ao e Testes (AIT)
3.2.5.1 Equipamento de Solo de Suporte Elétrico (EGSE)
3.2.5.2 Equipamento de Solo de Suporte Mecénico (MGSE)
3.3 Requisitos do Segmento de Controle
3.4 Requisitos do Segmento de Missido
3.4.1 Centro de Missido
3.4.2 Laboratério de Processamento de Imagens
3.4.3 Estacdo de Recepgiao de Imagens
3.4.4 Estacdes de Recepgido e Processamento DCS
3.4.5 Centro de Desenvolvimento de Aplicagdes
3.5 Requisitos Operacionais
3.5.1 Gerais
3.5.2 Projeto de confiabilidade ¢ Tempo de Vida do Satélite

4. Gerenciamento Técnico
4.1 Fases do Projeto
4.1.1 Fase A: Viabilidade ¢ Concepg¢ao da Missao
4.1.1.1 Divisfo de Trabalho da Fase A
4.1.1.2 Cronograma da Fase A
4.1.2 Fase B: Defini¢do do Projeto
.2.1 Divisdo de trabalho da Fase B
2.2 Documentos da Fase B
.2.3 Cronograma da Fase B
2.4 Marco Final da Fase B
3 Fase C: Desenvolvimento do Projeto
.1 Objetivos principais da Fase C
.2 Divisd@o de trabalho da Fase C
ase D: Producio/Fabricaciao
.1 Objetivos da Fase D
.2 Divisdo de Trabalho da Fase D
.3 Cronograma da Fase C/D
4 Marco F;nal da Fase D

BADN

. 4.1.5.1 Ohjetivos da Fase E
4.1.5.2 Divisido de Trabalho da Fase E
4.1.5.3 Cronograma da Fase E

S. Organizag@o do Programa
5.1 Comiss@io de Coordenagiico do CBERS - CCC
5.2 Comité€ Conjunto do Programa CBERS - JPC
5.3 Grupos do JPC
3.1 Grupo de Desenvolvimento do Satélite - SDG
3.2 Grupo de Coordenagdo de Aplicacdes- ACG
3.3 Grupo de Coordenagido de Controle e Rastreio - TCG
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7. Orgamento

7.1 Divisdo de custos para o desenvolvimento de dois satélites

7.2 Distribuicio orcamentéria anual para o desenvolvimento e langamento dos
satélites

7.3 Cronograma Geral para o CBERS3&4

Introdugdo

Este documento é o Relatorio do Grupo de Trabalho Conjunto para o CBERS
3&4 designado pela Administragdo Nacional Espacial Chinesa (CNSA) e pela
Agéncia Espacial Brasileira (AEB) para estudar a viabilidade da extensdo do
Programa de Cooperagdo CBERS no sentido de incluir dois satélites mais

avancados, os CBERS 3 e CBERS 4.

As definicdes deste documento devem servir como base para o
estabelecimento da especificagdo, da divisdo de trabalho, e do sistema de
gerenciamento de todos os segmentos e partes a serem desenvolvidas para o
sistema CBERS 3&4. Este documento sera um anexo ac Acordo de
Cooperagdo do CBERS 3&4 que devera ser firmado entre os Governos do

Brasil e da China.
Todos os itens assinalados como TBD e TBC deste Relatério deverdo ser

determinados e confirmados antes da Revisdo Preliminar de Projeto (PDR).
2. A Missdo
2.1 Descrigdo

A missdo CBERS 3&4 objetiva a disponibilizagdo as comunidades de
sensoriamento remoto do Brasil e da China de um instrumento para a
observagdo ¢ monitoramento dos Recursos Terrestres em continuago aos
satélites CBERS 1&2. As principais metas de aplicagdes relacionam-se a:
e agricultura
floresta
geologia
cartografia
monitoramento ambiental
detecgdo, localizagdo e estatisticas de incéndios
gerenciamento de acidentes.naturais
hidrologia, gerenciamento costeiro
utilizagdo da terra
supervisdo e aplicagio da lei
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Para o atendimento das metas de aplicagdo nas areas propostas acima, os
sensores a bordo dos CBERS 3&4 devem ser melhorados com relagéo aos do
CBERS 1&2. '
Para que se possa utilizar da melhor maneira possivel o potencial ja
disponivel dos CBERS 1&2, os sensores 6ticos do CBERS 3&4 deverdo ser
compostos preferencialmente das mesmas faixas espectrais do anterior, com
melhorias nas resolugdes espacial, espectral e temporal. Do mesmo modo, o
Sistema de Coleta de Dados para o CBERS 3&4 deve permitir a continuagéo
do mesmo servigo de coleta de dados instalado nos CBERS 1&2.

Para que seja possivel diminuir o cronograma e os custos de desenvolvimento
o conceito dos satélites CBERS 3&4 deve herdar o maximo possivel do que
foi utilizado nos CBERS 1&2. As mudangas nas especificagdes do CBERS
3&4 devem ser introduzidas e justificadas para garantir 2 melhoria do
desenvolvimento especificado ou para acomodar a atualizagdo tecnologica de
aspectos de obsolescéncia de algumas unidades dos CBERS 1&2.

2.2 Requisitos de Desempenho da Missao
2.2.1 Radiométricos (TBC)

Os requisitos radiométricos sdo os descritos abaixo:

Banda Banda Espectral {um)
BO1 0.51-0.75 5055'15-0’.85 {TBC)
B02 0.52-0.59
B03 0.63-0.69
B0O4 0.77-0.89
B05 0.45-0.52;1.55-1.75 (TBOC)
B0O6 0:52-0.59
B07 0.63~0.69
BOg 0.77-0.89
B09 0.76-0.90;0.76=1:10(TBC)
B10 1.55-1.75
Bl1l 2.08-2.35
B12 10.4-12.5
B13 0.52-0.59
Bl4 0.63-0.69
B1S 0.77-0.89
Bl6 1.55-1.75

A Resolugdo Radiométrica, Radiagdo Méaxima (mW/cm2sr), Radiagdo Minima
(mW/cm2sr), S/N a Radiagio Maxima, S/N a Radia¢Zo Minima e o MTF sdo
TBD.
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2.2.2 Geométricos(TBC)

Os requisitos geométricos sdo os seguintes:

Apontamento Lateral

Banda | Resolucdo(m) Largura de
Varredura no (Graus)
Solo (km)
01 5 60 32
02 10 60 32
03 | 10 |. 60 32
04 | 10 | 60 32
05 | 20 120 32/Nao(TBC)
06 | 20 120 32/Nio (TBC)
07 ! 20 120 32/Nio (TBC)
08 | 20 120 32/Nio (TBC)
09 | 40 120 Nio
10 | 40 120 Nio
11 40 120 Nio
12 80 120 Nio
13 73 866 Nio
14 73 866 Nio
15 73 866 Nio
16 73 866 Nio

2.2.3 Registro

O registro banda-a-banda deve ser melhor do que 0.3 pixel.

2.2.4 Distorgdes

TBD
2.3 Dados da Imagem

Todos os dados devem ser quantizados a 8-bit (TBC), correspondendo a 256
niveis. Para cada banda espectral devem ser disponibilizados os ganhos
apropriados para que a qualidade da imagem seja compativel com as
exigéncias dos itens 2.2.1 e 2.2.2. Para solucionar a questio da exigéncia de
alta taxa de dados, pode-se utilizar a compressio de dados, desde que ndo haja
perda na qualidade da imagem.

A transmissdo de dados de imagens deve ser efetuada em banda-X, ndo

excedendo a taxa de 150 Mbit/s em cada canal.
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2.4 Caracteristica das Imagens

Dados relativos 4 geometria, efemérides do satélite e calibragdo radiométrica
serdo agregados aos dados de imagem, para que sejam possiveis
processamentos adicionais.

2.4.1 Precisdo de Localizagio

Para todo ponto observado no solo, o erro médio quadratico de uma dada
posi¢do relativa a um modo de projegdo cartografica, e a posigdo real, deve
Ser menor que:

e TBD metros excluidos os erros relativos aos relevos do terreno
2.4.2 Distorgdo de distancia

Para uma dada imagem individual o erro médio quadrético entre a distincia
estimada entre dois pontos no modo de projegdo cartografica e sua distdncia
real sobre o solo deve ser menor que 1% (TBC)

2.4.3 Anisomorfismo

O erro médic quadritico das distincias ac longo de duas diregées ortogonais
gquaisquer de um ponto no solo deve ser menor que:

e 0.5% (TBC), excluidos os erros devido aos relevos do terreno
3. Requisitos de Sistema
3.1 Concepgdo do Sistema

O Sistema de Satélites CBERS 3&4 compde-se dos seguintes segmentos:

e Segmento Espacial, composto dos Satélites CBERS 3&4 com
estabilizagio nos tés eixos, em Orbita hélio sincrona com
instrumentos a bordo para observagdo da superficie terrestre e para
coleta de dados ambientais. _

e Segmento de Controle que tem a fungfio de controlar os satélites,
monitorar e analisar seus desempenhos e coordenar as operacdes de
aquisi¢3o de imagens. O segmento de controle é composto de::

- Centro de Controle;
- EstagGes de Telemetria, Rastreio e Comandos.
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¢ Segmento de Missdo que tem a fungfo de coletar e processar os dados
wransmitidos tomando-os disponiveis aos usuarios. O segmento da
missdo € composto de:
- Centro da Missédo;
- Estacdes de Recebimento de Imagens;
- Laboratérios de Processamento de Imagens;

- Estagdes de Coleta de Dados.

- Céntro'detDesenivolvimenta, de Aplicagdes.
» Segmento de Langamento, consistindo de:

- Veiculos de Lancamento;

- Base de Lan¢amento.
3.2 Requisitos de Segmento Espacial

3.2.1 Orbita

Os parametros de orbita s3o os seguintes:
¢ Tipo: recorrente e Hélio sincrona
Altitude: 778 km
Inclinagdo: 98.5°
Ecentricidade: 1.1 x 107
Ciclo de Repetigdo: 26 dias
No descendente :  10:30 AM

3.2.2 Con{iguragéo dos Satélites

Caracteristicas basicas dos satélites:
e Dimensdo: Compativeis com o veiculo lancador LM-4.

¢ Peso: 2000kg max.
e Poténcia: 1500W min.
o AQCS: estabilizagdo em trés eixos, apontamento para a Terra.

o TT&C: Banda-S.
OBDH: sistema distribuido.
Propulsio: hidrazina.
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3.2.3 Subsistema de Carga Util

Sdo oito as cargas tteis dos satélites:

e Camara PanMux (PANMUX)
Camara Multi Espectral MUXCAM)
Camara de Varredura Infra-Vermelho (IRMSS)
Camara Imageadora (WFI)
Transmissores de Dados de Imagens (DT)
Gravador de Dados Digital (DDR)
Sistema de coleta de Dados (DCS)
Menitor Espacial Ambiental(SEM)

-

3.2.3.1 C&mara PanMux (PANMUX)

A cimara PanMux obedece aos requisitos das bandas 01, 02, 03 e 04
mostrados na segfio 2.2.1. As caracteristicas de desempenho sZo :

| Banda espectral (pm) BO1 0.51-0.85:0.51-0.75 (TBC) |
- .B02 0.52-0.59
'B03_ 0.63-0.69
B04 0.77-0.89
Largura da faixa imageada (km) 60

Resolucio Espacial (m) 5(B01)/10(B02.B03,B04)

Visada lateral de espelho (graus) + 32

Taxa bruta de dados(Mbit/s) 140(B01Y/100(B02,B03,B04)
{ MTF . | TBD

3.2.3.2 Camara Multi-espectral (MUXCAM)

A Camara Multi-espectral deve obedecer aos requisitos das bandas 05, 06, 07
e 08 mostrados na seciio 2.2.1. Esta cdmara serd uma atualizagdo da camara
CCD de 20m do CBERS1&2.

As caracteristicas de desempenho s30:

Banda espectral (pum) B05 0.45-0.52,1.55-1.75(TBC)
B06 0.52 -0.59
BO7 0.63 -0.69
BO8 0.77 - 0.89

Largura da faixa imageada (km) 120

Resolucdo Espacial (m) 20

Visada lateral do espelho (graus) + 32/N&o (TBC)

Taxa bruta de dados (Mbit/s) 638

MTF | TBD
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3.2.3.3 Camara Imageadora Infra Vermelho (IRMSS)

A Camara Imageadora Infra Vermelho deverd obedecer aos requisitos das
bandas 09, 10, 1! e 12 mostrados na secdo 2.2.1. Esta cimara seri uma
atualizac8o da Cémara IRMSS do CBERS 1&2.As caracteristicas de

desempenho sio:

Banda espectral (um)

B09 0.76-0,90; 0.76-1.10 (1BC)
B10 1.55-1.75

B1l 2.08-2.35
B12 104-125

Largura da faixa imageada (km) 120
Resolugdo Espacial (m) 40; 80 (Banda térmica)
Taxa bruta de dados (Mbit/s) 16

{MTF { TBD

3.2.3.4 Camara de Imageamento de Campo Largo (WFI)

A Camara de Imageamento de Campo Largo devera obedecer aos requisitos
das bandas 13, 14, 15 ¢ 16 mostrados na segfio 2.2.1. Esta cAmara serd uma
atualizagdo da WFI do CBERS 1&2. As caracteristicas de desempenho sdo:

Banda espectral (um)

B13 0.52 - 0.59

-

Bl4 0.63 - 0.69
B15 0.77 - 0.89
B16 1.55-1.75

Largura da faixa imageada (km) 366
Resolucio Espacial (m) 73
Taxa bruta de dados (Mbit/s) 50
MTF TBD
A seguir encontra-se um sumdrio das caracteristica das cimaras do CBERS
384;
i MUXCAM | PANMUX [RMSS WFI
0.45-0.52;  |0.510.75; B
1.55-1.75(TBC) |{0.51-0.85 (TBC) 0.52-0.59G
0.52-0.59G 0.52-0.59G 0.63-0.69 R
0.63-069R 0.63-0.69R 0.77 -0.89 NIR '
Ba“da( "51;“““1 0.77-0.89NIR {0.77~0.89 NIR  |0.76-0.90: 1.55 - 1.75 MIR
pm 0.76-1.10C
1.55 - 1.75 MIR
2.08 - 2.35 SWIR
10.40 — 12.50 TH
Resoluedo (m) 20 S/10 40 /80 (TH) 73
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Largura da faixa

Imageada (km) 120 80 120 5e¢
Apontamento(gr | +/- 32/Néo s

aus) (TBE) -3 me o
Revisita (dias) ITBC) 5

Revisita real

{(dias) 26 neo 20 i
MTF TBD TBD TBD TBD
Quantizagio .

(bits) 8 : i n
Taxa de Dados

B i 68 140/100 16 50

3.2.3.5 Subsistemas de Transmisséo de Dados de Imagens (DT)

Os subsistemas de Transmissio de Dados de Imagens dos satélites CBERS
3&4 devem realizar as transmissGes em banda-X. O processo inclui,
codificagio, modulagdo, embaralhamento, conversdo e amplificagdo de RF
dos dados. Os subsistemas DT devem ser dimensionados de tal modo que seja

possivel receber os sinais dos dados de imagens com uma estagdo de recepgio
em 34.5(TBC) dB/X de G/T.

3.2.3.6 Sistema de Coleta de Dados (DCS)

O Sistema de Coleta de Dados deve ser do tipo de acesso aleatdrio com o
proposito de obtencio de dados ambientais obtidos em solo através de
Plataformas de Coleta de Dados (DCP)

O DCS deve receber sinais em UHF do solo através dos DCPs. O satélite
retransmitird estes sinais a estag#o solo em UHF e banda-S.

3.2.3.7 Gravador Digital de Dados (DDR)

O armazenamento a bordo de dados de imagem empregard meméria de estado
sélido de grande escala com desempenho e fungdes iguais ou melhores do que
a do gravador de fitas do CBERS 1&2. A capacidade deve ser maior ou igual
do que TBD Gbits.

3.2.4 Subsistemas de Servigo
3.2.4.1 Estrutura (STRU)
A estrutura do satélite consiste de uma armagio em forma de um hexaedro

divido em dois médulos, carga 1til e servigo. O enveiope méximo da estrutura
deve ser compativel com um vefculo langador da classe LM-4. O painel solar
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¢ montado no painel lateral de orientagdo - Y(na plataforma existente do
CBERS). As antenas, os propulsores e os sensores de atitude, tais como os
sensores solares, sensores de terra infra-vermelho, sdo montados nos outros
painéis.

Os requisitos especificos, tais como localizagdo, dire¢@o e campo de visada de
um determinado equipamento devem ser considerados durante a fase de
projeto e arquitetura da estrutura.

A capacidade nominal da plataforma para acomodac¢do de cargas lteis deve
ser menor ou igual a 1000kg, o peso de todo o satélite deve ser menor do que
2000kg.

3.2.4.2 Controle Térmico (THER)

O subsistema de controle térmico deverd manter a temperatura ambiente
propria do satélite em qualquer modo de operagio. A temperatura de operagéo
dos equipamentos dentro do satélite deve ser mantida no intervalo de —10° a
45° C. O controle térmico deve ser efetuado essencialmente através de meios
passiveis utilizando-se mantas térmicas ¢ colchdes com multiplas camadas de
isolamento. Tubula¢des de transferéncia de calor ¢ métodos ativos tais como
aquecedores eletrdnicos devem ser utilizados apenas em casos especiais.

3.2.4.3 Controle de Atitude e Orbita (AOCS)

As fungdes do AOCS s30 as seguintes:

e eliminar o desvio da injecdo inicial e adquirir a orientagdo de
referéncia a partir de qualquer atitude inicial e manté-la dai em diante;

¢ controlar a orientag@o do painel solar mantendo-o orientado ao sol;

¢ manter a precisdo de Orbita e atitude do satélite durante as manobras
de corregdo de Arbita;

¢ garantir a manutengfo do controle de atitude e Orbita durante as
operagdes do satélite em drbita;

s re-adquirir a orientagdo referencial de qualquer atitude durante
perturbagdes na estabilizacdo da atitude.

O AOQOCS inclui os sensores necessarios, o computador de controle dedicado e
os atuadores, exceto para os propulsores , os quais fazem parte do subsistema
de propulsdo. O mecanismo de apontamento do painel solar, BAPTA, ¢é
também uma parte do subsistema AQCS.

As caracteristicas de desempenho do AOCS deverdo ser melhoradas a partir
do subsistemna existente de acordo com as exigéncias da missdo CBERS 34&:4.
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3.2.4.4 Propulsdo(PROP)

O subsistema de propulsio compde-se dos propulsores e dos tanques
associados de hidrazina. Ele deve ser desenhado para executar as seguintes
fungoes:

e Aquisicdo inicial de drbita

e Controle de 6rbita durante a vida Gtil do satélite

e Dessaturacio das rodas de reagdo, guando necessario.

O controle do subsistema de Propulsdo deve ser realizado pelo subsistema
AOCS.

3.2.4.5 Suprimento de Energia (PSS)

O PSS deve gerar poténcia elétrica nas varias tensdes exigidas assegurando
que o satélite atenderd a todos os requisitos durante ¢ dia e durante os
eclipses, em toda sua vida utl.

O PSS consiste de painéis solares, regulador, regulador de descarga de
baterias, conversores DC/DC e baterias. As principais caracteristicas de
desempenho s#o:

Poténcia do painel solar (EOL) 1500 W min
Tensdo do Barramento 28+/-0.6V
Eficiéncia do conversor DC/DC >73%
Regulagem de Voltagem 1% pp
Bateria L
Capacidade >60'Ah
Profundidade de descarga 20%

3.2.4.6 Supervisdo de Bordo {(OBDH)

O subsistema OBDH deve realizar as seguintes fun¢des:

e receber, demodular e decodificar telecomando da unidade do
receptor e distribui-los aos subsistemas pertinentes :

e processar os comandos diretos (tempo real) e indireto
(armazenados ou roteados) '

e coletar as telemetrias de cada subsistema, processi-las (codificar,
comprimir, armazenar, formatar, modular) e envid-las ao
transmissor. :

e Disponibilizar o tempo bisico a bordo que serd calibrado
periodicamente pela estagdo de controle do solo.
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¢ Disponibilizar os dados auxiliares, 0 tempo a bordo e os sinais de
controle especifico aos subsistemas.

Um nimero suficiente de canais de telemetria e de telecomandos devem ser
disponibilizados para assegurar e monitoramenio do estado e do comando do
satélite, ao longo de sua trajetéria em Orbita, mesmo quando o satélite ndo
estiver na regido de visibilidade da cstagdo TT&C.

Capacidade de tempo real e de telemetrias armazenadas devem ambas serem
disponibilizadas. O dado de telemetria deve ser datado. As telemetrias podem
ser analdgicas, de temperatura, bi-estado e serial.

Nenhum telecomando ou seqiiéncia de telecomandos deve causar a perda da
fun¢do de telecomando.

3.2.4.7 TT&C Comunicagio em Banda-S (TTC)

Os satélites CBERS 3&4 serdo equipados com um subsistema de
comunicagio em Banda S que permitira servigos de telemetrias e
telecomandos de acordo com o item 3.2.4.6.

A estabilidade de freqgii€ncia do oscilador de bordo deve ser tal que permita o

uso de técnicas de medida “Doppler” pelas estagBes terrenas em uma precisio
compativel com as exigéncias do AOCS.

O receptor de telecomando deve ser do tipo redundante quente, e nio deve em
nenhuma circunstincia permanecer desligado.

Especialistas de ambos os paises estfio estudando e analisando a necessidade
de utilizagfio de duas freqliéncias para o subsistema TTC em Banda S que
devera substituir o subsistema de uma freqliéncia, se aquela alternativa indicar
melhor desempenho do que esta. Estes estudos levario em consideragio
aspectos relacionados a imunidade de interferéncia de freqiiéncia, a
confiabilidade, operagdo e o gerenciamento global da rede TT&C .

A cobertura da antena devera disponibilizar um padriio de omni-direcional. O
subsistema devera ser capaz de promover uma interface de solo TTC que
tenha uma EIRP de 51 dBW (TBC) e um G/T de 12 dB/K.

Um receptor GPS a bordo do satélite, como uma parte desse sistema deve
formecer informagdo de dados de o¢rbita adicionalmente ao sistema de
telemetria do satélite (TBC)
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3.2.4.8 Subsistema de Cablagem do Satélite (SCS)

O subsistema de cablagem do satélite consiste do controlador de distribui¢do
mestre, adaptador de cablagem mestre, cablagem de pirotécnico e
aterramento. As fun¢des desse subsistema sio: -o controle da distribuicdo de
potencia principal e distribui¢do de potencia secundiria aos subsistemas;
fornecimento de cablagem para subsistemas ¢ para interfaces elétricas com o
langador e com o equipamento de solo de suporte elétrico; fornecimento de
cablagem de pirotécnico para a abertura do painel solar.

3.2.5 Montagem, Integrac#o c Testes (AIT)

O Grupo de Desenvolvimento do satélite deve fornecer todos os documentos
técnicos pertinentes para a realizagdo do AIT dos satélites. Cada lado deve

conduzir, com z participagdo da outra parte, a montagem, integracfo e testes
de um satélite CBERS.

O lugar do AIT de cada satélite CBERS seri decidido antes do PDR.
3.2.5.1 Equipamento de Solo de Suporte Elétrico (EGSE)

Cada parte responsdvel por um dado subsistemna deve também fornecer seu
respectivo equipamento de teste especifico (SCOE). Este SCOE devera tanto

quanto possivel ser reformado ou adaptado daquele que foi produzido para os
satélites CBERS 1&2.

O equipamento de teste de sistema (OCOE) deve ser reformado ou adaptado
daquele existente produzido para os satélites CBERS 1&2.

3.2.5.2 Equipamento de Solo de Suporte Mecanico (MGSE}

O MGSE necessdrio para as atividades de AIT deve ser reformado ou
adaptado daquele existente produzido para os satélites CBERS 1&2.

3.3 Requisitos do Segmento de Controle

O Cento de Controle deve controlar as operagdes do satélite de acordo com
os objetivos da missio. Durante todas as fases da missio o Centro de Controle
deve realizar as seguintes funcdes:

» programacgio das operagdes do satélite de acordo com os requisitos
definidos pelo programa de atividade das cargas tteis;

e andlise de dados das telemetrias de servigo da banda S para
monitoramento do estado do satélite,
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® tratamento das anomalias detectadas pelo monitoramento do satélite; .

¢ planejamento e programacdo das atividades das Esta¢bes de
Telemertria, Rasteio e Telecomando, incluindo as estagdes
estrangeiras de Telemetria, Rastreio e Telecomande que possam ser
necessarias para o apoio da aquisi¢éo das drbitas iniciais.

O Centro de Controle deve também ter‘fungbe.s relacionadas a orbitografia do
satélite com os seguintes requisitos funcionais:

e restituicdo didria dos pardmetros de orbita na forma de dados de
efemérides para serem: entregues ao Centro de Missdo e as estagdes
estrangeiras, para permitir o processamento dos dados de imagem:.

e extrapola¢Zo didria dos pardmetros orbitais para as proximas 72 horas
na forma de dados de efemérides para serem entregues ao Centro de
Missé > para permitir a prepara¢do da programacio das atividades das
cargas Qteis.

e preparagido e execugdo das manobras de atitude e orbita do satélite.

A Estagdo de Telemetria, Rastreio e Telecomando deve:
e receber e gravar os dados de telemetria de servigo do satélite;
» realizar as medidas de distincia e velocidade;
e configurar e transmitir telecomandos.

3.4 Requisitos do Segmento Missdo

As fung¢des do Segmento Missgo sao realizadas através:

&0 Centro de Missdo, juntamente com as Estagdes de Recepgdo de
Imagens, Laboratérios de Processamento de¢ Imagens, Estagdes de
Recepgiio de Coleta de Dados e Centro de Desenvolvimento de
Aplicagdes.

3.4.1 Centro de Missio

O Centro de Missdo deve entregar os dados necessérios para as atividades dos
outros componentes o Segmento Misso:

e As Estacdes de Recepgdo de Imagens

® Os Laboratérios de Processamento de Imagens

® As Estagdes de Recepgdo e Processamento DCS

* O Centro de Desenvolvimento de Aplicacdes

O Centro de Missdo deve realizar as seguintes fun¢des:
* coletar os pedidos dos usuérios de imagens;
¢ submeter o programa de atividade da carga Wtil ac Centro de
Cantrole;
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e receber os dados enviados pela Estagdo de Recepgdo de Imagens
antes de passéd-los ao laboratério de Processamento de Imagens para
pré processamento; .

e transmitir ao Laboratério de Processamento de Imagens as
informag¢®es necessédrias para processar € armazenar os dados de
imagem. O Centro de Missdo deve estabelecer uma conta para
trabalho realizado no Laboratério de Processamento de Imagens para
que possa gerar um arquivo e reprogramar as cenas consideradas de
baixa qualidade; ‘

e receber as imagens, levando em conta, os pedidos vindo dos usuarios
e transmitir a eles as informagdes necessarias para © processamento
dos dados de tais imagens;

e receber e encaminhar para o Laboratéorio de Processamento de
Imagens os dados de 6rbita e atitude do satélite vindos do Centro de
Controle. Esses dados suportario o processamento dos dados de
imagem ¢ a programag3o das atividades da carga Gtil;

o distribuir os dados processados do DCS aos usudrios;

gerar produtos com valor agregado para aplicagSes finais, incluindo

imagens mosaicos, mapas de uso do solo e de cobertura da terra;

desenvolver produtos finais para as imagens do CBERS para as

aplicagdes listadas no item 2.1.

O Centro de Miss3o deve constituir e manter um banco de dados de imagens,
na forma de arquivos de computador contendo pelo menos as seguintes
informagdes:

- o dado bruto recebido;

- os dados auxiliares e efemérides do satélite;

- os dados de corregio geométrica e radiométrica;

- os dados com a identificac@o das caracteristicas das cenas adquiridas;

- um “quick-look” fornecendo uma visio resumida da imagem
processada.

O banco de dados de imagens deve ser acessado pela Internet e deve ter um
mecanismo de busca para os pedidos dos usudrios.

3.4.2 Laboratério de Processamento de Imagens

O Laboratério de Processamento de Imagens deve processar o dado bruto
recebido para produtos solicitados pelos usudrios, incluindo o
desenvolvimento de produtos com valor agregado tais como imagens
mosaicos, mapas de uso do solo e de cobertura da terra. Os produtos basicos a
serem gerados incluem pelo menos:
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— Uma imagem nivel 0 (“raw data”).

— Uma imagem-sistema corrigida com aplicagdes de correcSes
geométricas e radiométricas, usando os dados de efemérides e de
atitude do satélite, e as tabelas de calibragdo dos sensores.

— Uma imagem corrigida com precisfio usando GCPs (pontos de

controle no solo) para garantir a aderéncia das projecdes
cartograficas. :

O Laboratério de Processamento de Imagens deve também incluir o
desenvolvimento de um “software” para o processamento completo da
imagem, consistindo de fungdes que sejam capazes de extrair informagdes das
imagens do satélite. Esse “software” deve ser distribuido para todos os
usudrios das imagens do CBERS.

3.4.3 Estacdo de Recep¢do de Imagens

A Estagio de Recep¢do de Imagens deve ser capaz de rastrear o satélite,
receber e demodular os dados de imagens transmitidos pela carga util. A
Estacdo de Recepgio de Imagens deve produzir arquivos sincronizados e
formatados num formato bruto genérico proprio para uso do Laboratério de
Processamento de Imagens. Ela também deve produzir imagens “quick-look”
com cenas sub amostradas para avaliagdo ¢ busca de cenas com cobertura de
nuvens.

3.4.4 Estagfo de Recepgdo e Processamento DCS

Deve ser capaz de rastrear o satélite, receber e processar os dados
transmitidos pelo subsistema DCS.

3.4.5 Centro de Desenvolvimento de Aplicagdes

O Centro de Desenvolvimento de Aplicagdes deve desenvolver produtos

finais, visando o uso das imagens do CBERS para as aplica¢es metas listadas
no item 2.1.

3.5 Requisitos Operacionais
3.5.1 Geral

A missdo CBERS 3&4 deve ter um tempo de vida de 6 anos, compreendendo
dois langamentos sucessivos de satélites.
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3.5.2 Projeto de Confiabilidade e Tempo de Vida do Satélite

O projeto do satélite deve garantir a continuidade do programa CBERS e deve
atender por completo os requisitos de desempenho consistentes com os
requisitos da miss3o.

O projeto do tempo de vida do satéiite deve ser de 3 (trés) anos para cada um
dos satélites.

A confiabilidade de cada satélite, para atender por completo os requisitos de
desempenho, deve exceder (TBD) apds um tempo de vida de trés anos.

4. Gerenciamento do Projeto
4.1 Fases do Projeto

Para o desenvolvimento deste Projeto serdo utilizadas as seguintes
fases :

Fase A: Viabilidade e Concepgdo da Missdo
Fase B: Definigdo do Projeto

Fase C: Desenvolvimento do Projeto

Fase D: Produgéo e Fabricagdo

Fase E: Utilizagéo

4.1.1. Fase A: Viabilidade e Concepgao da Missio

O propésito da Fase A € estabelecer o Conceito da Missdo, Requisitos
e viabilidade,

4.1.1.1. Divisdo de Trabalho da Fase A

As principais tarefas da Fase A s&o as seguintes:

Definigio e caracterizagdo da Missdo em termo dos requisitos e
desempenho

Ambiente de operacéo e seus impactos

Conceitos altemativos de Projeto

Proposta preliminar de gerenciamento — organizagdo, custo e cronograma
Elementos criticos do Projeto - fungdes

Revisdo Preliminar de requisitos (PRR)

Relatério Final da Fase A
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4.1.1.2. Cronograma da Fase A

* Més 1: Propostas para a missdo. Defini¢io de missdo, viabilidade e
desempenho PRR. Os grupos de ambos os lados realizardo este trabatho.
Durante este més os dois grupos se reunirio no Brasil para realizar o
trabalho , todos ajustes necessarios e realizar 2a PRR.

4.1.2 Fase B: Definicdo do Projeto

O propésito da Fase B ¢ estabelecer a configuragdo do sistema e sua
especificagdo técnica.

4.1.2.1 Divisdo de Trabalho da Fase B

A Fase B inclui as seguintes tarefas principais:
Objetivos da missdo e requisitos do usudrio
Configuracdo de sistema e subsistemas e especificagdes técnicas
Requisitos para os testes ambientais mecénicos e espaciais e simulagdes
Plano de garantia do produto, controle de qualidade e confiabilidade
Organizagio atualizada do projeto, custo, compartilhamento de trabalho e
cronograma

Desenvolvimento de fluxoerama nara a Fase C eD
Revisdo Preliminar de Projeto — PDR — Relatério Final da Fase B a nivel de

sistema e subsistemas

O PDR dard énfase aos seguintes aspectos: consisténcia do projeto a
nivel de sistema e subsistemas (com relagio aos requisitos especificados para o
sistema e os sutsistemas e com relagdo aos requisitos do usudrio); problemas
técnicos criticos, interfaces entre sistema e subsistemas ¢ entre sistema e langador,
bases de langamento, estagdes TTC (gerenciamento da missio e centro de
operagdo) e projeto de confiabilidade.

4.1.2.2 Documentos da Fase B
Documentos a serem concluidos durante a Fase B
Andlise global do sistema
Anilise da configuracio do satélite
Anidlise da missdo
Especificacdo das interfaces
Pacote de dados para 0 PDR
Relatérios da revisdo de projeto para cada subsistema
Plano de gerenciamento '
Plano de garantia do produto
Especifica¢do do sistema e dos subsistemas
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4.1.2.3 Cronograma da Fase B

A Fase B devera ser realizada durante um periodo de 4(quatro) meses
da seguinte maneira
* meses 2-3: especificagdo detalhada dos subsistemas. Para ser realizada
pelos grupos de ambos os lados no Brasil.
e més 4: tempo para cada lado rever o trabalho realizado previamente.

* més 5: grupos de ambos os lados juntos na China para preparar o pacote de
dados do PDR e realizar o PDR.

4.1.2.4 Marco final da Fase B

A Fase B termina com a aprovagio pelos chefes do JPC do Relatério
de trabalho da Fase B e entrega pelo ETG do Plano de especificagdo e
desenvolvimento para os subsistemas da Fase C. ’

4.1.3 Fase C: Desenvolvimento do Projeto
4.1.3.1 Principais objetivos da Fase C

e determinar os equipamentos que carecem de projetos diferentes dos
utilizados nos satélites CBERS 1&2

o desenvolver os equipamentos dos subsistemas

e realizar a integragio e testes do modelo de desenvolvimento do satélite, se
existir

» Revisdo critica de Projeto (CDR)

¢ Relatorio final da Fase C

4.1.3.2 Marco Final da Fase C

A Fase C termina com a aprovagio pelos chefes do JPC do Relatorio
de trabalho da Fase C e entrega pelo ETG do Plano de desenvolvimento da Fase D.

4.1.4 Fase D: Produgdo/Fabricagdo

4.1.4.1 Objetivos da Fase D
e estabelecer definitivamente a configuragio ¢ especificagdo dos
equipamentos
e fabricagdo dos equipamentos para os dois modelos de vbo do satélite —
FM3 e FM4
» Integracdo e teste dos dois modelos de v6o FM3 e FM4
e Langamento dos dois modelos de véo - FM3 e FM4
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4.1.4.2 Divisédo de trabalho da Fase D

As seguintes tarefas devem ser realizadas durante a Fase D
Fabricagio e testes dos equipamentos FM
Entrega e testes de aceitag@o para os equipamentos e subsistemas
Montagem, Integracéo e Testes dos modelos FM
Revisdo Final de Projeto (FDR)
Campanha de lancamento
Lang¢amento dos modelos FM dos satélites

4.1.4.3 Cronograma da Fase C/D

A Fase C/D sera realizada durante um periodo de 77 (setenta e sete)
meses terminando com o lancamento do CBERS 4.

Durante este periodo existirdo atividades a serem desenvolvidas por

cada lado em seus paises de origem ¢ outras a serem desenvolvidas conjuntamente
de acordo com a seguinte proposta.

Pode-se adotar para o desenvolvimento do satélite CBERS 3 a
metodologia denominada “Proto-Flight” devido as similaridades com os CBERS
1&2 desenvolvidos previamente.

Pode-se desenvolver um modelo estrutural EQM com equipamentos
simulados para qualificar o novo projeto do médulo de cargas iteis.

Este modelo estrutural EQM pode ser reformado e transformando-se
em modelo térmico do satélite,

Os modelos de vdo dos equipamentos para o moddulo de servico
podem ser fabricados diretamente.

Os equipamentos para o modo de cargas uteis podem ser
desenvolvidos utilizando-se a metodologia “Proto-Flight” e o modelo FM3 “Proto-

Flight” pode entdo ser preparado para ser langado de acordo com o seguinte
cronograma: '

» Meses 6-36: Especificacdo e configuragio detalhadas dos equipamentos e
subsistemas e desenvolvimento dos subsistemas visando o modelo “Proto-
Flight”.

* Més 37 : Revisdo critica de Projeto —-CDR.

¢ Meses 6-42:Fabricagdo dos equipamentos para o modelo FM3 “Proto-
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Flight”e para 0 modelo de voo FM4.

e Meses 38-47: Montagem, integragido e testes do modelo FM3 “Proto-
Flight” e Revisao Final do Projeto - FDR.

e Meses 48-49: Campanha de Langamento do FM3.
e Més 49;: Lancamento do CBERS3.

e Meses 50-53: Continuacdo da fabricagdo dos equipamentos do modelo de
vio FMA4,

o Meses 54-63: Montagem, Integrac@o e Testes do modelo de véo FM4,
e Meses 81-82: Campanha de Langamento do FM4.
e Més 82: Langamento do FM4.

4.1.4.4 Marco Final da Fase D

A Fase D termina com o langamento do satélite CBERS 4.

4.1.5 Fase E: Utilizagdo
4.1.5.1 Objetivos da Fase E

As principais tarefas da Fase E sfo
s teste em Orbita do satélite (10T);
» gerenciamento da missfio desde a injegfio em érbita & obtencdio da 6rbita
operacional final ; '
s disponibilizacZo do sistema e dos recursos necessdrios para a realizacio
completa de sua missdo operacional.

4.1.5.2 Divisdo de trabalho da Fase E

» modificar ¢ estabelecer definitivamente o programa de operagdo,
desenvolver os enlaces de TCC de acordo com os pardmetros carregados;

» implementar o gerenciamento da misséo e o plano operac_io‘nal durante_ 0
periodo que se inicia com a injegdo em Orbita até a aquisicdo da orbita
operacional;

o Teste em orbita do satélite (I0T);

e realizar o IOT: Teste de desempenho da plataforma,teste de desempenho da
carga 0til (incluindo o teste de calibragiio);

o realizar teste de qualidade da imagem,;

e entregar o satélite aos usuarios;

e disponibilizar, utilizar ¢ manter o satélite e os recursos exigidos para a sua
missdo operacional.
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4.1.5.3 Cronograma da Fase E

A Fase E serd executada em 69 (sessenta e nove) meses contados a partir do
langamento do FM3 até o final da vida operacional do satélite FM4.

A Fase consiste das seguintes etapas:

* 2-6 meses, apés o langamento do satélite: realizagdo de testes em érbita do
satélite e entrega do satélite aos usudrios;
* utilizagdo dos servicos do satélite durante o tempo restante de sua vida

operacional;

* desenvolvimento do Sistema de AplicagSes do CBERS.

S. Organizagéo do Programa

Para preservar a dualidade de desenvolvimento conjunto entre o Brasil e a
China, os trés niveis da estrutura organizacional do programa CBERS contém
0 mesmo numero de membros para cada lado, com mesma autoridade de

decisdo obedecendo a seguinte estrutura:

Comissio de Coordenacgio

do CBERS (CCC)
[ Secretaria of CCC
Comité Conjunto do
Programa CBERS (JPC)
L i
Grupo de Grupo de 'Grupo de Grupo de
Desenvolvimento Coordenacao Servigo de Coordenacgio
do Satélite (SDG) Controle e Lancamento das Aplica¢oes
Rastreio (TCG) (LSG) (ACG)

Os membros de cada estrutura organizacional do Programa nomeado por
ambos os lados, devem estabelecer seus mecanismos operacionais e canais de
interfaces. A secretaria do CCC ¢ o JPC devem também ser estabelecidos.

5.1. Comissao de Coordenagdo do CBERS (CCC)

A Comissdo de Coordenagdo do CBERS constitui o nivel mais alto de autoridade
para tomada de decisdo para todo assunto do programa CBERS. Os membros desta
Comiss3o, do lado brasileiro sio designados pelo Ministério da Ciéncia e
Tecnologia ~ MCT. Os Membros desta Comissdo, do lado chinés sio designados
pela Comissdo de Ciéncia, Tecnologia e Industria para Defesa Nacional ~
COSTIND. As principais atribuigdes da Comissio de Coordenacio do CBERS sdo:
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Estabelecer os objetivos de longo prazo do programa;

Estabelecer as politicas gerais para aplicagio dos produtos do CBERS;
Aconselhar as autoridades superiores de seus paises sobre a estratégia de
desenvolvimento do Programa,

Resolver conflitos no contexto do Programa CBERS;
Analisar o relatorio de progresso emitido pelo JPC;

5.2. Comité Conjunto do Programa CBERS (JPC)

O JPC do CBERS coordena as agdes dos quatro segmentos do projeto CBERS.

A composigdo do JPC € a seguinte:

O Presidente do JPC pelo lado chinés é nomeado pela Administragdo

Nacional do Espago Chinesa (CNSA), pelo lado brasileiro € nomeado, TBD;

Os oito chefes dos quatro Grupos, nomeados pelas autoridades

apropriadas de cada lado;

Qutros membros do lado chinés nomeados pela CNSA, e brasileiros

nomeados, TBD

As principais atribuigdes do JPC sdo:

*

5.3.

Preparar o orgamento requerido, o cronograma geral, 0 planejamento e a
divisdo de trabalho do CBERS 3&4;

Gerenciar o desenvolvimento e coordenar a solugiio de problemas

técnicos do CBERS 3&4;

Coordenar as atividades dos quatro segmentos do CBERS 3&4:

Desenvolvimento do Satélite; Telemetria, Rastreio e Controle (TT&C);

Servicos de lancamento do satélite; e Aplicagfes;
Reportar ao CCC o progresso do CBERS 3&4.

Grupos do JPC

Cada segmento do Programa CBERS ¢ gerenciado por um Grupo especifico, a
saber:

Grupo de Desenvolvimento do Satélite — SDG;

Grupo de Coordenagio de Rastreio e Controle — TCG;
Grupo de Coordenagio de Aplicagdes — ACG;

Grupo de Servigo de Langamento ~ LSG.
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5.3.1. Grupo de Desenvolvimento do Satélite - SDG

O SDG é€ o grupo de gerenciamento para o desenvolvimento do satélite CBERS
3&4. A composigdo do SDG € a seguinte:

. Dois gerentes do sistema do satélite;
. Dois gerentes de engenharia do satélite;
. Dois gerentes de desenvolvimento do satélite;

As principais atribuigdes do SDG sdo:

. A coordenagdo do estabelecimento das especificagdes de sistema e de
subsistema do satélite;

A coordenagdo do desenvolvimento dos subsistemas e equipamentos do
satélite;
. A coordenag@o das defini¢des de interfaces do satélite com os outros
segmentos do projeto;

A coordenagio das revisdes de projeto;

A coordenagdo da montagem, integracao e testes do satélite;

A coordenagido do plano de desenvolvimento e do cronograma do projeto;

Implementagdo do plano de garantia do produto;

A coordenagiio dos contratos assinados entre os dois lados:

Edi¢do de documentos de interface entre CBERS ¢ a Estago de Recepedo
de Imagens;

Encaminhar ao JPC o Relatério de progresso do trabalho;

Implementar as politicas do projeto emitidas pelo JPC.

5.3.2. Grupo de Coordenagio de Aplicacdes - ACG

O ACG ¢ o conselho de gerenciamento para a produgfo, distribuigfio e utilizagio
dos produtos do CBERS. A composi¢do do ACG ¢ a seguinte:

. Dois gerentes de aplicagdes;

. Dois gerentes de producéo;

. Dois gerentes de utilizagio;

As principais atribuigdes do ACG sdo:

. Estabelecimento das especificagdes das estagdes de recepgdo de imagens
¢ do software de processamento de imagens;

. Desenvolvimento de sofiware de aplicagdes e de produtos para as imagens
do CBERS;

. Coordenar os pedidos dos usudrios com a operagd3o das camaras do

satélite;
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J Propor politicas de comercializagdo e distribuic3o para as imagens do
CBERS;
Encaminhar ao JPC o Relatério de progresso do trabalho;
. Implementar as politicas do projeto emitidas pelo JPC.

5.3.3. Grupo de Coordenacdo de Rastreio e Controle - TCG

O TCG € o grupo de gerenciamento de telemetria, rastreio e controle de

operacdes do satélite CBERS 3&4 em todas as fases da missdo. A composi¢ao
do TCG é TDB:

As principais atribui¢des do TCG sao:

Emitir o handbook de operagéo do satélite;
Avaliar o estado do satélite em Orbita;
Implementar o plano conjunto de controle e aplicagoes do satélite;
Coordenar o teste de compatibilidade do satélite com a estagdo terrena de
TT&C;
Encaminhar ao JPC o Relatério de progresso do trabalho;
. Implementar as politicas do projeto emitidas pelo JPC;

5.3.4. Grupo de Servigos de Langamento - LSG

O LSG ¢ o grupo técnico para acompanhar o desenvolvimento dos langadores
dos satélites CBERS 3&4. A composi¢do do SLG ¢ a seguinte:

Dois gerentes do satélite;
L Coordenadores do servico de langamento;

As principais atribuigdes do LSG sdo:

. Estabelecer as interfaces do satélite com o veiculo langador;
. Estabelecer o plano de operagdo de langamento;

. Encaminhar ao JPC o Relatério de progresso do trabalho;

@ Implementar as politicas do projeto emitidas pelo JPC;

6 Divisio de Trabalho
6.1 Principios

O desenvolvimento conjunto do projeto compreende principalmente os
segmentos espacial do satélite, o segmento misséio ¢ a opcragdo TT&C do
satélite.

Cada parte desenvolverd seu proprio segmento solo para TT&C.
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Ambas as partes terdo direitos iguais de utilizagdio dos produtos gerados pelo
projeto CBERS. A utilizagdo dos produtos por um terceiro pais somente podera
ser autorizada através de consenso mutuo de ambas as Partes. Ambas as partes
reconhecem a conveniéncia de estabelecer-se um “joint venture” ou uma
organizagdo conjunta para comercializar e distribuir os produtocs CBERS a
paises estrangeiros e concordam em iniciar discussfes com o objetivo de estudar
a viabilidade do estabelecimento desta “joint venture”

Para o controle e operagdo dos satélites CBERS 3&4, o CLTC e o INPE
concordam em seguir os principios estabelecidos no “Acordo de Cooperagdo
para o TT&C do CBERS?"” firmado em 1994,

Em conseqii®ncia das mudancas nas proporgdes dos investimentos para o
CBERS 3&4 pelas duas partes, a operagfio e controle de cada satélite serdo
igualmente dividas.

A divis3o do trabalho para o desenvolvimento do segmento espacial baseia-sa
nos seguintes critérios:

o Todas as atividades a nivel de sistema, tais como AIT, especificacdes e
revisGes de sistema e subsistemas, devem ser realizadas conjuntamente:

* No sentido de evitar excesso de interfaces, cada lado deve tanto quanto
possivel responsabilizar-se por um conjunto completo de trabalho — do projeto
até a entrega do produto;

* A divisdo de trabalho deve ser proporcional ao montante de investimento de
cada lado(Brasil 50%, China 50%).

6.2 Divisido de Trabalho

6.2.1 DiVisdo de'Responsabilidade’para o8 §ibsistetas (TBC)

Como conseqiiéncia das novas caracteristicas dos satélites descritas neste
Relatério ¢: trabalho, para confirmar a confiabilidade da plataforma do CBERS
3 e para ser possivel seguir o cronograma exiguo de projeto,0 INPE e a CAST
concordam em estabelecer a mesma divisio de responsabilidade para os
subsister.:: :omo foi decidido para a plataforma do CBERS 1&2. Deste modo
fica assim o corrpartilhamento de responsabilidade.

QO INPE ¢ responsavel pelo suprimento dos seguintes subsistemas:

e Estrutura
¢ Suprimento de energia
e Telemetria, Rastreio e Controle (Banda-S—TT&C)
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A CAST é responsdvel pelo suprimento dos seguintes subsistemas:

Equipamento de solo de suporte mecdnico~ MGSE (para o AIT de um

satélite)

Equipamento de Teste Global - OCOE
Gravador Digital de Dados — DDR

Camara Multi-Espectral de 20m - MUXCAM
Imageador de campo largo — WFI

Subsistema de Coleta de Dados - DCS

IR-DT

e Subsistema de Controle de Orbita e Atitude - AOCS
» Subsistema de Propulsdo - PROPUL
¢ Supervisdo de Bordo — OBDH

Cémara Multi-Espectral Infra-vermelho - IRMSS
Cémara 5Sm/10m - PANMUX

Controle Térmico

Cablagem do Sistema

CCD-DT

Equipamento de solo para suporte mecénico — MGSE (para o AIT de um

satélite e para a Campanha de Langamento)

Para o subsistemas OBDH ¢ AOCS, no sentido de alcangar a divisdo proposta de
50/50 de investimento, as unidades de equipamentos que foram previamente
disponibilizadas pelo lado brasileiro serdo agora integralizadas as
responsabilidades brasileiras. '

O INPE e CAST s#o responsaveis conjuntamente pelo seguinte:
¢ Projeto de engenharia do sistema;
e Montagem, integragdio e teste dos dois modelos do satélite;
» Gerenciamento.

LSy e st 3

O desenvolv.%‘rqe‘gég “('1;‘{9‘3 §e%n£w 1tms G&(LNP,E&CRESDA)

. La torios

EIREL T P 5 mces%???ﬂ}?,gm_ljnﬂg
ggoratonos de Recepq:ao de Tmagens

3 Produtos de Aplicagdo

6.2.2. Compartithamento de Responsabilidade da Operagéo e Controle

O compartilhamento de responsabilidade para a operagdo e controle do CBERS
384 sera como se segue:
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e CLTC sera responsavel pelo LEOP do CBEKS 3&4, desde que ambos oS
langamentos sejam realizados a partir da China;

e Durante o tempc de vida normal do CBERS 3&4, o CLTC sera responsavel
pelo controle dos satélites durante a primeira metade de sua vida atil, e o
INPE sera responsével pelo controle dos satelites em sua segunda metade;

» Para o tempo de vida extra do CBERS 3&4, o INPE sera responsavel pelo
controle do CBERS 3, e o CLTC pelo CBERS 4;

e No caso de emergéncia do CBERS 3&4, ambas as partes seguirio os
principios estabelecidos nas atas de reunido do Quinto TCC para o CBERS
1&2;

* Os aspectos de controle das cargas uteis do CBERS 3&4 permanecerio os
mesmos como no CBERS 1&2.

6.2.3 Diviséo de Trabalho para o Segmento Missao

VTR AT ryy o™ Sanen

0 desqug Ivimento dos seguintes itens 8 1B INEE& CRESDA):

B SRR TI n
“Pro deIx

° Laboratonos d Jcessamento’

Ez'@g“e}"?“i{écepgawc;%“fn?a“éens

e Centro de Desenvolvimento de Aplicacdes

A proposta preliminar descrita acima da divis&o de trabalho baseia-se na hipétese
de que o montante do investimento de cada lado alcance a meta de 50% (cinqiienta
por cento) do total a ser empregado para a realizagdo do trabalho. Ajustes deverdo
ser introduzidos no momento em que custos mais precisos dos subsistemas forem

determinados. A percentagem precisa do compartilhamento de cada parte sera
estabelecida antes do PDR.

7 Orgamento

e O custo para o desenvolvimento dos satélites é de 150M USD (cento e
cinglienta milhdes de ddlares americanos).
e O custo estimado para os servigos de langamento para os dois satélites

baseados nos contratos do CBERS1&2, é de SOM USD (cingiienta milh&es de
ddlares americanos).

s Ambas as partes dividirio os custos acima mencionados na proporgdo de
50/50.

¢ As despesas do satélite para seu gerenciamento operacional em Orbita e
seguros nido estio incluidas.

7.1 Divisdo de Custos para o desenvolvimento dos dois satélites
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Fase Periodo Proporcio Il Custo (M USD)
A: Concepgéo da 1 meés 1% 1.50
Missdo
B: Defini¢do do 4 més 2.0% 3.00
Projeto |
C/D: 77 més 97% 145.50
Desenvolvimento do
Projeto e Producio
Total 82 més 100% 150.00

7.2 Distribui¢do Orgamentdria Anual para o Desenvolvimento e Langamento do:
dois Satélites

Ano | Satélites (IMUSD) Lancamento Total
(1IMUSD)
1 1.0 1.0
2 17.0 17.0
3 22.0 6.0 28.0
4 28.0 6.4 344
5 28.0 8.0 36.0
6 21.0 9.0 30.0
7 18.0 9.6 27.6
8 15.0 11.0 26.0
Taotal 150.0 50.0 200.0

7.3. Cronograma Geral CBERS3&4

Considerando T, como a data de assinatura do acordo

Fase A — Concepgido da Missdo
Fase B — Definigdo do Projeto
Fase C/D- Desenvolvimento/Producéo
FM3 AIT
FM3 Campanha de Langamento
FM3 Lan¢camento

FM4 AIT
FM4 Campanha de Langamento
FM4 Langamento

o).
To+ 3

To+ 7
:1?5 + 38
T + 48
To+ 50
Lo + 62
~0‘ + 84
To+ 86

g8s 00000

To+ 2
To+ 6
To+ 86
To+ 47
To+ 50

To+ 72
To+ 86
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MENSAGEM N.° 412, DE 2003

Submete a consideragao do Congresso Nacional o texto do Protocolo
Complementar ao Acordo-Quadro entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil € o Governo da Republica Popular da China sobre
Cooperagdo em Aplicagées Pacificas de Ciéncia e Tecnologia do
Espago Exterior para a Continuidade do Desenvolvimento Conjunto de
Satélites de Recursos Terrestres, assinado em Brasilia, em 27 de

novembro de 2002.

Senhores Membros do Congresso Nacional.

Nos termos do disposto no art. 49. inciso L. combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigio. submeto a elevada consideragdc de Vossas Exceléncias. acompanhado de
Exposi¢3o de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagSes Exteriores e da Ciéncia e
Tecnologia, o texto do Protocolo Compiementar ao Acordo-Quadro entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Popular da China sobre Cooperagdo
em Aplicacdes Pacificas de Ciéncia e Tecnologia do Espago Exterior para a Continuidade do
Desenvolvimento Conjunto de Satélites de Recursos Terresires. assinado em Brasilia, em 27 de

novembro de 2002.

EMI N2 188 MRE/MCT
Brasilia, 30 de julho de 2003

Excelentissimo Senhor Presidente da Repu-
blica,

Submetemos a elevada consideragéo de Vos-
sa Exceléncia o anexo “Protocolo Complementar ao
Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Fede-
rativa do Brasil e o Governo da Republica Popular da
China sobre Cooperagao em Aplicacoes Pacificas de
Ciéncia e Tecnologia do Espaco Exterior para a Con-
tinuidade do Desenvolvimento Conjunto de Satélites
de Recursos Terrestres” assinado em Brasilia, em 27

Brasilia. 26 de agosto de 2003.

/Z:zfcézewz/?

de novembro de 2002. O presente Protocolo tem por
objetivo estender o Programa Sino-Brasileiro de Sa-
télites de Recursos Terrestres (CBERS), por meio do
desenvolvimento, langamento, operacéo e exploragéo
dos dados dos satélites CBERS 3 e 4.

2. A cooperacao entre o Brasil e a China com vis-
tas ao desenvolvimento do Programa CBERS ocorre
num contexto internacional marcado pela crescente
valorizacéo das atividades intensivas em conhecimen-
to e tecnologia. O CBERS representa, assim, a reagao
de dois paises em desenvolvimento ao imperativo de
conquistar novos espac¢os nessa realidade. Além de
sintetizar a maturidade alcang¢ada no relacionamento
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politico bilateral, o CBERS consistiu, desde o inicio,
em esfor¢o no sentido de romper o bloqueio erigido
por nagcdes desenvolvidas a transferéncia de tecnolo-
gias avancadas e sensiveis. Os satélites construidos
no ambito desse Programa realizam atividades de
sensoriamento remoto, colhendo dados e enviando
imagens digitais da Terra. Convém ressaltar que, nes-
se contexto, ndo se vislumbra qualquer colaboragéo
entre os dois lados no que diz respeito a tecnologia
de vetores.

3. As fases 3 e 4 do CBERS buscam atender a
amplo conjunto de aplicacbes em areas como moni-
toramento florestal, impactos ambientais, avaliagéo
de producgao agricola (previsao de safra), gerencia-
mento de desastres naturais (enchentes, queimadas,
entre outros), monitoramento de oceanos e aguas
interiores, avaliacdo do crescimento urbano, bem
como cartografia topogréfica e tematica. Os dados
coletados pelos satélites poderao ser de grande
relevancia para a estruturacdo das estratégias do
Governo para o combate a fome e a erradicacéo da
pobreza, constituindo-se numa importante combi-
nacéo entre o investimento de recursos nacionais,
a cooperagdo internacional em alta tecnologia e as
prioridades sociais do Governo de Vossa Exceléncia.
Ao assegurar a continuidade do Programa, o Proto-
colo Complementar visa a garantir aos sistemas de
monitoramento propiciados por meio desses satéli-
tes fluxo de dados com imagens ainda melhores e
mais detalhadas.

4. O Programa CBERS permite ao Brasil pas-
sar de mero usuario a proprietario de um sistema
de sensoriamento remoto. Segundo estabelece o
artigo 13 do presente Protocolo, estabelecimento
de uma “joint venture” para a comercializagao e/ou
distribuicdo dos produtos de tal Programa a tercei-
ros paises.

5. Uma vez que a ratificagdo do presente Pro-
tocolo Complementar depende da prévia autoriza-
céo do Congresso Nacional, nos termos do inciso
I. artigo 49 da Constituicdo Federal. Permitimo-nos
submeter a alta apreciacao de Vossa Exceléncia o
anexo projeto de mensagem presidencial. para en-
caminhamento do referido instrumento a apreciagéao
do Poder Legislativo.

Respeitosamente,

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados,
acordos ou atos internacionais que acarretem en-
cargos ou compromissos gravosos ao patriménio
nacional;

(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 357, DE 2005
(N2 1.024, de 2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e
o Governo da Republica da Bulgaria sobre
Isencao Parcial de Vistos, celebrado em So-
fia, em 10 de abril de 2003.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil € o
Governo da Republica da Bulgaria sobre Isencéo
Parcial de Vistos, celebrado em Sofia, em 10 de
abril de 2008.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacgéo
do Congresso Nacional quaisquer atos que possa
resultar em revisao do referido Acordo, bem como,
nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicao
Federal, quaisquer ajustes complementares que
acarretem encargos ou CoOmpromissos gravosos ao
patrimdnio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

E O GOVERNO DA REPUBLICA DA BULGARIA
SOBRE ISENQ?LO PARCIAL DE VISTOS

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil
e
O Governo da Repiiblica da Bulgaria
(doravante denominados “Partes Contratantes™),

Considerando o interesse em intensificar as relagSes de amizade existentes ¢ o desejo
de facilitar a entrada de riacionais de um pais no territorio do outro pais,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

1. Nacionais da Repdblica Federativa do Brasil, portadores de passaportes
nacionais validos, ficardo :sentos de Visto para entrar, ransitar € permanecer ne
territério da Republica da Buigaria, prevendo que uma estada simples ou maltpias
estadas sucessivas nio excedam 90 (noventa) dias, durante um periodo de & (seis)
meses contados da data da primeira entrada.

2. Nacionais da Republica da Bulgaria, portadores de passapories nacionais
validos, ficardo isentos de Visto para entrar, transitar ¢ permanecer ne territorio da
Republica Federativa do Brasil, por periodo nao maior do que 90 (noventa) dias.
renovavel desde gue a permanéncia total nao exceda a 180 (cento e oitenta) dias no
periodo por ano, contados a partic da data da primeira entrada.

3. A isencdo de Vistos introduzida por sste Acordo ndo permite 20S nacionais
de uma Parte Contratante engajar-se¢ em qualquer atividade profissional em bases de
contrato de trabalho, nem prover servicos temporarios, nem exercer praticas
autdnomas, nem desempenhar atividades relativas a produgio de fiimes comerciais.
nem adotar criangas, no territorio do Estada da Parte Contratante receptora.

4. Os nacionais de qualquer das Partes Contratantes, portadores de
passaportes comuns validos, que pretendam permanecer no territério do Estado da
outra Parte Contratante por mais tempo do que o pericdo previsto nos paragrafos 1
e 2 deste Artigo, ou pretendam engajar-se em qualquer atividade remunerada
devem obter Vistos antecipadamente.
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ARTIGO 2

Os portadores de passaportes nacionais vilidos de quaiquer das
Partes Contratantes mencionados no Artigo 1 poderdo entrar, transitar e sair do
territorio da outra Parte Contratante em todos os pontos de fronteira abertos ao
trafego internacional de passageiros.

ARTIGO 3

1. A dispensa de visto a que se refere o presente Acordo ndo exime os
nacionais de uma das Partes Contratantes da obrigagio de cumprir as leis e
regulamentos em vigor no Estado da outra Parte Contratante concementes a
entrada, permanéncia e sajda de estrangeiros.

2. As Partes Contratantes devem, tido logo quanto possivel, mutuamente
informar-se através dos canais diplomdticos sobre qualquer alteracdo nas suas
respectivas leis e regulamentos relativos a entrada, permanéncia e saida de
estrangeiros.

ARTIGO 4

O presente Acordo nic restringe o direito de qualquer das Partes
Contratantes de negar a entrada ou reduzir a permanéncia de nacionais da outra
Parte Contratante considerados indesejaveis.

ARTIGO 5

1. As Partes Contatantes inmtercambiardo, por via diplomatica,
espécimes de seus passaportes vilidos no prazo de 30 (trinta) dias apés a data de
assinatura do presente Acordo

2. No caso de qualquer modificagdo nos passaportes validos, as Partes
Contratantes intercambiarfo, por canais dipiomdticos, seus novos espécimes,
acompanhados de informagio pormenorizada sobre suas caracteristicas € uses,
pelo menos 30 (trinta) dias antes de que sejam adotados.
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ARTIGO 6

Por motivos de seguranca, ordem ou saide publicas, qualquer das

Partes Contratantes poderd temporariamente suspender a aplicagao do presente
Acordo no todo ou em parte. Tal suspensdo, antecipada ou j& em vigor, devera ser
notificada a outra Pzrte Contratante com a brevidade possivel, por via diplomatica.

ARTIGO 7

1. O presente Acordo serd valido por tempo indeterminado e entrara em
vigor 30 (trinta) dias apés o recebimento da segunda Nota diplomatica pelas quais
as Partes Contratantes informam-se mutuamente sobre o cumprimento das
formalidade internas para sua entrada em Vigor.

2. O presente Acordo poderd ser emendado caso ambas as Partes
Contratantes assim desejem; as emendas entrardo em vigor nos termos do
paragrafo 1 deste Artigo.

3. Qualquer das Partes Contratantes poderd denunciar o presente
Acordo, por via diplomatica. A dentincia terd efeito 90 (noventa) dias apds o
recebimento da notificagdo pela outra Parte Contratante.

Feito em 55’7[73:2.. .em 10 de abmf  de 2003, em dois
exemplares originais, nos idiomas portugués, balgaro e inglés, todos os textos
igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de interpretacdo, prevalecerz a
versao em inglés.

r/\——k»jk"_‘ //7

LO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNOQ DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL DA BULGARIA
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MENSAGEM N¢ 483, DE 2003

Senhores Membros do Congresso Nacional.

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, com-
binado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicao, sub-
meto & elevada consideracao de Vossas Exceléncias,
acompanhado de Exposicao de Motivos do Senhor
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto
do Acordo entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e do Governo da Republica da Bulgaria sobre
Isencao Parcial de Vistos, celebrado em Sdfia, em 10
de abril de 2003.

Brasilia, 18 de setembro de 2003. — Luiz Inacio
Lula da Silva.

EM Ne© 276/DIM/DAI/DE-Il — MRE-CVIS-BRAS-BULG
Brasilia, 1° de setembro de 2003

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Elevo a consideracao de Vossa Exceléncia o ane-
xo texto Acordo entre o Governo da Republica Fede-
rativa do Brasil e o Governo da Republica da Bulgéaria
sobre Isencao Parcial de Vistos, assinado em Sdfia,
em 10 de abril ultimo.

2. A assinatura do referido Acordo reflete o in-
teresse dos dois governos em desenvolver o relacio-
namento bilateral que se encontra em franca intensi-
ficacdo, facilitando, mutuamente, o deslocamento de
nacionais brasileiros e bulgaros entre os territorios de
ambos os paises. O presente Acordo se faz oportuno
ao tempo em que a Bulgaria integra o grupo de pa-
ises da Uniao Européia que contempla livre transito
de seus nacionais.

3. Com vistas ao encaminhamento do assunto
a apreciacao do Legislativo, submeto a Vossa Exce-
Iéncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional,
juntamente com copias do Acordo em pauta.

Respeitosamente,

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relacbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 358, DE 2005
(N° 1.025, de 2003, na Camara dos Deputados)

Aprova os textos da “Lista de Compro-
missos Especificos Iniciais” do Brasil,
aprovada pela Decisdao n2? 9/98 do Conse-
lho do Mercado Comum do Sul, a 23 de
julho de 1998, e a nova “Lista de Compro-
missos Especificos” do Brasil, resultan-
te da Primeira Rodada de Negociacao de
Compromissos Especificos em Matéria de
Servicos, adotada pela Decisdo n?1/00 do
Conselho do Mercado Comum do Sul, em
29 de junho de 2000. A lista recém-apro-
vada amplia a oferta original em teleco-
municacoes e substitui as paginas 14a 19
da “Lista de Compromissos Especificos
Iniciais adotada es 1999. Ambas as Listas
fora negociada ao amparo do Protocolo de
Montevidéu sobre o Comércio da Servicos
do Mercosul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos da “Lista
da Compromissos Especificos Iniciais” do Brasil,
aprovado pela Decisdo n® 9/99 do Conselho do
Mercado Comum do Sul, em 23 da julho de 1998,
e da nova “Lista de Compromissos Especificos”
do Brasil, resultante da Primeira Rodada de Ne-
gociacado de Compromissos Especificos em Mate-
ria de Servicos, adotada pela Decisdo n® 1/00 do
Conselho do Mercado Comum do Sul, em 29 de
junho de 2000, a qual amplia a oferta original em
telecomunicacdes e substitui as paginas 14 a 19
da “Lista de Compromissos Especificos Iniciais”
adotada em 1998, ambas negociadas ao aparo do
Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de Ser-
vicos do Mercosul.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacéao
do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisao das referidas Listas, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos ter-
mos do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal
acarretem encargos ou compromissos gravosos ao
patrimdénio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra a vigor
na data da sua publicagéo.
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MERCOSUL/CMCI/DEC. N°® 1/00

PRIMEIRA RODADA DE NEGOCI_AC}AO DE COMPROMISSOS
ESPECIFICOS EM MATERIA DE SERVICQOS

TENDO EM VISTA: ¢ Tratado de Assungao, ¢ Protocolo de QOuro Preto.
as Decisdes N° 13/97 </98 e 12/98 do Conselho do Mercado Comum. a
Resolugao N° 73/98 do Grupe Mercado Comum e a Recomendagao N* 1/00
do Grupo d2 Semviges.

CONSIDERANDO:

Que o Protocolo de Maontevidéu dispée que os Estades Partes levarao a caba
rodadas anuais de negociacao a im de completar em um prazo maximo de dez
anos, apartr de sua entraca em vigéncia. o Pragrama de Licerahtzagio do
Comeércio de Servigos do MERCOSUL.

Que no Protocolo ce Montewvidéu foi atnbuida ao Grupo Mercado Comum a
compeléncia para a negociagao de servigos no MERCOSUL.

Que de acordo ao estabeleciaa na Ata GMC N° 4/98, convoccu-se a realizagao
da Primerra Rodada de Negociagio de Compromissos Especificcs.

O CONSELHO PO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1- Dar por concluida a Primeira Rodada de Negociagao de Compromissos
Especificos em Materia de Servigos.

Art. 2 - Aprovar as Listas de Ccmpromissos Especificos dos Estados Partes do
MERCOSUL, resultantes da Primeira Rodada de Negociagao de
Compromissos Especificos em Maléria de Servigos, que constam no Anexc | e
formam parte da presente Decisao.

XViil CMC — Buenos Airas, 29/VI100
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DOCUMENTO DE REFERENCIA

ABRANGENCIA
S0 os seguintes 0s principios ¢ definigdes no contexto regulatério para os servicos
bidsicos de telecomunicagdes.

DEFINICOES
Usuirios significa consumidores de servigos € prestadores de servigos.,

Facilidades Essenciais significa facilidades (instalagGes) da rede publica de transporte
de telecomunicagdes ou servigo que:

a) Sao exclusivamente ou predominantemente providoS pPor um ou AuMero
limitado de prestadores; e

b) Cuja substitui¢do, visando o provimento de um servico, ndo seja econdmica ou
tecnicamente factivel.

Provedor dominante & um provedor que tem a habilidade de aferar de maneira
importante as condigSes dc participagdo (do ponto de vista d¢ pregos c prestagio do
servigo), num mercado relevante de servigos de telecomunicagdes basicas, como
resultado de:

a) controle das facilidades essenciais; ou
b) utilizag3o de sua posi¢do no mercado.

1. Salvaguardas competitivas

1.1 Prevencio de priticas anti-competitivas em teiecomunicagdes
Serio mantidas medidas adequadas com a finalidade de impedir aqueles
orovedaces que, individualmeate ou funtas, seiam um Qrovcdpr daminantes, de
empregarem ou darem continuidade & utilizaglo de praticas anti-competitivas.

1.2 Salvaguardas . . .
As priticas anti-competitivas supracitadas incluem, em particular:

a)a adoglo de subsidios cruzados, de forma anti-competitiva: ) .
bja utilizagdo de informagdes obtidas de competidores com propdsitos anfi-
competitivos; € ) .

c)a nio disponibilizagdo a outrus prcstndorcs de servigo, €M prazo apropnado,_ d_’
informac&es 1€cnicas sobre facilidades essenciais ¢ informag¢des comerciais

relevantes que sejam necessdrias a €51es para prover servigos.

2. Iaterconexio ]
2.1 Esta secdo se refere A interligagio com os provedores de redes ou servigos

publicos de transporte de telecomunicagdes, com o objelivo de permitir que 05

usudrios de um provedor passam comunicar-se CoOm os usedrios de outro
provedor ¢ Ter acesso aos servigos prestados por oulre provedar, © aplica-se aos
compromissas especificos incluidos na Oterta do Membro.
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2.2 Garantia de Interconexiio

A [nterconexdo com um provedor dominant: serd assegurada em qualquer ponto
tecnicamente vidvel da rede. Esta interconexio serd provida:

aJem termos ¢ condigdes (incluidas as normas e especificagdes técnicas) ndo
discriminatorios, incluindo as tarifas, ¢ com qualidade nfio menos favorivel a que a
operadora garanie pard seus proprios SErvigos, para os de suas subsidiarias oy
coligadas ¢ para os de empresas nio coligadas.

bldde forma expedita, em termos, condi¢des (incluindo normas técnicas e
especificacdes), ¢ com tarifas baseadas em custo, que sejam transparentes e
razodveis, que levem em conta a viabilidede econdmica, ¢ estejam suficicutemente
desagregados para que o provedor ndo tenha que pagar por componentes ou
nstalacSes de rede que ndo sejam necessdrias para que o servigo seja provido: ! e

c)sob prévia solicitagdo, em pontos adicionais 2os pontos de terminagdo de rede
cferecidos a maioria dos usuarios, a um prego que reflita o custo de construgio das
instalagdes adicionais necessdrias. !

2.3 Disponibilizacio piublica dos procedimentos de negociagio de interconexso
Os procedimentos aplicaveis para interconexdo a um grande provedor estardo 3

disposigcdo do pablico.

2.4 Transparéncia dos Acordos de Interconexio
Todo provedor dominante disponibilizarda para o publico seus acordos de
interconexia ou a ofeqwa de referéncia da interconexdo.

2.5 Interconex3do: solugio de controvérsias
Todo provedor de servigo que solicite a interconexdo com um provedor

dominante podera apreséntar recursos:

a)a qualquer momento ou
b)apds um prazo razodvel que seja dado a conhecer publicamente

a um érgdo nacional independente que poderd ser o Orgdo regulador a que se faz
referéncia no pardgrafo 5 abaixo, para resolver, num prazo razodvel, disputas com
relagldo aos termos, vondigdes ¢ tarifas dc interconexdo, sempre gque estes nio sejarn

estabelecidos previamente.

' segundo a legislagdo brastielra, as condigdes relativos a tarifas e viabilidade
econémica sé se aplicam ao servigo telefénico (CPC 7521); as condigBes

referentes a desagregn¢io devem ser acordadas entre os provedores.

' os precos devem ser acordados entre os provedores, ot{servado um pre¢o
miximo de utilizag¢io das redes de prestadores de servico telefénico (CPC
FERARE
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Y. Scevigo Universal *
Qualquer Membro tem o dircito de definir o tipo de obrigacdes de SEIVIGO universy)
que deseja manter, Obrigagdes desta natureza ndo serdo consideradas, por si so, anti-
competitivas desde que scjam administradas de maneira transparentc e nio
discriminatGriz e de forma competitivamente neutra, € n3o sejam mais gravosas do
que 0 necessdrio para o tipo de servigo universal definido peio Membro.

4. Disponibilizagdo Publica dos critérios de outorga de licencas
Quando uma licenca € solicitada, o seguinte se fard publicamente disponive!:
a)todos os critérios de concessdo de licengas ¢ 0s prazos normalmente requeridas
para 3 tomada de decisao relativos 2 solicitagdo de licengas e
b)os termos e condigGes de licengas individuais.

Os motives de negagio de um pedido para obtengdo de licenca serdo informados ao
requisitante, a pedido deste.

5. Reguiadores Independentes
O Orgdo Regulador é independente de qualquer provedor de servicos bisicos de
telecomunicagBes. As decisdes do Orgao Regulador ¢ os procedimentos aplicdveis
serdo imparciais com respeito a todos ¢s participantes do mercado.

6. Afribuicdo e utilizagio de Recursos Escassos
Todos os procedimentos para ateibuicdo e utilizacdo de recursos ¢scassos como as
freqiéncias, os nimeros ¢ os direitos de passagem, serdo efetuados de maneira
objetiva, expedita, transparente ¢ n3o discriminatéria. Serd tomada publica a
informagio sobre a situagdo atual das faixas de freqiéncia atribuidas, nfo sendo
necessirio, porém, identificar detathadamente as freqiiéncias consignadas para uso

especifico do Governo.

b Segundo n legisiagdo brasileira, as obrigagoes do servico universal sio
intencionalmente assimétricas.
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MERCOSUL/CMC/DEC N°9/58 (TRADUCAO)

PROTOCOLO DE MONTEVIDEU SOBRE O
COMERCIO DE SERVICOS DO
MERCOSUL - ANEXOS COM
DISPOSICOES ESPECIFICAS SETORIAIS
E LISTAS DE COMPROMISSOS
ESPECIFICOS INICIAIS

TENDQ EM VISTA: O Tratado de Assungdo, o Protocolo de Quro Preto, a Decisio N° 13/97
do Conselho do Mercado Comum ¢ as Resolugdes N° 67/97 e 32/98 do Grupo Mercado
Comum.

CONSIDERANDO:

Que a Dec. CMC 13/97 dispde que os Anexos ao Protocolo de Montevidéu com disposigdes
especificas setoriais sejam aprovados peio Conselho do Mercado Comum.

Que a Dec. CMC 13/97 ¢ o Protocolo ele Montevidéu prevéem a aprovagio pelo Conseiho das
Listas de Compromissos Especificos Iniciais dos Estados Partes.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM DECIDE:

Art. 1. Aprovar os seguintes Anexos ao Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de
Servigos do MERCOSUL, que estabelecem disposigdes especificas setoriais:

- Movimento de Pessoas Fisicas Forncedoras de Servigos
- Servigos Financeiros

- Servigos de Transportes Terrestre ¢ Aquitico

- Servigos de Transporte Aéreo

Art. 2. Aprovar as Listas de Compromissos Especificos Iniciais dos Estados Partes.

Art. 3. Os Anexos ao Protocolo de Montevidéu mencionados no art. 1 constam como
Apéndice 1 e fazem parte da presente Decisiio.

As Listas de Compromissos Especificos Iniciais dos Estados Partes mencionadas no art. 2
constam como Apéndice I e fazem parte da presente Decisio.

Art. 4. A parur da data da aprovagdo da presente Decisdo, serdo iniciados nos Estados
Partes os procedimentos internos necessinios para aprovagio legisiativa e ratificagdo do
Protocolo de Montevidéu sobre o Comeércio de Servigos do MERCOSUL..

XIV CMC - Buenos Aires, 23/VIL/98.
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MERCOSUR/CMC/DEC N° /98

PROTOCQOLO OE MONTEYIDED SOBRE EL COMERCIQ DE SERVICIOS
DEL MERCOSUR - ANEXOS CON DISPOSICIONES ESPECIFICAS
SECTORIALES Y LISTAS DE COMPROMISOS ESPECIFICOS INICIALES

VISTQ: E! Tratago de Asuncion. ei Protoccio de Curo Preto. la Decision

N° 13/97 dei Consejo del Mercaco Comun y Ias Resoiucicnes N° 87/37 y 32/98
del Grupo Mercago Comun.

CONSIDERANDO:

Que la Dec. CMC 13/97 dispone cue los Anexos a! Protocolo ac Montevideg

con disposiciones especificas secicnales seran aprobados oor el Consejo del
Mercado Cemun.

Que fa Dec. CMC 33/97 y ef Protoccio de Montevideo preven {a aprobacion por

parte det Consejo de las L.stas ce Compromisos Especificos iniciales de los
Estados Partes.

EL. CONSEJO DEL MERCADQ COMUN
DECIDE:
Art 1 Aprobar !os siguientes Anexos al Protocalo de Montevideo sobre el
Comercio de Servicios del MERCOSUR que establecen disposiciones
especificas sectoriales:

- Movimiento de Perscnas Fisicas Proveedoras de  Sefvicics.
- Servicios Financieros.

- Servicios de Transporte Terrestre y por Agua.

- Servicios de Transporte Aéreo.

Art 2 Aprobar las Listas de Compromisos Especificos Iniciales de los Estados
Partes.

At 3 Los Anexos al Protoccioc de Montevideo mencionados en el art. 1
constan como Apéndice | y forman parte de la presente Decision.

Las Listas de Compromisos Especificos Imcales ce los Estados Partes

mencionadas en el art. 2 constan ccmo Apéndice il y forman pane de ia
presente Decisian.

Art & A panir Ge ia fecha de aprocac:on ae la cresente Cecision se iniciaran en
los Ectagcs Fartes (0s crocegimicnios :nierncs cue fuergn necessros gars Ia
aprotacion legisiativa y ratficacian ¢el Frcicesio ce Monteviaeo soore 2
Comercio ae Servicics cel MERCCSUR.

ﬁ - XV CMC - Buenos Aires, 22/VII/S8
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%M,&mﬁ%ﬁ;a&a@ﬂﬂ — ]
Se%es Membros do C:ngresso Nacional, \

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, da Constituigio Federal, submeto &
elevada consideragdo de Vossas Exceléncias. acompanhado de Exposi¢do de Motivos do Senhor
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto da “Lista de Compromissos Especificos
Iniciais” do Brasil. aprovado pela Decisio 9/98 do Conseiho do Mercado Comum do MERCOSUL,
em 23 de julho de 1998, e a nova “Lista de Compromissos Especificos™ do Brasil, resultante da
Primeira Rodada de Negociagio de Compromissos Especificos em Matéria de Servigos, adotada
pela Decisdo n® 1/00 do Conselho do Mercado Comum do MERCOSUL., em 29 de junho de 2000.
A Lista recém-aprovada amplia a oferta original em telecomunicagdes e substitui as paginas 14 a 19
da “Lista de Compromissos Especificos Iniciais” adotada em 1998 Ambas as Listas foram
negociadas ao amparo do Protocolo de Montevidéu sobre o Comercio de Servicos do
MERCOSLUT.

Brasilia, 12 de margo de 2001.

— .WCL'A
EM n? 353 DSF/DAI/DMC-MRE - XCOR ESER MSUL

Brasilia, 1¢ de novembro de 2000.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Entre 1995 e 1998, o Brasil, a Argentina, o
Paraguai e o Uruguali negociaram instrumento Jjuridico
destinado a promover a liberalizacd3o do comércio de servigos
no plano sub-regional. Essa negociac8o foi concluida com a
adocdo, em dezembro de 1997, do Protocolo de Montevidéu sobre
o Comércio de Servigos do MERCOSUL, e c<¢om a posterior
aprovacdo — em djulho de 1998 — de seus quatro Anexos
Setoriais e das Listas de Compromisscos Lapecificos Iniciais

de cada pais.
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2. 0 Protocolo de Montevidéu responde ao compromisso
do Artigo I do Tratado de Assungdo sobre a *“livre circulacdo
de bens. servigos e fatores produtivos entre ©s Membros do
MERCOSUL". Tem o formatoc de um acordo-quadro e define, em
seus 30 artigos, as obrigacdes de cardter geral aplicAvels ao
comércic regional de servigos, além de um programa de
liberalizagdo comercial a ser completado em 10 ancs e a
possibilidade de recurse aos mecanismes de solugdo de
controvérsias intra-MERCOSUL. Seus Anexos estabelecem regras
especificas para determinados setores de servigos, em virtude
de sua sensibilidade econdmica ou peculiaridade regulacéria.
0 texto do Protocolo de Montevidéu e dos Anexcs Setoriais foi
encaminhado ao Congresso Nacional pela Mensagem Presidencial
numrero 750, publicada no D.0.U. de 30 de maio de 2000.

3. O programa de liberalizacdc estipulado pelo
IProtocolo de Monteviddu seria consubstanciado em sucessivas
rodadas de negociac¢do, em que novos engajamentos de abertura
comercial cerdo gradativamente incorporados as *“Listas de
Compromissos  Especificos Iniciais” dos quatro sdécios,
aprovadag pela Decic3o 9/98 do Conselho Mercado Comum, em
Julho de 1998.

i, As Listas de Compromissos do Protocolo de
¥ontevidéu inspiram-se no GATS, o acordo de servicos da
Qrganizacido Mundial de Comércio. A primeira coluna
corresponde & lista “positiva” dos setores nos gquails os
paises assumem compromissos de abertura. As duas colunas
seguintes elencam, no formato de lista “negativa”, as
limitacdes que serdoc mantidas em matéria de acesso a mercados
e tratamento nacional, especificadas em funcdo dos quatro
*modos de prestacdo” pelos quais os servicos sao
transacicnados internaciconalmente -— modo 1: prestacao
transfrontearig¢a; modo 2: consumg no exterior; modo 3:
presenca comercial; e modo 4: movimento tempordario de pessoas
fisicas prestadoras de servicos. As limitag¢des s3o descricas
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de maneira sucinta. A quarta c¢oluna lista ¥ compromissos
adicionais”, em geral de natureza regulatéria, que Os paises
se dispdem a assumir.

5. A Lista de Compromissos Iniciais do Brasil esta
dividida em duas partes, a primeira com os compromissos
*horizontais” {aplicdvels a todos ns setores de servigos), a

sequnda referente a engajamentos em setores especificos. Nos

setores em que hA compromissos de ahertura — servigos
profissionais, comunicacgdes, construg¢ao e engenharia,
distribuicd3o. servig¢os financeires, rurismo e viagens,
transportes -—, © dccumento detalha, segundo a metodologia

descrita acima, as limitacdes impnstas aa acessc a marcados e
ao tratament® nacional, e indica o©s eventuals COMPromissos
adicionais assumidos. A essa Tlista TJTnicial soma-se uma
segunda Lista (também dividida em compromissos “horizontais®
e “setoriais”). que reflete negociacdes realizadas entre 1998
e 1859, no quadro da Primeira Rodada Negociadora do Programa
de Liberalizacdc em Servicos, ~ujos regsultados foram
aprovados pelo Conselho do Mercado Comum na Decisdo 1/00, de
julho de 2000. A nova Lista brasileira substitui e amplia os
compromissos constantes da Lista Inicial em matéria de
telecomunicacdes. de modo a incorporar O 2 novo  marce
regulatdérico setorial instituide com a promulgacdo da Leil
Geral de Telecomunicacdes (Lei 9472/97) e de suna legislagao
complementar.

6. ambas as listas foram negociadas sob a égide do
Grupo Interministerial de Servigos (GIS)., hoje coordenado
pelo Itamaraty e integrado pelos Ministérios da Fazenda
(coordenador até 1998), Desenvolvimento, Indistria e Comércio
Exterior, Educacdo, Cultura, Traballhww ¢ Empregu, Transportes,
Comunicacdes., além de Banco Central, SUSEP, CERNAI, ANATEL e
representantes do setor privadoe - CNC, CNI e diversos

Conselhos Profissionais. © carAter multi-agéncias da forca
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tarefa negociadora - que continua operativa, pois prosseguem
as negociagdes de 1liberalizacdoc do c¢omércio de servicos
intra-MERCOSUL - tem sido essencial para garantir que os
compromissos assumidos pelo Brasil correspondam efetivamente
aos diferentes interesses nacionais identificados no

processo”.

7. Elevo a consideracdo de Vossa Exceléncia projeto de
mensagem ao Congresso Nacional para a aprovagio legislativa
necessaria a ratificacdc de ambas as Listas de Compromissos
Fspecificas do Brasil, sendo que a parte relativa is ofertas
no setor de telecomunica¢des, constante das paginas 14 a 19
da Lista Inicial de 1998, & substituida pela nova oferta
brasileira no setor, tal comoc aprovada pela Decis3o n° 1/00
do CMC.

Respeitosamente,

LUIZ FELIPE LAMPREIZ
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

ANEXOS A EXPOSICAQ DE MOTIVOS N° 353

de 1° de novembro de 2000

EXPOSICAQ DE MOTIVOS (4 paginas)

MENSAGEM

PARECER DA CONSULTORIA JURIDICA-MRE
LISTAS DE COMPROMISSOS:

MERCOSUL /CMC/DEC N° 1/00 E 9/98

COPIA EM DISQUETE ENCAMINHADA EM 31/10/00
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SECRETARIA DE ESTADO DAS RELACOES EXTERIORES
CONSULTORIA JURIDICA

Parecer: CJ/CGDIMd ¢ /00.
Referéncia: Memo DSF/22, de 6/4/00.

indice: Servigos. Mercosul. Encaminhamento
Protocolo de Montevidéu ao Congresso
Nacional. Projeto de Exposigio de Motivos
do Senhor Ministro de Estado das Relagdes
Exteriores. Projeto de Mensagem.

Conclusao: Favoravel, quanto a
Consutucionalidade ¢ Juridicidade.
Pela remessa ao Congresso Nacional.

Senhor Consultor Juridico,

Em cumprimento ao Aviso 1872/99 o Senhor Chefe, Substituto, da DSF
solicita o Parecer da Consultoria Juridica sobre o anexo Protocolo de
Montevidéu sobre o Comércio de Servigos do Mercado Comum do Sul,

assinado entre os Quatro socios do Mercosul, em Montevidéu, em 15 de
dezembro de 1997.

2. Como é do canhecimento de Vossa Exceléncia, trata-se de Ato
internacional sobre tema econdmico especializado, de aicance regional, ao
abrigo do Tratado de Assungdo. Aprova o método de liberalizacio do
comércio de servigos entre os Estados Parte do Mercosul; vai acompanhado de
quatro Anexos Setoniais, que so, estes sim, s primeiros resultados concretos
da aplicagdo de tal método a realidade juridica das Partes Contratantes, no
setor de servigos. O primeiro objetivo do documento € criar uma metodologia
pela qual o setor de servigos seja liberalizado entre os sécios do Mercosul,
com o cuidado de distribuir, equanimemente eatre eles, os riscos de tmpacto
negativo sobre as respectivas balangas comerciats. Este & o propno Protocolo.
3. O segundo objenivo é dar inicic ao trabalho concreto de negociagdes,
visando i abertura dos diversos setores de servi¢os, um a um. Os primeiros
resultados  estdo  copsubstaunciados nos quatto  Anexos Sctoriais  que
acompacham ¢ Pratocolo. Q conjunto de Protocolo e Anexos Setoriais € 0
padrio redacional da Orgamiza¢io Mundial do Comércio, no imbito da qual
foi feito 0 Acordo Geral sobre Comércio de Servigos (AGCS), intemalizado
pelo Decreto 1.355, de 30 de dezembro de 1994
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4. A redagdo do Protocolo segue, pois, o padrdo dos Acordos da OMC, ja
consagrado no ambito daquela Organiza¢do e incorporados ao Direito interno
brasileiro pelo citado Decreto 1.355/94. A aplicagdo do padrio da OMC ao
Protocolo do Mercosul parece-me pertinente, visto que é a forma conhecida e
aceita, pela maioria dos paises ¢ dos operadores internos, para compor
Acordos do género, especialmente no que se refere 4 mecanica de
desregulamenta¢do e de abertura de mercados. Nessas condigdes, entendo que
o Protocolo sobre Servigos do Mercosul atende aos requisitos de clareza,
precisdo e ordem ldgica exigidos pelo Art. 2Q do Decreto 2.954/99,

3. A reciprocidade ¢ garantida em trés etapas. Inicialmente, pela aplicacio
da Clausula de Nagao Mais Favorecida, que se acha, no caso, consagrada pelo
Ant. III, caput, do texto do Protocolo em exame. O segundo inciso desse
Artigo contem apenas uma exce¢do, que ndc me parece seja prejudicial a
aplicagdo equanime da Clausula NMF.

6. Em seguida, o Protocolo incorpora dois institutos tipicos da OMC, e,
igualmente, integrantes da nog¢do de reciprocidade em Atos multilaterais
economicos, ou s¢ja, dos critérios de Acesso a Mercados (Art, [V) ¢ de
Tratamento Nacional (Art. V). Por estes critérios, o texto do Protocolo do
Mercosul garante, a exemplo do GATS, a abertura reciproca € gradativa dos
mercados internos, tendo como base ndo 0 mero namero de setores que se
desregulamentam, mas, principalmente, o potencial comercial a ser
mutuamente oferecido a cada Parte Contratante ao longo das etapas de
abertura. Objeriva-se, assim, disuibuir equitativamentc © impacto da
desregulamentagdo na balan¢a de pagamentos de cada Parte Contratante, o
que me parece ter sido feito com a necessaria cautela juridica.

7. O exame da reciprocidade se encerra com o Art. VI do Acordo, que
trata dos Compromissos Adicionais ( Art. VI ), no sentido de que fica
garantido a cada Parte Contratante a negociacdo de compromissos especificos
outros que ndo os negociados entre os Quatro. O referido Artigo estipuia quais
setores podem ser negociados a parte e exige que tals COmpromissos se tornem
publicos atraves da consignagdo em lista, a qual se tornara parte do Protocolo.
Isto €, 1ém os Estados liberdade de negociar paulatinamente os contornos da
abertura de seu mercado de servigos, desde que dentro de certos parametros €

com certa publicidade, ambos estipulados no Protocolo. Ante a existéncia de
tais mecanismos de garantias recipracas, creio estar atendida a reciprocidade.
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8.  Quanto ao requisito constitucional de respeito a ordem interna, tem-se
que, a exemplo do GATS, o Protocolo Mercosul ndo define o que sdo
servicos. Faz a devida excegdo, no entanto, a prestagdo dos servigos
governamentais, que define no An. {I, inciso 3, alineas. Da mesma forma, o
Protocolo ndo se aplica a contratagdo de servigos por Orgios governamentais
(Art. XV ). Nessas condi¢des, ficam salvaguardadas ndo so a Lei 8.666, que
continuard em vigor, mas, igualmente, todos 05 disposilivos constitucionais
sobre prestacdo de servigos publicos, que nio sdo atingidos pelo Protocolo.
Ademais, o Art. IX do texto isenta as Partes Contratantes de quaisquer
obrigagdes que possam “constituir impedimento para o cumprimento das leis
ou ser de outra maneira contraria ao interesse publico ou possa lesar os
interesses comerciais legitimos de empresas publicas ou privadas”. Ainda, o
Protocolo contem dispositivo consagrado a transparéncia ( Art. VUI ), bem
como prevé a criagio de um “procedimento” ( que pode ser um tribunal,
embora ndo necessariamente ) que garanta a aplica¢do de medidas internas de
modo “objetivo e imparcial” { Art, X ). Finalmente, o Art. XIII cria um
sisterna de “excegdes gerais”, em beneficio da manutencgdo da ordem piblica,
a vida e a saide publicas ¢ as leis ndo relactonadas diretamente com o
Protocolo, de sorte que, no conjunto das disposi¢des do Protocolo, parece-me
estar atendido o respeito devido 4 ardem intemna brasileira.

9.  Os servigos relativos a manuten¢do da seguranga nacional dos Estados
ficam salvaguardados pelas excecdes coutidas no Art. XIV, que se aplicam,
igualmente, aos compromissos assumidos por uma das Partes Contratantes em
funcao da Carta das Nagoes Unidas para manutencdo da paz € seguranca
internacionais. Sob esse ponto de vista, entendo que também o requisito de
respeito 4 seguranga nacional estd contemplado.

10. O Protocolo respeita a autonomia universitaria & os critérios nacionais
para o reconhecimento de diplomas, titulos e certificados, comprometendo-se
t30 somente a “alentar as entidades competentes... a desenvolver normas €
critérios mutuamente aceitaveis...” ( Art. XI ). O texto transmite, a meu ver, a
decisio de ndo desregulamentar imediatamente a prestagao de servigos
profissionais, mas, tao somente, de estimular um processo com vistas a futura
realizacdo desse objetivo. Nessas condigdes, tém os profissionais liberais
brasileitos condicdes objetivas e subjetivas de. avaliarem os riscos e
oportunidades da liberalizagdo da prestagao de seus servigos profissionais.



Julho de 2005 DIARIO DO SENADO FEDERAL Quarta-feira 27 25465

11.  Finalmente, o Protocolo € juridicamente consistente com as obrigagdes
internacionais ja assumidas pelo Brasil, visto que respeita ndo so as
decorrentes da Cana das Nagdes Unidas, como foi mencionado acima, mas,
igualmemnte, aquelas assumidas junto 4 Organizagio Mundial do Comércio.
Como bem recordara Vossa Exceléncia, o Art. V do GATS, internalizado pelo
ja citado Decreto 1.355/94, ndo proibe que Estados membros da OMC
negociem outros Acordos regionais entre si. outorgando-se facilidades
comerciais especiais, desde que o facam sem prejuizo das concessdes ja
prometidas na OMC. Por conseguinte, para que o presente Protocolo respeite
os compromissos assumidos pelo Brasil na OMC ¢ necessario venficar se o
texto em exame contém mais facilidades comerciais do que ja foi concedido
no ambito daquela Organizagao.

12, Parece-me que, efetivamente, é o caso. Em primeiro lugar, o Protocolo
do Mercosul cria Programa de Liberalizagdo, comprometendo-se a completa-
lo em prazo fixo de dez anos, a partir da data de entrada em vigor do
Protocolo (An. XIX. inciso 1), prazo que ndo existe no GATS, onde as
negociagoes se fazem em moldura juridica sine die.

13. Em seguida, tem-se que, uma vez completado esse Programa de dez
anos, as Partes Contratantes nio podem mais modifica-lo ( Art. XX ) ,
enquanto que o GATS permite sempre a modificagdo dos compromissos,
ainda que mediante certas condigdes ( Art. XXI do GATS ).

14, Finalmeme, a vegra de Nac¢io Mais Favorecida, no Protocolo, €
absoluta, respeitando apenas o tratamento dado aos Estados limitrofes nao
Partes do Protocolo ( Art IIl, incisos ), enquanto que o regime do GATS,
ademais de respeitar os mesmos direitos de zonas contiguas, também aceita a
manutengdo de regras desiguais os Contratantes, desde que mencionadas em
lista 4 parte e atendidas certas condigdes ( Art. II, incisos, do GATS ). Sob tal
aspecto, entendo que respeito a0s COmpromissos internacionais ja assumidos
pelo Brasil esta amplamente resguardado pelo texto do Protocolo.

15. Cumpre-me observar a Vossa Exceléncia que, apesar de todas as
garantias acima, este é um documento que se destina, como consta de seu Art.
1°, a “promover o livre comércio de servigos no Mercosul”. Sem duavida,
varias modificagdes serdo paulatinamente introduzidas na legislagio brasileira,
a0 abnigo do presente Protocolo. Por exemplo, a circulagdo de pessoas fisicas
prestadoras de servigos nos setores econdmicos em que haja CcOMPromissos
especificos dos Paises. A circulagdo temporaria ndo se confunde, todavia,
com o direito de residéncia de tais pessoas fisicas, mas apenas seu direito de
ingresso, na forma ajustada pelos Estados. No particular, entendo que o
Protocolo ndo atinge nem a Lei 6.815, de 19/7/1980 (Estatuto do Estrangetro)
nem o Decreto 86.715, de 10/12/1981, que a regulamenta.
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16. As modificagdes no Direito interno que o Protocolo trouxer, ao longo
dos dez anos que durara o Programa de Liberalizagdo, serdo 1nicialmente
negociadas por mandato no Grups Mercado Comum, mediante 2 aprovagio do
Conselho do Mercado Comum, o que me parece consistente com o Protocolo
de Ouro Preto, sobre o assunto. Entendo que, na forma do disposto no Artigo
41 do Protocolo de Ouro Preto, o Protocolo sobre Servigos passara a ser fonte
juridica do Mercosul, desde que sua aplicagao s¢ faga na forma preconizada
pelo proprio Protocolo sobre Servigos { Arts. XXI, XXII e XXIII ).

17. O texto integral do Protocolo, como ja se disse, cria o metodo de
liberalizagdo e vai acompanhado de quatro Anexos Setoriais, que sdo os
resultados concretos da primeira fase de liberalizagio, ou seja, a substancia da
liberalizagio. Entendo, porém, que, na medida em que novas listas de
compromissos de liberalizagao forem sendo negociadas, deverdo tais listas,
igualmente, serem submetidas ao Congresso Nacional. A aprovagdo do
Protocolo significa aprovagio do método dc liberalizagéo e de seus primeiros
resuitados praticos, mas nio outorga ao Poder Executivo faculdade de alterar
discricionariamente, de agora em diante, o regime juridico vigente no pais
sobre servigos. Quer-me parecer que, feita esta Ultima precisdo, estara
plenamente atendido o disposto no Art. 49, inciso I, da Cogstituigao Federal.

18. Sd3o os comentarios desta Coordenagdo Geral, salvo methor juizo de
Vossa Exceléncia.
Respeitosamente,

ilia 25 de abrii de 2000.
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RELATORION® ,DBE 2001

Da Representagdo Brasileira na Comissdo
Parlamentar Conjunta do Mercosul sobre a
Mensagem n° 218/2001, do Poder Executivo, que
“Submete a consideragdo do Congresso Nacional o
texto da “‘Lista de Compromissos [niciais" do Brasil,
aprovado pela Decisdo n° 9/98 do Conselho do
Mercado Comum do MERCOSUL, em 23 de julho
de 1998 ¢ a nuva “Lista de Compromissos
Especificos” do Brasil, resultante da Primeira
Rodada de Negociagio de Compromissos
Especificos em materia de Servigos, adotada pela
Decisdo n’ 1/00 do Conselho do Mercado Comum
do MERCOSUL cm 29 de junho de 2000. A Lista
recém aprovada amplia a oferta original em
telecomunicagies e substitui as paginas 14 a 19 da
“Lista de Compromissos Especificos Iniciais”
adotada em 1998. Ambas as listas foram negociadas
ao amparo do Protocolo de Montevidéu sobre o

Comércio de Servigos do MERCOSUL™.

RELATOR: Senador JORGE BORNHAUSEN

I-RELATORIO

Nos termos do art. 2°, inciso 1, da Resolugdo n° i, de 1996, do
Congresso Nacional, a Representagido da Comissdo Parlamentar Conjunta do
Mercosul recebe, para fins de claboragdo Je parecer prévio, a Mensagem
n° 218 de 2001, do Poder Executivo, em epigrafe.

Dispde o art. 1°, § 1° da referida Resolugdo n° 1, de 1996, que as
matérias de interesse do Mercosul *(...) serdo encaminhadas, preliminarmente, 4
Representagdo, sem prejuizo de sua apreciagdo pelas comissdes competentes da
Cimara dos Deputados e do Senado Federal (...)”. Tal disposi¢iio visa a
proporcionar as demais Comissoes tematicas que venham a examinar o ato
internacional em aprego subsidios para a sua aprecia¢do do ponto de vista do
processo de integrag@o regional do Mercosul, do qual o Brasil ¢ parte.



25468 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

O texto da “Lista de Compromissos Especificos Iniciais” do
Brasil foi aprovado mediante a Decisio 9/98 do Conselho do Mercado
Comum do Mercosul. Como se sabe, o Conselho do Mercado Comum € o
érgio maximo do Mercosul, ao qual cabe aprovar os instrumentos juridicos
emanados das negociagles quadripartites que se realizam no &mbito do
processo de integragao.

Conforme a Exposigdo de Motivos encaminnada pelo
Excelentissimo Senhor Ministro das Relagdes Extertores, o Mercosul adotou,
em dezembro de 1997, o Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de
Servigos do Mercosul (Mercosul/CMC/DEC Nr. 13/97 e Mercosul/CMC/ DEC
Nr. 12/98). Posteriormente, em julho de 1998, foram aprovados os seus quatro
Anexos Setoriais e as Listas de Compromissos Especificos Iniciais de cada pais.

Com o formato de um acordo-quadro, o Proiocolo de
Montevidéu define as obrigagdes de carater geral aplicidveis ao comércio
regional de servigos. Define também um programa de liberalizagdo comercial
a ser completado em um prazo de 10 anos, prevendo também a possibilidade
de recurso aos mecanismos de solucio de controvérsias intra-Mercosul., Seus
Anexos dispdem sobre regras especificas para aqueles setores de servigos que
se revistam de maior sensibilidade econdmica ou peculiandade regulaténa. O
texto do Protocolo de Montcvidéu e de seus Anexos foi encaminhado ao
Congresso Nacional em 30 de maio de 2000, por meio da Mensagem
Presidencial n® 750.

O Artigo VII do Protocolo de Montevidéu estipula que cada
Estado Parte elencara, numa lista de compromissos especificos, os setores,
subsetores e atividades com respeito aos quais assumird compromissos de
liberalizagdo comercial indicando, ademais, para cada modo de presta¢do
correspondente, os termos, limitagdes e condigdes em matéria de acesso a0s
mercados e tratamento nacional.

Aos sctores de servigos especificados nas referidas listas de
compromissos, cada Estado Parte ficard obrigado a conceder tratamento da
nagio mais favorecida, isto é, outorgar aos servigos e prestadores de SErvigos
de qualquer outro Estado Parte um tratamento nao menos favoravel do que
aquele que conceda aos servigos similares e seus prestadores de qualquer
outro Estado Parte ou de terceiros paises.
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Também obriga os Estados Partes a concederem tratamento
nacional aos servigos e prestadores de servigos dos demais Estados Partes,
com respeitc a todas as medidas que afetem a prestagdo dos servigos, isto é,
um tratamento nio menos favoravel do que aquele que outorga a seus
proprios servigos similares ou prestadores de servigos similares.

O Artigo V, paragrafo 2, estipula, entretanto, que us
compromissos especificos assumidos em virtude das respectivas Listas de
Compromissos ndo obrigam os Estados Partes a compensar desvaniagens
competitivas intrinsecas que resultem do carater estrangeiro dos servigos ou
prestadores de servicos pertinentes. O paragrafo 4 do dispositivo supra define
que o tratamento é menos favoravel quando ele modifica as condigdes de
concorréncia em favor dos servigos ou prestadores de servicos do Estado
Parte em comparagdo com os servigos similares ou prestadores de servigos
similares de outro Estado Parte.

O paragrafo 4 do Artigo VII determina que as Listas de
Compromissos Especificos serdo anexadas ao Protocolo de Montevidéu e
fardo parte integrante do mesmo.

Do processado sob exame consta a Decisdo do Conselho do
Mercado Comum MERCOSUL/CMC/DEC N° 9/98, que, a luz de seu Art. 2.,
aprovou as Listas de Compromissos Especificos Iniciais dos Estados Partes.
O Ar. 1. aprova os Anexos ao Protocolo de Montevidéu, que estabelecem
disposigdes especificas setoriais. Os Anexos referem-sc a quatro setores
especificos:

e Movimento de Pessoas Fisicas Fornecedoras de Servigos
e Servicos Financeiros

e Servigos de Transportes Terrestre e Aquatico

o Servigos de Transporte Aéreo.

Os Anexos acima referidos fazem parte da Decisao do Conselho
do Mercado Comum e constam come Apéndice [. As Listas de
Compromissos [niciais dos Estados Partes constam como Apéndice II.

Esclarece a Nota do Ministério das RelagGes Exteriores que
acompanha a Mensagem em tela que as Listas de Compromissos do
Protocolo de Montevidéu inspiram-se no GATS, o acordo de servigos da
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Organizagio Mundial do Comeércio. De acordo com a sistematica adotada, a
primeira coluna corresponde a lista “pesitiva” dos setores nos quais os paises
assumem compromissos de abertura. As duas colunas seguintes elencam, no
formato de “lista negativa”, as limitagdes que serio mantidas em matéria de
acesso a mercados € rratamento nacionai, especificadas em fung¢ido dos quatro
*“modos de prestagdo” pelos quals o0s servigos s3ao transacionados
intcrmacionalmente, a saber:

1. prestagao transfronteinga;

2. consumo no exterior;

3. presenca comercial; e

4, movimento temporar;o de pessoas fisicas.

A quarta coluna lista “compromissos adicionais”, em geral de
natureza regulatdria, que os paises se dispdem a assumir.

A Lista de Compromissos Iniciais do Brasil, que ora se submete
ao exame desta Comissdo, esta dividida em duas partes. A primeira enumera
os compromissos chamados ‘“horizontais™, ou seja, aplicaveis a todos os
setores de servigos. A segunda refere-se a compromissos de abertura para
alguns setores especificos, detalhando as limitagSes impostas ao acesso ao
mercado (Artigo IV do Protocolo de Montevidéu) e ao tratamento nacional
(Artigo V do Protocolo de Montevidéu). Tais setores sdo: servigos
profissionais; comunicagdes; construgao e engenhana; distribui¢do; servigos
financeiros; turismo e viagens e transportes. O documento detalha, na coluna
propria, as limitagdes impostas aqueles setores e indica os eventuais
compromissos adicionais assumidos.

A esta Lista Inicial é acrescentada uma outra Lista brasileira, que
substitui ¢ amplia os compromissos constantes da Lista Inicial em matéria de
telecomunicagdes, incorporando assim os dispositivos contidos na Lei Geral
de Telecomunicagdes (I.ei N° 9472/97) e na sua legislagcio complementar.

Para a negociagdo destas listas foi constituido o Grupo
Interministerial de Servigos (GIS), coordenado pelo Ministério das Relagoes
Exteriores e integrado pelos Ministérios da Fazenda, Desenvolvimento,
Indistria ¢ Comeércio Exterior, Educag¢do, Cultura, Trabalho e Emprego,
Transportes, e Comunicagdes. Integram o Grupo, ademais, o Banco Central,
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SUSEP, CERNAI, ANATEL e representantes do setor privado, entre eles a
CNC, CNI, bem como diversos Conselhos Profissionais.

A “Lista de Compromissos Iniciais” do Brasil, aprovada pela
Decisdo n° 9/98 do Conselho do Mercado Comum do MERCOSUL, em 23 de
jutho de 1998, e a nova “Lista de Compromissos Especificos™ do Brasil,
resultante da Primeira Rodada de Negociagdo de Compromissos Especificos
em matéria de servigos, adotada pela Decisio n® 1/00, do Conselho do
Mercado Comum do MERCOSUL, em 29 de junho de 2000, cxpressam os
primeiros resultados concretos das negociagfes em curso, no ambito do
Mercosul, visando a liberalizagdo dos diversos sctores de scrvigos dos quatro

Paises Membros.

Como se sabe, 0 mercade comum, objetivo do Tratado de
Assungdo que instituiu 0 Mercosul, implica, entre outros compromissos, a
livre circulagdo de servigos no espago econdmico ampliado. Trata-se de etapa
importante no processo de integragdo, que resulta no aprofundamento da
unido aduaneira e na progressiva conforma¢io do mercado comum.

A metodologia empregada para a liberalizagdo dos servigos na
sub-regido leva em conta ¢ Acordo Geral sobre Comércio de Servigos da
Organizagio Mundial do Comércio, incorporado ao direito brasileiro por
meio do Decreto n® 1.355, de 30 de dezembro de 1994. Consagra o principio
da reciprocidade, presente mediante a adogdo do tratamento da nagido mais
favorecida e do fratamento nacional. Garante-se, assim, a abertura reciproca e
gradativa dos mercados de servigos, tendo como base ndo o nimero de
setores que se desregulamentam, mas o potencial comercial a ser mutuamente
oferecido a cada Parte Contratante. Com esse critério, busca-se distribuir de
forma eqfiitativa o impacto da desregulamentacio na balanga de pagamentos
de cada um dos Estados Partes. O Artigo VI permite as Partes Contratantes
negociarem compromissos especificos distintos daqueles negociados entre os
Quatro, mas exige que tais compromissos se tornem publicos mediante a
consignagdo em lista. Tal dispositivo confere aos Estados liberdade de
negociar em ctapas a abertura de seu mercado de scrvigos, atendidos certos
pardmetros e o principio da reciprocidade. O Programa de Liberalizagio do
mercado de servigos devera estar completo em um prazo de dez anos, a partir
da data da entrada em vigor do Protocolo (Art. XIX, inciso 1).

Cébe lembrar, ademais, que, conforme ressalta o Parecer
CJ/CGD1/n°48/00, elaborado pela Consultoria Juridica do Ministério das
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Relagdes Exteriores, e anexado a fls. 16 ao processado em tela, na medida em
que novas listas de compromissos de liberalizagdo forem sendo negociadas,
deverdo ser submetidas ao crivo do Congresso Nacional, uma vez que ao
Poder Fxecutivo nido compete alterar discricionariamente o regime juridico
vigente no pais no que diz respeito a servigos.

Tendo-se em vista que o setor de servigos esta sendo objeto de
negcciagdes visando a sua liberalizagdo no foro da Organiza¢do Mundial do
Comércio, como também no ambito da Area de Livre Comércio das
Ameéricas, ao Mercosul interessa estabelecer desde ja parametros que
atendam aos interesses da regido, os quais, uma vez acordados, ndo poderao
ser modificados em razio de negociagbes multilaterais subsequentes,
prevalscendo sobre clas.

Por derradeiro, cumpre salientar que o presente Parecer
abordou, de forma preliminar, € do estrito ponto de vista do Mercosul, a
maréria sob exame. Cabera ds ComissOes tematicas, pertinentes a cada um
dos setores de servigos constantes das Listas de Compromissos em pauta, a
sua dctida avaliagio do ponto de vista do interesse nacional.

Diante do exposto, julgamos que os integrantes desta Comissdo
possuem os elementos suficientes para analisar esse ato internacional, nada
mais podendo ser aduzido no dmbito deste Relatorio.

]
Sala da Comissfo, \| &£ se_'\au.\bm 270 .(

, Presidente

\7,1 A j?w(owﬂ—\ , Retator
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MENSAG:M N° 218, DE 2001
(Do Poder Executivo)

PARECER DA COMISSAO

A Representagdo Brasileira na Comissdo Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL, em reuniio ordiniria realizada hoje, APROVQU,
unanimemente, o Relatério favordvel do Senador Jorge Bomhausen oferecido
2 MENSAGEM N°® 218/0l. que "submete i consideracio do Congresso
Nacional o 1exto da “Lista de Compromissos Especificos iniciais do Brasil,
aprovado pela Decisdo n® 9/98 do Conselho do Mercado Comum do
MERCOSUL, em 23 de julho de 1998, e a nova “Lista de Compromissos
Especificos” do Brasil, resultante da Primeira Rodada de Negociagio de
Compromissos Especificos em Matéria de Servigos, adotada pela Decisdo n°
1700 do Consclho do Mercado Comum do MERCOSUL, em 29 de junho de
2000. A Lista recém-aprovada amplia a oferta vriginal em telecomunicagoes e
substitui as pdginas 14 a 19 da “Lista de Compromissos Especificos Iniciais”
adotada em 1998, Ambas as Listas foram negociadas ao amparo do Protocolo
de Montevidéu sobre 0 Comércio de Servigos do MERCOSUL.”

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares:

Senador Roberto Requido, Presidente; Deputado Feu Rosa,
Secretdrio-Geral; Senadora Emilia Femandes, Secretdria-Geral Adjunta;
Senadores Casildo Maldaner; Jorge Bornhausen; Pedro Piva e Marluce Pinto;
Deputados Confiicio Moura; Paulo Gouvéa; Celso Russomanno; Edinho Bez;
Nelson Marchezan e Vicente Caropreso.

Sala da Comissio, em 18 de setembro de 2001

( v ™
| /y A ~
Senador R@QUIAO
Presidente
LEGISLAQAO CITADA ANEXADA PELA PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
SECRETARIA-GERAL DA MESA N¢2 359, DE 2005

(N2 1.026, de 2003, na Camara dos Deputados)
CONSTITUICAO DA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Aprova o texto da Nova Lista de Com-

promissos Especificos do Brasil, resultante
.................................................................................... da Segunda Rodada negociadora de com-

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres- promissos especificos a matéria de ser-
vicos, aprovada pela Decisao n? 56/00, do
Conselho do Mercado Comum do Sul, a 14
de dezembro de 2000.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto da Nova Lista de
. Compromissos Especificos do Brasil, resultante da

(A Comissao de Relagbes Exteriores e segunda rodada negociadora de compromissos espe-
de Defesa Nacional.) cificos em matéria de servigos, aprovada pela Decisdo

so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;
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n2 56/00, do Conselho do Mercado Comum do Sul, em
14 de dezembro de 2000.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagéo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-

ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra a vigor na

tar em revisao da referida lista, bem como quaisquer data de sua publicagéo.

MERCOSUL/CMCIDEC. N° 56/00 -

SEGUNDA RODADA DE MEGOCIAGAO DE COMPROMISSOS ESPECIFICOS EM
MATERIA DE SERVIGOS

TENDO EM VISTA: O Tratedu de Assungao, o Protocolo de Ouro Preto, as
Decisoes N® 13/67, 9/98, 12/98 e 1/00 do Conselho do Mercado Comum, as
Resolucdes N° 31/88, 73/98, 85/99 e 36/00 do Grupo Mercado Comum € a
Recomendacdo N° 3/00 do "Grupo de Servicos". ’

CONSIDERANDO

Que o Piotocolo de Montevidéu dispde que os Estados Partes levardo 2 cavo
rogadas anuais de negociacao, 2 im de.complatar, em Um prazo maximo ce dez
anos, a partir de suz enirada em vigéncia, o Programa de Liberalizagdo do Comercio
de Servicos do MERCOSUL.

Que, na Protocolo de Montevidéu, foi atripuida 20 Grupoe Mercado Comum 2
competdncia paa @ negociagao de services no MERCOSUL.

Que o Grupo Mercado Comum delegou a ncgociagio da liberalizagao do comércio
dz servicos 20 Grupo de Servigos

Que z Resolucdo GMC N° B5/99 convocou a realizagio da Seounda Rodadz de
Negociacdo de Compremissos Especificos.

Que o CGrupo de Servigos concluiu as tarefas encomendadas pelo CGrupo Mercado
Comum.

O CONSELHO DO MERCAO COMUM
DECIDE:

At. 1 - Dar por concluida a “Segunda Rodada de Negociagao de Compromissos
Especificos em Matéria de Servigos™.

Art. 2 - Aprovar as Listas de Compromissos Especificos apresentadas por Estados
Paries do MERCOSUL, resultantes da "Segunda Rodzda de Negociagao de
Compromissos Especificos em Matéria de Servicos”, que constam do Anexo &
formam parte da presente Decisdo.

Art 3 - A presente Decisao davera ser incorporada aos ordenamentas jurid:cos
nacionais, de acordo aos procecimantas propnos de cada Estado Parie

XIX CMC - Floriandpolis, 14/X11/00
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MENSAGEM N2 1.251, DE 2001
Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 84, inciso VIII, da Constituigdo Federal, submeto &
elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposigiio de Motives do Senhor
Minisoo de Estado das RelagBdes Exteriores, a nova Lista de Compromissos Especificos do Brasil
resultante da “]I Rodada Negociadora de Compromissos Esgpecificos em Matéria de Servigcos”,
aprovada pela Decisfio af 56/00, do Consclbo do Mcercado Comum do MERCOSUL, em 14 de
dezembro de 2000. A nova Lista amplia a oferia original no sctor de “Scrvigos Prestados a
Empresas™ da “Lista de Compromissos Especificos Iniciais™ adotada em 1998. A nova Lista foi
negociada ao amparo do Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de Servigos do MERCOSUL,
encaminhado ac Congresso Nacional pela Mensagem Presidencial n® 750, de 30 de maio de 2000.

Brasilia, 13 de novembro de 2001.

Py P

EM n? 00316/DSF/DAI/DMC-MRE — XCOR-ESER-MSUL

Brasilia, em 23 de ocutubro de 2001.

Excelentissimo Senhor Presidenle da Repidblicae,

Entre 1995 e 1988, o Brasil, a Argentina, [«
Paraguai e © Uruguai negociaram instrumento juridico destinado a
promover a liberalizagdo do comércio de servigos no plano sub-
regional. Essa negociagao foi concluida com a adogaa, em
dezembro de 1997, do Protocolo de Montevidéu sobre o Comércio de
Servigos do MERCOSUL, € com a posterior aprovagdo — em Jjulho de
19986 —_ de seus gquatro Anexos Setoriais e das Listas de
Compromissos Especificos Inlciais de cada pais.

2. O Protocolo de Montevidéu responde ao compromissc do
Artigo I do Tratado de Assungdao sobre a “livre circulagao de
bens., servigcos e fatores produtivos entre os Membros do
MERCOSUL” . Tem o furimatw de um acurdu-guadro e define, om Seus
30 artigos. as abrigac¢dSes de carater geral aplicaveis ao
comércio regional de servigos, além de um programa de
liberalizagdo comercial a ser completado em 10 anos e a
rossibilidade de recurso acs mecanismos de solugao de
controvérsias intra-MERCOSUL. Seus Anexos estabelecem regras

cspecificas para determinados setores de servigos., em virtude de
sua sensibilidade econdmica ou peculiaridade regulatdria. (o]

texteo do Protocolo de Montevidéu e Jdos Anexos Setoriais foi
encaminhado ao Congresso Nacional pela Mensagem Presidencial
ntimerc 750, publicada ano D.O.U. de 30 de maiou de 2000.

3. O programa de liberalizagdo estipulado pelo Tratado dec
Montevidéu sera consubstanciado em sucessivas rodadas de
negociagdao, em gque novos enga jamentos de abertura Ccoluerr Cial
serdo gradativamente incorporados as *"Listas de Compromissos
Especificos Injiciais” dos guatro sScios, aprovadas pela Decisdo

9,/98 do Conselho do Mercado Comurm, em jultho de 1398, e
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encaminhada ao Congresso Nacional — juntamente com OS
resultados da I Rodada Negociadora de Compromissos Especificos
em Matéria de Servigos (aprovados pelo Conselho do Mercado Comum

na Decisdo 1/00, de julho de 2000) — pela Mensagem Presidencial
ndmero 218, publicada no D.0.U. de 13 de mar¢o de 2001.

4. As Listas de Compromisscs do Protocole de Montevidéu
inspiram-se no Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos (GATS)
da Organiza¢do Mundial de Comércio. A primeira coluna
corresponde & lista “positiva” dos setores nos quais os paises
assumem compromissos de abertura. As duas colunas seguintes
elencam, no formato de lista “negativa”, as limitagdes que serdo
mantidas em matéria de acesso a mercados e tratamento nacional,

especificadas em fungio dos quatro "modos de presta¢lo” pelos

guais os servigos sd3o transacionados internacionalmente — modo
1: prestacgio transfronteiriga; modo 2: consumo no cxterior; modo
3: presenga comercial; e modo 4: movimento temporirio de pessoas
fisicas prestadoras de servigos. As limitacdes s3a descritas de
maneira sucinta. A quarta coluna lista “compromissos
adicionais”, em geral de natureza regqulatéria, que os paises se
dispdem a assumir.

S. A Lista de Compromissos do Brasil esti dividida em duas
partes, a primeira com os compromissos “horizontais” (aplicdveis
a todos os setores de servigos), a segunda referente a
engajamentos em setores espec{ficos. Nos setores em que hé&

compromissos de abertura —-— servigos profissionais,
comunicagles, construgdo e engenharia, distribuigdo, servigos

financeiros, turismo e viagens, transportes —, o documento
detalha, segundo a metodologia descrita acima, as limitacdes
impostas ac acesso a mercados e ao tratamento nacional, e indica
Oos eventuais compromissos adicionais assumidos. A presente
Lista, aprovada pelo Conselho do Mercado Comum na Decisio 56,/00
em 14 Qe dezembro de 2000, substitui e amplia os compromissos
constantes da “Lista de Compromissos Iniciaia* no setor de
“Servigos Prestados a Empresas”,
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6. vale notar gque as Listas do Brasil negociadas até o

momento limitam-se a consolidar o status Quo, Ou seja, a
abertura praticada de fato pelo Pais nos setores listados, a luz
da legislag¢do constitucional e infraconstitucional vigente. Sua

ratificagdio — e conseqiiente incorporagdc ac marco juridico
interno — ndo acarretard qualquer obrigacdao adicional de
abertura de mercados. N3o obstante, a ratificag¢dc de ambas as
Listas -~ juntamente com a do Protocolo de Montevidéu e seus
Anexos, ja encaminhados ao Congresso Nacional — é fundamenta!
para permitir o aprofundamento do MERCOSUL, e também a
continuidade do mecanismo de integragdo sub-regional apds a

conformagio da Area de Livre Comércio das Américas, em cujo
contexto também estéd sendo negoclado um acordo de servigos.

7. Elevo & consideracdo de Vossa Exceléncia projeto de
mensagem ao Congresso Nacional para a aprovagdc legislativa

necessaria a ratificagdo da Lista de Compromissos Especificos do
Brasil resultante da II Rodada Negociadora de COmpromissos

Especificos em Matéria de Servigos, que substitul oOs
COMPromiSSOs Qo0 setor de “Servigos Prestados a Empresdas” —
constante da Lista de Compromissos iniciais do brasil -—, tal
como aprovada pela pecisdc n® 56/00 do Conselho do Mercadoy

Comum.

Respeitosamente,

CELSO LAFER
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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- SECRETARIA DE ESTADO DAS RELACOES EXTERIORES
CONSULTORIA JURIDICA

Parecer: CJ/CGDUn®d % /00.
Referéncia: Memo DSF/22, de 6/4/00,

indice: Servigos. Mercosul. Encaminhamento
Protocolo de Montevidéu ao Congresso
Nacional. Projeto de Exposigdo de Motivos

do Senhor Ministro de Estado das Relagdes
Exteriores. Projeto de Mensagem.,

Conclusdo: Favoravel, quanto a
Constitucionalidade ¢ Juridicidade.
Pela remessa ao Congresso Nacional.

Senhor Consultor Juridico,

Em cumprimento ao Aviso 1872/99 o Senhor Chefe, Substituto, da DSF
solicita o Parecer da Consultoria Juridica sobre o anexo Protocolo de
Montevidéu sobre 0 Coméreio de Servigos do Mercado Comum do Sul,

assinado entre os Quatro sécios do Mercosul, em Montevidéu, em 15 de
dezembro de 1997.

2. Como é do conhecimento de Vossa Exceléncia, trata-se de Ato
\nternacional sobre tema econdémico especializado, de alcance regional, ao

abrigo do Trarado de Assungdo. Aprova o método_de liberalizacig do
comercio de servigos eatre os Estados Parte do Mercosul; vai acompanhado de

quatro Anexos Setonais, que sdo, estes sim, os primeiros resultados concretos
da aplicagdo de tal método a realidade juridica das Partes Contratantes, no
setor de senvigos. O primeiro objetivo do documento € criar uma metodologia
pela qual o setor de servigos seja liberalizado entre os socios do Mercosul,
com o cuidado de distribuir, equanimemente entre eles, os nscos de impacto
negativo sobre as respectivas balangas comerciais. Este € o proprio Protocolo.

3. O segundo objetivo é dar inicio ao trabalho concreto de negociagdes,
visando 2 abertura dos diversos setores de servigos, um a um. Os primeiros
resultados estdo consubstanciados nos quatro Anexos Setoriais que
acompanham o Protocolo. O conjunto de Protocolo e Anexos Setoriais é o
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MERCOSUL/CMC/DEC. N° 55/00 -

SEGUNDA RODADA DE NEGOC[AQ;EO DE COMPROMISSOS ESPECIFICOS EM
MATERIA DE SERVIGOS

TENDO EM VISTA: O Tratedu de Assungao, o Protocolo de Quroc Preto, as
Decisoes N° 13/S7, 9/98, 12/98 e 1/00 do Conselho do Mercado Comum, as
ResolucSes N 31/88, 73/98, 85/99 e 36/00 do Grupo Mercado Comurn € a
Recomendagdo N° 3/00 do "Grupo de Servicos".

CONSIDERANDO:

Que o Piolocolo de Montevidéu dispde que os Estados Partes levardo a2 cabo
rogadas anuais de negociacao, 2 tim de.complatar, em UM prazo maxime ce dez
anos, a partr de sua entrada em vigancia, o Programa de Liberalizagao do Comeércio
de Servicos do MERCOSUL.

Que, no Protocolo de Montevidédu, foi atripuida 20 Grupo Mercado Comum 2
compet2ncia pa-a & negociagao de services no MERCOSUL.

Quc o Grupo Mercado Comum dalegou a ncgociagio da liberalizagido do comércio
dz servicos 20 Grupo de Servigos

Que z Resolugdo GMC N° 85/99 convocou a realizagae da Segunda Rodadz de
Negociacdo de Compromissos Especificos.

Que o Crupo de Servigos concluiu as terefas encomendadas pelo Grupo Mercado
Comum.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1 - Dar por concluida a "Segunda Rodada de Negociagao de Compromissos
Especificos em Matéria de Servigos”.

Art. 2 - Aprovar as Listas de Compromissos Especificos apresentadas por Es_tados
Paries do MERCOSUL, resultantes da "Segunda Rodzda de Negociagao de

Compromissos Especificos em Matéra de Servigos™, que constam do Anexe e
formam parte da presente Decisao.

At 3 - A presente Decisao davera ser incorporada aos ordenamentas jurid.cos
nacionais, de acordo aos procecimeantos propnos de cada Esiado Parie

XIX CMC - Floriandpolis, 14/X1/00
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA GERAL DA MESA

_ CONSTITUIGAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 360, DE 2005
(N2 1.063/2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Es-
tabelecimento de Requisitos Comuns Ma-
ximos para a Instrucado dos Processos da

Visto da Curta Duracao, assinado em Brasi-
lia, 30 de julho de 2002, por ocasiao da IV
Conferéncia de Chefes de Estado e de Go-
verno da Comunidade dos Paises da Lingua
Portuguesa — CPLP.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Estabelecimento de Requisitos Comuns Maximos para
a Instrucao de Processos da Visto de Curta Duracéo,
assinado em Brasilia, em 30 de julho de 2002, por
ocasido da IV Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo da Comunidade dos Paises de Lingua Por-
tuguesa — CPLP.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacgao do
Congresso Nacional qualquer ato que possa resultar
em revisao do referido acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicao Federal, acarrete encargos ou
compromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na
data da sua publicacéao.

IV CONFERENCIA DE CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO DA
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA
Brasilia, 31 de Julho 2 01 de Agosto de 2002

ACORDO
SOBRE ESTABELECIMENTO DE REQUISITOS COMUNS
MAXIMOS PARA A INSTRUGCAO DE PROCESSOS DE VISTO DE
CURTA DURAGCAO

Considerando que um dos objectivos da constitui¢io da CPLP é o de contribuir
para o refor¢o dos lagos humanos, a solidariedade e a fraternidade entre os

povos que tém em comum a lingua portugunesa, pedra basilar da sua

identidade, e nesse sentido promover medidas que facilitem a circulag3o dos

cidadaos dos Estados Membros, no espaco da CPLP;

Considerando o interesse comum em prosseguir uma politica de cooperacdo no
sentido de reforcar cada vez mais os lagos especiais de Amizade que unem os
Povos e Governos da CPLP;

Tendo em consideracioc o disposto nas Resolucdes de Maputo e S3o Tome sobre
Cidadania e Circulacio de Pessoas no espaco da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do V e VI Conselho de
Ministros realizados, respectivamente em Maputo e Sio Tomé sobre Cidadania
e Circulagio de Pessoas no Espago da CPLP;
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A Repriblica de Angola, a Repuiblica Federativa do Brasil, a Republica de Cabo
Vexrde, 2 Repiblica da Guiné-Bissau, a Reptblica de Mocambique, a Republica
Portuguesa e a Repiblica Democritica de Sio Tomé e Principe, acordam o
seguinte: |

Artigo 1°

1. Adoptar medidas comuns tendentes a agilizar a concessdo de vistos de curta
duragao para os cidaddos da CPLP, nos respectivos Estados Membros.

2. Na instrugdo dos processos de visto de curta duragio {transito, turismo, e
negocios) nao serdo exigidos outros documentos além dos seguintes:

* Duas fotografias iguais, tipo passe (3X4) a cores;

* Documento de viagem com validade superior em, pelo menos.trés
meses & duracao de estada prevista;

* Prova de meios de subsisténcia;

* Bilhete de passagem de ida e voita;

* Certificado internacional de imunizagfio (vacinagio).

Artigo 2°

A emissdio de vistos de curta duragio por parte de um Estado Membro a
cidadi@os nacionais de qualquer outro Estado Membro devera ser efectuada no
mais curto espago de tempo, nio devendo ultrapassar o prazo méximo de sete
dias.
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Artigo 3°

1. Os Estados Membros interessados em eventuais altera¢Ses ao presente
Acordo, enviardo por escrito, a0 Secrefariado Executivo, nma notificacio,
contendo as propostas de emenda.

2. O Secretariado Executivo promoveri, num prazo méximo de 90 dias a
contar da data da notificagdo, ¢ inicio das negociagtes, dando conhecimento
tmediato ao Comité de Concertacio Permanente.

3. O texto resultante das negociagbes acima referidas sera encaminhado ao
Conselho de Ministros para aprovagio.

Artigo 4°

1. Cada Estado Membro reserva-se o direito de suspender temporariamente a
aplicacdo do presente Acordo por motives de ordem interna, de seguranga
nacional, de saude publica ou obrigagbes internacionais, dando do facto
imediato conhecimento aos demais Estados Membros.

2. A suspensio referida no nimero anterior produz efeitos a partir da data da
recepgiio da notificagiio pelo Secretariado Executivo.
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Artigo 5°

1. Qualquer Estado Membro poderd denunciar o presente Acordo, mediante
notificagio ao Secretariado Executivo que, por sua vez, comunicard de imediato
aos demais Estados Membros. .

2. A denuingcia produziré efeito 60 dias apés a data da recepgiio da notificagio.
Artigo 6°

1. As dividas resultantes da interpretacio ou aplicagio do presente Acordo
serdo resolvidas por consenso entre os Estados Membros.

Artigo 7°

1. O presente Acordo entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte a data
em que wes Estados Membros da CPLP tenham depositado na sede da
CPLP, junto ao Secretariado Executivo, os respectivos instrumentos de
ratificacdo ou documentos equivalentes que os vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados Membros que vier a depositar posteriormente, na
sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo, o respectivo instrumento de
ratificacio ou documento equivalente que o vincule ao Acordo, o mesmo
entrara em vigor no primeiro dia do mas seguinte a data do deposito.
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Artigo 8

O texto original do presente Acordo serd depositado na sede da CPLP, junto do
Secretariado Executivo, que enviard copias autenticadas do mesmo aos Estados
Membros.

Feito e assinado em Brastilia, a 30 de julho de 2002

Pela Repriblica de Angola

Pela Repiiblica Democrética de Sio Tomé e Principe

..../é?_cf&{ ................ -
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MENSAGEM N.© 482, DE 2003

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Julho de 2005

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIIL
da Constituicio. submeto a clevada consideraglo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢clio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das RelagBes Exteriores, interino, o texto
do Acordo sobre Estabelecimento de Requisitos Comuns Miximos para a Instruglo de
Processos de Visto de Curta Duraciio, assinado em Brasilia, em 30 de jutho de 2002.

Brasilia. 18 de |setesbro. ge 2003,

s

EM N° 00215 DAVDIM/DAF-IVDE-{ PAIN-CV]

Brasilia, 11 de julbo de 2003.
Excelentissimo Senhor Presidente da Repiiblica,

Elevo & consideraglo de Vossa Exceléncia o anexo texto do Acordo sobre
Estabelecimento de Requisitos Comuns Miximos para a Instruclio de Processos de Visto de
Curta Duragiio, assinado emn Brasilia, em 30 de jutho de 2002, por ocasilo da IV Conferéncia de
Chefes de Estado e de Governo da Comunidade dos Paises de Lingus Portuguess — CPLP.

2. O referido Acordo comtempis a adocio de medidas comuns a serem adotadas
pelas Partes signatirias — a saber, os Govemnos de Angola, Brasil Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mogambique, Portugal ¢ S#o Tomé ¢ Principe — tendentes a agilizar 2 solicitaglio e concessiio de
vistos de cunia duragho para 0s nacionais das Partes que tencionem viajar para o territdrio do
Estado de outra Parte. para fins de turismo, trimsito ou negocios.

3. Com vistas ao encaminhamenmioc do assumto a apreciacio das Cimaras
Legshnvas,submaoaVosnExcdénaaomomjewdeMemagcmmConmNmﬂ,
juntamente com copias autenticadas do Acordo em pauta.
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUIGAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relacbes Exteriores e
defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 361, DE 2005
(N° 3.000/2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo Regional da
Cooperacao para a Promocao da Ciéncia e
daTecnologia Nucleares na América Latina

e no Caribe — ARCAL, celebrado no ambito
da Agéncia Internacional de Energia At6-
mica — AIEA, assinado em Viena, em 25 de
setembro de 1999.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo Regio-
nal de Cooperacao para a Promog¢éo da Ciéncia e da
Tecnologia Nucleares na América Latina e no Caribe
— ARCAL, celebrado no &mbito da Agéncia Internacio-
nal de Energia Atdmica — AIEA, assinado em Viena,
em 25 de setembro de 1999, com reservas aos Arti-
gos VI e XIII.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possa resultar
em revisao do referido acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

ACORDO DE COOPERACAO PARA A PROMOGAO DA CIENCIA E DA
TECNOLOGIA NUCLEARES NA AMERICA LATINA E NO CARIBE

CONSIDERANDO que os Estados Partes deste Acordo (doravante referidos como
“Estados Partes™) reconhecern que nos seus respeclivos programas nacionais de
desenvolvithento nuclear existem dreas de interesse comum, nas quais a
cooperagio mitua pode contribuir para promover a ciéncia e a tecnoiogia
nucieares e a sua utilizagdo para tins pacificos, assim como o aprovenamento
mais eficaz e eficiente das capacidades disponiveis;

LEMBRANDO que uma das fungdes estatutarias da Agéncia lnternacronal de
Energie Atdmica (doravante referida como "“Agéncia”) conasiste em fomentar e
auxiliar a pesquisa, o desenvolvimento e a aplicacao pratica da energia atdmica
para usos pacificos, e que essa fungao pode ser cumprida pela promogac da
cooperacao técnica entre seus Estados Membros, por meio da aplicacao do
conceito de “Parceiros para o Desenvolvimento”;

LEVANDOC EM CONTA que - sob o patrocinio da Agéncia — os Estados Partes
desejam conduir um Acordo Regional para encorajar e tortalecer tais atividades

de cooperagio técnica;

QOs Estados Partes acordam o seguinte:

1. Os Estados Partes, scb o patrocinio da Agéncia, comprometem-se a
promover, fomentar, coordenar e implememar agdes de cooperagdo para

capacitagio, pesquisa,

desenvolvimento e aplicagbes da déncia e da

teenolagia nucleares na regiaoc da América Latina e do Caribe, por meig de
suas instituicdes nacionais competentes.

2. O presente acordo denominar-se-& “Acordo-Regional de Cooperacfio para a
Promogio da Ciéncia e da Tecnologia Nucleares na América Latina e no
Caribe”, e sera conhecido pela sigia “ARCAL".

ARTIGO {l. CONSELHO DE REPRESENTANTES

1. Os Estados Partes

designarao.

seus rospectivos Representantes

Permanertes para o ARCAL. Esses representantes (doravante referidos

corno "Representanles do ARCAL"™)

constituirdo o© “Conseltho de

, do ARCAL" (doravante referido como “CRA"), a mais alta
insthncia decisdria do Acordo, gue se relnira, ao Mmenos, YUma vez por ano. °



25538 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

2. Sera competéncia do CRA:
i.  Estabelecer politicas, diretrizes e estratégias do ARCAL;
W. Estabelecer as normas iegais necessarias para consecucdo dos

objetivos do Acordo, inclusive o Manual de Procedimentos do ARCAL e
0s arranjos finanteiros da AIEA;

. Examinar e aprovar anualmente programas e projetos do ARCAL,
inclusive suas respectivas slocagbes de recursos, submetidos 2 sua
consideragao pelo “Conselho de Coordenagdo Técnica do ARCAL"
{doravante referido como “CCTA");

iv. Definir as relagdes do ARCAL com Estados que ndo sejam parte do

Acordo, outras organizagbes internacionais, organizacGes ndo-
governameriais e setor privado.

ARTIGO Ii. CONSELHO DE COORDENAGAO TECNICA

1. Cada Estado Parte designara um “Coordenador Nacional” que devera ser
um funcionario sénior.

2. Os Coordenadores Nacionais do ARCAL constituirdo © CCTA, que se
reunira, ao Menas, Wma vez nar ana.

3. Sera competéncia do CCTA:
i. Implementar as decistes aprovadas peic CRA;
ii. Assessorar ¢ CRA nos aspectos técnicos do ARCAL;

iii. Formular programas e projetos do ARCAL e submeté-ios anualmente a
consideragao do CRA, incluindo as respectivas alocagbes de recursos;

iv. Avatiar anuaimente a implementagdo de programas e projetos do
ARCAL, com ¢ propdsito de tecer recomendagdes a0 CRA no que refere
a sua continuacio, modificacdo ou concluséo.
ARTIGO IV. OBRIGAGOES DOS ESTADOS

1. .Cada Estado Parte que decida participar de um projeto do ARCAL se
compromete a colaborar na sua dévida implementagcdo mediante:

a) Contribuigdo com recursos financeiros e/ou em espécie;

b) Disposicdo de instalagdes, equipamentos, materiais e know-how
apropriados que se encontrem sob sua jurisdigdo.
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2. Cada Estado Parte que participe de um projeto do ARCAL se compromete, em
conformidade com seu ordenamento juridico nacional, a adotar as medidas
que resultem necessarias para facilitar, em seu temitdrio, as atividades da
equipe designada por outro Estado Parte ou pela Agéncia como participantes
do mesmo projeto.

3. Cada Estado Parte que participe de um projeto do ARCAL se compromete a
submeter a consideragdo do CCTA, por meio da Agéncia, um relatério anual
sobre o.estado de implementagdo desse projeto.

4, Cada Estado Parte poderd fornecer ao CRA qualquer informacio adicional
considerada necesséria em relag&o ao projeto em questao.

5. Cada Estado Parte que participe de um projeto do ARCAL se compromete, em
conformidade com o seu ordenamento juridico nacional, a aplicar as normas e
os regulamentos de seguranga da Agéncia por toda sua duragio.

ARTIGO V. OBRIGACOES DA AGENCIA

1. Atendo-se aos recursos drsponwe:s, a Agéncia apoiard programas e projetos
do ARCAL estabejecidos em conformidade com este Acordo, mediante seu
programa de cooperagdo técnica e outros programas. Os principios, as
normas e os procedimentos gue regem o fomecimento de cooperacio técnica
CGa Agéncia e de seus outros-programas se aplicardap, como apropriados, a
qualquer assisténcia da Agéncia.

2. Para alcangar. os bbietivoé deste Acordo e baseando-se nas recomendacoes
formuladas peio CRA e pelo CCTA, a Agéncia desempenharid as seguintes
funcdes secretariadas:

i Coordenar as atividades entre os Estados Partes;

ti. Distribuir as contribuigoes feitas pelos Estados Partes € pelos doadores
extemos ao ARCAL entre os projetos do ARCAL e entre os Estados
Partes desses projetos;

ii. Adotar as medidas que sejam necessarias para a implementacio dos
projetos do ARCAL;

iv. Efaborar anua!mente_o Plano de Atividades para a implementacio dos
projetos do ARCAL; :

v.  Prestar apoio administrativo para oonvocagao, preparaciio e orgamzagao
das reunides do CRA e do CCTA e de guaisquer outras que se juiguem

- necessarias;
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vi. Ajudar na organizagio, no financiamentc e na condugio das reunides de
peritos, incluidas no Plano de Atividades do ARCAL;

vii. Compilar ¢ distribuir 0s relatdrios recebicos dos Estados Partes;

viil. Preparar anualmente um relatério sobre a implementacdo de programas
e projetos do ARCAL e submeté-jo ao CCTA e ac CRA;

& ﬁrestar apoio administrativo para o acompanhamento dos projetas do
ARCAL.

3. Com a autorizagio do CRA, a Agéncia poderd convidar Estados nao
panticipantes, outras organizagbes internacionais, organizagdes nao-
gavemamentais € setor privado a colaborarem para o desenvolvimento das
atividades do ARCAL, mediante alocagdo de recursos financeiros efou
contribuicbes pertinentes em espécie.

4. A Agencla, em consulta com 0 CRA, administrara essas contribuicoes de
acordo com seu Regulamento Financeiro e com outras normas aplicdveis. A
Agéncia mantera registros e contas separadas para cada contribuigao.

ARTIGO VI. RESPONSABILIDADE CIVIL

A Agéncia, os Estados que ndo sejam parte do Acordo, outras organizagoes
internacionais, organizagdes-nac-governamentais e setor privado que parhclpem
nos termos e nas condigies descritas no Acordo ndo serdo responsaveis pela
implementagdo segura de programas e projetos do ARCAL.

ARTIGO Vil. UTILIZACAO PACIFICA

Cada Estado Parte compromete-se a utifizar toda a assisténcia recebida por
meio deste Acordo exclusivamente para fins paciticos € em contormidade com ©

Estatuto da Agéncia.

ARTIGO VIll. CONFIDENCIALIDADE DA INFORMAGAO

. Cada Estado Parte asseguraré que nenhuma pessoa designada par outro
Estado Parte pamctpante em um projeto ARCAL revele gquaiquer informacdo
obtida gragas & sua presenga na mstalat;ao sem consentimento por escrito do
outro Estado Parte.
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ARTIGO 1X. SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

) Qualquer controvérsia que possa Surgir a respeito da interpretagio ou da
a.pirca_r;ao deste Acordo sera resolvida utilizando quaisquer meios pacificos de
solucido desejados pelas partes envolvidas.

ARTIGO X. ASSINATURA E ADESAO

1. Este Acordo estars aberto 4 assinatura de todos os Estados Membros da
Agéncia pertencentes 4 regido da América Latina e do Caribe, na sede da
Agéncia, em Viena, desde 25 de setembro de 1998, até sua entrada em vigor.

2. Este Acordo estara sujeito a ratificacdo par parte dos Estados signatarios.

3. Os Estados que n3o tenham assinado este Acordo poderao aderir a ele depois
de sua entrada em vigor.

4. QOsinstrumentos de ratificagio ou adesdo serdo depositados perante o Diretor-
Geral 0a Agencla, o gqual serd o 0eposhario gesie Acordo.

5. A Agéncia prontamente notificard todos os Estados signatarios e aqueles que
tiverem aderido considerando a data de cada assinatura, a data de depésito
de cada nstrumento de ratificacsic e de adesio ac Acordo € a data de sua
entrada ern vigor. :

ARTIGO X1. ENTRADA EM VIGOR

Este Acordo entrard em vigor apés o depdsito do instrumento de ratificacéo
por dez Estados Membras. Sua vigéncia estender-se-a por um periodo de dez
anos, podendec ser prorrogada por periodos de cinco anos, se os Estados
Membros assim acordarem.

ARTIGO XII. DENUNCIA

1. Qualquer Estado Parte podera denunciar este Acordo, com an menos sgis
meses de amecedéncia, mediane notificacio por escrito ac Depositério, o
qual informaré aos Estados Partes.

2. ' Em caso de dendricia do Acordo, o Estado Parte mantera 0s Compromissos
. assumidos em relagioc aos projetos em que se encontre participando, até o
término desses.

ARTIGO XIli. DISPOSICOES TRANSITORIAS

Os Estados da América Latina e do Caribe que se encontrem participando
das atividades do ARCAL no momento em que este Acoido estiver aberto a
assinatura e A adesio manterdo seus direitos e obrigagdes durante o periodo
necessario para adquirir a qualidade de Estado Parte. O referido periodo nao
podera exceder ¢inco anos.

ELABORADOC em Viena, em 25 de setembro de 1988, em dois origingis, em
espanhol e ingiés, sendo igualmente auténticos os textos em ambaos os idiomas.
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Mensagem N° 421 de 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso VIII, da

Constituicic Federal, submeto i elevada consideragio de Vossas Exceiéncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exieriores, o iexto do Acordo
Regional de Cooperagio para a Promogio da Cigncia e da Tecnologia Nucleares na América I atina
¢ no Caribe — ARCAL, celedrado no émbito da Agéncia intermacicoal de Epergia Atomica (AIEA).

Brasitia, 29 de maio de 2002,

anAs

EM N° 00146 MRE.
Brasiliy, g 03 de maio de 2002 .

Elevo a consideracio de Vossa Exceléncia a submissdo a0 Congresso Nacional do

texto do “Acordo Regional de Cooperaglio para a Promogiio da Ciéncia e da Tecnoiogia Nuclcares
1a América Latina e no Caribe - ARCAL”, (“Regiona! Co-operation Agreement for the Promotion
of Nuclear Science and Technology in Latin America and the Caribbean™), cuja cGpia em inglés e
versiio em portugués se encontram anexss.
2. O ARCAL foi proposto no Ambito da Agéncia Intemacional de Energia Atomica
(AIEA), cujos objetivos bisicos shio o de promover a cooperaciio internacional nos usos pacificos da
enctgia nuclear, supervisiomar materiais nucleares a fim de que nlio sciam utilizados pama a
Wdemamﬂmemomascgmmnlwmmﬂm.owémm&ofmﬁdorda
mmmmmmmmm,amm&onu,moﬁommmm
promulgado seu Estatuto pelo Decreto-n® 42.155, de 27 de agosto de 1957.
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3. O ARCAL destina-se a promover, estimular, coordenar e implementar atividades de
cooperagiioc para treinamemo, pesquisa, desenvolvimento e aplicacbes de cifncia e tecnologis
nudm,mAmﬁicalaﬁmenoCmibgpmmdodemsﬁnﬁMmcimﬁ&Ememm
oferecuaemmmmeasﬁiapamqutosEmdN-mbmspompomomaw
horizontal, técnica e econdmica em projetos € programas nucleares dé interesse comum para fins
pacificos, dando pricridade & cooperaclio entre paises em desenvolvimento, aspecto de particular
hnporﬁndapmio'Bnﬁl'Ommmsa'bﬂimaindaamdademolmamm
mmﬁo&mmmoammmmdeommmmpubhm,mvﬁsenio—
_govermmmsnncampnmnlear

4. Além do Brasil, o ARCAL foi assinado por Argentina, Bolivia, Chile, Colémbia,
Cuba, Guatemala, Nicarigua, Panams#, Paraguai, Uruguai e Venezuela e ratificado por Costa Rica,
Equador, El Salvador, México ¢ Peru. Nos termos de seu artigo X1, o acordo vigorard apds o
deposito do instrumento de ratificaciio de dez paises, por dez anos, protrogaveis por outros cinco.
No entanto, conforme o artigo XITI, os participantes desse instrumento legal adquirem direitos e
obrigacdes j4 durante o pcriodo para assinatura, que se encerra cm setembro de 2003, O Brasil
CXPIesSsSou Ieservas quanio a esse dispositivo, em virtude de o sistema legal do pais ndo permitir a
entrada vigor de acordos intemacionais sem prévia apreciagio do Congresso Nacionai.

5. Ressalta-se que a participacio do pais nesse tratado ndo implica impacto
orgamentario, j@ que niio ha previsio de contribuigio financeira periddica, excetc para projetos
especificos, nos termos do artigo IV. Observe-se, por fim, que 0 ARCAL foi examinado e
recomendado pelos o6rg#os nacionais que tratam de assunios nucleares, inclusive pela Comissdo

Nacional de Energia Nuclear — CINEN.
6. Caso Vossa Exceléncia esteja de acordo em encaminhar o acordo a apreciagdo do

Poder Legisiativo, submeto, anexo, minuta de Mensagem a0 Congresso Nacionai.
Respeitosamente,
CELSO LAFER

Ministro de Estado das RelagSes Exteriores

(A Comissdo de Relacbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA N° 362 DE 2005

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL (N2 3.002/2003, na Camara dos Deputados)
...................... i Aprova o texto da Convengiio Conjunta
A.rt. 49: E da competéncia exclusiva do Congres sobre o Gerenciamento Seguro de Combus-
so Nacional: o tivel Irradiado e dos Rejeitos Radioativos,
| — resolver definitivamente sobre tratados, acor- celebrada em Viena, no ambito da Agéncia

Internacional de Energia Atdmica — AIEA,
em 5 de setembro de 1997.

O Congresso Nacional decreta:

dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;
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Art. 12 Fica aprovado o texto da Convencao Con- da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou com-
junta sobre o Gerenciamento Seguro de Combustivel promissos gravosos ao patriménio nacional.
Irradiado e dos Rejeitos Radioativos, celebrada em § 2° Devera ser substituida, na tradugéo para o
Viena, no ambito da Agéncia Internacional de Energia portugués da referida convencéo, a expressao “com-
Atdbmica — AIEA, em 5 de setembro de 1997. bustivel irradiado” por “combustivel nuclear usado”,

§ 12 Fica sujeitos a aprovagao do Congresso Nacio- equivalente mais adequado para a expressdo used
nal quaisquer atos que possam resultar em reviséo fuel adotada nos textos oficiais em inglés.
da referida convengéo, bem como quaisquer ajustes Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
complementares que, nos termos do inciso | do art. 49 data de sua publicagéo.

CONVENCAO CONJUNTA SOBRE O GERENCIAMENTO SEGURO DO
COMBUSTIVEL IRRADIADO E DOS REJEITOS RADIOATIVOS

Predmbulo

e Capitulo I - Objetivos, Definicdes e Campo de Aplicagdo

artigo 1: Objetivos
artigo 2: Definigdes
artigo 3: Campo de Aplicagdo

e Capitulo 2 - Gerenciamenta Seguro do Combustivel (rradiado

artigo 4: Requisitos Gerais de Seguranga

artigo 5: Instala¢des Existentes

artigo 6: Escolha de Local para Instalagdes Propostas
artigo 7: Projeto e Construgéio de Instalacoes

artigo 8: Avaliagfo de Sepuranga das Instalagdes
artigo 9: Operacio das Instalagdes

artigo 10: Deposigdo de Combustivel irradiado

e Capitulo 3 - Gerenciamento Seguro dos Rejeitos Radioativos

artigo 11: Requisitos Gerais de Seguranga

artigo 12: Instalagdes Existentes e Praticas Anteriores
artigo 13: Escolha de Local para Insialagdes Propostas
artipo 14: Projeto e Construgdo de instalagdes

artigo 15: Avaliagio de Seguranga das Instalagoes
artigo 16: Operagéio de Instalagdes

artigo 17: Medidas Institucionars apos o Fechamento

o Capitulo 4 - Disposi¢coes Gerais sobre Seguranca

artigo 18: Medidas de Implementagiio

artigo 19: Estrutura I.egal e Regulaténa
artigo 20: Orgao Regulatério

artigo 2 1: Responsabilidade do Licenciado
artigo 22: Recursos Humanos e Financeiros
artigo 23: Garantia de Qualidade

artigo 24: Protec3o Radioldgica Operacional
artigo 25: Preparagiio para Emergéncia
artigo 26: Descomissionamento

® Capitulo 5 - Disposicdes Gerais

artigo 27: Movimento Transfronteirigo
artigo 28: Fontes Seladas fora de Uso
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s Capitulo 6 - Reuniées das Partes Contratantes

artigo 29: Reunido Preparatoria
artigo 30: Reunides de Revisio
artigo 31: Reunides Extraordinanay
artigo 32: Relatério

anigo 33: Panticipagdo

artigo 34: Relatdrios Resumidos
artigo 35: Idiomas

artigo 36: Confidencialidade

artigo 37: Secretanado

s Capitulo 7 - Uldusulas finais e outras Disposigoes

artigo 38: Solucdo de Controvérsias

artigo 39: Assinatura, Ratificagdo, Aceitagdo, Aprovagdo e Adesdo
artigo 40: Entrada em Vigor

artigo 41: Emendas 4 Convengdo

artigo 42: Denuncia

artigo 43: Depositario

artigo 44: Textos Auténticos

Predambulo
AS PARTES CONTRATANTES

i) Reconhecendo que a operagao de reatores nucleares produz combustivel irradiado e rejeitos
radioativos e que outras aplicagdes de tecnologias nucleares também geram rejeitos radioativos;

1i) Reconhecendo que os mesmos objetivos de seguranga se aplicam tanlo ao gerenciamento do
combustivel irradiado como dos rejetios radioativos;

ii1) Reatirmando a imponincia para a comunidade internacional de assegurar que praticas
adequadas sejam planejadas ¢ implementadas para a gerenciamento seguro do combustivel
irradiado e dos rejeitos radioativos;

iv) Reconhecendo a impontdncia de informar ao publico sobre as questdes referentes ao
gerenciamento scguro do combustivel irradiado ¢ dos rejeitos radioativos;

v) Desejando promover a nivel mundial uma efetiva cultura de seguranga nuctear;

vi) Reafirmando que a responsabilidade maxima de assegurar a seguran¢a do gerenciamento do
combustivel irradiado e dos rejeitos radioativos cabe ao Estado;
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vii) Reconhecendo que a definigao de uma potitica sobre o ciclo do combustivel cabe ao Estado,
alguns Estados considerando combustivel irradiado como um recurso valido que pode ser
reprocessado, outros optando pela sua deposigio;

viii) Reconhecendo que o combustivel irradiado ¢ os rejeitos radioativos excluidos da presente
Convengio, por estarem dentro de programas militares ou de defesa, devem ser gerenciados de
acordo com 0s objetivos estabelecidos nesta Convencio;

ix) Afirmando a importincia da cooperagio internacional para aprimorar o gerenciamento seguro
de combustivel irradiado e rejeitos radioativos por meio de mecanismos bilaterais e multilaterais
e por meio do incentivo desta Convengio,

x) Cientes das necessidades dos paises em desenvolvimento, em particular dos paises menos
desenvolvidos, € dos Estados com economias em transi¢do e da necessidade de permitir que
mecamsmos existenies assistam no cumpnmento dos seus direitos e obrigagdes estabelecidos
nesta Convencio;

xi) Convencidos de que rejeitos radioativos devem, sempre que compativel com o gerenciamento
seguro desse material, ser depositados no Estado onde foram gerados, embora reconhecendo que,
em cerias circunstincias, o gerenciamento seguro e eficiente do combustivel irradiado e dos
rejeitos radioativos possa ser fomentado por meio de acordos entre as Partes Contratantes para o
uso de instalagdes de uma delas em beneficio das outras Partes, particularmente quando os
rejeitos originarem-se de projetos conjuntos;

xii) Reconhecendo que qualquer Estado tem o direito de proibir a importagio para o seu territdrio
de combustivel irradiado e de rejeitos radioativos de origem estrangeira;

xiii) Tendo em mente a Convengdo sobre Seguranga Nuclear (1994), a Convengido sobre Pronta
Notificacio de Acidente Nuclear (1986}, a Convengdo sobre Assisténcia em Caso de Acidente
Nuclear ou Emergéncia Radioldgica (1986), a Convengio sobre Protegdo Fisica de Material
Nuclear (1980), a Convengdo sobre a Prevengio de Polui¢ao Marninha por Alijamento de Rejeitos
e Outros Materiais, emendada (1994) e outros instrumentos intemacionais pertinentes;

xiv) Tendo em mente os principios contidos nos “Padrdes Internacionais Basicos de Seguranga
para Protegdo contra Radiagdo lonizante ¢ para a Seguranga de Fontes de Radiagdo” (1996), nos
Principios Fundamentais de Seguranga da AIEA intitulados “Os Principios de Gerenciamento de
Rejeitos Radioativos™ (1995) e os padrdes internacionais existentes relatzvos a seguran¢a do
transporte de materiais radioativos;

xv) Recordando o Capitulo 22 da Agenda 21 da Conferéncia das Na¢des Unidas sobre Meio
Ambiente e Desenvolvimento no Rio de Janeiro, adotada em 1992, que reafimrma a extrema
importincia do gerenciamento seguro € ambientalmente adequado dos rejeitos radioativos;

xvi) Reconhecendo o desejo de fortalecer o sistema internacional de controle aplicavel
especificamente aos materiais radioativos conforme referido no Artigo 1(3) da Convengdo da
Basiléia sobre o Controle do Movimento Transfronteirico de Rejeitos Perigosos e seu Deposito
(1989);
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ACORDARAM O SEGUINTE:

* CAPITULO 1 - OBJETIVOS, DEFINICOES E CAMPO DE APLICACAO

ARTIGO 1. OBJETIVOS
Os objetivos desta Convengao sio:

i) Alcangar e manter um alto nivel de seguranga mundial no gerenciamento do combustivel
irradiado e dos rejeitos radioativos, por meio do incremento de medidas de cooperagdo nacional e
internacional, incluindo guando apropnado, cooperagio técnica relacionada com a scguranga;

11} Assepurar que durante todos os estdgios do gerenciamento do combustivel irradiado e dos
rejeitos radioativos haja efetiva protegdo contra riscos potenciais, de modo que os individuos, a
sociedade e 0 meio ambiente sejam protegidos dos efeitos nocivos da radiagio ionizante, agora e
no futuro, de maneira que as necessidades e aspiragdes da presente geragio scjam atendidas sem
comprometer a habilidade das futuras gera¢des para atender suas necessidades e aspiragoes;

1i) Prevenir acidentes com conseqiiéncias radioldgicas e mitigar suas conseqiliéncias, caso
ocorram durante qualquer estagio do gerenciamento do combustivel irradiado e dos rejeitos
radioativos.

ARTIGO 2. DEFINICOES
Para os propositos desta Convengdo:

(a) “fcchamento™ significa a finalizagdo dc todas as operagdes em certo tempo apos a colocagiio
do combustivel irradiado ou dos rejeitos radioativos numa instalagio de depdsito. Isto inclui a
engenharia final ou outros trabalhos necessarios para colocar a instalagio em condi¢bes de
seguranga a longo prazo;

(b) “*descomissionamento™ significa todas as ctapas destinadas a liberago de uma instalagdo
nuclear, exceto uma instalagao de deposito, do controle regulatorio. Essas etapas incluem os
processos de descontaminacio e desmantelamento;

(c) “descargas™ significa liberagdo planejada e controlada no meio-ambiente, como uma pratica
legitimada, dentro dos limites autorizados pelo 6rgdo regulatdrio, de materiais radioativos
liquidos ou gasosos que se originam de instala¢des nucieares durante operagdo normal;

(d) “deposi¢do™ significa a colocagdo do combustivel irradiado ou rejeitos radioativos em uma
instalagdo apropriada sem a intengdo de recuperagio;

(e) “licenga” significa qualquer autorizagdo, permissdo ou certificagio expedida por um érgio
regulatorio para executar qualquer atividade relativa ao gerenciamento do combustivel irradiado
ou dos rejeitos radioativos;
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(f) “instalagdo nuclear” significa uma instalagiio civil ¢ seu terreno, prédios e equipamentos
associados, nos quais materiais radioativos sdo produzidos, processados, empregados,
manuseados, armazenados ou depositados em tal volume que requeira consideragdes de

seguranca,

() “vida util de operagdo” significa o periodo durante o qual uma instalago para gerenciamento
de combustive! irradiado ou de rejeitos radioativos ¢ utilizada para o propdsito previsto. No caso
de uma instalagdo de depésito, o periodo comega quando combustivel irradiado ou rejeitos
radioativos sdo colocados pela primeira vez na instalagao e termina quando do fechamento da
instalagdo;

(h) “rejeito radioativo™ significa material radioativo em estado gasoso, liquido ou sdlido para o
qual nenhum outro uso é previsto pela Parte Contratante ou por pessoa fisica ou juridica cuja
decisiio é aceita pela Parte Contratante, e que ¢ controlado como rejeito radioativo por um 6rgéo
regulatorio sob a égide legislativa ¢ regulatéria da Parte Contratante;

(i) “gerenciamento de rejeitos radioativos™ significa todas as atividades, inclusive de
descomissionamento, relativas ao manuseio, pré-tratamento, tratamento, condicionamento,
armazenamento ou deposicdo de rejeitos radioativos, excluindo o transporte para fora da
instalagdio, podendo também envolver descargas,

(j) “instalagio para gerenciamento de rejeitos radioativos™ significa qualquer instalagio cujo
propdsito primaric € o gerenciamento de rejeitos radioativos, incluindo uma instalagdo nuclear
em processo de descomissionamento somente se for designada pela Parte Contratante como uma
instalagdo para gerenciamento de rejeitos radioativos;

(k) “6rgio regulatorio” significa qualquer 6rgéo ou orgios com outorga dc autoridade legal pela
Parte Contratante para regular qualquer aspecto de gerenciamento seguro de combustivel
irradiado ou rejeitos radioativos, incluindo a expedicéo de licengas;

() “reprocessamento” significa um processo ou operagdo com o proposito de extrair isotopos
radioativos de combustivel irradiado para usos postenores;

(m) “fonte selada” significa material radioativo que estd permanentemente seiado em capsula ou
lacrado e em forma solida, excluindo os elementos combustiveis de reator;

(n) “combustivel irradiado™ significa combustivel nuclear que foi irradiado no reator e removido
em carater definitivo do nicleo do reator;

(0) “gerenciamento do combustivel irradiado™ significa todas as atividades relacionadas com
manuseio ou armazenamento de combustivel irradiado, excluindo transporte fora da instalagiio,
podendo também envolver descargas;

(p) *instalagdo de gerenciamento de combustivel irradiado™ significa qualquer instalagio com o
propdsito primario de gerenciar combustivel irradiado;

(@) “Estado de destino™ significa um Estado para o qual um movimento transfronteirigo ¢
planejado ou executado;
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(r) “Estado de origem” significa um Estado do qual um movimento transfronteirigo estd pianejado
para ser iniciado ou ¢ inictado,

(s) “Estado de trinsito” significa qualquer Estado, outro que nio um Estado de origem ou um
Estado de destino, por cajo ternitério um movimento transfronteirico é planejado ou executado;

(1) “"armazenamento” significa a guarda de combustivel irradiado ou de rejeitos radioativos numa
instalagdo que preveja sua contengdo, com a intengdo de recupera-lo;

{u) “movimento transfronteirigo™ significa qualquer transporte de combustivel irradiado ou de
rejeitos radioativos de um Estado de origem para um Estado de destino.

ARTIGO 3. CAMPO DE APLICACAO

1. Esta Convengdo sera aplicada ao gerenciamento seguro do combustivel iradiado quando
o combustivel irradiado resultar da operagdo de reatores nucleares civis. Combustivel imadiado
mantido em instalagdo de reprocessamento como parte de uma atividade de reprocessamento nao
estd coberto pelo escopo desta Convengdo, a menos que a Parte Contratante declare o
reprocessamento como parte do gerenciamento do combustivel irradiado;

2. Esta Convengdo serd aplicada também ao gercnciamento scguro de rcjeitos radioativos
quando esses rejeitos radioativos resullarem de aplicagdes civis. Entretanto, esta Convengéio nio
serd aplicada a rejeitos que contenham somente mateniais radioativos em estado natural e que nio
tenham sido originados do ciclo de combustivel nuclear, a menos que constituam uma fonte
seiada fora d¢e uso ou sejam declarados como Tejellos radicalivos para os propositos desta
Convengdo pela Parte Contratante;

3. Esta Convengdo nio serd aplicada para o gerenciamento seguro de combustivel irradiado
ou rejeitos radioativos dentro de programas militares ou de defesa, exceto se declarado como
combustivel irradiado ou rejettos radioativos para os propdsitos desta Convengdo pela Parte
Contratante. Entretanto, esta Convenglo serd aplicada ao gerenciamento seguro do combustivel
irradiado e dos rejeitos radioativos de programas militares ou de defesa se e quando tais materiais
forem transteridos permanentemente e gerenciados dentro de programas exclusivamente civis.

4. Esta Convengdo sera também aplicada a descargas, conforme estipulado nos artigos 4, 7,
11, 14,24 e 26.

* CAPITULO 2 - GERENCIAMENTO SEGURO DO COMBUSTIVEL IRRADIADO

ARTIGO 4. REQUISITOS GERAIS DE SEGURANCA

Cada Parte Contratante tomara as devidas medidas para assegurar que em todos os
estagios do gerenciamento de combustivel irradiado, individuos, sociedade e meio ambiente
sejam adequadamente protegidos contra riscos radiologicos.

Assim sendo, cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para:
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i) assegurar que a criticalidade e a remogio do calor residual gerado durante o
gerenciamento do combustivel irradiado sejam adequadamente consideradas;

ii) assegurar que a geragdo de rejeitos radioativos associada ao gerenciamento do
combustivel irradiado seja mantida no minimo praticdvel, consistente com o tipo da politica
adotada para o ciclo do combustivel;

iit) levar em considera¢io interdependéncias entre as diferentes etapas do gerenciamento do
combustivel irradiado;

iv) prover efetiva protegdo aos individuos, sociedade ¢ meio ambiente, com a aplicagio a
nivel nacional de métodos de protegdo adequados, conforme aprovados pelo 6rgio regulatério, no
contexto de sua legislagdo nacional, que tenha em devida conta padrdes e critérios
internacionalmente aceitos;

V) ter em consideragdo os riscos biologicos, quimicos e outros que possam estar associados
ao gerenciamcnto do combustivel irradiado;

vi) empenhar-se para evitar agdes que imponham impactos razoavelmente previsiveis sobre as
futuras geragdes maiores que os permitidos para a presente geragio;

vii)  visar a evitar impor dnus indevidos sobre as futuras geragdes.

ARTIGO 5. INSTALACOES EXISTENTES

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas pura rever a seguran¢a de qualquer
instalacio de gerenciamento de combustivel irradiado na época em que a Convencio entrar em
vigor para aquela Parte Contratante e assegurar que, se necessario, todas as melhorias
razoavelmente factiveis sejam feitas para elevar a seguranga de tal instalagio.

ARTIGO 6. ESCOLHA DO LOCAL PARA INSTALACOES PROPOSTAS
1. Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que procedimentos
para uma proposta instalagdo de gerenciamento de combustivel irradiado sejam estabelecidos e

implementados para:

i) avaliar todos os fatores pertinentes relativos ao local proposto passiveis de afetar a
seguranqa de tal instalagdo durante sua vida util de operagao;

it) avaliar os possiveis impactos de seguranga de tal instalagiio sobre individuos, sociedade e
meio ambiente;

iii)  deixar disponiveis informagdes sobre a seguranga de tal instala¢do aos membros do
puablico;
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iv) consultar Partes Contratantes nas vizinhangas de tal instalagdo, na medida em que essas
Partes possam ser afetadas por aquela instalacdo, e fornecer-lhes, a pedido delas, dados gerais
referentes a instalagdo para habilita-las a avaliar os possiveis impactos de seguranga da instalagio
sobre seus territénios.

2. Assim agindo, cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que
tais instalagdes ndo terdo efeitos inaceitdveis sobre as outras Partes Contratantes por terem sido
localizadas de acordo com os requisitos gerais de seguranca previstos no artigo 4.

ARTIGO 7. PROJETO E CONSTRUCAO DE INSTALACOES
Cada Parte Contratante tomaré as medidas apropriadas para assegurar que:

i) 0 projcto ¢ a construgdo de instalagdo para gerenciamento de combustivel irradiado
prevejam medidas adequadas para limitar possiveis impactos radiologicos sobre individuos,
sociedade ¢ o meio ambiente, incluindo aqueles decorrentes de descargas ou liberaches sem
controle;

i) na fase de projeio, planos conceituais e, se necessario, disposi¢des técnicas para o
descomissionamento de uma instalagdo para gerenciamento de combustivel irradiado sejam
levados em conta:

1) as tecnologias incorporadas ao projeto e construgdo de uma instalagdo para gerenciamento
de combustivel irradiado estejam aprovadas pela experiéncia, testes e analises.

ARTIGO 8. AVALIACAQ DE SEGURANCA DAS INSTALACOES
Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que:

1) antcs da construgdo de uma instalagio para gerenciamento de combustivel irradiado,
proceda-se a uma avaliagdo sistematica de seguranca ¢ a uma avalia¢iio ambiental apropriada aos
riscos apresentados pela instalagdo e cobrindo sua vida util de operacio;

i} antes da operagdo de uma instalagio de gerenciamento de combustivel irradiado, versdes
alualizadas ¢ detalhadas da avaliagdo de segwanga ¢ da avaliagdo ambicatal tenbam sido
preparadas caso necessario para complementar as avaliagdes referidas no paragrafo (i).

ARTIGO 9. OPERACAOQO DE INSTALACOES
Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que:
i) a licenga para operar uma instalagio de gerenciamentc de combustivel irradiado seja

baseada em avaliagdes apropriadas, conforme previsto no artigo 8, e seja condicional ao término
de um programa dc comissionamento demostrundo que a instalagdo, como construida, esta de

acorde com os requisitos de projeto e de segurancga;
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i1) limites operacionais ¢ condigdes decorrentes dos testes, experiéncia operacional e
avaliagdes, como previstos no artigo 8, sejamn definidos e revistos quando necessario;

i) operagio, manuten¢do, monitoramento, inspe¢do e teste de uma instalagdo para
gerenciamento de combustivel irradiado s¢jam conduzidos de acordo com rotinas estabelecidas;

iv) engenharia e suporte técnico de todos os campos relativos a seguranga estejam disponiveis
durante a vida util de operagdo de uma instalagdo para gerenciamento de combustivel irradiado;

v) incidentes relevantes para a seguranga scjam reportados tempestivamente pelo portador da
licenga ao drgdo regulatorio;

vi)  programas para coletar e analisar a experiéncia operacional pertinente estejam
estabelecidos, e seus resultados sejam abjeto de agdo, onde apropriado;

vii)  planos de descomissionamento para uma instala¢do de gerenciamento de combustivel
irradiado sejam preparados e atualizados, conforme necessino, utilizando informacgdes obtidas
durante a vida util de operagiio da instalagdo, e sejam revistos pelo 6rgao regulatério.

ARTIGO 10. DEPOSICAQ DO COMBUSTIVEL IRRADIADO

Se, de acordo com a sua propria estrutura legislativa ¢ regulatdria, a Parte Contratante
determina a deposigdo final do combustivel irradiado, a deposigdc de tal combustivel irradiado
devera estar de acordo com as obrigagdes do Capitulo 3 relativas & deposigdo de rejeitos
radioativos.

» CAPITULO 3 - GERENCIAMENTO SEGURO DOS REJEITOS RADIOATIVOS

ARTIGO 1. REQUISITOS GERAIS DE SEGURANCA

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que em todas as
etapas do gerenciamento de rejeitos radioativos individuos, sociedade e o meio ambiente estejam

adequadamente protegidos contra riscos radioldgicos e outros riscos.
Assim sendo, cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para:

i) assegurar que a crticalidade e a remogdo do calor residual gerado durante o
gerenciamento dos rejeitos radioativos sejam adequadamente consideradas;

ii) assegurar que a geragdo de rejeitos radioativos seja mantida no minimo factivel;

iii) levar em consideragdo interdependéncias entre as diferentes etapas do gerenciamento de
rejeitos radioativos;

iv) prover a efetiva protegdo dos individuos, da sociedade e do meio ambiente pela aplicagao
em nivel nacional de métodos de protegdo adequados, conforme aprovados pelo orgéo
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regulatorio, no contexto de sua legistacdo nacional, que leve em devida consideragdo padrdes e
critérios internacionalmente aceitos;

v) ter em consideragdo os riscos bioldgicos, quimicos € outros que possam estar associados
ao gerenciamento de rejeitos radioativos;

vi1} empenhar-se para evitar agdes que imponham impactos razoavelmente previsiveis sobre as
futuras geragdes maiores que 0s permitidos para a presente geragio;

vii) visar a evitar impor Onus indevidos sobre futuras geragdes.

ARTIGO 12. INSTALACOES EXISTENTES E PRATICAS ANTERIORES
Cada Parte Contratante tomard, no devido momento, medidas apropriadas para revisar:

i) a seguran¢a de qualquer tnstalagdo para o gerenciamento de rejeitos radioativos existente
ao tempo em que a Convengéo entrar em vigor para aquela Parte Contratante e assegurar que, se
necessdrio, todas as melhorias razoavelmente factiveis sejam feitas para elevar a seguranca da
referida instalagio;

i) os resultados de priticas passadas a fim de determinar se alguma intervengdo & necessiria
por razdes de protecdo radiologica, lembrando que a redugdo em detrimento resultante da redugio
em dose deve ser suficiente para justificar o risco e os custos, inclusive custos sociais, da
intervengao.

ARTIGO 13. ESCOLHA DE LOCAL PARA INSTALACOES PROPOSTAS

1. Cada Parte Contratanie tomard as medidas adequadas para assegurar que procedimentos
sejam estabelecidos e implementados para uma instalagdo proposta de gerenciamento de rejeitos
radioativos para:

i) avaliar todos os fatores pertinentes relativos ao local proposto passiveis de afetar a
seguranga de tal instalagdo durante a sua vida util de operagio como também aqueles de uma
instalagdo de depdsito apéds o fechamenio;

i) avaliar o possivel impacto de seguranga de tal instalagdo sobre individuos, sociedade e
meio ambiente, tendo em conta a possivel evolugio das condi¢Bes do local das instalagdes de
depdsito apos o fechamento;

iil) tornar disponivel para membros do publico informagdes sobre a seguranca de tal
instalagdo;

) consultar Partes Contratantes nas vizinhangas de tal instalagdo, na medida em que essas
Partes possam ser afetadas por aquela instalagao, e fornecer-lhes, a pedido delas, dados gerais
referentes a instalagfo para habilita-las a avaliar os possiveis impactos de seguranga da instalacio

sobre seus territorias.
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2, Assim agindo, cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que
tais instalagdes ndo terdo efeitos inaceitdveis sobre as outras Partes Contratantes por estarem
localizadas de acordo com os requisitos gerais de seguranga previstos no artigo 11.

ARTIGO 14. PROJETO E CONSTRUCAO DE INSTALACOES
Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que:

1) o projeto e a construgdo de instalagdes para gerenciamento de rejeitos radioativos
prevejam medidas adequadas para limitar possiveis impactos radioldgicos sobre individuos,
sociedade e o meio ambiente, incluindo aqueles das descargas e liberagdes sem controle;

i3} na fase de projeto, planos conceituais e, quando necessario, disposi¢des técnicas para o
descomissionamento de uma instalagdo para gerenciamento de rejeitos radioativos, exceto no
caso de uma instalagio de deposito, sejam levados em consideracao;

iii}) na fase de projeto, disposi¢des técnicas para o fechamento de uma instalagio de depésito
sejam preparadas;

iv) as tecnologias incorporadas ao projeto € construgdo de uma instalagio de gerenciamento
de rejeitos radioativos estejam aprovadas pela experiéncia, teste ou analise.

ARTIGO 15. AVALIACAO DA SEGURANCA DE INSTALACOES
Cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para assegurar que:

i) antes da construgdo de uma instalagio para gerenciamento de rejeitos radioativos, sejam
realizadas uma avaliagdo sistematica de seguranca e uma avaliagio ambiental apropriada para os
riscos apresentados pela instalagio e cobrindo a sua vida 10til de operagio;

i) além disso, antes da construgio de uma instalagiio de depdsito, scjam rcalizadas uma
avaliagdo sistemdtica de seguran¢a ¢ uma avaliacdo ambiental para o periodo posterior ao
fechamento, e os resultados avaliados pelos critérios estabelecidos pelo drgdo regulatorio;

iit) antes da operagdo de uma instalagdo para gerenciamento do rejeitos radioativos, versdes
atualizadas ¢ pormenorizadas da avaliagio de seguranga ¢ da avaliagdo ambicntal sejam
preparadas sempre que necessario para complementar as avaliagdes referidas no pardgrafo (i).

ARTIGO 16. OPERACAO DAS INSTALAGOES

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que:
i) a licenga para operar uma instalagio para o gerenciamento de rejeitos radioativos esteja
baseada em avaliagdes apropriadas conforme especificado no artigo 15 e esteja condicionada a

conclusdo de um programa de comissionamento demonstrando que a instalagao, como construida,
esth de acordo com requisitos de projeto e de seguranca;
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i) limites e condigdes operacionais, decorrentes dos testes, experiéncia operacional e das
avaliagOes previstas no artigo 15 sejam definidos ¢ revisados, quando necessario;

i)  operagdo, manutengdo, monitoramento, inspe¢do ¢ teste de uma instalagio para
gerenciamento de rejeitos radicativos sejam conduzidos de acordo com os procedimentos
estabelecidos. Para uma instalagdo de deposito, os resuitados entdo obtidos sejam usados para
verificar e rever a validade das projecdes feitas e para atualizar as avaliagdes previstas no artigo
15, no periodo apds o fechamento;

iv) engenharia ¢ suporte técnico em todos os campos relativos a seguranga estejam
disponiveis durante a vida uti] de operagdo de uma instalagio para gerenciamento de rejeitos
radioativos;

v} sejam aplicados procedimentos para caracteriza¢do e segregagdo de rejeitos radioativos;

vi) incidentes relevantes para a seguranga sejam informados tempestivamente pelo licenciado
ao orgao regulatorio;

vii)  programas para coletar e analisar experiéncia operacional pertinente sejam estabelecidos e
os scus resultados sejam aproveitados, onde couber;

vili)  planos de descomissionamento de uma instalagio para gerenciamento de rejeitos
radioativos, exceto uma instalagdo de depdsito, sejam preparados e atualizados, quando
necessanio, utilizando informagdes obtidas durante a vida util de operagio daquela instalagdo, e
sejam revislas pelu orgédo regulatorio;

ix) planos para o fechamentio de uma instalagdo de deposito sejam preparados e atualizados,
quando necessario, usando informagdes obtidas durante a vida util de operagdo daquela instalagiio
e sejam revistos pelo orgio regulatério.

ARTIGO 17. MEDIDAS INSTITUCIONAIS DEPOQOIS DO FECHAMENTOQ

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que apds o
fechamento de uma instalagdo de deposito:

1) os registros de lucalizagdo, projetu ¢ inventdrio daguela instalagdo requeridos pelo drgao
regulatorio sejam preservados;

11} controles institucionais ativos ou passivos lais como monitoramento ou restrigdes de
acesso sejam instituidos, se requeridos, €,

1) se, durante qualquer periodo do controle institucional ativo, uma liberagio ndo planejada
de matenais radioativos no meio ambiente for detectada, medidas de intervengdo sejam
implementadas, se necessario.
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* CAPITULO 4 - DISPOSICOES GERAIS SOBRE SEGURANCA

ARTIGO 18. MEDIDAS DE IMPLEMENTACAO

Cada Parte Contratante tomara, no contexto de sua legislagdo nacional, as medidas legais,
regulatérias e administrativas ¢ outras necessarias para implementar as obriga¢des decorrentes

desta Convengio,.
ARTIGO 19. ESTRUTURA LEGISLATIVA E REGULATORIA

1. Cada Parte Contratante estabelecerd e mantera uma estrutura legal e regulatéria para
governar o gerenciamento seguro do combustivel irradiado e dos rejeitos radioativos.

2. Essa estrutura legal e regulatdria dispora sobre:

i) o estabelecimento de requisitos nacionais de seguranga e regulamentos de seguranga
radiologica aplicaveis;

Ii) um sistema de licenciamento de atividades de gerenciamento de combustivel irradiado e
rejeitos radioativos;

iii) um sistema de proibicc de operagdo de uma instalagido de gerenciamento de combustivel
irradiado ou rejeitos radioativos sem uma licenga;

iv) um sistema de controle institucional, inspegdo e documentagida regulatdrias e relatérios
apropriados;

V) a exigéncia da observancia dos regulamentos aplicaveis € dos termos das licengas;

vi) uma clara alocagdio de responsabilidades dos érgios envolvidos nas diferentes etapas do
gerenciamento do combustivel irradiado e dos rejeitos radioativos;

3. Ao considerar se materiais radioativos devem ser tratados como rejeitos radioativos, as
Partes Contratantes tomardo em devida conta os objetivos desta Convengio.

ARTIGO 20. ORGAO REGULATORIO

1. Cada Parte Contratante estabelecerd ou designara um oérgido regulatério encarregado de
implementar a estrutura legal e regulatéria referida no artigo 19 e dotado da adequada autoridade,
competéncia e recursos financeiros e humanos para cumprir as responsabilidades a ele atribuidas.

2. Cada Parte Contratante, de acordo com a sua estrutura legal e regulaténa, tomara as
medidas apropriadas para assegurar a efetiva independéncia das fungdes regulatdrias de outras

fun¢des onde organizagdes estejam envolvidas tanto no gerenciamento do combustivel irradizdo
ou dos rejeitos radioativos gquanto na sua regulamentagio,
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ARTIGO 21. RESPONSABILIDADE DO LICENCIADQ

1. Cada Parte Contratante assegurara que a primeira responsabilidade pelo gerenciamento
seguro do combustivel irradiado e dos rejeitos radioativos seja do detentor da respectiva licenga e
tomara as mcdidas apropriadas para assegurar que cada detentor de tal licenga cumpra com sua
responsabilidade,

2. Se ndo houver detentor de tal licenga ou outra parte responsavel, a responsabilidade cabe 3
Parte Contratante que tenha jurisdigdo sobre o combustivel irradiado ou sobre os rejeitos
radioativos.

ARTIGO 22. RECURSOS HUMANOS E FINANCEIROS

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que:

i) pessoal qualificado para as atividades relacionadas com a seguranga esteja disponivel
durante a vida dtil de operagdo de uma instalagio para gerenciamento de combustivel irradiado e
de rejeitos radioativos;

ii) recursos financeiros adequados para apojar a seguranga das instalagdes para o
gerenciamento de combustivel irradiado e de rejeitos radioativos estejam disponiveis durante a
sua respectiva vida til de operagio e decomissionamento;

) seja feita provisdo f{inanceira de modo a permitir que os controles institucionais
apropriados ¢ arranjos de monitoramento sejam continuados no periodo considerado necessario
apos o fechamento de uma instalagido de depésito.

ARTIGO 23. GARANTIA DE QUALIDADE

Cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para assegurar que sejam
estabelecidos e implementados programas apropriados de garantia de qualidade referentes ao
gerenciamenlo seguro do combustivel irradiado ¢ de rejeitos radioativos.

ARTIGO 24. PROTECAQ RADIOLOGICA OPERACIONAL

I. Cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para assegurar, durante a vida util
de operagdo de uma instalagio de gerenciamento de combustivel irradiado ou rejeitos radioativos,
que:

i) o nivel de cxposigdo a radiagdo dos trabalhadores ¢ do piblico causada pela instalagio
seja mantido tdo baixo quanto razoavelmente viavel, tendo em conta fatores econdmicos e
socials;

) nenhum individuo seja exposto, em situagdes normais, a doses de radiagdo que excedam
as prescrigdes nacionais para limites de dose, as quais devem ter em devida consideragio padrdes
mternacionalmente aceitos sobre protegio radiologica;



25558 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

iit) medidas sejam tomadas para prevenir liberagdes ndo planejadas e ndo controladas de
materiajs radioativos no meio ambiente,

2. Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que as descargas
sejam limitadas:

i) para manter a exposicao a radiagdo td3o baixa quanto razoavelmente viavel, tendo em conta
fatores econdmicos e sociais;

it) de modo a que nenhum individuo seja cxposto, cm situagdes normais, a doses de radiagio
que excedam as prescrigées nacionais para limites de dose, as quais devem ter em devida
consideragdo padrdes internacionalmente aceitos sobre protegdo radiolégica;

3. Cadz Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para assegurar que durante a vida
util de operacio de uma instalagdo nuclear licenciada, na hipétese de ocorrer uma liberagéio nio
planejada ou ndo controlada de materiais radioativos no meio ambiente, medidas corretivas
apropriadas sejam implementadas para controlar a liberagio e mitigar os seus efeitos.

ARTIGO 25. PREPARACAO PARA EMERGENCIA

| N Cada Parte Contratante assegurara que, antes e durante a opera¢ao de uma instalagdo para
gerenciamento de combustivel irradiado ou de rejeitos radicativos, havera planos de emergéncia
apropriados no local da instalagio e, se necessario, fora do local de instalagdo. Tais planos de
emergéncia devem ser testados com freqiiéncia apropriada.

2. Cada Parte Contratante tomara medidas apropriadas para a preparagdo ¢ teste dos planos
de emergéncia para o seu territério na medida em que possivelmente seja afetado na hipotese de

uma emergéncia radiolégica numa instalagdo de gerenciamento de combustivel irradiado ou de
rejeitos radioativos nas proximidades do seu territorio.

ARTIGO 26. DESCOMISSIONAMENTO

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar a seguranga do
descomissionamento de uma instalagdo nuciear. Tais medidas devem assegurar que:

i) haja disponibilidade de pessoal qualificado € de recursos financeiros adequados;

i) sejam observadas as disposigdes do Artigo 24 com respeito & protegio radioldgica
operacional, descargas e liberagdes niio plangjadas ¢ ndo controladas;

iii) sejam observadas as disposigdes do artigo 25 com respeito a preparagdo para emergéncias;
e

iv) sejam mantidos registros de informagdes imponantes para o descomissionamento.
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e« CAPITULO 5 - DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO 27. MOVIMENTO TRANSFRONTEIRICO

1. Cada Parte Contratante envolvida em movimento transfronteirigo tomara as medidas
apropriadas para assegurar que tal movimento seja praticado de maneira consistente com as
disposi¢des desta Convengao e instrumentos juridicos internacionais pertinentes.

Assim sendo:

i) uma Parte Contratante que seja um Estado de origem tomara as medidas apropriadas para
assegurar que o movimento transfronteirigo esteja autorizado e ocorra somente com a notificagio
¢ anuéncia prévia do Estado de destino;

11) movimentos transfronteirigos através de Estados de transito estardo sujeitos as obrigagdes
internacionais pertinentes a modalidade de transporte utilizada;

i) uma Parte Contratante que seja Estado de destino dara anuéncia ao movimento
transfronteiri¢o somente s¢ tiver capacidade técnica ¢ administrativa, bem como estrutura
regulatdria, necessdrias para gerenciar o combustivel irradiado ou os rejeitos radioativos de
maneira consistente com esta Convengio,

1v) uma Parte Contratante que seja Estado de origem autorizarda um movimento
transfronteirigo somente se considerar satisfaténo, de acordo com o consentimento do estado de
destino, que os requisitos do subparagrafo (iii) sejam atendidos previamente ao movimento

trans{ronteirigo;

v) uma Parte Contratante que seja um Estado de origem tomara as medidas apropniadas para
permitir o reingresso em seu lermitoriv, casu wn movimento transfronteirigo ndo for ou nio puder
ser completado, em conformidade com este Artigo, exceto se um arranjo alternativo seguro possa

ser feito.

2. Uma Parte Contratante ndo licenciara o transporte de seu combustivel irradiado ou rejeitos
radioativos para um destino localizado ao sul da latitude de 60 graus Sul para armazenamento ou

deposigio.

3. Nada nesta Convengdo prejudicara ou afetara;

i) 0 excrcicio, por embarcagdes e acronaves de todos os Estados, dos direitos e liberdades de
navegacdo maritiima, fluvial e aérea, de acordo com o direito internacional;

ii) os direitos de uma Parte Contratante para a qual rejeitos radioativos sejam exportados para
fins de processamento para retorno ou previsdo de retomo para o Estado de origem, de rejeitos
radioativos e outros produtos apés beneficiamento:

ni) o direito de uma Parte Contratante de exportar seu combustivel irradiado para fins de
reprocessamento;
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iv) os direitos de uma Parte Contratante, para a qual combustivel irradiado seja exportado
para fins de reprocessamento € retorno ou previsio de retorno para o Estado de origem, de rejeitos
radioativos e oulros produtos resultantes das operagdes de reprocessamento.

ARTIGO 28. FONTES SELADAS FORA DE USO

1. Cada Parte Contratante tomard, no contexto de sua legislagdo nacional, as medidas
apropriadas para asscgurar que a posse, reaproveitamento ou deposicio de fontes seladas fora de
uso ocoma de modo seguro.

2. Uma Parte Contratante permitird o reingresso em seu territorio de fontes seladas fora de
uso se, no contexto de sua legisiagdo nacional, a Parte Contratante tiver aceito que essas fontes

sejam retornadas a um fabricante qualificado para receber e ter a posse de fontes seladas fora de
uso.

» CAPITULO 6 - REUNIOES DAS PARTES CONTRATANTES

ARTIGO 29. REUNIAO PREPARATORIA

I. Uma reunido preparatdria das Partes Contratantes serd realizada no prazo de até seis meses
ap6s a data da entrada em vigor desta Convengao.

2. Nesta reuniiio, as Partes Contratantes deverdo:

i) determinar a data da primeira reunido de revisao, como referido no artigo 30. Esta reunido
de revisdo sera realizada téio logo possivel, mas no prazo de até trinta meses ap0s a data da
entrada em vigor desta Convengéo;

ii) preparar e adotar por consenso Regras de Procedimentos ¢ Regras Financeiras;

1i1) estabelecer. em particular. e de acordo com as Regras de Procedimento:

a) diretrizes com respeito a forrna e estmatura dos relatdrios nacionais a serem
submetidos de acordo com o artigo 32;

b) a data de apresentagdo desses relatanos;
c) 0 processo para revisdo desses relatéros.
3. Qualquer Estado ou organizagdo regional de integragdo ou de outra natureza que ratificar,

aceitar, aprovar, aderir ou confirmar esta Convengdo e para qual esta Convengdo ainda nao estiver
em vigor, podera participar da reunido preparatoria, como se fosse Parte desta Convengao.
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ARTIGO 30. REUNIOES DE REVISAO

1. As Partes Contratantes realizardo reunides com a finalidade de rever os relatérios
submetidos nos termos do artigo 32.

2. Em cada reunido de revisao, as Partes Contratantes:

i) deverdo determinar a data da reunidio seguinte, sendo que o intervalo entre as reunides de
revisio ndo devera exceder a trés anos;

i) poderdo rever os arranjos estabelecidos de acordo com o paragrafo 2° do artigo 29, e
adotar revisdes por consenso, a menos que disposto de outro modo nas Regras de Procedimento;

poderdo, também, emendar as Regras de Procedimento e Regras Financeiras por consenso.

3. A cada reuniao de revisdo cada Parte Contratante tera uma oportunidade razoavel para
discutir os relatorios apresentados por outras Partes Contratantes ¢ buscar esclarecimentos sobre
tais relatorios,

ARTIGO 31. REUNIOES EXTRAORDINARIAS

Uma reunifo extraordinina das Partes Contratantes ocorrera:

1) se for acordada pela maioria das Partes Contratantes presentes ¢ votantes em uma reunido;
Qu
11) por pedido cserito de urna Parte Contratante, no prazo de seis meses contado a partir da

data em que esse pedido tenha sido comunicado as Partes Contratantes e que tenha sido recebida
pelo secretariado a notificaciio referida no artigo 37 de que o pedido tenha sido apoioado pela
maiona das Partes Contratantes.

ARTIGO 32. RELATORIO

1. De acordo com o disposte no artigo 30, cada Parte Contratante apresentaid win relatorio
nacional para cada reunido de revisdo das Partes Contratantes. Este relatério devera abordar as
medidas tomadas para implementar cada uma das obrigagdes da Convengdo. Para cada Parte
Contratante o relatorio deverd também abordar:

i) a politica de gerenciamento de combustivel irradiado;
i1) as praticas de gerenciamento de combustivel irradiado;
1) a politica de gerenciamento de rejeitos radioativos;

1v) as praticas de gerenciamento de rejeitos radioativos;

v) os critérios usados para definir e categorizar rejeitos radioativos.
2. Esse relaténo devera também incluir:
i) uma lista de instalagdes para gerenciamento de combustivel irradiado sujeitas a esta

Convengao, suas localizagdes, principal finalidade e caracteristicas essenciais;
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i) um inventdrio do combustivel irradiado que esteja sujeito a esta Convengdo que esteja
sendo mantido em armazenagem e que tenha sido deposto. Esse inventdrio devera conter uma
descrigdo do material e, caso disponivel, dar informag&o sobre a sua massa ¢ a sua atividade total;

1ii) uma lista de instalagbes de gerenciamento de rejeitos radioativos sujeitas a esta
Convengao, suas localizagdes, principal finalidade e caracteristicas essenciais;

iv) um inventdrio de rejeitos radioativos que estejam sujeitos a esta Convengdo que:

a) tenham sido mantidos em armazenagem em instalagdes de gerenciamento de
rejeitos radioativos € do ciclo de combustivel nuclear;

b) tenham sido depostos; ou
c) tenham resultado de praticas passadas.

Este inventario devera conter a descrigdo do material e outras informagdes apropriadas
disponiveis, tais como volume ou massa, atividade ¢ radionuclideos especificos;

v) uma lista de instalagdes nucleares em processo de descomissionanicnto ¢ a situacdo das
atividades de descomissionamento naquelas instalagdes.

ARTIGO 33. COMPARECIMENTO

I. Cada Parte Contratante atenderd as reunides das Partes Contratantes e sera representada
em tais reunides por um delegado, e por tantos alternos, peritos e assessores que entender
necessario.

2. As Pantes Coniratanies poderdo convidar, por consenso, qualquer organizagio
intergovernamental que tenha competéncia com respeito as matérias governadas por esta
Convengio, para comparecer, como observadora, a qualquer reunido ou sessdes especificas das
reunides. Os observadores deverdo ser obrigados a aceitar, por escrito e previamente, as
disposigbes do Artigo 36,

ARTIGO 34. RELATORIOS RESUMIDOS
As Partes Contratantes deverdo adotar, por consenso, e colocar & disposigio do pubtico,

um decumento abordande os temas discutidos ¢ as conclusdes atingidas durante reunides das
Partes Contratantes.

ARTIGO 35. IDIOMAS

1. Os idioras das reunies das Partes Contratantes serdo Arabe, Chinés, Espanhol, Francés,
Inglés e Russo, exceto disposto de outro modo nas Regras de Procedimento.
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2. Os relatdrios apresentados de acordo com o artigo 32 deverdo ser preparados no idioma
nacional da Parte Contratante ou em um unico idioma a ser designado pelas Regras de
Procedimento. Caso o relatério seja apresentado pum idioma nacional que nio o idioma
designado, uma tradugdo do relatdrio para o idioma designado deverd ser providenciada pela
Paite Contratante.

3. Néo obstante as disposi¢des do paragrafo 2°, o secretariado, se compensadao, assumird a
tradugdo dos relaténios apresentados em qualquer outro idioma da reunido para o idioma

designado.

ARTIGQO 36. CONFIDENCIALIDADE

1. As disposigdes desta Conven¢do ndo afetardo os direitos e obrigacdes das Partes
Contratantes sob as respectivas leis de prote¢ao de informagido. Para os propdsitos deste Artigo,
“informagdo™ inclui, inter alia, informagdes relativas a seguranga nacional ou 4 protecio fisica de
materiais nucleares, informagdes protegidas por direitos de propriedade intelectual ou por
confidencialidade industrial ou comercial, e dados pessoais.

2. Quando, no contexto desta Convengdo, uma Pane Contratante fornece informagéo por ela
identificada como protegida, como descnto no pardgrafo 1°, tal informacio sera usada somente
para os propositos para os quais foi formecida e sua confidencialidade devera ser respeitada.

3. Com respeito a informagdo relativa a combustivel irradiado ou rejeitos radiocativos
pertinentes ao escopo desta Convengdo, por forga do paragrafo 3° do Artigo 3, as disposi¢des

desta Convengdo ndo afetardo o direito exclusivo da Pante Contratante em questdo para decidir:

i) se tal informagdo € confidencial ou sujeita a controle que impega a sua divulgagio;

11) se ira fornecer a informagio referida no subparagrafo (i) acima no contexto da Convengio;
[

1) que condigdes de confidencialidade estio agregadas a tal informagio, caso a mesma sgja
fornecida na contextoa desta Convengiio.

4, O conteudo dos debates durante a revisdo dos relatorios nacionais de cada reuniio de
revisdo realizada de acordo como o artigo 30 sera confidencial.
ARTIGO 37. SECRETARIADQ

1. A Agéncia Intemacional de Energia Atdmica, (daqui em diante referida como “a
Agéncia”) provera o secretariado para as reunides das Partes Contratantes.

2. O secretanado devera:

i) convocar, preparar e servir as reunides da Partes Contratantes, referidas nos artigos 29, 30
ell;
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ii) transmitir as Partes Contratantes informag¢do recebida ou preparada de acorde com as
disposigdes desta Convengdo.

Os custos incorridos pela Agéncia para o desempenho das fungSes referidas no sub
paragrafo (i) e (ii) acima serio assumidas pela Agéncia como parte de seu or¢amento reguliar,

3. As Partes Contratantes, podem, por consenso, solicitar & Agéncia que fornega outros
servigos no apoio as reunides das Partes Contratantes. A Agéncia podera fornecer tais servigos,
caso possam ser realizados dentro do seu programa e orgamento regular. Caso isto ndo seja
possivel, a Agéncia podera formecer tais servigos se recursos voluntanos forem obtidos de outra
fonte.

o CAPITULO 7- CLAUSULAS FINAIS E OUTRAS DISPOSICOES

ARTIGO 38. SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

Na eventualidade de discordincia entre duas ou mais Partes Contratantes com respeito a
interpretagdo ou aplicagdo desta Convengio, as Partes Contratantes manterdo consultas no ambito
de uma reunido das Partes Contratantes com vistas a resolver a discorddncia. Caso as consultas
provarem-se improdutivas, pode-se recorrer aos mecanismos de mediagdo, conciliagdo e
arbitragem, previstos no direito intemnacional, inclusive as regras e praticas prevalecentes na
Agéncia.

ARTIGO 39. ASSINATURA, RATIFICACAOQ, ACEITACAQ, APROVACAO E ADESRGSS-

1. Esta Convengdo estara aberta para assinatura por todos os Estados na sede da Agéncia em
Viena de 29 de setembro de 1997 até sua entrada em vigor.

2. Esta Convengdo estd sujeita & matificagdo, aceitagdo ou aprovagdo pelos Estados
signatarios.

3. Apos a sua entrada em vigor, esta Convengdo estard aberta 4 adesdo por todos os Estados.
4. 1) Esta Convengdo estara aberta para assinatura sujeita a confirmagao, ou acessio por

organizacdes regionais de integracdo ou de ouira natureza, desde que uma tal organizagdo seja
constituida por Estados soberanos e tenha competéncia com respeito a negociagio, conclusdo e
aplicagdo de acordos internacionais nas matérias tratadas por esta Convengio.

i) Em matéria de sua competéncia, tais organizagdes exercerdo em seu proprio nome
os direitos e cumprirdo as responsabilidades que esta Convencdo atribui aos Estados Partes.

iii) Ao se tomnar Parte desta Convengdo, uma tal organizagdo apresentara ao
Depositario, referido no artigo 43, uma declaragiio indicando quais Estados sao seus membros,
quais Artigos desta Convengdo sdo a ela aplicaveis e qual a extensdo de sua competéncia no
campo coberto por esses artigos.

iv) Tal organiza¢io ndo terd nenhum voto além daqueles de seus Estados membros.
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5. Instrumentos de ratificagdo, aceitagio, aprovagdo, adesdo ou confirmagdo serdo
depositados junto ao Depositario.

ARTIGO 40. ENTRADA EM VIGOR

1. Esta Convengio entrara em vigor no nonagésimo dia apos a data de depdsito junto ao
Depositario do vigésimo-quinto instrumento de mtiftcagdo, aceitagdo ou aprovagao, incluindo os
instrumentos de quinze Estados que tenham usinas nucieares em operagdo.

2. Para cada Estado ou organizagio regional de integra¢io ou de outra natureza que ratificar,
aceilar, aprovar, aderir ou confipmar esia Convengio apos a data de depodsitio do Glumo
instrumento necessario para satisfazer as condigoes estabelecidas no pardgrafo 1, esta Convengio
entrara em vigor no nonagésimo dia apds a data de deposito, junto ao Depositano, do instrumento

apropriado, por tal Estado ou organizagio.

ARTIGO 41. EMENDAS A CONVENCAQ

i Qualquer Parte Contratante podera propor emendas a esta Convengdo. As propostas de
emendas serdo consideradas et uma reunido de revisdo ou em uma reunido extraordinara.

2. O texto de gualyuer proposta de emenda e as razdes para a mesma deverdo ser fornecidas
a0 Depositirio, que comunicara a proposta as Partes Contratantes pelo menos noventa dias antes
da reunido & qual sera submetida para consideragio. Quaisquer comentarios recebidos sobre a
proposta deverio ser circulados pelo Depositario as Partes Contratantes.

3, As Partes Contratantes decidirdo, apés consideragdo da proposta de emenda, se esta sera
adotada por consenso ou, na falta de consenso, se serd submetida a uma Conferéncia Diplomatica.
A decisdo de submeter uma proposta de emenda a uma Conferéncia Diplomatica demandard o
voto de maioria de dois tergos das Partes Coniratanies presentes e votantes na reunido, desde que
pelo menos metade das Partes Contratantes esteja presente no momento da votagao.

4. A Conferéncia Diplomatica para considerar e adotar emendas a esta Convengio devera ser
convocada pelo Depositario ¢ realizada no periodo maximo de um ano apds 4 respectiva decisdo
tenha sido tomada, de acordo com o pardgrafo 3 deste Artipo. A Conferéncia Diplomdtica
envidara todos os esforgas para assegurar que as emendas sejam adotadas por consenso. Caso este
ndo seja possivel, as emendas serdo adotadas por maioria de dois-tergos de lodas as Partes
Contratantes.

5. Emendas a esita Convengdo adotadas de acordo com o paragrafo 3 e 4 acima estario
sujeitas a ratificagao, aceilagdo, aprovagdo ou confirmagio pelas Partes Contratantes, ¢ entrardo
em vigor para aquelas Partes Contratantes que as tenham ratificado, aceito, aprovado ou
confimmado, no nonagésimo dia apds o recebimento pelo Depositario dos instrumentos
pertinentes por pelo menos dois-tergos das Partes Contratantes. Para a Parne Contratante que
subseqiientemente ratificar, aceitar, aprovar ou confirmar as emendas em aprego, tais emendas
entraric em vigor no nonagésimn dia apos aquela Parte Contratante ter depositado o sew

instrumento pertinente.
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ARTIGO 42. DENUNCIA

i, Qualquer Parte Contratante podera denunciar esta Convengdo por meio de notificagdo
escrita ao Depositario.
2, A denuncia produzird efeitos um ano apos a data de recebimento de notificagdo pelo

Depositario, ou em data posterior conforme especificado na notificacao.

ARTIGO 43. DEPOSITARIO
1. O Diretor Geral da Agéncia sera o Depositario desta Convengao.
2. O Depositario comunicara as Partes Contratantes:

1) a assinatura desta Convengdo ¢ o depdsito de instrumentos de ratificagdo, aceitagdo,
aprovagiio, acessao ou confirmagdo de acordo com o Artigo 39,

i) a data em que a Convengdo entrar em vigor, de acorde com o Artigo 40;

i)  as notificagdes de demincia da Convengdo e suas datas, feitas em conformidade com o
Artigo 42;

iv)  as propostas de emendas a esta Conven¢do submetidas por Partes Contratantes, as
emendas adotadas pela Conteréncia Diplomatica pertinente ou pela reunido das Partes
Contratantes, ¢ a data de entrada em vigor das citadas emendas, de acordo com o artigo 41,
ARTIGO 44. TEXTOS AUTENTICOS

O onginal desta Convengdo, cujos textos em arabe, chinés, espanhol, francés, inglés e

russo sdo igualmente auténticos, serd depositado junto ao Depositario, que remetera copias
autenticadas do mesmo as Partes Contratantes.

EM TESTEMUNHO DO QUE O SIGNATARIQ, ESTANDO DEVIDAMENTE
AUTORIZADO PARA ESSE EFEITO, ASSINOU ESTA CONVENCAO.

Feita em Viena aos cinco dias de setembro de mil novecentos e noventa ¢ sete.
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MENSAGEM
N.” 1.106, DE 2001

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49. inciso 1. da Constituigio Federal. submeto a
elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposi¢do de Motivos do Senhor
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores. o texto da Convengdo Conjunta sobre o
Gerenciamento Seguro do Combustivel Irradiado e dos Rejeitos Radioativos. celebrada em Viena.
no ambito da Agéncia [nternacional de Energia Atomica (AIEA), em § de setembro de 1997.

. Brasilia. 22 e outubro  de 2001.

EM N° 00300/ MRE.

Brasilia;em 08 de ouwbrc de 2001.

Excelentissimo Senhor Presidente da Repubhca.

Elevo a consideracio de Vossa Exceléncia. para fins de submissio ao Congresso
Nacional. o anexo texto da Convenclo Conjunta sobre o Gerenciamento Seguro do Combustivel

[rradiado e dos Rejeitos Radioativos. celebrada em Viena, em 3 de setembro de 1997.
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2 A Convengdo Conjunta destina-se a fortalecer o regime internacional de seguranca
no gerenciamento do combustivel nuclear utilizado e dos rejeitos oriundos dos reatores nucleares.
Estabelece padrdes intemacionais de seguranga para instalacdes nucleares existentes, regras a serem
observadas no projeto e construgio de novas instalagdes e medidas para a seguranga das instaiaqﬁes
e depdsitos mesmo apos a desativacio. O acompanhamento internacional da implementagdo dos
compromissos previstos na Convengdo se fard em reunides periodicas das Partes Contratantes.
dedicadas a analisar em protundidade os refatorios nacionais elaborados por cada um dos Estados
membros.

3, Um dos principais objetivos da Convengdo ¢ assegurar que. durante todas as fases do
manuseio do combustivel nuclear unlizado e dos residuos radicativos. defesas efetivas contra
potencials riscos s¢jam implementadas. de manetra a que os individuos, a sociedade ¢ 0 meio
ambiente estejam protegidos dos efeitos noctvos da radiagao iontzante.

4. A area tecnica pertinente do Governo Federal (Comissdo Nacional de Energia
Nuclear) participou das negociagdes para a elaboragdo do instrumento ¢ esta de acordo com o texto
final.

5. Tendo sido atingido o numero mnimo de ratiticagdes, a Convengao Conjumnta entrob
em vigor, no plano intemacional, em [ 8 de junho de 2001. O Brasil assinou o instrumento em 31 de
outubro de 1997. Tendo em vista a natureza da Convengdo, faz-se necessaria a sua ratificagdo

formal, conforme disposto na Constimigdo Federal.

f. Caso Vossa Exceléncia esteja de acordo em encaminhar a Convengdo a apreciagdo do

Poder Legislativo. submeto. em anexo. minuta de Mensagem ao Congresso Nacional.

Respeitosamente,

CELSO LAFER
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

_ CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:
| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
COmMpromissos gravosos ao patriménio nacional;
(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

o Governo da Republica da Guiana sobre
Isencao Parcial de Vistos, celebrado em
Brasilia, em 30 de julho de 2003.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo entre o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da
Republica da Guiana sobre Iseng¢éo Parcial de Vistos,
celebrado em Brasilia, em 30 de julho de 2003.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-
tar em revisao do referido acordo, bem como quaisquer

ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 363, DE 2005
(N2 1.252/2004, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

E.O GOVERNO DA REPLUBLICA DA GUIANA SOBRE
ISENCAQ PARCIAL DE VISTOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil

e
O Govemo da Republica da Guiana
(doravante denominados " Partes Contratantes”),

Considerando o interesse 2m estreitar as relacdes de amizade
eXistentes entre ambos os paises, ¢ desejando facilitar a entrada de nacionais de um
pais ao territorio do outro,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

Nacionais da Republica da Guiana, que sejam portadores de
passaportes nacionais validos, estardo isentos de visto para entrar € permanecer no
territdrio da outra Parte Contratante para fins de turismo, férias ou visita a parentes,
por periodo que n3o exceda 90 (noventa) dias, renovaveis desde que o prazo total
de estada ndo exceda a 180 (cento e oitenta) dias por ano. :

ARTIGO 2

Nacionais da Republica Federativa do Brasil, que sejam portadores de
passaportes nacionais validos, estardo isentos de visto para entrar € permanecer no
territdrio da outra Parte Contratante para fins de turismo, férias ou visita a parentes,
por periodo que ndo exceda a 180 (cento e oitenta) dias por ano.
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ARTIGO 3

Portadores de passaportes nacionais, validos de qualquer das Partes
Contratantes mencionados no Artigo | poderdo entrar, transitar e sair do territorio
da outra Parte Contratante por todos 0s pontos de fronteira abertos ao trafego
internacional.

ARTIGO 4

A abolicdo de vistos inwoduzida por este Acordo ndo isenta os
nacionais do Estado das Partes Contratantes da obrigagdo de cumprir as leis e
regulamentos em vigor no pais receptor concernentes a entrada, estada ¢ saida do
Estado respectivo.

ARTIGO 5

As Partes Contratantes comprometem-se a readmitir seus nacionais
aos territorios de seus respectivos Estados sem formalidades ou despesas
adicionais.

ARTIGO 6

Este Acordo ndo limita o direito de qualquer das Partes Contratantes
de negar a entrada ou encurtar a estada aos nacionais da outra Parte Contratante
considerados inconvenientes.

ARTIGO 7

Por razdes de seguranca, order: ou saide publica, qualquer das Partes
Contratantes podera temporariamente suspender a aplicagdo deste Acordo total ou
parcialmente. Tal suspensdo devera ser notificada 4 outra Parte Contratante na
mais breve antecipacgo possivel por canais diplomaticos.
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ARTIGO 8
1. As Partes Contratantes trocardo, por canais diplomaticos, espécimes
de seus passaportes validos.
2. No caso de qualquer modificacdo dos passaportes validos, as Partes

Contratantes intercambiardo seus novos espécimes acompanhados por informagio
detalhada sobre sua aplicabilidade, por canais diplomaticos, em pelo menos 30
(trinta) dias antes de sua introdugéo.

ARTIGO 9

L. O presente Acordo serd valido por periodo indefinido e entrard em
vigor na data de rccebimento da segunda Nota diplomética pela qual uma das
Partes Contratantes informa a outra sobre o preenchimento das formalidades
internas for sua aprovagéo.

2. O presente Acordo pode ser modificado caso ambas as Partes assim
desejem; as emendas entrardo em vigor conforme mencionado no paragrafo | deste
Artigo.

3. Ambas as Partes Contratantes podem denunciar este Acordo por
canais diplomaticos. A denuncia se tomara efetiva 90 (noventa) dias depois do
recebimento da notificacdo da outra Parte Contratante.

Feito em Brasilia, em 30 de julho de 2003, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugués e inglés., sendo ambos os textos iguaimente
auténticos.

S -

U K lngen -.{9\
PELO GOVERN( DA REPUBLICA LO GOVERNO DA REPUBLlC?
FEDERATIVA DO BRASIL DA GUIANA
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Mensagem N° 561 ;de 2003

Senhores Membros do Congresso Nacional.

Nos termos do disposto no art. 49. inciso I. combinado com o ant. 84, inciso VIII,
da Constituicio. submeto i elavada consideracio de Vossas Exceléncias. acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Repiblica da Guiana sobre
Isen¢do Parcial de Vistos. celebrado em Brasilia, em 30 de julho de 2003.

Brasilia, 22 de outwbro de 2003.

/1

EM N° 00294 DAVDIM/DAF-ILDE-I CVIS
Brasilia. 22 de setembro de 2003.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

. Elevo & consideragio de Vossa Exceléncia o anexo texto ¢o Acordo entre O
Governo da-Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica da GGuiana sobre Isenc3o
Parcial de Vistos, assinado nesta capital. em 30 de julho ultimo.

-y

- A assinawura do Acordo em aprego reflete o interesse dos duis Governos cm
incrementar o relacionamento bilateral. ja bastante positivo. facilitando o deslocamento de
nacionais brasileiros e guianenses entre os territorios de ambos os paises com vistas a estimular o
fluxo turistico. A respeito. destaco que a Guiana vem sendo O unico pais do continente sui-

americano para o qual ainda prevalece a exigéncia de visto para portadores de passaporte comum
que viajam a titulo de turismo.

3. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo iegisiativa, submeto a
Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional. juntamente com copias
autenticadas do Acordo em pauta. )

Respeitosamente.

Assinado eletronicamente por: Celso Lz Nunes Amorim
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

~ CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou

Comercial, Trabalhista e Administrativa entre
os Estados — Partes do Mercosul, Republica
da Bolivia e Republica do Chile, assinado em
Buenos Aires, em 5 de julho de 2002.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo de
Cooperagao e Assisténcia Jurisdicional e Matéria Ci-
vil, Comercial, Trabalhista e Administrativa entre os
Estados— Partem do Mercosul, Republica da Bolivia

e Republica do Chile, assinado em Buenos Aires, em
5 de julho de 2002.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possa resultar
em revisdo do referido acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicao Federal, acarrete encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacgéo.

compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relacbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 364, DE 2005
(N2 1.298/2004, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Coopera-
céo e Assisténcia Jurisdicional e Matéria Civil,

ACORDO DE COOPERAGAO E ASSISTENCIA JURISDICIONAL EM MATERIA
CiViL, COMERCIAL, TRABALHISTA E ADMINISTRATIVA ENTRE OS ESTADOS
PARTES DO MERCOSUL E A REPUBLICA DA BOLIVIA E A REPUBLICA DO
CHILE

A Repuiblica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, 2 Republica do Paraguai, a
Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do Mercado Comum do Sul
(MERCOSUL), e a Republica da Bolivia e a Republica do Chile, todas doravante
denominadas “Estados Partes”, para efeito do presente Acordo;

CONSIDERANDO o -Protocolo de Cooperagdo e Assisténcia Jurisdicional em
Matéria Civil, Comercial, Trabalhista e Adminisurativa, aprovado no Vale .de Las
Lenas, Republica Argentina, pela Decisao N° 5/92 do Conselho do Mercado Comum,
vigente nos quatro Estados Partes do MERCOSUL;

TENDO EM CONTA o Acordo de Complementagio Econdmica N° 36 assinado entre
o0 MERCOSUL e a Republica da Bolivia, o Acordo de Complementagdo Econdmica
N°® 35 assinado enie o MERCOSUL e a Republica do Chile e as Decisdes do
Conselho do Mercado Comum (CMC) N° 14/96 “Participaciio de terceiros paises
associados em Reunides do MERCOSUL” e N° 12/97 “Participacio do Chile em
Reunides do MERCOSUL";

REAFIRMANDO a vontade de acordar solugbes juridicas comuns com o objetive de
fortalecer o processo de integracio;

DESEJOSOS de promover e intensificar a cooperacao jurisdicional em matéria civil,
comercial, wrabalhista e administrativa, a fim de assim coniribuir para o
desenvolvimento de suas relagdes de integragdo sobre a base dos pr;nc:pros- o
respeito a soberania nacional e a igualdade de direitos e interesses reciprocos;

CONVENCIDOS de que cste Acordo contribuiréd para o tratamcnto eqaitativo dos
nacionais, cidadidos e residentes permanentes ou habituais dos Estados Partes do
MERCOSUL e da Repubiica da Bolivia e da Republica do Chile, e lhes facilitara o
fivtre acessO a jurisdiga nos citados Estados para a defesa de seus direitos e
interesses;

CONSCIENTES da importancia que tem para o processo de integrag3o a adogéio de
instrumentos camuns que consclidem a seguranga juridica,
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CAPITULO}
Cooperagao e Assisténcia Jurisdicional

ARTIGO 1

Os Estados Partes comprometem-se a prestar assisténcia mutua e ampla
cooperag3o jurisdicional em matéria civil, comercial, trabalhista e administrativa. A
assisténcia jurisdicional em matéria administrativa compreendera, em conformidade
com o direito internoc de cada Estado; os procedimentos contenciosos
administrativos em que se admitam recursos perante os tribunais.

CAPITULO Il
Autoridades Centrais

ARTIGO 2

Para efeitos do presente Acordo, os Estados Partes indicardo uma Autoridade
Central encarregada de receber e dar andamento a pedidos de assisténcia
jurisdicional em matéria civil, comercial, trabalhista e administrativa. Para tanto, as
Autoridades Centrais comunicer-se-&o diretamente entre si, permitindo a intervengao
das respectivas autoridades competentes, sempre que necessario.

Os Estados Partes, ao depositarem os instrumentos de ratificagdo do presente
Acordo, comunicarao essa providéncia ao Governo depositario, 0 qual dela dara
conhecimento acs demais Estados.

A Autoridade Central poderda ser substituida em qualquer momento, devendo o
Estado respectivo comunicar o fato, no mais breve prazo possivel, ao Governo
depositario do presenie Acordo, para que dé conhecimento aos demais Estados
Partes da substituicio efetuada.

CAPITULO NI
Igualdade do Tratamento Processual

ARTIGO 3

Os nacionais, os cidaddos e os residentes permanentes ou habituais de um dos
Estados Partes gozardo, nas mesmas condigdes dos nacionais, cidadaos e
residentes permanentes ou habituais de outro Estado Parte, do livre acesso a
jurisdic@o desse Estado para a defesa de seus direitos e interesses.

O paragrafo anterior aplicar-se-4 as pessoas juridicas constituidas, autorizadas ou
fegiatradas de acordo com as leis de qualquer dos Estados Partes.
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ARTIGO 4

Nenhuma caugdo ou depésito, qualquer que seja sua denominagado, podera ser
imposta em razédoc da qualidade de nacional, cidaddo ou residente permanente ou

habitual de autro Estado Parte.

O paragrafo precedente aplicar-se-a as pessoas juridicas constituidas, autorizadas
ou registradas conforme as leis de qualquer dos Estados Partes.

CAPITULO IV

Cooperagédo em Atividade de Simples
Tramite e Probatdrias

ARTIGO 5

Cada Estado Parte devera enviar as autoridades jurisdicionais do outro Estado
Parte, scgundo o previsto nos artigos 2 e 10, carta rogatéria em matéria civil,
comercial, trabalhista ou administrativa, quando tenha por objeto:

a) diligéncias de simples tramite, tais como citagdes, intimagbes, citagbes com
- prazo definido, notificagbes ou outras semelhantes;

b) recebimento ou obtengao de provas.
ARTIGO 6

As cartas rogatérias devemn conter:

&) denominagio e domicilio do 6rgéo jurisdicional requerente;

b) individualizagso do expediente, com especificagdo do objeto e natureza do julzo
e do nome e domicilic das partes;

cépia da petigdo inicial ¢ transcricho da deciséo que determina a expedigio da

c)
carta rogatéria,
dj nome e domicilio do procurador da parte solicitante no Estado requerido, se

houver;
¢) indicagdo do objeto da carta rogatoria, com o nome e o domicilio do destinatario

da medida;
f) informagéo sobre o prazo de que dispSe a pessoa afetada pela medida para
- cumpri-la;
descrigéo das formas ou procedimentos especiais com que havera de cumprir-se
a cooperagao solicitada;

=2
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h) qualquer outra informag&o que facilite o cumprimento da carta rogatona.
ARTIGO 7

No caso de ser solicitado o recebimento de provas, a carta rogatéria deve também
conter:

a) descricdo do assunto que facilite a diligéncia probatdria;

b) nome e domicilio de testemunhas ou outras pessoas ou instituicoes que deyam,
intervir;

c) textos dos interrogatérios e documentos necessarios.
ARTIGO 8

A carta rogatéria devera ser cumprida de oficio pela autoridade jurisditiemaf
competente do Estado requerido, e somente podera denegar-se quando a medida
solicitada, por sua natureza, atente contra os principios de ordem publica do Estado
requerido.

O referido cumprimento nao implicara reconhecimento da jurisdigao internacional do
juiz do qual emana.

ARTIGO 9

A autoridade jurisdicional requerida tera competéncia para conhecer das questoes
que sejam suscitadas quando do cumprimento da diligéncia solicitada.

Caso a autoridade jurisdicional requerida se declare incompetente para receber a
tramitagdo da carta rogatéria, remetera de oficio os documentos e os antecedentes
do caso a autoridade jurisdicional competente do seu Estado.

ARTIGO 10

As carlas rogatdrias poderdo ser transmitidas por via diplomatica ou consular, por
intermédio da respectiva Autoridade Central ou pelas partes interessadas, em
conformidade com o direito interno.

Caso a transmissio da caria rogatdria seja efetuada por intermédio das Autoridades
Centrais ou por via diplomatica ou consular, ndo se exigira o requisito da
legalizacdo.

Caso seja transmitida por intermédio da parte interessada, devera ser legalizada
.pelos agentes diplométicos ou consulares do Estado requerido, salvo se entre o
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Estado requerente e o requerido tiver sido suprimido o requisito da legalizag&o ou
substituido por outra formalidade.

As cartas rogatorias e os documentos que as acompanham deveréo redigir-se no
idioma da autoridade requerente e serio acompanhadas de uma tradugéo para o
idioma da autoridade requerida.

ARTIGO 11

A autoridade requerente poderd solicitar da autoridade requerida informagéo quanto
ao lugar e a data em que a medida solicitada serd cumprida, a fim de permilir que a
autoridade requerente, as partes interessadas ou seus respectivos representantes
possam’ comparecer e exercer as faculdades autorizadas pela legistagéo da Parte
requerida.

A referida comunicagdo devera efetuar-se, com a devida antecedéncia, por
intermédio das Autoridades Centrais dos Estados Partes.

ARTIGO 12

A autoridade jurisdicional encarregada do cumprimento de uma carta rogatdria
aplicara sua lei intemna no que se refere aos procedimentos.

Ndo obstante, a carta rogatéria poderd ter, mediante pedido da autoridade
requerente, tramitagdo especial, admitindo-se o cumprimento de formalidades
adicionais na diligéncia da carta rogatéria, sempre que isso ndo seja incompativel
com a ordem publica do Estado requerido.

O cumprimento da carta rogatoria devera efetuar-se sem demora.
ARTIGO 13

Ao diligenciar a carta rogatdria, a autoridade requerida aplicara os meios
processusis coercitivos previstos na sua legislagdo interna, nos casos e na medida
em que deva fazé-lo para cumprir uma carta precatéria das autoridades de seu

préprio Estado, ou um pedido apresentado com o mesmo fim por uma parte
interessada.

ARTIGO 14

Os documentos que comprovam o cumprimento da carta rogatéria serdo devolvidos-
pelos meios e na forma prevista no artigo 10.

Quando a carta rogatéria ndo tiver sido cumprida integralmente ou em parte, este
fato e as razGes do n&o cumprimento deverao ser comunicados de imediato a
autoridade requerente, utilizando-se os meios previstos no paragrafo anterior.
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ARTIGO 15

O cumprimento da carta rogattria ndo podera acarretar reemtfo.lso de nenhur.n tipo
de despesa, exceto quando sejam solicitados meios probatorios que ocasionem
custos especiais, ou sejam designados peritos para intervir na diligéncia.

Em tais casos, deverdo ser registrados no texto da carta rogatdria os dados da
pessoa que, no Estado requerido, procederd ao pagamento das despesas e
honoréarios devidos.

ARTIGO 16

Quando os dados relativos ao domicilio do destinatério da agio ou da pessoa citada
forem incompletos ou inexatos, a autoridade requerida devera esgotar todos os
meios para atender ao pedido. Para tanto, podera também solicitar ao Estado

requerente os dados complementares que permitam a identificagao e a localizagao
da referida pessoa,

ARTIGO 17

Os tramites pertinentes para o cumprimento da carta rogatdria nao exigirdc
necessariamente a intervencéo da parte solicitante, devendo ser praticados de oficio
pela autoridade jurisdicional competente do Estado requerido.

CAPITULOV

Reconhecimento e Execugéo de Sentengas
e de Laudos Arbitrais

ARTIGO 18

As disposigbos do presente Capitulo serdo aplicaveis ao reconhecimento e a
execucdo das sentencas e dos laudos arbitrais pronunciados nas jurisdigbes dos
Estados Partes em matéria civil, comercial, trabalhista e administrativa, e ser&o
igualmente aplicaveis as sentengas em matéria de reparagio de danos e restituicao
de bens pronunciadas em jurisdi¢io penal.

ARTIGO 18

0. reconhecimento e execugdo de sentencas e de laudos arbitrais solicitado pelas
autoridades jurisdicionais podera tramitar-se por via de cartas rogatdrias e transmitir-
se por intermédio da Autoridade Central, ou por via diploméatica ou consular, em
conformidade com o direito interno.
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Nao obstante o assinalado no paragrafe anterior, a parie interessada podera tramitar
diretamente o pedido de reconhecimento ou execugao de sentenga. Em tal caso. a
sentenga devera estar devidamente legalizada de acordo com a legislagdo do
Estado em que se pretenda sua eficicia, salvo se entre o Estado de origem da
sentenga @ 0 Estado onde é invecado, se houver suprimido © requisito da
legalizagdo ou substituido por outra formalidade.

ARTIGO 20

As sentengas e os laudos arbitrais @ que se referem o artigo anterior terdo eficacia
extraterritorial nos Estados Partes quando reunirem as seguintes condigdes.

a) que venham revestidos das formalidades externas necessarias para que sejam
- considerados auténticos nos Estados de origem.

b) que estejam, assim como os documentos anexos necessarios, devidamente
traduzidos pare o idioma oficial do Estado em que se solicita seu reconhecimento
€ execucao;

¢) que emanem de um 6érgdo jurisdicional ou arbitral competente, segundo as
no'mas do Estado requeride sobre jurisdicdo internacional;

d) que a parte contra a qual se pretende executar a decisao tenha sido devidamente
citada e tenha garantido o exercicio de seu direito de defesa;

¢) que a decisdo tenha forga de coisa julgada elou executdria no Estado em que foi
- ditada;

f) que cleramente ndo contrariem os principios de ordem publica do Estado em que
se solicita seu reconhecimento e/ou execugao

Os requisitos das alineas (a), (c), (d), (e) e {f) devem estar contidos na cdpia
auténtica da sentenca ou do laudo arbitral.

ARTIGO 21
A parte que, em juizo, invoque uma sentenga ou unt laudo arbiral de um dos

Estados Partes deverd apresentar cGpia auténtica da sentenga ou do laudo arbitral
com 0s requisitos do artigo precedente.
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ARTIGO 22

Quando se tratar de uma sentenga ou de um laudo arbitral entre as mesmas partes,
fundamentado nos mesmos fatos, e que tenha o0 mesmo objeto de outro processc
judirisdicional ou arbitral no Estado requerido, seu reconhecimento e sua
executoriedade dependerdo de que a decisdo ndo seja incompativel com outra
pronunciamento anterior ou simultaneo proferido nesse processo ndo  Estada
requerido.

Do mesmo moado nio se reconhecerd nem se procederd 8 execucdo, quando se
houver iniciado um procedimento entre as mesmas partes, fundamentado nos
mesmos fatos e sobre o mesmo objeto, perante quaiquer autoridade jurisdicional do
Estado requerido, anteriormente & apresentagao da demanda perante a autoridade
jurisdicional que fiver pronunciado a decisio da qual hzja solicitagdo de
reconhecimento.

ARTIGO 23
Se uma sentenga ou um laudo arbitral nac puder ter eficdcia em sua totalidade, a

autoridade jurisdicional competente do Estado requerido poderd admitir sua eficacia
parcial mediante pedido da parte interessada.

ARTIGO 24
Os procedimentos, inclusive a competéncia dos respactivos érgéios jurisdicionais,
para fins de reconhecimento e execucdo das sentencas ou dos laudos arbitrais,
serao regidos pela lei do Estado requerido.

CAPITULO VI

Dos Instrumentos Pablicos e outros
Documentos

ARTIGO 25

Os instrumentos publicos emanados de um.Estado Parte terao nos outros a mesma
forga probatéria que seus préprios instrumentos pblicos.
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ARTIGO 26

Os documentos emanados de autoridades jurisdicionais ou outras autoridades de
um dos Estados Partes, assim como as escrituras publicas e os documentos gue
certifiquem a validade, a data e a veracidade da assinatura ou a conformidade com o
original, e que sejam transmitidos por intermédio da Autoridade Central, ficam
isentos de toda legalizagdo, certificagdo ou formalidade andloga quando devam ser
apresentados no territdrio do outra Estado Parte.

ARTIGO 27

Cada Estado Parte remetera, por intermédio da Autoridade Central, a pedido de
outro Estado e para fins exciusivamente publicos, os traslados ou certiddes dos
assentos dos registros de estado civil, sem nenhum custo.

CAPITULO Vi
informagao do Direito Estrangeiro
ARTIGO 28

As Autoridades Centrais dos Estados Partes fornecer-se-80 mutuamente, a titulo de
cooperagao judicial, e desde que ndo se oponham as disposicoes de sua ordem
pibiica, informagbes em matéria civil, comercial, trabathista, administrativa e de
direito internacional privaao, sem despesa aiguma.

ARTIGO 29

Ainformag&o a que se refere o artigo anterior podera também ser prestada por meio
de informes fornecidos pelas autoridades diplomaticas ou consulares do Estado
Parte de cujo direito se trata.

ARTIGO 30

O Estado Parte que fornecer as informacgbes sobre o sentido e alcance legal de seu
direito nao sera responsavel pela opiniao emitida, nem estara obrigado a aplicar seu
direito, segundo a resposta fornecida. '

O Estado Parte que receber as citadas informagSes nao estara obrigado a aplicar,
ou fazer aplicar, o direito estrengeiro segundo o contetido da resposta recebida.
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CAPITULO VI
Consultas e Solugdes de Controvéreias
ARTIGO 31
As Autoridades Centrais dos Estados Partes realizarao consultas nas oporlunidadias
que thes sejam mutuamente convenientes com a finalidade de facilitar a aplicacao
do presente Acordo.
ARTIGD 32
QOs Estados Partes, em caso de controvérsia sobre a interpretag¢ao, a aplicagéo ouo
ndo cumprimento das disposi¢ies deste Acordo, procuraréo resolvéda mediante
negociagdes diplomaticas diretas.
CAPITULO iX
Disposigdes Finais
ARTIGO 33
O presente Acordo nao restringird as disposigbes das Convengdas que, sobre a
mesma matéria, tiverem sido assinadas anteriormente enire os Estados Partes,
desce que sejam rmais benéficas para a cooperagao.

ARTIGO 34

O presente Acordo entrara em vigor 30 (trinta) dias apds ter sido depositados os
instrumentos de ratificagio por dois Estados Panes dc MERCOSUL e a Repdblica
da Bolivia ou a Republica do Chile.

Para os demais signatarios, entrard em vigor no trigésimo dia posterior ac depodsito
de seu respectivo instrumento de ratificagéo.

ARTIGO 35

O Governo da Republica do Paraguai serd o depositario do presente Acordo e dos
instrumentos de ratificagfo, e enviard cdpias devidamente autenticadas dos mesmos
aos Govemnos dos demais Estados Partes.

O Governa da Republica do Paraguai notificard aos Governos dos demais Estados

Partes a data da entrada em vigor deste Acordo e a data de deposito dos
instrumentos de ratificacao.
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Feito na cidade de Buenos Aires. Republica Argentina, aos cinco (5} dias do més de
jutho de 2002, em um exemplar original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo

ambos os textos iguaimente auténticos.

lica da Argentina
Carlos Ruckauf

Celso Lafer

\jZMpﬁ ica do Paragugi Pela Republica Criental do Uruguai
osé Antonio M_opo Ruffinglli Didier Opettti

L?_Z.( o L2k .
Pela Republica da Bolivia
Gustavo Fernandez Saavedra

" Pela Repliblica do Chile
Maria Soledad Alvear Valenzuela

A ian

iz

ES COPIA FIEL DEL ORIG
QUE OBRA EN LA mn:cclo::'::
TRATADOS DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

Mensagemn® 1.123 de 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no arl. 49, inciso I, combinade com o ant. 84, inciso VI, da

Constituigdo Federal, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de

Exposi¢io de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo

de Cooperagido e Assisténcia Jurisdicional em Matéria Civil, Comercial, Trabalhista e Administrativa

emre os Estados Partes do Mercosul ¢ a Republica da Bolivia e a Republica do Chile, assinado em
Buenos Aires, em 5 de julho de 2002.

Brasilia, 17 de derzembra de 2002

-
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Brasihia. 23 Je outubro de 2002,

EM NI 00347 \IRE.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republicu.
"Submeto 1 alta considerzzio de Vossa faceléncia o anexo texto do "Acordo
P Ly . e . s . . s e e - . R
sobre Cooperacdo e Assisténciu Jurisdicionai e Matéria Civil. Comerciai. Trabathista e
Lldministranva entre os Estados Partes do MERCOSUL « a Repuslica da Bolivia e a Republica
do Chile". assinado en: Bueros Aires. 2z 3 Jeiuho de 2002,

=z A luz do obietive Jz Turaiccer 08 vincuivs existentes vatre os Estados Partes do
MERCOSUL. a Bolivia ¢ o Chile com vistas a conformacdo de um espago juridico ntegrada.
apio o promover o adensamento dJdas reiacdes comercials na regido o aprofundar a assisténcia
Judicidria mutua. o Acordo. negociado no dmbito da Reurido de Ministros de Justia do
MERCOSUL. aa qual participam o mencionados paises. como LCstados Associados ao
MERCOSUL. estende a Bolivia ¢ ao Chile v mecanismo de cooperagio jurisdicional ja existenie
entre os Fstados Panes do MERCOQOSLU L. por forca do Protocoio de Las Lefias. promulgado no
Brasii pelo Decreto Federal n* 2067, de 12 de novembro de 1996. segundo o qual os
signatarios comprometem-se a prestar assisténcia miua ¢ ampla cooperagdo jurisdicional em
matena civil, comercial. trabalhista ¢ admunistrativa. mediante. entre outros. o reconhecimento
da ericicia extraterritoriai de medidas processuais. snclusive seatencas ¢ laudos arbitras.
respeitado. em todos os casos. o principto da ordem publica.

K A semelhanga do Protocolo de [.as 1.efias. « em consondncia com os principios
consagrados no artigo £ da Constituicio Federa! brasileira, o Acordo. gue incorpora os recentes
ajustes feitos wo Prutocolo por torga de Emenda aproyvada por ocasido Jdo dltime Consclho de
Ministros do Mercosul reatizado em Buenos Aires em 3 de julho de 2002. assegura, ademais. sos
nacionais. cidaddos ¢ residentes permanentes Je quaigquer dus Estados stgnatarios. livre acesso a
jurisdigdo das Partes para a defesa de seus direitos e interesses. vedande a imposigdo de caugio
ou aeplsito para csse fim. qualquer gue seia sua denominagdo. vm raziio da qualidade de
nacional. cidadéo cu residenic de outro Estado signatario.

4. Com o intuito de tacilitar a efetiva implementagio dos mecanismos estabelecidos.
0 Acordo prevé. ainda. que os documentos emanados de autoridades !urisdicionais ou outras
auioridades de um dos Estados signatarios. assim como as escrituras publicas ¢ vs documentos
que certifiguem a validade. a data e a veracidade Ja assinatra ou a conrformidade com o
or:zinal. ¢ que techam sido transmitidos por intermedio da Aworidade Central. Jdesignadas nos
termos do artigo 27 do instrumento em spigrafe. para receher ¢ dar andamento aos pedidos de
assisténcia funsdic:onal tremitados ao amparo do Acerdo. ltcam isentus Je toda legalizagio.
ceruiicagio ou formalidade anaioga para fins de apresentacdo no territorio dn vutro Estado
s1gnatarto.

5. Com base no exposto. permito-mesubmeter 2 Vossa Exceléncia. juntamente com
as copias autenticadas do Acordo. v anexo proieto de Mensagem ao Congresso Nacional. com
vistas ao encaminhamento do referido insirumento a apreciacio do Poder Legislativo. a luz do
disposto no inciso I. ariigo 49 da Constituicdo Federal.

Respeitosamente.
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REPRESENTACAO BRASILEIRA NA COMISSAQ
PARI.AMENTAR CONJUNTA DO MERCOSUL

MENSAGEM N\.° 1.123. DE 2002

Submete a consideracdo do
Congresso Nacional o rexto do Acordo de
Cooperacdo ¢ Assisiéncia .Jurischcional
em Maiéria Civil, Comercial. Traballusia
e Administrativa entre os Fstados Fades
do Mercosul. Republica da Bolivia ¢
Republica do Chile. assinado em Buenos
Aires, em 05 de jutho de 2002.

Autor:  PODER EXECUTIVO
Relator:Deputado GERVASIO
SILVA

1-RELATORIO

O entio Presidente da Republica Fernando Hennique
Cardoso submeteu a consideragiio do Congresso Nacional a Mensagem
n®1.123, de 2002, assinada em 05 de jutho de 2002, contendo o texto do
Acordo de Cooperagdo e Assisténcia Jurisdicional em Maiéria Civil,
Comercial. Trabalhista e Administrativa entre os Estados Ffades do
Mercosul, Republica da Bolivia e Repubiica do Chile. assinado em Buenos A
ires. em 05 de julho de 2002.

Acompanha a Mensagem Exposicdo de Motivos n’
0347/MRE, de 23 de outubro de 2002, firmada exclusivamente por meio
elettonico pelo entio Ministto de Estado das RelagGes Exieriores,
Embaixador Celso Lafe.
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A Representacio Brasileira da Comissio Parlamentar
Conjunma do Mercosul ¢ chamada a opinar sobre o instrumento em pauta
preliminarmente as Comissies de mérito especificas. nos termos do aue dispdem as
normas conudas no inciso [ e §§ I° @ 2° do art. 2° da Resolugdo Con;untz do
Congresso Nacional n” !, de 1996-CN. com o objetivo de fornecer subsidios a esses
colegiados no contexto da integragdo regional.

Os autos de tramita¢do estdio instruidos de acordo com as
normas de processo legisiativo pertinentes. contendo copia Jdo strumenta
internacianal em exame com autenticaglo e lacre apostos pela Divisio de Atos
Imtemacionats do Ministeno das Relagdes Exteriores, estando adequadamente

enumeradas (fls. 5 a 15 dos autos) pela Coordenagdo das Comissio Permanentes
desta Casa.

O Acorde em tela contém um predmbulo c trinta e cinco
armgos subdivididos em nove cap:tulos.

O Capitulo | denomina-se Cooperacdo ¢ Assisténcia
Jurisdiciona! e compde-se de um (nico artigo em que os Estados signatarios
comprometem-se & ampla cooperagio jurisdicional nos campos especificados, quais
seiam matérias civeis. comerciais trabathistas e administrativas, nos termos do que
permitam as respectivas legislacoes internas.

O Capitulo {l é referente as ausoridades cenmtrais. sendo
tambem composto por um nico art:go.

O Capitulo i aborda a igualdade de tratamento processual e
¢ formado por dois artigos em que se estabelece gozardio as pessoas fisicas e
juridicas dos Estados signatarios de iivre acesso a junisdiclo dos diferentes Estados
para a defesa de seus direitos e interesses, nas mesmas condicdes dos nacionais
desses Estados, nio podendo ser exigido dos postulantes estrangeiros qualquer
caucdo ou depdsito apenas em virtude de sua nacicnalidade e que. ponanto. ndo
seriam exigidos dos nacionais do Estado da jurisdi¢io.

Q Capitlo 1Y, composte por ‘reze artigos. mtituia-se
Cooperagdo em Atividades de Simples Trdmite ¢ Probatorias ¢ ¢ um dos capitulos
centrais relatives a0 ménito propriamente dito do Acordo em pauta, uma vezZ que



Julho de 2005 DIARIO DO SENADO FEDERAL Quarta-feira 27 25587

detalha o aspecto processual dessa cooperagiv, inclusive no tange aos requisitos
formais essenciais das cartas rogatorias e sua tramitacdo. bem como no que pertine
4 producdo de provas.

O Capitulo V. denominado Reconhecimento e Execugdo de
Sentenca e Laudos Arbitrais. é composto por sete artigos que abordam desde a
abrangéncia do reconhecimento e execugdio de sentencas e laudos arbitrais
pronunciados nas jurisdicdes dos Estados Partes nas matérias civeis, comerciais,
trabalhistas e administrativas, como, também, apliciveis as senten¢as em matéria de
reparacao de danos e restituigdo de bens pronunciadas em jurisdigio penal.

Ressalva-se, expressamente, no Arfigo 24. que os
procedimentas a serem adotados , inclusive no que diz respeita & competéncia das
orgaos jurisdicionais, obedecera a legislagao do Estado signatario requerido.

O Capitulo VI compde-se de apenas trés artigos, reterindo-se
ao0s Instrumentos Publicos e Outros Documentos.

No Artigo 25, especifica-se que os instrumentos piblicos
emanados em um Estado signatério terio nos outros a mesma forca probatéria que
0s proprios instrumentos publicos desses Estados.

O Artigo 26 contém procedimento desburocratizante, na
medida em que prevé ficarem isentos de toda legalizacdo, certificagio ou
formalidade andloga, documentos emanados de autoridades jurisdicionais ou outras
amoridades de um dos Estados signatirios, bem como escrituras publicas ou
documentos que certifiquem a validade. a data e a veracidade de assinatura ou sua
conformidade com o original que sejam transmitidos por intermédio da Autoridade
Central.

O Capitulo VII aborda o aspecto da Informacdo do Direito
Estrangeiro, dispondo a respeito do dever dos Estados signatirios de prestarem
informagdes uns aos outros, sem quaisquer onus, sobre suas normas juridicas, tais
como disposi¢des de sua ordem publica, Direito Civil, Comercial, Trabalhistz,
Administrativo e Dirento Internacional Privado.

Nesse capitulo, contendo trés artigos. ressaiva-se,
expressamente. no Artigo 30. que o Estado que fornecer informacdes sobgg o
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sentido e alcance legal de seu Direito nio seré responsavel pela opinido emitida nem
estara obrigado a aplicar esse Direito segundo a resposta fornecida, o que n2o deixa
de ser um tanto curioso.

O Capitulo VII. com dois artigos, aborda as hipoteses de
consullas e solugdes de conirovérsias e. no Capitulo IX. deliberam as Partes sobre
as disposi¢des finais. em que se especifica que o presente acordo ndo terd carater
restritivo em relag3o a atos internacionais congéneres que tenham sido ou venham a
ser assinados pelos Estados signatarios e que ampliem as normas de cooperacdo
previstas no ato em andlise. Trata-se, ademais, nos Artigos 34 e 35. da vigéncia e do
Estado depositério. que convencionou-se ser o Paragual neste caso.

E o relatorio.

11- VOTO DO RELATOR

A matéria em pauta segue a tendéncia atual de auxilio

jurisdicional entre os Estados, encontrando guarida no Direito Internacional
Publico.

A tnica curiosidade a.registrar seja, talvez, a cautela juridica
constantc do Artigo 30. quando. ac mesmno tempo em que se dispdem a colaborar
em maténa doutrinaria eminentemente juridica nos campos do Direito abrangidos
pela cooperagio aqui prevista, também os Estados resguardam a sua possibilidade
de aplicar o seu Direito como lhes convier ¢ ¢ caso concreto do momento
determinar, ndo gerando a opinido cmitida vinculo juridico de interpretagdo ¢
aplicacdo da norma no sentido da opiniso emitida. E, sem diivida, uma cautela que
ndo deixa ter sua sabedoria prépria, embora possa nio primar pela coeréncia.

De resto, as normas processuais ¢ de embasamento juridico
dessa cooperagdo seguem a praxe vigente no Direito Internacional Publico e,
também, a doutrina pertinente do Direito Internacional Privado (que. na verdade, é
direito publico e interno).
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Opino. desta forma. por recomendarnmos ao Congresso
Nacional a aprovagdo do Acordo de Cooperagiio e Assisténcia Jurisdicional em
Matéria Civil Comercial Trabalhista e Administrativa entre os Estados Partes do
Mercosul. Republica da Boilfvia ¢ Republica do Chile. assinado em Buenos Aires.
em 05 de julho de 2002.

Sala da Comissdao, em de de
2003.

Deputado GE 10 SILVA

MENSAGEM N° 1.123, DE 2002
(Do Poder Executivo)

PARECER DA COMISSAO

A Representagio Brasileira na Comissic Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL, em reunido ordindria realizada hoje, APROVOU,
unanimemente, o Relatorio favoravel do Deputado Gervasio Silva oferecido a
MENSAGEM 1.123/02, que submete a apreciacao do Congresso Nacional o
texto do Acordo de Cooperaciio e Assisténcia Jurisdicional em Matéria Civil,
Comercial, Trabalhista ¢ Administrativa entre os Estados Partes do Mercosul,
Reptiblica da Bolivia e a Republica do Chile. assinado em Buenos Aires, em
3 de julho de 2002,

Estiveram presentes os Senhores Parlameniares:

. Dcputado Dr. Rosinha, Presidente; Senador Pedro Simon, Vice-
Presidente; Senador Rodolpho Tourinho, Secretario-Geral - Senadores
Eduardo Azeredo. ldeli Salvatti, Mozarildo Cavalcanti, Sérgioco Zambiasi e
Leonel Pavan; Deputados Eduardo Paes, Gervasio Silva, Oliveira Filho,
Amaldo Faria de Sa e Edison Andrino

Sala da Comissdo, em |3 de novembro de 2003

e

Deputado DR. ROSINHA

Presidente
LEGISLAQAO CITADA ANEXADA PELA PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
SECRETARIA-GERAL DA MESA N¢2 365, DE 2005

_ (N2 1.300/2004, na Camara dos Deputados)
CONSTITUIGAO DA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Aprova o texto do Acordo sobre Regula-
.................................................................................... rizagéo Migratéria Interna de Cidadaos do
Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres- Mercosul, celebrado por ocasido da Xilll
so Nacional: Reuniao do Conselho do Mercado Comum,
| - resolver definitivamente sobre tratados, acor- realizada em Brasilia, nos dias 5 e 6 de de-

dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou zembro de 2002.

COMpPromissos gravosos ao patriménio nacional; O Congresso Nacional decreta:

.................................................................................... Art 19 Fica aprovado 0 teXtO do Acordo SObre
(A Comissdo de Relagbes Exteriores e Regularizacao Migratdria Interna de Cidadaos do Mer-
Defesa Nacional.) cosul, celebrado por ocasiao da XXl Reunigo do Con-
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selho do Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
dias 5 e 6 de dezembro de 2002. art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagao do compromissos gravosos ao patriménio nacional.
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul- Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na
tar em revisao do referido Acordo, bem como quaisquer data de sua publicagéo.

ACORDO SOBRE REGULARIZAGAC MIGRATORIA INTERNA
DE CIDADAOS DO MERCOSUL

Os Governos da Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da Republica
do Paraguai e da Reptblica Oriental do Uruguai, Estados Parles do MERCOSUL,
doravante denominados “Partes”, para efeilo do presente Acordo.

CONSIDERANDO o Tratado de Assungio assinado em 26 de margo de
1991 entre a Republica da Argentina, a Replblica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai e o Protocolo de Quro Preto, sobre a
estrutura institucional do MERCOSUL, firmado em 17 de dezembro de 1994 pelos
mesmos Estados.

REAFIRMANDO o desejo dos Estados Parles do MERCOSUL de fortalecer
os fraternais vinculos existentes entre eles.

ENFATIZANDO a importancia de procurar, em insfrumentos juridicos de
cooperagéo, a facilitagio dos trémites migratérios para os cidadaos dos Estados Partes
do MERCOSUL, no sentido de permitir sua regularizagio migratoria sem a necessidade
de regressar a seu pais de origem.

ACORDAM :

Artigo 1

Os nacionais de um Estado Parte que se enconirem em territbriq de outro E§t?do Parte,
poderdo efetuar a tramilagdo migraléria de sua residéncia neste Oltimo, sem
necessidade de sair do mesmo.

Artigo 2
O procedimento previsto no artigo anterior sera aplicado independentemente (da

categoria com que ingressou o pelicionante e do critério em que se pretende enquadrar
sua situagao migratdria.
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Artigo 3

Para aplicagdo do presente Acordo, os Estados Partes podero conceder residéncla
temporaria ou permanente, em conformidade com as categorias migratérias previstas
em suas legislagdes internas.

Artigo 4

O presenie Acordo possui finalidade estritamente migraloria, ndo contemplando a
regularizacao de eventuais bens e valores que tenham ingressado no territbrio dos
Esfados Partes.

Artigo 5

O presente Acordo entrara em vigéncia apds a notificagio pelos quatro Estados Partes
a Repiblica do Paraguai de que foram cumpridas as formalidades intetnas necessérias
a sua entrada em vigor. )

Artigo 6

Os Estados Pares podem, a qualquer momenlo, denunciar o presente Acordo
mediante notificagdo escrita dirigida 2o depositario, que notificara as demais Partes. A
denincia produzira seus efeitos cento e oitenta (180) dias, apbs a referida notificago.

Artigo 7
Os conflitos que surjam quanto ao alcance, interpretactio e aplicagdo do presente

Acordo se solucionarao conforme o mecanismo que se enconire vigente no momento
em que se apresentar o problema e que tiver sido consensuado entre as Partes.

Artigo 8
A Repablica do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e das notificagbes dos

demais Eslados Partes quanto a vigéncia e deniincia. A Republica do Paraguai enviaré
copia devidamente autenticada do presente Acordo as demais Partes.
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Feito na cidade de Brasilia, Repnblica Federativa do Brasil, aos cinco (5) dias do

més de dezembro de 2002, em um original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
ambos os textos igualmente auténticos.

C Coe” s - T~
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Carlos Feddric uckauf ) Celso Lafer -
_~tepabliga Argentina

Republicg Federativa do Brasil

s B Ed
.. "

Y222 =

' Didier Opertti

_____Jd58sé Antonia Moreno Ruftfifielli
Repuablica Oriental do Uruguai

Republica do Pa:a} uai

s

1 RATADOS DEL IS TERIC DE

AL

OoPIA FLEL pEL ORIGEN

gﬁecoaaa €N 5 DIRECCION DE
RELACIONES EXTERIQRES

N

G ia Amarilla
Directors de Tratades

MENSAGEM N.2 481, DE 2003

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
sobre Regularizagio Migratoria Interna de Cidadios do MERCOSUL, celebrado por ocasido da

XXIIf Reuniio de Conselho do Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 ¢ 6 de
dezembro de 2002.

Brasilia, 18 de setego/ de 2003.
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EM N° 00044 DMC/ DAY/ DIM-MRE - MSUL-CV1$

Brasilia, 10 de fevereiro de 2003.
Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter a alta consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo texto
do "Acordo sobre Regularizacio Migratoria Interna de Cidadaos do MERCOSUL?", assinado por
ocasiio da XXM Reunido do Conselho do Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 ¢
6 de desembro, ente s Governos da Repiblica Argentina, da Repuiblica Federativa do Brasil,
da Republica do Paraguai e da Repiblica Oriental do Uruguai.

2. O referido instrumento, negociado no mbito da Reunidio dos Ministros do Interior
dos Estados Panes do MERCOSUL, Bolivia e Chile, insere-se nio contexto dos esforgos que vém
sendo eavidados 1o sentido de constituir um efetivo espaco integrado na regilio, conforme
previsto no Tratado de Assungdo.

3. A luz desse objetivo, 0 Acordo faculta aos nacionais dos Estados Partes do
MERCOSUL que se encontrem em termitorio de outro Estado Parte, obter residéncia neste
ultimo sem necessidade de sair do mesmo, mdependentemme da categoria em que se deu o
ingresso original nesse Estado ou do critério em que se pretende enquadrar sus situaglio
migratoria. Por seu alcance, 0 acordo deveri permitir, ainda, a regularizacgio da situacko
migratoria dos nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL que atualmente se encontram em
situagio irregular no lemtorio de outra parte, facilitando a integragdo desses nacionais na
soviedade do Evtado reveptor, prssu fundamental para a criagio de um efetivo espago comum na
regiao

4. Observo, contudo, que o Acordo nio contempla a regularizacio de eventuais bens
¢ valuies que icnham ingressado no temitorio dos Estados Pantes, que permanece regulada pelas
respectivas legisiagdes internas em matéria tributaria e fiscal.

3 {:om base no exposto e, com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo
do Poder l.cg:slanvo conforme prevé o inciso VIII do anigo 84 da Constituicio Federal,

sibwvels o Voran Feoceléncin reajeta de Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com as
copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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PARECER/RELATORIO
N° , DE 2003

Da  COMISSAO  PARLAMENTAR
CONJUNTA DO MERCOSUL, sobrc a
Mcnsagem n°® 481. dc 2003. do Poder
Executivo. que submete a consideracdo do
Congresso Nacional o texto do Acordo
sobre Regularizacdo Migratdria Interna de
Cidaddos do MERCOSUL. celebrado por
ncasido da XX Reunido do Conselho do
Mercado Comum. realizada em Brasilia,
nos dius J e 6 de dezembro de 2002.

RELATOR: Senador PEDRO SIMON

Com fulcro no art. 49, inciso [, da Constituigio Federal, o Poder
Executivo enviou ao Congresso Nacional a Mensagem em epigrafe. Também
por preceito constitucional, a Mensagem Presidencial, veiculadora de um
acordo internacional, foi destinada para iniciar sua tramitagdo na Cimara dos
Deputados.

Na Camara dos Deputados, a Mensagem foi encaminhada em 7
de outubro de 2003 a Comissdo Parlamentar Conjunta do Mercosul, para ¢
presente relatdrio, e seguira apds para as Comissoes de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional e de Constituigdo e Justi¢a e de Redagao.

Na Comissdo Parlamentar Conjunta do Mercosul a Mensagem
foi distribuida no dia 21 de outubro de 2003 ao relator signatario.

Cuida-se aqui de um singelo, porém importantissimo, acordo do
sistema Mercosul. Um dos objetivos fundamentais do Mercosul, para além da
unido aduaneira, ¢ a constitui¢do de um mercado comum, que inclui,
obrigatoriamente, o livre transito dos bens e servigos e das pessoas. Para tal,
scrd necessario o desgravamento paulatino desses fluxos, com base nas
condigdes objetivas e subjetivas que se verifiquem a cada momento. porque é
assim, com o tom do incrementalismo ¢ do pragmatismo que o Bloco do
Cone Sul tem evoluido.
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Neste sentido, o presente acordo é mais um tijolo nessa
edificacdo. Trata especificamente da possibilidade de tramitacio de
documentos migratérios para nacionais do Mercosul sem que os cidadios
tenham que voltar aos seus paises de origem (Artigo 1). O acordo destina-se
apenas a regulariza¢io das pessoas, independentemente da categoria com que
ingressou o peticionante e do critério em que pretende enquadrar sua situagdo
migratéria (Artigo 2), ndo contemplando a regularizagio de eventuais bens e
valores que tenham ingressado no territorio dos Estados Partes, que
permanece disciplinada pelas vespectivas legislagdes intermas em matéra
tributdria (Artigo 4). O acordo prevé ainda que os paises poderdo conceder
residéncia temporéria ou permanente ao solicitante, em conformidade com as
categorias migratdrias previstas em suas legislagdes internas (Artigo 3). Os
demais dispositivos regulam aspectos de entrada em vigor, dcnincia, solugéo
de controvérsias e pais depositirio, clausulas padrdes em acordos dessa
tipologia.

Da Exposigio de Motivos que acompanha a Mensagem
presidenciai, de autoria do Ministro das Relagdes Exteriores, pode-se
claramente depreender o carater deste Acordo:

O referido instrumento, negociado no ambito da Reunido dos
Ministros do tnterior dos Estados Partes do MERCOSUL. Bolivia e
Chile, inscre-sc no contexto dos esforgos que vém sendo envidados no
sentido de constituir um efetivo espago integrado na regido, conforme
previsto no Tratado de Assuncao.

A luz desse objetivo. o Acordo faculta aos nacionais dos Estados
Partes do MERCOSUL. que se encontrem em territério dc¢ outro
Estado Parte. obter residéncia nesic tltimo sem necessidade de sair do
mesmo. independentemente da categoria em que se deu © iNgresso
original nessc Estado ou do critério cm quc sc pretende enquadrar sua
situagdio migratoria. Por scu alcance. o acordo devera permitir, ainda, a
regularizaciio da situagdo migratéria dos nacionais dos Estados Partes
do MERCOSUL que ansalmenic se encontram em situagio irregular
no territério de outra pante, facilitando a integracdo desses nacionais
na sociedade do Estado receptor. passo fundamental para a criagdo de
um cfetivo espago comum na regido.

Pela importincia da matéria, entendemos ser de relevéncia para o
Congresso Naciona! a tramitagdo dessa Mensagem, pelo que formulamos,
desde ja, aos proximos oOrgdos técnicos que a examinardo, 0s votos para que
essa urgéncia seja valorizada.
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- Sendo © que se pode aduzir no ambito deste Relatério,
acreditammos que os ilusires membros dessa Comissdo ja possuem O0s
elementos suficientes para tomarem conhecimento da presente Mensagem
Presidencial que submete a consideracic do Congresso Nacional o Acordo
sobre Regularizaciao Migratéria Interna de Cidaddos do Mercosul, celebrado
por ocasifo da XXIlI Reuniio do Conselho do Mercado Comum, realizada
em Brasilia, nos dias S e 6 de dezembro de 2002.

Sala da Comissao,
— . Presidente

/'/
- 2 ?/_/é , Relator

PARECER DA COMISSAO

A Representagio Brasileira na Comissdo Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL, eem reunidao ordinaria realizada hoje, APROVOU,
unanimemente, ¢ Relatorico faveravel do Senador Pedro Simon oferecido a
MENSAGEM 481/03, que submete 3 consideracio do Congresso Nacional o
texto do Acordo sobre Regularizagdo Migratdria Interma de Cidaddos do
MERCOSUL, celebrado por ocasido da XXIlI Reunido do Conselho do
Mercado Comum, realizada em Brasilia, nos dias 5 € 6 de dezembro de 2002.

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares:

Deputado Dr. Rosinha, Presidente; Senador Pedro Simon, Vice-
Presidente; Senador Rodolpho Tourinho, Secretirio-Geral - Senadores
Eduardo Azeredo, ldeli Salvatti, Mozarildo Cavalcanti, Sérgic Zambiasi c
[ conel Pavan: Deputados Eduardo Paes, Gervasio Silva, Oliveira Filho,
Arnalde Faria de Sa e Cdison Andrino

Sala da Comissio, em 13 de novembro de 2003

C = —
Deputado DR. KéSINHA
Presidente
LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
SECRETARIA-GERAL DA MESA N2 366, DE 2005

B (N? 1.302/2004, na Camara dos Deputados)
CONSTITUICAO DA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Aprova o texto do Acordo sobre Conces-
sao de Vistos de Muiltiplas Entradas para
Determinadas Categorias de Pessoas, as-
sinado em Brasilia, em 30 de julho de 2002,

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-

so Nacional: por ocasido da IV Conferéncia de Chefes de
| — resolver definitivamente sobre tratados, acor- Estado e de Governo da Comunidade dos
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou Paises de Lingua Portuguesa — CPLP.

compromissos gravosos ao patriménio nacional; O Congresso Nacional decreta:

: Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre Con-
(A Comiss&do de Relagbes Exteriores e cessao de Vistos de Multiplas Entradas para Determi-

Defesa Nacional.) nadas Categorias de Pessoas, assinado em Brasilia,
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em 30 de julho de 2002, por ocasiao da IV Conferéncia
de Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa — CPLP.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possa resultar
em revisdo do referido acordo, bem como quaisquer

ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na
data de sua publicagéo.

IV CONFERENCIA DE CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO DA
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA
Brasilia, 31 de Jutho a 01 de Agosto de 2002

ACORDO

SOBRE CONCESSAO DE ViISTOS DE MULTIPLAS ENTRADAS
PARA DETERMINADAS CATEGORIAS DE PESSOAS

Considerando que um dos objectivos da constituigdo da CPLT” € o de contribuir
para o reforgo dos lagos humanos, a solidariedade e fraternidade entre os povos
que tdm em comum a lfngua portuguesa, pedra basilar da sua identidade, e
nesse sentido promover medidas que facilitem 2 circulagio dos cidadies dos
EBstados Membros, no espago da CPLP; ‘

Considerando o interesse comum em prosseguir uma politica de cooperagdo no
senbido de estreitar cada vez mais os lagos especiais de amizade que unem OSs
Povos e Governcs da CPLP; |

Tendc em consideragdo o dispostu nas Resolugdes de Maputo e Sac Tome sabre
Cidadania e Circulagao no espago da CPLF;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do 'V e VI Conselho de
Ministros realizados, respectivamente em Maputo e Sdo Tomé, no gque se refere
a Cidadania e Circulagao de TPessoas no espago da CPLP; -

A Repriblica de Angola, a Repiiblica Federativa do Brasil, a Repiiblica de Cabo
Verde, a Repiiblica da Guiné-Bissau, a Repiublica de Mogambique, a Republica
Yortuguesa e a Republica Democratica de Sao Tomé e Principe, acordam o
seguinte:

Artigo 1°

Os cidad3os de um dos Estados Membras da CPI.P, portadores de passaporte
comum valido gue sejam homens e mulheres de negécios, profissionais liberais,
cientistas, investigadores/ pesquisadores, desportistas, jornalistas e agentes de
cultura/ artistas, ficam habilitados a vistos para mmiltiplas entradas em

qualquer dos ouatros Estados Membros da Comunidade, com a duracao

minima de um ano. )

A permanérxia no territério de qualquer um dos Estados Membros r.eahzada ao
abrigo do disposto no ndrnero anterior ndo podera, salvo regime mais favoravel
previsto em legislagio interna, ser superior a 90 dias consecutivos por semestre
e cada ano civil, a contar da data da primeira entrada, prorrogéveis mediante
apresentagido do respectivo justificativo.
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Artigo 2°

Os cidadios referidos no mimero 1 do Artigo 1° poderdo ser credenciados ou
recomendados por instituicbes publicas e privadas sediadas nos Estados
Membros da Comunidade.
Para efeitos do nimero anterior cada Estado Membro enviara aos demais
Estados Membros uma listagem indicativa das instituicdes ptiblicas e privadas,
sediadas no seu territ6rio, competentes para emitir as credencias e
recomendacdes.

Os servicos consulares dos Estados Membros deverfio conceder os vistos
objecto deste Acordo num prazo que nao dever4 exceder os sete dias.

Artigo 3°
Os Estados Membros interessados em eventuais altera¢des ao presente Acordo,
enviardo por escrito, ao Secretariado Executivo, uma notificacdo, contendo as
propostas de emenda.
O Secretariado Executivo promovera, num prazo méaximo de 90 dias a contar da
data da notificacio, o infcio das negocia¢des, dando conhecimento imediato ao
Comité de Concertacdo Permanente.

O texto resultante das negociagdes acima referidas serd encaminhado ao
Conselho de Ministros para aprovagao.
Astigo 4°
Cada Estado Membro reserva-se o direito de suspender temporariamente a
aplicasao do presente Acordo por motivus de ordem interna, de seguranga

nacional, de saide piiblica ou obrigagses internacionais, dando do facto
imediato conhecimento ans demais Estados Membros.

A suspensao referida no nimero anterior produz efeitos a partir da data da
recepcao da notificacao pelo Secretariado Executivo.
Artigo 5°
1. Qualquer Estado Membro poder4 denunciar o presente Acordo, mediante

notificagio ao Secretariado Executivo que, por sua vez, comunicard de imediato
aos demais Estados Membros.

2. A dentincia produzira efeito 60 dias ap6s a data da recepgio da notificagzo.
Artigo 6°

As duvidas resultantes da interpretagao ou aplicagao do presente Acordo serdo
resolvidas por consenso entre os Estados Membros.
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Artigo 7°

O preseute Acordo entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte a data erm
que trés Estados Membros da CPLP tenham depositado na sede da CPLP, junto
ao Secretariado Executivo, os respectivos instrumentos de ratificagao ou
documentos equivalentes que os vinculem ao Acordo.

Para cada um dos Estados Membros que vier a depositar posteriormente, na
sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo, o respectivo instrumento de
ratificacio ou documento equivalente que o vincule ac Acordo, © mesmo
entrard em vigor no primeiro dia do més seguinte a data do dep®sito.

Arxtigo 8°
O texto original do presente Acordo ser4 depositado na sede da CPLP, junto do

Secretariado Executivo, que enviara copias autenticadas do mesmo aos Estados
Membros.

Feito e assinado em Brasilia, a 30 de Julho de 2002
Pela Republica de Angola

..................................................

Pela Repfiblica Federafiva do Brasil

P O &' S SR

Pefa epublica Portuguesa

.................. L\M Lbu\ﬁ// ‘

Pela Repiiblica Democrética de Sdo Tomé e Principe

.................................................................



25600 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

MENSAGEM
N.°© 97, DE 2004

Senhores Membros do Congresso Nacional.

Nos termos do disposto no art. 49, inciso [, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Constituicao. submetc a elevada consideracfio de Vossas Exceléncias. acompanhado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relages Exteriores, o texto do Acordo
sobre Concessdo de Vistos de Miultipias Entradas para Determinadas Categorias de Pessoas,
assinado em Brasflia, =tin 30 de julho de 2002, por ocasido da I'V Conferéncia de Chefes de
Estado € de Governo da Comunidade dos Paises de Lingua Pormguesa - CPLP.

Brasilia, 4 de margo de 2004.

EM N200200/DALDIM/DAF-II/DE-I - MRE-CVIS

Brasiiia. em 16 de junho de 2003.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideragdc de Vossa Exceléncia o anexo 1exto do Acordo sobre
Concessio de Vistos de Multiplas Entradas para Determinadas Categorias de Pessoas. assinado
em Brasilia, em 30 de julho de 2002. por ocasifio da IV Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa — CLP.

2. Sobre o assunto. o Estatuto do Estrangeiro — Lei m 6.815/80 e suas alteragdes,
Artigo 12, na redagdio dada pela Lei nr 9.076/95. prevé que o prazo de validade do Visto de
turista para cada nacionalidade estrangeira seja fixado pelo Minisi€rio das RelagSes Exteriores,
dentro de critérios de reciprocidade, e possa ser expedido. em carater seletivo, pelo periodo de
até cinco anos, proporcionando ao portador multiplas entradas no territério brasileiro. com
estadas nic excedentes a noventa dias, prorrogaveis por igual periodo. totalizando o maximo de
cento e oitenta dias por ano.

3. Igualmenu: 0 Decrelo 1= 86.715/81, Ariigo 93, ua redagiio dada pelo Decreto e
1.455/95, prevé que a validade do Visto temporario II, para negocios, observado o principio da
reciprocidade de tratamento, possa se estender a cinco anos, e autorize muiitiplas entradas, com
estadas no territorio brasileiro de até noventa dias, prorrogdvets por igual periodo, totalizando,
no maximo, 180 dias por ano.

4. O Acordo em aprego contempla, pois. a concessiio de Vistos de longa duragio, na
forma que a Lei ja admitia, para nacionais das Partes signatarias — a saber. os Governos de
Angola, Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mogambique. Portugual e Sic Tomé e Principe -
que, vinculados ao ambito dos negocios. do esporte, da comunicagdo social, da pesquisa
cientifica. da produc¢io cultural cu artistica, tencionem viajar ao tesritorio do Estado de qualquer
das Partes.

5. Com vistas ao encaminhamento do assunto a4 apreciagio das Camarag
Legislativas, submeto a Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional,
juntamente com copias auténticas do Acordo em pauta.

Respeitosamemte,
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

_ CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-

trativos para Efeitos de Imigracao entre os
Estados Partes do Mercosul, celebrado em
Florianépolis, em 15 de dezembro de 2000.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Dispensa de Traducéo para Documentos Administra-

so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

tivos para Efeitos de Imigracédo entre os Estados Par-
tes do Mercosul, celebrado em Florianépolis, e 15 de
dezembro de 2000.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a consideracao
do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos
do inciso | do artigo 49 da Constituicdo Federal, acar-
retam encargos ou Compromissos gravosos ao patri-
monio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na
data de sua publicagéo.

(A Comissdo de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 367, DE 2005
(N2 1.322/2004, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Dispen-
sa de Tradugao para documentos Adminis-

ACORDO SOBRE DISPENSA DE TRADUGAO PARA DOCUMENTOS
ADMINISTRATIVOS PARA EFEITOS DE IMIGRAGCAQO
EMTRE OS ESTADOS PARTES DO MERCOSUL

A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil. a RKRepublica do
Paraguai e a Repuablica OCriental do Uruguai, doravante denominados “"Estados
Partes”,

CONSIDERANDO ¢ Tratado de Assungéo e © Protocolo de Qure Preto:

REAFIRMANDO o desejo dos Estados Partes do MERCOSLUIL de forialecer
os vinculos fraternais existentes entre eles e de aumentar a fluidez da circuiacio dos
beneficiarios do presente Acordo;

ENFATIZANDO a importancia de promover., em instrumentos juridicos de
caoperacgao, © livre transito € a permanéncia dos cidadaocs dos Estados Partes do
presente Acordo, mediante a facilitacao do tramite migratdrio;

CONSIDERANDO a Decisao CMC N.° 12/91, gue motivara oportunamente a
instrumentacao de medidas tendentes a facilitar do transito cos nacionais dos
Estados Partes, e

TENDO EM CONTA a vontade dos Estados democraticos, de avangar em
mecanismos tendentes a eliminagao gradual dos tramites de entrada, saida e estada
nos Estados Partes.

ACORDAN:

ARTIGO 12

O presente Acorde aplicar-se-a aos decumentos apresentados para
efeitos de tramites imigratdrios, referentes a: solicitagaoc de vistos., rericvacaq do
prazo de estada 2 concessao de permanéncia.



25602 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

ARTIGO 29

Os nacionais de qualquer dos Estados Partes ficam dispensagos, nos
tramites administrativos migratorios assinalados no artigo 19 da exigéncia de
tradugdo dos seguintes documentos:

1) Passaporte; 2) Cédula de Identidade; 3) CertidGes de Nascimento ¢ Casamento; e
4) Atestado Negativo de Antecedentes Penais.

ARTIGQ 3¢

A dispensa de tradugao de documentos estabelecida pelo presente
Acordo nao exime seus beneficidrios do cumprimento das demais leis e
regulamentos em matéria migratéria vigentes em cada um dos Estados Partes.

ARTIGO 42

Havendo davidas fundamentadas quanto ao contetido do documento
apresentado, ¢ pais de ingresso poderd, excepcionaimente, exigir a tradugao do
respectivo documento.

ARTIGO 5°

1. O presente Acordo entrard em vigor, com relagio acs dois primeiros
Estados Partes que o ratifiguem, ou notifiquem a incorporagic aos seus
ordenamentos juridicos internos, trinta {30) dias depois da data em que o segundo
desses Estados Partes deposite seu instrumento de ratificagdo ou de sua
notificagdo. Para os demais Estados Paries, entrarda em vigor ac trigésimo dia a
contar do deposito de seu respectivo instrumento de ratificagao ou da notificagao.

2. O presente Acordo nao restringira outros que sobre a matéria, possam
existir entre os Estados Partes, desde que n&o o contradigam.

3. A Republica do Paraguai sera depositaria do presente Acordo e dos
instrumentos de ratificagao e das notlificagdes, e enviara cépias devidamente
autenticadas aos demais Estados Partes.

4. A Republica do Paraguat notificara os demais Estados Parfés dixdata
de entrada em vigor do presente Acordo e da data de depasito dos KeRuvweniddide
ratificagcao e das notificacoes.
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3. Qualquer Estado Parte podera denunciar o presente Acordo mediante
notificago esciita dirigida &s outras Partes. A denuncia surtira efeito seis (6) meses
depois da data de notificagao.

Feito em Floriandpolis, Republica Federativa do Brasii, em 15 de
dezembro de 2000, em um exemplar original, nos idiomas portugués e espanhol,
sendo ambos os textos igualmente auténticos.

J &/ B e

Pelo/éovemo da Republica Pelo GovernoAa Repablica
Argent a Federativa do Brasil
ADALBERTO RODRIGUEZ GIAVARINI LUIZ FELIPE LAMPREIA
PM da Repuslicd Pelo Governo da Repiiblica
do Paraguai Oriental do Uruguai
JUAN ESTEBAN AGUIRRE DIDIER OPERTT!

ES COPIA FIEL DEL ORIGINAL
QUE OBRA EN LA DIRECCION DE
TRATADOS DEL WiNISTERID OE
RELACICNES EXTERIORES

ELIANNE CIBILS w...
DE TRATADC:
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MENSAGEM
N.” 209, DE 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinade com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicio Federal, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢ac de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do ‘“Acordo
sobre Dispensa de Tradugio para Documentos Administrativos para Efeitos de Imigrag3o entre os
Estados Partes do MERCOSUL"”, ceiebrado em Floriandpolis, em 15 de dezembro de 2000

Brasilia, 1° de abril de 2002,

v S

EM N° O0098/MRE.

Brasilia, em i8 de mar¢o de 2002.
»0001.001858/2002-51

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Tenho a honrz de submeter a4 alta consideragac de  Vossa izxceléncia o anexo wexwo
do “Acordo sobre Dispenza de Tradugdc para Documentos Administrativos para Efeitos de

Imigracdo entre os Estados Partes do MERCOSUL™ assinado em 15 de dezembro de 2Q000. em

Florianépolis.

2.
no ambito da Reunido de Ministros do Interior do MERCOSUL para facilitar o transito entre os

-

O Acordo em aprego inscreve-se no contexto das medidas que vém sendo adotadas

quatro paises, mediante a agiiiza¢io dos tramites migratdérios, com vistas a eliminagao dos entraves
a livre circulagdo de pessoas no ambito do MERCOSUL, cendigcdo essencial a consecugdo dos
objetivos do Tratado de Assungio.

3. Nesse sentido. o Acordo prevé que. para eteitos de solicitagio de visto, renos agdo do
prazo de estada e concessio de permanéncia. 0os nacionais dos bstados Purtes do MERCOSUL
ficamn dispensados da exigéncia de tradugio dos seguintes documentos: passaporte. cédula de

identidade, certiddc de nascimento e casamento e atestado de antecedentes penais.
4. A dispensa de traducfo, contudo, ndo exime seus beneficiarios do cumprimento das

demais leis e regulamentos em matéria migratéria vigentes em cada um dos Estados Partes. Além
disso, sempre que houver duvidas fundamentadas quanto ao contetido dos documenios
apresentados, a autoridade do pais de ingresso podera exigir a traducfo dos referidos documentos.

5. " A luz do exposto. submeto a Vossa Excelénaia. juntamente com capias awenticadas
do Acordo, projetoc de mensagem ao Congresso Nacional, com vistas ao encaminbhamento do

assunto & apreciacdo do Poder Legislativo. conforme previsto no artigo 84. inciso VIIl. da

Constituigdo Federal.
Respeitosamente,

CELSO LAFER
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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COMISSAO PARLAMENTAR CONJUNTA DO MERCOSUL

REPRESENTACAO BRASILEIRA
{ - RELATORIO

O Excelentissimo Senhor Presidente da Reptiblica submete
a consideragdo do Congresso Nacional a Mensagem n° 209, de 2002, assinada
em 1° de abril de 2002, contendo o texto do Acordo sobre Dispensa de Tradugio

para Documentos Administrativos para Efeitos de Imigragcio entre os Estados
Partes do MERCOSUL, celebrado em Fioriandpolis, em 15 de dezembro de 2000.

Acompanha a Mensagem a Exposi¢do de Motivos de
18/03/2002, firmado exclusivamente por meio eletrdnico pelo Ministro de Estado
das Relagdes Extericres. Celso Lafer.

A Representacdo Brasiieira da Comissdo Parlamentar
Conjunta do MERCOSUL € chamada a opinar sobre o instrumento
preliminarmente &8s comissbes de mérito, nos termos do que dispbem as norrmas
contidas no inciso | @ §§ 1° e 2° do art. 2° da Resolugéo n° 1, de 1996-CN, com o
objetivo de fornecer subsidios no contexto da integracédoc regional.

Os autos de tramitag@o estdo instruidos de acordo com as
normas de processo legisiativo pertinentes. contendo cépia do instrumento
internacional em exame com autentica¢do e lacre apostos pela Divisdo de Atos
Internacionais do Ministério das RelagSes Exteriores, necessitando, apenas,
enumeraram-se as folhas dos autos a partir da p. 04.
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O Acordo em tela contem um predmbuio. no qual se
reafirma o desejo dos Estados Partes do MERCOSUL de fortalecer os vincuios
fratermais existentes entre eles e de aumentar a fluidez da circulagdo dos
beneficiarios do Acordo; enfatiza a importancia de serem criados instrumentos
juridicos de cooperagao, livre transito e permanéncia dos cidadios nos diferentes
Estados Partes, facilitando o fluxo migratério e colocando em pratica a vontade
dos Estados democraticos hoje existente de formalizar mecanismos tendentes a
eliminac&o gradual de tramites de entrada, saida e estada nos Estados Partes.

O Acordo em exame € composto por cinco artigos.

No Artigo 1° especifica-se que o suporte fatico para as
normas do Acordo em tela é constituido pelos documentos apresentados para
efeitos de tramites imigratérios. tais como solicitagdo de vistos, renovagac de
prazos de estada e concess&o de permaneéncia.

No artigo 2° arrolam-se os documentos que serdo
dispensados de exigéncia de traducao.

No artigo 3° especifica-se que O instrumento em anaiise

"ndo exime seus beneficiarios do cumprimento das demais leis e regulamentos
em matéria imigratbria vigentes em cada um dos Estados Partes”.

No artigo 4° ressalva-se que, em caso de duvidas
fundamentadas quanto ao conteudo do documento apresentado, o pais de
ingresso podera, excepcionalmente, exigir sua tradugao.

No artigo 5° em cinco paragrafos, arrolam-se as
disposicdes finais de praxe: clausula de vigéncia. hipdtese de incidéncia
concorrente desse e de outros instrumentos congéneres;, Estado depositario,
vigéncia e denuncia.

Na Exposigdo de Motivos, especifica-se que © instrumento
em tela faz parte do conjunto de medidas que vém sendo adotadas no ambito da
Reunido de Ministros do interior do MERCOSUL para facilitar o transito entre os

quatro paises. mediante a agiliza¢ao dos tramites migratérios, sem que os
beneficiarios sejam com isso eximidos de cumprir as demais exigéncias legais.
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A iniciativa em exame vem ao encontro das normas
pertinentes de Direito Internacional Publico e das aspira¢cdes mercosulinas de que
0 intercambio de pessoas entre os Estados Partes seja facilitado.

Afinal, como bem lembra José Augusto Fontoura Costa, no
artigo, Globalizacdo e Integra¢do Juridica. n&0 ha como negar que 0 MERCOSUL
“é uma realidade regional de caracteristicas multidimensionais, onde interagem
forcas endbgenas e exogenas, a exigir estratégias convergentes na construcio de
um espago comurm que garanta, ao mesmo tempo, estabilidade, competitividade e
democracia aos seus membros, individualmente, e & alianga comunitana que
devemn formatar por forca de permanentes vontade politica e aspiracdo de
irmeversibilidade do fendmeno.

{In: Mercosui. Alca e Integragdao Euro-Latino-Amencana, ed.
Jurua, Cuntiba, 2001).

Em direc@o a essa cultura integradora, caminha a iniciativa
em tela.

- CONCLUSAO:

Em face do exposto, recomendo a aprovagéo, pelas
comissdes tematicas do Congresso Nacional competentes para deliberar a
respeito. do Acordo sobre Dispensa de Tradug:ég para Documentos

Administrativos para Efeitos de Imigracdo entre os Estados Partes do
MERCOSUL, celebrado em Florianopolis. em 15 de dezembro de 2000.

Sala da Comissao. em 10 de Outubro de 2003.

L

NS T L D
Deputa SMAR SERRAGLIO

Reél g
* ator /

—
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PARECER DA COMISSAO

_ A Representaciao Brasileira na Comissdao Parlamentar Conjunta
do MERCOSUL. em reunido ordinaria realizada hoje, APROVOU,
unanimemente. o Relatdrio favorave! do Deputado Osmar Serraglio oferecido
a MENSAGEM 209/02. que submete a consideragdo do Congresso Nacional o
texto do Acordo sobre Dispensa de Tradugdo para Documentos
Administrativos para Efeitos de Imigragdo entre os Estados Partes do
MERCOSUL. celebrado em Floriandpolis. em 15 de dezembro de 2000.

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares:

Deputado Dr. Rosinha, Presidente; Senador Pedro Simon, Vice-
Presidente: Senador Rodolpho Tourinho. Secretirio-Geral - Senadores
i .duardo Azeredo. ldeli Salvatti. Mozarildo Cavalcanti, Sérgio Zambiasi e
Leonel Pavan: Deputados Eduardo Paes. Gervasio Silva. Oliveira Filho,
Amaldo Faria de Sa e Edison Andrino

Julho de 2005

Sala da Comiss3o, em 13 de novembro de 2003

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

~ CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relagcées Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N¢ 368, DE 2005
(N2 1.355/2004, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Coope-
racao Cultural entre o Governo da Repu-

~
e
. -

Deputado DR. ROSINHA

Presidente

blica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Socialista do Vietna, celebrado
e Hanéi, em 24 de outubro de 2003.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo de Coopera-
¢éo Cultural entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e 0 Governo da Republica Socialista do Vietna,
celebrado em Handi, em 24 de outubro de 2003.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagéo do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-
tar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicao Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.
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O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil

O Governo da Repablica Socialista do Viema
(doravante denominados “Partes Contratantes™),

Convencidos de que a cooperagfo cultural contribuird
significativamente para o fortalecimento das relagSes de amizade existentes entre
os dois paises;

Animados pelo desejo de desenvolver suas relagdes cuiturais,

Acordam o seguinte:
ARTIGO1

As Psrtes Contratantes comprometem-se & promover a cooperagiio
entre suas instituicdes cultorais, piblicas e privadas, a fim de deseuvolver

atividades que contribuam para melhorar o conhecimento reciproco dos dois paises
e a difus#o de suas respectivas culturas.

ARTIGO I

As Partes Contratantes buscardo methorar e aumentar o nivel de
conhecimento e 0 ensino da cultura em geral do outro pais.

ARTIGO 1

As Partes Contratantes favorecerio o intercimbio de experiéacias no
campo das artes plésticas, das anes cénicas ¢ da masica.
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ARTIGO IV

As Partes Contratantes estimulardo os contatos entre seus museus, a
fim de incentivar a difusgo ¢ o intercdmbio de suas manifestagSes culturais.

Ademais, reconhecendo a importincia do patrimonio cultural, as
Partes Contratantes fomentardo o intercimbio de experiéncias e a cooperagio em
matéria de restauracfo, protecio e conservacio do referido patriménio.

ARTIGO V

As Panes Conrratantes tomarfo medidas apropriadas para prevenir a
importacio, a exportag3o e a transferéncia ilicitas de bens que integram seus
respectivos patrimdnios culturais, de acordo com sua legisiacdio nacional e
conforme os tratados internacionais de que sejam parte.

ARTIGO VI

As Partes Contratantes apoiardo a realizacéio de atividades voitadas
para a difus3o de sua produgdo literdria, por meio do intercambio de escritores, da
participag@io em feiras do livro ¢ da execugiic de projetos de tradugso.

ARTIGO VI

As Partes Contratantes favoreceric a cooperagdo entre suas
bibliotecas e arquivos, medisnte o intercimbio de informacles, livios e
publicagdes.

. ARTIGO VilI

- As Partes Contratantes favoreceriic a cooperagio nas dreas de ridio,
cinema e televisio, com o objetivo de divulgar suas mais recentes produgbes &
apoiar a difuséo da cultura de ambos os paises.

ARTIGO JX

As Partes Contratantes se comprometem a fortalecer o intercimbio de
informagdio sobre suas respectivas instituigSes culturais ¢ a estimular a realizag¥o
de projetos conjuntos, por parte das referidas instituicdes.
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ARTIGO X

1. Para acompanhar a execugdo do presente Acordo, cria-se uma
Comiss3o Mista, a ser coordenada pelss respectivas Chancelarias ¢ integrada por
Tepresentantes dos dois paises, a qual se reunird, quando necessério,
alternadamente no Brasil e no Vietn, na dats combinada palas Partes Contratantes.
A Comissio Mista terd as seguintes fungdos:.

a) avaliar ¢ delimitar ireas prioritdrias em que Seria exeqilivel a
realizagdo de projetos especificos de cooperaco nas éreas cultural
e artistica, bem como Os recursos necessdrios para sua execugdo;

b) analisar, revisar, aprovar, acompanhar 8 implementagSo e avaliar
0s programas de cooperagiio cultural;

c) Supervisionar o bom andamento do presente Acordo, bem como a
execucdo dos projetos acordados, zelando para que os mesmos
sejam concluidos nos prazos previstos, &

d) formular recomendscles que considere pertinentes as Partes
Contratantes.

2. Sem prejuizo do previsto no parégrafo primeiro deste Artigo, cads
ume das Partes Contratantes poderd submeter 3 outra, 2 qualquer momento,
projetos especificos de cooperagio cultural, para a devids avalisglio & poserior
aprovaciio no mbito da Comissiio Mista.

ARTIGO X]

As Partes Contratantes encorzjardo a participacio de instituigdes ndo
oficiais e privadas, cujas atividades sejam notoriamente voltadss para o campo
cuitural, com o propésito de fortalecer e ampliar os mecanismos que contribuam
para a efetiva aplicaglo deste Acordo.

. ARTIGO XTI

As Partes Contratantes facilitarfio a entrada, 2 permanéncia ¢ a saida
dosmmmémdosmcmqmmmdefamaoﬁaﬂmspmgmdz
cooperagic. Estes participantes se submetérfio ace dispositivos migratécios,
sanitérios e de seguranca nacional vigentes no pajs receptor e nio poder3o dedicar-
se a nenhuma atividade alhein a suas funcdes sem a prévia autorizaciio das
autoridades competentes,
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ARTIGO XIII

As Partes Conuratantes facilitardo os trémites administrativos e de
inspecdo necessirios 2 entrada e saida dos equipamentos e materiais a serem
utilizados na execugao dos projetos, de acordo com 2 legisiag@o nacional. Os bens
destinados a exposi¢Ses culturais poderdo ser importados no ambito de um sistema
de admiss3o tempordria espscifico. As facilidades de imigragdo, importagdo ¢
exportag#o previstas no presente Acordo reger-se-3o pela legislaciio em vigor nos
territorios das Partes Contratantes.

ARTIGO XTIV
1. Cada Parte Contratante notificard a outra, pelos canais diplomaticos,

dompnmentodasrespecnvasformahdades legais internas para aprovagdo deste
Acordo, o qual ‘zntrard em vigor a partir da data de recepgo da dltima notdficagéo.
2. O presente Acordo tera vigéncia inicial de 5 (cinco) anos, renovivel
automaticamente por perfodos de igual duragao, a menos que uma das Partes
Contratantes notifique a outra, por escrito, pelos canais diplomdticos, de sua
inten¢ido de denunciar o Acordo.

3. O presente Acordo poderad ser modificado de comum acordo entre as
Partes Contratantes. As modificag3es acordadas entrario em vigor de acordo com

o estipulado no pardgrafo | deste Artigo.

4. ' Ote:mmodoprmteAcntdonioafetaraaconclusiodosprogramas
epro_;etos iniciados durante sua vigéncia.

Fetoem Hanos  ,emQ¥ de ootudeo ae 2003, em dois
exemplares originais, nas linguas portuguesa, vietnamita ¢ inglesa, sendo todos os
textos iguaimente auténticos. Em caso de divergéncia de interpretaciio, prevalecera
o texto em inglés

Mt €4 o

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL SOCIALISTA DO VIETNA

///6' u/e: 5 3 /?' ales han Cﬁfen. 7&&:3,

Embaixador Minstro da Cultura

[ I _ S
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Mensagem n® 146 , e 2Oy

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigio, submeto & clevada consideragio de Vossas Excelfncias, acompanhado de
Expos:csochouvosdoSmhoermsuodeEstado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo

Cultural entre o Governo da Repiblica Federatdva do Brasil € o Govermo da
Rspubhca Socialista do Vieinid, celebrado em Handi, em 24 de outubro de 2003.

Brasilia, 31 de 1 de 2004.

EM N200027/DAVDAMC - MRE - PAIN-BRAS

Brasilia, em 12 de fevereiro de 2004.
Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo i consideragiio de Vossa Exceléncia o anexc Acosdo de Cooperagio
Cultural entre 0 Governo da Repiablica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Rempiblica Socialista
do Vietnd, celebrado em Handi, em 24 de outubro de 2003,

2. O instrumento tem por objetivo o desenvolvimento das relagbes emre Brasil e
Vietnd na drea cultural, com a finalidade de comribuir para o melhor conhecimento reciproco,
fortalecer as relacBes de amizade e incentivar a resalizaclio de atividades culturais nos dois
paises.

3. Omrdommemmodﬂadadesdecoopmowaeimbwde
experiéncias nos campos das artes plisticas, das artes ¢ da muasica, a colaboragio nes areas de
radio, cinema e televiso e o incentivo acs conistos entre nmseus dos dois peises, bem como a

Wummmmmmmmamdosmmumm

4. Ccmﬁsmmmnhnmeﬂodoahdndomdoamdom
Legislativo, submeto a Vossa Exceléncia projetc de Mensagem ac Congresso Nacional,
jumamente com copias suténticas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celse Luiz Nunes Amorim

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
SECRETARIA-GERAL DA MESA N¢ 369, DE 2005

_ (N®© 1.376/2004, na Camara dos Deputados)
CONSTITUIGAO DA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Aprova o texto do Memorando de Enten-
.................................................................................... dimento entre o Governo da Republica Fe-
Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres- derativa do Brasil e o Governo da Republica
so Nacional: de Cuba para a Cooperacao nos Setores de
| - resolver definitivamente sobre tratados, acor- Pesca e da Aquicultura, celebrado em Ha-

dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou vana, em 26 de setembro de 2003.

COmMpromissos gravosos ao patriménio nacional; O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Memorando de
(A Comissdo de Relagbes Exteriores e Entendimento entre o Governo da Republica Federa-

Defesa Nacional.) tiva do Brasil e o Governo da Republica de Cuba para
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a Cooperacao nos Setores de Pesca e da Aquicultura, ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
celebrado em Havana, em 26 de setembro de 2003. art. 49 da Constituicao Federal, acarrete encargos ou
Paragrafo unico. Fica sujeitos a aprovagao do Con- CoOMpromissos gravosos ao patriménio nacional.
gresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em Art. 2° Este decreto legislativo entra e vigor na

revisao do referido Memorando, bem como quaisquer data de sua publicacgéo.

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil

O Governo da Repiblica de Cuba
- {doravante denominados ““as Partes™),

Interessados em promover os lacos de amizade c desejosos de
desenvolver ¢ divessificar as relagdes de cooperacdo e comércio nos setores da
pesca e da aqgiticultura dos dois paises, sobre a base de interesses mituos;

Reconhecendo a impordncia que devem ter 2 pesca © a
aqiicultura, demtro do Programa Mundial de Segurange Alimemar, do
Prograrma “Fome Zero” do Governo da Repiblica Federativa do Brasil e dos
programas de desenvolvimento socio-econdmico implementados pelo
Govemo da Repiblica de Cuba, como alternativa para garantir um suprimento
estivel ¢ seguro de proteina animal & populacio;

Levando em conta o desejo de obter fundos exportiveis com os
quais sustentar outros planos de desenvolvimento de ambos os paises, bem
como a nocessidade de conciliar posicSes na tomadda de decisdes ¢ politicas a
m&“WM.MWMmo
Se1or pesqueiro;

Com o objetivo de coutribuir com o dinamismo ¢ a modemizagdo

da pesca e da agiicultura para o abastecimento da populaglio, o comérecio
pesqueirc e a competitividade;

Acordam o seguinte:

ARTIGO |
Dos Objetivos
As Partes forrmuiardo e executardo wm programa de cooperacso
com os seguintes objetivos:
a) O aproveitamento sustentavel dos recursos;

b) A promwgio & o melhoramento da producio pesqueira e
aqilicola, mediante a transferéncia de tecnologias e
mtercimbio de experiéncias;
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c) A formag#io e a capacitagiio de especialistas ¢ técnicos;
d) O intercambio comercial no setor, sobre bases nmutuamente
vantajosas.
As modalidades de aplicagio dos projetos de cooperagio serdio
determinadas pelas Partes, tendo em comta as caracteristicas de cada agdo,

mediante os comiraios correspondentes entre os representantes das Partes
envolvidas,

ARTI )1 §
Das Modalidades de Cooperagio

Para atingir os objetivos apontados no Artigo I, as Partes

cooperariio nas seguintes linhas e modalidades:

a) Lagosta: As Partes cooperardo na pesquisa ¢ estiio das
populacSes de lagostas, com o objetivo de conseguir. um
aproveitamento 6timo do recurso sobre bases sustentdveis. Da
mesma maneira, as Partes comprometer-se-fio a verificar a
pommadedequesejmestabelecxdosacordos,commmi
renovagiic € 4 modemizagio da frota brasileira de pesca de
lagostas;

b) Camario: As Partes cooperariio no que se refere ao
intercimbio de experiénciss, informac3o e capacitaglio de
especialistas sobre a cuitivo do camarfio, tendo em conta o
desenvolvimento ¢ a produtividade obtidos neste setor em
ambos os paises;

c) Pesca artesanal: APartecubamooopeuraooqlam
btudmo&lecendommmecmm
pescadores artesanais brasileiros, para lograr o aproveitamento
6timo das capturas;

d) Cuktivo om &guas interiorcs: As Partes cooporariio no
desenvolvimento da aqgiiicultura em &guas doces, baseadas na
experiéncia atingida por ambos os paises na cultura de
diferentes espécies de peixes e crusticeos;

e)Empmsasmlsms.Astavaharloapossibihdadede
esmabelecer parcerias econdmicas imtemacionais naquelas
mddudemmm,mqmumsqam
convesientes;

f) Imercimbio cientifico: As Partes se coadjuvardo no
estabelecimento de convénios de cooperacio cientifico-
técnicos entre 05 Centros de Pesquisa dedicados aos estudos
sobrc pesca e aqilicultura com o objetivo de formar recursos
humanos de alto nivel, bem como fortalecer a pesquisa
cientifica e a superacdo académica nas areas de interesse para
o desenvolvimento das instituicdes.
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. ARTIGO 111
Des Orgiios Responsiveis pela Implementa¢io

Os Orgios responsiveis pela implementacio do presente
Memorando de Entendimento serdo a Secretaria Especial de Aqticultura e
Pesca da Presidéncia da Repiblica, pela Republica Federativa do Brasil, e o
Ministério da Pesca, pela Repiblica de Cuba.

ARTIGO IV
Das Disposigdes Finais

. O presente Memorando de Entendimento entrara em vigor na data
da segunda nota diplomdtica pela qual as Partes coommiquem © cumprimento
dos requisitos legais internos necessérias a sua enirada em vigor. Permanecera

em vigor pelo prazo de 5 (cinco) anos, podendo ser prorrogado mediante
cntendimento entre as Partes.

O presente Memorando de Entendimento poderd ser emendado 2
qualquer momento por meio de troca de Notas, por via diplomdtica. As
emendas entrarfo em vigor nos termos do paragrafo 1° deste Artigo.

As Pares poderfio denunciar 0 presente memorando de
enterdlimento por meio de comumicsclo escrita, pela via diplomitica A
denmincia surtird efeito 3 (trés) meses apés sua notificacio.

Feito pa cidade de Havana, em 26 de sctembro de 2003, em dois
emmplamongmms msldamnaspmugtmeespan}wl,suﬂoambosos

textos igualmente auténticos
/) p
¢ 7
PELO GOVERNO REPUBLICA PELO,GGOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL : DE CUBA
CELSO AMORIM ALFREDO LOPEZ VALDES
MINISTRO DE EBTADO MINISTRC DA INDOSTRIA

DAS RELACDES EXTERIORES PESQUEIRA DA REPUBLICA DE CUBA
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Mensagem n2 159, de 2004

Seahores Mempros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VilI,
da Constituigho, submeto & elevada consideraglo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposiciio de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagbes Exteriores, o 1exto
do Memorando de Entendimento eotre 0 Governo da Repiblica Federativa do Brasil ¢ a
Remiblica de Cubs para a Coopereciio nos Setores da Pesca e da Aglicultura. celecbrado em
Havans, cm 26 de setembro de 2003.

Brasilia, 8 (e gbhil 2004,

EM N 00055 DPB MRE - EAGR
Brasilia. § de marco de 2004.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Submeto a alta consideracdo de Vossa Exceléncia o anexo texio do "Memorando
de Entendimemo entre o Governo da Remiblica Federativa do Brasil e a Republica de Cuba para
? Cooperagdo nos Setores da Pesca ¢ da Agiliicultura™. assinado. em 26 de sciembro de 2003. em

lasana.

2. O referido instrumenio tem por objcn\o estabelecer quadro de referéncia para
programas de cooperacdo bilateral no setor pesqueiro ¢ agiicola. O Memorando prevé. deatre as
iniciativas bilaterais. o aproveitamcnio sustentivcl dos recursos: a promecio ¢ © melhoramento
da produgdo pesquoira ¢ agilicola. mediante a transfcréncia de tecnologias ¢ intercimbio de
experiéncias: a lormagiko ¢ a capacitac3o de especialistas e técnicos: o intercimbio comercial no
setof. sobre bases multuamente vantajosas.

3. . Nessas condigdes. a luz da relevincia que a Secretaria Especial de Agqilicultura e
Pésca conferiu ao referido Memorando para o aprimoramento da atividade pesqueira em ambos
os paises. submeto a consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo Projeto de mensagem ao
Congreasy Nacivndl., juniaineusts com copias autZnticas do texito do "Memorando para a
Cooperagio nos Setores da Pesca ¢ da AqUicultura™ com vistas i susx apreciagio pelo Poder
Legisiativo.

Respeitosamente,

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

SECRETARIA-GERAL DA MESA N2 370, DE 2005
- (N®© 1.377/2004, na Camara dos Deputados)
CONSTITUIGCAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Aprova o texto do Acordo sobre Isen-
cao de Taxas e Emolumentos Devidos a

Emissao e Renovacao de Autorizacoes de
Residéncia para os Cidadaos da Comunida-
de dos Paises de Lingua Portuguesa, assi-
nado em, Brasilia, em 30 de julho de 2002.

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-

so Nacional:
| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-

dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou

compromissos gravosos ao patriménio nacional; O Congresso Nacional decreta:
.................................................................................... Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo sobre
(A Comissdo de Relagbes Exteriores e Isencdo de Taxas e Emolumentos Devidos a Emissao

Defesa Nacional.) e Renovacgédo de Autorizacdes de Residéncia para os
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Cidadaos da Comunidade dos Paises de Lingua Portu- ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
guesa, assinado em Brasilia, em 30 de julho de 2002. art. 49 da Constituicao Federal, acarretem encargos ou
Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagéo do compromissos gravosos ao patrimonio nacional.
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul- Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na

tar em revisao do referido Acordo, bem como quaisquer data de sua publicacgéao.

"IV CONFERENCIA DE CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO DA

COMUNIDADE DOS PA{SES DE LINGUA PORTUGUESA
Brasilia, 31 de Julho a 01 de Agosto de 2002

ACORDO
SOBRE ISENGAQ DE TAXAS E EMOLUMENTOS DEVIDOS A
EMISSAO E RENOVACAO DE AUTORIZACOES DE RESIDENCIA
PARA OS CIDADAOS DA COMUNIDADE DOS PAISES DE
LINGUA PORTUGUESA

Considerando que um dos objectivos da constituicdo da CPLP € o de promover,
sem prejuizo dos comproinissos internacionais assumidos pelos Estados
Membros, medidas visando a resolugdo dos problemas enfrentados pelas
comunidades imigradas no espaco da CPLP, bem como a coordenagdo e o

reforgo da cooperacio no dominio das politicas de imigragio.

Considerando o interesse comum em prosseguir uma politica de cooperagdo no
sentido de reforcar cada vez mais os lagos especiais de amizade e de
fraternidade que unem os Povos e Governos da CPLP, criando oportunidades

de desenvolvimento;

Tendo em .cnsideragio o disposte nas Resolugdes de Maputo e S&c Tomé sobre
Cidadania e Circulagio de I'essoas no espago da CPLP;

Considerando ainda o disposto nos Comunicados Finais do V e VI Consélho de
Ministros realizados, respectivamente em Maputo e S3oc Tomé, no que se refere
a Cidadania e Circulagdo de Pessoas no espaco da CPLP;

A Repiblica de Angola, 2 Repiiblica Federativa do Brasil, a Republica f:le Cabo
Verde, a Republica da Guiné-Bissau, a Repuablica de Mogambique, a Repiiblica
Portuguesa e a Republica Democrética de S3o Tomé e Principe, acordam o

seguinte:
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Artigo 1°
"Os cidaddos dos Estados Membros da CPLP, residentes nos outros Estados
Membros, estdo isentos do pagamnento de taxas e emolumentos devidos na
emissioc e renovagdo de autorizacbes de residéncia, com excepgao dos custos de
emissio de docurmentos.
Artigo 2°
1. Os Estados Membros interessados em eventuais alteracBes ao presente
acordo, enviardo por escrito, ao Secretariado Executivo, uma notificagao,
contendo as propostas de emenda.
2. O Secretariado Executive promoverd, num prazo maximo de 90 dias a
contar da data da noiificacdo, o infcio das negociacdes, dando corthecimento

imediato ao Comité de Concertagao Permanente.

3. O texto resultante das negociagGes acima referidas serd encaminhado ao
Conselho de Ministros para aprovagio.

4. As emendas entrardo em vigor nos termos previstos no artigo 6°.
Artigo 3°
1. Cada Estado Membro reserva-se o direito de suspender temporariamente a
aplicagdo do presente Acordo por motivos de ordem interna, de seguranca
nacional, de satide publica ou obrigagdes internacionais, dando do facto
imediato conhecimento aos demais Estados Membros.

2. A suspensio referida no ntimerc anterior produz efeitos a partir da data da

recepgdo da notificagdo pelo Secretariado Executivo.

Actigo 4°
1. Qualquer Estado Membro poderd denunciar o presente Acordo, mediante
notificacao ao Secretariado Executivo que, por sua vez, comunicard de imediato

aos demais Estados Membros.
2. A denuncia produzira efeito 60 dias ap6s a data da recepgao da notificagéo.
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Artgo 5°
As duvidas resultantes da interpretacao ou aplicaciao do presente Acordo serao

resolvicias por consenso entre os Estados Membros.

Artigo 6°

1. O presente Acordo entrara em vigor no primeiro dia do més seguinte a data
em gue trds Estados Membros da CTPLFP tenham depositadeo na sede da
CPLP, junto ao Secretariado Executivo, os respectivoes instrumentos de

ratificacdio ou documentos eguivalentes gue os vinculem aoc Acordo. ~

Para cada um dos Estados Membros gque vier a depositar posteriormente, na

sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo, o respectivo instrumento de

N

ratificacidc ou documento equivalente que o vincule ao Acordo, © mesmno

entrara em vigor no primeiro dia do més seguinte & data do depdsito.
Artigo 7
O texto original do presente Acordo sera depcositado na sede da CPLTP, junto do
Secretariado Executivo, que enviara copias autenticadas do mesmo aos Estados
Membros.

Feito e assinado em Brasflia, a 30 de Julho de 2002

FPela Republica de Angola

feAngola

Pela Re&{.&b‘h/a Es d.era Hwva do Brasil
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MENSAGEM N.° 181, DE 2004

Mensagem o® 181 , oL W

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |. combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigio, submcto a clevada comnsideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigiao de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relacdes Exteriores, o texto do Acordo
sobr_e Isencdc de Taxas ¢ Emolumentos Devidos 4 Emissio ¢ Renovagio de Autorizacdes de
Residéncia para os Cidadios da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, assinado em
Brasilia. em 30 de julho de 2002.

Brasilia, 19 d abyil - de 2004.

EM N200043'MRE
Brasilia. cm 20 de fevereiro de 2004.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Elevo a consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo texto do Acordo. assinado em
Brasilia. em 30 de julho de 2002. por ocasido de [V Conferéncia de Chefes de Estado e de
Governo da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa — CPLP. sobre Isengdco de Taxas e
Emolumentos Devidos a Emissdo e Renovagic de Aulorizagdes de Residéncia para os Cidadaos
da CPLP.

2. O Acordo em aprego contempla. pois. a isengao de pagamento de taxas ou
emolumentos referentes a expedicdo ou renovagio de aulorizacdes de residéncia para nacionais
das Partes signatarias — a saboer. os Governos de Angola. Drasii. Cabo Verde. Guiné-Bissau,
Mogambique. Portugal e S3ao Tome ¢ Principe - que venham a fixar-sc. temporaria *ou
permanentiemente. no territorio do Estado de qualquer das Partes.

3. Com vistas a0 encaminhamenioe doe assunto  a  apreciagao das Camaras
Legislativas. submetc a Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional.
juntamente com copias auténticas do Acordo em pauti

Respeitosamenie.

Assinade cletronicamente por Celao Lad= Nunes Anrorim

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
SECRETARIA-GERAL DA MESA N¢ 371, DE 2005

- (N® 1.422/2004, na Camara dos Deputados)
CONSTITUICAO DA

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL Aprova o texto do Acordo entre o Go-
.................................................................................... verno da Republica Federativa do Brasil e
Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres- o Governo da RepublicaTcheca sobre Isen-
so Nacional: céao Parcial de Vistos, celebrado e Praga, e
| — resolver definitivamente sobre tratados, acor- 29 de abril de 2004.

dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou O Congresso Nacional decreta:
compromissos gravosos ao patriménio nacional; Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo entre o
.................................................................................... Governo da Repubhca Federativa do BraSil eo Governo
(A Comissdo de Relacdo Exteriores e da Republica Tcheca sobre Isengéo Parcial de Vistos,

Defesa Nacional) celebrado em Praga, em 29 de abril de 2004.
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Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagéo do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul- compromissos gravosos ao patriménio nacional.
tar em reviséo do referido Acordo, bem como quaisquer Art. 22 Este decreto legislativo entra e vigor na
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do data da sua publicac&o.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNG
DA REPUBLICA TCHECA SOBRE ISENCAO PARCIAL DE VISTOS

O Govemo da Republica Federativa do Brasil

e
O Governo da Republica Tcheca
(doravante denominados “Partes Contratantes™),

Tomando em cons:deraq:ao seu interesse em fortalecer as relagdes de amizade existentes e desejando
facilitar as viagens de nacionais do Estado de uma Parte Contratante ao territério do Estado da cutra
Parte Contratante,

Acordaram o seguinte:

ARTIGO I

1. Nacionais da Repiblica Federativa do Brasil que sejam portadores de passaportcs
nacjonzais vélidos e entram no territdrio da Republica Tcheca com o prop6sito de uma estada que nao
excederd ¢ periodo de 3 (trés) meses e que I4 nZo serd usada para o engajamento em qualquer atividode
lucrativa poderdo entrar no territdrio da Repiblica Tcheca ¢ 1d permanecer em bases temporanas, sem
Vistos, por um periodo ndo superior a 3 {trés) meses em § (seis) meses de calendério a partir da data da
primeira entrada.

2, Nacionais da Republica Tcheca que sejam portadores de passaportes nacionais vilides e
entramm no territério da Repiblica Federativa do Brasil com o propdsito de uma estada que nio
excedera o periodo de 90 (noventa) dias ¢ que 14 nfio serd usada para o engajamento em qualquer
atividade lucrativa poderdo entrar no teritério da Repiiblica Federaliva do Brasil ¢ 4 permanecer em
bases temporarias, sem Vistos, por um periodo nfo superior a 90 (noventa) dias: Esse periodo poderd
ser estendido, contanto que o periodo completo de estada nio exceda 180 (cento e oitenta) dias em um
ano calendario.
ARTIGO 2

Os nacionais do Estado de uma das Partes Contratantes poderdo eatrar no territério do
Estado da outra Partc Contratantc ¢ sair dele pelos pontos de fronteira especificados para o trafego
internacional.

ARTIGO 3

Os nacionais do Estado de uma das Partes Contratantes deverdo respeitar, durante sua
estada no territério do Estado da outra Parte Contratante, os regulamentos legais do Estado desta outra
Parte Contratante, inclusive os regulamentos apliciveis 4 entrada, permanéncia ¢ saida de seu
territorio:

ARTIGO 4

As Partes Contratantes readmitirdo os nacionais de seus respectivos Estados sem
quaisquer formalidades especiais ou despesas adicionais.
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ARTIGOS
Ambas as Partes Contratantes se reservam o direito de negar a entrada ou encurtar a

estada no territério de seus respectivos Estados a persone non grata ou a pessoas que ndo cumpram g3
condi¢Ses estipuladas para a entrada ou a estada pela Legislagio nacional de seus respectivos Estados.

ARTIGO 6

Qualquer das Partes Contratantes poderd temporariamente suspender a implcmcntaq:io
do presente Accrdo, no todo ov em parte, por razles de seguranga, ordem piblica, protesfio 4 sadde ou
queisquer outras razfes relevantes, com a excegdo do Artigo 4. A suspensiio da implementagdo do
Acorto deverd ser notificada & outra Parte Contratante, por canais diplomaticos, e tomard efeito no dia
da expedigdo de tal notificagdo.

ARTIGO 7

1. As Partes Contratantes intercambiardo, por canais diplomdticos, espécimes de seus
passaportes nacionais validos, com dados sobre sua expedicdo e uso, em ndo mais do que 30 (trinta)
dias apés a data de assinatuia <o presente Acordo.

2, Na eventualicade de qualquer modificagdo nos passaportes validos ou da introdugfio de
novos passaportes, as Pertes Contratantes intercambiarfo seus novos espécimes, por canais
diplomdticos, com dados sobre sua expedi¢do e uso, em nfo menos de 30 (trinta) dias antes de sua

introdugdo.
ARTIGO 8

1. O presente Acordo se conclui por periodo ilimitado ¢ entrard em vigor na data de

expedi¢do da ultima Nota dipiomética pela qual uma Parte Contratante informa a outra Parte
Contratante da aprovagiio do Acordo em conformidade com a Legislagdo nacional de seus respectivos

Estades.
2, O presente Acordo poderd ser emendado na base de um acordo escrito entre as Partes
Contratantes. As emendas entrarfio em vigor na maneira mencionada no pardgrafc 1 deste Artigo.’

3. Qualquer das Partes Contratantes poderd denunciar o presente Acordo, por canais
diplomdticos. A dentincia terd efeito 90 (noventa) dias apds a data de sua expedigio & outra Parte
Contratante,

portugués, tcheco e mgl&s sendo todos os textos igualmente auténﬁ:ms. Na cventualidade de qualquer
dwergmcm de interpretacdo, a versio em inglés prevaleceri.

Lo b S Gf peldn

Pelo Governo da ‘ Pelo Governo da
. REPUDIIL‘.a Federativa do Brasli ) Repubhca Tcheca
Affbngo de Alencastro Massot Cyril Svoboda
Embaixador Extraordinario Ministro dos Negoclos

‘e Plenipotenciario Estrangeiros
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Mensagem n2 159, de 2004
Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o an. 84, inciso VIII
da Constituicio, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncins, acompanhado de
Exposicéo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, interino, o texto
do Acordo entre 0 Governo dz Republica Federativa do Brasil ¢ 0 Governo da Repiiblica Tcheca

.sobre Isencdo Parcial de Vistos, celebrado em Praga, em 29 de abril de 2004.

Brasilia, 9 de aggsto de 2004.

EM N® 00212/MRE
Brasilia, em 16 de julho de 2004.

Excelentissimo Senhor Presidente da Repiblica,

Elevo A consideragio de Vossa Exceléncia o anexo texto do Acordo entre o
Govemno da Republica Federative do Brasil ¢ o Governo da Repiiblica Tcheca sobre Isencéio
Parcial de Vistos, assinado em Praga, em 29 de abril dltimo.
2. A assinatura do referido Acordo reflete o interesse dos dois Governos em
intensificar o relacionamento bilateral, contemplando isen¢io de vistos para nacionais brasiieiros
e tchecos que viajem ao territério do outro pais para quaisquer finalidades que n8o envolvam
engajamento em atividade lucrativa.

3. O presente Acordo se faz oportunc ao tempo em que a Republica Tcheca integra o
grupo de pafses da Uniso Européis que contempla livre trénsito de seus nacionais. Sobre o
assunto, a Embaixada da Republica Tcheca em Brasilia passou Nota ao Ministério das Relagdes
Exteriores, em que comunica ter adotado a vigéacie, ainda que unileteral, da isen¢do de vistos
para nacionais brasil¢iros nos termos do Acordo em aprego.

4. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo legislativa, submeto a
Vossa Exceléncia projeto de Mensagem 20 Copgresse Nacional, juntamente com cOpiay
suténticas do Acordo em pauta.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

(A Comissdo de Relacbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 372, DE 2005
(N° 1.581/2005, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto da Convencéo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil

e o Governo do Estado de Israel Destina-
da a Evitar a Dupla Tributacédo e Prevenir
a Evasao Fiscal em Relacdo ao Imposto
sobre a Renda.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto da Convengéo entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Go-
verno do Estado de Israel Destinada a Evitar a Dupla
Tributacéo e Prevenir a Evaséo Fiscal em Relacao ao
Imposto sobre a Renda.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resul-
tar e revisdo da referida convencao, boa como quaisquer
ajustes complementares que, nos termos do inciso | do
art. 49 da Constituicao Federal, acarrete encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

CONVENCAQ ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FCDERATIVA DO BRASIL L O
GOVERNO DO ESTADQO DE ISRAEL DESTINADA A EVITAR A DUPLA

TRIBUTACAO E PREVENIR A EVASAQ FISCAL EM RELACAQ AQ
IMPQSTO SOBRE A RENDA

O Governo da Republicn Federativa do Brasil

=]

O Govemo do Estado de Israel,

Desejosos de concluir uma Convengdo destinada a evitar a dupla
tributagao e prevenir a evasdo fiscal em matéria de impostos sobre a renda,

Acordaram o seguinfe:

ARTIGO 1°
Pessoas Visadas

A presente Convengiio aplicar-se-a as pessoas residentes de um ou de

ambos os Estados Contratantes.
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ARTIGO 2°
Impostos Visados

1. Os impostos aos quais se aplicara a Convengdo sao:
a) no caso do Brasil:

- o imposto federal sobre a rendz;
(doravante denominado "imposto brasileiro™);

b) no caso de Israel:

i)os impostos decorrentes da Lei do Imposto de Renda e
legislagdo complementar (inclusive o imposto das sociedades e
0 imposto sobre ganhos de capital});

ii)us impostos sobre ganhos na ailienagdo da propriedade
imobiliaria de acordo com a Lei de Tributacdo Fundiéria
(Valorizagdo, Venda, Aquisigdo);
(doravante denominados “imposto israeciensc”™).

2. A Convencdo aplicar-se-a também a quaisquer impostos idénticos ou
substancialmente similares que forem introduzidos apos a data da assinatura da
mesma, seja em adigdo aos acima mencionados, seja em sua substituigdo. As
autoridades competentes dos Estados Contratantes comunicar-se-i0 as
modificagdes significativas ocorridas em suas respectivas legislagdes fiscais.

ARTIGO 3°
Definigbes Gerais

1. Para os fins da presente Conveng¢do, a nio ser que o contexto
imponha interpretacio diferente:

a)o termo "Brasil" significa o territorio continental e insular da
Repuiblica Federativa do Brasil, inclusive seu mar territorial,
conforme definido na Convencio das Nagdes Unidas sobre a Lei do
Mar, ¢ 0s comrrespondentes leilo € subsolo, assim como qualquer
area maritima além do mar territorial, inclusive o leito e o subsolo,
na medida em que o Brasil exer¢a direitos soberanos em tal area
relativamente 2 exploragdo e utilizagio dos recursos naturais de
acordo com o Direito Internacional;
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b)n termn “Israel” significa o Estado de Israel e, quando usado no
sentido geografico, compreende os teititérios do Estado de Israel e
a parte do leitc maritimo e o respectivo subsolo sobre os quais o

Estado de Israel exerga direitos soberanos de acordo com o Direito
Internacional; ¢ inclui a arca em relagdo a qual, de acordo com o
Diretto Internacicnal e as leis do Estado de Israel, Israel esta
habilitado a exercer seus direitos relativos a explorag@o e utilizagao
dos recursos naturais encontrados sob o mar;

c)as expressdes "um Estado Contratante” € "o outro Estado
Contratante” significam “Brasil” ou “Israel”, de acordo com o
contexto;

d)o termo "pessoa" inclui uma pessoa fisica, uma sociedades e
qualquer outro grupo de pessoas;

¢) o termo "sociedadc"” significa qualquer pessoa juridica ou qualquer
entidade considerada pessoa juridica para fins fiscais;

f) as expressdes "empresa de um Estado Contratante” e "emgresa do
outro Estado Contratante” significam, respectivamente, uma
empresa explorada por um residente de um Estado Contratante e
uma empresa explorada por um residente do outro Estado
Coniratante;

g)a expressdo "trafego internacional" significa qualquer transporte
efetuado por um navio ou uma aeronave operados por uma empresa
cuja sede de dire¢io efetiva esteja situada em um Estado
Contratante, exceto quando tal transporte tenha lugar somente entre
ponlos siluados no vutro Estado Contratante;

h)o termo "imposto" significa o imposto brasileiro ou o imposto
1sraelense, de acordo com o contexto;

1) a expressdo "autoridade competente" significa:

i)no Brasil: o Ministto de Estado da Fazenda, o Secretirio da
Receita Federal ou seus representantes autorizados;

li)em Israel: o Ministro de Estado da Fazenda ou seu repersentante
autorizado;
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i) o termo "nacional” significa:

1) qualquer pessoa fisica que possua a nacionalidade de um Estado
Contratante;

1) qualquer pessoa juridica, sociedade de pessoas ou associagdo
constituida em conformidade com a legislagdo vigente num
Estado Contratante.

2. Para a aplicagdo da Convengdo, a qualquer tempo, por um Estado
Contratante, qualquer termo aqui n3o definido tera, a nio ser que o contexto exija
interpretagdo diferente, o significado que a esse tempo lhe for atribuido pela
legislacdo desse Estado relativa aos impostos que s3o objetc da presente
Convengao, prevalecendo o significado atribuido a esse termo pela legislagdo
tributaria vigente nesse Estado sobre o significado que lhe atribuam outras leis
desse Estado.

ARTIGO 4°
Domicilio Fiscal

1. Para os fins da presente Convengdo, a expressdo "residente de um
Estado Contratante” significa qualquer pessoa que, em virtude da legislagio desse
Estado, esta sujeita a imposto nesse Estado em razio de seu domicilio, residéncia,
sede de diregdo ou qualquer outro critério de natureza similar, e também inclui
tanto esse Estado quanto qualquer subdivisdo politica ou autoridade local.

2. Quando, por forga das disposi¢des do paragrafo 1°, uma pessoa fisica
for residente de ambos os Estados Conrtratantes, sua situa¢do sera determinada da
seguinte forma:

a) essa pessoa sera considerada como residente do Estado com o qual
suas ligagdes pessoais e econdmicas sejam mais estreitas (centro de
interesses vitais);

b)se o Estado em que essa pessoa tem o centro de seus interesses
vitais ndo puder ser determminado, ela serd considerada como
residente do Estado em que tenha uma habita¢do permanente; se ela
dispuser de uma habitagdo permanente em ambos os Estados, ou se
nao dispuser de uma habitagio permanente em nenhum dos
Estados, serd considerada como residente do Estado em que
permanecer habitualmente,
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C) se essa pessoa permanecer habitualmente em ambos os Estados ou
se ndo permanecer habitualmente em nenhum deles, sera
considerada como residente apenas do Estado de que for nacional;

d}se essa pessoa fur nacional de ambos vs Estados ou se ndo for
nacional de nenhum deles, as autoridades competentes dos Estados
Contratantes resolverao a questdo de comum acordo.

3. Quando, em virtude das disposi¢Ses do paragrafo 1°, uma pessoa, que
ndo seja urna pessoa fisica, for residente de ambos os Estados Contratantes, serd
considerada como residente apenas do Estado em que estiver situada a sua sede de
dire¢3o efetiva.

ARTIGO 5°
Estabelecimento Permanente

1. Para os fins da presente Convengdo, a expressdo “estabelecimento
permanente” significa uma instalagio fixa de negdcios por meio da qual uma
empresa exerca toda ou parte de sua atividade.

2. A expressdo "esiapelecimento permanente” inclui especialmente:
a) uma sede de direcio;
b) uma filial;
C) um escritorio;
d) uma fabrica;

e) uma oficina; e
f) uma mina, um pogo de petroleo ou gds, uma pedreira ou qualquer
outro local de extracdo de recursos naturais.

3. Um canteiro de obra ou construgdo ou instalagic ou montagem
constituira um estabelecimento permanente apenas se existir por mais de 9 meses.
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4. Nio obstante as disposigdes precedentes do presente Artigo,
considera-se que a expressdo "estabelecimento permanente” ndo inclul:

a) a utilizacdo de instalagSes unicamente para fins de armazenagem,
cxposi¢gdo ou cntrega de bens ou mercadorias pertencentes a

empresa;

b) a manuten¢@o de um estoque de bens ou mercadorias pertencentes a
empresa unicamente para fins de armazenagem, exposigdo ou
entrega,

c¢) a manutengdo de um estoque de bens ou mercadorias pertencentes a
empresa unicamente para fins de transformagao por outra empresa,

d} a manuten¢ao de uma instalagdo fixa de negocios unicamente para
fins de comprar bens ou mercadorias ou obter informagdes para a
empresa;

€) a manuteng@o de uma instalag@o fixa de negodcios unicamente para
fins de desenvolver, para a empresa, qualquer outra atividade de
carater preparatorio ou auxiliar;

f) a manuten¢do de uma instalagio fixa de negocios unicamente para
fins de qualquer combinagdo das atividades mencionadas nas
alineas (a) a (e), desde que a atividade geral da instalagdo fixa de
negacios resultante dessa combinagao tenha cardter preparatdrio ou
auxiliar.

5. Nio obstante o disposto nos paragra‘os 1° e 2° deste Artigo, quando
uma pessod - que ndo seja wn agente independente ao qual se aplique o paragrafo
6° - atue por conta de uma empresa e tenha e exerca habitualmente, num Estado
Contratante, poderes para concluir contratos em riome da empresa, considerar-se-
d que tal empresa dispde de um estabelecimento permanente nesse Estado
relativamente a qualquer atividade que essa pessoa desenvolva para a empresa, a
menos que tais atividades se limitem as mencionadas no paragrafo 4°, as guais, se
exercidas por intermedio de uma instalagdo fixa de negdécios, ndo permnitiriam
considerar-s¢ essa instalagdo fixa como um estabclecimento permancntc nos
termos do referido paragrafo.
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6. Nao se considerard que uma empresa ce um Estado Contratante tenha
um estabelecimento permanente no outro Estadc Contratante pelo simples fato de
ai exercer a sua atividade por intermédio de um corretor, de um comissario geral
ou de qualquer outro agente que goze de um "status" independente, desde que
€55as pesscas atuem no ambito normal de suas atividades.

7. O fato de que uma sociedade rezidente de um Estado Contratante
controle ou seja controlada por uma sociedade residente do outro Estado
Contratante, ou desenvolva sua atividade nesse outro Estado (quer por intermédio
de um estabelecimento permanente quer de outro modo), ndo serd, por si s6,
suficiente para fazer de qualquer dessas sociedades um estabelecimento
permanente da outra.

ARTIGO 6°
Rendimentos Imobiliarios

1. Os rendimentos que um residente de um Estado Contratante obtenha
de bens imoéveis (inclusive os rendimentos de exploragdes agricolas ou florestais)
situados no outro Estado Contratante poderdo ser tributados nesse outro Estado.

2. A expressdo "bens imdveis" terd o significado que lhe for atribuido
pela legislagdo do Estado Contratante em que os bens estiverem situados. A
expressdo incluira, em qualquer caso, os acessérios da propriedade imobiliaria, o
gado e o equipamento utilizados nas exploragdes agricolas e florestais, os direitos
a que se aplicam as disposi¢Ges do direito privado relativas 4 propriedade de bens
imoveis, o usufruto de bens imobilidrios e os direitos a pagamentos variaveis ou
fixos pela exploragdo ou concessdo da exploracdo de jazidas minerais, fontes e
outros recursos naturais; navios e aeronaves nao serado considerados bens imoveis.

3. O disposto no paragrafo 1° aplicar-se-a aos rendimentos provenientes
do uso direto, da locagdo, ou do uso, sob qualquer outra forma, de bens imédveis.

4, As disposigbes dos pardgrafos 1° e 3° aplicar-se-do igualmente aos
rendimentos provenientes de bens imoveis de uma empresa.
ARTIGO 7°

Lucros das Cmpresas

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Contratante serdo tributdveis
apenas nesse Estado, a ndo ser que a empresa exerga sua atividade no outro Estado
Contratante por intermédio de um estabelecimento permanente ai situado. Se a
empresa exercer sua atividade na forma indicada, seus lucros poderdo ser
tributados no outro Estado, mas somente no tocante 2 parte dos lucros atribuivel a
esse estabelecimento permanente.
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2. Ressalvadas as disposi¢des do paragrafo 3° quando uma empresa de
um Estado Contratante exercer sua atividade no outro Estado Contritante por
intermédio de um estabelecimento permanente ai situado, serdo atribuidos, em
cada Estado Contratante, a esse estabelecimento permanente, os lucros gue obteria
se fosse uma empresa distinta ¢ separada, que exercesse atividades idénticas ou
similares, em condi¢des idénticas ou similares, e tratasse com absoluta
independéncia com a empresa de que € um estabelecimento permaneite.

3. Para a determinagdo dos lucros de um estabelecimento permanente,
sera permitido deduzir as despesas que tiverem sido feitas para a consecug¢do dos
fins desse estabelecimento permanente, incluindo as despesas de dire¢do e os
encargos gerais de administrag@o assin incorridos.

4. Nenhum lucro sera atribuido a um estabelecimento permanente peio
simples fato da compra de bens ou mercadorias, por esse estabelecimento
permanente, para a empresa.

S. Quando os lucros incluirem rendimentos tratados separadamente em
outros Artigos da presente Convengdo, as disposigdes desses Ariigos nao serdo
afetadas pelas disposigGes do presente Artigo.

ARTIGO R°
Transporte Maritimo e Aéreo

1. Os lucros provenientes da exploragdo de navios ou aeronaves no
trafego internacional serdo fributaveis apenas no Estado Contratante em que
estiver situada a sede de direg3o cfetiva da empresa. Todavia, sc a sede de diregdo
efetiva n3o estiver situada em nenhum dos Estados Contratantes, esses lucros
serdo tributiveis apenas no Estado Contratante de que a empresa for residente.

2. Se a sede de diregdo efetiva de uma empresa de transporte maritimo
se situar a bordo de um navio, considerar-se-a que tal sede esta situads no Estado
Contratante em que se encontre o porto de registro desse navio, ou, na auséncia de
porto de registro, no Estado Contratante em que resida a pcessoa que explore o
navio.

3. O disposto no paragrafo 1° também se aplicard aos lucros
provenientes da participa¢do em um "pool”, consércio ou agéncia de operagdo
internacional, mas somente a parte dos lucros assim obtidos atribuivel a referida
participagdo.
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ARTIGO 9°
Empresas Associadas

Quando:

a)uma empresa de um Estado Contratante participar, direta ou
indiretamente, na dire¢do, no controle ou no capital de uma
empresa do outro Estado Contratante, ou

b)as mesmas pessoas participarem, direta ou indiretamente, na
diregdo, no controle ou no capital de uma empresa de um Estado
Contratante e de uma empresa do outro Estado Contratante,

e, em qualquer dos casos, as duas empresas, nas suas relagdes comerciais ou
financeiras, estiverem ligadas por condicGes aceitas ou impostas que difiram das
que seriam estabelecidas entre empresas independentes, os lucros que, sem essas
condig¢des, teriam sido obtidos por uma das empresas, mas ndo o foram em virtude
de tais condig3es, poderfo ser incluidos nos lucros dessa empresa e como tal
tributados.

ARTIGO 10
Dividendos

1. Os dividendos pagos por uma sociedade residente de um Estado
Contratante a um residente do outro Estado Contratante poderfio ser tributados
nesse outro Estado.

2, Todavia, esses dividendos poderdo também ser tributados no Estado
Contratante em que resida a sociedade que os pague e de acordo com a legisla¢do
desse Estado, mas, se o beneficiario efetivo dos dividendos for um residente do
outro Estado Contratante, o imposto assim exigido nfo podera exceder:

a) 10 por cento do montante bruto dos dividendos, se o beneficiario
efetivo detiver diretamente pelo menos 25 por cento do capital da
socicdade que paga os dividendos;

b} 15 por cento do montante bruto dos dividendos em todos os demais
casos.

O presente jaragrafo nao afetara a wibutagdo da sociedade com
referéncia aos lucros que criginarem os dividendos.
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3. O termo "dividendos”, conforme empregado no presente Artigo,
significa os rendimentos provenientes de a¢des, agdes ou direitos de frui¢io, agdes
de empresas mineradoras, partes de fundador ou outros direitos de participagao em
lucros, com excecdo de créditos, assim como rendimentos de outras participagdes
de capital sujeitos a0 mesmo fratamento tributdric que os rendimentos. de agoes
pela legislacdo do Estado em que a sociedade que os distribui € residente.

4, As disposigdes dos paragrafos 1° e 2° ndo se aplicardo se o
beneficiario efetivo dos dividendos, residente de um Estado Contratante, exercer,
no outro Estado Coniratante de que € residente a sociedade que pague 0s
dividendos, atividade empresarial por intermédio de um estabelecimento
permanente ai situado e a participagdo geradora dos dividendos estiver
efetivamente ligada a esse estabelecimento permanente. Nesse caso, aplicar-se-30
as disposigdes do Artigo 7°.

3. Quando um residente de um Estado Contratante mantiver um
estabelecimento pennanente no outro Estado Contratante, esse estabelecimento
permanente podera ai estar sujeito a um imposto retido na fonte de acordo com a
legislagdo desse outro Estado Contratante. Tal imposto, porém, ndo poderd
exceder 10 por cento do montante bruto dos lucros desse estabelecimento
permanente, determinado apds o pagamento do imposto de renda de sociedades
referente a esses lucros.

6. Quando uma sociedade residente de um Estado Contratante receber
lucros ou rendimentos do outro Estado Contratante, esse outro Estado nao podera
cobrar nenhum imposto sobre os dividendos pagos pela sociedade, exceto na
medida em que esses dividendos forem pagos a um residente desse outro Estado
ou na medida em que a participagdo geradora dos dividendos estiver efetivamente
ligada a um estabelecimento permanente situado nesse outro Estado, nem cobrar
nenhum imposto a titulo de tributagio dos lucros ndo distribuidos da sociedade,
mesmo se os dividendos pagos ou os lucros ndo distribuidos consistirem, total ou
parcialmente, de lucros ou rendimentos provenientes desse outro Estado.

ARTIGO 11
Juros

1. Os juros provenientes de um Estade Contratante e pagos a wm
residente do outro Estado Contratante poderao ser tributados nesse outro Estado.
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2. Todavia, esses juros poderdo rambém ser tributados no Estado
Contratante de que provenham e de acordo com a legislagido desse Estado, mas, se
o beneficidrio efetivo dos juros for um residente do outro Estado Contratante, o
Imposto assim exigido ndo podera exceder i3 por cento do montante bruto dos
juros.

3 Nao obstante as disposicdes dos paragrafos 1° e 2°

a) os juros provenientes de um Estado Contratante e tendo como
beneficiarios efetivos o Governc do outro Estado Contratante, uma
de suas subdivisdes politicas, uma autoridade local ou qualquer
agéncia (inclusive uma  instituigdo financeira) de propriedade
exclusiva daquele Governo. subdivisdo politica, ou autoridade
local, serdo isentos de imposto no primetro Estado Contratanie, a
menos que se aplique a alinea (b);

b)os juros de obrigagdes, titulos ou debéntures emitidos pelo
Governo de um Estado Contratante, por uma de suas subdivisdes
politicas, por uma autoridade ocal ou qualquer agéncia (inclusive
uma instituicdo financeira) de propriedade exclusiva desse
Governo, subdivisdo politica ou autoridade local, somente serio
tributdveis nesse Estado.

4. O termo "juros", conforme empregado no presente Artigo, significa
os rendimentos de créditos de qualquer natureza, acompanhados ou ndo de
garantias hipotecdrias ou de uma clausula de participagio nos lucros do devedor,
e, em particular, os rendimentos da divida pdblica, de titulos ou debéntures, assim
como quaisquer outros rendimentos que a legislagdo tributdria do Estado de gue
provenham assimile aos rendimentos de importincias emprestadas.

5. As disposigdes dos pardgrafos 1° e 2° ndo se aplicardo se o
beneficidrio efetivo dos juros, residente de um Estado Contratante, exercer, no
outro Estado Contratante de que provenham os juros, atividade empresarial por
intermédio de um estabelecimento permanente ai situado e o crédito em relagdo ao
qual os juros sio pagos estiver efetivamente ligado a esse estabelecimento
permanente. Nesse caso, aplicar-se-4o as disposi¢des do Artigo 7°.

6. A limitagdo da aliquota do imposto estabelecida no paragrafo 2° nio
se aplicard aos juros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um
estabelecimento permanente de uma empresa do outro Estado Contratante situado
em um terceiro Estado.
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7. Os juros considerar-se-do provenientes de um Estado Contratante
quando o devedor for esse mesmo Estado, uma subdivisdo politica, uma
autoridade local ou um residente desse Estado. No entanto, quando o devedor dos
juros, seja ou ndo residente de um Estado Contratante, tiver num Estado
Contratante um estabelecimento permanente em relagdo com o qual haja sido
contraida a obrigagdo que da origem ao pagamento dos juros ¢ caiba a esse
estabelecimento permanente o pagamento desses juros, tais juros serdo entdo
considerados provenientes do Estado em que o estabelecimento permanente
estiver situado. :

8. Quando, em conseqgiiéncia de um relacionamento especial entre o
devedor e o beneficidrio efetivo, ou entre ambos e qualquer ouira pessoa, o
montante dos jurcs pagos, considerando o crédito pelo qual so devidos, exceder o
que teria sido acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na auséncia de tal
relacionamento, as disposigdes do presente Artigo serdo aplicaveis apenas a este
ultimo montante. Nesse caso, a parte excedente dos pagamentos sera tributavel de
acordo com a legislacdo de cada Estado Contratante, tendo em conta as outras
disposigdes da presente Convencao.

ARTIGO 12

.Royalties
1. Os "royalties” provenientes de um Estado Contratante e pagos a um
residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributados nesse outro Estado.
2. Todavia, esses "royalties” poderdo também ser tributados no Estado

Contratante de que provenham e de acordo com a legislagio desse Estado, mas, se
o beneficiario efetivo dos "royalties” for um residente de outro Estade
Contratante, o imposto assim exigido ndo poderd exceder:
a) 15 por cento do montante bruto dos "royzaities" provenientes do uso
ou da concessdo do uso de marcas de indistria ou de comeércio;

b) 10} por cento do montante bruto dos "royalties” em todos os
demais casos.

3. O termo "royalties”, conforme empregado no presente Artigo,
significa pagamentos de qualquer espécie recebidos como remuneragdo pelo uso,
ou pelo direito de uso, de um direito de autor sobre uma obra literaria, artistica ou
cientifica (inclusive filmes cinematograficos e filmes ou fitas para transmissao por
radio ou televisdo), de qualquer patente, marca de indistria ou comércio, desenho
ou modelo, plano, formula ou processo secreto, assim como pelo uso, ou pelo
direito de uso, de um equipamento industrial, comercial ou cientifico, ou por
informagdes relativas 4 experiéncia adquirida no setor industrial, comercial ou
cientifico.
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4. As disposi¢des dos paragrafos 1° e 2° ndo se apHcar@6 se o
beneficiario efetivo dos "royalties”, residente de um Estado Contratante, exercer,
no outro Estado Contratante de que provenham os “royalties”, atividade
empresarial por intermédio de um estabelecimento permanente ai situado, € o
dircito ou bem gerador dos ‘“royaltics” ecstiver efetivamente ligado a esse
estabelecimento permanente. Nesse caso, aplicar-se-a o disposto no Artigo 7°.

5. Os ‘"royalties" serao considerados provenitentes de um Estado
Contratante quando o devedor for esse mesmo Estado, uma subdivisdo politiza,
uma autoridade local ou um residente desse Estado. Todavia, quando o devedor
dos "royvalties", residente ou nfo de um Estado Contratante, tiver num Estado
Contratante um estabelecimento permanente em relagdo com o qual haja sido
contraida a obrigagio de pagar os 'royalties", e caiba a esse estabelecimento
permanente o pagamento desses "royalties”, estes serdo entdo considerados
provenientes do Estado em que o estabelecimento permanente estiver situado.

6. Quando, em conseqiiéncia de um relacionamento especial entre o
devedor e o beneficiario efetivo, ou entre ambos e qualquer outra pessoa, o
montante dos "royalties", tendo em conta o uso, dircito ou informagio pelo qual
sd0 pagos, exceder o que seria acordado entre o devedor e o beneficiario efetivo na
auséncia de tal relacionamento, as disposi¢gdes do presente Artigo serdo aplicdaveis
apenas a este Ulimo montante. Nesse caso, 2 parte excedente dos pagamentos sera
tributdvel de acordo com a legislagdo de cada Estado Contratante, tendo em conta
as outras disposi¢des da presente Convencio.

ARTIGO 15
Ganhos de Capital

1. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da
alicnagdo de bens imodveis, conforme referidos no  Artigo 6°, situados no outro
Estado Contratante, podergo ser tributados nesse outro Estado.

2. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da
alienagdo de agSes ou outros direitos societarios de uma sociedade da qual mais de
metade dos ativos consiste, direta ou indiretamente, de propriedades imoveis
situadas no outro Estado Contratantc podcréo scr tributados nesse outro Estado.
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3. Os ganhos obtidos por um residente de um Estado Contratante da
venda, troca ou outra forma de disposigido, direta ou indiretamente, de agdes de
uma sociedade residente do outro Estado Contratante poderdo ser tributados nesse
outro Estado, mas somente se o residente do primeiro Estado mencionado detiver a
propriedade, direta ou indiretamente, a qualquer tempo no periodo de doze meses
antertor a tal venda. troca ou outra forma de disposi¢do, de agdes dando direito a
10 por cento ou mais do direito de voto na sociedade. Todavia, o imposto assim
cobrado nio poderd vxceder 15 por cento do montante bruto de tais ganhos. A
expressdo “detiver a propriedade indiretamente”, conforme usada neste paragrafo,
inclui, mas ndo esta limitada. a propriedade por uma pessoa relacionada.

4. Os ganhos provenientes da alienagdo de bens moveis que fagam parte
do ativo de um estabclecimento permanente que uma empresa de um Estado
Contratante possua no outro Estado Contratante, incluindo os ganhos provenientes
da alienacdo desse estabelecimento permanente (isolado ou com o conjunto da
empresa), poderio ser tributados nesse outro Estado.

5. Os ganhos provenientes da alienacdo de navios ou aeronaves
utilizados no trafego intemacional ou de bens moveis alocados & exploragdo de
tais navios ou aeronaves serdo tributaveis apenas no Estado Contratante em que
estiver situada a sede de diregao efetiva da empresa.

6. Os ganhos provenientes da aliena¢do de quaisquer bens diferentes
dos mencionados nos paragrafos acima poderdo ser tributados em ambos os
Estados Contratantes.

ARTIGO 14
Servigos Profissionais Independentes

1. Os rendimentos obtidos por um residente de um Estado Contratante
pela prestacdo de servigos profissionais, ou em decorréncia de outras atividades de
carater independente, serdo tributaveis apenas nesse Estado, a ndo ser que a
remuneragdo por tais servigos ou atividades seja paga por um recidents do outro
Estado Contratante ou caiba a um estabelecimento permanente ai situado. Nesses
casos, os rendimentos poderio ser tributados nesse outro Estado.

2. A expressdo "servigos profissionais” abrange, em especial, as
atividades independentes de carater cientifico, literario, artistico, educacional ou
pedagoégico, assim como as atividades independentes de médicos, advogados,
engenheiros, arquitetos, dentistas e contadores.
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ARTIGO 15
Servigos Profissionais Dependentes

1. Ressalvadas as disposi¢Ges dos Artigos 16, 18, 19, 20 e 21, os
salarios, ordenados e outras remuneragdes similares percebidas por um residente
de um Estado Contratante em razdo de um emprego somente serfio tributdveis
nesse Estado, a ndo ser que o emprego seja exercido no outro Estado Contratante.
Se 0 emprego for assim exercido, as remuneracdes correspondentes poderdo ser
tributadas nesse outro Estado.

2. Nio obstante as disposi¢bas do paragrafo 1° as remuneragdes
percebidas por um residente de um Estaaz Contratante em fun¢io de um emprego
exercido no outro Estado Contratante serdo tributdveis somente no primeiro

Estado mencionado se:

a) o beneficiario permanecer nto outro Estado durante um periodo ou
periodos que ndo excedam, no total, 183 dias em qualquer periodo
de doze meses que comece ou termine durante ¢ ano fiscal
considerado; e

b) as remuneragdes forem pagas por um empregador, ou em nome de
um empregador, que ndo seja residente do outro Estado; e

¢) 0 encargo das remuncragdes ndo couber a um estabelecimento
permanente que o empregador possua no outro Estado.

3. N&o obstante as disposi¢es precedentes do presente Artigo, as
remuneragoes percebidas em razio de am emprego exercido a bordo de um navio
ou de uma aeronave explorados no trafego internacional poderio ser tributadas no
Estado Contratante em que estiver situada a sede de diregdo efetiva da empresa.

ARTIGO 16
Remunera¢des de Direcdo

As remunera¢des de diregdv e outras retribuigdes similares recebidas
por um residente de um Estado Contratante na qualidade de membro da diretoria
ou de qualquer conselho de uma sociedade residente do outro Estado Contratante
poderao ser tributadas nesse outro Estado.
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ARTIGO 17
Artistas e Desportistas

I. N#o obstante as disposi¢Ses dos Artigos 14 € 15, os rendimentos
obtidos por um residente de um Estado Contratante dc suas atividades pessoais
exercidas no outro Estado Contratante na qualidade de profissicnal de espeticulos,
tal como artista de teatro, cinema, radic ou televisio, ou como musico, ou na
qualidade de desportista, poderdo ser tributados nesse outro Estado.

2. Quando os rendimentos de atividades pessoais exercidas por um
profissional de espeticulos ou um desportista, nessa qualidade, forem atribuidos
nio a0 proprio profissional de espeticulos ou desportista, mas a outra pessoa, tais
rendimentos poderdio, nio obstante as disposi¢des dos Artigos 7, 14 e 15, ser
tributados no Estado Contratante em que forem exercidas as atividades do
profissional de espetdculos ou desportista.

3. As disposigdes dos paragrafos [° e 2° nao se aplicardo aos
rendimentos provenientes de atividades exercidas em um Estado Contratante por
profissionais de espetaculos ou desportistas se a visita a esse Estado for custeada
inteiramente ou principalmente por fundos pubiicos do outro Estado Contratante
ou de uma de suas subdivisGes politicas ou por uma institui¢dc controlada pelo
governo. Em tais casos, os rendimentos somente serdo tributdveis no Estado do
qual o profissional de espetdculos ou o desportista for um residente.

ARTIGO 18
Anuidades e Pensoes

1. Ressalvadas as disposi¢goes do paragrato 2° do Artigo 19, as pensdes,
outras remuneragdes similares em razio de um emprego anterior e as anuidades
pagas a um residente de um Estado Contratantc podcrdo scr tributadas ncssc
Estado.

2. Todavia, tais pensfes e outras remuneracdes similares poderdo
também ser tributadas no outre Estado Contratante se 0 pagamento correspondente
for efetuado por um residente desse outro Estado ou por um estabelecimento
permanente nele situado.

3. Ni#o obstante as disposigées dos paragrafos 1° e 2° as pensdes e
outros pagamentos efetuados em decorréncia da legislacdo de seguridade social de
um Estado Contratante ou uma de suas subdivisGes politicas ou uma autoridade
local serdo tributavets somente nesse Estado.
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4. No presente Artigo:

a)a expressdo "pensdes e outras remunera¢des similares” significa
pagamentos periddicos efetuados apos a aposentadoria em razio de
emprego anterior ou a titulo de compensagdo por danos sofridos em
conseqliéncia de emprego anterior;

b)o termo "anuidade" significa uma quantia determinada, pagavel
periodicamente em prazos determinados, a titulo vitalicio ou por
periodo de tempo determinado ou determinével, em decorréncia de
um compromisso de efetuar os pagamentos como retribuigdo de um
pleno ¢ adequado contravalor em dinheiro ou avaliavel em dinheiro
(que nio seja por servigos prestados).

ARTIGO 19
Fungdes Publicas
1. a) Os salarios, ordenados e outras remunera¢des similares, excluind»
as pensdes, pagas por um Estado Contratante ou uma de suas subdivisdes politicas
ou urna autoridade local a uma pessoa fisica, por servigos prestados a esse Estado
ou subdivisdo ou autoridade, serdo tributdveis somente nesse Estado.

b) lodavia, tais salarios, ordenados e outras remunera¢des similares
serdo tributdveis somente no outro Estado Contratante se os servigos forem

prestados nessc outro Estado ¢ se a pessoa fisica for um residente desse outro
Estado que:

1) — seja um nacional desse Estado; ou

i1) ~ ndo se tenha tornado um residente desse Estado unicamente
com a finalidade de prestar os servigos.

2. a) Qualquer pensdo paga por um Estado Contratante ou uma de scas
subdivisdes politicas ou uma autoridade local, diretamente ou por meio de fundcs
por eles constituidos, a uma pessoa fisica em razio de servigos prestados a esse
Estado ou subdivisdo ou autoridade sera tributdvel somente nesse Estado;

b) Todavig, tal pensdo scra tributdvel somente no outro Estado
Contratante se a pessoa fisica for residente e nacional desse Estado.

3. Aplicar-se-a o disposto nos Artigos 15, 16 ¢ 18 aos salarios,
ordenados e outras remunera¢des similares. e pensdes pagas em razio de servigos
prestados no ambito de uma atividade empresarial exercida por um Estado
Contratante ou uma de suas subdivisdes politicas ou umna autoridade local.
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ARTIGO 20
Professores e Pesquisadores

Uma pessoa fisica que seja, ou tenha sido, em periodo imediatamente
anterior 4 sua visita a um Estado Contratante, um residente do outro Estado
Contratante e que, a convite do Governo do primeiro Estado mencionado ou de
uma universidade, ou estabelecimento de ensino superior, escola, museu ou outra
instituicdo cultural desse primeiro Estado, ou que, sob um programa oficial de
intercambio cultural, permanecer nesse Estado por um periodo ndo superior a dois
anos consecutivos, com o dnico fim de lecionar, proferir conferéncias ou realizar
pesquisas em tais instituigdes, serd isenta de imposto nesse Estado relativamente a
remuncragdo por tal atividade, desde que o pagamento de tal remuneragdo

provenha de fora desse Estado.

ARTIGO 21
Estudantes e Aprendizes

1. Os pagamentos que um estudante ou estagiario que seja, ou tenha
stido, em periodo unediacamente anterior a sua visita a um Estado Contratante,
residente do outro Estado Contratante, e que permane¢a no primeiro Estado
apenas com o unico fim de aj prosseguir seus estudos ou treinamento, receber
para fazer face as despesas com a sua manutencio, educacdo ou treinamento, nio
serdo tributados nesse Estado, desde que esses pagamentos provenham de fontes
situadas fora desse Estado.

2. Em relagdo a subvengdes, bolsas de estudo e remuneragdes de
emprego ndo abrangidas pelo paragrafo 1°, um estudante ou aprendiz de que trata
o paragrafo 1°, durante o periodo desses estudos ou treinamento, tera, ademais, o
direito de beneficiar-se das mesmas isengdes, abatimentos ou redugdes de
impostos de que gozarem os residentes do Estado que estiver visitando.

ARTIGO 22
Qutros Rendimentos

L. Os rendimentos de um residente de um Estado Contratante
provenientes do cutro Estado Contratante e ndo tratados nos Artigos anteriores da
presente Convengéo poderdo também ser tributados nesse outro Estado.
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2. As disposigdes do pardgrafo 1° ndo se aplicardo a rendimentos, exceto
agueles resultantes de bens imdveis conforme definidos no paragrafo 2° do Artige
6°, se o beneficiario desses rendimentos, sendo residente de um Estado
Contratante, exercer atividades empresariais no outro Estado Countratante por meio
de um estabelecimento permanente ai situado, e o direito ou ¢ bem em relagao aos
quais os rendimentos forem pagos estiver efetivamente ligado ao estabelecimento
permanente em questio. Nesse caso, aplicar-se-3o as disposigdes do Artigo 7°.

ARTIGO 23
Meétodos para Eliminar a Dupla Tributagdo
1. No caso de Israel, a dupla tributagio sera eliminada do seguinte
modo:

Em conformidade com as disposigdes e observadas as limitagdes da
legislagdo de Israel, sujeita a eventuais emendas sem que se altere o principio geral
aqui adotado, Israel concederd aos seus residentes, como um crédito contra o
imposto israclense, v valor currespondente ao imposto brasileiro pago sobre os
rendimentos originarios do Brasil, em um montante ndo superior a0 imposto
pagavel em Israel sobre tais rendimentos.

2. No caso do Brasil, a dupla tributagdo sera eliminada do seguinte
modo:

Quando um residente do Brasil receber rendimentos que, de acordo
com as disposi¢gdes da presente Convengdo, possam ser tributados em Israel, o
Brasil admitira, em conformidade com as disposigdes e observadas as limitagdes
de sua legislagdo, como uma dedugido do imposto sobre os rendimentos desse

residente calculado no Brasil. um montante igual 20 imposto sobre a renda pago
em Israel.

Todavia, tal dedugdo ndo excedera a fragdo do imposto sobre a renda,
calculado antes da dedugdo, correspondente aos rendimentos que possam ser
tributados em Israel.

3. Quando, em conformidade com qualquer disposi¢io da presente
Convengdo, os rendimcentos obtidos por um residente de um Estado Contratante
estiverem isentos de imposto nesse Estado, esse Estado podera, todavia, ao
calcular o montante do imposto incidente sobre os demais rendimentos de tal
residente, levar em conta os rendimentos isentos.
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ARTIGQ 24
Nido-Discriminagio

1. Os nacionais de um Estado Contratante ndo estarfo sujeitos, no outro
Estado Conrtratante, a qualquer wributagio, ou obrigagdo com ela conexa, diversa
ou maijs gravosa do que aquelas a que estiverem ou puderem estar sujeitos os
nacionais desse outro Estado que se encontrem nas mesmas situagdes, em
particular com relagdo a residéncia. Esta disposigdo, ndo obstante as disposigbes
do Artigo 1°, aplicar-se-4 a pessoas que ndo sejam residentes de um ou de ambos
os Estados Contratantes.

2. A tributagcdo de um estabelecimento permanente que uma empresa de
um Estado Contratante tenha no outro Estado Contratante nfo sera determinada
de modo menos favordvel nesse outro Estado do que a das empresas desse outro
Estado que exergam as mesmas atividades. Esta disposicZo ndo pode ser
interpretada no sentido de obrigar um Estado Contratante a conceder aos
residentes do outro Estado Contratante quaisquer deducdes pessoais, abatimentos
e redugdes para efeitos fiscais em fungdo do estado civil ou encargos familiares
concedidos aos seus proprios residentes.

3. Salvo nos casos aos quais se aplicarem as aisposigdes do Artigo 9°,
paragrafo 8° do Artigo 11, ou paragrafo 7° do Artigo 12, os juros, royalties &
outras despesas pagas por uma empresa de um Estado Contratante a um residente
do outro Estado Contratante serdo, para fins de determinagdo dos lucros
tributaveis dessa empresa, dedutiveis nas mesmas condigdes como se tivessem
sido pagos a um residente do primeiro Estado mencionado.

4. As empresas de um Estado Contratante cujo capitai seja, total ou
parcialmente, direta ou indiretamente, detido ou controlado por um ou mais
residentes do outro Estado Contratanie, ndo estardo sujeitas, no primeiro Estado
mencionado, a qualquer tributag¢go, ou obriga¢do com cla conexa, diversa ou mais
gravosa do que aquelas a que estiverem ou puderem estar sujeitas as outras
empresas similares do primeiro Estado mencionado, cujo capital seja, total ou
parcialmente, direta ou indiretamente, detido ou controlado por um ou mais
residentes de um terceiro Estado.

5. No presente Artigo, o termo "tributagio” significa os impostos
visados pela presente Convencao.
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ARTIGO 25
Limitacdo de Beneficios

1. Uma entidade legal que seja residente de um Estado Contratante e
obtenha rendimentos de fontes do outro Estado Contratante nio tera direito, no
outro Estado Contratante, aos beneficios da presente Convengido, se mais de 50 %
da participagdo beneficiaria em tal entidade (ou, no caso de uma sociedade, mais
de 50% das agdes com direito a voto ou do capital da sociedade) forem detidos,
direta ou indiretamente, por qualquer combinagio de uma ou mais pessoas que nio
forem residentes de um Estado Contratante.

A disposi¢do deste paragrafo ndo se aplicard se tal entidade
desenvolver, no Estado Contratante de que seja rtesidente, uma atividade
empresarial substancial que nfo seja a mera deten¢do de acdes, titulos ou outros
ativos.

2. Uma autoridade competente de um Estado Contratante poderd negar
os beneficios da presente Convengdo a qualquer pessoa, ou com relagio a qualquer
transagdo, se, em sua opinido, a concessdo de tais beneficios constituir um abuso
da Conven¢do em conformidade com seus fins. A autoridade competente do
Estado Contratante envolvido comunicard a aplicagio desta disposicdo a
autoridade competente do outro Estado Contratante.

ARTIGO 26
Procedimento Amigavel

1. Quando um residente de um Estado Contratante considerar que as
imedidas tomadas por um ou por amhos os Estados Contratantes resultem, ou
resultar&o, em relagdo a si, em uma tributacdo em desacordo com as disposi¢Oes da
presente Convengdo, podera, independentemente dos recursos previstos pelo
direito interno desses Estados, submeter o seu caso a apreciagdo da autoridade
competente do Estado Contratante do qual seja residente.

2. A autoridade competente, se a reclamagio se lhe afigurar justificada e

se ela propria ndo estiver em condigdes de lhe dar solugdo satisfatoria, esforgar-se-
a para resolver a questio mediante acordo amigavel com a autoridade competente

do outro Estado Contratante, a fim de evitar uma tributagio ndo conforme com a
Convengédo.
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3. As autoridades competentes dos Estados Contratantes esforgar-se-io,
por meio de acordo amigdvel, para resolver quaisquer dificuldades ou davidas
quanto a interpretacdo ou aplicagdo da Convengio.

4. As autoridades compelenies dos Estados Contratanmies poderdo
comunicar-se diretamente a fim de chegarem a um acordo nos termos indicados
nos paragrafos anteriores.

ARTIGO 27
Troca de Informagdes

1. As autoridades competentes dos Estados Contratantes trocerdo entre
si as informagdes necessarias para aplicar as disposi¢ces da presente Convencio
ou as das legislagdes internas dos Estados Contratantes relativas aos impostos
visados pela Convengéo na medida em que a tributagdo nelas prevista nio seja
contraria & Convengdo. A troca de informagdes nio estara restrita pelo Artigo 1°.
Qualquer informagdo recebida por um Estado Contratante sera considerada secreta
da mesma maneira que uma informagdo obtida sob a legislacdo interna desse
Estado e somente serio comunicadas as pessoas ou autoridades (incluindo
tribunais e érgdos administrativos) encarregadas do langamento ou cobranga dos
impostos visados pela presente Convengfio, ou da instauracio de processos sobre

infragdes relativas a esses impostos, ou da apreciagic de recursos a eles
correspondentes.

2. As disposi¢bes do pardgrafo 1° ndo poderdo, em nenhum caso, ser
interpretadas no sentido de impor 2 um Estado Contratante a obrigagdo de:

a) tomar medidas administrativas contririas & sua legislagdo e a sua
pratica administrativa ou as do outro Fstada Contratante;

b) fornecer informag8es que ndo possam ser obtidas com base na sua
legislagdo ou no curso normal da administragdo desse Estado ou
das do outro Estado Contratante;

¢) fornecer informacgdes reveladoras de qualquer segredo comercial,
empresarial, industrial, ou profissional, ou de processo comercial,
ou informag¢des cuja revelagio seria contriria 4 ordem publica
(“ordre public”).
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ARTIGO 28
Membros de Missdes Diplomaticas
e Postos Consulares

Nenhuma disposigio da presente Convengdo afetara os privilégios
fiscais dos membros de missdes diplomaticas ou postos consulares decorrentes
tanto das normas gerais de direito internacional quanto das disposicdes de acordos
cspecials.

ARTIGO 29
Entrada em Vigor

1. Cada Estado Contratante notificara ao outro, por meio dos canais
diplomaticos, o cumprimento dos procedimentos exigidos por seu ordenamento
juridico para a entrada em vigor da presente Convengadc. A Convengdo entrara em
vigor n2 data de recebimento da ultima daquelas notifica¢oes.

2. As disposi¢des da presente Convengdo produzirdo eleitos:

1)no que concernc aos impostos retidos na fontc, as importincias
pagas, remetidas ou creditadas no ou depois do primeire dia de
janeiro do ano calendario imediatamente seguinte aquele em que a
Convengdo entrar em vigor;

ii)no que concerme aos demais impostos visados pela presente
Convengdo, aos rendimentos produzidos no ano fiscal que comece
no ou depois do primeiro dia de janeiro do ano calendirio
imediatamente seguinte aquele em que a Convengdo entrar em
Vigor.

ARTIGO 30

Denincia

Qualquer dos Estados Contratantes podera denunciar esta Convengio,
apés um periodo de cinco anos da data de sua entrada em vigor, mediante aviso
por escrito entregue ao outro Estado Contratante por meio dos canais
diplomaticos, desde que tal aviso seja dado o mais tardar no trigésimo dia de junho
de qualquer ano calendario. Neste caso, a Convengdo ndo mais se aplicara:

1}no que concerne aos imposios retidos na fonle, ds importincias
pagas, remetidas nu creditadas no ou depois do primeiro dia de
Jjaneiro do ano calendario imediatamente seguinte aquele em que o
aviso de dentincia tenha sido dado;



25648 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

11)no que conceme aos demais impostos de que trata a presente
Convengdo, aos rendimentos produzidos no ano fiscal que comece
no ou depois do primeiro dia de janeiro do ano calendario
imediatamente sezuinte aguele em que o aviso de denuncia tenha
sido dado.
Em testemunho do que, os abaixo-assinados, devidamente
autorizados, assinaram a presente Convencgao.

Feito em Brasilia, em duplicata, em 12 de dezembro, 2002,
correspondendo ao 7° dia de Tevet, 5763, nas linguas portuguesa, hebraica e
inglesa, sendo todos os trés textos igualmente autédnticos. Em caso de qualquer
divergéncia de interpretagdo, o texto em inglés prevalecera.

o /i

PELO GOVERNO DO ESTADO
DE ISRAEL

PELO GO O
FED TIVA DO BRASIL

PROTOCOLO

No momento da assinatura da presente Convengéo entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil ¢ o Governo do Estado de Israel destinada a
evitar a dupla tributacdo e prevenir a evasio fiscal em matéria de impostos sobre a
renda, os abaixo-assinados, para isso devidamente autorizados, acordaram as
seguintes disposigdes, que constituem parte integrante da Convengio.

1. Com referéncia ao Artigo 11, pardgrafo 4°

Fica entendido que os juros pagos como “remuneragio sobre o capital
proprio” (“remuneragdo sobre o capital préprio”) de acordo com a legislagio
tributaria brasileira sdo também considerados juros para os fins do paragrafo 4° do
Artigo 11.

1. Com referéncia ao Artipo 12, paragrafo 3°

Fica entendido que a expressio “por informag3o concernente a
experiéncia industrial, comercial ou cientifica” mencionada no paragrafo 3° do
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Artigo 12 inclui os rendimentos originarios da prestagdo de assisténcia técnica e
de servigos técnicos.

Todavia, se, de acordo com qualquer Convencdo entre o Brasil e um
terceiro Estado ndo situado na Amcdrica Latina que entre em vigor depois que a
presente Convengdo esteja em vigor, o Brasil excluir a assisténcia técnica e os
servigos técnicos da defini¢do de royairies, ou concordar com uma aliquota menor,
a mesma disposigdo se aplicard sob a presente Convengio, com efeito a partir da
data em que a Convengdo com 0 mencionado terceiro Estado entre em vigor.

3, Com referéncia ao Artigo 24

Fica entendido que as disposi¢des do paragrafo 5° do Artigo 10 n3o
estido em conflito com as disposigbes do pardgrafo 2° do Artigo 24,

Fica cntendido que as dispusigdes da legislagdo tributdria de um
Estado Contratante que nfo permitem que os royalties como definidos no
paragrafo 3° do Artigo 12, pagos por um estabelecimento permanente situado
nesse Estado Contratante a um residente do outro Estado Contratante que
desenvolve uma atividade empresarial no Estado Contratante primeiro
mencionado por meio de um estabelecimento permanente, seja dedutivel no
momento da determinagdo dos rendimentos tributaveis do estabelecimento
permanente acima referido ndo estdo em conflito com as disposi¢bes do Artigo 24.

Fica também entendido que, com respeito ao Artigo 24, as disposicdes
da presente Conven¢do nio impedem um Estado Contratante de aplicar as
disposi¢des de sua legislacdo tributéria relativas a “subcapitaliza¢io”.

Em testemunho do que, os abaixo-assinados, para isso devidamente
autorizados, assinaram o presente Protocolo.

Feito em Brasilia, em duplicata, em 12 de dezembro, 2002,
correspondendc ao 7° dia de Tevet, 5763, nas linguas portuguesa, hebraica e
inglesa, sendo todos os trés textos igualmente auténticos. Em caso de qualquer
divergéncia de interpretagdo, o texto em inglés prevalecera.

PELO GOV 0D FH e PELO GOVERNO DO ESTADO
FED TIVA DO BRASIL DE ISRAEL

“"T CELSO LAFER BENJAMIN NETANYAHU
Ministro das Relacoes /Exteriores Ministro dos NegOcios
Estrangeiros
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MENSAGEM N¢ 329, DE 2003

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combi-
nado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicao Federal,
submeto a elevada consideragéo de Vossas Excelén-
cias, acompanhado de Exposi¢éo de Motivos do Senhor
Ministro de Estado das Relac¢des Exteriores, o texto da
Convencéo entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo do Estado de Israel Destinada
a Evitar a Dupla Tributagéo e Prevenir a Evasao Fiscal
em Relacao ao Imposto sobre a Renda.

Brasilia, 10 de julho de 2003. — José de Alencar.

EM N2 42 DSF/DAI/DOP/EFIN-BRAS-ISRA
Brasilia, 10 de fevereiro de 2003

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Celebrou-se em Brasilia, no dia 12 de dezembro
de 2002, a “Convencéao entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo do Estado de Israel
Destinada a Evitar a Dupla Tributagcéo e Prevenir a Eva-
séo Fiscal em Relacdo ao Imposto sobre a Renda”.

2. O objetivo precipuo da Convencéao consiste em
criar quadro juridico-fiscal que, ao proporcionar previ-
sibilidade e segurancga aos investidores brasileiros e
israelenses, por meio do estabelecimento de regras
mais precisas para a tributagdo dos rendimentos das
pessoas fisicas e juridicas residentes em um dos paises
ou em ambos, e ao evitar a dupla tributacdo, termine
por beneficiar o intercAmbio bilateral de mercadorias
e servicos. A assinatura da Convencéo reveste-se de
especial importancia no momento.

3. O texto da Convencao preserva, com equilibrio,
os interesses dos dois paises. No caso brasileiro, fo-
ram mantidos os dispositivos, ja tradicionais em nossas
Convencdes, que visam, basicamente, a preservar o
poder de tributagdo na fonte pagadora, ainda que de
forma compartilhada com a outra Parte. Merece atencao
que, no que se refere a dividendos e royalties, o nivel
das aliquotas do imposto de renda na fonte foi estipu-
lado de forma a dinamizar investimentos reciprocos,
sobretudo com transferéncia de tecnologia, tendo em
vista tanto sua tendéncia de concentracdo em areas
de maior desenvolvimento quanto a perspectiva de
crescente cooperacao entre os dois paises.

4. A Convencéo preserva receita tributaria ade-
quada para o Brasil e proporciona oportunidade impar
para a troca de informagdes técnicas entre as autori-
dades governamentais, facilitando combate mais efe-
tivo a evaséo fiscal.

5. O texto da Convencéao foi devidamente ava-
liado e aprovado pelos 6rgaos competentes da Admi-

nistracdo Publica Federal, ndo tendo na Consultoria
Juridica deste Ministério encontrado dbices juridicos
a sua assinatura.

6. Elevo, portanto, a consideracao de Vossa Ex-
celéncia o anexo projeto de mensagem pela qual se
submete ao referendo do Congresso Nacional o texto da
“Convencao entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo do Estado de Israel destinada a
Evitar a Dupla Tributacao e Prevenir a Evaséo Fiscal
em Relac&o ao Imposto sobre a Renda”, celebrada em
Brasilia, em 12 de dezembro de 2002.

Respeitosamente,

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimonio nacional;

(A Comissao de Relagbes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N2 373, DE 2005
(N° 632/2003, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto da Convencao Intera-
mericana contra o Terrorismo, assinada, em
Barbados, em 3 de junho de 2002.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto da Convencéo In-
teramericana contra o Terrorismo, assinada, em Bar-
bados, em 3 de junho de 2002.

Paragrafo unico. Fica sujeitos a aprovagao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam re-
sultar em revisdo da referida convencdo, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos temos do
inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretam
encargos ou compromissos gravosos ao patriménio
nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data da sua publicacéo.
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Convenciio Interamericana contra o Terrorismo
Os Estados Partes nesta Convenciio,

Tendo presente os propdsitos e principios da Carta da Organizacso dos Estados Americanos e
da Carta das NacgSes Unidas;

Considerando que o terrorismo constitui uma grave ameaca parz os valores democriticos e
para a paz ¢ & scguranca internacionais e € causa de profunda preocupacic para todos os
Estados membros:
R&ﬁmﬂoan&essdﬁedcadommSmImmmommm
prevenir, mmir e eliminar o terrorismo mediante a mais ampla cooperacioc;

Reconhecendo que os graves danos econdmicos aos Estzdos que podem resultar de atos
terroristas sdo um dos fatores que reforgam a necessidade da coopera¢do e a urgéncia dos
esforgos para erradicar o terrorismo;

Reafirmando o compromisso dos Estados de prevenir. combater, punir e eliminar o
IeTTOrisSmo; ¢

Levando em coniz a resolugdo RC.23/RES. 1/0]1 rev. 1 comr. 1, “Fortalecimento da
cooperagio hemisférica para prevenir, combater e eliminar o terrorismo”, adotada na
Vigésima Terceira Reuni&o de Consulta dos Ministros das Relacdcs Exteriores.
Convicram no seguinte:

Artigo 1

Objero e fins

Esta Convencio tem por objeto prevenir. punir ¢ eliminar o terrorismo. Para esses fins, os
Estados Partes assumem o compromisso de adotar as medidss necessarias e fortalecer a
cooperacao entre eles, de acordo com o estabelecido nesia Convencio.

Artigo 2

Instrumentos internacionais aplicsveis

1. Para os propésitos desta Convengiio, entende-se por “delito” aqueles estabelecidos nos
instrumenmios internacionais a seguir indicados:
a. Convengdo para a Represséio do Apoderamento llicito de Aeronaves, assinada na Haia em
16 de dezembro de 1970.
b. Convenglo para a Reopress@io de Atos llicitos contra a Seguranga da Aviagio Civil,
assinada em Montreal em 23 de dezembro de 1971.
c. Convengdo sobre a Prevencéio ¢ Puniciio de Crimes contra Pessoas que Gozam de Protegio
Internacional, Inclusive Agentes Diplomaticos. adotada pela Assembléia Geral das Nagdes
LUinidas em 14 de dezembro de 1973.
d. Convengdo Internacional contra 2 Tomida de Reféns, adowada peld  Assembléia Geral das
Nagdes Unidas em 17 de dezembro de 1979.
e. Convenglo sobre a ProtegBo Fisica dos Materiais Nucleares. assinada em Viena em 3 de
dezembro de 1980.
f. Protocoio para a Repressdio de Atos llicitos de Vicléncia nos Aeroportos que Prestem
Servicos a Aviacio Civil Internacional, complementar 2 Convencdo para a Repressio de Atos
Hicitos contra a Seguranca da Aviaglo Civil, assinado emn Montreat emn 24 de dezembro de
1988.
g. Convencéo para a Supresséo de Atos llegais contra a Seguranga da Navegaciio Maritima,
feita ern Roma em 10 de dezembro de 1988.
h. Protocolo para a Supressiio de Atos Hicitos contra a Seguranca das Plataformas Fixas
Situadas na Plataforma Continental, feito em Roma em 10 de dezembro de 1988.
i. Convencio Internacional para a Supressiio de Atentados Terroristas a chba. adotada pels
Assemnbiéia Geral das Nagdes Unidas em 15 de dezembro de 1997,
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Y. Convengdo Intemacional para a Supressio do Financiamenso do Terrorismo, adotada pela
Assembléia Geral das Nagdes Unidas em 9 de dezembro de 1995. 2. Ao depositar sen
mstrumento de ratificagio desta Convenglio, o Estado que nio for paric de um ou mais dos
instrumentos internacionais enumerados no parigrafo 1 deste artigo poderd declarar que, n2
aplicacdo destz Convenclo & esse Estado Parte, aguele instrumento nfio se considersrd
incluido no referido parigrafo. A declaragio cessard em seus cfeitos quando aquele
instrumento entrar em vigor para o Estado Parte, o qual notificard o depositdrio desse fato.

3. Quando deixe de ser parte de um dos instrumentos internacionais enumerados no parigrsfo
1 deste antigo, um Estado Parte poderd fazer ums declaraciio relativa aquele instrumento, em
conformidade com o disposto no parigrafo 2 deste artigo.

Artigo 3
Medidas internas

Cada Estado Parte. em conformidade com suas disposigdes constitucionais, esforgar-se-é para
scrpmedosmmmmmmmndmmmﬁsoldosqmsmmm
parte ¢ para adotar as medidas necessirias i sua efetiva asplicagho, incluindo ©
estabelecimento em sua legislacio intemna de penas aos delitos af contemplados.

Artipo 4
Medidas pars prevenir, combater ¢ erradicar o financiamento do terrorismo

1. Cada Estado Parte, na medids em que nio o tiver feito, deverd estabelecer um regime
juridico e administrativo para prevenir, combater ¢ erradicar o financiamento do terrorismo ¢
lograr uma cooperagdo intemnacional eficaz a respeito, a qual deverd incluir:

2) Um amplo regime intemo normativo ¢ de supervisiio de bamcos, outrss instituighes
financeiras ¢ outras entidades consideradas particularmente suscetfveis de ser utilizadas para
financiar atividades terroristas. Este regime destacard os requisitos relativos & idemcificacio de
clientes, conservagio de registros e comunicagho de transaclies suspeitas ou incomuns,

b) Medidas de detecglio e vigilincia de movimentos transfromeirigos de dinbeiro em efetivo,
instrumentos negocidveis ao portador ¢ owtros movimentos relevantes de valores. Estas
medidas estario sujeitas a salvaguardas para garantir 0 devido uso da informacio e nfio
deverdc impedir 0 movimento legitimo de capitwis.

¢} Medidas que assegurem que as anoridades competentes dedicadas ao combate dos delitos
estabelecidos nos instrumentos interfiicionais eaumerados no Artigo 2 tenham a capscidade
de cooperar ¢ intcrcambiar informagbes pos planos nacional ¢ inemacional, em
conformidade com as condicSes prescritas no direito interno. Com essa finalidade, cads
Esiado Parte deverd estabelecer e manter uma unidade de inteligéncia financeira que seja o
centro nacional para coleta, anilise ¢ divulgaclo de informacdes relevantes sobre lavagem de
dinheiro e financiamento do terrorismo. Cada Estado Parte deveré informar o Secretdrio-

Geral da Organizacio dos Estados Americanos sobre a autoridade designada como sus
unidade de inteligéncia financeira
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2. Para a aplicacdo do paragrafo 1 deste artigo, os Estados Partes utilizaro como diretrizes as
recomendacdes desenvolvidas por entidades regionais ou internacionais especializadas, em
particular, o Grupo de Ag3o Financeira (GAFI) ¢, quando for cabivel, 2 Comisslo
Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas (CICAD), o Grupo de Agfio Financeira
do Caribe (GAFIC) e o Grupo de Ac¢3o Financeira da América do Sul (GAFISUD).

Artigo 5
Embargo e confisco de fundos ou outros bens

1. Cada Estado Partc, em conformidade com os procedimentos cstabelecidos em sua
legisiagdo interna, adotard as medidas necessarias para identificar, congelar, embargar e, se
for o caso, confiscar fundos ou outros bens que sejam produto da comissdo ou tenham como
propoésito financiar ou tenham facititado ou financiado a comissdo de qualquer dos delitos
¢stabelecidos nos insrumentos internacionais enumerados no Artigo 2 desta Convengao.

2. As medidas a que se refere o parigrafo | serdo apliciveis 2os delitos cometidos tanto
dentro como fora da jurisdi¢io do Estado Parte.

Artigo 6
Delitos prévios da lavagem de dinheiro

1. Cada Estado Parte tomard as medidas necessérias para assegurar que sua legisiag3o penal
relariva ao detito da lavagem de dinheiro inclua como delitos prévios da lavagem de dinheiro
os delitos estabelecidos nos instrumentos internacionais enumerados no Artigo 2 desta
Convencao.

2. Os delitos prévios da lavagem de dinbeiro a que se refere o paragrafo | incluirdo agueles
cometidos 1anto dentro como fora da jurisdicio do Estado Parte.

Artigo 7
Cooperacéic no ambito fronteirico

1. Os Estados Partes, em conformidade com seus respectivos regimes juridicos e
administrativos internos, promaveriic a cooperacio ¢ o intercimbio de informacdes com o
objetivo de aperfeicoar as medidas de countrole fronteirico ¢ aduaneciro para detectar ¢

prevenir a circulaciio internacional de terroristas ¢ o trifico de armas ou outros materiais
destinados a apoiar atividades terroristas.

2. Neste sentido, promover#o a cooperacdio e o intercambio de informacdes para aperfeigoar
seus controles de emissdo dos documentos de viagem ¢ identidade e evitar sua falsificacio,
adulteracio ou utilizacdo fraudulenta.

3. Essas medidas serdo levadas a cabo sem prejuizo dos compromissos internacionais
aplicaveis a0 livre movimento de pessoas ¢ a facilitagio do comércio.
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Artigo 8
Cooperagio entre autoridades competentes para aplicagio da let

Os Estados Partes coiaborardo estreitamente, de acordo com seus respectivos ordenamentos
legais ¢ administrativos internos. a fim de fortalecer a efetiva aplicacio da Jei e combater os
delitos estabelecidos nos instrumentos internacionais enumerados no Artigo 2. Neste sentido,
estabelecerdo ¢ aperfeicoarfo, se necessirio. os canais de comunicagio entre suas autoridades
competentes, a fim de facilitar o intercidmbic seguro ¢ nipido de informagSes sobre todos os
aspectos dos delitos estabelecidos nos insgumentos intermacionais envmerados na Artigo 2
desta Convencio.

Artigo 9

OsBmdostm-x-iomuMMamnpueexpaﬁuwjudmﬂm
possivel com relagfio a prevengio, investigaciio e processo dos delitos estabelecidos nos
instrumentos internacionais enumerados no Artigo 2 e dos processos a eles reistivos, em
conformidade com os acordos intermacionais apliciveis em vigor. Na suséncia de tais
acordos, os Estados Panes prestar-se-80 cssa assisténcia de mancira expedita em

Artigo 10
Translado de pessoas sob custodia

1. A pessoa que se encontrar detida ou cumprindo pena em um Estado Parte ¢ cujs presenga
s¢ja solicitada em outro Estado Parte para fins de prestar testenumbio, ou de identificaciio, ou
para ajudar na obtencdo de provas necessiriss para 2 investigacio ou o processo de delitos
estabelecidos nos instrumentos internacionais enumecrados no Artigo 2, poderd ser
transladada s¢ forem atendidas as seguintes condi¢es:

a) A pessoa d¢ livremente seu consentimento, uma vez informads; ¢

b) Ambos os Estados estejam de acordo, segundo as condiges que considerem apropriadas.

2. Para os efeitos deste artigo:

a) O Estado a que a pessos for transladada estsrd autorizado e obrigado a manté-ls sob
detencdio, a nlo ser que o Estado do qual foi transiadada solicite ou auorize outra medida.

b) O Estado a que a pessoa for transladada cumpriri sem dejonga sua obrigacio de devolvé-la
a custodia do Estado do qual foi transiadeda em conformidade com o que as sutoridades
compctentes de ambos os Estados tiveremn scordado de antemiio ou de outro modo.

¢) O Estado a que a pessoa for transizdada nio poderd exigir do Estado do qual foi
transladada que inicie procedimentos de extradicio para sus devolugio.

d} O tempo que 2 pessoa permanecer detida no Estado a que foi transladads serd computado
para fins de dedugdo da pena que esti obrigada a cumprir no Estado do qual tiver sido
transiadada.



Julho de 2005 DIARIO DO SENADO FEDERAL Quarta-feira 27 25655

3. A menos que o Estado Parte do qual uma pessoa vier a ser transladada em conformidade
corn este artigo esteja de acordo, esta pessoa, qualquer que seja sua nacionalidade, nio serd
processada, detida ou submetida a qualquer outra restriciio de sua liberdade pessoal no
territorio do Estado a que seja transladada. por atos ou condenagdes anteriores 2 sua saida do
territorio do Estado do qual foi transladada.

Arnigo 11
Inaplicabilidade da excegdo por delito politico

Para os propositos de cxtradiciio ou assisténcia judicidria mitua, nenhum dos delitos
estabelecidos nos instrumentos internacionais enumerados no Artigo 2 serd considerado
delito politico ou delito conexo com um delito politico ou um delito inspirado por motivos
politicos. Por conseguinte. ndo se podera negar um pedido de extradiclio ou de assistencia
judicidria mutua pela Unica raziio dc que sc reiaciona com um delito politico ou com um
delito conexo com um delito politico ou um delito inspirado por motivos politicos.

Artigo 12
Denegac#o da condicdo de refugiado

Cada Estado Parte adotard as medidas cabfveis, em conformidade com as disposigdes
pertinentes do direito intemo e internacional, para assegurar que ndo se reconhega a condigio
de refugiado a pessoas com relagiio as quais haja motivos fundados para considerar que
cometeram um delito estabelecido nos insqumentos internacionais enumerados no Artigo 2
desta Convencio.

Artigo 13
Denegacao de asilo
Cada Estado Parte adoward as medidas cabiveis, em conformidade com as disposigdes
pertinentes do direito interno ¢ imternacional, a fim de assegurar que ndio se conceda asilo a
pessoas com relacdo &s quais existam motivos furklados para se considerar que cometeram
um delito estabelecido nos instrumentos internacionais enumerados noe Artige 2 desta
Convengao.

Artigo 14
Nio-discriminagéo
Nenhuma das disposi¢des desta Convenciio serd interpreiada como imposicao da obrigagdo
de prestar assisténcia judiciiria mutua se o Estado Parte requerido tiver razdes fundadas para
crer que o pedido foi fe1towmoﬁmdepromoupumumapessoapormouvosdema,
religidio, nacionalidade, origem étnica ou opinifio politica, ou se o cumprimento do pedido for
prejudicial & situacdio dessa pessoa por qualquer destas razdes.
Artigo 15
Direitos humanos
1. As medidas adotadas pelos Estados Partes em decorréncia desta Convenclio serfio levadas a
cabo com pleno respeito ao Estado de Direito, 20s direitos humanos ¢ as liberdades
fundamentais.



25656 Quarta-feira 27 DIARIO DO SENADO FEDERAL Julho de 2005

2. Nada do disposto nesta Convenciio serg interpretado no sentido de desconsiderar outros
direitos e obrigagdes dos Estados e das pessoas, nos termos do direito imternacional, em
particular a Carta das Nagdes Unidas, a Carta da Organizacio dos Estados Americanos, ©
direito internacional humanitéric, o direito internacional dos direitos humanos ¢ o direito
imernacional dos refugiados.

5. A toda pessoa que estiver detida ou com relagio & qual se adote quaisquer medidas ou que
estiver sendo processada nos termos desta Convenglo serd garantido um tratamenmto justo,
inclusive o gozo de todos os direitos e garantias em conformidade com a legislagiio do Estado
em cujo territdrio se encontre ¢ com as disposigdes pertinentes do direito internacional.

Artigo 16

Treinzmento
1. Os Estados Pares promoverio programas de cooperagho técnica e beinamento em nivel
nacional. bilateral, sub-regional e regional ¢ no &mbito da Organizagdo dos Estados

Americanos, para fortalecer as instituicdes naciongis encarregadas do cumprimento das
obrigagbes emanadas desta Convengio.

2. Os Estadas Partes também promoverio, quando for o caso, programas de cooperaclo
tmuemmmmecmmqmmlm
atividades vinculadas com os propdsitos desta Convenciio.

Artigo 17
Cooperacio por meio da Organizaclio dos Estados Americanos
Os Estados Partes propiciariic a mais ampla cooperaclio no &mbito dos érglos pettinemes da

Organizacho dos Estados Ameticanos, inclusive o Comité Interamericano contra ©
Terrorismo (CICTE), em matérias relacionadas com o objeto e os fins desta Convenglio.

Artigo 18
Consulta entre as Partes

1. Os Estados Partes realizario reunides periodicas de consulta, quando as considerarem
oportunas, com vistas a facilitar

&) a plens implementacio desta Convenglio, incluindo & consideraciio de assuntos de interesse
a ela relativos idemificados pelos Estados Partes; e

b) o intercimbio de informacdes ¢ experiéncias sobre formas ¢ métodos eficazes pera
prevenir, detectar, investigar ¢ punir © terrorismo.

2. O Secretério-Geral convocardi uma revmiio de consulta dos Estados Partes depois de
reoeberodécmomsmmemodermﬁw;!n Sem prejuizo disso, os Estados Partes poderfio
realizar as consultas que considersrem apropriadas.

3. Os Estados Partes poderdo solicitar aos Grglios pertinentes da Organizaclio dos Estados
Americanoe, inclusive a0 CICTE, que facilitem as consultas mencionadas nos parigrafos

anteriores e proporcionem outras formas de assistincia no tocante & aplicaglio desta
Convenciic.
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Artigo 19
Exercicio de junsdigio

Na@a do disposto” n€sta Convencdo facultzrd “um Estado Parte a exercer jurisdicio no
ternitério de outro Estado Parte nem a nele exercer fungdes reservadas exclusivamente as
autoridades desse outro Estado Parte por seu direito interno.

Artigo 20
Depositdrio

O instrumento onginal desta Convengio, cujos textos espanhol, francés. inglés e
vorugues sio igualmente auténticos, serd depositado na Secretaris-Geral da Organizacko dos
Estados Americanos.

Artigo 21
Assinarura ¢ ratificagio

1. Esta Convenciio e5td aberta i assinatura de todos os Estiados membros da Organizagiio dos
Estados Americanos.

2. Esta Convenglio esta sujeita a ratificacio por parte dos Estados signatdrios, de acordo com
seus respectivos procedimentos constitucionais. Os instnumentos de ratificagho serdo
depositados na Secretaria-Geral da Organizacso dos Estados Americanos.

Arxtige 22
Entrada em vigor

1. Esta Convencdo entraré em vigor no trigésimo dia a contar da data em que tiver sido
depositado o sexto instrumento de ratificacdo da Convencdo na Secretaria-Geral da
Organizacio dos Estados Americanos.

2. Para cada Estado que ratificar a Convengiio apos ter sido depositado o sexto instrumento de
ratificecso, a Convenglio entrard cm vigor no trigésimo dia a contar da data cm que esse
Estado tiver depositado o instrumento correspondente.

Astigo 23

Deminci
1. Quaiquer Estado Parte poderi demmciar esta Convenglio mediante notificacdio escrita
dirigida a0 Secretirio-Geral da Organizacio dos Estados Amesicanos. A dentincia surtira
efeito um ano apds 4 data em que 2 notificaclo tiver sido recebida pelo Secretinio-Geral da
Organizacho.
2. Essa demincia nio afetars nenhum pedide de informegiio ou de assisidncia feito no periodo
devmd:CMmoEmdom
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MENSAGEM N¢ 804, DE 2002

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, com-
binado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicdo Fe-
deral, submeto a elevada consideracao de Vossas Ex-
celéncias, acompanhado de Exposicao de Motivos do
Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores,
o texto da Convencao Interamericana contra o Terro-
rismo, assinada em 3 de junho de 2002.

Brasilia, 18 de setembro de 2002. — Fernando
Henrique Cardoso.

EM N° 289/MRE
Brasilia, 30 de agosto de 2002

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideragcédo de Vossa Ex-
celéncia a anexa Convencao Interamericana contra o
Terrorismo, assinada em 3 de junho de 2002.

2. A Convengéo foi adotada e assinada pelos
Chefes de Delegagéo de trinta paises membros da
Organizacgéo dos Estados Americanos (OEA), inclusive
o Brasil, presentes a 322 Assembléia Geral da OEA,
realizada de 2 a 4 de junho de 2002 em Barbados.

3. Idealizada no intuito de dotar o sistema inte-
ramericano de uma estrutura juridico-institucional que
oriente a¢des concertadas no combate ao terrorismo,
a Convencao contou, em sua elaboracéo, com a ati-
va participacdo do Brasil. Nesse sentido, foram con-
templadas as expectativas nacionais quanto ao tema,
especialmente no tocante a incluséo de dispositivos
que deixam claro que a cooperagdo no combate ao
terrorismo sera realizada com pleno respeito ao di-
reito nacional e internacional, aos direitos humanos e
as instituicdes democraticas, bem como no tocante a
inclusdo de artigo sobre traslado de pessoas sob cus-
tédia que salvaguarde o dispositivo constitucional de
que nao se extraditardo brasileiros.

4. A Convencéo tem por objetivos contribuir para
o desenvolvimento progressivo e codificagcao do direito
internacional, a coordenacgao de agdes com entidades
internacionais competentes na esfera de delitos trans-
nacionais e o fortalecimento e estabelecimento de no-
vas formas de cooperacgéo regional contra o terrorismo.
Tendo em mente a consecugdo dessas metas, o texto
estabelece compromissos para 0s seus signatarios no
tocante a adocao de medidas de prevencao, combate
e erradicacao do financiamento do terrorismo; comba-
te a delitos prévios a lavagem de dinheiro; embargo e
confisco de fundos e outros bens; cooperacdo entre
autoridades encarregadas da aplicacao da lei; coope-
racao fronteirica; assisténcia judiciaria mutua; traslado
de pessoas sob custddia; denegacéo de assisténcia
judiciaria em vista de possivel discriminagao; jurisdi-

¢ao; inaplicabilidade de caracterizacéo de ato terroris-
ta como delito politico; denegacéao de asilo e refugio a
pessoas suspeitas da pratica de atos terroristas; ca-
pacitacao e treinamento; cooperacao através da OEA
e reunides de consulta.

5. Tendo presente as razdes acima expostas, e
com vistas ao encaminhamento da Convencgéo ao Poder
Legislativo, elevo a consideracao de Vossa Exceléncia o
anexo projeto de Mensagem ao Congresso Nacional.

Respeitosamente, — Celso Lafer, Ministro de
Estado das Relagbes Exteriores.

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

~ CONSTITUIGAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congres-
so Nacional:

| — resolver definitivamente sobre tratados, acor-
dos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional;

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Os Projetos de Decreto Legislativo ns 348 a 373,
de 2005, vao a Comissao de Relacdes Exteriores e
Defesa Nacional, onde, nos termos do art. 376, lll, do
Regimento Interno, terdo o prazo de cinco dias uteis
para recebimento de emendas, findo o qual a referida
Comissao tera quinze dias Uteis, prorrogaveis por igual
periodo, para opinar sobre as proposigoes.

O SR.PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL—-SP) —A
Presidéncia recebeu o Aviso n° 24, de 2005 (n°® 275/2005,
na origem), de 14 do corrente, do Ministro da Fazenda,
encaminhando, nos termos do art. 5° da Resolugao n®
91, de 1997, do Senado Federal, o XVI Relatério de Pro-
gresso do Programa Nacional de Apoio a Administracao
Fiscal para os Estados Brasileiros — Pnafe, relativo ao 2°
Semestre de 2004, bem como o quadro demonstrativo
dos montantes financeiros liberados para cada unidade
da Federagéo integrante do Programa.

O expediente vai a Comisséo de Assuntos Eco-
némicos.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Sobre a mesa, mensagens que passo a ler.

Sao lidas as seguintes:

MENSAGENS
DO PRESIDENTE DA REPUBLICA

— N2 176, de 2005 (n® 446/2005, na origem), de 19
do corrente, restituindo autdgrafos do Projeto de
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Lei da Camara n® 26, de 2005 (n®5.873/2001, na
Casa de origem), que inscreve o nome de José
Bonifacio de Andrada e Silva no Livro de Herdis
da Patria, sancionado e transformado na Lei n®
11.135, de 19 de julho de 2005;

— N2 177, de 2005 (n® 459/2005, na origem), de 22
do corrente, restituindo autdgrafos do Projeto de
Lei n? 19, de 2005-CN, que altera o item 111.2.b
do Anexo V da Lei n® 11.100, de 25 de janeiro
de 2005, sancionado e transformado na Lei n®
11.137, de 22 de julho de 2005;

— N2 178, de 2005 (n® 460/2005, na origem), de 22 do
corrente, restituindo autdgrafos do Projeto de Lei
n® 20, de 2005, que altera o item 111.3 do Anexo
V da Lei n® 11.100, de 25 de janeiro de 2005,
sancionado e transformado na Lein® 11.138, de
22 de julho de 2005;

— N2 179, de 2005 (n® 461/2005, na origem), de 22
do corrente, restituindo autografos do Projeto de
Lei n® 21, de 2005-CN, que abre aos Or¢camen-
tos Fiscais e da Seguridade Social da Unido,
em favor do Ministério Publico da Uniao, crédito
suplementar no valor de cento e setenta e sete
milhdes e duzentos mil reais, para reforco de
dotacéo constante da Lei Orcamentaria vigente,
sancionado e transformado na Lein® 11.139, de
22 de julho de 2005; e

— N° 180, de 2005 (n® 462/2005, na origem), de 22
do corrente, restituindo autografos do Projeto de
Lei n® 22, de 2005-CN, que abre ao Orgamento
Fiscal da Unidao, em favor do Ministério do Pla-
nejamento, Orcamento e Gestao, crédito suple-
mentar no valor global de cento e oitenta e quatro
milhdes, cento e sessenta e um mil, duzentos e
quarenta e cinco reais, para refor¢o de dotacdes
constantes da Lei Orcamentaria vigente, sancio-
nado e transformado na Lei n® 11.140, de 22 de
junho de 2005.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— As mensagens que acabam de ser lidas vao a pu-
blicacéo.

Sobre a mesa, projeto que passo a ler.

E lido o seguinte:

PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 262, DE 2005 — COMPLEMENTAR

Altera o art. 67 da Lei n? 4.320, de 17
de marco de 1964, para determinar que o
empenho de despesas com publicidade seja
condicionado ao pagamento integral dos
precatoérios de natureza alimenticia.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 12 O art. 67 da Lei n® 4.320, de 17 de marcgo
de 1964, passa a vigorar com a seguinte redacao:

“AME B7. e

§ 12 Sao vedados o empenho, a liqui-
dacdo e o pagamento de despesas com pu-
blicidade da Uniao, dos Estados, do Distrito
Federal e dos Municipios, em valor superior
ao destinado ao pagamento de débitos de
natureza alimenticia, constantes de precaté-
rios n&o pagos pelo respectivo ente até o en-
cerramento do exercicio seguinte ao de sua
inclusédo no orcamento.

§ 2° Entendem-se como débitos de natu-
reza alimenticia aqueles definidos pelo § 1°-A
do art. 100 da Constituicao Federal.

§ 32 A vedacéo de que trata o § 1° se
estende as pessoas juridicas de direito publi-
co integrantes da administracdo indireta dos
respectivos entes.

§ 42 Excetuam-se da vedacgao dos §§ 1°
e 3° as despesas com publicidade veiculadas
em razao de grave e urgente necessidade
publica.” (NR)

Art. 2° Esta lei entra em vigor na data de sua
publicacdo.

Justificacao

Tornou-se rotina, em nosso Pais, ndo honrar ou
atrasar o pagamento dos precatérios de natureza ali-
menticia. Esses precatorios sdo débitos das administra-
cOes federal, estaduais, distrital e municipais relativos
a salarios, pensoes, beneficios previdenciarios, inde-
nizacdes por morte ou invalidez. Em geral, os credores
sao cidadaos ou familias que dependem desses recur-
sos para sobreviver. Como o préprio nome diz, sdo de
natureza alimenticia, ou seja, destinam-se a suprir as
necessidades basicas dos credores.

Contudo, mesmo depois de anos de penosa es-
pera pela sentenca final, muitos dos beneficiarios dos
precatdrios de natureza alimenticia ainda precisam
contar com a boa vontade dos governantes em lhes
pagar.

Paralelamente a esse flagrante descaso, observa-
mos as administragcbes publicas gastarem verdadeiras
fortunas com a publicidade de seus governos, tecendo
louvores as préprias administracdes, quase sempre
com indisfarcavel propdsito eleitoreiro.

Por isso, o presente projeto de lei busca proi-
bir gasto com publicidade em montante superior ao
destinado a pagamento de precatdrio de natureza
alimenticia. Evidentemente exclui dessa proibicao
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a publicidade necessaria a orientar a populacao
em casos de grave e urgente necessidade publica,
como, a guisa de exemplo, a divulgacao de méto-
dos para evitar uma doenca que ameace tornar-se
epidemia ou a orientacdo sobre procedimentos a
observar apds a ocorréncia de uma enchente.

Por se tratar de matéria afeta a gestao financeira
das administracdes direta e indireta, deve ser disciplinada
em lei complementar, a teor do art. 165, § 92, 1l, da Cons-
tituicdo Federal. Como se sabe, a Lei n® 4.320, de 1964,
que pretendemos alterar com este projeto, ndo obstante
constituir-se lei ordindria originalmente, foi recepcionada
pela Constituicao de 1988 como lei complementar.
Assim, cedo de poder contar com o0 apoio de meus
Nobres Pares, apresento o presente projeto de lei
complementar, com o propdsito de tornar efetivo o
mandamento contido no art. 100 da Constituicao
Federal, para que a administracéo publica passe a
honrar o cumprimento dessas condenagdes judiciais
de natureza alimentar, que por vezes sdo postergados
para satisfacdo de interesses menores.

Sala das Sessodes, 26 de julho de 2005. — Senador
Marcelo Crivella.

LEGISLACAO CITADA
ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 100. A excecao dos créditos de natureza ali-
menticia, os pagamentos devidos pela Fazenda Fe-
deral, Estadual ou Municipal, em virtude de sentenca
judiciaria, far-se-ao exclusivamente na ordem crono-
I6gica de apresentagéo dos precatorios e a conta dos
créditos respectivos, proibida a designacédo de casos
ou de pessoas nas dotagdes orcamentarias e nos cré-
ditos adicionais abertos para este fim.

§ 1°-A Os débitos de natureza alimenticia compre-
endem aqueles decorrentes de salarios, vencimentos,
proventos, pensdes e suas complementacdes, bene-
ficios previdenciarios e por morte ou invalidez, funda-
das na responsabilidade civil, em virtude de sentenca
transitada em julgado.

Art. 165. Leis de iniciativa do Poder Executivo
estabelecerao:

Il — estabelecer normas de gestéo financeira e
patrimonial da administracéo direta e indireta, bem
como condicdes para a instituicdo e funcionamento
de fundos.

Art. 67. Os pagamentos devidos pela Fazenda
Publica, em virtude de sentenca judiciaria, far-se-ao
na ordem de apresentacao dos precatérios e a conta
dos créditos respectivos, sendo proibida a designa¢éo
de casos ou de pessoas nas dotacdes orgamentarias
e nos créditos adicionais abertos para esse fim.

(A Comissdo de Assuntos Econémi-
co0s.)

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— O projeto que acaba de ser lido vai a Comissao
competente.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Com a palavra, como Lider, o Senador José Agri-
pino.

V. Ex2 tem cinco minutos, prorrogaveis por mais
dois.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN. Como Lider.
Sem revisado do orador.) — Sr. Presidente, Sr?s e Srs.
Senadores, venho, nesta manha, manifestar uma preo-
cupacao que tenho como brasileiro, como lider politico,
sobre o estado de coisas que ocorrem no Pais hoje.

Estamos vivendo uma crise politica, eu diria, sem
precedentes; o Governo atingido duramente, na minha
opinido, desnorteado, sem comando visivel, claudicante,
errando na tomada de posi¢oes e levando aquilo que
mais se temia: os primeiros sinais de inquietacdo na
area econdmica. O ddlar, no dia de ontem, valorizou-
se 2,67%, em apenas um dia; a Bolsa de Valores caiu
3,39%, em apenas um dia; os editoriais dos jornais do
mundo inteiro come¢am a manifestar preocupacéo séria
com perturbagdes na economia brasileira; a recomen-
dacao a aquisicéo de titulos da divida publica brasilei-
ra no plano externo comeca a receber restricbes por
parte daqueles que recomendam ou néo. E uma crise
que era e é politica, mas que nao estava atingindo a
economia, comeca a atingir a economia.

Queria aqui fazer, ainda que de forma muito ra-
pida, uma apreciacado sobre por que esta atingindo a
economia, Sr. Presidente. Sera por culpa da oposi¢cao?
Sera, Senador Marcelo Crivella, que o PFL esta con-
tribuindo para a perturbacao na area econdémica? Em
absoluto. Em momento nenhum — Senadores Ramez
Tebet e Ney Suassuna, V. Ex2s haverao de concordar
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comigo —, nenhum pefelista falou em encaminhamento
de impeachment. Em momento nenhum, hora nenhu-
ma, nenhum pefelista falou em subtragao do apoio que
sempre demos a politica econémica levada a efeito
pelo Ministro Palocci, que é o grande sinalizador para
0s mercados de que a economia, com seus funda-
mentos, permaneciam soélidos. O Governo, pela sua
banda “paloccista”’, mantém a politica econdmica de
contencdo dos gastos publicos, de controle da divida
publica, de manutengé@o de um superavit primario, na
minha opiniao, de forma equivocada, uma taxa de ju-
ros excessivamente elevada, mas dentro de um grande
contexto. Tudo isso, afora a taxa de juros, conta, como
sempre contou, com 0 NOSSO apoio.

Por parte do PFL, portanto, nunca, em momento
nenhum, nem se falou em impeachment nem se fa-
lou em subtracdo de apoio a politica econémica que
blinda a economia e que faz com que o mundo acre-
dite no Brasil. O que esta ocorrendo, Sr. Presidente, é
que, inabilidades do Governo, em declaragdes, estao
passando para a economia no plano interno e no plano
internacional fatos que sé@o indesejaveis e que fogem ao
nosso controle: luta de classes. Hora nenhuma, nés es-
timulamos nem estimulariamos jamais luta de classes,
luta de pobre contra rico. O Brasil é um sé. E um Pais
de desiguais? E, sim, mas nunca neste Pais ninguém
ousou estimular luta de classes. E, pela primeira vez,
Senador Ney Suassuna, no meio de uma crise, por ina-
bilidade politica por parte dos condutores do Governo,
estimula-se, explicita-se a luta de classes.

O Presidente da Republica vai a reuni@o de ce-
gonheiros e ao aniversario de um Sindicato e assis-
te a discursos como que estimulados do confronto.
“Senhor Presidente — diziam os lideres — ninguém vai
apear um operario da Presidéncia.” E quem é que esta
pensando em apear o operario da Presidéncia? Sé
os fatos poderao apea-lo. Nés nao estamos falando
em impeachment nem vamos falar. Mas se os fatos
falarem, nés nao vamos impedir. Nao somos nés que
vamos impedir. n&o.

Alto 1&! Alto 14! E atitude de irresponsabilidade
levar para o plano da discusséo o confronto entre em-
pregados e empregadores, entre ricos e pobres. E fa-
Zer 0 que nunca ninguém teve a coragem de fazer no
Brasil: promover o confronto entre irmaos, promover,
Sr. Presidente — vou repetir —, o confronto entre irm&os.
Isso é perversidade e irresponsabilidade. Temos que
sair dessa crise pela via do entendimento politico e da
investigacédo, doa em quem doer. O PFL n&o vai jogar
sujeira nenhuma debaixo do tapete, mas nio vai pedir
impeachment de ninguém. Mas se os fatos levarem
a isso, que levem.

Senador Ramez Tebet, vou ler para V. Ex2 o tre-
cho de uma entrevista publicada ontem no Diario de
S.Paulo. O Diario pergunta a uma pessoa: “O senhor
acha que o Presidente Lula sabia do chamado men-
salao?” Responde a pessoa: “Até ha poucos dias, nds
achavamos que ele ndo sabia, mas, depois que ele
disse que todos os Partidos costumam ter essa mes-
ma pratica, naquela hora, nds ficamos inteiramente
convencidos de que o Lula sabe da coisa e ndo toma
as iniciativas que deve tomar”. Ele confirma. Ele acha
que sim.

Pergunta o Diario de S.Paulo: “Diante da exten-
sao do escandalo, o senhor chegaria a imaginar solu-
¢Oes drasticas, hoje impensaveis, como uma renuncia?
Como agiria se estivesse no lugar do Presidente?”
Responde a pessoa: “Eu mediria, primeiro, as conse-
gUéncias de um golpe como esse de renunciar, que é
um verdadeiro golpe; depois, se verificasse que isso
é para o bem da Patria, evidentemente, eu nao sé me
demitiria, como pediria que todos depositassem seus
cargos e recomecassemos uma nova fase de demo-
cracia auténtica no Brasil”.

Na primeira parte, ele diz: “Até ha poucos dias,
ndés achavamos que ele n&o sabia, mas, depois que ele
disse que todos os Partidos costuma ter essa mesma
pratica” — € o que ele achava —, “naquela hora, ficamos
inteiramente convencidos de que o Lula sabe da coisa
e ndo toma as iniciativas que deve tomar”.

Senador Marcelo Crivella, sabe de quem é essa
entrevista? Nao é de nenhum pefelista, nenhum pees-
sedebista, nenhum pedetista, nenhum oposicionista.
Essa entrevista € de Dom Paulo Evaristo Arns, conce-
dida ao jornal Diario de S.Paulo. Um homem acima
do bem e do mal, acima de qualquer suspeita. Ele esta
emitindo uma opinidao pessoal: acha que o Presidente
sabia e acha que, se ele medisse as consequéncias
de um golpe como esse, deveria renunciar.

E esse o estado de coisas que esta reinando no
Pais hoje. Quem fala isso € Dom Paulo Evaristo Arns,
nao sou eu, que aqui ndo estou pregando a renuncia
nem o impeachment de ninguém. Estou combatendo
a altura o estimulo a luta de classes. Alto la! Ninguém
tem o direito, neste Pais, de estimular a luta de classes,
de estabelecer confronto entre irmaos, sejam eles po-
bres ou nao, ricos ou nao. Sao todos brasileiros. E nés
temos a obrigacao de encontrar os caminhos de saida
pela vertente democratica para uma crise que nés nao
criamos. Foi o Governo que criou. E ele, Governo, quem
comeca a criar o clima de impeachment.

Ouco com muito prazer o Senador Ramez Te-
bet.
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O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Senador José Agripino, o seu tempo esta esgotado,
mas vou prorroga-lo.

O Sr. Ramez Tebet (PMDB — MS) — Senador Ro-
meu Tuma, permita-me fazer um aparte?

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Pois néo.

O Sr. Ramez Tebet (PMDB — MS) — Tenho uma
profunda admiragéo pelo Senador José Agripino e ele
sabe disso. Os pronunciamentos de V. Ex2, ndo o de
hoje, mas todos aqueles em que analisa a conjuntura,
fazem-me lembrar dos tempos de estudante. Quando
eu era estudante, eu admirava, embora néao seguisse,
uma figura implacavel da politica brasileira, chamada
de “Demolidor dos Presidentes”, que foi Carlos Lacer-
da. Eu pertencia aquele grupo de estudantes que de-
fendia o monopdlio estatal do petrdleo, eu tinha idéias
verdadeiramente nacionalistas e assim por diante.
Hoje, nao vejo mais na politica brasileira ninguém de-
molindo ninguém. E V. Ex2, como Lider do PFL, tem
se conduzido com determinacdo e tem abordado os
fatos respeitando algo que surgiu recentemente na
politica brasileira: governabilidade. Nunca vi o PFL,
como Oposicao — e V. Ex2 como Lider do PFL —, agir,
como se diz na giria, para “ver o circo pegar fogo”. V.
Ex2 é contundente? Sim. Veemente? Sim, mas pensa
nos elevados interesses do Pais, porque, Senador,
seria um absurdo — estdo nos ouvindo — nao apurar-
mos os fatos por receio ou por alegacdes de que isso
poderia prejudicar a economia, quando se sabe que
a economia esta sendo defendida por quase todos os
Lideres nacionais, inclusive pelo Partido e por V. Ex2.
Esse testemunho fago questéao de dar.

O SR. JOSE AGRIPINO MAIA (PFL — RN) — Agra-
deco ao Senador Ramez Tebet, que, para mim, tem uma
importancia especial, porque é um dileto amigo e um
ex-Presidente desta Casa; um homem que fala com a
responsabilidade de ex-Presidente do Congresso.

Senador Ramez Tebet, aumentei a minha dosa-
gem de preocupacao quando assisti hoje, pela manh3,
a um noticidrio de televisdo, o Bom Dia Brasil. Um di-
rigente do PT, referindo-se a perspectiva de queda do
Presidente, falava claramente que forcas deveriam se
unir, inclusive aquelas do Partido que se movem contra
a conducédo da politica econémica. Gelei com aque-
la declaragcéo. Era a somacao de forcas de um Lider
do PT, que falava em confronto, claro, na defesa do
mandato do Presidente, o que ndo coloco em quest&o.
Ele falava em reunir forcas, inclusive do Partido, que
se moviam contra a politica econdmica do Governo
do Partido dele. Veja, Senador Ney Suassuna, onde é
que estamos metidos!

O que estamos defendendo é equilibrio, modera-
céo e estamos combatendo a irracionalidade.

Ouco o Senador Ney Suassuna com muito pra-
zer.

O Sr. Ney Suassuna (PMDB — PB) — Nobre Se-
nador José Agripino, ndo posso, de maneira nenhuma,
testemunhar fatos dos quais V. Ex2 nunca participou,
como o de pedir o impeachment. Pelo contrario, tenho
que concordar com V. Ex2. Embora estejamos de lados
diferentes, tenho de ter respeito, porque V. Ex? sem-
pre teve respeito, nas suas colocacdes, por todos os
governistas. O tema que V. Ex? traz a baila me deixa
preocupado também. Inquirido ontem pelo jornal O Va-
lor sobre essas declaragdes, eu disse — e esta aqui,
na nota — exatamente o seguinte:

A nossa preocupacgao é com esse clima emocio-
nal. A emogéo nunca foi boa conselheira. Esse discurso
elite versus trabalhadores é emocional e pode trazer
mas conseqléncias, imprevisiveis, se exponenciado
esse clima ao exagero. Prefeririamos que a emogéo
néo fosse tanta e que a racionalizacdo reinasse.

Essas foram as minhas palavras. Embora esteja-
mos de lados diferentes, elas coincidem, no momento,
com as preocupacoes de V. Ex2. Essa emocao nao leva
a nada. Temos que apurar os fatos, temos certeza de
que o Presidente ndo esta envolvido nisso — nunca ouvi
aqui a Oposicao falar em impeachment realmente — e
me preocupa perceber que essa emogao esta subindo
um grau a mais dia a dia. Tanta emog¢&o nao &, nunca
foi e nem sera boa conselheira.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Agradeco
a V. Ex? a manifestagéo e repito: concordo com V. Ex2
inteiramente. Nao vamos sair dessa crise se nao for
pela vertente da moderacao e do equilibrio.

Nao podemos, nem V. Ex2, nem eu, abrir mao
das investigacdes, cheguem elas aonde chegarem.
Nao ha saida. Se alguém quisesse esconder sujeira,
nao conseguiria, diante da pressao da opiniao publica,
dos meios de comunicacgéao, das radios, das televisoes,
dos jornais, da vontade da classe politica, dos limpos
que querem se limpar.

Sou um obstinado no sentido de aprofundar as
investigacdes no limite maximo para que se separe o
joio do trigo, para que se veja quem é que participa
de sujeira e quem nao participa. Do contrario, o Con-
gresso Nacional vai nivelar por baixo, e vamos perder
a condicdo de ir a rua. Os limpos perderao, como 0s
sujos, a condicao de ir a rua.

Nao ha outro caminho para uma saida senéo o
da investigagé@o no limite maximo, chegue ela aonde
chegar. E quem néo tiver contas a pagar, que fique
tranquilo, porque nao tera contas a prestar.
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Nao vamos perder o equilibrio, ndo vamos come-
car a meter os pés pelas maos nem vamos permitir
que aqueles que estao perdendo o equilibrio emocional
enveredem pela perda emocional do controle. Vamos
estar o tempo todo alertando para isso.

Sr. Presidente, quero trazer um outro alerta a
Casa: a refinaria de petréleo do Nordeste é um an-
seio de quinze, vinte anos. Quando fui Governador, em
1990, eu ja reunia a classe politica do meu Estado e
ja procurava a Petrobras e o Ministério das Minas e
Energia para atrair para o meu Estado, que é produ-
tor de petrdleo, que produz cento e dez mil barris de
petréleo por dia, uma refinaria da qual julgamos ser
merecedores por trunfos técnicos e pela producao de
petréleo que temos no nosso territorio. Igualmente
pleiteiam a refinaria o Estado do Maranhao, o Estado
do Ceara, o Estado de Pernambuco, a Bahia, Alagoas,
por razdes diversas.

Senador Edison Lob&o, hd muitos anos que ha
uma disputa, legitima disputa, entre Estados para que
0s seus territérios sediem a refinaria de petréleo, pro-
metida ha tanto tempo pela Petrobras. E, de repente,
ndo mais que de repente, suponho que, na intengéo
de promover uma agenda positiva, o Presidente da
Republica anuncia a instala¢do da refinaria ou a deci-
sao de construir a refinaria no Estado de Pernambuco.
Sem mais nem menos, sem dar nenhuma explicacdo a
ninguém, sem chamar Pernambuco, sem chamar Rio
Grande do Norte, sem chamar Maranhéo, sem cha-
mar Alagoas, nem Bahia, nem Ceara. Simplesmente
anuncia isso. Um sonho de vinte anos se desfaz num
peteleco! Suponho eu que pela necessidade de o Go-
verno promover uma agenda positiva, que, na minha
opinido, é uma agenda profundamente negativa, porque
ela vai, a médio prazo, promover imensas frustragdes
em parte daqueles que foram preteridos sem uma ex-
plicagéo. Nao houve nenhuma explica¢gdo e nenhuma
compensagao para quem quer que seja —nao do meu
conhecimento.

Por essa razao, estou encaminhando requeri-
mento, que leio e que facgo publico.

O Sr. Edison Lobao (PFL — MA) — V. Ex2 me
permite uma intervencdo antes de ler o seu requeri-
mento?

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Com muito
prazer, Senador Edison Lobao, e, em seguida, o Se-
nador Marcelo Crivella.

O Sr. Edison Lobéao (PFL — MA) — Senador José
Agripino, em verdade, parece que estamos vivendo,
no meu Estado — e néo é diferente no de V. Ex? -, um
calvario no que diz respeito a esse problema. Ha trés
grandes contenciosos no Maranh&o: um deles seria
a refinaria de petréleo, ansiada, sonhada ha tantos

anos, assim como no Estado de V. Ex2. O outro, uma
siderurgica. E um estudo feito pela Companhia Vale
do Rio Doce e por uma grande siderurgica chinesa
demonstra que ndo ha nenhum lugar no mundo — nao
s6 no Brasil — melhor do que o Maranhao para se-
diar uma grande siderurgica. Em razao do porto, que
€ uma verdadeira bénc¢éo, por ser o melhor porto do
Brasil, de aguas mais profundas, por ser mais proxi-
mo do mercado consumidor internacional e em razédo
de uma ferrovia, que é seguramente a melhor ferrovia
do Brasil, a ferrovia dos Carajas; e da mina, que esta
proxima, no Para, servida por essa ferrovia. Pois bem;
também ndo conseguimos essa siderurgica, a despei-
to de toda a luta e de todas as vantagens oferecidas
pelo Maranh&o. E ha até um terceiro contencioso: a
Ferrovia Norte — Sul, que foi iniciada pelo Presidente
Sarney. A época, dizia-se que seria uma inutilidade
porque iria ligar o nada a coisa nenhuma. Hoje, veri-
fica-se que ela serve a um corredor produtor de soja
e de outros produtos agricolas, que, em um passado
recente, produzia quatro milhdes de toneladas e, ja
agora, 40 milhdes, com estudo para 140 milhdes de
toneladas dentro de poucos anos, ou seja, havera o
abastecimento de boa parte do mundo por meio des-
sa ferrovia e da producgéo estimulada por ela nesse
corredor de exportacdes. Pois bem, nem a ferrovia
conseguimos fazer com que prossiga — uma ferrovia
que nao vai servir exclusivamente ao Maranhao e, sim,
ao Brasil, até porque a sua concluséo significaria um
abraco nacional em matéria de ferrovias do Brasil, que
€ o de que muito necessitamos. Ou temos ferrovias, ou
0S Nossos produtos serao sempre mais caros na sua
exportagdo. Portanto, as lamdurias de V. Ex?, que séo
absolutamente procedentes, sdo também as nossas.
Eu néao sei o que ha contra o Estado de V. Ex2 e contra
o meu. O fato é que as coisas nao funcionam. O re-
querimento a que V. Ex2 se refere podera, realmente,
trazer alguma luz a esse problema téo grave que afeta
o seu Estado e o meu. Muito obrigado.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Senador
Edison Lobéao, eu agradeco.

O Sr. Marcelo Crivella (Bloco/PL — RJ) — Sena-
dor José Agripino...

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Eu ja ougo
V. Ex&, Senador Crivella.

Eu agradeco o aparte de V. Ex2 porque ele me
enseja a fazer umas consideragdes muito rapidas sobre
os trunfos que os diversos Estados que pleiteiam se-
diar a refinaria apresentam. Uns dizem ter capacidade
de consumir os derivados produzidos em quantidade
suficiente para justificar a implantacéo da refinaria em
seu territério, ou seja, o trunfo é consumo, é mercado.
Outros, como o Estado de V. Ex2, dispéem de boa in-
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fra-estrutura para a distribuicao: ha o Porto do ltaqui, a
Ferrovia Norte-Sul, infra-estrutura e situagéo geografica
condizente. Outros sao fonte produtora, como é o caso
do Rio Grande do Norte, o maior produtor de petréleo
em terra. Ele produz 110 mil barris de petroleo em ter-
ra, fora o gas, além de ter uma condigéo geografica,
pelo fato de ser a esquina do Brasil, privilegiada para
a distribuicdo do derivado. Tudo isso leva os Estados
a disputarem legitimamente.

De repente, ndo mais que de repente, eu duvi-
do que a Petrobras ou o Governo tenham procurado
0 Governador do seu Estado. A Governadora do meu
Estado me telefonou e disse que nao foi procurada
por ninguém, nem o Governador do Ceara, nem o da
Bahia, mas, de subito, comunica-se, pura e simples-
mente, que esta decidido que a refinaria sera no Es-
tado de Pernambuco.

Eu vou ler o requerimento, que acredito atender
a preocupacao de todos nés. Em seguida, ouvirei os
Senadores Marcelo Crivella e Eduardo Suplicy.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Peco urgéncia, tendo em vista o tempo ter-se es-
gotado, embora haja tolerancia pela importancia do
assunto.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Pego a V.
Ex2 um pouquinho de tolerancia. Esta perfeito.

Sr. Presidente, nos termos do §2° do art.
50 da Constituicao Federal, combinado com o
que dispde o art. 216 do Regimento Interno,
requeiro sejam prestadas pelo Sr. Ministro de
Estado de Minas e Energia as seguintes in-
formacoes:

1. Confirma-se o anuncio feito pelo Se-
nhor Presidente da Republica de ja ter sido
tomada a decisao em favor do Estado de Per-
nambuco para sediar a refinaria de petroleo
pretendida pelo Nordeste?

2. Para a tomada da referida decisao foi
realizado algum encontro entre os Estados
pretendentes?

3. Que critérios teriam norteado tal de-
cisao?

Sala das sessoes, 26 de julho de 2005.

Com a resposta a esse requerimento, as nossas
duvidas, Senador Lobao, vao ficar dirimidas e pode
ser que venha a seguinte resposta: “Nao, foi um lapso
do Presidente, foi uma incontinéncia verbal do Pre-
sidente”. Tomara que tenha sido isso, para que, sem
explicacéo, sem entendimento, uma luta de 15 anos
ndo tenha desaparecido num passe de magica — ab-
solutamente incompreensivel e reprovavel, fato com o
qual eu, como Senador do Rio Grande do Norte, por

hipétese alguma vou concordar e a respeito do que
vou me aquietar.

Ouco o Senador Marcelo Crivella.

O Sr. Marcelo Crivella (Bloco/PL — RJ) — Se-
nador Agripino, quando V. Ex2 profere o seu discurso,
sempre com muita propriedade, com muita clareza e
se comunicando de maneira muito eficiente e Iucida,
traz assuntos importantes para o Pais. A refinaria é
algo que precisamos debater. Imaginem como se sen-
te o meu Estado, sobretudo o norte fluminense, que
€ produtor de 90% do petrdleo nacional mas nao tem
uma refinaria. Ofereceram-se, de todas as maneiras,
vantagens ao Governo Federal para que instalasse
uma refinaria naquela area. A Governadora Rosinha
Garotinho inaugurou o seu Governo com uma cam-
panha: “O petréleo é do Rio, a refinaria é do Rio”. Nao
houve, entretanto, argumentos que convencessem a
equipe técnica do Governo. Também nos sentimos
muito inconformados e n&o nos convencemos com 0s
argumentos apresentados no debate, mas quero fazer
um comentario com respeito a entrevista que V. Ex? ci-
tou, do Diario de S.Paulo, que fala do nosso Cardeal
Dom Paulo Evaristo Arns. V. Ex2 deve estar lembrado
que ja houve momentos em que um Senador, ao to-
mar posse, jurava cumprir seus deveres e manter a
Igreja Catdlica Apostdlica Romana. O Brasil mudou;
hoje existem muitas religides. Ha brasileiros catdlicos,
a maioria, mas existem muitos evangélicos, e néo faz
mais sentido um Senador assumir o seu mandato ju-
rando manter como oficial a Igreja Catdlica Apostdlica
Romana. Os tempos mudaram. A Igreja Catdlica tem
prestado a este Pais, sobretudo na vida publica, uma
contribui¢éo: foi quem criou o PT. O Presidente Lula ja
disse, reiteradas vezes, que nos seus pronunciamen-
tos, devido a atmosfera, ao momento, muitas vezes
€ mal compreendido. Parece-me que esse € o0 caso
atual. Nem a Justica, Senador Agripino, imp&e ao réu
que faca ou que fale alguma coisa que o condene. Ndo
foi essa a intencdo do Presidente. Ha duas coisas que
eu, como brasileiro e Senador, neste momento da vida
publica, tenho claras: primeiro, hd 0 mensalao e pes-
soas terdo que ser responsabilizadas; segundo, até o
momento, o Presidente da Republica de nada sabia.
Por isso, parabenizo V. Ex? quando, com muita caute-
la, cita os fatos, observa o horizonte, mas reafirma a
disposi¢éo do seu Partido de ndo tomar qualquer ca-
minho irresponsavel que jogue nosso Pais numa crise
institucional. Parabéns a V. Ex2.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Agradego,
Senador Marcelo Crivella, e digo-lhe que o seu Esta-
do, que é produtor de petrdleo, pleiteia, também, essa
nova refinaria, que pode ir para o Nordeste.
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Eu tive a oportunidade de, na companhia de S.
Ex2, o Governador do meu Estado, e de toda a Banca-
da Federal, de todos os partidos politicos e entidades
de classe do meu Estado, ter uma longa reunido com
S. Ex?, a entdo Ministra das Minas e Energia, quando
foi colocada a indefinicdo com relagédo ao palco —isso
faz pouco tempo —, e 0 Rio de Janeiro foi considerado
como alternativa entre os pleiteantes.

Nem o Estado de V. Ex2 recebeu comunicacao
nenhuma, suponho eu. Foi decidido de cima para bai-
X0, N0 sei sob que critérios, e quem pleiteou durante
15 anos ficou a ver navios.

Eu nao aceito esse tipo de atitude, Senador Mar-
celo Crivella.

Ouco, com muito prazer, o Senador Eduardo
Suplicy.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Eu pedira que V. Ex2 fosse rapido, Senador Eduardo
Suplicy, por favor.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Se-
nador José Agripino, é importante V. Ex2 salientar que
nao ha qualquer iniciativa, por parte do PFL, de soli-
citacdo de impeachment e nem ha pronunciamentos
nesse sentido. V. Ex2 reitera que espera a continuida-
de da normalidade do processo democratico brasilei-
ro. Tenho a convic¢cdo de que vamos corrigir os erros,
que sdo de responsabilidade, de alguma maneira, de
todo o corpo politico brasileiro. Nés, no Congresso
Nacional, temos percebido que, seres humanos que
somos, detectamos erros de pessoas e aqui cabe a
nds, como organismo, corrigi-los. No ambito do meu
Partido, algumas pessoas incidiram em erros graves
€ eu me sinto na responsabilidade, como membro do
PT, de procurar fazer tudo para corrigi-los. As informa-
¢cOes que estao chegando denotam que a pratica, que,
infelizmente, se detectou e que ainda se esta apuran-
do, iniciada pelo Sr. Marcos Valério e suas empresas
junto a pessoas do Partido dos Trabalhadores ja havia
comecado antes. Por exemplo, em 1998. Os jornais de
hoje informam como pessoas e partidos que hoje estao
a frente da Oposicdo também incidiram em praticas
semelhantes. Quero fazer uma ponderacdo a V. Ex2 e
ao Lider do PSDB, que, ha alguns dias, estiveram no
Tribunal Superior Eleitoral, solicitando que houvesse
uma punicéo ao Partido dos Trabalhadores para que
nao mais recebesse recursos publicos do Fundo Parti-
dario, que compete a todos os partidos politicos. Note
que V. Ex®s estao atribuindo a todo o Partido dos Tra-
balhadores a responsabilidade por um erro que ainda
estamos apurando. Agora estamos vendo que h& in-
dicadores muito fortes de que outros partidos também
incidiram em problemas sérios, ainda que em épocas
anteriores. O que eu gostaria, portanto, de aqui dis-

tinguir € que uma coisa sao erros de pessoas e outra
€ o erro de instituicoes. Quero também colocar uma
palavra de prudéncia, porque, se pessoas, no passa-
do, pertencentes ao partido de V. Ex? ou a qualquer
outro partido, porventura cometeram erros, isso nao
significa que V. Ex2 vai, entao, fechar o PFL, o PSDB
ou o Partido dos Trabalhadores. Cabe a nds apurar-
mos completamente os fatos — V. Ex? sabe que essa
€ a posicao que tenho defendido —, e que possamos
fazé-lo com o maior rigor e profundidade possiveis e,
na forma da lei, solicitar as autoridades que as pes-
soas possam cumprir tudo aquilo que esta explicitado
na lei, no Cédigo Penal, na Constituicao e no conjunto
das lei brasileiras. Se pessoas no Congresso Nacional
receberam beneficios extras para mudarem de partido,
para votarem de acordo com o governo, obviamente
isso confronta com o que esta explicitado nos arts. 54
e 55 da Constituicdo. Entao, essas pessoas deverao
perder o mandato. Mas acho que V. Ex2 tem procedido
com equilibrio, 0 que é importante para a condugéo
dos nossos trabalhos.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Senador
Suplicy, V. Ex2 n&o estava no comec¢o do meu pronun-
ciamento...

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Mas
estava ouvindo, no caminho para ca...

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Otimo!
Entao, V. Ex2 deve ter percebido que a minha preocu-
pacéo era com os fundamentos da economia. Eu me
preocupava com a elevacao do dodlar, com a queda da
Bolsa e com as razbes, os fundamentos disso. E ma-
nifestava a minha opinidao, em nome do meu Partido,
sobre a reiteracéo, a manuten¢éo do apoio absoluto e
irrestrito aos fundamentos da politica econémica pra-
ticada pelo Governo, pela agédo do Ministro Palocci,
excecao feita & questado da politica de juros.

Manifestava a minha preocupacao, e ai invoquei
o Partido de V. Ex3, porque vi hoje no “Bom Dia, Brasil”,
nao guardo o nome dele, acho que é um pretendente a
presidéncia do Partido, que dizia, com ar entre sereno
e revoltado, que ninguém iria afrontar o mandato do
Presidente. E ninguém esta querendo afrontar. N6s,
nao. Se o Presidente cair, sera pela evidéncia de fa-
tos e nado por pressao do PFL. Ele dizia que invocaria
reacoes por parte dos seus e até daqueles que den-
tro do Partido se moviam contra a politica econémica
do Governo. Estou repetindo uma coisa que ouvi hoje
de um précer do PT. Nao estou incluindo o Partido de
V. Ex2 por inteiro nisso ou naquilo, estou puxando um
testemunho.

Com relagéo a questédo do impeachment, ainda
hoje no jornal O Estado de S.Paulo, do Estado de
V. Ex&, ha uma declaragcao minha em que, de forma



25666 Quarta-feira 27

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Julho de 2005

peremptdria, colocamos que o PFL nao vai caminhar
para o impeachment; agora, também nao vai permitir
que pessoas que tém responsabilidade, grande res-
ponsabilidade, trilhem o caminho irresponsavel do es-
timulo ao confronto, a luta de classes, de justificativas
de que as elites estao tentando derrubar o Presidente,
€COmo se 0s ricos estivessem contra os pobres. Alto, 14!
Essa é uma atitude escapista que nés, do PFL, repeli-
mos a altura. Como V. Ex2, Senador Eduardo Suplicy,
nods apoiamos e ndo vamos arredar o pé de apoiar os
fundamentos econdmicos do Pais que até agora vém
dando certo e que comecam a se inquietar por duvidas
emanadas do préprio Governo, por inconsisténcia de
comportamento do préprio Governo, que o mercado
comeca a perceber.

O que queremos é o que V. Ex2 quer — e acredito
que seja sincero o que V. Ex2 diz —, o que o Senador
Ney Suassuna quer, o que o Senador Marcelo Crivella
quer, o que o Senador Edison Lobao quer, o que o Pais
todo quer: a investigacéo profunda, chegue aonde che-
gar. Nés, do PFL, ndo vamos esconder nem permitir
que se esconda sujeira debaixo do tapete, chegue a
investigacdo aonde chegar. Impeachment, néo. Inves-
tigacéo, sim e ja!

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma) — Senador
José Agripino, se V. Ex2 me permitir, quero prestar uma
pequena homenagem a Dom Paulo Evaristo Arns, pela
sua histdria, por suas Ultimas trés décadas de luta, uma
luta muito grande durante um periodo da Histéria do
Brasil. Claro que, com todo respeito a V. Ex?, Senador
Marcelo Crivella, mas pelo comportamento. Ele falou
como um cidadao, visto ja estar afastado, por deciséo
e por idade, da chefia da Igreja em S&ao Paulo, mas
acho que é um homem de bem e é ouvido. Portanto,
apenas se manifestou como um cidadao brasileiro,
€ eu gostaria de deixar registrado, porque, historica-
mente, varios contatos nds tivemos em horas dificeis
do Pais. Obrigado.

O SR. JOSE AGRIPINO (PFL — RN) — Tanto con-
cordo, Sr. Presidente, com o que V. Ex? diz que repeti
aqui a opiniao de um homem que é respeitado pelo
Brasil inteiro e que emitia a sua opinido.

E uma ultima palavra sobre aquilo a que o Senador
Suplicy se referiu: a questao da investigagao da corrup-
¢ao em passado recente. A preocupacgao tem que ser
com todos os partidos em qualquer momento, Sr. Sena-
dor Suplicy. Apenas o que se mostra neste momento é
que a corrupcao, que sempre existiu, lamentavelmente
estd, neste momento, se tornando endémica. Segundo
as evidéncias, ela esta-se tornando endémica. Em vez
de estar localizada no baco, ela estd no cérebro, no
coracao, nos intestinos, nos rins, no figado, na cabeca,

nos bracos, nas pernas, e, antes que seja tarde, nos
temos que dar um basta nessa situacgéo.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Concedo a palavra ao Senador Ney Suassuna, como
Lider do PMDB, por dez minutos.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB — PB. Como Li-
der. Sem revisao do orador.) — Sr. Presidente, Sr?s e
Srs. Senadores...

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Dois Li-
deres seguidos?

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Para mim, Lider é em seguida. S. Ex? usara da pa-
lavra por pouco tempo. Depois, falard o Senador Mar-
celo Crivella.

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Eu nao
posso, Sr. Presidente, ir contra o meu Lider.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Mas é do Regimento.

O SR.RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Mas, dois
Lideres em seguida...

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— E do Regimento. Lider é do Regimento.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Deve ser
intercalado.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Intercalado quando é por delegacéo.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — V. Ex®
quer usar a palavra ja?

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Nao, ab-
solutamente.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB — PB. Como Li-
der. Sem revisao do orador.) — Sr. Presidente, Sr?s e
Srs. Senadores, todos nés estamos preocupados com
os problemas que o Brasil esta vivendo.

Ha um livrinho que parece pequeno, mas que foi
extremamente importante para toda a humanidade. Falo
de um livro de René Descartes, chamado Discurso
do Método, escrito ha tanto tempo, em 1630, que diz
que todo grande problema é composto de pequenos
problemas. Temos de isolar esse grande problema e
procurar ver quais sao 0os pequenas problemas que
o formam.

Hoje o Brasil esta vivendo um grande problema,
que o esta paralisando. Com toda certeza, ele deixa-
ria de ser importante e teria solugéo, a medida que
estudassemos e procurassemos trabalhar duro para
resolvé-lo parte a parte.

Por exemplo, poderia o Presidente da Republi-
ca pegar esse grande problema, dividi-lo em partes e
comecar a equaciona-las. Se as estradas estao ruins,
ha que se resolver o problema rapidamente. Estamos
com problemas sérios. A toda hora, vemos o clamor
da saude, por isso ha que se fazer frente a essa area.
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Estamos vendo que a educacao, apesar de ter tido mui-
tos progressos, ainda esta muito aquém do queremos.
Assim, temos de resolver o problema da educacao. A
corrupcao, que esta assolando e bloqueando o Pais
neste momento, tem de ser solucionada. Concordo
com o Lider José Agripino: doa em quem doer, tem
que se levar o processo até o extremo.

A medida em que resolvermos esses problemas,
vamos verificar que um dos grandes problemas da Re-
publica é a burocracia. A burocracia esta demasiada.
Havia trinta e tantos Ministérios, numero que foi dimi-
nuido, mas nao foi criada uma Secretaria sequer que
cuidasse do problema geral da burocracia. Neste Pais,
ainda se continua pedindo reconhecimento de firma,
algo que ja foi abolido trés vezes por decreto. Tudo é
burocratizado no Brasil. Essa € uma parte do grande
problema brasileiro que tem de ser equacionada, ao
lado da saude, da educacéo, das estradas. Tinha de
ser criada uma Secretaria especial, como foi feito em
governos anteriores, para se lutar contra a burocracia.
Se foi feita em governos anteriores, por que continua
sendo necessaria hoje? Porque isto se da em nos:
estamos bem hoje, daqui a pouco engordamos e te-
mos de fazer regime; descuidamo-nos, engordamos
de novo e temos de fazer regime. A burocracia tem de
ser combatida como a gordura no ser humano: per-
manentemente.

Este é o conselho que dou, neste momento, ao
Governo que, as vezes, parece perplexo: temos de
correr atras, temos de trabalhar. Ao invés do imobilis-
mo, € a hora de arregagar as mangas e de pedir ao
empresariado e ao operariado que fagcam o mesmo,
buscando saber, entre esses pequenos problemas que
formam o grande problema brasileiro, quais sdo os prio-
ritarios. Sabemos que sao prioritarios as estradas, a
educacao, a saude, o desemprego — com mobilizacdo
para a solucao dos outros, surgirdo mais empregos —,
mas a desburocratizacdo também o é.

Ouco, com muito prazer, o aparte do Senador
Maguito Vilela.

O Sr. Maguito Vilela (PMDB — GO) — Senador
Ney Suassuna, eu estava ouvindo atentamente V. Ex?,
que toca em pontos fundamentais para o Pais. A des-
burocratizacao, aliada a uma reforma administrativa, é
extremamente necessaria. A burocracia é indutora de
corrupcao. Quanto mais a maquina fica enferrujada,
obsoleta, carcomida pelo tempo, mais induz a corrup-
¢ao, porque as coisas nao andam, e vem o pagamento
da propina para esse ou aquele processo andar. Em
relacdo ao FCO, muitas vezes, no BNDES, no Banco
do Brasil, em instituicdes importantes, um processo
referente a uma atividade que vai gerar empregos,
por exemplo, na area da agroindustria, leva um, dois

ou trés anos para desenrolar. Tenho observado isso. O
Pais esta lento demais, ndao tem velocidade nenhuma.
E estamos vivendo uma vida supersénica; ela nao é
nem dindmica mais, € supersoénica. Entdo, temos de
correr muito, para desburocratizar mesmo o Pais, por
meio de uma reforma administrativa. A questao da
saude hoje é fundamental, continua morrendo gen-
te nas filas, as criancgas, os idosos nao tém a menor
possibilidade de um atendimento adequado. Entéo, V.
Ex? estd batendo em teclas importantissimas. E o Pais
precisa de velocidade, de trabalho, de dinamismo. Hoje,
até por uma audiéncia que se pede para um Ministro
espera-se dois a trés meses. Que Pais é este?! Para
onde vamos? Quer dizer, esta tudo muito dificil. Se ndo
houver um norte, se ndo se bater na mesa, se néo se
colocar o Pais para andar, a situagao ficara cada vez
mais dificil. Parabéns pelo seu pronunciamento, que
€ a preocupacao de todos nés.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — Muito
obrigado, nobre Senador Maguito Vilela, V. Ex#, que
foi um Governador aclamado em Goias e que deu um
show exatamente pela velocidade das acertadas deci-
sbes que tomava, sabe muito bem que esse conjunto
de problemas hoje aflige todo brasileiro.

Um desses, muito sério — em seguida vou dar
a palavra ao Senador Mao Santa —, é o problema da
seguranca. Nao ha brasileiro que nao esteja clamando
por ela. Fui, agora, a comemoracao dos 143 anos da
cidade de Pombal, uma cidade do meu Estado, linda,
encantadora, e, a noite, quando ia sair, disseram-me:
“Nao, Senador, o senhor ndo pode sair num carro so;
temos de mandar pelo menos mais dois carros com o
senhor”. Perguntei por qué, e responderam que era de-
vido aos assaltos nas estradas, no interior da Paraiba,
na regiao de fronteira, onde esta o Poligono da Ma-
conha — vemos que se chegou ao ponto de se batizar
uma regiao do Pais de Poligono da Maconha.

Ouco o Senador Mao Santa.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Senador Ney Suassuna, o tempo de V. Ex? esgotou.
Como V. Ex? ndo poderia dar apartes, peco que eles
sejam rapidos. Dei a V. Ex2 dez minutos em vez de
cinco minutos, como tolerancia.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) - E ain-
da tenho quatro minutos? Nao posso deixar de ouvir
0 meu amigo Mao Santa.

O SR. MAGUITO VILELA (PMDB — GO) — Sr. Pre-
sidente, pela ordem. Entéo, é preciso corrigir o painel.
Eu, por exemplo, fiz um parte e estava tranquilo com
base no que o painel indicava.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — Nao ha
problema, nobre Presidente.
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O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Estava errado. Eu errei. Peco desculpas; ja dei um
prazo a mais, de coragéao.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB — PB) — Muito
obrigado, Sr. Presidente.

Oucgo V. Ex2, Senador Mao Santa.

O Sr. Mao Santa (PMDB — PIl) — Senador Ney
Susssuna, manifesto minha admiragéo principalmente
por sua sabedoria. V. Ex? acabou de citar Descartes,
mas eu buscaria em V. Ex2 mesmo, que é igual em inte-
ligéncia a Descartes. Mas queria dizer o seguinte: V. Ex?
é Lider do PMDB no Senado. Eu votei em V. Ex#, mas
a politica € como as nuvens, e 0 momento é diferente.
O PMDB sempre teve dois grupos: o dos auténticos
e o dos moderados. V. Ex? esta muito moderado para
0 meu gosto, trazendo uns problemas da saude, da
educacao, da ignominia, da imoralidade que o Presi-
dente Renan Calheiros teve a coragem de mencionar
no artigo de jornal. Nunca antes houve tanta indigni-
dade. Entdo, peco permissao a V. Ex2 para que seja
criado e revivido o PMDB auténtico. Aqui, este PMDB
nao votou nem em Ulysses, no anticandidato, porque
ele tinha assumido o compromisso de, no dia, faltar,
em protesto. Mas veio. E ficou com 70 votos dos mo-
derados e 26 votos dos bravos colegas do congresso
auténtico, que revivo no nome de Marcos Freire, de
Fernando Freire, de Francisco Pinto e de outros. Que-
ro fundar, com o nosso Lider, Senador Pedro Simon,
com o Senador Ramez Tebet e com o Senador Sérgio
Cabral — e convido os Senadores Valdir Raupp € Ma-
guito Vilela, aqui presentes, a entrar nessa —, o PMDB
auténtico. Isso foi reconhecido pela histéria. Vou oficiar
a esta Casa a criacdo do PMDB auténtico, aquele que
redemocratizou este Pais. V. Ex?, em quem votei com
toda admiracgao e respeito, esta muito moderado para
meu gosto.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — Muito
obrigado, nobre Senador. Respeito e acato a opinido
de V. Ex?, mas acabava de falar da corrupgéo, que é
um dos cénceres que esta atacando nosso Pais. N&s,
que somos Lideres, temos de ter sempre prudéncia.
Um Lider nunca pode levar seu rebanho, seus liderados
a precipicio. Deve ter sempre a ponderacao de lutar e
buscar solucionar as coisas com muita prudéncia.

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O Sr. Mao Santa (PMDB — PI) — Autenticidade
néo é falta de prudéncia. O PMDB auténtico existiu, ja
foi reconhecido, e o Brasil aprova.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Por favor, o aparte ja foi concedido.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — Con-
cordo com V. Ex2. N&o estou contrariando o interesse
de V. Ex?, que é legitimo...

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Nao pode haver debate cruzado.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) —...e a
democracia permite isso. Vamos respeitar a posi¢éo
de V. Ex2.

Agora, vejam Srs. Senadores, que esta é a hora,
mais do que nunca, de o Presidente arregacar as man-
gas e trabalhar. Esta € a hora, mais do que nunca, de o
Governo se mobilizar, cobrar dos Ministros e procurar
fazer essa hierarquizacao, lembrando-se de combater
a burocracia e a corrupcéo. Ao combater a burocracia
e a corrupg¢ao, os outros problemas vao se tornar mais
faceis e vamos poder ter sucesso nessa luta.

Muito obrigado, nobre Presidente, pela condes-
cendéncia, pela gentileza e lhaneza com que V. Ex?
sempre lida, tanto na Presidéncia quanto fora dela.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Obrigado.

Concedo a palavra ao Senador Ramez Tebet,
por permuta com o Senador Marcelo Crivella, que, em
seguida, fara uso da palavra.

V. Ex2 tem dez minutos, prorrogaveis por mais
cinco.

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS. Pronun-
cia o seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Sr.
Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, em primeiro lugar,
Senador Marcelo Crivella, os meus agradecimentos
a V. Ex2 por essa permuta que me possibilita estar
nesta tribuna.

No dia de hoje, Sr. Presidente, os debates se
iniciaram com o pronunciamento do Lider do PFL,
Senador José Agripino, abordando a crise que o Pais
esta vivenciando, que, sem duvida nenhuma, aqueles
de bom senso tém que reconhecer que essa € uma
das maiores crises morais e politicas por que o Pais
ja passou.

A corrupgéo no Brasil e no mundo ¢é histérica.
Suas raizes, em alguns paises, s&o profundas, € no
Brasil ela esta alcancando — e ja alcangou — um nivel
que tem surpreendido os mais experimentados lideres
politicos do nosso Pais.

Nesse momento, portanto, Sr. Presidente, Sris e
Srs. Senadores, como sdi acontecer, surgem as formu-
las ou as po¢des magicas, anunciadas por uns e outros
como capazes de resolver a crise em que estamos
mergulhados e que ninguém, em sa consciéncia, por
mais estudioso que seja e por mais vivéncia que tenha
de vida publica, nenhum cientista politico, a meu ver, é
capaz de prever aonde vamos chegar com essa crise
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moral que a todo o dia traz novos fatos, estarrecendo
a sociedade brasileira, a Nacéo brasileira.

E de tal ordem, Sr. Presidente, Srés e Srs. Sena-
dores, que nunca o Congresso viveu com trés CPls
funcionando ao mesmo tempo e com uma mesma fi-
nalidade, que é a de apuracgao de fatos de corrupgao.
Quando vejo isto acontecer, mais me convencgo de que
nao ha férmula magica e de que a verdadeira maneira
de resolver esta situacdo esta nas leis que ja existem
no nosso Pais, leis que precisam ser realmente apli-
cadas conforme os fatos forem se sucedendo.

Nao adianta, Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senado-
res, por exemplo, anteciparmos as elei¢coes, fazermos
eleicdes gerais no nosso Pais se os atores forem os
mesmos. Antecipacéo de elei¢do, portanto, é casuismo.
Serao os mesmos atores que estdo em cena. Antecipar
eleicbes ou prorrogar as elei¢des seria a permanéncia
de tantos quantos ai estdo e que a sociedade ja esta
exigindo ou que renunciem imediatamente, ou que se-
jam punidos, e que as CPIs caminhem cada vez mais
céleres, como realmente elas estao trabalhando, no
sentido de impedir a impunidade e fazer a verdadeira
faxina, a verdadeira limpeza que a sociedade brasilei-
ra esta exigindo.

O Sr. Maguito Vilela (PMDB — GO) — V. Ex2 me
permite um aparte?

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Vou per-
mitir ja.

Portanto, Sr. Presidente, falar em antecipagao,
falar em reeleicao agora ou mesmo em acabar com
a reeleicdo é casuismo. A prorrogacdo de mandatos,
como muitos apontam, também é casuismo. A coinci-
déncia das eleigbes nao levaria a coisa alguma.

As chamadas reformas politicas, propaladas por
ai, algumas delas que precisam existir neste Pais, ndo
é o momento de discuti-las, Sr. Presidente, Sr2s e Srs.
Senadores. O que temos que fazer é dar resposta
imediata a sociedade. E V. Ex% ndo imagina o quanto
eu torco, diante de tantas evidéncias que estao por ai,
como muitos homens que detém mandato poderiam
comecar a ajudar este Pais se eles praticassem um
ato que é unilateral. Nao posso aconselhar ninguém a
isto, mas muitos deviam diminuir o trabalho da CPI, ta-
manha séo as evidéncias, renunciando imediatamente
aos seus mandatos, porque nao tém mais condicbes
de representar a sociedade e o povo que um dia ne-
les confiou.

Senador Maguito, V. Ex2 tem o aparte, por gen-
tileza.

O Sr. Maguito Vilela (PMDB — GO) — Tenho por
V. Ex2 o maior apreco, o maior respeito pela sua his-
téria de homem publico, como ex-Governador, como
Senador, um homem exemplar em todos os sentidos.

Mas nao concordo, de forma nenhuma, com V. Ex2 e
com os demais que tém dito que a reforma politica ndo
seja talvez a mais importante de todas as reformas, e
urgente, porque toda fonte de corrupc¢do no Brasil, no
Governo Collor, no Governo Fernando Henrique e do
atual Governo — e nao foram poucos os escandalos de
corrupgao — tem como objeto o financiamento privado
de campanha. Foi assim com a sobra de campanha do
Collor; foi assim no Governo Fernando Henrique Car-
doso, para arrumar caixinha; e esta sendo agora. Se
ndo acabarmos com o financiamento privado de cam-
panha, ndo vamos acabar com a corrupc¢ao no Brasil.
O instituto da reeleicdo também hoje, infelizmente, é
uma outra fonte de corrupgdo. Todo mundo se elege
ja pensando na reeleigéo. Ai ja vem a preocupacao de
fazer o caixinha; vem a preocupacao de fazer obras so
no ultimo ano para ter visibilidade. Tenho observado
e estudado isso com muito carinho. Temos que fazer
urgentemente a reforma politica, tapar esses ralos. O
instituto da reeleicdo ndo pode ser abruptamente re-
tirado, embora eu tenha sido dele o maior critico; po-
rém, quem foi eleito agora o foi com essa expectativa
e com esse direito. Mas, la na frente, sim. A partir da
proxima eleicao, ai sim, podemos acabar com o insti-
tuto da reeleicdo. Agradeco muito a V. Ex@.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Senador
Maguito Vilela, V. Ex2 se antecipou no seu aparte e aca-
ba me ajudando a esclarecer os fatos. Nao sou contra
a reforma politica. Sou contra o casuismo de ela ser
feita em meio a essa crise moral que esta ai, tapando
o sol com peneira, escondendo e jogando embaixo do
tapete toda a imundicie que esta sendo apurada pela
CPI e por outras instituicdes. Sou, sim, contra a reelei-
céo. Se votei um dia a favor dela, hoje me arrependo.
Mas, acabar com a reeleicao neste exato momento é
um casuismo. Acabar com a reelei¢éo para as proximas
eleicdes é diferente — concordo com V. Ex&.

E 0 mesmo caso de discutirmos o financiamento
publico de campanha agora nesta hora. Temos opinides
diferentes. Nao estou de acordo com V. Ex®. Sou contra
o financiamento publico de campanha. Imagine se o
Brasil aglienta! Este Brasil sem escolas, este Brasil sem
creches! Este Pais de desempregados vai sustentar um
orcamento de quase um bilhdo para financiamento pu-
blico de campanha, nesta hora e neste momento? Que
sociedade vai tolerar isso? Discutir, portanto, financia-
mento publico de campanha, Senador Maguito Vilela,
havera de ser feito sim, mas no momento oportuno,
no momento em que o Pais ndo esteja vivendo esta
crise, porque, data venia, temos apenas dois meses
para discutir qualquer reforma politica. Se nés nos ati-
vermos ao principio constitucional, qualquer mudanca
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na legislacao politico-eleitoral do Pais s6é devera ser
feita um ano antes das eleicdes.

O Sr. Mao Santa (PMDB — PI) — V. Ex2 me per-
mite um aparte, Senador Ramez Tebet?

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Portanto,
seria tapear, seria uma armadilha contra a sociedade
tentarmos resolver esses problemas falando em re-
forma politica agora. Com relagédo ao financiamento
publico de campanha, por exemplo, Senador Marcelo
Crivella, Srs. Senadores, gostaria de dizer apenas o
seguinte...

O Sr. Maguito Vilela (PMDB — GO) — V. Ex2 me
permite, Senador Ramez Tebet?

(Interrupgéo do som.)

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Vou prorrogar o tempo de V. Ex2 por mais cinco mi-
nutos, Senador Ramez Tebet..

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Para vol-
tar ao financiamento publico da campanha, por exem-
plo, Senador Maguito Vilela — V. Ex2 é um estudioso
do assunto —, gostaria de dizer que, na Alemanha,
onde existe o financiamento publico de campanha, o
caixa dois existe e ja levou dirigente partidario inclusi-
ve ao suicidio; nos Estados Unidos, o sistema & misto
— existe o financiamento publico e o financiamento de
empresas. Em uma sociedade altamente capitalista,
foi reduzida a participagdo de empresas nas eleigcoes.
No México, também, ha o financiamento publico de
campanha. Portanto, Senador Maguito Vilela, a meu
ver, ndo existe nenhuma férmula na democracia. Tudo
tem suas vantagens e desvantagens. Em momento
oportuno, com clarividéncia, quando o Pais nao esteja
enfrentando dificuldades, poderemos discutir reforma
politica em profundidade.

Ao concluir, gostaria de dizer que a reforma politi-
ca é sempre falada, mas nunca priorizada. E ndo pode
ser priorizada agora, quando teria que ser votada, fal-
tando dois meses para a exigéncia constitucional.

O Sr. Mao Santa (PMDB — PI) — V. Ex2 me per-
mite um aparte, Senador Ramez Tebet?

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Tem V.
Ex? a palavra, Senador Mao Santa.

O Sr. Mao Santa (PMDB — PIl) — Senador Ra-
mez Tebet, Cristo disse que, sob os céus, ha tempo
determinado para cada propdsito: ha tempo de falar,
de calar, de nascer, de morrer, de chorar e de rir. O
tempo agora é de combater a corrupgao, o desvio de
recursos. Deus coloca os homens certos no lugares
certos. Todo o Pais relembra Teotdnio Vilela, com es-

toicismo, assim como V. Ex2, vencendo. Mas, naque-
le momento, sob os céus, havia um propdsito para
cada coisa: era a liberdade e a democracia. Agora é o
combate a corrupgao. V. Ex2 traduz nao a esperanca,
mas a certeza de que ainda ha homens de bem neste
Congresso Nacional. E aqui convido V. Ex2 para ser o
Presidente de Honra do PMDB auténtico. Ramez Tebet
significa coragem, justica, seriedade e renascimento
daquele PMDB auténtico, aquele que redemocratizou
o Pais com Marcos Freire, Fernando Lyra, Francisco
Pinto, Lysaneas Maciel, Alencar Furtado e Teot6nio
Vilela, cujo espirito lhe faz companhia agora para to-
mar essa bandeira pela moralizacéo, pela dignidade
e pela vergonha.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Senador
Mao Santa, V. Ex2 me colocou em um patamar ao lado
de grandes homens que fizeram a histdria ou que luta-
ram pela redemocratizagao do Pais. Nao posso aceitar
ser Presidente de Honra, mas aceito um desafio. Sabe
qual é? O de lutar, dentro do PMDB, pelos ideais que
estdo em meu coracdo. O PMDB é o Partido que aten-
de as exigéncias da sociedade brasileira. Um Partido
que, mesmo diante de suas crises, até com posicoes
divididas, ainda tem o apoio da sociedade brasileira.
Quero lutar por esses ideais. Por isso, ocupo a tribuna.
Por exemplo, quando se fala em votar...

O Sr. Marcelo Crivella (Bloco/PL — RJ) — V. Ex2
me permite um aparte, Senador Ramez Tebet?

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — V. Ex?
me permite um aparte, Senador Ramez Tebet?

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — S6 um
minutinho, Srs Senadores. Encontra-se na Camara um
projeto que diz respeito & lista preparada para a elei¢céo
de cargos ou para o preenchimento de vagas no Poder
Legislativo. Tenho que combater isso, porque se trata
de caciquismo, de coronelismo politico, de estabelecer
aos donos dos partidos politicos o privilégio de colo-
car na lista os primeiros, o que impede a renovagao.
Como nao comparecer a tribuna para protestar? Minha
consciéncia pediu que aqui viesse a fim de que nao
desviassemos a atencao da Nacgéao brasileira.

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Senador Ramez Tebet, solicito que ndo conceda
mais apartes. Darei mais um minuto para que V. Ex2
encerre, sem apartes.

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Vou en-
cerrar, Sr. Presidente.
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O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) —V. Ex?
me permite um aparte, Senador Ramez Tebet?

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Sem apartes, Senador Eduardo Suplicy.

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Sr. Pre-
sidente, peco paciéncia a V. Ex2, pois gostaria de con-
cluir meu discurso.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Entao, darei mais..

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — Ficou di-
ficil. E eu vi que...

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Ja concedi mais dois minutos a V. Ex&.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Nao pre-
tendo citar outros que ultrapassaram o tempo, até por-
gue nem vemos o tempo passar quando, por exemplo,
o Lider do PFL ocupa a tribuna. Alguns oradores, as
vezes, sdo cansativos.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Mas a Mesa s6 esta fazendo um apelo, nao esta
cortando a palavra de V. Ex2.

O SR. RAMEZ TEBET (PMDB — MS) — V. Ex&,
alias, tem demonstrado generosidade, e acaba de
demonstrar, mais uma vez.

Concedo o aparte ao Senador Eduardo Suplicy.
Em seguida, ao Senador Crivella.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— S0 peco urgéncia.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Prometo
ouvi-los e concluir.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— As vezes, o aparteante leva muito tempo, e utiliza o
tempo de outro Senador.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Vou ape-
nas ouvi-los e concluir, Sr. Presidente.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Sena-
dor Ramez Tebet, estou de pleno acordo com V. Ex2 ao
fazer essa critica veemente com relacéo a lista, espe-
cialmente como foi aprovada na Camara dos Deputados
e como veio a esta Casa. Espero que possam pensar
um pouco mais e refletir, ainda mais a lista que colo-
ca como ja definidos aqueles que sao parlamentares,
Deputados Federais. Isso seria algo tao grave quanto
reinstituir senadores biénicos, 0 que ndo podemos,
de maneira alguma, aceitar. Gostaria de ponderar a V.
Ex? que estamos a mais de quinze meses da eleicao
de outubro do proximo ano, mais de um ano antes,
portanto. Se realizarmos um trabalho de grande inten-
sidade — Senado e Camara — nos meses de agosto,

setembro e outubro, sobretudo agosto e setembro,
dando total atencéo a reforma politica, poderemos dar
uma contribuicdo importante para o Pais, inclusive a
luz de todos os fatos que estao sendo desvendados
hoje. Assim sendo, pondero a V. Ex?, quem sabe, que
estd iniciando, colocando tais questdes para o debate,
que uns sao favoraveis ao ...

(Interrupgdo do som.)

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — V. Ex?
ainda nao esta persuadido do financiamento publico.
Dependendo da maneira, poderemos té-lo. Chegare-
mos ao bom senso. Avalio que é importante que, na
medida do possivel, dediquemos os meses de agosto
e setembro — além de desvendar as irregularidades
—, a votacao da reforma politica, o que devera ocorrer
até 3 de outubro.

O SR. RAMEZTEBET (PMDB — MS) — Senador
Eduardo Suplicy, rapidamente, quanto ao financiamen-
to publico de campanha, é uma matéria tdo complexa
que acredito que nao seja possivel discuti-la em dois
meses, principalmente quando o PIB brasileiro esta
pratica e exclusivamente comprometido até para o
pagamento de juros. Mas a fidelidade partidaria, por
exemplo, € quase uma unanimidade, e poderia ser
votada em 60 dias sim.

Concedo o aparte ao Senador Crivella.

O Sr. Marcelo Crivella (Bloco/PL — RJ) — Sena-
dor Ramez Tebet, quero parabenizar V. Ex2 e ressaltar
que o povo brasileiro, que nos assiste pela TV Senado
e nos ouve pela Radio Senado, talvez ndo saiba que V.
Ex2, com tanta veeméncia e nacionalismo inflamado,
acaba de enfrentar uma luta de saude importantissima.
E a cura de V. Ex2 ndo decorreu somente dos remédios,
mas também do amor a este Pais, e isso esta provado
na tribuna. V. Ex2 fez um pronunciamento brilhante sob
todos os aspectos: primeiro, porque a renuncia dos
culpados livraria todo o Congresso e cada um de nds
de um calvario desnecessario. V. Ex? excluiu o Presi-
dente da Republica, e o fez com sabedoria, porque,
quanto ao Lula, nao ha certeza, ha muitas duvidas. E
a duvida nao pode ser uma boa conselheira de uma
deciséo. A certeza que temos do Lula é de que foi um
operario que trabalhou pela fundagdo de um partido,
chegou a Presidéncia da Republica...

(Interrupgdo do som.)

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Solicito a V. Ex? que encerre o seu aparte.
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O Sr. Marcelo Crivella (Bloco/PL — RJ) — ...e
enche de orgulho a cada um de nds. E V. Ex? conclui
falando sobre a reforma politica, que, nos termos em
que esta, nasceu morta. As pesquisas mostram que
80% dos brasileiros nao querem votar em lista, mas
no nome. E 75% repudiam o financiamento publico de
campanha. V. Ex2, como tribuno, expressa a alma do
povo. Parabéns, Senador Ramez Tebet!

O SR. RAMEZ TEBEZ (PMDB — MS) — Senador
Marcelo Crivella, muito obrigado pelo estimulo que V.
Ex2 me da, concordando com 0 meu pronunciamen-
to. Mas, quando V. Ex? diz que é por amor ao Brasil,
0 é, mas também digo a V. Ex? que estou aqui, com
fé, agradecendo as ora¢des de todos os brasileiros e
agradecendo a Deus por me dar a oportunidade de
ficar mais tempo neste mundo.

Encerro o meu pronunciamento com os meus
agradecimentos a V. Ex?, Senador Romeu Tuma.

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— Muito obrigado.

Senador Marcelo Crivella, tem V. Ex2 a palavra,
por dez minutos.

O SR. MARCELO CRIVELLA (Bloco/PL — RJ.
Pronuncia o seguinte discurso. Sem reviséo do orador.)
— Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores...

O SR. PRESIDENTE (Romeu Tuma. PFL — SP)
— 86 comeco a contar o tempo quando o Parlamentar
estiver na tribuna.

O SR. MARCELO CRIVELLA (Bloco/PL — RJ)
— Muito obrigado, Sr. Presidente.

Venho a tribuna para falar de duas coisas: quanto
a primeira, ja me pronunciei na semana retrasada, a
respeito do dinheiro — R$ 10 milhdes — que foi apre-
endido em Brasilia, num avido vindo da Regido Norte
do Brasil com direcdo a Sao Paulo.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, naquele
mesmo dia, ndo como Senador, mas como membro e
participante da Igreja Universal do Reino de Deus, eu
disse que se tratava de ofertas, de doacdes e de que
essa estratégia era adotada porque nao havia outra
solucéo. As doacdes que vém do Brasil inteiro precisam
ser levadas para Sao Paulo, onde todos os pagamen-
tos sao feitos, pois ha uma dificuldade tremenda para
se conseguir depdsitos nos bancos, isto é, depositar
em contas valores pequenos, miudos, que demoram
muito tempo para serem contados, quando as contas
ndo sao naquela agéncia bancaria; que o transporte
é complicadissimo, é caro, é dificil. Tudo isso foi ex-
plicado também pelo Presidente da Igreja, Deputado
Joado Batista, que acompanhava naquele momento
essas ofertas.

Pois bem, as ofertas foram apreendidas, instau-
rou-se um inquérito para investigar as coisas, mas,
infelizmente, o episddio nao foi poupado pelos noticia-
rios e pelos jornais, que concluiram com precipitacao,
tentando ligar a doagéo de pessoas, na maioria muito
humildes, que se refletiam nas ofertas com notas de
cinco e dez reais, as quais constroem um trabalho tao
bonito neste Pais, com mensalao, com dinheiro de cor-
rupcao, com dinheiro na cueca, quando uma coisa nao
tem absolutamente nada a ver com a outra. Mas, com
0 noticiario que se propagou, parecia que se tratava
de farinha do mesmo saco.

Mas nao ha nada melhor do que o tempo. O tempo
€ 0 senhor da razdo. Trés dias depois, a Policia Federal
ja concluia que aqueles recursos pertenciam mesmo
a igreja. Na quinta-feira a noite, a Policia Federal, trés
dias depois, estava convencida disso, e, para nao pre-
judicar a instituicdo, sabendo que a Justica demoraria
um certo tempo para liberar o dinheiro — a Justica no
Brasil é lenta —, tomou a decis&o de depositar os recur-
sos na Caixa Econ6mica Federal, em nome da igreja,
numa conta remunerada, na sexta-feira. Ao fazer isso,
comprovou aquilo que eu havia dito da tribuna.

O delegado da Policia Federal me contou da difi-
culdade que teve de encontrar um banco que aceitas-
se esse depdsito, um banco que aceitasse o depdsito
dos R$10 milhdes, na conta da igreja, numa agéncia
de Brasilia. Foi dificil encontrar esse banco. Por exem-
plo, o Banco do Brasil, com todos os apelos da Policia
Federal, recusou-se.

E nado é sé o que eu havia dito — que é dificil
encontrar uma agéncia que aceite depdsitos nesse
volume, com notas miudas —, o transporte também é
dificil. Disse-me o delegado da Policia Federal que o
dinheiro estava depositado aqui, no representante do
meio circulante do Banco Central, a poucas quadras da
agéncia da Caixa Econdmica, que, depois de exaus-
tiva negociagéo, aceitou o depdsito. Uma distancia de
algumas quadras, Sr. Presidente. A Policia Federal
fez, entdo, contato com uma empresa de transpor-
te de valores, chamada Confederal, de Brasilia, para
transportar o dinheiro do Banco Central para a Caixa
Econdmica. A empresa disse que, para fazer aquele
transporte, precisaria de dez caminhdes, porque, de
acordo com sua propria politica, seu regimento interno,
seu estatuto, sé transporta R$1 milhdo por caminhao.
Portanto, precisaria de dez caminhdes para carregar
aquele valor. Mais uma vez, a Policia Federal constatou
aquilo que disse aqui, na segunda-feira, fruto de uma
experiéncia de 28 anos. A igreja ndo nasceu ontem e
tem buscado solugdes para os seus problemas. Mas,
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nesse momento, ndo se ouve, e la estava a Policia
Federal atormentada para transportar, para depositar
o dinheiro, como eu havia dito aqui, pois é dificil, os
bancos ndo aceitam.

Sabem o que fez a Policia Federal? Como nao
tinha dinheiro para pagar a empresa para transportar
o dinheiro do Banco Central para a Caixa Econbmica,
resolveu levar nas viaturas da propria Policia. E tive-
ram de montar uma operagcédo imensa. Ao chegarem
com o dinheiro a Caixa Econémica, mais uma vez en-
contraram dificuldades. Onze horas para contar todas
aquelas notas.

Senador Edison Lobao, ha um ditado que diz
o seguinte: “O castigo vem a cavalo”. Tenho o maior
respeito pela instituicdo. Mas, |a pelas tantas, eu dis-
se assim: Bem feito! porque eu disse, eu falei que era
dificil encontrar um banco para depositar; nao aceita-
ram, viveram na carne. Eu disse que era complicado
esse transporte, sentiram o que nds passamos. Infeliz-
mente, N&o nos ouviram e expuseram uma instituicdo
séria a um vexame.

Essas coisas infelizmente acontecem quando
se tomam decisdes precipitadas. Mas ainda bem que
foi com uma igreja acostumada, sofrida, que ja ven-
ceu muitos desafios. Espero que isso nao ocorra com
o Presidéncia da Republica. Os ingleses dizem jump
into conclusion, uma frase que uma crianga, numa
escola americana ou inglesa, ou qualquer pais de
lingua inglesa, sabe de cor: pular numa conclusao. E
quantas vezes em busca de noticiario de manchetes
as pessoas, em um jump into conclusion, colocam em
duvida a honra de instituicdes, de pessoas de bem
e, pior, expdem suas vida! Porque sao pastores que,
amanha, terdo suas igrejas invadidas por pessoas que
vao achar que aquelas ofertas, fruto da arrecadacao
de uma semana, durante o aniversario, acontecem a
todo instante.

O Sr. Edison Lobao (PFL — MA) — Permite-me
V. Ex2 um aparte?

O SR. MARCELO CRIVELLA (Bloco/PL — RJ)
— Com muita honra, Senador Edison Lobao, ouco V.
Exé.

O Sr. Edison Lobéao (PFL — MA) — Senador Mar-
celo Crivella, V. Ex2 explica didaticamente o episddio
que envolveu a Igreja Universal do Reino de Deus.
Acho que procede muito bem na medida em que traz
a esta Casa revelagdes que, na verdade, os Senado-
res ndo conheciam porque estavam ligados apenas
as versodes que surgiram na Imprensa. Uma coisa € o
fato que traz V. Ex2 hoje, e a outra é a versao do fato,
que, em geral, é deformada, é deletéria nos seus re-

sultados. Eu sei, Senador Marcelo Crivella, que tudo
parece conspirar contra a Igreja Universal do Reino
de Deus. Digo isso com a autoridade de quem néo é
sequer evangélico. Eu sou catdlico, mas tenho uma
admiracao profunda pelos evangélicos e quero aqui
destacar a Igreja Universal do Reino de Deus, pelo
seu sofrimento, por sua luta indormida em beneficio
das classes sociais e dos mais desvalidos. Senador
Marcelo Crivella, Jesus Cristo veio para salvar a hu-
manidade e sofreu tudo que nés conhecemos e esta
escrito no Evangelho. Jesus Cristo passou por todas as
vicissitudes que se pode imaginar, e o que Ele queria
era apenas o0 bem da humanidade, ndo mais do que
isso. Quando vejo todos os dias, abrindo os jornais e
assistindo a televisao, os desvios e os descaminhos da
humanidade, as drogas, os crimes, eu logo me lembro
das igrejas evangélicas — da Igreja Catdlica também, é
a minha igreja, mas sobretudo das igrejas evangélicas
—, do bem que elas fazem a humanidade. Nao fossem
elas, ai da humanidade!

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O Sr. Edison Lobao (PFL — MA) — Porque elas
trazem mais seguranc¢a no mundo do que o aparelho
policial de Estado. V. Ex? tem minha solidariedade
completa. Este episddio demonstra que a prudéncia
deve vir antes da intolerancia e da imprudéncia. O
que se fez com a Igreja Universal do Reino de Deus,
eu diria, foi uma imprudéncia. V. Ex2 explica, com toda
honestidade que informa o seu carater, como os fatos
ocorreram, um a um, e por que esses dizimos estavam
sendo transportados de avido, e ndo depositados numa
agéncia bancaria. Diga-se, até para a confirmacao e
reafirmacéo disso, que as agéncias bancérias — segun-
do o relato de V. Ex?, que é verdadeiro —, nao aceitam
receber quantias tao elevadas em notas tao pequenas
e para o transporte, em seguida, via magnética.

(Interrupgcédo de som.)

O Sr. Edison Lobao (PFL — MA) — V. Ex2 tem,
portanto, Senador Marcelo Crivella, minha solidarieda-
de e minha manifestacao de cumprimentos por trazer
esta verdade translucida nesta manha ao Senado da
Republica e ao Pais.

O SR. MARCELO CRIVELLA (Bloco/PL — RJ)
— Muito obrigado, Senador Edison Lob&o. Nao faco ne-
nhuma critica a Policia Federal. Acho que agiram com
muita correcao, quando, trés dias depois, depositaram
todo o dinheiro em nome da Igreja Universal numa conta
remunerada da Caixa Econémica Federal.
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O Sr. Mao Santa (PMDB - PIl) — Senador Mar-
celo Crivella...

O SR. MARCELO CRIVELLA (Bloco/PL — RJ)
— Concedo-lhe ja.

Apenas gostaria de ter poupado a Policia Federal
— se tivessem me ouvido — de todo esse sofrimento.
Porque eu disse que era dificil encontrar uma agéncia
para depositar, da dificuldade para contar e, pior, do
transporte oneroso. E |a ficaram delegados se reve-
zando onze horas na policia, depois mais onze horas
no banco, numa dificuldade para encontrar uma com-
panhia para transportar. Pediram dez caminhdes. Sé
podiam transportar um milhdo por caminhdo. A Con-
federal, um milhdo por caminhao, sdao dez milhdes,
dez caminhdes, a distadncia de duas quadras. Uma
luta tremenda. E podiam ter sido poupados disso se
tivessem nos ouvido.

Pois ndo, Senador Mao Santa.

O Sr. Mao Santa (PMDB - PI) — Quis Deus estar
presidindo a sessao o Presidente desta Casa, Sena-
dor Renan Calheiros, que esta dando possibilidade
ao Pais do referendo da paz. Acompanhei esse que
foi um grande trabalho no Congresso, as muitas audi-
éncias publicas, como parlamentar. E das sugestdes
que ouvi — sugestoes todo mundo da: desarma, coloca
soldado, coloca o Exército na rua, pena de morte —,
a mais interessante, Senador Marcelo Crivella, foi de
um jornalista do Rio de Janeiro, que contou que subia
a Rocinha e outras favelas e constatava, dava o teste-
munho: onde havia uma igreja, a paz em torno dela era
presente. Entdo é disto que o Brasil precisa: de mais
igreja, de mais Deus. Sobretudo neste momento, para
lembrar, entre os Dez Mandamentos, “Nao roubaras!”,
aos politicos do meu Brasil.

O SR. MARCELO CRIVELLA (Bloco/PL — RJ)
— Sem duvida.

Para concluir, Sr. Presidente, gostaria de fa-
zer aqui um repudio veemente a atitude do chefe
da policia britanica de Londres, Sr. lan Blair, que foi
de uma insensibilidade a toda prova, quando deu
entrevista falando sobre a morte do brasileiro Jean
Charles de Menezes, que, aos 27 anos, fugindo de
trés policiais, desuniformizados, nao-identificados,
foi perseguido, imobilizado, dominado e assassina-
do com oito tiros.

Senador Edison Lobéao, o Brasil precisa saber,
porque temos milhGes de brasileiros hoje vivendo no
exterior, como € que uma policia como a Scotland Yard
persegue um brasileiro que ndo tem a menor aparéncia
de terrorista, um rapaz com boa aparéncia, trabalha-
dor, o imobilizam e, nesse instante, ndo conseguem
sentir que debaixo da sua roupa nao existia um colete

de dinamites ou de bombas, e ai liquidam a vida de um
rapaz de 27 anos com oito tiros covardes.

Vem o chefe de policia, lan Blair, e diz o seguin-
te: “Olha, a policia esta certa. Eles tém que atirar na
cabeca porque se atirarem no corpo vao atingir o dis-
positivo das dinamites e muitas pessoas vao morrer.”
Eles nao fizeram isso a certa disténcia. Eles fizeram
isso sobre o corpo do rapaz, quando ele estava domi-
nado e deitado no chao. Sabem quem viu isso? Um
senhor inglés, que estava sentado no mesmo vagao
do trem, lendo um jornal e que, pelas declarac¢des que
deu, mostrou muita indignagéo porque achou uma co-
vardia, como o mundo inteiro achou.

A partir de domingo, as autoridades britanicas
comecaram a mudar o tom das declara¢bes e agora
ja falam em uma indenizacgédo. Talvez a familia preci-
se dessa indenizagao para repor 0 que esse rapaz
deixa de representar no orgamento doméstico, mas
0 povo brasileiro, o Congresso Nacional sobretudo, a
nossa Comissao, Senador Valdir Raupp, que defende
os brasileiros que vivem no exterior, queremos honra,
queremos dignidade, queremos um pedido de des-
culpa oficial do Governo britanico e queremos que os
responsaveis sejam punidos.

Agora, sim, quatro dias depois, sem jump into
conclusion, diante dos fatos, o Brasil espera uma
resposta a altura da dor que sentimos pela morte do
Nosso irmao.

Muito obrigado, Sr. Presidente.

Durante o discurso do Sr. Marcelo Cri-
vella, o Sr. Romeu Tuma, deixa a cadeira da
presidéncia, que é ocupada pelo Sr. Renan
Calheiros, Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:

REQUERIMENTO N¢ 799, DE 2005

Requeiro, nos termos dos arts. 210 e 222 do Re-
gimento seja encaminhada a familia de Jean Charles
De Menezes a nossa manifestacao de solidariedade e
pesar pela sua morte em condi¢des brutais e dramati-
cas, ocorrida na cidade de Londres, Inglaterra devido
a precipitacao e erro confessadamente cometidos pela
por policiais ingleses, bem assim a transcricdo nos
Anais do texto anexo intitulado “Tragédia em Londres”
que fundamenta o presente Requerimento.

Sala das Sessdes, em 26 de julho de 2005. — Mar-
celo Crivella.
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Tragédia em Londres

Marcelo Crivella*

O passageiro Mark Whitby estava na estagio de metro de Stockweli quando
a policia atirou no brasileiro Jean Charles de Menezes, na manhi de sexta-feira, 22.
Ele contou a BBC que viu "um homem de aparéncia asiitica” receber cinco tiros de
"trés policiais a paisana”.

O senhor Mark Whitby nio podia ser mais claro. Em rapidas palavras
descreveu a covardia de trés homens armados liquidarem um sujeito desarmado e
que, apavorado, tentava escapar.

Todos noés ficamos horrorizados com os atentados de 7 de jutho.
Lamentamos profundamente. No entanto, é preciso cuidado para que a agio policial
nio se efetue da mesma forma terrorista a que combate.

Sera que os policiais nio perceberam que a vitima nio se evadia, mas fugia,
e deles? Sim, simplesmente fugia, porque os policiais nio estavam devidamente
identificados. Estavam sem uniforme. Ora, sera que os policiais nio concluiram que,
se fosse um terrorista escondendo um colete de bombas, ja o teria acionado durante
a fuga? E nio perceberam que nido havia colete de bombas nem sequer no
momento em que estavam por cima do rapaz, mantendo-o imobilizado?

Essa tragédia mostra até que ponto pode chegar a insensatez da violéncia
do Estado. O orgulho britinico esta ferido com os atentados terroristas de 7 de julho,
e isso se torna um perigo piblico 4 medida que, como se vé, hi um bando de
policiais tipo 007, a paisana, com licenca para matar, querendo lavar a honra
britinica a sangue, inocente ou nio.

E a mesma insensatez que explodiu bombas no lraque sem nunca
apresentar justificativas para isso. E, pior, julgava-se que, ainda que nio existissem
as tais bombas quimicas de destruicido em massa, a destituicio de Saddam

desmobilizaria grupos terroristas que ele supostamente financiava. Desde 11 de
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setembro de 2001 assistimos estarrecidos a uma crescente onda de violéncia, com
ataques covardes que atingiram aos Estados Unidos da América, a Espanha, ao
Egito e, agora, a Inglaterra. Isso para nio citar os atentados terroristas no Iraque
pos-guerra, vitimando principalmente civis e soldados das forcas ocupantes.

Esse emigrante brasileiro, trabathador, eletricista, estava com pressa para ir
ao trabalho. Claro, tinha medo. E natural que isso ocorresse porque, dias antes,
quatro bombas explodiram e, no dia anterior, outras quatro quase explodiram. No
momento em que corria, queria é se ver livre dos perseguidores que para ele bem
podiam ser terroristas. Se soubesse que eram policiais e se eles estivessem
uniformizados, como se espera em um pais civilizado, nio teria razao nenhuma para
fugir. Ndo era criminoso. Ele sé queria continuar sua vida, ir para o trabalho, um
lugar em paz no trem, para se sentar como um mero desconhecido, mais um na
multidio, como sempre fazia. Mas o mataram impiedosamente.

O Jean saiu do Brasil, da sua Minas Gerais, porque aqui eletricista nao
encontra mais emprego com salario digno. E sabem por qué? Primeiro, porque
privatizamos nosso setor elétrico e, com isso, exterminamaos mithares de empregos
que existiam em dezenas de fibricas de componentes que hoje sio importados da
China e de outros paises. Segundo, porque o dinheiro arrecadado na privatizagao
foi para os rentistas do sistema financeiro em forma de juros da divida puablica em
um sistema de transferéncia de recursos de pobre para rico, idealizado,
principaimente, pelo pensamento neoliberal inglés.

Esse sistema tem sido responsavel por uma brutal e crescente concentragio
de renda nos paises que o adotam, como 0 Brasil, e o aumento da desigualdade
social assim gerado faz crescer os indices de violéncia num processo circular de
causa e efeito.

A declaragio do Chefe de Policia, lan Blair, para justificar o fato de trés
policiais a paisana darem cinco tiros na cabeca de uma vitima desarmada, mantida
deitada no chio e imobilizada, isto é, a explicagio para a légica de atirar
covardemente primeiro para depois perguntar, é de um cinismo revoltante:

"Eles (os policiais) tém que ser assim (afirar na cabega do suspeifo) porque

nio faz sentido atirar no peito de alguém, se ¢ la que provavelmente a bomba esta”,
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explicou. "Nao faz sentido atirar em qualquer outro lugar, quando eles podem cair e

detonar a bomba.”

Pergunto-me: se fosse o filho dele, cagado, imobilizado e assassinada com

cinco tiros na cabeca, teria ele 2 mesma versio?

Como presidente da Comissio Parlamentar Mista de Inquérito que investiga

a emigracio ilegal, estou muito preocupado com a situagdo dos brasileiros que vivem

no exterior. Esse fato em Londres mosira a barbirie a que eles podem estar

sujeitos. O Governo e o Congresso Nacional tém o dever de exigir justica. E justica,

muito mais que indenizacgio, é a punicac dos 007 assassinos e do chefe deles, lan

Biair, na melhor das hipsteses, doublé do inspetor Clouseau.

Marcelo Crivella, 47, ¢ senador da Repiblica {PL-RJ), kder do Govemno no Senado e

presidente da CPM/I da Emigracio llegal

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Agradeco a V. Ex?, Senador Marcelo Crivella.

A Presidéncia encaminhara o voto de pesar so-
licitado por V. Ex2, no momento em que se solidariza
com a familia de Jean Charles Menezes.

O requerimento vai ao Arquivo.

Concedo a palavra ao nobre Senador Marco
Maciel.

O SR. MARCO MACIEL (PFL — PE. Pronuncia o
seguinte discurso. Com revisao do orador.) — Sr. Pre-
sidente, Senador Renan Calheiros, Sr?s e Srs. Sena-
dores, tenho me preocupado muito com as questoes
relacionadas com a infra-estrutura fisica do Nordeste,
particularmente com relagdo ao meu Estado, Pernam-
buco, que tenho a honra de representar nesta Casa ao
lado dos Senadores José Jorge e Sérgio Guerra.

Retorno a esta tribuna para registrar um fato de
alto significado para Pernambuco e, de modo parti-
cular, para a sua regido metropolitana, com reflexos
em toda a regido nordestina. Trata-se da concluséo
de mais uma etapa das obras de ampliacdo do Ae-
roporto Internacional do Recife, agora denominado
Aeroporto Internacional dos Guararapes-Gilberto
Freire. Obra assumida em sua segunda etapa pelo
Governo do Estado, por meio de providéncia do Go-
vernador Jarbas Vasconcelos, ainda que adminis-
trativamente a parte viaria coubesse a Prefeitura da
Cidade do Recife.

Posso dizer que tive a ventura, Sr. Presidente, de,
como Governador, fazer a primeira grande ampliacéo
do Aeroporto dos Guararapes, nos idos de 1980, 1981.
E, agora, vejo a sua terceira ampliagao, cujo inicio se
deu em 1999, ao tempo em que eu exercia a Vice-
Presidéncia da Republica no Governo do Presidente
Fernando Henrique Cardoso.

Na sexta-feira ultima, 22 de julho, tive a oportuni-
dade de acompanhar o Governador Jarbas Vasconce-
los nos atos de inauguragéo das obras de melhoria do
acesso viario. Essas obras compreendem basicamente
a construcdo de dois viadutos, de 221 e 198 metros;
a implantagdo de um novo sistema de iluminagéo pu-
blica, com 77 postes de concreto, 161 luminarias de
alto rendimento e cabeamento totalmente embutido;
trabalhos de urbanizagdo com a construcao de duas
pracas, envolvendo 10.000 m? de area plantada e vias
complementares; criacdo de condi¢des para a revita-
lizacdo de uma area urbana nobre, que, infelizmente,
estava-se degradando; e a criacdo de mais bem-estar
para a populagéo e a intensificacdo do turismo e de
atividades afins.

Como sabemos, o turismo se beneficia muito
com obras que séo realizadas sobretudo na melhoria
do transporte aéreo.

Foram investidos nas obras a que me refiro do
acesso rodoviario ao Aeroporto Internacional dos
Guararapes-Gilberto Freire cerca de R$30 milhdes e
gerados em suas obras duas centenas de empregos
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diretos e 600 empregos indiretos durante os quinze
meses de trabalho. Como resultado criaram-se con-
dicdes para um fluxo de 60 mil veiculos/dia nos dois
sentidos.

Essa faina toda foi realizada tendo em vista a am-
pliacédo, ainda n&o totalmente concluida, do Aeroporto
dos Guararapes-Gilberto Freire, numa parceria com o
Governo do Estado com a Uniao, através, em primeiro
lugar, obviamente, da Infraero; em segundo lugar, da
Embratur; e, finalmente, a consignacao de recursos por
parte da administrac&o direta, por decisao pessoal do
Presidente Fernando Henrique Cardoso, atendendo a
uma solicitagdo minha, para que a obra pudesse ser
viabilizada, por se tratar de uma velha aspiracéo da
comunidade pernambucana.

O Sr. RomeuTuma (PFL — SP) — Senador Marco
Maciel, V. Ex2 me permite um aparte?

O SR. MARCO MACIEL (PFL — PE) — Ougo, com
prazer, o nobre Senador Romeu Tuma.

O Sr. Romeu Tuma (PFL — SP) — Nao sei se
o tempo de V. Ex? acabou, porque ndo marcaram o
tempo. Todavia, quero fazer um pequeno protesto,
preliminarmente, nao contra V. Ex?, mas contra os
horarios de véo, que estdo um sufoco. Atrasam-se
duas, trés horas, na maior desconsideragdo aos
clientes das empresas transportadoras, e respon-
sabilizam o DAC, dizendo que ele nao esta conse-
guindo controlar bem os véos. Ndo vou entrar nesse
mérito, mas, durante um véo da TAM, no qual eu
vinha, fizeram a exibicao da concluséo do aeropor-
to, que esta uma beleza. Eu estive la recentemente
com V. Ex2... )

O SR. MARCO MACIEL (PFL — PE) — E verda-
de!

O Sr. Romeu Tuma (PFL — SP) — (...) evia im-
porténcia do desenvolvimento do turismo no Nordes-
te. Hoje, chegam ao Brasil dezenas de vbos charters
provenientes da Europa — da ltalia, da Alemanha,
da Franca —, o que tem trazido um grande beneficio
para os Estados do Nordeste. V. Ex? aborda, com
muita simpatia, com muita correcdo e honestidade,
esse triunvirato para a conclusao do aeroporto, cujas
obras estavam paralisadas se ndo me engano. Duran-
te um periodo, a obra ficou paralisada. Quase todo o
Nordeste foi atendido no que diz respeito a infra-es-
trutura de aeroportos, e o de Pernambuco, pelo que
vi, inclusive na exibicdo de ontem, é uma maravilha.
Portanto, V. Ex2 e 0 governador estao de parabéns, e
espero participar do futuro turistico de Pernambuco,
que é uma beleza.

O SR. MARCO MACIEL (PFL — PE) — Muito
obrigado a V. Ex2. Quero agradecer o aparte com que
honrou o meu discurso e afirmar que, de fato, o Ae-
roporto Internacional dos Guararapes-Gilberto Freire
se converteu talvez no mais moderno aeroporto do
Brasil e, segundo depoimentos de arquitetos, talvez

no mais bonito também, o que significa aumento da
auto-estima dos nordestinos e, de modo especial, dos
pernambucanos.

Eu gostaria de destacar, entre as obras mais im-
portantes realizadas no aeroporto, o prolongamento
da pista de pouso para a extensao de 3.300 metros,
talvez a maior do Nordeste. Poucos aeroportos tém
pista com essa extenséo; a ampliacao do patio de
estacionamento de aeronaves de 14 para 26 posi-
coes, facilitando, portanto, o fluxo de embarque e de
desembarque de passageiros e de carga aérea, pois
hoje, o problema da carga aérea cresceu muito no
mundo €, por que nao dizer, no Brasil, o que contri-
bui para também, muitas vezes, ampliar o movimen-
to do aeroporto e, consequentemente, reduzir a sua
capacidade operacional; construcao de um edificio
garagem com mais de duas mil vagas; modernizag@o
da infra-estrutura tecnolodgica do aeroporto; reforma
do terminal de passageiros, agora com capacidade
para embarque ou desembarque de cinco milhdes de
passageiros por ano.

Nessa parceria, Sr. Presidente, como tive oca-
siao de dizer, coube ao Governo do Estado a respon-
sabilidade sobre a revisdo do sistema viario local,
compromisso que acaba de ser cumprido. Durante
a solenidade, o Governador Jarbas Vasconcelos as-
sinou o ato transferindo as obras vidrias para a Pre-
feitura do Recife.

E bom ressaltar que, com isso, a Prefeitura do
Recife se viu enriquecida de um patriménio de grande
valia, mostrando o quanto é importante acdes dessa
natureza, como a praticada pelo Governador Jarbas
Vasconcelos, e o quanto € significativa em relagéo a
uma boa integrag@o administrativa entre o Governo do
Estado e a Prefeitura Municipal.

Sr?s e Srs. Senadores, ao fazer este breve re-
gistro, correspondente a um grande trabalho e ao
atendimento da espera da populagdo do Recife,
dos usuarios do Aeroporto dos Guararapes, julgo
do meu dever destacar a atuagao do Governo de
Pernambuco.

Obviamente, ja fiz referéncia ao trabalho do
Governador Jarbas Vasconcelos, mas eu gostaria
de destacar também a colaboragdo sempre presente
do Vice-Governador Mendonca Filho, companheiro
na administracdo do Governo do Estado de Per-
nambuco. E distinguir, entre os que participaram
ativamente desse esfor¢co, o nome do Dr. Fernan-
do Dueire, que teve sua atuacdo reconhecida pelo
proprio Governador no discurso proferido durante
a inauguracéo desses empreendimentos de melho-
ria do acesso viario ao Aeroporto dos Guararapes-
Gilberto Freire.

N&o podemos deixar de também reconhecer o
trabalho das sucessivas administracdes da Infraero,
da Embratur e do Il Comar, que se desenvolveram
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sobretudo a partir de 1999, assim criando condi¢cbes
para que o povo de Pernambuco, e por que n&o dizer
do Nordeste, pudesse contar com esse aeroporto, que
vai contribuir para levar o turismo, melhorar o cresci-
mento econdmico e a integracdo do Nordeste com o
restante do Pais e com o exterior, ja que, com essa
ampliacdo, abriu-se espaco para voos internacionais,
inclusive vbos charteres, dirigidos praticamente para
praias do litoral nordestino, gerando assim condi¢oes
para mais empregos e maior renda para o povo do
Nordeste.

As solenidades das inauguragdes que me referi
estiveram presentes autoridades e liderancas popula-
res, empresariais e politicas, além dos ja antes citados,
o Prefeito Jodao Paulo, do Recife, Deputado Federal
Inocéncio Oliveira, Doutor Carlos Wilson, Presiden-
te da Infraero, Deputado Romario Dias, Presidente
da Assembléia Legislativa, Secretaria Lucia Pontes,
do Gabinete Civil do Governo do Estado, Secretaria
Terezinha Nunes, do Desenvolvimento Urbano, Se-

cretario Claudio Marinho, da Ciéncia, Tecnologia e
Meio Ambiente, Secretario Raul Henry, do Planeja-
mento, e Doutor Dorany Sampaio, Assessor Especial
do Governador.

Antes de concluir, Sr. Presidente, eu gostaria de
pedir a V. Ex2 que deferisse solicitacao, que ora faco,
no sentido de que fossem juntados ao meu discurso as
palavras proferidas naquela ocasido pelo Governador
Jarbas Vasconcelos e o texto do artigo do Secretario
de Infra-Estrutura, Dr. Fernando Dueire, publicado
no Diario de Pernambuco no dia 22 de julho, posto
que considero que séo falas que muito contribuem
para demonstrar a importancia da obra inaugurada
no Recife.

Muito obrigado a V. Ex2.

DOCUMENTOSA QUESEREFEREO
SR. SENADOR MARCO MACIEL EM SEU
PRONUNCIAMENTO.
(Inseridos nos termos do art. 210, inciso
I e §2° do Regimento Interno.)
FALA DO GOVERNADOR JARBAS
VASCONCELOS

= Esta obra que estamos hoje inaugurando é fruto de um trabalho determinadoc

que se iniciou, podemos dizer, desde os primeiros dias de 1999. O Estado

carecia de uma forte intervengdo no seu complexo aeroportuario, que estava
desatualizado, subdimensionando, desconfortavel para os nossos turistas e os

usuarios em geral;

= Era motivo de reclamacdo e reivindicagbes do Trade Turistico e de todo o

mundo empresarial e de negdcios, que enxergava nessa deficiéncia um

empecilho ao desenvolvimento do Estado;

= O Governo de Pernambuco tomou uma decisdo fundamental para resoiver o

problema. Procurou a Unido e fez uma parceria envolvendo a INFRAERO e

EMBRATUR, onde todos entraram com recursos;

=> Destaco aqui o papel, naquela ocasido, do Vice-Presidente da Republica, o
Senador Marco Maciel, aqui presente, que foi o grande arquiteto dos
entendimentos necessarios e da viabilizagao dos recursos;

=> Registro, também, o compromisso assumido pelo Presidente da INFRAERO,

Carlos Wilson Campos, aqui presente, que, a partir de 2003, ajudou com ©

fluxo financeiro, garantindo a finalizagao do empreendimento;
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= HNesses seis anos de trabalho foi possivel concluir ¢ pretongamento da Pista
de Pouso que hoje tem 3.300m. Ampliou-se o Patio de Estacionamento de
Aeronaves de 14 para 26 posigdes. Construiu-se um Edificio Garagem com
mais de 2.000 vagas e fez-se esse belissimo Taerminal de Passageiros que,
sem dulvida, hoje, € o mais moderno do Brasil;

= Mas, todas essas intervengdes impunham ao Estado uma nova

responsabilidade: rever todo o sistema viario local, pois desde os estudos e
projetos do novo aercporto ja apontavam esta necessidade para o seu pleno

funcionamento;

para o cidadao conviver com os constantes
imagine-se com 0O novo

= Ja estava muito dificil
engarrafamentos na Av. Mascarenhas de Morais,
aeroporto onde as demandas ja cresceram e aumentam dia-a-dia;

Sabia-se gue a Prefeitura nao tinha recursos para tanto. Resolvi, entdo, que o

sistema viario fosse feito com recursos do Tescurc Estadual;

Mesmo com as dificuldades financeiras, conseguimos, aqui neste complexo
vidrio, investir R$ 30,2 milhdes, correspondentes aos seguintes itens:
{JA EM TRAFEGO DESDE JANEIHO)

VIADUTO NORTE COM 221m
(QUE HOJE SE ABRE AO TRAFEGO)

VIADUTO SUL COM 198m
67 DESAPROPRIAGCOES DE MEDIO E GRANDE PORTE
PRACAS, JARDINS, PISTAS. ACESSO E SISTEMA DE ILUM%NAQAO

| B I I

E uma condigdo nova que se deixa para a velha Estrada da Imbiribeira, que
hoje se constitui num dos corredores de maior densidade de trafego da RMRA,

ao atingir 60 mil veiculos por dia;

= Este novo Complexo Viario, juntamente com as novas edificagbes do

Aeroporto dos Guararapes ja sao vistos como um novo cartao postal da

cidade;
requalificando a conhecida Estrada da Batailha,

= E importante seguir adiante,
Mascarenhas de Morais. Fazer um trabaiho

que €& a continuidade da Awv.
parecido com o que foi realizado na PE-15. Recomendei & Secretaria de Infra-
Estrutura e ao DER para elaborar o projeto, que estad em andamento. Se nao
houver tempo para a execugdo da obra, aoc menos teremos o projeto concluido

e ¢ assunto encaminhado;

Finalmente, quero deixar o meu reconhecimento aos projetistas, técnicos,
engenheiros de obra, arquitetos, operarios da construgcao civil, as

concessionarias de servigos publicos e as empresas construtoras que, unidos,

fizeram esta grande obra.
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Conclusdo de um grande projeto

Fernandp Dueire
SECRETARIC DE INFRA-ESTRUTURA DO ESTADO

Nossos jornais estampam, diariamente, minusculas fotografias do tempo, publicadas sob o
titulo "Ha 50 anos”. Tenho por hébito ler essas sementes de histoéria, algumas delas,
preciosos fragmentos do passado que alicergaram nossa atualidade, Lé encontrei
referéncias as raizes historicas do Aeroporto dos Guararapes, que teve suas obras iniciadas
no longinquo ano de 1950.

Quase meio século depois, no final de 1998, o governador eleito, Jarbas Vasconcelos,
externava a sua equipe uma preocupag¢do que o afligia desde quando era prefeito do
Recife: o obsoletismo do nosso aeroporto. Deparava-se ele com a alternativa de transferir o
equipamento para longe da Regido Metropoiitana ou investir em um novo aerocporto no
mesmeo local do existente. Os adeptos da primeira opgdo argumentavam ser um estorvo e
um desperdicio ocupar area tdo nobre com aquele uso, aparentemente inadequado em um

adensamento urbano.
Ty

A clarividéncia do governador identificou a importancia geopolitica e geoeconémica
daquela localizagdo e elegeu a reforma e expanséoc do aeroporto como prioridade
estratégica, ainda na fase de elaboragdo do programa de Governo. De fato, a existéncia de
um aeroporto no nivel do nosso, tdo proximo ao centro urbano e a Boa Viagem, caracteriza
um importante diferencial de competitividade econdmica.

Essa sabia decisdo, poderia trazer alguns reflexos negativos caso o projeto se bastasse
apenas no aeroporto propriamente dito. Era inadmissivel que ele néo fosse assistido por um
sistema vidrio adequado para permitir a indispensavel acessibilidade ao equipamento. Mais
que issa, o sistema deveria permitir a requalificacdo urbana das dreas adjacentes e a
melhoria da qualidade de vida e das condigdes de mobilidade em toda a drea sul da Regido.
E assim foi feito. As obras, ditas complementares, sempre foram consideradas tdo

fundamentais quanto o proprio aeroporto.

A ampliacdo da pista de pouso e decolagem, o aumento do patio de estacionamento de
aeronaves, a construcdo do edificio-garagem, a construgdo do novo terminal de
passageiros ea modernizacdo tecnolégica geral ja haviam sido concluidos em parceria com
a Infraero. Agora, o Governo do Estado disponibiliza a ultima etapa do Complexo do
Aeroporto: o sistema de acesso vidrio com vias, avenidas, passeios € 0s dois viadutos que
s3o as obras mais visiveis e de maior porte desse sistema. Os viadutos - norte, ja em
utilizacdo, e sul, recentemente concluido - tém uma extensao total de 735 metros. O
Governo estadual investiu R$ 21 milhdes na sua construgdo e mais R$ 7,5 milhdes foram
pagos em 67 cadastros de indenizagbes de imbveis removidos e relocados.

Inevitivel que uma intervengdo desse porte trouxesse, durante a fase de construgdo,
algum desconforto & populagdo. Registro, no entanto, a compreensao elogidvel dessas
pessoas - moradores da vizinhanga, familias com iméveis desapropriados, comerciantes,
transeuntes a pé ou motorizados, usuarios do aeroporto - que se transformaram em
parceiros do empreendimento e que tiveram a paciéncia de esperar pelos resultados.

Ao conferir méritos ao governador Jarbas Vasconcelos, € oportuno ressaltar que o
complexo do aeroporto € mais um projeto estruturador que permitiu a modernizagdo da
infra-estrutura de Pernambuco e a construgdc de uma plataforma atrativa ao
desenvolvimento econdmico observado nesses Gltimos anos. Esse novo contexto contou,
também, com o apoio decisivo do entdo vice-presidente Marco Maciel, arquiteto politico e
financeiro que viabilizou os indispensaveis aportes federais para este e para outros

empreendimentos no Estado.
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Durante as diversas etapas das obras é justo registrar o trabalho denodado e a
solidariedade das equipes técnicas do Governo do Estado e da Infraero. Seus integrantes
abracaram, apaixonadamente, a causa € 0 compromisso de vencer os desafios de prazo,
qualidade e complexidade requeridos pelo projeto. -

Escrevi alguns artigos sobre o projeto do aeroporto em suas diversas etapas e enfocando
seus varios componentes. Em um dos primeiros artigos que ofereci para publicagdo, fiz
referéncias a coluna "Hé S0 anos”. Revelava-meleitor desse espaco que resgata a memdria
da cidade onde nasci, me criei € em que vivo, tentando oferecer meu melhor esforgo como

gestor publico e como cidadéo.

P.S.: A Rosa Pandolfi meu reconhecimento pelo devotamento ao projeto, desde 1999.

n E-mail: fdueire@fisepe.pe.qov.br

Diario de Pernambuco, de 22 / 07 / 2005

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
—AL) — Agradeco a V. Ex2, Senador Marco Maciel, e de-
firo o seu pedido de transcrigdo nos Anais da Casa.

Concedo a palavra ao nobre Lider Aloizio Merca-
dante, por permuta com a Senadora Ideli Salvatti.

Em seguida, darei a palavra ao Senador Mao
Santa.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP.
Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisao do orador.)
— Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, subo a esta
tribuna para expressar, mais uma vez, as minhas pre-
ocupacgdes com a evolugdo da crise politica e a atua-
¢ao de parte da Oposicéo e parte da imprensa brasi-
leira, porque, nesses momentos, assistimos a redacao
das melhores matérias mas também das piores, € ao
comportamento mais adequado dos homens publicos,
mas também aos piores comportamentos, quando a
motivagéo eleitoral imediatista prejudica o equilibrio, o
cuidado, o rigor com que tudo deve ser apurado.

Comeco, portanto, dizendo, mais uma vez, que
tudo deve ser apurado e todos os instrumentos da de-
mocracia do Estado brasileiro estdo sendo acionados
para isso: o Ministério Publico, o Tribunal de Contas
da Uniao, a Policia Federal e as CPls, uma vez que
todas que foram solicitadas estao instaladas, algumas
funcionando com bastante rapidez. No entanto, € mui-
to importante que ndo haja o agodamento politico, o
prejulgamento, a condenacgéo sem direito a defesa, o
linchamento publico sem o contraditério e, sobretudo,
a motivacao eleitoral imediatista, porque isso trara gra-

ves prejuizos, em vez de contribuir para esclarecer de
forma cabal todos esses episddios, identificando-se a
origem dos problemas e punindo-se 0s responsaveis
por qualquer ato ilicito que tenha sido cometido.

Digo isso porque a minha primeira preocupa-
¢ao é com a economia brasileira. Estamos fechando
um semestre com os melhores indicadores externos
que poderiamos ter. Olhando para a Historia, tivemos
0 maior superavit de transacdes correntes — US$5,5
bilhdes neste semestre —, quando ninguém imaginava
que poderiamos continuar tendo superavit de transa-
¢bes correntes, o que significa aumento de reservas
cambiais e desendividamento externo do Brasil. O Go-
verno acabou, inclusive, antecipando o pagamento ao
Fundo Monetario Internacional, liquidando o passivo
devido neste ano, e tudo caminha para que fechemos
0 ano com reservas liquidas disponiveis superiores a
US$42 bilhdes. Quando assumimos o Governo, essas
reservas eram inferiores a US$14 bilhdes.

O Pais continua batendo recorde de exportagdes,
com um superavit comercial de mais de US$22,5 bi-
Ihdes, no entanto, estamos vendo algumas instituicoes
financeiras recomendando venderem-se posi¢oes no
Brasil. O ABN AMRO fez a primeira manifesta¢do im-
portante, sugerindo zerarem-se posi¢coes no Brasil,
e a ele se seguiram algumas corretoras de peso no
mercado financeiro internacional. As consequéncias
comecam a aparecer: saida de capital precipitada,
desvalorizacao abrupta do dodlar, queda brusca na
Bolsa de Valores.
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Quero insistir que nao ha nenhum sentido nes-
se tipo de acéo de investidores e especuladores do
mercado financeiro, porque os fundamentos econd-
micos do Pais sao absolutamente soélidos. Tirando a
desvalorizacao da China, que pode explicar parte de
alguma mudanca de posi¢ao nos paises emergentes,
a utilizagao da crise politica ndo pode ser pretexto para
especulagdo financeira, mesmo porque as instituicoes
democraticas do Brasil estdao-se comportando com
bastante eficiéncia.

A apuracéo é sinbnimo de vitalidade da democra-
cia, de forgca das instituicdes e ndo o contrario, mas a
atuacé@o dos homens publicos e da imprensa € muito
importante para que esse clima de apuragcao com equi-
librio e com responsabilidade possa permanecer e a
instabilidade financeira seja passageira, apenas uma
pequena bolha especulativa. A inexisténcia de qualquer
desdobramento depende muito da atuagéo de todos,
inclusive da imprensa, nesse processo.

O que mais me preocupa é que, desde a publi-
cacgao da pesquisa CNT/Sensus, na qual o Presidente
mantinha alta popularidade — o que foi comprovado
em outras pesquisas —, o comportamento de alguns
membros da Oposicao é no sentido de, sob qualquer
forma, tentar envolver o Presidente em episddios em
que ele, evidentemente, ndao tem responsabilidade ou
de que ndo tem conhecimento.

Ha fatos que a Dire¢éo Nacional do Partido jamais
soube. O Senador Suplicy, a Senadora Ideli, o Senador
Delcidio Amaral e eu somos da Direcao Nacional do
Partido, que jamais teve conhecimento desses fatos,
0s quais jamais foram discutidos em qualquer reunido
do Partido dos Trabalhadores.

Queremos que tudo seja apurado, que tudo seja
investigado e que os responsaveis paguem pelo que
fizeram, quando desrespeitaram ndo apenas o Partido,
que é democratico, marcado pelo debate interno, pelo
pluralismo, pela transparéncia das suas decisdes. Uma
das criticas ao PT sempre foi sua democracia interna,
que é uma de suas maiores virtudes.

Por que a politica de financiamento, a politica
administrativa, o endividamento do Partido ndo foram
objeto desse debate? Quem autorizou o Partido a se
endividar como se endividou? Quem autorizou os cri-
térios de repasse de recursos que estao aparecendo?
Onde e em que instancia partidaria isso foi discutido?
E essa perplexidade que incomoda a nova Executiva
Nacional do Partido.

Parabenizo a maneira como o Presidente Tarso
Genro e a nova Executiva tém conduzido esse episo-
dio, mostrado responsabilidade, permitindo o direito de
defesa, mas esclarecendo a opiniao publica e tomando

todas as providéncias para que tudo isso possa ser
cabalmente resolvido e equacionado pelo Partido.

Sr. Presidente, tenho procurado conter esse ago-
damento e feito pondera¢des nesta tribuna tantas vezes
porque fico extremamente preocupado. Fiz questéo de
ligar, hoje pela manha, para ao Senador Arthur Virgilio,
que disse que estara logo aqui — e so6 estou falando
porque chegou a vez da minha inscricao —, e também
para o Senador Eduardo Azeredo, por quem tenho
grande admiragdo, mas com quem nao consegui falar,
para lhes dizer que eu ia tratar da matéria da primeira
pagina de hoje de O Globo: “Esquema de Valério com
PT foi usado em 1998 com o PSDB em Minas Gerais
— DNA fez empréstimo garantido pelo Governo de Mi-
nas no periodo eleitoral”.

A matéria — que quero registrar nos Anais do
Congresso para que outros que tenham interesse em
conhecé-la possam saber do que se trata — é do jor-
nalista Rodrigo Lopes:

Tomar dinheiro em bancos, usar como
garantia contratos de suas empresas com
governos e repassar recursos a candidatos
nao € um esquema criado pelo empresario
Marcos Valério Fernandes de Souza, acusado
de ser operador do mensalao, em associagéo
com o ex-tesoureiro do PT Delubio Soares. O
PT nacional fez acordo com Marcos Valério,
mas este ja tinha feito uma triangulacéao pa-
recida em 1998 com a coligacao que apoiava
a candidatura do tucano Eduardo Azeredo,
que disputava a reeleicdo como governador
de Minas Gerais, como mostram documentos
obtidos pelo O Globo. Hoje, Azeredo é sena-
dor e presidente nacional do PSDB.

A matéria é bastante clara naquilo que expres-
sa. Basicamente, diz que, nas campanhas politicas
do PSDB e do PFL — porque Clésio Andrade era can-
didato a Vice-Presidente e era o Presidente do PFL
no Estado —, esse padrdo de financiamento obscuro
e irregular de campanhas politicas ja tinha ocorrido
desde aquela ocasiao.

Em 1998, a agéncia DNA Propaganda contraiu
empréstimo no valor de R$11,7 milhdes com o mesmo
Banco Rural, oferecendo como garantias créditos de-
correntes de contratos assinados com as Secretarias
de Minas Gerais de Comunicagbes e de Governo. O
mesmo tipo de aval, 0 mesmo tipo de empréstimo e o
mesmo tipo de repasse que atingiria 70 pessoas: cer-
ca de dez Deputados Estaduais e varios Deputados
Federais e Prefeitos, entre eles o ex-Lider do PSDB
na Camara, o nobre Deputado Custddio Mattos, que
teria recebido, inclusive, repasse na sua conta pes-
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soal — hoje, S. Ex? diz que fez isso por orientacao do
Senador candidato Eduardo Azeredo, porque ja tinha
terminado a campanha dele e estava trabalhando pela
campanha do segundo turno; o Deputado Romel Ani-
zio Jorge, do PP; e também Paulo Abi-Ackel Filho, fi-
Iho do Relator da CPI do chamado Mensalao, o nobre
Deputado Abi-Ackel.

Quero antecipar a minha posicao, e direi a S. Ex?
pessoalmente: acho que esse fato deveria fazer com
que S. Ex2 — tenho certeza disto pela formagéo juridi-
ca solida que tem e pelo seu histérico — se considere
impedido de relatar a CPI. Deve ser indicada uma nova
relatoria, de preferéncia alguém com uma sdlida for-
macao juridica, para que as coisas possam ser feitas
sem prejulgamento, sem agcodamento, com rigor, com
amparo no Cdédigo de Processo Penal e nas demais
leis que orientam situagdes como essa.

A denuncia, portanto, diz que esses recursos
foram repassados para as campanhas eleitorais, que
foram dados como aval empréstimos da Secretaria de
Comunicacao, feitos empréstimos com o mesmo Banco
Rural, cujos dados do periodo, por sinal, demoraram
ou ndo chegaram até o momento. E é importante que
esse histérico seja dado.

Vi, primeiro, o pronunciamento de algumas lide-
rancas, por quem tenho muito respeito, dizendo que
isso ocorreu ha sete anos. Nao acho que irregularida-
des tenham prazo de validade. Corrupgao nao é pote
de iogurte. Entdo, o que foi feito anteriormente igual-
mente tem que ser investigado com o mesmo rigor.
Mesmo porque eu me lembro do pronunciamento de
algumas liderancas da Oposi¢cao, quando foi explicado
na CPI que tinham sido feitos empréstimos da ordem
de R$39 milhdes — os valores séo superiores a esse,
esse esquema se nacionalizou, infelizmente, com o
envolvimento de liderancas e dirigentes do Partido dos
Trabalhadores —, que, quando foi feita essa operacao
e posteriormente nacionalizado esse padrao de ope-
racéo, o tempo passou. Nao, o tempo ndo passa. Para
essas coisas, nao passa. E disseram que o que tinha
sido feito era uma Operacgéo Paraguai. Achei, inclusive,
a expressao inadequada, um desrespeito a um pais
membro do Mercosul. “Paraguai”, por qué? Porque a
operacgao original era essa? Porque a matriz era essa?
Porque era uma cdpia malfeita do que ja tinha sido feito
no passado? Nao quero crer, e realmente nao creio,
que as liderancas do PSDB e do PFL tenham atuado...
Ha 50 dias, discutimos esse tema, tentando entender
0 que aconteceu: quem era Marcos Valério, quem era
a DNA, quais eram as empresas de publicidade, como
esse financiamento tinha sido feito, o0 que eram esses
empréstimos. Nao quero crer que tenhamos tido, em
todo esse periodo, uma hipocrisia politica daqueles que

se fingiam indignados ou buscando esclarecimentos
de fatos que ja conheciam, de um mecanismo que sa-
biam, de um procedimento que ja tinha sido praticado.
Sinceramente, ndo quero crer. Também, imaginem se
eu subisse nesta tribuna e dissesse que as pessoas
envolvidas ou séo idiotas ou s&o corruptas. Nao usa-
rei essa expressao, porque a condenei desta tribuna,
mas também néo posso aceitar as afirmagdes. Ontem
mesmo, o nobre Senador Arthur Virgilio — fiz questao
de que S. Ex? estivesse aqui — disse: “Lula sabia de
tudo”. Disse também que a direcao nacional deveria
saber. O Senador Eduardo Suplicy é da direcdo na-
cional. Pergunto, Senador Eduardo Suplicy: em algum
momento da histéria do PT —e V. Ex2 é da direcao na-
cional, tanto quanto eu —, em algum momento, esses
empréstimos, esse procedimento, essas empresas, 0
Sr. Marcos Valério, essa divida, foram informados a
diregdo nacional? Em alguma reunido da dire¢éo na-
cional, em alguma ata do Diretério Nacional, e podem
vasculhar todas as atas, essas informacdes foram
prestadas, essas discussoes foram feitas, no a&mbito
do Partido dos Trabalhadores?

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Quero
confirmar com V. Ex2 que, em nenhum momento, pelo
menos das reunides de que participei, e, enquanto Se-
nador, tenho assento e direito a voz nas reunioes da
Executiva — ndo sou membro presentemente da Exe-
cutiva, nesses dois anos nao o fui, somente em 2002,
quando era Lider do PT no Senado, mas, desde entao,
apenas tive assento nas reunides da Executiva; e, do
Diretério Nacional, sou membro suplente, mas com
freqUéncia acabo tendo direito a voto —, de fato nunca
ouvi qualquer comentario ou informagao dada pelo
diretor-tesoureiro Delubio Soares ou pelo Presidente
José Genoino ou por Silvio Pereira, de que estavam
ocorrendo esses empréstimos. Isso posso lhe garantir.
Gostaria, Senador Aloizio Mercadante, tendo tomado
conhecimento de que V. Ex? aqui fez uma ponderacao,
uma reflexao dizendo que, se confirmar o episddio pelo
qual o Deputado Ibrahim Abi-Ackel teria, mesmo que
destinando aqueles recursos para a campanha majorita-
ria da coligacéo a qual pertencia, em 1998, mesmo nao
tendo utilizado aqueles recursos para sua campanha
pessoal como Deputado, acho que, até pela formagao
juridica e todo o respeito que ele tem do Congresso
Nacional e de seus colegas, avalio que ele proprio,
sem precisar que o requerimento do Deputado Raul
Jungmann seja apreciado pela Comissdo Parlamen-
tar de Inquérito do Mensalao, podera contribuir sem
a necessidade de ser o Relator, porque, neste caso,
dado esse episodio, imagino que ele proprio tomara
a iniciativa de se declarar impedido. Concordo com a
avaliacéo de V. Ex2. Conversei com os meus colegas
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que sdo membros da CPI designados pelo Senador
Delcidio Amaral, e eles também tém opinido semelhan-
te. Concordo com V. Ex? quando esta a recomendar,
e eu fiz o mesmo, ao Senador Arthur Virgilio que seja
mais prudente com as suas opinides. Vamos aprofundar
as investigacdes, porque S. Ex?, ao colocar palavras
que, no meu entender, foram ofensivas ao Presidente
Luiz Inacio Lula da Silva, ndo esta ajudando o proces-
so democratico. V. Ex2 e eu proprio sempre tivemos,
por maiores que fossem as nossas discordancias com
respeito a acdes do Governo Fernando Henrique Car-
doso, uma atitude de muito respeito que nos permitiu
sempre continuar dialogando com ele. Considero-me,
inclusive, amigo pessoal do Presidente Fernando Hen-
rique Cardoso desde os anos 60 e 70, quando eu era
estudante e o convidava para fazer palestras. Nunca
deixei de ter um relacionamento com ele, por maior
que fosse a discordancia, sendo de amizade e respeito.
E renovo a recomendacéo que fiz ao Senador Arthur
Virgilio, como Lider do PSDB, que, como tal, tem até
maior responsabilidade: sera melhor S. Ex2 ter uma
atitude de respeito ao Presidente da Republica como
instituicdo e néo precipitar os fatos a respeito daquilo
que esta em processo de apuracao.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Senador Eduardo Suplicy, compartilho integralmente
dessa manifestacao, tanto que néo usei as expressdes
que ja foram usadas pela Oposic¢ao, néo fizimputagéo a
quem quer que seja e nao por falta de possibilidade de
comparacéo, porque o Presidente Fernando Henrique
Cardoso é Presidente de honra do PSDB, o Presidente
José Serra é Presidente licenciado do PSDB, e o Se-
nador Eduardo Azeredo — repito que tenho por S. Ex?
imenso apre¢o — é o Presidente do PSDB.

Eu poderia repetir ndo a acusacéo, mas deixaria
a pergunta: eles ndo sabiam? Nenhum deles sabia que
foi feito esse tipo de financiamento nas mesmas con-
dicdes, com 0s mesmos procedimentos, com a mes-
ma engenharia financeira, com as mesmas pessoas
fisicas, com as mesmas pessoas juridicas no Estado
de Minas Gerais? Poderiam n&o saber.

Portanto, essa licdo serve a todos. De um lado,
serve para que nao utilizemos esse episddio como
jurisprudéncia da fraude, ou seja, se alguém fez, por-
tanto outros fazem, e, como é uma irregularidade
compartilhada, ela € menos grave. Nao! Tudo tem de
ser investigado: o que foi feito antes e agora. De outro
lado, serve como licdo, como experiéncia, para que
nao haja prejulgamentos e agodamentos politicos
partidarios. Nao farei qualquer acusacgéo, antes de
ouvir a outra parte. Portanto, o que estou levantando
é uma reflexdo indispensavel a partir da matéria que
foi publicada. Quero ouvir as explicagdes. Ouvirei com

atencdo e ndo me pronunciarei, até que o processo
esteja todo transparente e apurado.

Ouvi algumas explicagdes. O Deputado Roberto
Brant, por exemplo — tenho imenso aprec¢o por S. Ex&,
que é um Deputado destacado; trabalhamos oito anos
como Deputados, e S. Ex2 sempre foi uma pessoa muito
afim as matérias econémicas, sempre trabalhou com a
maior seriedade —, recebeu recursos para a sua can-
didatura de Prefeito da mesma empresa. S. Ex2 disse
que era um repasse de uma terceira empresa, mas o
empresario afirma que foi ele mesmo que repassou.
Nao sei onde esta de fato o esclarecimento do episo-
dio, mas nao acho que a melhor forma para esclare-
cer seja dizer: temos caixa dois, atire a primeira pedra
quem nao tem. Ora, 0 que tem sido esse processo,
sendo exatamente a discusséo de financiamento de
campanha? E isso que esta sendo discutido na CPI; é
iSs0 que esta sendo apurado, investigado. Também néo
considero prudente os Partidos que foram ao Tribunal
para pedir a suspensao dos repasses do fundo parti-
dario ao PT imediatamente sairem em defesa, quando
se trata ou do ex-Lider do PSDB na Camara, Custddio
de Mattos, ou, eventualmente, do Presidente do PSDB
ou do Deputado do PFL; essa ndo é a melhor atitude.
A melhor atitude é a de apurar e esclarecer tudo, para
que possamos, ao final desse processo, tomar as pro-
vidéncias cabiveis.

A minha preocupacao, portanto, é a de chamar
a responsabilidade publica. De um lado, que tudo seja
investigado sem perseguicdo politica. Nao podemos
sair acusando, porque € um adversario politico, nem
protegendo, porque é um aliado politico; as coisas tém
de ser tratadas com espirito republicano. Acho que al-
guns precisam descer do palanque eleitoral precipitado
e tratar com muita responsabilidade esse episddio, para
que ndo se contamine a economia, para que ndo se
cometam injusticas, para que ndo se proceda a ilagbes
sem fundamento e para que o tempo e a investigacéo
tragam esclarecimentos. A Unica coisa que realmente
nado entendo € por que isso antecipadamente nao foi
contado a CPI. Ajudaria muito a esclarecer tudo saber
gue a engenharia financeira era um modelo ja conhe-
cido, que tinha sido utilizado pelo PFL e pelo PSDB
de Minas; isso ajudaria a antecipar as investigacoes
e a acelerar os trabalhos da CPI.

Senador Mao Santa, ouco V. Ex2.

O Sr. Mao Santa (PMDB - PI) — Lider Aloizio
Mercadante, primeiro, as minhas palavras de admira-
¢cao, que aumenta a cada dia, desde que nos conhe-
cemos nesta Casa, no debate qualificado que V. Ex?
tdo bem traduziu. Tudo de acordo no comportamento
de V. Ex2. Buscaria Shakespeare, porque tem de haver
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leitura, para se entenderem as coisas. Eu sou contra.
Sem leitura, comigo esta a zero. Aprendi tudo lendo e
estudando; ndo acredito neste negdcio de ser ungido
por Deus e resolver os problemas. Mas V. Ex2, nao, por
isso lhe tenho essa admiracdo. Entdo, Shakespeare
disse que ndo ha nem bem nem mal: o que vale é a
interpretacéo. E estamos diante disso, Senador Aloi-
zio Mercadante. V. Ex2 é um extraordinario Lider dessa
nova geracgao. Olhando esta revista, li “Presidente Jodo
Paulo” e fiz essa reflexdo. Repito: Shakespeare disse
que nao ha bem nem mal: o que vale é a interpreta-
¢éo. Por exemplo, uma faca, que é util num churrasco,
mas, no buxo de um irmao, € um instrumento do mal.
Entao, li “Jodo Paulo”, que eu via como candidato a
Governador de Sao Paulo. Governador de Sao Paulo
é quase Presidente da Republica. Esta crise, portan-
to, traz determinados bens. Senador Renan Calheiros,
permita-me: tenho 62 anos — mais sofrimento, mais vida
e mais luta do que o Senador Aloizio Mercadante e do
que V. Ex2. Lembro-me da Praia do Coqueiro desde
quando era pequenininho, aquela, no delta do Piaui,
em que V. Ex%, Renan, em momentos de dificuldade,
embora seja de Alagoas, recolhe-se; nos momentos
mais dificeis, V. Ex2 vai para la. Lembro-me de nunca
nao estar la em julho — que é o nosso periodo. V. Ex?
ja passou alguns. Mas ontem, Senador Renan Calhei-
ros, toda a minha familia — minha mulher, meus filhos,
meus netos — e meus amigos achavam que eu deveria
estar aqui, porque este € um momento grave. Ha 60
anos, eu estaria na praia do delta. Mas quero dizer que
concordo, Senador Aloizio Mercadante, porque V. Ex2
valorizou a economia. Compreendo isso tudo, porque,
para onde vamos, levamos nossa formacgéao profissio-
nal. V. Ex2, um economista, também a leva. Eu levo a
sensibilidade e o sentimento humanitario de médico,
de profissional da saude. Mas o mais importante é que
de nada vai valer essa riqueza, se nao ha a riqueza
da virtude das almas, se o0 pecado esta ai como neste
Pais. De nada adianta este monte de lei, 250 artigos na
Constituicdo, quase 250 medidas provisdrias, se nao
obedecemos as leis de Deus. La esta: Nao roubaras.
Entdo, neste episddio, Senador Aloizio Mercadante,
devemos ser como Cristo, que pegou o chicote e ex-
pulsou os vendilhdes. Entao, vamos expulsar os ven-
dilhdes do Congresso e da politica nacional.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT - SP) —
Agradeco-lhe pela intervencado, Senador Méo Santa.

Menciono a economia, porque a considero res-
ponsabilidade de todos. O mercado financeiro € mui-

to sensivel, os especuladores sdo muito rapidos, e o0s
prejuizos econdmico-sociais de um pais sdo enormes.
Por isso, contribuira para o agravamento de um pro-
cesso no qual ninguém tem interesse cada um de nés
que, em primeiro lugar, ndo tiver a responsabilidade
publica de dizer que as instituicdes estao apurando os
fatos e que tudo sera investigado com profundidade,
cuidado e rigor e que, em segundo lugar, ndo mostrar
responsabilidade com as ila¢gdes, com as acusacdes
precipitadas, sobretudo de envolvimento personalida-
des, sem fundamento na realidade.

A economia ndo pode ser usada como pretexto
para ndo se investigar; ndo pode ser usada como
bode expiatério para ndo se apurar. Mas, se os fa-
tos forem apuradas com responsabilidade, com to-
das as instituicdes funcionando e com toda a trans-
paréncia do processo, seguramente, teremos uma
boa solucéo.

Quero ainda tratar de mais um assunto. Voltarei,
antes de concluir o meu pronunciamento, em deferén-
cia ao Senador Arthur Virgilio, para quem fiz questédo
de ligar antes de vir a tribuna, e s6 ndo aguardei mais
porque a minha inscricao chegou. Manifestei aqui o
meu pensamento sobre a matéria publicada em O Glo-
bo: “Esquema de Valério com PT foi usado em 1998
com PSDB-MG”, dizendo, de um lado, que o procedi-
mento adotado em Minas Gerais, numa escala menor,
regional, € o mesmo que foi usado posteriormente.
Empréstimo da mesma empresa, repassado com a
campanha politica partidaria, com as mesmas pesso-
as fisicas, usando o Banco Rural. E, posteriormente,
um desfecho ainda n&o claramente esclarecido sobre
COMO iSSO ocorreu.

E mais: que, a época, o Sr. Clésio Andrade era do
PFL, sécio de uma das empresas €, posteriormente,
vice-governador do Estado. E o nobre Senador Edu-
ardo Azeredo — disse e repito: por quem tenho um
imenso apreco, de sorte que ndo farei qualquer pre-
julgamento, mesmo porque, como nao consegui falar
com S. Ex?, aguardarei o esclarecimento — aparece
nesse episddio, 0 que mostra que algumas pessoas
sabiam. Nesses quase cinquenta dias de discusséo
em torno dessa matéria, sabiam que o procedimento
era muito semelhante.

O que me causa estranheza, por exemplo, € que
quando esse esquema se repete no nivel nacional, in-
felizmente envolvendo liderangas e dirigentes do PT
— e éinaceitavel que isso tenha acontecido, e tudo isso
queremos esclarecer e apurar — haja a utilizacao da
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expressao “Operacao Paraguai”, porque € 0 mesmo
padrao, sdo as mesmas instituicbes, a mesma forma de
tomar empréstimo e de usar como garantia um contrato
com a Secretaria de Comunicagéo do Estado.

Se isso tivesse sido levado a CPI, seguramente,
ajudaria a esclarecer muito antes tudo o que acon-
teceu. Mas, como disse, nao quero crer que isso
tenha sido feito por hipocrisia. Nao quero crer que
liderancas do PSDB sabiam disso e ocultaram. Nao
quero crer. Assim como sei que os dirigentes nacio-
nais do PT nunca foram informados — e o Senador
Eduardo Suplicy foi testemunha disso — nunca foram
informados desse esquema que existia, infelizmen-
te, no interior do nosso Partido — e é inaceitavel que
tenha ocorrido.

Disse também que nao entendo os dois pesos e
as duas medidas. Quando aparece um Deputado, que
tem um excelente mandato, por quem tenho grande
apreco, um homem com quem convivi muitos anos na
Céamara e de quem tive a melhor impressao, guardadas
as divergéncias politicas e ideoldgicas — o Deputado
Roberto Brant sempre foi destacado, sério, atuante
—, 0 PFL imediatamente o defende e o Deputado diz:
“Nao, isso é caixa dois de campanha e, portanto, como
€ caixa dois, pode”. Nao, o que estamos discutindo ndo
€ 0 caixa dois; 0 que estamos discutindo é o chamado
financiamento de campanha néo contabilizado. O que
estamos discutindo é um problema da democracia bra-
sileira, da politica brasileira, que tera que ser resolvido,
que tera que ser enfrentado.

Portanto, essa licdo e essa experiéncia servem
para todos. De um lado, para que néo haja prejulga-
mentos; de outro, para que nao se facam ilagbes no
sentido de que a Direcdo Nacional do PT sabia, mas
a do PSDB e do PFL n&o. Nao acredito que a Dire¢édo
Nacional do PSDB soubesse, porque se soubesse nao
teria feito as manifestacdes que fez e seguramente te-
ria ido a CPI esclarecer esse episddio, 0 que ajudaria
a desvendar, com muita antecedéncia, um esquema
que ainda estamos trabalhando para entender e des-
vendar.

Entao, nao creio nisso e nao farei esse tipo de
afirmagao. E por isso que peco que nao sejam feitas
acusacoes precipitadas e ilagdes infundadas quanto a
quem quer que seja, porque, de um lado, prejudicamos
o rigor da investigagéo e, de outro, caminharemos por
um clima que n&o ajuda, num momento como este, que
tenhamos uma atitude republicana e suprapartidaria.

Para concluir, Sr. Presidente, e aproveitar a pre-
senga do Senador Arthur Virgilio, quero também me
referir ao episédio Cicero Lucena, porque subi a tribu-
na, na semana passada, e disse que ndo acreditava
que a Policia Federal e o Ministério Publico pudessem
ter tomado qualquer deciséo...

(Interrupgdo no som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— (...) que o Ministério Publico, o Tribunal de Contas e
a Justica pudessem ter tomado uma decisdo por mo-
tivacéo politica ou para desviar a atencéo das investi-
gacdes que estavam sendo feitas pela CPI.

Ouvi alguns Senadores, precipitadamente, dize-
rem que aquilo era perseguicado, que aquilo era uma
iniciativa da Controladoria-Geral da Uniao e que o
Tribunal de Contas da Unido tinha isentado totalmen-
te as contas do Prefeito; dizerem que aquilo era um
preso politico.

Eu disse que reconhecia que o Sr. Cicero Lu-
cena, um membro da Executiva Nacional do PSDB,
ex-ministro do Governo Fernando Henrique Cardoso,
ex-governador de Estado, ex-prefeito de capital, ex-
secretario de Governo, prestou grandes servigos a
Nacéo e que se, de fato, tivesse tido alguma motiva-
¢ao que nao fosse republicana, poderiamos criticar o
padrdo de acédo da Policia Federal. Mas, ele tem sido
repetitivo em todas as operagdes. Algumas vezes, in-
clusive, cometeu injusticas, como € o caso, por exem-
plo, de diretor do Ibama, que ndo estava envolvido, e
que publicaram como sendo filiado ao PT, sendo que,
depois, 0 Ministério Publico teve que reconhecer que
nao havia procedéncia naquela decisao.

Mas estou aqui com o parecer do Tribunal de
Contas da Uniao, encaminhado ao Senado Federal.
Ele menciona: fuga a devido processo licitatorio; utili-
zagao de contratos com objetivos genéricos, firmados
entre 91 e 94; sub-rogacgéo irregular de contratos; pa-
gamentos por equipamentos e montagens, sem efetivo
recebimento; pagamento de despesas nao previstas
no plano de trabalho; indicios de sobrepreco e todas
os procedimentos feitos pelo Tribunal de Contas da
Unido.

Portanto, esses contratos ja eram objetos de
investigacao do Tribunal de Contas da Uni&o. Estou
aqui com o pronunciamento do Procurador Regional
da Republica da 52 Regiao, em Recife, Domingos Sa-
vio Tendrio de Amorim, que diz: essas investigacdes
ja ocorrem ha bastante tempo e néo tém, a meu ver,
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nenhum relacionamento com a situacao politica do
Brasil de hoje. Elas estéo sendo efetivadas pela Policia
Federal, pelo Ministério Publico ha bastante tempo na
Paraiba. Somente no més de maio chegaram os re-
sultados na Procuradoria Regional da 52 Regido, em
razao do aparecimento de elementos que indicavam a
participacédo do Sr. Cicero Lucena em crimes comuns,
praticados, de forma organizada, por pessoas ligadas a
Prefeitura Municipal de Joao Pessoa, na administracéo
passada, com envolvimento de empreiteiros e também
de funcionarios da administragao.

Ele diz que os recursos do Governo do Estado
estavam sendo repassados para fazer obras que tinham
sido licitadas ha muitos anos, quando ele era Prefeito,
com as mesmas empresas — um desvio estimado em
R$13 milhdes. Além disso, também o Procurador disse
na CPI dos Bingos que ha R$1,9 milhdo repassados
ao Comendador Arcanjo, que € um bandido que esta
preso no Uruguai, condenado a 34 anos de cadeia, e
que fez lavagem de dinheiro na Assembléia Legislativa
do Mato Grosso no montante de R$85 milhdes. Por-
tanto, € uma investigacdo que precisa ser feita com
bastante rigor.

Podemos discutir se o procedimento de prisdo em
flagrante, busca e apreensao deve ou néo ser utilizado
pela Policia Federal. Todavia, n&o creio que tenha havido
qualquer tipo de desvio de conduta do Sr. Paulo Lacerda,
um delegado de carreira, cuja competéncia, notorieda-
de e eficiéncia todos reconhecem, do Ministério Publico
ou da Justica. Entao, nao foi uma decisao unilateral; foi
uma deciséo tomada na Justica pelo juiz...

(Interrupgdo no som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Quero concluir.

A deciséo foi tomada pelo Juiz Federal, Relator
no processo, o Sr. Carlos Rebelo Junior, que decretou
a decisdo, do gabinete do Desembargador Federal
José Batista de Almeida Filho, que tem o processo. A
decisao foi juridica, executada pelo Ministério Publico
e pela Policia Federal.

Temos que aguardar a investigagcao dos dois
episodios, dar o direito de defesa e o direito ao con-
traditério, mas apurar e investigar com rigor e com
responsabilidade. N&o farei as acusacodes precipi-
tadas; néo tirarei ilagcdes que acho descabidas; ndo
farei qualquer tipo de desabono a essas mencgoes.
Peco que tenhamos equilibrio e firmeza. Equilibrio
para investigar quem quer que seja e a firmeza de

tratar os correligionarios da mesma forma que trata-
mos adversarios. Isso tudo para o meu Partido, que,
sempre tendo sido muito rigoroso com os outros,
tem que ser rigoroso consigo mesmo. Tenho certeza
de que o esclarecimento desses episddios ajudara a
democracia a superar esse fato.

Concedo o aparte ao Senador Maguito Vilela.

O Sr. Maguito Vilela (PMDB — GO) — Sr. Presi-
dente, eu gostaria de dizer ao Senador Aloizio Mer-
cadante que, como o seu tempo estéa se esgotando,
farei um pronunciamento logo em seguida e abordarei
a questéo. Muito obrigado.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Encerrando, espero que aprendamos com esses epi-
sédios; que toda essa investigacao fortaleca a demo-
cracia brasileira; e que possamos, depois de apurados
os fatos, identificados os responsaveis, quem cometeu
irregularidades e ilegalidades, que seguramente sera
punido com o rigor da lei, caminhar numa agenda da
reforma politica. Sem a reforma politica, nao resolve-
remos esse problema que afeta varios partidos. Ela
€ indispensavel para que a democracia brasileira se
fortaleca.

O caminho ¢é a transparéncia, é a descriminali-
zacao do financiamento de campanha...

(Interrupgdo do som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Para concluir, Sr. Presidente.

O caminho é avangarmos numa reforma pro-
funda e urgente, sem a qual ndo fortaleceremos o
processo democratico do Brasil. Mas isso tem de ser
feito paralelamente as investigagdes, que néo podem
parar, que tém de ser eficientes, profundas, rigorosas,
mas responsaveis, a fim de que ndo contaminemos a
economia e ndo fagcamos ilagdes e acusacdes para
atingir adversarios politicos num ambiente eleitoral,
0 que seguramente ndo ajuda nem a Justica, nem o
esclarecimento, nem a credibilidade da sociedade
brasileira, que é muito importante, neste momento,
sobretudo para preservarmos as conquistas econé-
micas importantissimas, para que o povo nao pague
por uma crise pela qual ndo tem qualquer tipo de
responsabilidade.

DOCUMENTO A QUE SE REFERE O
SR.SENADORALOIZIOMERCADANTEEM
SEU PRONUNCIAMENTO

(Inserido nos termos do art. 210, inciso
I e § 2% do Regimento Interno)
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ROBERTO MARINHO (L904-2003)

Em algum huga
(o passado

¢ Estudantes que
preferiam ter vivido
na época das gran-
des manifestagdes
politicas, come as Di-
retas J& € o Fora Col-
lor, estdo indiferen-
tes & crise atual.

Ministro culpa
area econdimica
Dor crise agricola

o O ministro da Agricullura,
Roberto Rodrigues, atribuiu
ontem a crise 1o agroneyd-
tio & lentiddo do Ministério
da Fazenda em fiberar ver-
bas, Ele alerta que a préx-
ma safra serd prejudicada e
(ke 0 setor pordeed v 10
hilhes ein "2, Pagina 21

[panema tem

P

Esquenma de alério com PTHo
usado em 199 com PSDB-MG

DNA fez empréstimo garantido pelo governo de Minas no periodo eleitoral

» () publicitdrio Marcos Valério 4 havia fel-
to em 1998, com a coligacdo il entdo go-
vernador de Minas, Eduarde Azeredo
(PSDB), candidato A reeleido, » mesmo t-
po de triangulacio repetido em 2003 com o
P no chamado esquema do reensaldo. A
agéncia DNA, de Valério, pegou: noPanco
Rural um empréstimo de RS 11, mithdes e
ofereceu como garantia contratis de publi-
cidade com as secretarias de Go-emoe Co-
municagio de Minas. Em seguid:, 70 candi-
datos da coligagio receberam rnsses em
dinheiro da SMP&B. Na lista hd 45 deputa-
dos federais Custodio de Matto. (PSDB) e
Romel Anizio (PF). (s empréstiuos para o
PT tambén foram garantidos por cantratos
com estatals. Péginas 3 e 4

A opetagi om Ninas oras

TEM0 DE COMSTITUNI0 B GaerTid

: WA OPGANDA (T,
- 17297 914/000-)

BAS GERAIS, v s SECRITARIA DE EXTADO DA CASA CILVIL B COMUNICACAO 501
~ SECOM, oy clpis emicnd ¢ o dohnstivs o i v, o o,

DEpisTo

0N = R b de !ﬁ-t Cea Debito Conla Corrinte
Qragtn §Hp L B
Apthe faftenta- (0P80 18

Best ino: CUSTERLD UE HTIES
Conp 024 Boo. 801 Aqe/Cty avssi70imag

Finalidade:(reg1r ea Carta Corrente
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2 ang Abonent & AT ¢ UIBHY vl mm y ARANTIDORA g4 ESTACO D,

Os refiewns da crise no mercado

¢ A perspectlva de agravamento da crise
polftica repercutiu forte no mercado fi-
nancelvo, Ontem, a Bovespa teve queda
de 3,39% e o dolar ficou cotado a R§
2,462, com alta de 2,67%, a maior em qua-
se 13 meses, Pdgina 19 e Miriam Leitdo

Mulher de Valério depde hoje

¢ Amuther de Marcos Valério, Renilda San-
tiago, depde hojena CPl dos Correlos sema
protegao do habeas<corpus preventivo, ne-
gado pelo STF. Ela nao terd o direito de se
negar a responder ¢ podera até ser presa,
mas terd liberdade para mentir.  Pégina 8

S

(rd-Bretantia quer acelerar indenizacdo

Comissao revela que Jean Charles foi executado com oito tiros, sete deles na cabega
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PSDB usou valerioduto em 98

0 PAIS

CRISE POLITICA

Valério usou contrato com estado como garantia e deu dinheiro a indicados por Azeredo em Minas

tispecial para O GLOBY
BELO HORZZONTE

omar dinheiro em bancos,

usar como garantia contra-

tos de suas vmpresas com

OVernos e repassar recyr-
$08 a candidatos ndo é um esquema
crindo pelo empresério Marcos Va-
lério Fernandes ce Souza, acusado
de ser o operador do mensaldo, em
assoclagaw cum o extesoureiro do
I'T Deliblo Soares. O PT nacional
fez v acordo com Marcos Valério,
mas este 4 tinha feito uma triangy-
lagio parecida em 1998 com a col-
gacho que apolava a candidatura do
tucano Ecuardo Azeredo, que dis-
putava a reeleicho como governa-
dor de Minas Gerais, como mostram
documentos obtidos pelo GLOBO.
Hoje, Azeredo € senador e presiden-
te nacional do PSDB,

Naquele ano, a agéncla DNA
Propaganda, de Marcos Valéno,
contraiy um empréstimo de RS
11,7 nillhdes em (9 de agosto no
Banco Rural, em Belo Horizonte, o
mesmo banco envolvido, sete
anos depols, no escandalo com o
PT. A agéncla de publicldade ofe-

receu como garantia os créditos |
decorrentes de contratos assina- |

dos com as secretarias de Fstado
de Comunicagdes e de Governo de
Minas Gerais, para a produgio e a
velculagdo de pegas publicitérias.
A previsio era de que a financia
mento serla quilade em 28 de vu-

it diss depois do segune
doturno das eleigors). com hires

de 1,55% a0 més.

Repasses para pelo
menos 70 nessaas

Fioria de M

3 Relacdes perigosas

Documentos obtides pelo GLOBO mostram aue o publicitaria Marcos Valéro
|4 havia felto em 1398, com o PSDB de Minas Gerals, operagho financeirs
e triangulagho samelhante 4 felta com o PT em 2003, Recentemente, a CPt
- dos Correigs Identificou pelo menos cinco emprésiimos bancérios tomados
por emprés e Marcas Valdiio nos banicos BMG a Rural tulas gmanties.:
&AM confeaids dg publicidade com empresas estatais, O dinai dos
ampedstimas fof B08EMK0 4 poilticos o.assessonss Jridieados pld PT. Em
Minas, 8 ONA P 4 contraius junto &2 Banco, Rural empistimo de

RS 11,7 milhoes, s 19 do agosto de 1998, oferscend como garanti
contretos assinadossom & Secretaria de Coimuntcacdes & Govema de Minas,
Poucas semanay-depois, pelo mancs 70 polftices oy pessoda ligadas a
poifticos db coligacha comandada pelo entio governadar icano Eduarda
Azereds, candidatod teeleicho, racaberam repesses em dinhairo da SMPAG,
. qud, somados, ultrdpassam R$ 1.6 milda

|

TERMO DE CONSTITUICAO DE GARANTIA.  Prmm——m e e

CAUCAQIENHOR DE DIEITOS CREDITORIOS | DESHONACAQ NESTE TERMO: GARNTIDORA

eyt ge o T A

E. DNA PROFAGANDA LTDA.
o GOME: 17,397 0761000103
CLAUSULAS GirAlS:  FAD.; R Aimords, No. 981 = 2*. Andar, Bairro Funciondrios, Bels Horizonte/MG

e = oy e 4

{Em garantia do zumprimento integral de fodas as obrigaghey, principal v sostsiras, agsumiday g f
BANCO, nos teinas do Contrazs eficldo na chusaly "C" do prekmbulo duste nstrumento, 1 JARAN.
4 26 BANCO, neste o, em &2 or ¢ 4 frver do Bancy Rurs) A, of crédltos do- |
1e0ies do Contrato de Produgdo ¢ Ve dp Mavinia Publiciudria, conforme Edital d Lieitapta |
83,e sews Adisgmentos de 070397 ¢ 04/1¥97, fiemado cotre s GARANTIDORA ¢ o ESTADO DE’
AS GERAIS, uiravés da SECRETARIA DE ESTADO DA CASA CILVIL E COMUNICACAO SO- |
— SECOM, cujas chplas swlenticaday ¢ planiRas demonstratives dos crédivos veneiveis, em aneno,
o deste coatratc, que integram & complementat este inatrimeio. .
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nepasses para fien”
menos 70 pessoas

» No mesino pertodo, mna outra
empresa de Marcos Va én, a
SMP&B, repassou recursos pura pe-
Jomenos 7 politicos ou pessaas Ji-
gaidas a politicos mineiros yue per-
lenclam & coligagio que apoiava
Eduardo Azeredo. (9 renasses. 50-
mados. ultrapassam RS 1.6 milhdo.
Constam da lista de beneficiados
dez deputados estaduzis de Minas,
que tiveram mandalos nas dias -
timas legislaturas, e dais prefeitos
do interlor de Minas: Marcelo Gon-
calves (Pedro Leopoldo) e Sebas-
tikio Navarro (Pros de (‘aldas)

Malista dos benedicladus apareeem
08 deputados federais Romel Anizio
Jurge (PP), quie teria recebido RS 100
mik; ¢ Custédio de Mattos (PSDB),
que terla ganho R$ 20 mil. Também
aparece na lista Paulo Abi-Ackel, filhe
do refator da CPl do inensalin, depi-
tado Hibraln Abi-Ackel. Ele foi agra-
ciado com RS 50 mil.

Antdmio Marum, assessar da ex-
senadora Jonia Marise, recebeu RS
125 mil. Emi 1998, Jania foi candidata
& reeleicdo pelo PDT em substitui-
¢do a0 candidate da coligagho av
Senadn Helie Garcla (PTB), yue de-
sistiu da pieilo e Jiaia foi adotada
velos tucanos. O ecito fui José
Adencar (PMDB).

Lantidio {"ota Figuetredo, irmio
dlo vice-presidente da Caixa Feond-
mica Federal, recebeu RS 40 mil.
Dols atuals consellieiras do Tribu-
nal de Contas ce Minas Gerals, que
na época disputavam vaga na As-
sembiéla Legislativa, Elmo Braz e
Wanderlei Avila, também recebe-
ram dinheiro da SMP&B.

Emprastimo nao foi
pago e divida extinta

o () empréstimo ndo foi pago. Eim ra-
zdn do ndo cumprimento do contra-
to, 0 banco executou a divida e pe-
diu a penhora de bens iméveis dos
stcics da empresas, Marcos Valério,
Crishano Mello Paz ¢ Ramon Holler-
bach Cardoso, que assinaram o con-
tralo como devedores solidérios.
Em 29 marco de 2001, o banco en-
viou oficio & 1! Vara Civel ¢e¢ Belo
Horizonte comunicando que estava
em curso uma negociacdo ¢ solici-
tando ¢ suspensio do processo por
seis meses. Em um acordo feito em
11 de abril de 2003, a agho foi encer-
rada. Com as enrargos, adivida che-
gou a 139 milhdes. O Banco Rural
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arellou recaber apenas 1§ 2 mi
Thoes para Hyuidagdo do aitbito

Em nuta oficial, o hanco informen
que o acordo liguidon adivida jimte
A instituigdo & que ndo poceriy for-
necer mais detathes para nao infrie
gir abed 6o sigito buncarlo T4 og di
retares da DNA afiriaram cue o en-
prostima fof page na lnr-gry, in-
cluindo juros e muktas.

A primeira cunpanha da agéncia
em Minas foi na decada de %), com o
entdo governador Hélio Garcla, De-
pals, a agéncia participou do governe
Azeredo, de 195 a 1998, ficando fo-
1am ua gesian de ltamar Franco
(PMUB), entre 1999 a 2002. A SMPSB
wlten a ganhar contratos noatual go-
werio, o tucano Adcio Neves.

Tramita io Supremao Tribunal Fede-

ral dentincia de Ministério Piblico de
Minas Gerals contra o governo do es-
tado que. através de contrato ferhado
pelas estatais minedras Copasa e Co-
mig com a SMP&B em 1998, patrocl-
1ou 0 Fnduro da Independéncia, acor-
tido-ein 7 de Setembra do mesino ane,
no valor de R§ 3 milhdes De acordo o
processo, 0 entdo governador [1lar-
do Aseredo (PSDB), ¢ 0 atual viceati

vernador de Minas, Clésio Andrade
(ededta em 2002 pelo PFL, nias hoje no
PL), teriam se beneficiado do contratu
uas eleighes dauele any. CKsio toi
sheior e Valérin nas agéncias. Ele dek
xh it SMP&B para ser candidato a vi-
ce na chapa de Azeredo.m

A8 RLSI’()::TM ! E AL RI '\(1 E DA

TNA, o ridying 4
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Cumprivdo o dever Cvied e
discutir ética cony o senhor,
Mas nao face i lace. Fles ex-
tarao acima, num planoe bem
mais alto que o do senhor
Como o senbuor gosta tanto
de dizer: nuncit 8¢ viu nesse
pals tanta vara de pau™.

Ja Pedro Saisse, advoga-
do, residente na Tijuca, no
Rio, lamenta a postura o
presidente e se iz temeroso
de que caiamos "em uma lu-
ta de classes, incentivada

“ptlos sindicatos do PT. Vejo

a histdria de Angola e as in-
vasdes das fazendas na Afri-
ca do Sul e fico preocupado™.
Jo#Ao Henrique Eboli diz que
"a Regina Duarte tinha ra-
zho. O que temos visto e ou-
vido nos enconiros de Lula
com os sindlcalistas é extre-
mamente mais grave quando
comparado com o que [oi fa-
lado e feito nos comicios da
Central e do Automédvel Club
nos idos de 63/64".

Maria Carmen Faria de
Carvalho, moradora de Pe-
trépolis, no Estado do Rio,
escreve dizendo gue “se os
pelegos que estao botando
as manguinhas de fora, em
oportunidades que oficial-
mente lhes sho oferecidas,
pensam que vao subjugar a

mais trabalhou, scja antes ou
depols da elei¢io: o presi-
dente que acha normal seu fl-
lho receber subsidios de uma
teleldnica na ordem de R$ 5
milhdes, enquanto que os
atores deste setor dizem que
o mesmo aingda esta engati-
nhande no pals; o presidente
que ‘fala’ em mandar apurar
CPls, mas 'manda’ ohstaculi-
zilas de todas as formas, de
ético, este presidente nao
tem nada, infelizmente”,

Gladstone Souza Cabral,
advogado, dlz que votou no
presidente Lula “pols enten-
dia que ele seria a redencio
do nosso pais, entretanto, es-
tou convicto de que ele tem
conhecimento de todas estas
armagdes visando a arreca-
dar fundos via cofres pibli-
cos”. Sinvaldo do Nascimen-
to Souza, de Santa Cruz, no
Rio de Janelro, diz que o dis-
curso “dissimuladamente po-
pulista” pretende confundir a
opinido piblica “colocando
no mesmo balalo de gatos,
conceltos como ética, moral,
honestidade e elite”.

O leitor Paulo Kliffer cha-
ma a atencdo para o fato de
que “quem comegou todas
as denincias, que coloca-

ram ¢ nosso Brasil num ver-

nacio brasileira na base do
grito ectiao miciraineais
sauwvocados. A tentaram
e outras ocasidoes e nao
cnnseguiram, € naoe serd no
a7 la XX que essa vanguar-
da do atrasv val nos impor
suas mazelas”.

Cleber Almeida de Olivei-
ra, professor de historia e de-
legado da Academia de Histd-

.ria Militar Terrestre do Brasil

CAHIMTE), em Santos Du-
firvent (MG), diz que vé “comn
certa coutela € apreensho, o
estratagema b buscar trans-
formar essa Gpera bula em
um conflito ideolégico nos
moldes do chavismo na Ve-
nezuela™ A leitora Lilian Fon-
seca, jornalista com mestra-
do em ciéncia politica, de
Brasilia, diz que ela e 0 pre-
sidente Lula “niervivemos no
mesmo mundo. Serd que ele
acha que somos idiolas e nac
estamos entendendo o que
estd acontecendn? JA & triste
constatar que os partidos po-
liticos sustentain campanhas
com caixa dois, mas u plor é
ver gue o estado brasileiro
est3 senrdo assaltado para en-
rigpereer o FT e algans petis-

dadelro ‘mar de lama’, n&o
{31 a elite hrasileira, elite es-
sa que vein, de forma multo
parecida com o ‘chavismo’,
ordinariamente sendo de
mmciada por Dirceu, Delii-
bio e agora Lula; e sim, um
politico, Roberto Jetlerson,
do PTB, que como todos sa-
bem era da base politica alia-
da do Lula”,

0O professor Ricardo Ber-
bara, da UFRRJ, me acusa de
nao ter escrito colunas so-
bre as deniincias de corrup-
¢io no governo Fernando
Henrinqué Cardoso: “Quando
o presidente Lula afirma que
existem dois pesos e duas
medidas quando a isnprensa
o avalia, deveria té-lo em
mente, porque este foi mes-
mo um artigo a altura Jo ti-
tulo de sua coluna”.

Comao comecei a escrever a
coluna hé cerca de dols anas,
o professor ndo poderla mes-
mo ter lido criticas minhas ao
governo FHC. E, desde o go-
verno Collor, n3o se tem uma
investigacio que revelasse
um esnquema de corrupgio
institucional tho disseminada

COG 4 (e Acth sondn reera

dUncumentagdo relerente a suas
routas fol detalhada ao TRE.

Abi-Ackel

Deputado recebeu

Lydia Medeiros

® BRASILIA. A permanéncia do
deputado Tbrahim Abi-Ackel
{PP-MG) no cargo de relator
da CPI do Mensalao tornou-se
mais diffcil depois da desco-
berta de que ele recebeu R$
150 mil, na campanha de 1998,
por intermédio da SMP&B,
agéncia de Marcos Valério. On-
tem, Abi-Ackel atribulu a coor-
denagdo da campanha do ex-
governador e atual senador
Eduardo Azeredo (PSDB-MG)
o racebimento do dinheiro.
Em nota, o deputado aflrma
que a contribuigio fol feita por
ordem de Cliudio Mourao, res-
pousivel pelas financas de Aze-
redo, e que A ocasiio a agéncia

clas atuals envolvendo seto
res do governo fedoral & de

partidus allados, tentando as-

20 mii, diase que o dinhewro o
depositado em sua conta para
custear gastos da campanha de

DEIDE QUM Sre u ruce Lo
dinheiro
wwnopiobe.com.hr/pals

pode perder cargo de relator

R$ 150 mil para eleicdo de 1998 por meio da SMP&B

de publicidade ndo estava sob
suspeita. “Abl-Ackel afira cate-
goricamente que jamnais conhe-
ceu nem conhece 0 senhor Mar-
©os Valério™, diz a nota, assinada
deputado e por Mourdo.

Integrante da CPI do Mensa-
lao, o senador Eduardo Supli-
¢y (PT-SP) recomendou o afas-
tamento de Abi-Ackel:

— Numa situagho como esta,
o meihor € a prépria pessoa to-
mar & infclativa. Estamos apu-
rando pagamentos a parlamen-
tares. Estivesse eu no lugar dele,
eu me declararia impedido.

O presidente do CPl, senador
Amly Lando (PMDB-RO), prefe-
riu nic comentar o assunto. Pa-
ra o senador Antonio Carlos Ma-

gaihies (PFL-BA), o relator ests

1 -

impedido de ficar no cargo:

— E um fato que me entris-
tece, mas acho que mesmo que
esses recursos nao tenham na-
da a ver com 0o mensalio, ele
deveria se declarar impedido.

José Dirceu ¢ um dos

pnd.rlnhin de Abl-Ackel
A escolha de Abi-Ackel teve
influEncia do ex-ministro José

_ Dirceu, um dos alvos da CP1do

Mensaldo. O lider do governo,
Aloizio Mercadante (PT-SP),
defendeu o deputado pelo sa-
ber Juridico, segundo ele es-
senclal em CPls para evitar in-
justicas. O iider do PSDB, se-
nador Arthur Virgilio (AM),
disse que o dinheiro recebido
por Abi-Ackel ndo tem relagfo

com o mensalio. Mas admitiu
que nio & um fato positive.

—- Esse &€ um caso de caixa
dols, que se resolve com refor-
ma politica. O gue investigamos
£ um “caixa trés”, Esse s6 se re-
solve com a reforma do caréter
do pessoal. Tenho convicgiio de
que esse dinheiro nao comprou
a conscléncla do deputado

Além de Dirceu, petistas co-
mo o ex-presidente da Camara
Jodo Paulo Cunha (SP) e o de-
putado José Mentor (SP) estio
na mira das investigacdes. Para
evitar que toda a carga recaia
sobre ¢ PT, a tendéncia & abrir
as contas de Valério em Mifas
anteriores & eleicio de 2000 (a
CPldos Correlos investiga o pe-
riodo de 2000 a 2005), m
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O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB —
AL) — Concedo a palavra ao Senador Arthur Virgilio.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — E pre-
cisamente a minha vez como inscrito?

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB —
AL) — Exatamente. E precisamente a vez de V. Ex2 como
inscrito. Mais um motivo para garantir a V. Ex2...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — O que
significa que ha muita agua para rolar hoje.

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — E garantir a V. Ex2 0 mesmissimo tempo con-
cedido ao Senador Aloizio Mercadante.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Muito
obrigado, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Com a palavra o Senador Arthur Virgilio.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM. Pronun-
cia o seguinte discurso. Com revisédo do orador.) — Sr.
Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, vou comegar com
a minha por¢éo Eduardo Azeredo. Vou ler a nota de
S. Ex2 — asséptica, técnica, limpa —, depois, entro na
minha por¢ao Arthur Virgilio, propriamente dita...

Senador Eduardo Azeredo:

“1— o Tribunal Regional Eleitoral de Mi-
nas Gerais (TRE-MG), em 04 de dezembro de
1998, aprovou integralmente a prestacao de
contas da mencionada campanha, cujo valor
totalizou” R$8,55 milhdes — diz Eduardo Aze-
redo. Eu me lembro.

Nesse mesmo ano, o Presidente Lula, hipocri-
tamente, declarou haver gasto, em uma campanha
nacional, R$3 milhdes. Em todo o Brasil! E eu ndo sei
que numero se da para esse caixa. Tem Caixa Um,
tem Caixa Dois, ja tem o Caixa Trés, que é o do Valé-
rio, na sua relacdo com o Governo Federal. Nao sei
qual o numero. Nao sei se é Caixa 0,5, talvez, que é
sub, nao é?

“2— demonstrativos da prestagéo de con-
tas foram detalhados na documentacéo apre-
sentada ao TRE-MG e cuja guarda tornou-se
dispensada desde que se completou o prazo
de 180 dias.” Até entéo, burocracia pura.

“3- a campanha foi realizada pela agén-
cia Duda Mendonca;

4— por decisao propria e dos partidos co-
ligados, a reeleicao foi disputada sem o afas-
tamento do cargo de Governador;”

Muito bem! Eu também, se fosse citado, nao es-
creveria nada disso aqui.

“5— ligar operagoes feitas entre agéncia

de publicidade e instituicao financeira, sem

participacao do entéao candidato ou do partido,
sao tentativas condenaveis de desviar o foco
da investigacdo de denuncias envolvendo o
Governo Federal e os partidos aliados;”

Isto sim.
Ai, o Senador Eduardo Azeredo comeca a falar
uma linguagem mais aceitavel para o0 meu padrao.

“6— uma vez que a campanha realizada
sete anos atras atendeu a todas as exigéncias
legais, é descabido que se busque misturar si-
tuacoes antigas ja resolvidas na forma da lei,
bem como pessoas de credibilidade, com as
graves denuncias atuais.”

O Lider Aloizio Mercadante, que daqui a pouco,
certamente, voltara a tribuna, até porque esta sendo
citado, ainda ha pouco disse que corrup¢ao € como
pote de iogurte, ndo prescreve. E verdade, na minha
cabeca também.

N&o prescreve, por exemplo, 0 caso Santo André;
nao prescreve a relagao do Presidente Lula com o Sr.
Roberto Teixeira; ndo prescreve a tentativa de impe-
direm que se ouvisse, na CPMI do Banestado, o Sr.
Antonio Celso Cipriani e o Sr. Roberto Teixeira, figu-
ras ligadas a uma tentativa escabrosa de compra da
Transbrasil. Pergunto: o Presidente Lula também nao
sabia disso? O Presidente Lula também nao sabia que
o Sr. Roberto Teixeira entrara pela sua vida adentro em
algum momento? Santo André rendeu assassinatos.
Tinha tudo, tinha todo o engenho para se fazer uma
novela das oito, aquela que, felizmente, comeca as
nove, porque é quente em algumas cenas.

Mas vou aqui relatar uma tristeza minha. O Se-
nador Eduardo Azeredo esta vindo para ca. Eu disse
a S. Ex2: “Eduardo, vocé tem de vir para ¢4, é claro, e
faca a sua defesa. Ninguém melhor do que vocé para
fazer sua defesa e cotejar sua vida com esse lamacal
que esta inundando o Pais”.

Mas eu tenho algumas consideragdes, antes de
voltar ao caso.

Concederei um aparte a V. Ex?, Senador Eduardo
Suplicy, téo logo eu entre no cerne de meu pronuncia-
mento. Vamos ter muito pano para manga. Vamos ficar
aqui — S. Ex2 vai citar meu nome, eu vou citar o de V.
Ex2 — por um bom tempo. Nao se apoquente quanta
a falta de oportunidade de falar, que hoje teremos o
bastante o que falar.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Mas,
se V. Ex2 me permite, é sobre o caso Santo André.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Mas,
por favor, ndo agora. Quando eu Ihe conceder. Nao
agora. Eu serei o arbitro do momento em que conceder
o aparte a V. Ex? e a quem mais o solicite.



25694 Quarta-feira 27

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Julho de 2005

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Esta
bem. Eu aguardarei.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Mui-
to bem. V. Ex® sera o primeiro. E, se Deus quiser, ndo
serd o ultimo.

A primeira coisa a se dizer é que registro, com
enorme tristeza, o ponto de degradacéo a que chegou
o Partido dos Trabalhadores. O ponto de degradacéao.
Agora, o Presidente Lula precisa ter a seu lado, em
ato publico, aquele homem que devolveu os US$10 mil.
Trata-se de uma tentativa de reforgcar sua posicéo de
pessoa honesta perante a sociedade — marketing puro
— e usando uma figura que comprovou claramente ser
ilibada. Nao sei se quem montou esse esquema que
funcionava a partir do Palacio do Planalto, com Waldo-
miro Diniz, sob a chefia de José Dirceu, sob a chefia de
Luiz Gushiken — Luiz Gushiken, Comunicagéo Social;
Luiz Gushiken, fundos de penséo; José Dirceu, o res-
to —, na mais deslavada e conectada, interconectada
proposta de corrupgéo ja montada no Pais, nao sei se
essa gente devolveria os US$10 mil encontrados pelo
Sr. Luiz, pelo senhor fulano de tal 14, tao usado hoje
na propaganda oficial.

O Presidente Lula diz: “Sou 0 mais honesto entre
os 180 milhdes de brasileiros”. Na sua por¢éo “cha-
vista”, agora se dedicou a insultar os brasileiros: “Sou
mais honesto que todos, dou aula de ética a qualquer
um”. E ja comecgava tomando aula de ética daquela
figura que esta ali. Hesitei em falar desse tema, mas
considero, Senador Aloizio Mercadante, anormal que
uma empresa de fundo de quintal como a do filho do
Presidente Lula tenha recebido R$5 milhdes da em-
presa Telemar, em uma associacao intermediada pela
Trevisan, que tem negdcios com o Governo. A Telemar,
com 39% de seu capital composto por dinheiro de fun-
dos de pensao, e, de repente, num mercado em que a
empresa que mais faturou nesse ramo de games no
ano passado faturou um milhdo e meio brutos, por-
tanto R$120 mil por més brutos — se for para pagar
imposto, tudo direitinho, acaba dando R$10 mil para
cada sécio —, da R$5 milhdes para ser sécia de R$8
mil, ou R$7.893. V. Ex2 me esclareceu que o emprés-
timo do Presidente Lula nao foi empréstimo, foi do PT,
foi adiantamento por viagem.

Enfim, ndo vou duvidar da palavra de V. Ex, vou
apenas esclarecer que o PT nao é banco. Se é em-
préstimo, aquilo € motivo sim. Se é empréstimo, aquilo
é Fiat Elba. Se é empréstimo, aquilo é Fiat Elba sim,
porque o PT néo é banco para ficar concorrendo com
0 BMG e com o Banco Rural. Nao é banco.

Fico triste porque vejo, e ndo da para disfarcar,
figuras queridas, como o Senador Aloizio Mercadante,
figuras isentas de todo esse processo, pelo que vejo,

pelo que sinto, pelo que desejo, o0 Senador Eduardo Su-
plicy também. Nao da para disfarcar que V. Ex®s estao
alegres, estou vendo. Se fosse aquele teste que faco
com a minha filhinha, eu digo para a minha filhinha:
“Carolzinha, olhe para mim, vamos ver quem ri primei-
ro”. Ai ela ri. Se eu olhar nos olhos de V. Ex®s, V. Ex®s
vao rir. Se eu disser: “Vamos ver quem ri primeiro?”, V.
Ex®s vao rir. Estdo alegres. E esse é o detalhe. O PT
precisa de companhia para tentar salvar do lamacal
em que chafurda o governo Lula. O Presidente Lula
sabia de tudo sim.

E dizia o Senador Eduardo Suplicy: “V. Ex2, Se-
nador Arthur Virgilio, entdo agora ndo reconhece que o
Presidente Lula poderia ndao saber?”. E tentando fazer
uma ilagado com o Presidente Fernando Henrique. O
Presidente Fernando Henrique teria que saber porme-
nores de uma campanha que teve, no maximo, essa
coisa deploravel que é o Caixa Dois. Onze milhdes, dos
quais 1 milhdo para pessoas da coligacédo de Eduardo
Azeredo. Nada dessa histéria de empréstimo para o PT
nao pagar. Nao tergiversem quanto a isso. Empréstimo
para o PT nao pagar! O PT néo deve coisa alguma ao
Sr. Valério. Essa é uma fraude que esta sendo ence-
nada pela direcao do PT, é uma fraude pela nova dire-
¢ao do PT. E ja esta entrando sob o perjurio de que o
Sr. Valério nao deve nada ao PT, que o Sr. Valério era
socio do PT. O Sr. Valério fez negociata no Governo
Lula para abastecer o cofre do PT, para o PT chegar
ao que queria chegar que era uma bancada de 200
Deputados, ou mais, e para tentar, com isso, montar
um projeto de poder. Ai, pelo caminho dos Coibas®,
pelo caminho dos vinhos caros, dos “Land Rovers”,
pelos mimos, pelos caminhos das atragdes que o sis-
tema burgués ia oferecendo a bravos revolucionarios
que estavam mexendo no dinheiro publico sé porque
queriam um Pais melhor no futuro...

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco PT — SP) — V. Ex?
me permite?

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Ja
Ihe permito. Quero chegar ao cerne € ja lhe concedo
o aparte Senador Eduardo Suplicy. Cheguei ao Con-
gresso com V. Ex?; temos o mesmo tempo de Casa.
Entao, V. Ex? nao vai arrancar o aparte de mim a for-
ca. Nunca Ihe neguei e ndo vou negar. Entéo, a sua
insisténcia vai s6 fazer com que fique mais retardado
o momento de lhe dar o aparte. Temos o mesmo tem-
po de Casa e de caminhada. Assim, nem eu tomo o
seu aparte quando V. Ex® ndo quer dar e nem V. Ex2
toma o meu quando eu nao quiser dar. Entao, vamos
combinar, como diz o caboclo amazonense, a gente
aparta as farinhas por enquanto e, daqui a pouco, a
gente junta. J& vou conceder o aparte a V. Ex&.
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O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Nao
posso aceitar a afirmacgéo de V. Ex2 de que estamos
aqui alegres. N6és estamos aqui preocupados...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Entao,
diga isso... E 0 meu sentimento, V. Ex2 tem que aceitar.
Sabe por que V. Ex2 tem que aceitar?... Sr. Presidente,
peco a V. Ex2 que desligue, ja considerei o aparte...

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — A palavra estd assegurada ao Senador Arthur
Virgilio.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Estou
dizendo que estéo alegres porque sinto que estéo ale-
gres. E isso é lamentavel e deploravel para o PT. Sabe
por qué? Porque essa tolice vai sair do noticiario, ndo
tem como alimentar isso e o0 que vai continuar mesmo
é a conexao Gushiken, a conexao do Sr. José Dirceu,
0 que vai continuar no noticiario mesmo é tudo aquilo
que, toda a semana, tem saido publicado, envolvendo
coisas mais graves e mais proximas do Presidente da
Republica, e, sabe-se la com que esforgo, nao estao
sendo veiculadas essas matérias todas.

Todo o fim de semana as coisas pioram mais ain-
da. E se falamos em mercado, o mercado esta nervo-
so apesar de as noticias nao terem piorado. Nervoso,
porque o mercado viu o rei nu, 0 mercado ndo precisa
mais perceber, receber nada de tao importante porque
ja percebeu que essa crise do jeito que vai e 0 Pre-
sidente partindo para o terreno do “chavismo” e para
o terreno da mentira, para o terreno da hipocrisia, o
Presidente ndo esta encaminhando solugéo nenhuma,
nao se esta habilitando a negociar legitimamente com
nenhuma forca legitima da Nag&o. E as respostas séo
sempre essas.

Temos, aqui, um caso muito simples. O Sr. Edu-
ardo Azeredo se explica e vai se explicar. Por mim,
o Sr. Abi-Ackel ndo deve ser mais Relator da CPI do
Mensalao; o Deputado Roberto Brant se explica para
o PFL e o PFL vai ver o que faz com ele, enfim. Eu
quero ouvir o que tem a dizer o Senador. Eduardo
Azeredo, pessoa séria, tem que explicar muito bem
esse episodio todo. Isso vai sair do noticiario porque
nao ha a menor possibilidade de uma pessoa hones-
ta intelectualmente fazer ilagéo, ilagcdo qualquer entre
uma coisa e outra, entre um episédio de campanha
feito nos moldes... — alids, a campanha em que o Sr.
Nilmario Miranda gastou R$500 mil, coitados! O res-
tante foi dinheiro que eu nao sei se nao é dinheiro do
seu Valério. Quinhentos mil reais numa campanha para
Governador de Minas!!!l Se ha algo mais hipécrita
do que isso, ndo sei onde é que se pode esconder 0
restante dessa hipocrisia. Mas declara R$8,5 milhdes
de campanha quando Lula declarou R$3 milhdes. E
aparece la uma empresa que obtém contratos com o

Governo com base em acordo com o banco e depois
essa empresa, financiando gregos e troianos, financia
pessoas da coligacdo de Eduardo Azeredo...

Se isso é igual ao que estamos vendo, se isso é
parecido ao que estamos presenciando, tenho impres-
sao de que o PT esta realmente resolvendo morar com
o Presidente Lula na cratera lunar onde o Presidente
quer se abrigar.

Ouco V. Ex? agora, Senador Eduardo Suplicy,
agradecendo pela paciéncia e pela simpatia de sem-
pre.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Pri-
meiro, Senador Arthur Virgilio, V. Ex? sabe que esses
fatos tém-nos preocupado e nos entristecido, mas nos
sentimos com a responsabilidade de corrigir toda e qual-
quer falha ou erro grave cometido por companheiros
nossos. Entao, nés ingressamos nesse Partido, luta-
mos por tantas coisas comuns desde quando ambos
viemos para o Congresso Nacional, participamos das
lutas por “Diretas Ja&”, por ética na politica... Portanto,
temos muitas coisas em comum, inclusive com o Pre-
sidente Fernando Henrique Cardoso.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB - AM) — V. Ex?
se salvara do incéndio que esta desmoralizando o seu
Partido, ndo tenho nenhuma duvida.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Mas
gostaria de comentar alguns dos episédios. Primeiro,
em relacao ao episddio do sequestro e morte de Celso
Daniel. Tenho tanto interesse, e pode ter a certeza de
que o Presidente Lula também, na apuracdo comple-
ta de todos os fatos do sequestro e morte do Prefeito
Celso Daniel, como V. Ex2.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Mas
nao deixou ter a CPI.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Veja
V. Ex2 que o Presidente Lula era um amigo pessoal
muito préximo de Celso Daniel, a ponto de convida-lo
para ser o coordenador do Governo que iria acontecer.
Inclusive, foi Antonio Palocci quem o substituiu. Celso
Daniel, portanto, estava na fungdo a mais préxima e
de confianga do Presidente Luiz Inacio Lula da Silva.
E quem pdde acompanhar todo o funeral, a preocupa-
¢éo, o sofrimento pessoal do Presidente Lula naquela
oportunidade sabe o quanto ele deseja que 0s episo-
dios ali sejam inteiramente desvendados.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Podia
ter permitido a CPI.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Eu que-
ro transmitir a V. Ex2 que tenho acompanhado, inclusive
prestei depoimento para os promotores de Santo An-
dré que estao averiguando esse episédio. Quero, pois,
saber dos fatos. Para tanto, tenho procurado colaborar
para que certos aspectos de tudo aquilo que eu saiba
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venha a ser objeto da melhor apuracéo possivel. E ain-
da vamos conhecer dos fatos. Entdo, vamos aguardar
a elucidagéao completa, porque o trabalho devera ser
bem feito e alcangar a verdade completa. Se porventura
houver a responsabilidade de quem quer que seja no
Partido, entdo também vamos ter essa apuragao.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Agra-
deco a V. Ex2.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Ainda
quero falar algo a respeito daquilo que aconteceu du-
rante o tempo do Governo Fernando Henrique Cardoso.
V. Ex2 sabe que tivemos uma divergéncia de profun-
didade quando o Presidente Fernando Henrique Car-
doso avaliou que seria propicio para a Nagao termos
a reeleicdo. Eu, inumeras vezes, falei a respeito — vou
até lhe dar a copia dos meus pronunciamentos...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se
pudesse ser breve, eu agradeceria de coracao, Se-
nador.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Ava-
liei que estava havendo, no d&mbito do Congresso
Nacional, a¢cdes que ndo condiziam com tudo aquilo
que o préprio Presidente Fernando Henrique, quando
batalhava por ética na vida politica, considerava ade-
quado. E testemunhei como é que, pouco a pouco, foi
se constituindo a maioria ou 0 niumero necessario de
trés quintos da Camara e do Senado para conseguir
a aprovacao daquela emenda.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Como
foi, Senador? V. Ex2 vai me dizer com clareza?

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — N¢s,
agora, estaremos avaliando...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — N3o.
Mas diga — porque, outro dia, eu disse que o Presiden-
te ou era idiota ou ele era corrupto. Entéo, eu corrupto
nao sou e se V. Ex? sabe, eu ndo sou e assumo que
idiota seria eu — com clareza como foi.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — V. Ex2
sabe, por exemplo, que, no ambito da....

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Mas
diga sem meias palavra. Diga o que houve, com cla-
reza, sem meias palavras. Diga.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — No
ambito da Comissao de Constituicdo e Justica, da
Céamara dos Deputados, por exemplo, comegou com
procedimentos do tipo...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — No,
n&o... Senador, diga o que houve. Ndo interessa a Co-
missao de Constituicdo de Justica. Diga o que houve.
O senhor esta acusando o Presidente Fernando Hen-
rique de ter comprado votos?

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) —...aque-
les Deputados Federais que nao eram favoraveis...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB - AM) — V. Ex?
estd acusando o Presidente Fernando Henrique de ter
comprado votos?

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Nés
estaremos averiguando isso.

O SR. ARTHURVIRGILIO (PSDB — AM) — Eu es-
tou perguntando... V. Ex2 disse que sabia o que houve.
N&o vai averiguar coisa alguma, Senador. Este Governo
esta mal se aglientando por mais trés revistas.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — E ob-
jeto da CPI...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Anti-
gamente, eu vinha de Manaus e lia as trés revistas em
um v6o. Se me perguntarem qual é a duragdo de um
véo de Manaus para ca eu diria: meia Veja. Nao da para
ler a Veja inteira em um véo: 2 horas e 20 minutos.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Cer-
to. Vai ser objeto da apuragdo da CPl do Mensalao e
da...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Mas
V. Ex2 ndo esta acusando o Presidente Fernando Hen-
rique de ter comprado votos, esta?

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Es-
tou dizendo que é necessario estar averiguando, por-
que...
O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Ah,
bom. Entéo, eu ndo sou idiota. Gragas a Deus, nao sou
idiota. Porque se V. Ex2 soubesse e eu nao soubesse,
eu seria idiota. Gragas a Deus!

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Houve
Parlamentares que receberam recursos aquela época
e se disse que foi para votar pelo direito a reeleigcéo.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Dois
Governadores foram acusados...

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Entao,
é importante que isso seja objeto de apuragéo.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se V.
Ex2 puder ser breve, Senador, eu Ihe agradeco. Creio
que ja peguei o cerne da sua fala.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Pois
bem. Veja so, V. Ex2 quis aqui informar que todo o Par-
tido sabia de coisas que...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Nao
disse isso. Disse que a cupula do Partido sabia.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Pode
ser que alguma pessoa soubesse dos fatos. Ha cerca
de 40 minutos, a Sr? Renilda Fernandes de Souza,
esposa do Sr. Marcos Valério, fez uma revelagéo im-
portante, que eu ndo sabia. Disse ela que perguntou
a seu marido, Marcos Valério — nos ultimos quarenta e
poucos dias —, quando soube do empréstimo de suas
empresas ao PT: “Como o empréstimo seré pago? Nés
nao temos recursos se isso nao for pago para nés. Qual



Julho de 2005

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Quarta-feira 27 25697

€ a garantia que vocé tem?” E ela informou — eu nédo
sabia disso — que houve uma reunido...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se-
nador, por favor, seja rapido.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) —... no
Hotel Ouro Minas, em Belo Horizonte, onde estavam
a época, segundo relato de Marcos Valério a ela, o
entao Ministro José Dirceu e Delubio Soares, € que o
Ministro havia como que dado uma certa garantia pelo
PT de que os recursos...

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB - AM) — Agra-
deco a V. Ex2 pelo aparte.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — En-
tao, trata-se de um fato que, gracas a CPI, esta sendo
objeto de apuracgéo.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Sena-
dor, V. Ex2 falou 0 meu discurso inteiro. Por favor, seja
breve, objetivo. Eu ndo fago isso no seu discurso. Vou
pedir a Mesa que prorrogue o meu tempo. Nao fosse
V. Ex2 a pessoa pura que €, eu diria que € um homem
bomba, é um terrorista islamico nao me esta deixando
falar. Nao é possivel uma coisa dessal

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Mas
V. Ex2 ndo quer me dar um tiro na cabeca ja?

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Néo,
ao contrario, é o terrorista que atira. Estou sem poder
falar aqui.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Nao
vamos usar a técnica da Scotland Yard.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Estou
sem poder falar. V. Ex2 estd, ha seis minutos, num dis-
curso que é de quinze. V. Ex? vai ter ocasiao de falar
em seguida. Estou citando V. Ex2.

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Peco a V. Ex2, Senador Eduardo Suplicy, que,
se puder, arremate o seu aparte, passando a palavra
ao Senador Arthur Virgilio.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Estou
citando V. Ex2, para que V. Ex? tenha o direito de falar
em seguida, como ja citei o Senador Mercadante. E
se o Presidente permitir...

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Apenas
quero que V. Ex2 nao se precipite ao desvendar dos
fatos. E a minha recomendagéo, mais uma vez.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Por
que eu disse, Sr. Presidente, que estavam alegres?
Primeiro, pela penduria, ou seja, precisam de pesso-
as para...

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se
V. Ex2 me devolvesse o tempo do aparte do Senador
Suplicy seria um gesto magnanimo e justo.

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Farei o possivel para devolvé-lo.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Vou
guardar o microfone aqui para ndo atrapalhar mais.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Quan-
do falei de perseguicao da CGU no episédio de Joao
Pessoa, evidentemente, ndo posso entrar no mérito do
que possa ter ou ndo possa ter de irregularidades no
processo — e irregularidades deve haver em milhares
de prefeituras —, referi-me a priséo de um adversario
no momento em que o Governo precisava disso. Algo
espetaculoso, que acabou ndo sendo pela seriedade
com que se portou a Policia Federal local.

E referi-me a outro fato. O que consta é que ha
uma roubalheira deslavada na ex-prefeitura petista
de Campina Grande. A CGU passou por la sem notar
0 que se passava. Dizem que fatos graves, Senador
Suassuna.

O Sr. Ney Suassuna (PMDB - PB) — Estao in-
vestigando.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Bom,
eu nao vi a Prefeita ser presa, como nao vi o Sr. Delu-
bio ser preso e ndo vi ser preso o senhor fulano de tal
e ndo estou vendo ameaca de o Sr. Luiz Gushiken ser
preso e nao estou vendo ameaga do Sr. José Dirceu
ser preso. Nao estou vendo. Vamos ver se os dois te-
rao seus mandatos cassados. Se tiverem, vamos ver o
que acontece. Os outros que nao tém mandatos estéo
incélumes, todos. O “homem da cueca” esta solto e o
mandante do “homem da cueca” esta solto. Estamos
vivendo uma certa “Republica do cuecao de ouro”, nao
€ mais “cuecao de couro”, é “cuecao de ouro”.

O Senador Aloizio Mercadante fala, cuidadosa-
mente, com uma voz doce, essa voz que me enternece
e que me faz ser tdo amigo dele, enfim, doce, e diz:
“Nao quero pré-julgar ninguém, fazer ilagao nenhuma,
mas aqui esta o caso de Jodo Pessoa, ha o caso do
Roberto Brant, do PFL, o caso do Eduardo Azeredo
e tudo mais.” A tentativa é de confundir. A relacdo de
uma empresa com uma coordenacao de campanha
com um mega-projeto nacional de corrupgéo entra-
nhado em praticamente todas as reparticdes publicas
rentaveis, aquelas que podem fornecer dinheiro para
a corrupg¢ao, ndo honra a tradicdo do Partido dos Tra-
balhadores. Nao honra.

Em segundo lugar, é inutil. Vou terminar, dizen-
do algo muito simples a respeito do Senador Eduardo
Azeredo. Para mim, as coisas se resolvem com o cha-
mado “ovo de Colombo”. Nao honra. Primeiro, porque
a resposta para algumas dessas inquietacdes éticas
que vém desmontando o Governo Lula, caiu todos os
Ministros do nucleo duro, que virou mole, o nucleo duro
esta molérrimo, como diria um colunista social. O PT
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se desmontou, a dire¢cdo do PT caiu inteira e a outra
entra indignada com o Sr. Valério.

Imaginem, o Sr. Valério rouba dinheiro publico,
o PT vai pagar o Sr. Valério um dinheiro publico que,
supostamente, seria devido pelo PT em um acordo, e
nos sabemos que nao ha acordo nenhum. O PT nao
deve nada ao Sr. Valério, aquilo ndo era para ser pago.
E n&o era para ser pago no banco também, era para
depois ter um escamoteio contabil, porque o BMG
ganhou muito dinheiro nesse Governo, precisamente
nessa triangulacao. Isso é que diferencia um caso do
outro. Isso é que faz a diferenca entre um episddio e
outro. E se 0 PT banca o avestruz, deixa de fora a cau-
da — olha como eu estou educado: a cauda — e enfia
a cabeca na areia, o PT vai ver que, depois de tudo
isso, ele ndo consegue responder a sua ligagdo com
Marcos Valério, ndo consegue responder ao que esta
ficando cada vez mais claro, essas duas conexoes,
a conexao Dirceu, conexdo Gushiken, cada vez esta
ficando mais claro na minha cabeca isso. Nao conse-
gue responder...

O Sr. Mao Santa (PMDB — PI) — Senador Arthur
Virgilio.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — J4
concederei um aparte a V. Ex2, Senador Mao Santa.

N&o consegue responder a tudo que foi dito pelo
Sr. Roberto Jefferson, que virou uma espécie de pro-
feta, tudo que foi dizendo passou a acontecer. Alguém
pode dizer que ele sabia de tudo porque estava no
meio, certamente, tinha que estar ali. Mas tudo que
sabia foi sendo confirmado.

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — E digo
mais, tenho visto uma luta insana. O Sr. José Dirceu ndo
quer depor em CPI, quer depor na Comiss&o de Etica,
e ainda pensa que esta podendo manobrar Deputados
e disse: “Vou escolher a CPI onde vou depor”, enfim,
julga-se alvo de uma conspiracdo, sem responder a
nada, ndo colocou pingo nos “is” de coisa alguma nem
naquela coisa incestuosa que era a presenca de Wal-
domiro Diniz no quarto andar do Palacio do Planalto.
Nao tem nada que apague o que aconteceu nesse
Governo, depreciando a forma republicana de se ver
a vida publica.

E digo mais, se puder dar um conselho ao Se-
nador Eduardo Azeredo, um conselho de companhei-
ro, de amigo, certamente isso ndo € nem o estilo do
Eduardo. O meu é dizer: Eduardo, apresente-se nessa
CPllogo, acabe com essa brincadeira desses petistas,
apresente-se na CPl de uma vez, exponha-se a tudo
que quiserem perguntar, porque depois disso ndo terdo
moral de impedir que quem quer que seja va a CPI;

nao terdo autoridade moral para ficar tergiversando,
Sr. Presidente, em relacao a qualquer outro membro.
Quando disserem que fulano de tal tem que ir, fulano
de tal tem que ir feito um cordeirinho, para ndo passar
por alguém deslavadamente comprometido contra a
coisa publica.

Entao, eu pararia com essa histdria de ficar aqui
nesse defende para ca, defende para 13, tenta misturar,
mas tem o fulano, tem o beltrano. Eu ndo quero esse
jogo de boca mole comigo ndo. Eu quero uma coisa
bem simples: o Sr. Eduardo Azeredo nao fez nada pa-
recido com o que esta acontecendo com essa Repu-
blica que esté ai corrompida. Nada. Agora acham que
€ a mesma coisa? Peco, Senador Eduardo Azeredo,
COmo seu amigo, como seu companheiro, como seu
presidido, como seu Lider, va a CPI, apresente-se a
CPI, sente na CPI, diga tudo que vocé tem no coragéo
e nos alfarrabios e desmonte de vez essa fraude de
que, se chamarem o fulano, chamamos o beltrano; se
chamarem o cicrano, chamamos o beltraninho. Nao
vamos entrar nessa histéria de gangues de Nova lor-
que de jeito nenhum. Essa histdria de west side contra
east side, de jeito algum...

(Interrupgcédo do som.)

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Con-
cluo, Sr. Presidente. A minha proposta é muito clara, é
muito nitida. Isso acaba rapidamente, acabaria mesmo.
A imprensa vai ter um interesse por dois, trés, quatro
dias, vai cada dia ficando mais periférico, o que nao fica
periférico é o escandalo que varre o Governo Lula.

Quem nao compreender essa verdade, quem
se refugiar em sindicatos, achando que vai intimidar
Congresso, que vai intimidar Oposigcéao, esta muito
enganado, termina, ai sim, ndo concluindo bem o seu
mandato. Quem tiver coragem de enfrentar as defini-
cOes e as apuragdes que se apresente de frente para
a Nacéo.

Portanto, estou muito tranquilo ao fazer esta re-
comendacao: Eduardo Azeredo, va & CPl e acabe com
essa palhacada de uma vez, acabe de uma vez com
essa patacoada, acabe de uma vez com essa brinca-
deira, acabe de uma vez com isso e retire dessa gente
o pretexto de eles ndo irem a CPMI.V4&! Dai em diante,
quero ver quem é que, sugerido, vai poder ter a ousadia
e o cinismo, suponhamos, de dizer: “N&o, porque tenho
a maioria de trés votos, porque vou chamar o fulaninho
que esta nao sei onde, no hospital, mas venho para ca
para votar contra”. Vai ser aprovada a convocacgao de
qualquer outro por unanimidade, e ai vamos ver aquilo
que é do jargao popular: ver quem é que tem café no
bule, quem é que tem culpa para valer, quem é que
tem mesmo que se apurado.
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Vou dizer mais, Sr. Presidente: eu soube, outro
dia — e é tao triste dizer isto, porque envolve pessoas
que sao tao queridas minhas —, que estavam dizendo
assim: “Precisamos de um escandalo que envolva o Fer-
nando Henrique”. Vou dar nome aos bois. A expressao
era tao triste, era assim: “Estavam tentando comprar o
Chelotti”. Pensei: “Meu Deus, sera que o Chelotti esta
a venda”? Se o Chelotti tiver alguma coisa para dizer,
acho que ele deve vir de graca. Eu nunca soube que
ele pudesse estar a venda. Nao tenho razéo para ter
desrespeito por ele.

E mais: “Precisamos de alguma coisa”, e a pes-
soa teria dito “a gente empata o jogo”! Que jogo? Esse
jogo o Governo esta perdendo de goleada. Nao importa
guem mais pudesse cair com esse Governo, ele esta
perdendo de goleada porque perdeu o patrimonio ético
do seu Partido, este Governo perdeu a respeitabilidade
ética e estda sem enfrentar nenhuma das acusacdes,
esta sem dar resposta conveniente a coisa alguma,
esta sendo rebocado pelos acontecimentos, esta ven-
do a economia se turvar em fung¢do da sua tibieza e
da sua falta de carater ao lhe dar com a economia, Sr.
Presidente. Essa é que € a verdade.

Enfim, tenho a impressao de que ovo de Colombo
¢ tao simples! Senador Eduardo Azeredo, apresente-se
a CPMI, coloque-se a disposicao da CPMI, e vamos
ver depois quem é que nao vem. Ai acaba toda a his-
téria. Se quiser chamar fulano, vem; se quiser chamar,
José Dirceu, vem; se quiser chamar Gushiken, vem.
Acaba essa histéria de maioria contra minoria. Tenho
certeza de que agora deixei o Senador Eduardo Su-
plicy alegre. Agora, S. Ex? ndo esta nem disfarcando
que esta alegre porque sabe que fui ao encontro de
todo o seu fervor ético.

Antes de encerrar, ouco ao aparte do Senador
Mao Santa.

O Sr. Mao Santa (PMDB - PI) — Agradeco a sen-
sibilidade do Presidente e de V. Ex2 em me conceder
este aparte. Ha pouco, aparteei o brilhante Lider do
Governo, Senador Aloizio Mercadante. Da mesma ma-
neira, louvo V. Ex2. Os dois enriquecem a democracia.
S. Ex2 tem cumprido seu papel com muita competén-
cia, muita elegéncia e muita ética.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Sou
testemunha disso.

O Sr. Mao Santa (PMDB — PI) — E V. Ex? tem sido
bravo. Povo sem parlamento é escravo. V. Ex2 tem ma-
nifestado essa luta democratica, fazendo aceitarmos
aquela assertiva biblica: “arvore boa da bons frutos”.
Seu pai teve a coragem, como V. Ex2 tem, de lutar, dis-
cursar contra o Al n°2 e de ser cassado. A democracia
é isso. Como disse Shakespeare, “ha algo de podre no

reino da Dinamarca”. Mas digo que, no reino do Brasil,
ainda ha algo de bom.

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O Sr. Mao Santa (PMDB — PI) — O Senador Re-
nan Calheiros € um Presidente jovem e esta cumprin-
do com o seu dever. Povo sem parlamento nédo é povo
livre; & povo escravo. O Brasil quer a democracia, mas
a democracia baseada na verdade, na verdade. E como
Cristo dizia: “De verdade em verdade, eu vos digo”.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Obri-
gado, Senador Mao Santa.

Sr. Presidente, encerro, pedindo a V. Ex? que man-
de inserir, nos Anais da Casa, a nota do Senador Edu-
ardo Azeredo, a quem fiz a sugestéo de se apresentar
a CPMI. E algo t&o singelo se apresentar a CPMI!

Comece por ai mostrando a diferenca. Nao que-
rem? |sso vai saciar alguns cagdes — porque tubaréo
nao consigo nem ver —, vai saciar o cac¢ao viola, aquele
que morde mal, que morde pouco? Nao vai.

Senador Eduardo, va a CPIl. Depois disso, nao
havera ninguém deste Governo com moral para dizer
que nao vai a CPIl. Pode haver um Deputado sé da
Oposicao. Nao vai haver aquele corre-corre de tocar
a campainha, de ver quem tem maioria e quem nao
tem. A minoria sai esbravejando, herdica, e fala para
a imprensa que ela perdeu, mas que a verdade esta
com ela. A maioria diz que ela usou o seu direito de
maioria.

Enfim, va a CPI, Senador Eduardo, de uma vez
e tire essa desculpa que, para mim, é torpe, de im-
pedirem que figuras graudas, irresponsaveis, muito
mais do que esses bois de piranha tipo Silvinho e
Delubio, comparecam as CPls. Va a uma, a outra
e a outra. A todas. Basta o Senador Eduardo dizer
assim: “Vou cumprir o meu dever, honrando Minas,
honrando o meu pai, honrando a minha tradicdo”,
comparecer a CPl e mostrar a diferenga entre um
esquema e outro.

Se eu ndo conseguir demonstrar agora, falarei
depois, Sr. Presidente, porque citei propositadamente
— nao falei como Lider, nao falei como nada — os Se-
nadores Eduardo Suplicy e Aloisio Mercadante. Estarei
aqui, atrasando uma viagem, com muito prazer, porque
ndo ha viagem melhor do que essa de expormos as
nossas verdades perante a Nacao, perante o Parla-
mento e perante os nossos Colegas.

Muito obrigado a V. Ex2, Sr. Presidente.

DOCUMENTOSA QUESEREFEREO
SR.SENADORARTHURVIRGILIOEMSEU
PRONUNCIAMENTO.

(Inserido nos termos do art. 210, inciso
I e § 2% do Regimento Interno.)
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ROBERTO MARINHO (L904-2003)

Em algum huga
(o passado

¢ Estudantes que
preferiam ter vivido
na época das gran-
des manifestagdes
politicas, come as Di-
retas J& € o Fora Col-
lor, estdo indiferen-
tes & crise atual.

Ministro culpa
area econdimica
Dor crise agricola

o O ministro da Agricullura,
Roberto Rodrigues, atribuiu
ontem a crise 1o agroneyd-
tio & lentiddo do Ministério
da Fazenda em fiberar ver-
bas, Ele alerta que a préx-
ma safra serd prejudicada e
(ke 0 setor pordeed v 10
hilhes ein "2, Pagina 21

[panema tem

P

Esquenma de alério com PTHo
usado em 199 com PSDB-MG

DNA fez empréstimo garantido pelo governo de Minas no periodo eleitoral

» () publicitdrio Marcos Valério 4 havia fel-
to em 1998, com a coligacdo il entdo go-
vernador de Minas, Eduarde Azeredo
(PSDB), candidato A reeleido, » mesmo t-
po de triangulacio repetido em 2003 com o
P no chamado esquema do reensaldo. A
agéncia DNA, de Valério, pegou: noPanco
Rural um empréstimo de RS 11, mithdes e
ofereceu como garantia contratis de publi-
cidade com as secretarias de Go-emoe Co-
municagio de Minas. Em seguid:, 70 candi-
datos da coligagio receberam rnsses em
dinheiro da SMP&B. Na lista hd 45 deputa-
dos federais Custodio de Matto. (PSDB) e
Romel Anizio (PF). (s empréstiuos para o
PT tambén foram garantidos por cantratos
com estatals. Péginas 3 e 4

A opetagi om Ninas oras

TEM0 DE COMSTITUNI0 B GaerTid

: WA OPGANDA (T,
- 17297 914/000-)

BAS GERAIS, v s SECRITARIA DE EXTADO DA CASA CILVIL B COMUNICACAO 501
~ SECOM, oy clpis emicnd ¢ o dohnstivs o i v, o o,

DEpisTo

0N = R b de !ﬁ-t Cea Debito Conla Corrinte
Qragtn §Hp L B
Apthe faftenta- (0P80 18

Best ino: CUSTERLD UE HTIES
Conp 024 Boo. 801 Aqe/Cty avssi70imag

Finalidade:(reg1r ea Carta Corrente
(L0 221006 (aubvemnranadqabd DIDH® B0 CieR |
e 1 P T PR A Uy

2 ang Abonent & AT ¢ UIBHY vl mm y ARANTIDORA g4 ESTACO D,

Os refiewns da crise no mercado

¢ A perspectlva de agravamento da crise
polftica repercutiu forte no mercado fi-
nancelvo, Ontem, a Bovespa teve queda
de 3,39% e o dolar ficou cotado a R§
2,462, com alta de 2,67%, a maior em qua-
se 13 meses, Pdgina 19 e Miriam Leitdo

Mulher de Valério depde hoje

¢ Amuther de Marcos Valério, Renilda San-
tiago, depde hojena CPl dos Correlos sema
protegao do habeas<corpus preventivo, ne-
gado pelo STF. Ela nao terd o direito de se
negar a responder ¢ podera até ser presa,
mas terd liberdade para mentir.  Pégina 8

S

(rd-Bretantia quer acelerar indenizacdo

Comissao revela que Jean Charles foi executado com oito tiros, sete deles na cabega
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PSDB usou valerioduto em 98

0 PAIS

CRISE POLITICA

Valério usou contrato com estado como garantia e deu dinheiro a indicados por Azeredo em Minas

tispecial para O GLOBY
BELO HORZZONTE

omar dinheiro em bancos,

usar como garantia contra-

tos de suas vmpresas com

OVernos e repassar recyr-
$08 a candidatos ndo é um esquema
crindo pelo empresério Marcos Va-
lério Fernandes ce Souza, acusado
de ser o operador do mensaldo, em
assoclagaw cum o extesoureiro do
I'T Deliblo Soares. O PT nacional
fez v acordo com Marcos Valério,
mas este 4 tinha feito uma triangy-
lagio parecida em 1998 com a col-
gacho que apolava a candidatura do
tucano Ecuardo Azeredo, que dis-
putava a reeleicho como governa-
dor de Minas Gerais, como mostram
documentos obtidos pelo GLOBO.
Hoje, Azeredo € senador e presiden-
te nacional do PSDB,

Naquele ano, a agéncla DNA
Propaganda, de Marcos Valéno,
contraiy um empréstimo de RS
11,7 nillhdes em (9 de agosto no
Banco Rural, em Belo Horizonte, o
mesmo banco envolvido, sete
anos depols, no escandalo com o
PT. A agéncla de publicldade ofe-

receu como garantia os créditos |
decorrentes de contratos assina- |

dos com as secretarias de Fstado
de Comunicagdes e de Governo de
Minas Gerais, para a produgio e a
velculagdo de pegas publicitérias.
A previsio era de que a financia
mento serla quilade em 28 de vu-

it diss depois do segune
doturno das eleigors). com hires

de 1,55% a0 més.

Repasses para pelo
menos 70 nessaas

Fioria de M

3 Relacdes perigosas

Documentos obtides pelo GLOBO mostram aue o publicitaria Marcos Valéro
|4 havia felto em 1398, com o PSDB de Minas Gerals, operagho financeirs
e triangulagho samelhante 4 felta com o PT em 2003, Recentemente, a CPt
- dos Correigs Identificou pelo menos cinco emprésiimos bancérios tomados
por emprés e Marcas Valdiio nos banicos BMG a Rural tulas gmanties.:
&AM confeaids dg publicidade com empresas estatais, O dinai dos
ampedstimas fof B08EMK0 4 poilticos o.assessonss Jridieados pld PT. Em
Minas, 8 ONA P 4 contraius junto &2 Banco, Rural empistimo de

RS 11,7 milhoes, s 19 do agosto de 1998, oferscend como garanti
contretos assinadossom & Secretaria de Coimuntcacdes & Govema de Minas,
Poucas semanay-depois, pelo mancs 70 polftices oy pessoda ligadas a
poifticos db coligacha comandada pelo entio governadar icano Eduarda
Azereds, candidatod teeleicho, racaberam repesses em dinhairo da SMPAG,
. qud, somados, ultrdpassam R$ 1.6 milda

|

TERMO DE CONSTITUICAO DE GARANTIA.  Prmm——m e e

CAUCAQIENHOR DE DIEITOS CREDITORIOS | DESHONACAQ NESTE TERMO: GARNTIDORA

eyt ge o T A

E. DNA PROFAGANDA LTDA.
o GOME: 17,397 0761000103
CLAUSULAS GirAlS:  FAD.; R Aimords, No. 981 = 2*. Andar, Bairro Funciondrios, Bels Horizonte/MG

e = oy e 4

{Em garantia do zumprimento integral de fodas as obrigaghey, principal v sostsiras, agsumiday g f
BANCO, nos teinas do Contrazs eficldo na chusaly "C" do prekmbulo duste nstrumento, 1 JARAN.
4 26 BANCO, neste o, em &2 or ¢ 4 frver do Bancy Rurs) A, of crédltos do- |
1e0ies do Contrato de Produgdo ¢ Ve dp Mavinia Publiciudria, conforme Edital d Lieitapta |
83,e sews Adisgmentos de 070397 ¢ 04/1¥97, fiemado cotre s GARANTIDORA ¢ o ESTADO DE’
AS GERAIS, uiravés da SECRETARIA DE ESTADO DA CASA CILVIL E COMUNICACAO SO- |
— SECOM, cujas chplas swlenticaday ¢ planiRas demonstratives dos crédivos veneiveis, em aneno,
o deste coatratc, que integram & complementat este inatrimeio. .

: vwﬂmvwwmwvvwwww
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» No mesino pertodo, mna outra
empresa de Marcos Va én, a
SMP&B, repassou recursos pura pe-
Jomenos 7 politicos ou pessaas Ji-
gaidas a politicos mineiros yue per-
lenclam & coligagio que apoiava
Eduardo Azeredo. (9 renasses. 50-
mados. ultrapassam RS 1.6 milhdo.
Constam da lista de beneficiados
dez deputados estaduzis de Minas,
que tiveram mandalos nas dias -
timas legislaturas, e dais prefeitos
do interlor de Minas: Marcelo Gon-
calves (Pedro Leopoldo) e Sebas-
tikio Navarro (Pros de (‘aldas)

Malista dos benedicladus apareeem
08 deputados federais Romel Anizio
Jurge (PP), quie teria recebido RS 100
mik; ¢ Custédio de Mattos (PSDB),
que terla ganho R$ 20 mil. Também
aparece na lista Paulo Abi-Ackel, filhe
do refator da CPl do inensalin, depi-
tado Hibraln Abi-Ackel. Ele foi agra-
ciado com RS 50 mil.

Antdmio Marum, assessar da ex-
senadora Jonia Marise, recebeu RS
125 mil. Emi 1998, Jania foi candidata
& reeleicdo pelo PDT em substitui-
¢do a0 candidate da coligagho av
Senadn Helie Garcla (PTB), yue de-
sistiu da pieilo e Jiaia foi adotada
velos tucanos. O ecito fui José
Adencar (PMDB).

Lantidio {"ota Figuetredo, irmio
dlo vice-presidente da Caixa Feond-
mica Federal, recebeu RS 40 mil.
Dols atuals consellieiras do Tribu-
nal de Contas ce Minas Gerals, que
na época disputavam vaga na As-
sembiéla Legislativa, Elmo Braz e
Wanderlei Avila, também recebe-
ram dinheiro da SMP&B.

Empréstima nao foi
pago e divida extinta

o () empréstimo ndo foi pago. Eim ra-
zdn do ndo cumprimento do contra-
to, 0 banco executou a divida e pe-
diu a penhora de bens iméveis dos
stcics da empresas, Marcos Valério,
Crishano Mello Paz ¢ Ramon Holler-
bach Cardoso, que assinaram o con-
tralo como devedores solidérios.
Em 29 marco de 2001, o banco en-
viou oficio & 1! Vara Civel ¢e¢ Belo
Horizonte comunicando que estava
em curso uma negociacdo ¢ solici-
tando ¢ suspensio do processo por
seis meses. Em um acordo feito em
11 de abril de 2003, a agho foi encer-
rada. Com as enrargos, adivida che-
gou a 139 milhdes. O Banco Rural
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arellou recaber apenas 1§ 2 mi
Thoes para Hyuidagdo do aitbito

Em nuta oficial, o hanco informen
que o acordo liguidon adivida jimte
A instituigdo & que ndo poceriy for-
necer mais detathes para nao infrie
gir abed 6o sigito buncarlo T4 og di
retares da DNA afiriaram cue o en-
prostima fof page na lnr-gry, in-
cluindo juros e muktas.

A primeira cunpanha da agéncia
em Minas foi na decada de %), com o
entdo governador Hélio Garcla, De-
pals, a agéncia participou do governe
Azeredo, de 195 a 1998, ficando fo-
1am ua gesian de ltamar Franco
(PMUB), entre 1999 a 2002. A SMPSB
wlten a ganhar contratos noatual go-
werio, o tucano Adcio Neves.

Tramita io Supremao Tribunal Fede-

ral dentincia de Ministério Piblico de
Minas Gerals contra o governo do es-
tado que. através de contrato ferhado
pelas estatais minedras Copasa e Co-
mig com a SMP&B em 1998, patrocl-
1ou 0 Fnduro da Independéncia, acor-
tido-ein 7 de Setembra do mesino ane,
no valor de R§ 3 milhdes De acordo o
processo, 0 entdo governador [1lar-
do Aseredo (PSDB), ¢ 0 atual viceati

vernador de Minas, Clésio Andrade
(ededta em 2002 pelo PFL, nias hoje no
PL), teriam se beneficiado do contratu
uas eleighes dauele any. CKsio toi
sheior e Valérin nas agéncias. Ele dek
xh it SMP&B para ser candidato a vi-
ce na chapa de Azeredo.m

A8 RLSI’()::TM ! E AL RI '\(1 E DA

TNA, o ridying 4
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Cumprivdo o dever Cvied e
discutir ética cony o senhor,
Mas nao face i lace. Fles ex-
tarao acima, num planoe bem
mais alto que o do senhor
Como o senbuor gosta tanto
de dizer: nuncit 8¢ viu nesse
pals tanta vara de pau™.

Ja Pedro Saisse, advoga-
do, residente na Tijuca, no
Rio, lamenta a postura o
presidente e se iz temeroso
de que caiamos "em uma lu-
ta de classes, incentivada

“ptlos sindicatos do PT. Vejo

a histdria de Angola e as in-
vasdes das fazendas na Afri-
ca do Sul e fico preocupado™.
Jo#Ao Henrique Eboli diz que
"a Regina Duarte tinha ra-
zho. O que temos visto e ou-
vido nos enconiros de Lula
com os sindlcalistas é extre-
mamente mais grave quando
comparado com o que [oi fa-
lado e feito nos comicios da
Central e do Automédvel Club
nos idos de 63/64".

Maria Carmen Faria de
Carvalho, moradora de Pe-
trépolis, no Estado do Rio,
escreve dizendo gue “se os
pelegos que estao botando
as manguinhas de fora, em
oportunidades que oficial-
mente lhes sho oferecidas,
pensam que vao subjugar a

mais trabalhou, scja antes ou
depols da elei¢io: o presi-
dente que acha normal seu fl-
lho receber subsidios de uma
teleldnica na ordem de R$ 5
milhdes, enquanto que os
atores deste setor dizem que
o mesmo aingda esta engati-
nhande no pals; o presidente
que ‘fala’ em mandar apurar
CPls, mas 'manda’ ohstaculi-
zilas de todas as formas, de
ético, este presidente nao
tem nada, infelizmente”,

Gladstone Souza Cabral,
advogado, dlz que votou no
presidente Lula “pols enten-
dia que ele seria a redencio
do nosso pais, entretanto, es-
tou convicto de que ele tem
conhecimento de todas estas
armagdes visando a arreca-
dar fundos via cofres pibli-
cos”. Sinvaldo do Nascimen-
to Souza, de Santa Cruz, no
Rio de Janelro, diz que o dis-
curso “dissimuladamente po-
pulista” pretende confundir a
opinido piblica “colocando
no mesmo balalo de gatos,
conceltos como ética, moral,
honestidade e elite”.

O leitor Paulo Kliffer cha-
ma a atencdo para o fato de
que “quem comegou todas
as denincias, que coloca-

ram ¢ nosso Brasil num ver-

nacio brasileira na base do
grito ectiao miciraineais
sauwvocados. A tentaram
e outras ocasidoes e nao
cnnseguiram, € naoe serd no
a7 la XX que essa vanguar-
da do atrasv val nos impor
suas mazelas”.

Cleber Almeida de Olivei-
ra, professor de historia e de-
legado da Academia de Histd-

.ria Militar Terrestre do Brasil

CAHIMTE), em Santos Du-
firvent (MG), diz que vé “comn
certa coutela € apreensho, o
estratagema b buscar trans-
formar essa Gpera bula em
um conflito ideolégico nos
moldes do chavismo na Ve-
nezuela™ A leitora Lilian Fon-
seca, jornalista com mestra-
do em ciéncia politica, de
Brasilia, diz que ela e 0 pre-
sidente Lula “niervivemos no
mesmo mundo. Serd que ele
acha que somos idiolas e nac
estamos entendendo o que
estd acontecendn? JA & triste
constatar que os partidos po-
liticos sustentain campanhas
com caixa dois, mas u plor é
ver gue o estado brasileiro
est3 senrdo assaltado para en-
rigpereer o FT e algans petis-

dadelro ‘mar de lama’, n&o
{31 a elite hrasileira, elite es-
sa que vein, de forma multo
parecida com o ‘chavismo’,
ordinariamente sendo de
mmciada por Dirceu, Delii-
bio e agora Lula; e sim, um
politico, Roberto Jetlerson,
do PTB, que como todos sa-
bem era da base politica alia-
da do Lula”,

0O professor Ricardo Ber-
bara, da UFRRJ, me acusa de
nao ter escrito colunas so-
bre as deniincias de corrup-
¢io no governo Fernando
Henrinqué Cardoso: “Quando
o presidente Lula afirma que
existem dois pesos e duas
medidas quando a isnprensa
o avalia, deveria té-lo em
mente, porque este foi mes-
mo um artigo a altura Jo ti-
tulo de sua coluna”.

Comao comecei a escrever a
coluna hé cerca de dols anas,
o professor ndo poderla mes-
mo ter lido criticas minhas ao
governo FHC. E, desde o go-
verno Collor, n3o se tem uma
investigacio que revelasse
um esnquema de corrupgio
institucional tho disseminada

COG 4 (e Acth sondn reera

dUncumentagdo relerente a suas
routas fol detalhada ao TRE.

Abi-Ackel

Deputado recebeu

Lydia Medeiros

® BRASILIA. A permanéncia do
deputado Tbrahim Abi-Ackel
{PP-MG) no cargo de relator
da CPI do Mensalao tornou-se
mais diffcil depois da desco-
berta de que ele recebeu R$
150 mil, na campanha de 1998,
por intermédio da SMP&B,
agéncia de Marcos Valério. On-
tem, Abi-Ackel atribulu a coor-
denagdo da campanha do ex-
governador e atual senador
Eduardo Azeredo (PSDB-MG)
o racebimento do dinheiro.
Em nota, o deputado aflrma
que a contribuigio fol feita por
ordem de Cliudio Mourao, res-
pousivel pelas financas de Aze-
redo, e que A ocasiio a agéncia

clas atuals envolvendo seto
res do governo fedoral & de

partidus allados, tentando as-

20 mii, diase que o dinhewro o
depositado em sua conta para
custear gastos da campanha de

DEIDE QUM Sre u ruce Lo
dinheiro
wwnopiobe.com.hr/pals

pode perder cargo de relator

R$ 150 mil para eleicdo de 1998 por meio da SMP&B

de publicidade ndo estava sob
suspeita. “Abl-Ackel afira cate-
goricamente que jamnais conhe-
ceu nem conhece 0 senhor Mar-
©os Valério™, diz a nota, assinada
deputado e por Mourdo.

Integrante da CPI do Mensa-
lao, o senador Eduardo Supli-
¢y (PT-SP) recomendou o afas-
tamento de Abi-Ackel:

— Numa situagho como esta,
o meihor € a prépria pessoa to-
mar & infclativa. Estamos apu-
rando pagamentos a parlamen-
tares. Estivesse eu no lugar dele,
eu me declararia impedido.

O presidente do CPl, senador
Amly Lando (PMDB-RO), prefe-
riu nic comentar o assunto. Pa-
ra o senador Antonio Carlos Ma-

gaihies (PFL-BA), o relator ests

1 -

impedido de ficar no cargo:

— E um fato que me entris-
tece, mas acho que mesmo que
esses recursos nao tenham na-
da a ver com 0o mensalio, ele
deveria se declarar impedido.

José Dirceu ¢ um dos

pnd.rlnhin de Abl-Ackel
A escolha de Abi-Ackel teve
influEncia do ex-ministro José

_ Dirceu, um dos alvos da CP1do

Mensaldo. O lider do governo,
Aloizio Mercadante (PT-SP),
defendeu o deputado pelo sa-
ber Juridico, segundo ele es-
senclal em CPls para evitar in-
justicas. O iider do PSDB, se-
nador Arthur Virgilio (AM),
disse que o dinheiro recebido
por Abi-Ackel ndo tem relagfo

com o mensalio. Mas admitiu
que nio & um fato positive.

—- Esse &€ um caso de caixa
dols, que se resolve com refor-
ma politica. O gue investigamos
£ um “caixa trés”, Esse s6 se re-
solve com a reforma do caréter
do pessoal. Tenho convicgiio de
que esse dinheiro nao comprou
a conscléncla do deputado

Além de Dirceu, petistas co-
mo o ex-presidente da Camara
Jodo Paulo Cunha (SP) e o de-
putado José Mentor (SP) estio
na mira das investigacdes. Para
evitar que toda a carga recaia
sobre ¢ PT, a tendéncia & abrir
as contas de Valério em Mifas
anteriores & eleicio de 2000 (a
CPldos Correlos investiga o pe-
riodo de 2000 a 2005), m
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O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Agradeco a V. Ex® e defiro o seu pedido de
transcricao.

Concedo a palavra, na forma do art. 14, ao Se-
nador Aloizio Mercadante.

Peco desculpas aos Senadores Antonio Leite,
Maguito Vilela e Mao Santa. V. Ex®s estdo devidamen-
te inscritos e usardo da palavra tao logo acabe esse
debate.

Com a palavra V. Ex2, Senador Aloizio Merca-
dante.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT - SP.
Para uma explicac@o pessoal. Sem revisdo do orador.)
— Sr. Presidente, Sr®s e Srs. Senadores, primeiramente
vou analisar a tatica do Senador Arthur Virgilio porque
ela é recorrente.

S. Ex2 é muito eloqUente, irbnico, um bom de-
batedor, polemista, mas creio que isso nao funciona.
Quando existe uma denuncia, qualquer que seja, é
preciso primeiro explicar a denuncia, justificar o que
foi feito. E, a partir dai, podemos debater. S. Ex2 ndo
faz isso. S. Ex#, recorrentemente, faz acusagdes de
qualquer ordem e a qualquer tempo, como forma de
mudar a pauta.

Primeiro, em relagéo ao caso Celso Daniel. Eu
o conheci desde que dava aula na Pontificia Universi-
dade Catolica de Séo Paulo. E nada é mais brutal do
que ver um sujeito como ele, com a sua experiéncia
publica, com a sua vivéncia, com a contribuicao que
deu a docéncia e a vida da sua cidade, ser sequestra-
do, torturado e morto e ser citado sem o respeito que
entendo que a figura merece, como homem, como ci-
dadao e como homem publico. A melhor resposta ao
caso Celso Daniel o povo de Santo André deu nas ur-
nas: mais uma vez, reelegeu o PT. A cidade tem uma
convicg¢do do que aconteceu.

A investigacao foi feita ndo s6 pela CPI, mas
sobretudo pela Policia do Estado de S&o Paulo, pelo
DHPP, que é coordenado pelo Governo do PSDB em
Sao Paulo. As explicagcdes que foram dadas, as justi-
ficativas para todo aquele episddio foram dadas pelo
Ministério Publico, que continua investigando, e pelo
DHPP do Governo do Estado. De qualquer forma, te-
nho interesse pessoal em tudo o que ajudar a escla-
recer esse episodio.

Em segundo lugar, ndo creio que seja um bom
caminho para a vida publica atacarmos os homens pu-
blicos por meio dos seus filhos. Nao creio que esse é
um bom caminho. Penso que V. Ex2 nao devia ter citado
esse episodio com a ligeireza com que citou. Eu, como
jamais trilharei o mesmo caminho, quero dizer que ali

se trata da relagdo entre duas empresas privadas. A
Telemar €, de fato, uma grande empresa, talvez a maior
em termos de faturamento, de capital nacional, mas ja
havia outra empresa que tinha manifestado interesse
em comprar participacdo na empresa dos meninos —
de fato, sdo meninos. Conversei com o Di Génio, que
€ um empresario também importante do Pais na area
de educacéo, e ele me disse que essa empresa, que
nao tem nenhum anuncio publico, esta trabalhando em
sua televisdo quatro horas por dia, aumentando sig-
nificativamente a audiéncia, porque consegue atingir
a juventude, e travando um disputa estratégica com a
MTV. Na parte de games, de jogos juvenis e infantis,
€ a melhor empresa que existe no Pais.

Entao, ndo vejo que esse seja um bom caminho
para o debate. Isso ndo tem nada a ver com o episédio
que estamos discutindo e parece também um acgoda-
mento, sempre para atingir a figura do Presidente, mais
por motivagéo politica do que propriamente por interes-
se em esclarecer aquilo que estamos discutindo.

No mesmo sentido, vai a acusag¢ao do chamado
“empréstimo do PT”—V. Ex2 veja que gosto de respon-
der as perguntas ponto por ponto. Li na imprensa essa
matéria sobre mim, dizendo que eu tinha recebido em-
préstimo de R$3.750,00 do PT. Pensei: “Mas como é
possivel ter recebido empréstimo do PT? A vida inteira
contribui para o PT. Dou 20% de meu salario todos os
meses para o PT ha 10 anos. E, mesmo quando néao
tive mandato, continuei dando recursos para o PT”.
Jamais aceitei ser profissionalizado pelo PT. Perdi
meu mandato quando fui candidato a Vice-Presidente
da Republica com Lula, em 1994, e voltei a dar aula,
como no inicio da minha vida publica, porque nao sou
Senador e nem era Deputado; sou professor e econo-
mista. Estou Senador. Eu era Secretario de Relagbes
Internacionais, membro da Executiva Nacional do PT e
nao aceitei ser profissionalizado pelo Partido: eu vivia
do meu salario de professor e de assessor sindical,
que € o que eu sempre gostei de fazer.

Portanto, vi aquela noticia e do que se tratava?
Fizemos uma viagem, de 29 de setembro a 09 de ou-
tubro, quando o Partido me antecipou R$1 mil para
pagar a passagem e R$2.750,00 para as diarias, o
que dava US$100 por dia, insuficientes para uma
estada na Europa. Paguei parte da viagem do meu
bolso, mas quando voltei, um ano depois, o Partido
disse que aquilo ndo era diaria e que deveria haver
contra-prestacéo de despesa. Eu falei: “Eu entreguei
para a Secretaria.” “Ah, mas esta extraviado”. Eu disse:
“Nao tem problema”. “Vamos transformar em diaria?”
Eu falei: “Nao, eu vou pagar”. E dei dois cheques. Pa-
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guei. Doei ao Partido mais uma parte do meu trabalho,
como sempre fiz na minha vida inteira. Doei. A viagem
que fiz oficialmente com o candidato a Presidéncia da
Republica, Luiz Inacio Lula da Silva, que é de conhe-
cimento publico — estivemos com o Primeiro-Ministro
da Franga, com o Primeiro-Ministro da lItalia, com o
Presidente e o Primeiro-Ministro de Portugal, e com
outras importantes figuras da vida publica européia —,
paguei do meu bolso. Fiz questao de pagar, como mais
uma contribuicdo. Portanto, isso é exatamente o que
aconteceu com o Presidente Lula e ndo tem nenhuma
relacdo com qualquer tipo de empréstimo.

Agora vamos ao fato fundamental que estamos
discutindo hoje, que é a matéria publicada — V. Ex?
disse que vai sair do noticiario — na primeira pagina
do jornal O Globo.

Vou ler a apresentacéo da matéria para sabermos
0 que estamos discutindo. Ela comeca assim:

Tomar dinheiro em bancos, usar como
garantia contrato de suas empresas com go-
Vernos e repassar recursos a candidatos néo
€ um esquema criado pelo empresario Mar-
cos Valério Fernandes de Souza, acusado de
ser o operador do mensaléao, em associacao
com o ex-tesoureiro do PT Delubio Soares. O
PT nacional fez o acordo com Marcos Valério,
mas esse ja tinha feito uma triangulagéo pa-
recida em 1998 com a coligacao que apoiava
a candidatura do tucano Eduardo Azeredo,
que disputava a reeleicdo como Governador
de Minas Gerais, como mostram documentos
obtidos pelo O Globo. Hoje, Azeredo é Sena-
dor e Presidente Nacional do PSDB.

A matéria diz que o aval do empréstimo é o con-
trato com a Secretaria de Comunicacao do Estado; diz
gue a empresa recebeu, também, patrocinio de R$3
milhdes, relacionado a alguns eventos esportivos que
nao justificavam o valor do empréstimo e que esse nao
foi liquidado na exata dimensao que tinha. Por isso, tem
toda semelhanca com o que estamos discutindo na
CPMI. Toda! Toda: as mesmas empresas, as mesmas
pessoas fisicas, 0s mesmos procedimentos, as mes-
mas garantias e as mesmas suspeitas. E, assim como
eu quero que a CPMI investigue tudo e quem quer que
seja, no Partido dos Trabalhadores, que se tenha envol-
vido nesse episodio, apenas mencionei que deve haver
a mesma coeréncia nesse outro caso, sem prejulga-
mento, sem acodamento, como é da minha natureza.
Isso nao significa diminuir a importancia do fato, nem
a relevancia desse fato para a investigagéo da CPMI,

porque ele mostra que se trata de um padrao que foi
nacionalizado e constituido antes desse processo. Por-
tanto, deve ser investigado com todo o rigor.

Quero dizer a V. Ex? que nunca aceitei a tese da
jurisprudéncia da fraude, ou seja, que, se sou acusado,
basta eu fazer algum tipo de acusa¢éo que diminuo a
natureza da acusacao que me foi feita. Nao. O PT nédo
pode aceitar isso, assim como o Congresso Nacional,
porque nao é um bom caminho. A jurisprudéncia da
fraude ndo é o caminho. Queremos investigar toda e
qualquer fraude, sempre que for de conhecimento pu-
blico. Com o0 mesmo rigor que investigamos os adver-
sarios, devemos investigar os correligionarios.

Portanto, a existéncia de empréstimo no valor
de R$11,7 milhdes, o uso de convénios feitos com a
Secretaria de Comunicagdo como garantia, o repas-
se de recursos para eventuais eventos esportivos e o
financiamento de campanha das mesmas empresas,
com 0 mesmo empresario, sugerem que esse padrao
ja existia. Além da investigacao, questiono por que isso
nao foi contado com antecedéncia a CMPI, ja que te-
ria acelerado o processo de conhecimento. E por que,
guando veio a tona esse padrao de comportamento em
relagéo a alguns dirigentes do Partido dos Trabalhado-
res, a informacéo foi de que isso seria uma Operagao
Paraguai? Paraguai por qué? Porque ja se conhecia
a operacgao anteriormente? Porque a original é a que
foi feita em Minas Gerais? Eu, realmente, espero que
nao haja dois pesos e duas medidas.

O fato de o outro ser um episddio nacional e
contemporéneo nao relativiza a gravidade do procedi-
mento. A CPMI deve ser absolutamente rigorosa com
tudo que vem a tona e estd aparecendo. O que cha-
ma a atencdo € que o padrdo € o mesmo: forma de
empréstimo, de financiamento de campanha, envolvi-
mento do Estado de Minas Gerais, que, por sinal, tem
ainda convénios com essa empresa. A matéria diz que
ainda existem convénios do Governo atual com essa
empresa e queremos saber a respeito disso, porque
ajudaria na elucidacéo do que esta acontecendo com
o financiamento de campanha eleitoral no Brasil. E isso
que precisa ser feito.

E verdade gue a declaracao de R$8,5 milhdes
da campanha de 1998 ja foi dada, mas ter surgido um
empréstimo de R$11,7 milhdes nao diminui a gravida-
de do fato, porque isso néo esté na declaracéo que foi
feita ao Tribunal de Contas. Por sinal, como nao estao
outros gastos de campanha de Partidos, como PSDB
e PFL, em varias situacbes. Nao estdo, néo foram
prestadas contas ao Tribunal Superior Eleitoral em
outras campanhas.
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Por isso, vou terminar como comecei: devemos
discutir isso e identificar a existéncia de um problema
de fundo na democracia brasileira. A forma como séao
financiadas as campanhas eleitorais deve ser esgota-
da, acabou esse modelo, ndo é possivel continuarmos
nessa direcdo, e isso nao é problema de um unico par-
tido. Esta aqui o exemplo de que esse é um padrao que
vem-se repetindo e continuara se repetindo enquanto
nao fizermos uma corajosa reforma politica, profunda,
no Estado brasileiro.

Primeiramente, devem-se reduzir os gastos de
campanha: o prego que as agéncias de publicidade co-
bram hoje; o periodo de campanha, que é muito longo;
o tipo de material, como brindes. Tudo isso deve acabar
definitivamente. Com isso, vamos ter campanhas mais
austeras. Sendo assim, reduz-se a necessidade de fi-
nanciamento de campanha e fica mais justa a compe-
ticdo entre os partidos que tém recursos e os que nao
tém, entre os de que o empresariado gosta e aqueles
de que néo gosta. Essa reforma deve acontecer.

Em segundo lugar, ndo acredito que o financia-
mento publico exclusivo seja a resposta. Quero advertir
que a Alemanha tem financiamento publico exclusivo e
teve problemas de financiamento de campanha graves.
Nao creio que isso va eliminar o problema. O caminho
com mais éxito seria o da transparéncia absoluta. De-
viamos dar toda transparéncia ao financiamento, man-
ter o fundo partidario e exigir fidelidade partidaria dos
eleitos, 0 que é uma das coisas fundamentais para se
superar esse tipo de problema e avancar na discussao
da reforma politica.

A reforma politica ndo pode impedir ou obstruir a
investigacao, que deve ser feita até o final. Tudo deve
aparecer. A verdade deve aparecer e, a partir dela,
aqueles que estao envolvidos e que patrocinaram atos
ilegais deverdo prestar contas as instancias — ou ao
Congresso Nacional, se tiverem mandato parlamen-
tar, ou a Justica.

Por ultimo, o unico prazer que vejo, uma certa
alegria, no pronunciamento de V. Ex2, é a satisfacédo
com a contaminag¢ao da economia, uma tentativa que
ja vem desde a campanha de 2002. Vocés fizeram uma
campanha de terrorismo politico em 2002, dizendo que
o Brasil ia virar uma Argentina, etc. e tal.

Agora, alimentando essa mesma logica politica,
falam de chavismo. Qual é a atitude chavista? Onde
ha alguma medida populista nesse Governo?

Seria muito cdmodo, como a inflagéo esta cain-
do, o Banco Central baixar bruscamente a taxa de
juros como forma de buscar um apelo popular facil,
ou afrouxar o ajuste fiscal, para poder aumentar os

investimentos e o gasto publico, ou, quem sabe, néo
dar importancia ao saldo comercial, ao superavit de
transagdes correntes, mas nao é nada disso que esta
acontecendo. O Banco Central manteve a taxa de juros,
ainda que eu ache que essa seja uma atitude bastante
conservadora, mas muito mais ligada a crise politica
do que propriamente aos fatos econémicos. Estao ai
recorde de exportacao, recorde de saldo comercial,
superavit de transagdes correntes e o Brasil ndo pode
alimentar esse tipo de ambiente. Nao pode.

A responsabilidade econémica é de todos, mas
ha essa tentativa de, o tempo inteiro, envolver-se o
Presidente da Republica por qualquer caminho. Nao
importam a consisténcia dos fatos ou a natureza do que
esta sendo apurado. Qualquer caminho serve para se
atingir o alvo politico. Esse ndo é um bom caminho.

Noés deveriamos discutir aquilo que esta sendo
investigado, quais sé@o os fatos e conhecer essa his-
téria com profundidade — o envolvimento de estatais,
essas operacgdes e esses empréstimos, se as empre-
sas participaram ou nao, quem foram os beneficiados,
quem s&ao 0s responsaveis, para que nos, ao enten-
dermos com profundidade todo esse processo, pos-
samos punir 0s responsaveis € promover uma refor-
ma politica. No mais, acho que essa coisa do “quanto
pior, melhor” ndo é boa para a democracia, ndo € boa
para a Oposigéao.

Entado, eu nao espero e sei que V. Ex2 nunca
trabalhou nessa tese, nao € no momento em que nés
discutimos uma questao incobmoda para o PSDB que
esse tipo de comportamento ajuda. Entao, eu espero
que isso nao ajude nesse tipo de comportamento. Pre-
cisamos de muito equilibrio e de muita responsabilida-
de para impedir que, tanto do ponto de vista da conta-
minacao da economia, mostrando que as instituicoes
estao sobrias, equilibradas e que vao investigar com
rigor e com profundidade tudo o que esta acontecen-
do, quanto do ponto de vista de ndo partidarizar o pro-
cesso. Quer dizer, é criminoso, € muito grave quando
acontece com o outro, mas, quando acontece com a
gente, tudo tem uma explicagéo bastante sdbria, bas-
tante breve e bastante ligeira. Nao. Os dois episédios
s&o graves e tudo isso tem que ser passado a limpo,
tem que ser investigado com equilibrio, com respon-
sabilidade e com profundidade.

Mas o que veio a tona — de que esse padrao ja
existia e foi nacionalizado, infelizmente, com a parti-
cipacdo de dirigentes do PT, inaceitavelmente com a
participacao de dirigentes do PT — é o que o jornal diz
€ é 0 que nds queremos que seja esclarecido. E termi-
no, dizendo: se isso tivesse sido encaminhado a CPMI
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com antecedéncia, seguramente a Comissao ja teria
queimado etapas importantes da investigagdo e néao
precisaria ter tido o processo longo — quase 50 dias
— para chegar a fatos que ja eram de conhecimento. E,
assim como eu nao sabia, no PT, de nada em relacédo
a esse episddio, nao sé eu como boa parte da Dire¢ao
Nacional e a nova Executiva... Por favor, Senador Arthur
Virgilio, o Presidente Tarso Genro tem uma historia,
uma biografia. E evidente que ele nao sabia desses
fatos, ndo tinha como saber. Jamais foi explicado a ele.
O que ele vem dizendo a publico é o que realmente
ocorreu. O padrao, infelizmente, de financiamento de
campanha do PT, com esses empréstimos, com essa
empresa, com tudo isso que aconteceu, € uma coisa
inaceitavel. O PT nunca teria permitido que o Partido se
endividasse como se endividou, que se tivesse gastado
0 que se gastou sem critérios, sem justificativa, sem
transparéncia. Jamais o Partido aceitaria. Entdo, ou nds
realmente acreditamos nas pessoas de boa fé, naquilo
que esta sendo dito, ou vamos para um caminho muito
dificil, que é o de alimentar o tempo inteiro a cultura
da desconfianca, a cultura do descrédito, ndo apenas
institucional, mas também pessoal. Digo a V. Ex2 que
as principais liderancas do PT jamais souberam disso.
Eu n&o conhego nenhum Senador que soubesse disso.
Perguntei isso na Bancada...

(Interrupgéo do som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Pode ver que ndo ha nenhuma mengéo a Senador
em todo esse processo. Ninguém. Nao sé no Senado,
na Bancada do PT, qualquer tipo de mencao, nem pela
secretdria, nem pela agéncia, nem pelas instituicdes
Ou por quem quer que seja. Por isso, quero crer que
isso também ocorreu no PSDB. Assim sendo, devemos
apurar com rigor, com equilibrio, com responsabilida-
de e, sobretudo, construir uma saida institucional que
preserve a economia brasileira, que proteja a econo-
mia brasileira, e as declaragbes, os pronunciamen-
tos, as atitudes, séo parte dessa responsabilidade de
todos nos.

llacdes, ataques desqualificados ao Presidente
da Republica, por qualquer tipo de caminho, nao aju-
dam nesse debate, ndo ajudam nesse processo, nao
ajudam o Brasil. Portanto, peco a V. Ex2 que seja duro
na oposi¢céo, o que acho ser da natureza da Oposicao,
mas que trate com equilibrio e responsabilidade, para
que possamos, de fato, investigar tudo, sem prejudicar
a economia e sem promover injusticas, ilacoes inde-
vidas e prejulgamentos que nunca contribuem para
a justica.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Sr.
Presidente, peco a palavra para uma réplica.

O SR. PRESIDENTE (Renan Calheiros. PMDB
— AL) — Na forma do art. 14, concedo a palavra ao Se-
nador Arthur Virgilio.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM. Para
uma explicacéo pessoal. Com revisao do orador.) — Sr.
Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, peco inser¢ao nos
Anais da Casa desta matéria do jornal O Globo, de
primeira pagina, intitulada “Esquema de Valério com
o PT foi usado em 1998 com o PSDB-MG”, a capa
e a matéria inteira dentro. O jornal me foi gentilmente
cedido pelo Lider Aloizio Mercadante.

Reitero o desejo de ver o Presidente do meu Par-
tido, Senador Eduardo Azeredo, dirigindo-se claramente
a Comissao Parlamentar Mista de Inquérito, até para
acabar com essa histdria de maioria contra minoria;
convoca, ndo convoca; vamos ver: fulano ndo pode vir,
se vier o fulano, vem beltrano. Eduardo, venha e aca-
be com essa patacoada de uma vez, até porque vocé
explicara o seu caso em dois minutos. Dara satisfagéo
aos cacoes, até porque tubardo nado vejo la.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — V. Ex?
me permite?

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB - AM) — V. Ex?
precisa saber o que vou dizer para pedir o aparte. V.
Ex2? esta entrando pelo terreno premonitério, ai pare-
ce a Mae Dina, aquela que prevé quem vai morrer e
quem nao vai morrer no fim do ano.

Mas, vamos la, Senador Aloizio Mercadante. Cha-
vismo, sim, ir para dentro do sindicato, arregimentar
minorias. Isso tem reflexos negativos sobre a economia.
Contaminar a economia... V. Ex? disse que eu estava
alegre porque a economia estaria contaminada? Va-
mos ser honestos, defendi mais a politica econdmica
do Governo Lula e do Ministro Palocci do que V. Ex2.
Vamos ser bem francos nés dois aqui. Meta de infla-
cao, cambio flutuante, a ortodoxia do Banco Central,
isso é claro como agua, ja tivemos debates em que os
desavisados achariam que eu era o Lider do Governo
e V.Ex® o Lider da Oposigéo. Ja tivemos debates nesse
campo. Entéo, n&o fui eu que trabalhei para negociar.
Estou falando aqui de roubo, ndo estou falando de con-
tribuicao de empresa para a campanha. Estou falando
de roubo. Roubo de dinheiro dos cofres publicos, e
isso foi montado sistemicamente neste Governo. Nao
adianta o PT bancar o modesto, porque isto € modéstia
pura, dizer que ja havia, isso € invengéo do PT e nédo
patenteia porque € modesto. Foi invencao do PT essa
coisa de mensalao, invencao de PT. Vamos reconhecer
0 mérito: inventado agora, isso tem que ir para o orga-
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nismo de patentes, um instituto nacional de patentes,
enfim. Antes que outros lancem méo disso.

Nao vamos confundir as coisas, o padrao nao é
o mesmo. V. Ex2 diz que ndo faz ila¢des e diz que essa
empresa tem convénios até hoje em Minas. Entao, o
fato de essa empresa ter convénios em Minas significa
que essa empresa pratica em Minas aquilo que prova-
mos que pratica no Governo Lula, e V. Ex2 diz que o
perigoso para a economia e para a estabilidade politica
do Pais é se fazer ilagdes. V. Ex? ndo fez nenhuma. Sé
fez com o Cicero Lucena, s6 fez com o Eduardo Aze-
redo, s6 fez com o Roberto Brant. V. Ex? diz e sempre
se refere a Celso Daniel, como se aqui estivéssemos
sendo algozes de um defunto. Nao, eu ndo era com-
panheiro dele, como V. Ex?, mas amigo pessoal dele.
Para mim, ele é vitima. Foi assassinado, assassinado
por brutal esquema de corrupcdo que chega perto do
Palacio do Planalto, até porque ha gravacdes desse
Sr. Sérgio Sombra, de maneira inaceitavel, dirigindo-
se em termos inaceitaveis ao Sr. Gilberto Carvalho,
secretario-particular do Presidente da Republica. Isso
nao é ilacao. Isso foi reproduzido nas televisdes bra-
sileiras durante dias e dias, e ninguém deu nem bola
porque essa crise de Santo André entrou para o fim
da fila. E tanta corrupgdo que tem uma no fim da fila,
e essa de S.André foi la para o fim da fila. Essa é a
verdade. Nao estou preocupado em estigmatizar o Sr.
Celso Daniel. Quero punigéo para os seus algozes e
para o0 esquema que, este sim, vem de longe. Ja esse
padrdo, que estou reconhecendo agora no Palacio do
Planalto, vem de longe.

Nao expliquei. V. Ex2 me elogia, diz que sou uma
pessoa que debate bem, enfim, obrigado. Mas, me elo-
gia e diz que ndo expliquei. Expliquei, tecnicamente,
como é o estilo do Senador Eduardo Azeredo. Eu dis-
se: “Eduardo, nao se defenda como se fosse alguém
tragando um desenho geométrico; defenda-se com for-
¢a, como poeta. Peco-lhe, publicamente, que va logo a
CPMI para acabar, de uma vez, com essa patacoada”.
Sugeri, repito, a ida dele a CPMI.

V. Ex2 sabe, Senador Aloizio Mercadante, o quan-
to para mim nao é agradavel falar nessa histéria do
filho do Presidente Lula. Tentei evitar, mas estamos
falando de um homem publico que viu o filho fazer um
negdcio que, para mim, é dificil explicar — R$5 milhdes
para uma empresa que nao tem lastro para isso, que
nao se justifica. Num mercado incipiente, em que a
qgue mais fatura por més fatura R$1,5 milhao brutos,
R$120 mil liquidos por més, pagando tudo que é im-
posto, da R$30 mil de lucro.

O Presidente Lula deveria seguir a maxima do
Presidente Dutra: no governo, ndo se compra € nao
se vende nada. O Presidente Eurico Dutra, com toda
dificuldade que tinha, era alguém que, naquele tem-
po, se podia dizer era da “Republica da lingua presa’,
mas com uma brutal decéncia. Morou na mesma casa
o tempo inteiro, ndo trocou de casa, seus bens nédo
cresceram e dizia que, no governo, nao se vende nem
se compra nada. Nao se vende porque o comprador
quer pagar mais para bajular o governador, e nao se
compra porque o vendedor quer bajular o governador
e quer vender por menos.

Pode-se néo ver o filho, talvez, ingerindo drogas
ou indo mal na escola, mas nao perceber o filho enri-
quecendo? Espero nao ter de voltar a esse assunto.

Voltei em funcdo desta atitude, que néo julgo a
mais justa, de se tentar misturar um episddio de oito
anos atras — tem razao, corrup¢ao nao vence, nao é
pote de iogurte, tanto que nao venceu a de Santo An-
dré, nem as estripulias do Sr. Roberto Teixeira* pelas
Prefeituras petistas o tempo inteiro —, que nao tem
nada de comprovado em relagcao a corrupgao, com
algo que s6 ndo vé quem nao esta sendo capaz de
efetivamente oferecer um caminho para o Brasil e de
dialogar com a Oposicao. Como se comeca negando
que haja um sistema montado de predacgéo do dinheiro
publico neste Pais? Ha um sistema montado de pre-
dacao do dinheiro, sim.

Marcos Valério emprestou dinheiro ao PT. Isso
€ uma fraude. Eu jamais disse que o Sr. Tarso Genro
—tenho relagdes pessoais boas com ele e o respeito
como a V. Ex2 — sabia de qualquer coisa; tenho certeza
de que ele ndo sabia. O PT escolheu a pessoa cer-
ta para dirigi-lo, até porque é alguém que me parece
mesmo acima de qualquer suspeita.

O Sr.Tarso Genro néo era obrigado a saber. Ou-
tros sabiam. Acho dificil, no Governo do PT, ndo sabe-
rem dessa triangulagéo: Valério, lavagem de dinheiro,
processamento de dinheiro, entrada e saida, algo no
estilo bem mafioso — para nds e para quem nos estiver
ouvindo falo num tom mais confidencial.

Marcos Valério emprestou sem garantias de que
o PT Ihe pagaria, por qué? Emprestou acima da ca-
pacidade de pagamento desse Partido, por qué? Nao
emprestou, deu! Presenteou o PT com isso. Depois o
esquema foi descoberto. E também néo era para pa-
gar o Banco, que estava ganhando. Um estava acuado
por chantagem feita por pessoas do seu Partido — o
Banco Rural — em fungéo das descobertas da CPMI
do Banestado, e outro ganhou muito dinheiro, o bas-
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tante para arcar com esse prejuizo e fazer la uma cer-
ta danca contabil.

V. Ex2 se refere a empréstimo nao-liquidado em
1988. Estou sendo bem pontual, estou tentando ser
bastante engenheiro. Meus Deus, nao havia vinculo
estatal, ndo havia vinculo oficial! Isso pode ser muito
bem esclarecido aqui ou, se quiserem ouvir minha su-
gestao, na CPMI, pelo Senador Eduardo Azeredo —na
CPMI que quer saber do fato de hoje.

A Sr? Renilda acabou de colocar o Sr. José Dir-
ceu como responsavel pelos episddios. Ela acabou de
ser clara como agua la. Nao é verdade que estejam
deixando de investigar tudo. E verdade, sim, que ha a
retdrica do “vamos investigar tudo” e, na pratica, a ten-
tativa de nao nos deixar investigar muita coisa. V. Ex?
sabia que até hoje a Oposicao estda sem assessores na
CPMI? Essa é uma reclamacéao que quero fazer fron-
talmente, e espero ter tempo de fazé-la publicamente
ao Senador Delcidio Amaral. Até hoje a Oposicao esta
sem assessoria para ir aos documentos da CPMI. Isso
€ ou nao uma forma de obstaculizar o acesso da CPMI
as possibilidades denunciativas? E.

Jurisprudéncia da fraude. Primeiro, jurisprudéncia
€ aquilo que ninguém contesta, que néo se discute:
acao, em ultimo grau, em Ultima insténcia, no Supremo
Tribunal Federal. Aquilo sobre o qual o Supremo decidiu
e para o qual nao ha mais recursos vira jurisprudén-
cia. Se o Supremo decidir que meu nome é Marcos e
que o de V. Ex2 é Florisbelo, passo a ser Marcos, e V.
Ex2, Florisbelo, isso esta fora de divida. Mas nao ha
jurisprudéncia de fraude nenhuma, porque nao houve
fraude. Essa é outra ilacao de V. Ex2.

V. Ex2 estd dizendo, na ilagéo, que Eduardo Aze-
redo havia autorizado ou indicado que fizessem esse
caminho la, que me parece que chega, no maximo,
a esse deploravel caixa dois de campanha, diferente
— mais uma vez, vou repetir — da fraude montada, do
esquema de rapina dos cofres publicos sistémico, com
tentaculos de polvo, invadindo tudo que é cofre publico
de tudo que é 6rgao deste Pais. E ndo comegamos a
investigar ainda a Petrobras, a conexao Gushiken, os
fundos de pensao. Estd no comeco o restante da co-
nexao José Dirceu.

Senador Aloizio Mercadante, se restar provado
que néo fico alegre com a contaminagao da economia...
Na verdade, V. Ex2 depois me fez justica, dizendo que,
se ha alguém que procurou, ao longo dessa crise, achar
caminhos, esse alguém, junto com mais alguns, fui eu.
V. Ex2 o fez como uma revanche. Eu disse que V. Ex®
estava alegre, porque conheco V. Ex2. E uma amizade
de 20 anos. S¢ fico triste por V. Ex? estar alegre com

algo que nao resolvera o problema do seu Partido,
porque continuara a discussao sobre mensalao, so-
bre a cassacéo do Sr. José Dirceu, sobre a honradez,
ou nao, do proprio Presidente Lula, na medida em
que as coisas avancem. Tomara que nao se chegue
a isso. Conheco V. Ex®. Ainda agora, liguei para uma
pessoa amiga, que me dizia que estava gargalhando
por dentro. Duvido que V. Ex2 estivesse mais alegre,
do que quando deu o primeiro beijo em sua primeira
namorada. Nao ha momento mais bonito do que esse.
Alegrissimo, dizia: “Puxa vida, agora temos companhia”.
S6 quero alertar com muita tranquilidade, porque nao
vai resolver para o PT arranjar companhias.

Ouco o aparte do Senador Sérgio Guerra e, de-
pois, do Senador Eduardo Suplicy.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB — PE) — Senador Ar-
thur Virgilio, eu estava, na CPMI, ouvindo perguntas da
Senadora Ideli Salvatti, quando alguém me falou sobre o
discurso do Lider Aloizio Mercadante, que tratava, entre
outros temas — ndo o ouvi todo —, dessa questado que
hoje cita, mais uma vez, o Senador Eduardo Azeredo.
Apressei-me em vir aqui por varias razoes, entre elas o
fato de que tenho feito imenso esfor¢co para nao perder
a paciéncia nesse episédio todo. Estamos numa situa-
¢ao0 em que cada palavra de uma pessoa responsavel
pode ser absolutamente importante ou desagregado-
ra. Quando o Presidente Lula deu uma entrevista em
Paris, fiquei mais preocupado do que quando ouvi dez
denuncias contra dez personalidades envolvidas nesse
processo, porque aquela palavra foi evidentemente um
grande equivoco. Quando o Presidente volta e, numa
clara demonstracédo de que pretende ter apoio de se-
tores sociais para se manter no poder, faz um discurso
gue o Delubio Soares tinha feito antes, ou seja, a de-
nuncia contra as elites, mais preocupado ainda fiquei,
porque é inimaginavel que um Presidente da Republica
com a histdria do Presidente Lula, assumindo o poder,
produza uma peca tao descolada dos fatos e téo eiva-
da e contaminada de fatos comprometedores. Nao ha
elite nenhuma querendo tirar do poder o Presidente
Lula. As elites, pelo menos as que conheco e identifico,
que nao sao diferentes daquelas que o Senador Aloizio
Mercadante ou qualquer outro pode identificar, temem
rigorosamente o Vice-Presidente, e ndo o Presidente.
O Vice-Presidente, sim, é um risco a estabilidade das
elites. O Presidente Lula, ndo, ja demonstrou que nao
0 &, nos anos em que tem governado o Brasil. Quanto
a essa questédo de Eduardo Azeredo, primeiro, vamos
ter clareza. Nao da para comparar — eu nao comparo
e duvido que o Senador Aloizio Mercadante compare,
ou qualquer um de nos...
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O SR. ARTHUR VIRGIALIO (PSDB — AM) — Mas
comparou. O Senador Aloizio Mercadante comparou.
V. Ex2 nao estava aqui.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB - PE) — Eu teria de
ouvir de novo, para acreditar.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Por-
que é dificil. Se eu nao estivesse aqui, também nao
acreditaria.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB — PE) — Mas acho
que o Senador nao compararia o Sr. Eduardo Aze-
redo ao Dr. Delubio Soares ou a Marcos — como é o
nome dele?

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Mar-
cos Valério.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB — PE) — Conhecemos
o Senador Eduardo Azeredo, que tem uma vida publica.
E preciso respeitar a vida publica das pessoas, como
respeitamos a do Presidente Lula. Eu proprio respeito
e respeitarei sempre a do Lider Mercadante. Nao da,
ndo € justo isso, ndo é equilibrado.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — O
Presidente Lula eu ja respeitei mais.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB — PE) — Isso nado
faz sentido. O episddio que esta sendo levantado em
Minas Gerais deve ser esclarecido. Sem duvida, ao
longo desse mais de més da CPMI, nenhum requeri-
mento polémico de convocagéo, que o Governo nao
quisesse, foi votado. Reagi muito a isso; insisti em que
esses requerimentos fossem votados.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — E
dizem que querem apurar tudo. Querem apurar tudo
para debaixo do tapete.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB — PE) — O Governo, a
Maioria, o PT ndo permitiram a votacdo desses reque-
rimentos polémicos. Nos sé ficamos nos de consenso,
quer dizer, naqueles que o Governo e o PT achavam
que nao atingiam de frente sua posicao. Nao tenho o
menor receio quanto ao comparecimento em qualquer
instancia, em qualquer lugar, a qualquer hora, do Se-
nador Eduardo Azeredo. E se, numa hipétese que con-
sidero absolutamente improvavel, impossivel, alguém
de meu Partido me pedisse para fazer isso, ou seja,
para trabalhar para que o Senador Eduardo Azeredo
nao comparecesse, eu sairia da Comissao e nao sei
se n&o sairia do meu Partido.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Te-
mos que trabalhar para ele comparecer, porque depois
disso, Senador, ninguém vai poder dizer mais que nao
vai a CPI.

O Sr. Sérgio Guerra (PSDB - PE) — Entao, nao é
bem esse o caso. Ha l1a uma operacao de financiamen-

to, de uma agéncia mineira, é claramente um episddio
estadual, ndo era um episddio nacional. Quer dizer
que, se nos aqui desejassemos levantar questdes es-
taduais, levantaremos as toneladas. Em meu Estado
mesmo, as denuncias chovem. Faco questao de dizer,
e ja mandei dizer aos petistas mais notoérios do meu
Estado, que nao sera por minha mao que a denuncia
contra petistas pernambucanos sera levantada. Nao
farei isso. A questao nao é essa. O foco nao esta la.
O foco esta aqui, numa situagéo que tem caracteristi-
cas proéprias, que tem a ver, é claro, com o problema
de financiamento de campanha, mas tem a ver tam-
bém — é muito claro — com a insercéao de um Partido
que ocupa o poder e que parece nao saber quando
termina o Partido e comega o Governo. Esse Partido
tem responsabilidades sobre a vida econémica e po-
litica do Pais e nos fatos que estao ai, ao alcance de
todos, da sociedade brasileira de uma maneira geral.
Querer estadualizar essa questdao, numa manobra
para tirar o foco da denuncia e da discussao daqui,
nao acho responsavel, porque havera como estadu-
aliza-la em outros cantos, em outras situagdes. Isso
nao é bom para a investigacao central. A investigacao
central tem a ver com o que todos nés conhecemos,
que esta sendo discutido ai de manha, de tarde e de
noite e ja é do conhecimento popular do Pais inteiro.
Penso que nao adianta querer chamar o episédio de
Minas Gerais para o tamanho do episddio nacional. De
forma alguma o é. Tomaram-se 1a alguns milhdes de
reais. E a informacéo é de que uma empresa tomou
dinheiro prestado. Essa mesma empresa contribuiu,
ndo sei ainda se de forma legal ou ilegal, para algu-
mas personalidades que disputaram campanhas elei-
torais — algo em torno de R$11 milhdes; foi distribuido
Ia um milhao, nao sei quanto. Nao tem nada a ver com
0 que aconteceu aqui. Aqui foi tomado dinheiro para
o PT, R$40 milhoes para o PT. Cerca de R$2 milhdes
e ndo sei quanto para o PT; R$5 milhdes para o PT.
N&o foi para a campanha de A, de B ou de C, foi para
o PT. Isso é que tem que ser explicado. Evidentemente,
ninguém emprestou o dinheiro ao Sr. Marcos Valério
para nao receber; emprestou em troca de créditos de
consignacgao, para os quais foi premiado um banco
mineiro com a preferéncia de noventa dias no INSS.
E em varias prefeituras do PT, inclusive na prefeitura
de S&o Paulo. Essa é uma forma muito mais sutil e
muito mais substantiva para compensar operagdes
desse tipo. Penso que se nos detivermos no exame
da questao central, se qualificarmos exatamente as
denuncias: uma tem uma dimensao e complexidade,
outra tem outra dimensao e complexidade, estamos no
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bom caminho. Mas que nao se perca, nao se sacrifi-
que nesse caminho o bom senso, porque sinto sinais
muito claros de exacerbagao que ndo nos levara a so-
lucdo. Parece que esta todo mundo entusiasmado pelo
processo. Uns porque estao tendo notoriedade, umas
positivas, outras nem tanto. Todavia, o que temos que
alcancgar — o Presidente Renan Calheiros talvez tivesse
uma grande contribuicdo a dar nisso — ndo € apenas
0 controle ou o exame do processo, mas 0s objetivos
que desejamos ver construidos com essa dramatica
experiéncia da democracia brasileira. Aonde vamos
chegar? Estamos trabalhando para chegar aonde? Se
olharmos assim, se nao ficarmos prisioneiros do pro-
cesso, que conjunturalmente pode favorecer a um ou a
outro, temos chance de chegar a algum lugar. Mas se
ficarmos numa manobra, em todo momento precaria,
de remeter a questao para o passado, porque esse
caso é exatamente esse, para o passado que ja esta
encerrado ha muitos anos, para conjunturas que nao
sd0 mais as de agora, de querer que aquele passa-
do, aquelas conjunturas de ontem sejam exatamente
as de hoje, quando n&o o sdo — é 6bvio que néo séao
—, Nao construimos rigorosamente uma solucao. Po-
demos construir um tumulto crescente, desses que
comecam a afetar a economia, porque nao da para
a economia sair da linha de risco se o Presidente da
Republica divide os brasileiros entre quem é da elite
e quem nao é. Nao da! O Presidente nao pode e nao
deve fazé-lo — e esse Presidente nunca fez isso. Por
que o faz agora? Nao é sincera a afirmacgéo de que a
elite quer derrubar o Presidente, como nao é sincera
nem honesta a afirmacéo de que desejamos derrubar
o Presidente Lula. Temos sido até incompreendidos por
isso, mas nao o desejamos. Enquanto eu tiver o meu
mandato, ndo desejarei isso. Desejo um Presidente
da Republica, um Chefe da Nagdo em condi¢des de
governar este Pais, para garantir a sua continuidade, a
sua democracia e a legitimidade das instituicbes. Tenho
certeza de que essa € a posicao do Lider Arthur Virgi-
lio e, tenho esperanca, do Lider Mercadante. Contudo,
que nao se facam aqui generalizagdes que nao sao
sinceras, ndo sao corretas. Nao quero dizer que nao
devam ser examinadas; devem ser amplamente exami-
nadas, investigadas, no forum adequado, da maneira
mais concreta possivel. Porém, que nao se transforme
iss0 num momento de mais turbuléncia com a finalidade
de ganhar no processo, mas ndo construir a solucao,
porque o que interessa é construir a solucao.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se-
nador Sérgio Guerra, antes de conceder um aparte ao
Senador Suplicy e a Senadora Ideli, digo que o Pre-

sidente Lula tem razdo num ponto: ha elites, sim, que
tramaram para derrubar o Presidente Lula, ou seja,
essa nova classe social a que se refere Chico de Oli-
veira, e esses dirigentes sindicais que se refestelam
hoje em cargos de estatais e que sao responsaveis
por todo esse mar de lama que esta sendo langado
sobre a sociedade. Nova classe: Sr. Delubio, Sr. Silvi-
nho, Sr. Valério, nova classe, figuras que cresceram,
vicejaram a sombra da mais deslavada mancebia, do
mais deslavado comborgo — 0 nome disso é comborco,
uma relagdo de mancebia entre empresas ilegitimas,
o dinheiro publico e um partido politico que finge hoje
dever milhdes e milhdes, e ndo deve a ninguém. Aquilo
foi presente do Sr. Valério. Nao tenho nenhum reparo
a fazer ao que diz V. Ex#, apenas que esse jogo € inu-
til e eu lamento ver o PT precisando de companhias,
se sentindo com uma certa caimbra moral e precisa
de companhias para tentar nao afundar na travessia
do lago.

A verdade nos distingue tanto! Nao foi a-toa que
caiu Genoino, que caiu Joao Paulo, que caiu o Lider
do PT na Camara, nao é a-toa que o nucleo duro todo
desabou. Tentar comparar isso com qualquer coisa de
qualquer época desta Republica significa torcer a ver-
dade sem resolver em nenhum milimetro o problema
grave por que passa o Pais e o problema gravissimo
por que passa o Governo Lula, que tem, sobretudo ele,
que da demonstragdes de que é capaz de manter a
governabilidade. Nao é com discursos e com bravatas
nem com taticas de diversionismo como essa que se
vai chegar a lugar qualquer.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Sena-
dor Arthur Virgilio, quero ater-me apenas a um ponto
de sua fala que considero importante. E a sua reco-
mendacao ao Senador...

(Interrupgdo no som.)

O SR. ARTHURVIRGILIO (PSDB — AM) — Faca o
mesmo com José Dirceu. Quem néo tem nada a dever.
Fagca o mesmo com o José Dirceu, faga 0 mesmo com
o Gushiken, pega aos seus companheiros para para-
rem com a patacoada de ficarem impedindo a votagéo
de requerimentos polémicos. Seja reciproco comigo.
Agradeco por V. Ex2 ter visto pelo menos um ponto
bom no meu discurso. Seja reciproco. Peca a eles que
parem de fugir e que comparecem a CPI.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — E exa-
tamente o ponto que eu gostaria de dizer a V. Ex2.
Acho positivo que esteja recomendando ao Presidente
do PSDB, nosso colega no Senado, com quem temos
mantido uma relacdo de muito respeito, construtiva, para
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que ele esclareca inteiramente esse episddio, da mes-
ma maneira como — e V. Ex2 sabe — quando ocorreu o
episodio Waldomiro Diniz, recomendei ao Ministro José
Dirceu que aqui comparecesse. Reitero aqui a minha
recomendacao a ele. Ele marcou para o proximo dia 02
o0 seu comparecimento ao Conselho de Etica e tem dito
que comparecera a CPI, provavelmente a do Mensalao.
Acredito também ser tdo relevante o seu depoimento que
possivelmente, para ouvi-lo — quem sabe — possam até
as duas comissoes se reunir para nao precisar haver a
repeticdo do encontro. Isso é algo que obviamente as
duas comissoes irdo considerar por sua mesa diretora
e pelos lideres. Que possa o Deputado José Dirceu ter
a disposicéo, conforme reiterou a Diregdo Nacional do
Partido, de vir aqui e dizer tudo aquilo que conhece,
gue sabe. Nesse sentido, S. Ex? dara uma contribuicao
a Nacao. Era apenas isso que gostaria de registrar.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se-
nador Eduardo Suplicy, para fazermos o jogo da ver-
dade...

(Interrupgéo do som.)

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — ...
agradecendo por V. Ex2 ter visto um ponto positivo em
meu discurso, que foi 0 de recomendar ao Senador, que
nada tem a ver com esse “valerioduto”, que venha, que
peca a seus colegas de Comissao, porque nao basta
dizer: “Estou pedindo ao José Dirceu”. Ai, V. Ex? salva
a face. Adoro quando V. Ex2 salva sua face. E t4o bo-
nito isso! Mas nao resolve nada. O que resolve é pa-
rarem de obstaculizar a vota¢do do requerimento que
convoca o Sr. José Dirceu; isso sim. Portanto, va a CPI
hoje e faca o que fiz aqui. Reuna aquele pessoal seu e
diga: “Peco a vocés que, em nome da ética e dos bons
costumes politicos, parem de obstaculizar a vinda do
Sr. José Dirceu aqui”. Essa é a atitude que espero de
V. Ex3, e é do tamanho da atitude que estou tendo, que
é a de dizer ao Senador Eduardo Azeredo que deve
depor na CPI, sabendo que isso corresponde a uma
tentativa de amesquinha-lo e de arranjarem compa-
nhia no afogamento. Mas S. Ex? vem e desmonta isso
em um minuto. E ai ndo tem mais ninguém com moral
para dizer que ndo vem. Mas va 1, faca isso. Gostaria
de saber, mais tarde — estou viajando para a sua terra
—, que V. Ex2 foi 1a e, com energia, disse: “Meus com-
panheiros da Maioria e do PT, parem de obstaculizar a
vinda dessa gente a CPI”. Porque, senao, fica um apelo.
Todo mundo diz: “Pdxa, o Suplicy € sempre aquela flor
de pessoa, é pessoa de quem gostamos tanto, mas nao
resolve, ele ndo vem”. Facga isso e me ajude, porque,
quanto ao Senador Eduardo Azeredo, S. Ex2 vem. Nao

tem por que nao vir. O Sr. José Dirceu é que parece que
morre de medo dessas coisas. Nao tem por que nao vir.
Tem que vir responder. Ele ndo prometeu que ia fazer e
acontecer, que ia peitar, ser valente, desafiar o mundo
inteiro? Pensei que declararia guerra ao Bush — cheguei
a ter medo disso. Depois, ele se encolhe e anda pelas
paredes. Eu estava sem mexer com ele, mas, agora,
ja que esta na hora da guerra, é guerra! Vamos para a
guerral E do meu temperamento e é da minha deter-
minacao. Se é assim...

Fiz duas coisas que nao queria: uma foi mencio-
nar o filho do Presidente Lula; outra foi ver uma pes-
soa que esta em desigualdade de condi¢des e chamar
essa pessoa para o combate. Nao queria combater com
esse Ministro nao. Gostava de combater com aquele
poderoso e arrogante Ministro que foi, e ndo com o ex-
Ministro que fica por ai, puxando conversa com um e
com outro. Isso ndo me agrada.

A Sr? Ideli Salvatti (Bloco/PT — SC) — V. Ex2 me
permite um aparte, Senador Arthur Virgilio?

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Pois
nao, Senadora Ideli Salvatti.

A Sr2 Ideli Salvatti (Bloco/PT — SC) — Senador
Arthur Virgilio, em primeiro lugar, gostaria de dizer que
lamento. E claro que ndo ha como concorrer com 0s
Senadores Aloizio Mercadante e Sérgio Guerra, que
nao teve a oportunidade de acompanhar o questiona-
mento a Sr? Renilda na CPMI, porque foi atraido pelo
debate que se travava neste plenario. Talvez, se o Se-
nador Sérgio Guerra tivesse permanecido la, pudesse
até ter testemunhado o que temos procurado fazer na
CPMI. Houve momentos em que perdi um pouco o foco,
por conta de outras questdes, inclusive em ataques a
minha pessoa, mas, como regra geral, temos mantido
uma preocupacao na CPMI de aprofundar as investiga-
cbes, ndo fugindo, obviamente, de nossas responsa-
bilidades e tentando manter um minimo de seqiéncia
I6gica, de coeréncia, entre o andar das investigagoes,
que precisamos ter durante todo o processamento das
questdes que se nos apresentam. Gostaria de dizer
também que, nas vezes em que fago as inquiricdes
a respeito de fatos — como fiz hoje — relacionados ao
passado, eu o faco na ldgica de investigar a tudo e a
todos com a profundidade necessaria e partindo do
pressuposto que ja tive a oportunidade de declarar na
CPMI e aqui em plenario: nenhum petista tem moral
de cobrar nada, de relatar nada, de se reportar a nada
acontecido anteriormente, se ndo mantivermos rigor na
apuracgao do que esta colocado hoje. Portanto, a fim de
manter qualquer tipo de condicao ética e moral em fazer
qualquer questionamento — entenda V. Ex2 — ha muitas
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questdes que ficaram sem ser devidamente investiga-
das, sem ser aprofundadas, e situagdes que aqui ndo
vou relatar novamente porque ja o fiz algumas vezes.
Quem tem um minimo de memdria neste Pais sabe
do que estou falando. Mas néao existe ninguém no PT,
individual ou coletivamente, que tenha moral para falar
de nada do passado préximo ou mais antigo, se nao
tivermos a disposicao de investigar e ir até as Ultimas
consequéncias. Portanto, quando levantei as questoes,
inclusive ha pouco, 14 na CPMI, foi na l6gica de tentar
restaurar maneiras de operar — modus operandi —,
que, infelizmente, ndo se modificaram tanto assim. En-
tende, Senador Arthur Virgilio? E nem criativo foram.
E isso que nos deixa com mais raiva ainda, porque ha
muita repeticdo, talvez em uma esfera um pouco me-
Ilhor, mas ha muita repeticdo de maneiras de operar.
Devemos agir com seriedade, com responsabilidade,
evitando a partidarizacéao e determinadas comparacoes.
Muitas vezes, chegam em nossas maos discursos an-
teriores, maneiras como anteriormente determinados
parlamentares agiram, até na condi¢cdo que estiveram
anteriormente, como Lideres de Governo...

(Interrupgéo do som.)

A Sr? Ideli Salvatti (Bloco/PT — SC) — Obriga-
da, Sr. Presidente. Senador Arthur Virgilio, nada disso
ajuda. O que ajuda neste momento sdo apenas duas
coisas. A primeira é investigar, investigar e investigar
e, na decorréncia da investigacado e da comprovacao,
punir tudo e todos que estejam envolvidos com qual-
quer ato ilicito de desvio de recursos publicos, seja la
o que for, qualquer falcatrua. A segunda é respeitar as
instituicdes democraticas que tivemos tanto trabalho
para reconstituir. Respeitar tudo o que construimos
quando derrotamos a ditadura, quando instituimos
novamente as elei¢cdes diretas, o direito de o povo
brasileiro escolher seus governantes, no periodo € no
mandato que confere a esses governantes. Se o0 povo,
inclusive, quiser reconduzi-los, porque a Constituicao
foi alterada no sentido de conceder esse direito, 0 povo
pode fazé-lo, e nao fugimos nem um milimetro do res-
peito as instituicbes democraticas que constituimos.
Portanto, essas sao as nossas tarefas neste momen-
to. E tudo aquilo que fugir disso sera profundamente
analisado pela opinido publica, e teremos o troco sim.
O povo sabe nos dar, na hora certa, o troco do voto.
Todos nés temos a grande chance de nos apresentar
novamente, em novos processos eleitorais, e de fazer
a limpeza ética que o Pais tanto precisa.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Se-
nadora Ideli Salvatti, fago questao de registrar o que,

para mim, é o crescimento de seu mandato. V. Ex2 tem
sido eficaz e presente na defesa do Governo, e vem
atuando com uma elegéncia que a todos tem cativado.
Digo isso do fundo do coragéo.

Com relagao as observagoes de V. Ex?, digo que
ha discordancias. Nao se modificaram? Modificaram
sim, porque, a meu ver, passou a haver uma sociedade
entre o PT, setores do Governo e o Sr. Marcos Valério.
E as investigacdes estdo no comeco. Que nao foram
criativos? Foram criativos, porque jamais vi na Repu-
blica brasileira alguém ter ousadia dessa monta. De
implantar, com tentaculos de polvo, esse esquema de
corrupgao que perpassa estatais, fundos de pensao,
reparticdes publicas. Foi uma rapina organizada. Por-
tanto, foram criativos.

V. Ex2 diz: investigar, investigar, investigar. E ai
faco a V. Ex2 o mesmo apelo que fiz ao Senador Edu-
ardo Suplicy, dizendo que S. Ex2 ndo resolve a ques-
tao quando diz: “Fago um apelo ao José Dirceu”. Todos
sabem que o Suplicy ndo gosta do José Dirceu, nem
0 José Dirceu gosta dele. Isso é que é verdade. Por-
tanto, ndo adianta fazermos apelo ao Senador Edu-
ardo Suplicy. E colocar uma situagao de fato. E a CPI
convocar o Sr. José Dirceu, o que é fundamental para
investigar tudo. Nao tem cabimento aceitarmos o que
estou propondo. O Senador Eduardo Azeredo nao tem
nada a ver com esses peixes 18, até pelo simbolo de
desmontar a resisténcia dos que querem nao ir e ficar
vendo o jogo de contar votos de maioria e minoria para
o José Dirceu néo ir.

V. Ex2 pode, perfeitamente, liderar — e V. Ex® tem
feito isso com eficacia e com decéncia — a Bancada
governista, e dizer: “Vamos aceitar o repto feito pelo
Senador Arthur Virgilio e vamos parar com essa his-
téria de nao convocar, votar todos os requerimentos
polémicos, até porque, de maneira tdo aberta, de co-
racao tao aberto, ele disse: vamos chamar o Eduardo
Azeredo para de uma vez acabar com isso, e depois
morre esse assunto de vez. Agora investigar, investi-
gar, investigar, é, por exemplo, votar os requerimentos
polémicos; investigar, investigar, investigar é dizermos
em conjunto ao Sr. Delcidio que nao da mais para...

(Interrupgéo do som.)

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) —...nd0
termos direito a assessores nossos manipulando; inves-
tigar, investigar, investigar é ndo termos mais a direcao
da CPIl impedindo que assessores tenham acesso...
ndo ha nem assessores credenciados da Oposicao;
precisamos credenciar os assessores da Oposicao
para estabelecermos uma certa verdade.
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Quanto a democracia, fique completamente tran-
quila. O que pode desestabilizar a politica neste Pais
€ a corrupcéo, e ela é patrocinada e apadrinhada pelo
Governo que ai esta. Quanto a agéo da Oposicao, ndo
se vé nenhuma militincia nas ruas, nada tipo: Fora,
Lula. Ele se defende de um impeachment que foi fala-
do s6 na sede do PT outro dia. Ninguém esta falando
de impeachment de Lula. Queremos que ele fique até
por castigo, fique até o final do seu mandato. Ao invés
de “Fora, Lula”, digo “Fica, Lula”, para que, ao longo
do seu Governo, arque com as responsabilidades de
ter prometido tanta coisa ao Pais e n&do ter cumprido
nada, nem no campo da ética, Lula.

Portanto, Sr. Presidente, concluo dizendo que o
Senador Sérgio Guerra ficara aqui para participar deste
debate. Tenho um compromisso que esta mais do que
vencido: ir a Sao Paulo agora e gravar um programa
de televisdo a noite, e tenho uma conversa, agora de
tarde, estou atrasado. Vou a Sao Paulo para tomar
conta do eleitorado do Senador Eduardo Suplicy, vou
dar um abraco nos eleitores dele que sdo milhdes. A
essa altura, ja sem aparte, Senador, porque estou indo
mesmo. O Senador Sérgio Guerra ficara aqui...

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Pode
dizer que vai ao “Programa do J&”.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) - E, vou
ao “Programa do J&”.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Tenha
um bom dialogo com ele.

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Muito
obrigado, Senador. Irei, sim, ao “Programa do J6”. Antes,
porém, tenho encontros com companheiros meus.

Basicamente, ndo h& nenhuma duvida: o Senador
Sérgio Guerra me substituira com toda a sua pondera-
¢ao, com toda a sua capacidade de se indignar também
e com toda a sua capacidade de raciocinar. O Senador
Sérgio Guerra é um dialeta por exceléncia.

(Interrupgéo do som.)

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O SR. ARTHUR VIRGILIO (PSDB — AM) — Assim,
0 Senador Sérgio Guerra podera me substituir, com
vantagem, inclusive.

O importante é ter estabelecido, aqui, alguns pon-
tos. Um é que fica o apelo: parem de obstacularizar
na CPMI e deixem o credenciamento dos nossos as-
sessores da Oposicao acontecer. Parem de impedir a
votagéo de requerimentos polémicos. Deixem vir quem
a Minoria pede, porque a Minoria esta aqui para facili-
tar a vinda de qualquer pessoa. E, estou dizendo, para

acabar com toda essa chanchada da Atlantida, aquela
do Cyll Farney, de Oscarito, de Grande Otelo — Grande
Otelo foi um grande artista, mas os outros nem tanto
—, de Zé Trindade. Estou pedindo que o Senador Edu-
ardo Azeredo se encaminhe mesmo para essa CPMI,
que ele explique de uma vez por todas. Eu disse: "Se
Eduardo Azeredo, que dava para nds, tranquilamen-
te, nos bastidores, negociarmos para n&o vir — porque
nao teria de vir mesmo, essa é que é a verdade, nao
teria nada por que vir —, vem e se apresenta esponta-
neamente, que moral sobrara ao Sr. José Dirceu e ao
Sr. Gushiken* para nao virem?” Que moral sobrara a
maioria para dizer...

(Interrupgdo do som.)

O SR. ARTHURVIRGILIO (PSDB — AM) —...que
nao vota o requerimento de quem quer que seja, des-
de que proposto por n6s? Senador Eduardo Azeredo,
V. Ex2 nao deve nada, mas a sua vinda é pedagdgica.
Portanto, venha, para que sirva de licao, porque isso
pode ser a chave para essa CPMI deslanchar, a chave
para essa CPMl ir a verdade, acabar o jogo de empurra
de uma vez por todas.

No mais, espero ter respondido a contento aos
apartes todos. Ausento-me, deixando o Senador Sérgio
Guerra e agradeco muito, Sr. Presidente, pela toleran-
cia da Mesa, pela paciéncia das Sr2s e Srs. Senadores
e volto a dizer que, tomando emprestado o jornal do
Senador Aloizio Mercadante e dentro do que é o meu
espirito, peco a V. Ex2 que mande inserir nos Anais,
como pecga do meu discurso, a denuncia do jornal O
Globo, envolvendo o PSDB de Minas Gerais.

Se queremos falar de transparéncia, € isto aqui:
nao precisa ninguém pedir. Vai constar do discurso do
Senador Aloizio Mercadante, vai constar do meu. Sena-
dor Sérgio Guerra, fago um apelo a V. Ex2: peca também
para constar do seu. Assim, sera algo fantastico.

Verdade é o que queremos € a verdade se faz,
primeiro, ndo misturando o joio com o trigo. O trigo
pode ter sido aquela questituncula local, o joio é o que
estamos vendo: um esquema de corrup¢dao montado
a partir do Palacio do Planalto, com tentaculos em
empresas privadas e, sem duvida alguma, envolvendo
fundo o Partido dos Trabalhadores.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente.

DOCUMENTO A QUE SE REFERE O
SR. SENADOR ARTHUR VIRGILIO EM SEU
PRONUNCIAMENTO.

(Inserido nos termos do art. 210, inciso
I e § 2% do Regimento Interno.)
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Nota/a Imprensa

Sobre as doagdes financeiras a candidatos a deputado em Minas
Gerais, nas eleicbes de 1998, o senador Eduardo Azeredo (PSDB-

MG) esclarece:

1. o Tribunal Regional Eleitoral de Minas Gerais (TER-MG), em 04
de dezembro de 1998, aprovou integralmente a prestagcao de
contas da mencionada campanha, cujo valor totalizou R$
8.555.878,97 (oito milhdes, quinhentos e cinglenta e cinco mil,
oitocentos e setenta oito reais e noventa e sete centavos);

2. demonstrativos da prestagdo de contas foram detalhados na

documentagao apresentada ao TER-MG e cuja guarda tornou-se

dispensada desde que se completou o prazo de 180 dias apos a

eleigdo, conforme a legislagao em vigor; ‘

a campanha foi realizada pela agéncia Duda Mendonca;

por decisdo propria e dos partidos coligados, a reeleigéo foi

disputada sem o afastamento do cargo de Governador, conforme

permite a lei, ficando a condugao da campanha a cargo da
coordenacéo, responsavel pela movimentagao financeira;

- 5. ligar operagdes feitas entre agéncia de publicidade e instituigcao

~ financeira, sem participa¢cdo do entdo candidato ou do partido,
sdo tentativas condenaveis de desviar o foco da investigagao de
denuncias evolvendo o Governo Federal e os partidos aliados;

6. uma vez que a campanha realizada sete anos atras atendeu a
todas as exigéncias legais, é descabido que se busque misturar
situagbes antigas ja resolvidas na forma da lei, bem como
pessoas de credibilidade, com as graves denuncias atuais.

> w

Brasilia, 26/07/2005
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Durante o discurso do Sr. Arthur Virgilio,
o Sr. Renan Calheiros, Presidente, deixa a ca-
deira da presidéncia, que € ocupada pelo Sr.
Maguito Vilela.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:
REQUERIMENTO N2 800, DE 2005

Requer voto de pesar pela morte de
James Niamukachi e de Daryl Farai Panga-
nayi ocorrida no dia 23 de julho de 2005, em
Planaltina, Goias.

Requeiro, nos termos do art. 218, do Regimento
Interno, a insercdo em ata de voto de pesar pela mor-
te do Conselheiro da Embaixada do Zimbabue James
Nyamukachi e do jovem Daryl Farai Panganayi, filho da
secretaria do embaixador, ocorrida no dia 23 de julho
de 2005, em Planaltina, Goias, em consequéncia de
acidente de automovel.

Requeiro, também, que o voto de pesar do Senado
Federal seja comunicado ao Governo do Zimbabue, por
meio do seu Embaixador no Brasil, Thomaz Bvuma, e,
ainda por seu intermédio, as familias dos mortos.

Justificacao

O Conselheiro da Embaixada do Zimbabue, Ja-
mes Nyamukachi, de 54 anos de idade, e Daryl Farai
Panganayi, de 11 anos de idade, filho da secretaria do
Embaixador Thomaz Bvuma, voltavam de Alto Paraiso,
Goias, com mais trés jovens, quando, nas proximidades
de Planaltina, Goias, o automdvel em que estavam se
desgovernou, capotou, € ambos perderam a vida.

O conselheiro estava no Brasil ha quase um ano,
desde a instalacdo da embaixada do seu pais em Bra-
silia. Era um entusiasta do Brasil e morreu justamente
quando voltava de viagem que fizera para conhecer,
com alguns jovens da embaixada, entre os quais dois
filhos, uma das principais atragdes turisticas das pro-
ximidades de Brasilia, a Chapada dos Veadeiros.

Por ter ajudado a instalar a Embaixada do Zimba-
bue em Brasilia e por fazerem parte do primeiro grupo
de diplomatas daquele pais a servir no Brasil, James
Nyamukachi e Daryl Farai Panganayi se tornam mere-
cedores da homenagem pdstuma do Senado Federal
que ora proponho.

Sala das Sessoes, 26 de julho de 2005. — Sena-
dor Arthur Virgilio, Lider do PSDB.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — A Presidéncia encaminhara o voto de pesar
solicitado.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Sr. Presidente, peco a palavra pela ordem.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Com a palavra, o Senador Aloizio Mercadante.

Quero informar que a sessao terminara as 14h30,
e temos trés oradores inscritos.

O SR.MAO SANTA (PMDB — PI) — Sr. Presiden-
te, pela ordem.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Com a palavra, o Senador Mao Santa.

O SR. MAO SANTA (PMDB — PI. Pela ordem.
Sem revisao do orador.) — Quero saber se no Regi-
mento tem esse negdcio de pingue-pongue. Com todo
o respeito que temos que ter, a comunicagao tem que
ter um sentido, uma sintese. Quero ver com o Carrei-
ro, que sabe tudo, se esta incluido esse negdcio de
pingue-pongue aqui.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Sr. Presidente, inscrevo-me como Lider. Tinha falado
pelo art. 14...

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Nao ha questao de ordem a ser decidida.

Com a palavra, o Senador Aloizio Mercadante.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP.
Como Lider. Sem reviséo do orador.) — Sr. Presidente,
me inscrevo como Lider. Na primeira vez, falei como
inscrito; na segunda, pelo art. 14; e, agora, como Li-
der. E serei bastante breve para respeitar os demais
Senadores que querem falar. Se bem que V. Ex&, Se-
nador Mao Santa, € um dos que mais falam neste ple-
nario, ganha de qualquer um. V. Ex2 fala muitas vezes
na mesma sessao e, depois de ter falado inumeras
vezes em todos os apartes, ainda preside a sessao
e continua falando. Entao, é democratico que eu fale
um pouco hoje.

O Sr. Ramez Tebet (PMDB — MS) — Nao va que-
rer silenciar o Senador Mao Santa.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Nao, pelo contrario. Penso que S. Ex2 faz parte do
plenario, ainda mais que S. Ex? esta sempre lendo
coisas interessantes. Temos uma bibliografia comum,
trocamos parte da literatura. S. EX2 sempre enriquece
o debate aqui.

Serei bastante breve, mas comeco respondendo
a alguns comentdrios feitos que nao tém qualquer pro-
cedéncia. No caso do Sr. Cicero de Lucena, quando
soube da prisao, liguei imediatamente para o Senador
Arthur Virgilio, fui a Lideranca do PSDB e disse: “Soube
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que estara sendo preso agora pela manha o Sr. Cice-
ro de Lucena e mais varias pessoas em seis Estados.
Queria discutir com vocé o que esté acontecendo para
verificar se ha alguma coisa que foge. As informacdes
que eu tiver eu te passarei”. Depois, liguei e falei que
havia assistido a alguns pronunciamentos que diziam
que era um preso politico, que nao havia decisao ju-
dicial, que era uma investigacdo apenas da Correge-
doria-Geral da Unido e que o Tribunal de Contas da
Uniao tinha sido favoravel as contas dele.

Como fiquei muito preocupado com a informa-
¢ao, subi a tribuna e disse que tudo que tinha visto
da Policia Federal é que ela tem atuado de forma
republicana. Em relacdo a todos os partidos, rico ou
pobre, independente do Estado, ela tem atuado com
muita severidade, as vezes com exagerada severidade
do ponto de vista da prisdo em flagrante, da busca e
apreensdo, mas com um padrao republicano em todas
as operacoes feitas.

Citei que, como ja havia ocorrido uma injustica
relacionada a petistas... A capa da revista Veja publi-
cava “Trés petistas presos no caso do Ibama de Mato
Grosso”. Foram presas 123 pessoas. E entre as trés
mencionadas, ja se sabe que duas nao tiveram qual-
quer participacdo naquele processo, inclusive o Diretor
Nacional do Ibama. Depois, subi para protestar contra
a decisao do Ministério Publico de té-lo enquadrado na
lista, ndo tendo ele, claramente, qualquer tipo de en-
volvimento. Por isso mesmo, na sexta-feira, disse que,
se houvesse alguma injustica ou alguma perseguicao
politica, voltaria a tribuna para dizer.

No entanto, digo e disse que o Tribunal de Con-
tas tem parecer contrario a todas as licitacdes feitas
nessa ocasiao, que ha uma identificacao do desvio de
R$13 milhdes, que o Governo do Estado estava rea-
lizando obras relacionadas a essas licitacbes de dez
anos atras. Ha uma conexao entre o que foi feito na
Prefeitura e hoje, ele como Secretario. Havia um ano
de investigacao da Policia Federal, com escuta telefo-
nica. A Policia Federal e o Ministério Publico pediram,
e a decisao foi da Justica. Portanto, ndo havia qualquer
procedéncia no que foi dito.

De qualquer forma, o Sr. Cicero de Lucena pres-
tou grande servigco ao seu Estado e ao Pais e, portan-
to, tem todo o direito a defesa e ao contraditério para
que possamos, ao final desse processo, chegar a uma
conclusao definitiva. Mas nao houve aquilo que foi dito
neste plenario. Como falei, um politico preso nao é,
necessariamente, um preso politico. E, de fato, nao
o é. Outros foram presos, independente de partido,
durante os cinco dias uteis permitidos pela legislacao

atual. A legislacado permite prisédo preventiva por até
cinco dias uteis. Varias outras autoridades ja passa-
ram por isso.

Segundo — é uma pena que o Senador Arthur
Virgilio tenha saido —, realmente vou insistir que nao
se usem os filhos para atacar os homens publicos.
Esse ndo é um bom caminho. Eu nao irei por esse
caminho. Nao que n&o haja argumentos para trilhar
esse caminho, em relagdo ao passado, em relacéo a
figuras publicas, mas porque eu realmente discordo
profundamente dessa metodologia.

E, no caso do Presidente Lula, trata-se de um
negdcio entre duas empresas privadas, ndo envolve
dinheiro publico, n&o existe até 0 momento nenhuma
denuncia de irregularidade. E o fato de se ser jovem,
participar de uma empresa, que € uma empresa exi-
tosa — e € uma empresa de vanguarda na area de in-
formatica, de jogo eletrénicos — ndo significa que nao
se possa utilizar essa empresa para fazer um acordo
e vender parte das suas agbes, como aconteceu. En-
tao, nao vejo que isso possa ser apresentado da forma
como foi apresentado pelo Sr. Arthur Virgilio.

Em terceiro lugar, quero falar sobre o Chavismo,
porque ele insiste no Chavismo. Digam-me qual atitu-
de do Presidente, qual a decisédo do Governo que foi
chavista. O que é que desrespeitou o Estado de Di-
reito? O que é que desrespeitou as instituicdes? To-
dos estao investigando, com rigor, com profundidade,
com transparéncia, com procedimentos, ndo ha uma
medida econdmica que nao seja feita por racionalida-
de macroecondmica, com a cautela e com as preo-
cupacdes que estdo demonstrando a democracia e o
Estado de Direito.

O que noés temos € que Sua Exceléncia nao vol-
tou, agora, ao Sindicato da sua categoria, do qual faz
parte, porque ha uma crise. Voltou, porque houve a
posse da nova diretoria do Sindicato, sindicato que Sua
Exceléncia presidiu, onde comecou a sua vida publica,
para o qual contribui decisivamente para sua evolugao
€ para a democracia no Brasil. Portanto...

(Interrupgédo do som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Nao procede tampouco essa afirmacao.

Em relagdo ao BMG, como a matéria da Epoca
me cita, eu quero esclarecer bem esse episddio. Parte
da matéria ndo é verdadeira, mas a questédo de fundo
€. Fui procurado, ja depois da posse de Romero Juca,
dois ou trés dias, no maximo uma semana depois da
posse, pelo Presidente e um Diretor do Banco Santan-
der. Disseram que estavam em dificuldade no acesso
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ao crédito consignado no INSS. No mesmo dia, fui ao
Ministro Romero Juca e disse que achava aquilo ina-
ceitavel, até porque eu tinha sido o relator da matéria,
e que, quantos mais bancos participassem, haveria
mais concorréncia, menor taxa de juros e menor spre-
ad, tanto melhor para os aposentado e pensionistas,
€ que eu queria um esclarecimento.

A noite, o Senador e entdo Ministro da Previdén-
cia, Romero Jucd, me ligou informando que ja tinha
tomado as providéncias e todos os bancos que ha-
viam entrado com demanda ja estavam autorizados
a participar.

(Interrupgdo do som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Portanto, foram muito positivos a deciséo e o resul-
tado.

Por dltimo, quero dizer, sobretudo ao Senador
Eduardo Azeredo, que aqui esta — e disse da tribuna do
grande apreco que tenho por S. Ex2 —, que manifestei
a minha preocupagdo em relacdo a matéria de O Glo-
bo, porque nds nao queremos — e o Senador Sérgio
Guerra disse isso com muita propriedade — estaduali-
zar essa discussao e a crise. Nao é isso que estamos
discutindo. Ndo vejo sentido nesse caminho, mesmo
porque ndo vejo sentido em criminaliza¢do do finan-
ciamento de campanha. Acho que a criminaliza¢ao do
financiamento de campanha é um dos problemas da
falta de transparéncia no Brasil.

Eu pediria que V. Ex?, Sr. Presidente, me con-
cedesse um pouquinho mais de tempo para que eu
pudesse concluir, sobretudo em respeito ao Senador
Eduardo Azeredo.

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Um minuto s6 ndo é suficiente, Sr. Presidente. Vou
tentar, obrigado.

Eu n&o concordo com essa linha de criminaliza-
¢ao Acho que é um péssimo caminho e a Unica saida
que eu vejo é a transparéncia absoluta dessa questao,
é uma reforma politica profunda. Venho defendendo
isso j& com alguma insisténcia.

O que chama a atencdo na matéria que foi aqui
exposta, que esta na primeira pagina de O Globo, é
que o padrao de comportamento dessa empresa DNA
e das outras empresas do grupo de Marcos Valério,
nesse episodio de Minas Gerais na campanha de 1998,
€ 0 mesmo padrao a que estamos assistindo em nivel
nacional. Agora pode ser mais amplo, os valores séo su-
periores, mas o padrao, o modelo € o mesmo, a mesma

empresa, as mesmas pessoas. E feito um empréstimo
no mesmo banco, o Banco Rural, de R$11,7 milhdes,
que é repassado para financiamento de campanha
— pelo menos, esta la documentado: cerca de 70 pes-
soas beneficiadas —, ao final do empréstimo, apenas
uma parte € liquidada, nao sabemos exatamente como
€ que isso sera em nivel nacional. Esse padrao, esse
modelo, deveria ter sido ja analisado com mais ante-
cedéncia, pois ajudaria a esclarecer o que aconteceu
depois e que a CPI esta investigando. E mais: o lastro
também é um contrato na Secretaria de Comunicacao
do Governo e patrocinios de eventos esportivos.

Entao, o modelo de gestdo é o mesmo. A pergun-
ta que fago é: primeiro, por que isso nao foi dito a CPI
com antecedéncia? Ajudaria a esclarecer. Na minha
visao, teria ajudado a esclarecer o episédio. Segundo,
por que algumas Liderancas do PSDB, se sabiam dis-
SO — n&o sei se sabiam; e acredito que a maioria nao
sabia, porque nao imagino que isso tenha sido dis-
cutido na executiva nacional do PSDB, ou que tenha
havido um debate sobre esse tipo de procedimento —,
por que tratavam a explicagcdo que foi dada de Ope-
racdo Paraguai, se é a mesma? E o mesmo padrio.
O padrao que digo é: empréstimo no Banco Rural, ha
um financiamento, que é repassado para a campanha,;
repassado para a campanha o financiamento...

O Sr. Eduardo Azeredo (PSDB — MG) — Senador
Aloizio Mercadante...

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Pois néo.

O Sr. Eduardo Azeredo (PSDB — MG) — V. Ex?
me permita, ndo é a mesma coisa. Eu vou pedir a
palavra para falar, para dar uma explicagao pessoal,
mas ndo é a mesma coisa. Eu ndo sou avalista, néo
fui avalista, ndo autorizei nenhum empréstimo. Nao é a
mesma coisa, em absoluto. Eu ndo tomei conhecimen-
to de empréstimo, nao autorizei empréstimo, ndao sou
avalista de empréstimo, entdo, ndo € a mesma coisa.
Desculpe-me, mas nao é a mesma coisa.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Ouvirei V. Ex? evidentemente com toda a atencgéo.
Agora, alguém tomou empréstimo, alguém avalizou
empréstimo.

O Sr. Eduardo Azeredo (PSDB — MG) — A em-
presa.

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— A empresa tomou empréstimo no banco e repassou
para o financiamento. E o que a matéria diz, e, ao fi-
nal, o empréstimo, que era de R$11,7 milhdes, mais
encargos dava em quase R$20 milhdes, sé uma parte
teria sido paga.
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De qualquer forma, vou aguardar a explicacao de
V. Ex2. E eu disse isto antes, que nao faria qualquer
prejulgamento. E liguei para V. Ex? antes de vir a tribuna
e ndo consegui falar. Falei antes com o Senador Arthur
Virgilio, longamente, pelo telefone, para entender o
que tinha acontecido. Nao é do meu estilo subir e ata-
car, muito menos figuras como V. Ex2, por quem tenho
apreco pessoal e imenso respeito. E é verdadeiro esse
sentimento, todo mundo aqui nesta Casa sabe.

O que a matéria sugere é que esse modelo co-
mecou em 1998 e depois foi levado ao PT, infelizmente
levado ao PT, onde envolveram liderancas de dentro
do PT. E isso que estd escrito |4 e é isso que precisa
ser esclarecido. Porque se, de fato foi isso que ocorreu,
acho um grave erro nao terem levado com antecedén-
cia a CPI o esclarecimento desse fato, o que ajudaria
decisivamente nas investigacdes em curso.

No resto, tudo mais deve ser investigado, inclu-
sive esses episoédios.

Termino, elogiando mais uma vez a racionalidade
e a ponderacgéo do Senador Sérgio Guerra, que sugere
que aprofundemos as investigacdes, como esta sendo
feito, com equilibrio e com responsabilidade.

Vejo que as preocupacdes em relagéo a conta-
minacéo da economia. dependem das atitudes dos
homens publicos. Nao basta que o Senador Arthur
Virgilio — e lamento que S. Ex® néo esteja aqui — dizer:
“Eu defendi a meta da inflagdo.” Isso nao resolve nada.
Eu critiquei a meta de inflagdo, porque acho que foi
exagerada, a politica monetéaria nao poderia ser o que
foi, mas o conjunto da politica econémica é um éxito:
crescimento econémico, saldo de balanca comercial,
reservas cambiais, superavit de transacdes correntes,
0 emprego sobretudo, porque sdo quase trés milhdes
de empregos com carteira assinada.

(Interrupgéo do som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— Portanto, todos os indicadores econdmicos e sociais
evoluiram muito positivamente.

Portanto, a investigagéo ou apuracéo ndo podem
fragilizar a economia do Pais, mas quando se coloca
sob suspeicao qualquer argumento do Presidente da
Republica, fazem-se ataques rebaixados e desquali-
ficados ao Presidente, isso ndo ajuda a preservar a
economia. Nao ajuda. Isso gera tensao, insegurancga,
tumulto. As instituicbes democraticas apurarem e in-
vestigarem, ndo.

Frases como foram ditas aqui: “O Governo nao
aguenta trés revistas.” Que conversa € essa? A quem
interessa esse tipo de pronunciamento? A nao ser a

turma do “quanto pior, melhor”, que é uma tatica antiga
de oposicao, mas que acho que Brasil ja deveria ter su-
perado. Quanto melhor, melhor. Se a oposicéo tem cri-
ticas, sugestdes e propostas, que o fagam, mas vamos
preservar o Pais porque qualquer economia, hoje, esta
vulneravel as especulagdes financeiras internacionais
gue montam US$1,5 trilhdo por dia. O banco central
da Franca ja sofreu ataque especulativo. Os Estados
Unidos ja sofreram ataque especulativo.

(Interrupgcédo do som.)

O SR. ALOIZIO MERCADANTE (Bloco/PT — SP)
— As economias francesa e americana e outros paises
ja sofreram ataques especulativos. O Brasil nao tem
por que assistir a qualquer tipo de turbuléncia finan-
ceira com os fundamentos macroeconémicos que ai
estdo. E ndo havera, se as instituicdes investigarem
com racionalidade e os homens publicos responsaveis
atuarem com equilibrio, exigindo apuragédo de tudo,
mas sem ilagdes infundadas, sem tentar envolver o
Presidente da Republica, sem fazer acusacdes preci-
pitadas a quem quer que seja. Isso ndo ajuda nem a
CPI nem o Congresso nem a democracia, mas quem
paga a conta dessa irresponsabilidade, principalmen-
te, & o0 povo brasileiro. E em nome dessa responsabi-
lidade que peco ponderacao e equilibrio por parte de
todas as autoridades, especialmente dos Parlamen-
tares desta Casa.

O SR.EDUARDO AZEREDO (PSDB - MG) — Sr.
Presidente, peco a palavra pela ordem.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Com a palavra o ilustre Senador Eduardo Azeredo.

O SR. EDUARDO AZEREDO (PSDB - MG) —Eu
gostaria de usar da palavra para dar uma explicacéo
pessoal.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — V. Ex2 tera cinco minutos para dar explicagdes
pessoais...

V. Ex2 esta pedindo a palavra pela Lideranga?

O SR. EDUARDO AZEREDO (PSDB — MG) —
Sim.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Advirto que a sessao se encerrara as 14 horas e 30
minutos, e ainda ha trés inscritos.

V. Ex2 tem a palavra por cinco minutos.

O SR. EDUARDO AZEREDO (PSDB — MG.
Como Lider. Sem revisao do orador.) — Sr. Presiden-
te, Sr?s e Srs. Senadores, venho a tribuna para dar
explicacbes pessoais sobre o que em nota ja foi di-
vulgado.
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Reforco que ndo admito, ndo posso concordar de
maneira alguma que se faga um paralelo entre mim e
as questdes graves que estdo sendo agora discutidas
no Pais, como a CPI do Bingo, a CPMI do Mensalao e
a CPMI dos Correios. Nao tenho nada com isso, ndo
tenho nada com mensalao!

A campanha de 1998 foi aprovada pelo TRE com
toda a documentacao, que esta colocada a disposicao
de V. Ex®s. A campanha, para os padroes brasileiros,
foi até... Prestacao de contas: oito milhdes, quinhentos
e cinquenta e cinco mil reais.

Senador Aloizio Mercadante, tenho aqui no meu
bolso. O Presidente da Republica prestou conta de
pouco mais de R$3 milhdes — para Presidente da Re-
publica: R$3.059.825,00. Essa prestacdo de contas
tem os dados para candidato a Governador de Minas
Gerais, que disputei na época, em 98.

Nao tenho responsabilidade sobre empréstimo
feito por qualquer empresa. Ndo tem o meu aval. Essa
é a diferenca béasica. Nao avalizei nenhum empréstimo,
nao autorizei nenhum empréstimo, nao era do meu
conhecimento nenhum empréstimo como o que esta
hoje nos jornais.

Estou a disposicao, em qualquer lugar, em qual-
quer circunstancia, aqui, no Senado, para responder
aos que quiserem me questionar a esse respeito.

Todos se lembram de que a campanha de 1998
foi a primeira com direito a reelei¢cdo. Eu, como Go-
vernador, continuei governando e fiz a campanha por
todo o Estado.

Havia uma comisséo coordenadora — como sa-
bem todos os Srs. Senadores que ja disputaram elei-
¢cOes para governador; para senador & mais simples,
eu também disputei eleicdo para Senador em 2002 —,
que faz a campanha. Essa comissao é que coordena,
é ela que faz toda a movimentacao financeira e ela
que paga o que deve pagatr.

Essa é a explicagédo que estou trazendo.

Tanto na minha vida pessoal quanto na minha
vida publica, como Prefeito de Belo Horizonte, como
Governador de Estado e como Senador, os senhores
conhecem o meu comportamento. De maneira que
Nnao posso aceitar que se levante essa suspeicdo em
cima de atos que teriam sido praticados por mim. Nao
foram praticados por mim.

Sou uma pessoa normalmente mais tranquila, Sr.
Presidente, mas, hoje, vindo da sua terra, de Goias,
onde fui receber uma homenagem em Goias Velho,
estou realmente indignado com a maneira pela qual os
fatos sdo abordados. E diferente, é totalmente diferente.

Isso ocorreu em 1998, sete anos atras. De |a para ca,
ja houve eleigdes em 2000, em 2002 e em 2004.

Essas empresas, a DNA e a SMP&B, existem
ha mais de vinte anos. Sao as maiores empresas
de publicidade de Minas Gerais. Essas empresas
sempre trabalharam com os governos de Minas, fos-
sem quem fossem os governadores, do PSDB, do
PFL, do PMDB, do PT, de qualquer Partido. Sempre
trabalharam. Nao se pode agora também dizer, por-
que elas existiam a época, porque tinham contratos
com o governo do Estado, que tudo o que fizessem
estaria errado. Fizeram elas um empréstimo com o
banco? Fizeram. Problema do banco! O banco é que
tem de ver quais séo garantias, e ndo o Estado. Ndo
tenho nada com isso.

Quero dizer aqui que nao ha essa semelhanca
que esta sendo colocada no jornal.

Outra coisa: esse negdcio de lista para quem
entregar recursos. Nao fui eu. Nao defini para quem
entregar recurso coisa nenhumal! Volto a dizer —todos
0s que ja fizeram campanha para governador sabem
disso: sdo os coordenadores que cuidam dessa par-
te. Esses é que fizeram realmente o pagamento de
despesa numa cidade ou em outra; sejam despesas
de carreata, de arregimentacéo de panfleteiros, seja
o que for.

Sr. Presidente, néo posso aceitar isso. Vim rapi-
damente de Goias para que pudesse participar do fim
desse debate.

O Sr. Mao Santa (PMDB - PI) — V. Ex2 me per-
mite um aparte?

O SR.EDUARDO AZEREDO (PSDB - MG) — Sim,
Senador Mao Santa.

Quero so6 dizer que as prestagdes de contas que
fiz sempre foram com a orientagdo que dei aqueles
que trabalharam na minha campanha. O Dr. Paulo
Eduardo Melo foi o meu advogado em 1998. Ele deu,
em meu nome, toda a orientacdo para que tudo fosse
feito dentro do que a lei permite, e aqui esta a minha
prestacao de contas, assim como a minha prestacéao
de contas de Senador no Estado de Minas Gerais, que
foi de R$2,4 milhdes. Dentro dos parametros. Isso é
0 que quero dizer.

Concedo um aparte ao Senador Mao Santa.

O Sr. Mao Santa (PMDB - PI) — Todos nés co-
nhecemos a histéria de Minas. Quero dizer a V. Ex?
que nenhum politico da grandiosa Minas o excedeu
em postura e decéncia. Tanto é verdade que quis Deus
que Maguito Vilela e eu fossemos Governadores na
mesma época. E a primeira reunido entre os Governa-
dores foi no Palacio de V. Ex2. Estava la Mario Covas,
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prestando-lhe uma homenagem. O Piaui sempre res-
peitou o nome de V. Ex2, que foi, no meu Governo, o
escolhido para receber a medalha maior, Renascenca,
mérito do Estado.

(O Sr. Presidente faz soar a campainha.)

O Sr. Mao Santa (PMDB — PIl) — Quero dizer que
tanto é verdade que Deus o abencoa. Lembro-me de
que, no comego do nosso Governo, fomos convidados
pela Igreja Catdlica a ser abengoados pelo Papa Jodo
Paulo II, que hoje é santo.

O SR.EDUARDO AZEREDO (PSDB — MG) — Se-
nador Mao Santa, é exatamente com essa fé em Deus
que tenho certeza de que nao devo nada. Se hoje alguns
tentam puxar o PSDB como o afogado da o seu abrago,
abraco de afogado, o meu Partido, que dirijo com muito
orgulho, digo que o PSDB nao aceita que se queira fazer
essa verdadeira montagem para tentar atemoriza-lo. Sou
Presidente do Partido com muita honra. Esse Partido tem
moderacao, sim, tem equilibrio, mas ndo posso aceitar
esses fatos. E aqui esta a minha palavra de indignacéo,
Sr. Presidente, com essas tentativas...

(Interrupgéo do som.)

O SR.EDUARDO AZEREDO (PSDB - MG) - (...)
de desmoralizagéo. Ja concluo, Sr. Presidente. Eu vim
aqui correndo apenas para fazer uso da palavra.

Estou a disposicao da imprensa; estou a dispo-
sicdo de quem quiser. Eu me orgulho muito da minha
vida. Lutei muito para chegar até aqui como Senador,
e o0 nome do meu pai, Renato Azeredo, que foi Depu-
tado por seis vezes, eu honro todos os dias.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Permi-
te-me V. Ex2 um aparte, Senador Eduardo Azeredo?

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— O tempo de S. Ex2 ja se esgotou ha muito tempo.
Como ha trés oradores inscritos, e eu gostaria de fazer
um apelo a V. Ex&.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — Que-
ro apenas, entao, dizer que fiz questao de escutar as
suas palavras com todo o respeito. Eu até disse ao
Senador Arthur Virgilio que avaliava como importante
a recomendacgéo que ele fazia a V. Ex? e que, agora,
acaba de afirmar, que estara a disposicao....

O SR.EDUARDO AZEREDO (PSDB — MG) - Eu
estou a disposicdo em qualquer local.

O Sr. Eduardo Suplicy (Bloco/PT — SP) — ...do
Senado para prestar esclarecimentos. Percebo a sua
indignacéo e quero também transmitir ao proprio Li-
der do PSDB que a forma equilibrada com que todos
estamos procedendo contribuira para que possamos

esclarecer todos os episddios e dai corrigir quaisquer
erros que porventura tenham sido cometidos. Meus
respeitos a V. Ex&.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Senador Eduardo Azeredo, V. Ex? concluiu?

O SR. EDUARDO AZEREDO (PSDB - MG) —
Sim, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Concedo a palavra ao Lider Ney Suassuna.

O SR.NEY SUASSUNA (PMDB - PB. Como Li-
der. Sem revisdo do orador.) — Sr. Presidente, quero
apresentar um requerimento com o seguinte teor:

Requeremos, nos termos do art. 218 do
Regimento Interno e de acordo com as tradi-
¢oes da Casa, as seguintes homenagens pelo
falecimento do ex-Governador, ex-Deputado
Federal por varios mandatos e ex-Deputado
Estadual Pedro Moreno Gondim e pedir:

a) insercdo em Ata de um voto de pro-
fundo pesar;

b) apresentagéo de condoléncias a fami-
lia e ao Estado da Paraiba, a Assembléia Legis-
lativa e a cidade de Lagoa Nova, pelo passa-
mento do advogado Pedro Moreno Gondim.

Subscrevemos esse pedido eu e 0s Sena-
dores Aloizio Mercadante e Sérgio Guerra.

Estao aqui presentes os seus dois netos, que por
acaso estavam na Capital: o Deputado Vital do Régo Filho e
o Prefeito de Campina Grande, Veneziano Vital do Rego.

Essa era a minha solicitacao, que pec¢o a V. Ex?
seja colocada em votagdo.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:

REQUERIMENTO N¢ 801, DE 2005

Requeremos, nos termos do artigo 218 do Regi-
mento Interno e de acordo com as tradicdes da Casa,
as seguintes homenagens pelo falecimento do ex-Go-
vernador, ex-Deputado Federal, ex-Deputado Estadual
Pedro Moreno Gondim.

a) insercao em ata de um voto de pro-
fundo pesar;

b) apresentagéo de condoléncias a fami-
lia e ao Estado da Paraiba, Assembléia Legis-
lativa e a cidade de Alagoa Nova.

Sala das Sessodes, 26 de julho de 2005. — Ney
Suassuna — Aloizio Mercadante — Sérgio Guerra.
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O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— A Mesa se associa as homenagens péstumas que V.
Ex2 presta ao ex-Governador Pedro Moreno Gondim
e também registra a presenca dos seus dois netos,
mencionados por V. Ex2.

A Mesa encaminhara o voto de pesar apresen-
tado por V. Ex2 e outros Senadores.

O requerimento vai ao Arquivo.

O SR. SIBA MACHADO (Bloco/PT — AC) — Sr.
Presidente, s6 para tirar uma duvida.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Concederei a palavra ao ilustre Senador Antonio Lei-
te, por cinco minutos.

Antes, prorrogo a sessao por 15 minutos para
que cada um possa exercer o seu direito por cinco
minutos.

Concedo a palavra ao Senador Siba Machado,
pela ordem.

O SR. SIBA MACHADO (Bloco/PT — AC. Pela
ordem. Sem revisao do orador.) — Nesses cinco minu-
tos, V. Ex2 pode-me inscrever como Lider?

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Se for possivel, vou atendé-lo com muito prazer.

O SR. ANTONIO LEITE (PMDB — MA. Pronun-
cia o seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Sr?s e Srs.
Senadores, ha decisdes que, uma vez tomadas, re-
solvem os problemas, porque a justica da deciséo é
percebida e aceita pela coletividade envolvida. E con-
siderada justa, inquestionavel, porque corrige erros e
restabelece a verdade.

Ha outras decisdes, no entanto, que revoltam e
deixam no &nimo das pessoas uma nitida impresséo
de esbulho.

Leio, Sr. Presidente, uma carta que recebi do Sr.
Carlos Dantas, cronista esportivo da Radio Mirante,
da cidade de Imperatriz, Maranhao.

In verbis:

Prezado Senador Antdnio Leite, o time
de Imperatriz, conhecido como Cavalo de Ago,
apos a conquista do titulo de Campeao Esta-
dual de 2005, decidido em partida no dia 10 de
julho do corrente ano, acontecida no Estadio
Nhozinho Santos, em Séo Luis — MA, parali-
sada e encerrada aos 19 minutos do segun-
do tempo, isso apds tumulto provocado pelos
jogadores do Moto Clube, conforme imagens
registradas em todos os canais de televisao,
oportunidade em que o arbitro, Sr. Luiz Gon-
zaga de Souza, acabou expulsando quatro
jogadores do Moto Clube e dois do Imperatriz,

deu por encerrada a partida por nimero insu-
ficiente de jogadores, como manda a lei.

Diante disso, o Presidente da Federacéo,
Sr. Alberto Ferreira, homologou o Imperatriz
como campeéo por estar vencendo pelo pla-
car de 3x2, inclusive entregando o troféu de
Campeao Estadual de 2005.

Depois de 12 dias (22 Jul.), o Procurador
Willians Dourado Costa, da Comissao Disci-
plinar da Federacdo Maranhense de Futebol,
apresentou uma denuncia contra o evento es-
portivo realizado naquela data (10.07). A deci-
séo foi baseada no art. 257 do Cédigo Brasileiro
de Justica Desportiva — CBJD -, aplicando a
pena de perda de trés pontos para os times
do Moto e Imperatriz.

Com a perda dos pontos, o time da regiao
Tocantina (Imperatriz) seria o maior prejudicado
e perderia o titulo de Campeao Estadual.

Diante de tudo isso, os milhares de torce-
dores da regiéo Tocantina e porque nao dizer
de todo o Estado estdo indignados pela atitude
do Procurador acima citado.

Atenciosamente, Carlos Dantas — cro-
nista Esportivo.”

Essa foi a carta que recebi, em que fica evidente,
pelo detalhamento das circunstancias que perturbaram
esse evento esportivo, que a decisdo tomada pelo Sr.
Procurador da Federacado Maranhense de Futebol ndo
prima pela transparéncia. Pelo menos, nao ficaram es-
clarecidas aos torcedores do Imperatriz as razdes da
deciséo, provocando, como afirma a missiva, indigna-
céo, em particular diante da perspectiva de o Impera-
triz ser o maior prejudicado, apesar de nao ter sido o
responsavel pelo desastroso tumulto.

Faco este pronunciamento firmado também em
declaracgbes ja formuladas e publicadas na imprensa
pelo eminente ex-Senador Francisco Escorcio e pelo
Deputado Federal José Sarney Filho.

Tenho a certeza de que a analise mais cuidado-
sa do problema se faz necessaria e servira para uma
solugdo mais adequada, subtraindo-lhe a sensacgéo
de injustica que magoa e revolta a populagéo tocan-
tina e os torcedores do bom futebol de todo o Estado
do Maranhao.

Era o que eu desejava dizer.

Muito obrigado.

Durante o discurso do Sr. Anténio Leite, o
Sr. Maguito Vilela, deixa a cadeira da presidén-
cia, que é ocupada pelo Sr. Siba Machado.
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O SR. PRESIDENTE (Siba Machado. Bloco/PT
— AC) — Concedo a palavra ao nobre Senador Maguito
Vilela, por até cinco minutos.

O SR. MAGUITO VILELA (PMDB - GO. Pronun-
cia o seguinte discurso. Sem revisédo do orador.) — Sr.
Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, assomo a esta
tribuna, novamente, para prestar um esclarecimento
em funcao de um aparte que fiz ao pronunciamento
do ilustre Senador Ramez Tebet.

E I6gico que todos nds, o Brasil inteiro, queremos
a apuracao rigorosa dos fatos que estdo acontecendo
no Pais com relagao a corrupgao. Devemos apura-los
e punir rigorosamente os culpados, sejam eles quem
forem, doa realmente em quem doer.

Nao se pode brincar com dinheiro publico. Nin-
guém tem esse direito, nem Deputado, nem Senador,
nem Prefeito, nem Governador, nem Presidente da
Republica, ninguém tem o direito de brincar com o di-
nheiro publico. No entanto, se néo fizermos a reforma
politica de que o Pais necessita, vamos continuar con-
vivendo com corrupgdes. Foi assim nos Governos de
Collor e de Fernando Henrique Cardoso, e esta sendo
assim agora. Se néo taparmos os ralos, corrupgdes
vao continuar acontecendo no Pais.

A reforma politica ndo vai acabar com toda a
corrupgao, mas vai minimiza-la, vai reduzi-la. O troca-
troca de partidos é uma indecéncia, porque todos, ou
a grande maioria, que o fazem querem levar vantagem
financeira, cargos, empregos e assim por diante. E
assim que acontece no Brasil. Precisamos ter fideli-
dade partidaria.

Devido a essa gastanca desmesurada, com gran-
des shows, artistas, carros de som em abundancia,
todo tipo de panfletagem e propaganda, ninguém da
conta de fazer campanha politica neste Pais. Assim,
surgem os que investem em campanha: os banquei-
ros, os grandes empresarios, os industriais, que, de-
pois, exigem um retorno muito maior do que aquilo
que investiram nas campanhas politicas. Campanha
politica serdo as idéias, as propostas, os projetos dos
candidatos. Deve-se proibir muita coisa, porque senao
0 pobre, a classe média, o idealista podem largar méao
de fazer politica. Ninguém dara mais conta, pois, para
se eleger um vereador em qualquer cidade grande,
hoje, gasta-se uma fortuna.

Chamo a atencéo da classe politica e do povo
brasileiro para a necessidade urgente de se fazer a
reforma politica, 0 que ndo impede a apuragao de to-
dos os atos de corrupcao acontecidos no Brasil, no
passado e no presente.

Ao apurarmos e punirmos, temos a obrigacao
de blindar este Pais e as instituicdes publicas. Como?
Fazendo uma reforma politica e administrativa, crian-
do leis mais rigorosas para combater a corrupcao e
os criminosos. E assim que vamos consertar o Brasil:
punindo, investigando, cassando e, a0 mesmo tempo,
protegendo o Pais e as institui¢cdes.

Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, quero
dizer que o jornal O Popular, diario de grande cir-
culacao de Goias, publicou no penultimo final de se-
mana uma importante entrevista com o Procurador
Regional Eleitoral, Dr. Hélio Telho Correia Filho. Na
entrevista, o Procurador trata com muita franqueza
e propriedade a necessidade urgente de realizacéo
de uma reforma politica no Pais, tese que tenho de-
fendido insistentemente nesta Casa desde minha
posse, ha seis anos.

Na visdo do Procurador, o atual sistema politico-
eleitoral esta desgastado, necessitando urgentemente
de uma reforma. Como tenho repetido nesta tribuna, Dr.
Hélio Telho afirma que é preciso aproveitar o momen-
to de crise para fazer as mudancas necessarias. Sem
prejuizo, naturalmente, das apuracdes e punicdes.

Entre essas mudancas, esta a necessidade de
dar transparéncia aos gastos de campanhas, de forma
que seja facilitado o trabalho de fiscalizagdo da Jus-
tica Eleitoral. E fundamental que a Justica tenha me-
canismos de fiscalizacdo dos gastos em campanha,
0 que diminuiria a impunidade nas falsas prestacdes
de contas de candidatos e partidos.

E dbvio que, sabendo de uma fiscalizacdo mais
rigida, partidos e candidatos vao pensar duas vezes
antes de lancar mao de recursos do chamado caixa
dois. Esses recursos geralmente provém de doacgdes
de empresarios que, no fundo, estdo fazendo ou que-
rendo fazer um investimento. Contribuem com a cam-
panha para depois cobrarem do politico eleito facilida-
des nos governos.

Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, se nédo a
fizermos agora...

O SR. ANTONIO CARLOS MAGALHAES (PFL
— BA) — Sr. Presidente, nao desejo interromper o emi-
nente Senador, mas peco a V. Ex? que prorrogue a ses-
s&0 por, pelo menos, mais dez minutos, porque desejo
falar, pelo menos, cinco minutos. Serei rapido.

O SR. PRESIDENTE (Siba Machado. Bloco/PT
—AC) —Lembro a V. Ex? que a sessao ja foi prorrogada
por quinze minutos.

O SR. ANTONIO CARLOS MAGALHAES (PFL
— BA) — Pode ser mais.
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O SR. PRESIDENTE (Siba Machado. Bloco/PT
— AC) — Sem problema.

O SR. ANTONIO CARLOS MAGALHAES (PFL
— BA) — Ha sessbes que duram onze horas.

O SR. PRESIDENTE (Siba Machado. Bloco/PT
— AC) — Concluindo o orador, ouviremos o Senador
Mao Santa e, em seguida, V. Ex2.

O SR. ANTONIO CARLOS MAGALHAES (PFL
— BA) — Agradeco a V. Ex?, como sempre, um grande
lider do PT.

O SR. PRESIDENTE (Siba Machado. Bloco/PT
— AC) — Obrigado.

Pode concluir, Senador Maguito Vilela.

O SR. MAGUITO VILELA (PMDB — GO) — Se
nao a fizermos agora, poderemos ser cobrados por
uma omissao injustificavel no futuro. A reforma po-
litica pode, sim, diminuir a corrupgao no Brasil. E
diminuir a corrupcao é aumentar recursos para se-
rem investidos em obras e no setor social. Enfim,
menos corrupcao é mais qualidade de vida para os
cidadaos de bem.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, nao tenho
0 tempo necessario para concluir meu pronunciamen-
to. Peco a V. Ex2, Sr. Presidente, que o dé como lido,
inclusive fazendo mencao ao artigo que foi escrito pelo
ilustre Procurador Regional Eleitoral de Goias, Dr. Hélio
Telho Correia Filho.

Muito obrigado.

SEGUE,NAINTEGRA,DISCURSODO
SR. SENADOR MAGUITO VILELA.

O SR. MAGUITO VILELA (PMDB — GO. Sem
apanhamento taquigrafico.) — Sr. Presidente, Sr?s e
Srs. Senadores, o jornal O Popular, diario de maior
circulacdo de Goias, publicou no ultimo final de se-
mana uma importante entrevista com o procurador
regional eleitoral, Hélio Telho Correia Filho. Na en-
trevista, o procurador trata com muita franqueza e
propriedade a necessidade urgente de realizacdo de
uma reforma politica no pais, tese que tenho defendi-
do insistentemente nesta Casa desde minha posse,
ha seis anos.

Na visdo do procurador, o atual sistema politi-
co-eleitoral esta desgastado, necessitando urgente-
mente de uma reforma. Como tenho repetido nesta
tribuna, Hélio Telho afirma que é preciso aproveitar
o0 momento de crise para fazer as mudang¢as ne-
cessarias.

Entre essas mudancas, esta a necessidade de
dar transparéncia nos gastos de campanhas, de forma
que seja facilitado o trabalho de fiscalizagéo da Jus-

tica Eleitoral. E fundamental que a Justica tenha me-
canismos de fiscalizacdo dos gastos em campanha,
0 que diminuiria a impunidade nas falsas prestacdes
de contas de candidatos e partidos.

E 6bvio que, sabendo de uma fiscalizagdo mais
rigida, partidos e candidatos vao pensar duas ve-
zes antes de lancar mao de recursos do chamado
Caixa 2. Esses recursos geralmente provém de do-
acdes de empresarios que, no fundo, estao fazen-
do um investimento. Contribuem com a campanha
para depois cobrarem do politico eleito facilidades
Nnos governos.

A instituicdo do financiamento publico de campa-
nhas eleitorais acabaria com essa relagéo conflituosa.
Como bem definiu o procurador Telho, caso os recur-
so0s para campanhas venham dos cofres publicos, o
politico nao ficara comprometido com empresarios e
empreiteiros, mas com o proprio eleitor.

O financiamento publico para as campanhas
daria uma contribuicdo essencial em outro ponto. Ele
tornaria mais igual o processo de disputa, possibilitan-
do o surgimento de novos quadros politicos no pais.
Hoje, muitos lideres importantes nao conseguem se
sobressair justamente porque ndo contam com a forga
do poder econdémico.

Nunca é demais repetir que a raiz dos grandes
escandalos de corrupgao no pais esta no financiamento
privado de campanhas eleitorais.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, junto com
o financiamento publico de campanhas deve estar atre-
lada a fidelidade partidaria. E preciso criar mecanismos
que impegam politicos de, literalmente, venderem seus
mandatos outorgados pelo povo. Um outro cancer que
desmoraliza a classe politica.

O momento é oportuno para essas mudancas.
O clima no Congresso Nacional e na opiniao publica
favorece a realizacao dessas reformas. Cabe a nds a
responsabilidade de fazé-las, com urgéncia.

Se néo a fizermos agora poderemos ser cobra-
dos por uma omisséo injustificavel no futuro. A refor-
ma politica pode sim diminuir a corrupg¢ao no Brasil. E
diminuir a corrupgao € aumentar recursos para serem
investidos em obras e no setor social. Enfim, menos
corrupcao é mais qualidade de vida para os cidadaos
de bem.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Siba Machado) — V. Ex?
serd atendido na forma regimental.

Concedo a palavra ao nobre Senador Mao San-
ta, que disp6e de cinco minutos para 0 seu pronun-
ciamento.
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O SR. MAO SANTA (PMDB - PI. Pronuncia o
seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Senador
Siba Machado, que preside esta sessao, Srés e Srs.
Senadores presentes, brasileiras e brasileiros aqui
presentes e que nos assistem pelo sistema de comu-
nicacédo, Senador Siba Machado, paciéncia, € com
paciéncia que se faz politica. E V. Ex2 tem que mostrar
essa virtude presidindo a Casa no momento de maior
dificuldade politica deste Pais.

Quinhentos e cinco anos de Brasil, nunca dantes
tanta indignacédo, tanta imoralidade, tanta corrup¢ao
e tanta vergonha! Nao houve. Podem estudar a histo-
ria — e eu gosto de estuda-la. Tanto é verdade que o
Presidente da nossa Casa publicou — e eu li — o artigo
“Retratos da Crise”. Sr2s e Srs. Senadores, 0 proprio
Presidente desta Casa reconhece, e eu farei minhas
suas palavras:

Responsabilidade, seriedade, isencéo
e transparéncia. E dessa forma, com o mais
absoluto rigor e equilibrio, que o Congresso
Nacional estda conduzindo as investigacdes
sobre todas as denuncias de corrupgao, des-
vio de dinheiro e financiamento ilicito de par-
tidos politicos. (...) Pois, nesse momento, mais
que nunca, precisamos ter como referéncias
béasicas o respeito a Constituicao brasileira, a
obediéncia ao regimento e a total atencéo as
expectativas da sociedade.

Senador Maguito Vilela, Renan Calheiros diz:

(...) A populagéo esta atenta e ndo vai
admitir respostas pela metade, falsas versoes,
arranjos politicos.

(...) ...o Congresso nunca se negou a
combater a corrupgdo, dentro ou fora de seu
corpo. Nao sera dessa vez que ira vacilar. Even-
tuais culpados serdao devidamente punidos,
independente da coloracao partidaria.

(...) A sociedade quer uma investiga-
¢cao séria, profunda, minuciosa de todas as
denuncias.

(-..)

Para que o Congresso continue cumprin-
do, com eficacia, esses dois papéis — investi-
gar e legislar (...)

O trabalho autdbnomo e rigoroso das CPls
€ 0 unico caminho para separar os bons dos
maus homens publicos. E para que nao se
fagam generalizagbes, sempre desaconselha-
veis e perigosas.

Entéo, esse artigo do Presidente desta Casa,
Senador Antonio Carlos Magalhées, traduz a confian-
¢a que o povo brasileiro tem no Senado Federal. Ao
longo de 181 anos e crises muitas, este Poder teve
uma solucédo; se ndo a melhor, pelo menos a que evi-
tou guerras civis neste Pais. Muitas foram as crises e,
simbolizada pela inteligéncia e pelo saber juridico de
Rui Barbosa, esta Casa deu uma saida. Talvez a da
sabia frase latina, minus malum, evitou o mal maior,
as guerras civis, e garantiu a paz.

Mas ouvi atentamente o pronunciamento do ora-
dor que me antecedeu, Senador Maguito Vilela: refor-
ma politica, bem-vinda. Quem néo se lembra do caos
em que vivia a Igreja crista? Foi preciso uma reforma
na Igreja, da qual surgiram os evangélicos. E ai esta,
da mesma maneira.

Senador Siba Machado, para onde vamos leva-
mos nossa formagao profissional, e 0 momento, agora,
€ de uma urgéncia. Senador Romeu Tuma, trata-se de
uma apendicite aguda. A crise é essa. Se nao houver
uma solucado, uma operacgéao breve, de chofre, Senador
Antonio Carlos Magalhaes, teremos um abscesso, pe-
ritonite, septicemia e depois a morte. Entéo...

(Interrupgdo do som.)

O SR. MAO SANTA (PMDB — PI) — O Pais esta
com apendicite aguda. Essa é a situacdo. A interven-
¢ao é urgente; a sociedade precisa dela.

Senador Eduardo Azeredo, 14, Juscelino Kubis-
tchek, grandioso de Minas, como V. Ex2, quando gover-
nava na democracia, chamava seus amigos intimos,
Israel Pinheiro, José Maria Alckmim, e dizia: “Como vai
o monstro?” O monstro era o povo. E 0 monstro esta
decepcionado, desiludido, foi enganado, esta se sen-
tindo roubado com os governantes que tem.

Essa é a nossa aflicao. Cito Ulysses Guimaraes,
do nosso PMDB, Senador Maguito Vilela, que fez
renascer a democracia. E o PMDB foi sempre isso.
Houve o PMDB auténtico, cuja lideranca assumi no
dia de hoje, e o PMDB moderado, em que talvez V.
Ex2 se enquadre. O meu é aquele que veio a luta, que
veio aqui. V. Ex2? precisa reviver a histéria do MDB.
Néao faz mal.

Em 1974 — atentai bem esses que querem ser co-
optados, entregues ao PT —, na ditadura, o PMDB teve
candidato: Ulysses Guimaraes e o jurista Sobral Pinto.
E o resultado, no colégio eleitoral — 400 e poucos

(Interrupgdo do som.)

O SR. MAO SANTA (PMDB - PI) — ... tinham di-
reito a voto, e o Presidente Geisel se considerava o an-
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ticandidato para levar a mensagem “74 sem perspectiva
—foi precisamente o seguinte: Geisel, 300 votos; Ulysses
Guimaraes, do PMDB, 70. Vinte e seis eram do PMDB
auténtico, porque Ulysses se havia comprometido a ndo
vir ao colégio eleitoral, para fazer a campanha.

Assumo agora, Senador Antonio Carlos Maga-
Ihaes, a lideranga do PMDB auténtico, este que veio
aqui, que primeiro chegou, que, naquelas reformas,
bateu nesta mesa e disse: trés coisas s6 fazemos uma
vez na vida — e digo isso como professor de biologia:
nascer, morrer e votar no PT.

O PMDB quer o PT forte, purificado, mas que eles
nos enfrentem frontalmente, de corpo aberto...

(Interrupgéo do som.)

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — Gostaria que V. Ex? concluisse, para ouvirmos
o Senador Antonio Carlos Magalhaes.

O SR.MAO SANTA (PMDB - PI) — E o suficiente,
e agradeco. O tamanho esta quase o de V. Ex2.

Concluindo, o PMDB aceita e nao abre mao da
democracia, que pressupde a alternancia do poder.
Isto nés queremos: ter uma candidatura propria para
Presidente, para os Governos de Estado, numa alter-
nancia do poder, que é um patriménio da democracia
e que nao tem nada que ver com esse PT. O PT nao
tem nada que ver com a democracia. Eles queriam
instalar aqui o regime de Cuba, e nds combatemos,
denunciamos, fomos os primeiros a afirmar que havia
um “zé maligno” na politica do Brasil.

Queremos todos os Partidos fortes, porque enten-
demos que a democracia é forte com Partidos fortes.
Alternancia do poder...

(Interrupgéo do som.)

O SR. MAO SANTA (PMDB — PI) — ...para que
nunca se enterre a esperanga, que esta sendo enter-
rada pela corrup¢éo, pelo mar de lama da corrupcao
do nosso Brasil!

Muito obrigado, Sr. Presidente.

Durante o discurso do Sr. Mao Santa, o Sr.
Siba Machado, deixa a cadeira da presidéncia,
que é ocupada pelo Sr. Maguito Vilela.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — Com a palavra, o ilustre Senador Antonio Car-
los Magalhaes.

O SR. ANTONIO CARLOS MAGALHAES (PFL
— BA) — Obrigado, Exceléncia.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, hoje ocupo
esta tribuna, principalmente para trazer a minha solida-
riedade e a do meu Partido ao Senador Eduardo Aze-

redo. Isso seria totalmente dispensavel, tal o conceito
que desfruta Eduardo Azeredo nos meios politicos e
intelectuais de Brasilia e da sua terra.

Entretanto, neste momento, para disfarcar os
crimes praticados por este Governo corrupto, alguns
querem enlamear figuras que ndo podem ser sequer
respingadas da lama que hoje viceja em Brasilia,
em todos os setores do Governo do Presidente Lula.
Quero dizer que o Sr. Eduardo Azeredo é por tradigcéo
uma figura excepcional da vida publica mineira. Seu
pai exerceu seis mandatos nesta Casa e ainda teve a
gldria de ser um auxiliar direto e da total confianga de
Juscelino Kubitschek. Nesse ambiente é que cresceu
e passou a fazer politica Eduardo Azeredo.

Agora vem o PT, direta ou indiretamente, manchar
o Presidente do Partido da Social Democracia Brasilei-
ra, um homem de bem, sério, que nesta Casa s6 tem
amigos, salvo aqueles que s&o os inimigos dos cofres
publicos. Esses nao devem gostar de S. Ex2, porque S.
Ex2 é honesto. Esses devem querer enlamea-lo, para
ter companheiros de lama. Mas os demais, a grande
maioria, a quase totalidade, tém respeito e admiracéo
por Eduardo Azeredo, sobretudo pelo seu comporta-
mento nesta Casa.

Ouvi apartes e discursos, como o do Senador
Arthur Virgilio e do Senador Sérgio Guerra, e nao po-
deria deixar de trazer a palavra do meu Partido nesta
hora — esses séo correligionarios de Eduardo Azeredo
e conhecem S. Ex2 tanto quanto eu, essa figura que
ja conheco ha muito tempo e sobre a qual, por isso,
posso dar testemunho.

Sr. Presidente, quero dizer o quanto isso € er-
rado. O que o PT, ou o Senhor Presidente Lula tem
de fazer rapidamente é dizer por que a Telemar deu
R$5 milhdes a seu filho — o filho do Presidente Lula.
Nao é possivel que ele ndo soubesse que seu filho
mudou de padréo, passou a ser outra pessoa. Ele
passou também, mas ai por Duda Medoncga, perso-
nal trainer e personal stylist. Ele também precisa
dizer como foi o empréstimo que tomou do PT. Se
foi do Fundo Partidario, é ilegal; se foi como Presi-
dente da Republica — e o foi, ao contrario do que se
disse aqui ontem —, precisa mostrar. Esse Partido
esta se desmoronando, porque ninguém sabe se
esse dinheiro que saiu para o empréstimo de Lula
e néo foi pago ndo é também do grupo Valério/De-
lubio. Essas duvidas existem e, enquanto nao forem
esclarecidas pelas Liderangas do PT, faltara auto-
ridade a qualquer Parlamentar petista, para fazer
acusacdes a quem quer que seja, principalmente
aos homens de bem.
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Agradeco a V. Ex2 por me ter dado a oportunida-
de de vir a esta tribuna, para dizer coisas que todos
ja sabem sobre Eduardo Azeredo. Mas é bom que se
repita:. ndo estamos com as maos na lama; eles, sim.
E, para tirarem as maos da lama, muitas maos vao
ser cortadas.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:
REQUERIMENTO N2 802, DE 2005

Senhor Presidente,

Nos termos do § 2° do art. 50 da Constituicao
Federal, combinado com o que dispde o art. 216, do
Regimento Interno, requeiro sejam prestadas, pelo
Senhor Ministro de Estado das Minas e Energia, as
seguintes informacgoes:

1. Confirma-se o anuncio feito pelo Se-
nhor Presidente da Republica de ja ter sido
tomada a decisdao em favor do Estado de Per-
nambuco para sediar a refinaria de petrdleo
pretendida pelo Nordeste?

2. Para a tomada da referida decisao foi
realizado algum encontro entre os estados
pretendentes?

3. Que critérios teriam norteado tal de-
cisao?

Sala das Sessoes, 26 de julho de 2005. — Sena-
dor José Agripino.

(A Mesa para decisdo.)

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — O requerimento lido sera despachado a mesa
para decisao, nos termos do inciso Ill do art. 216 do
Regimento Interno.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — O Sr. Senador Siba Machado enviou discurso
a Mesa para ser publicado na forma do disposto no
art. 203, combinado com o inciso 1 e 0 § 22 do art. 210
do Regimento Interno.

S. Ex2 sera atendido.

O SR. SIBA MACHADO (Bloco/PT — AC. Sem
apanhamento taquigrafico.) — Sr. Presidente, Sr2s e
Srs. Senadores,

A CRIACAO DA
COMISSAO EXTERNA DE RONDONIA

No inicio de maio o Senado Federal aprovou
Requerimento n®s 535 e 536, de 2005, da Senadora

Fatima Cleide que objetivava o acompanhamento as
investigacdes referentes denuncias publicas por meio
de rede de televisdo onde mostravam indicios de ati-
tudes de deputados estaduais e do governador incom-
pativeis com o cargo que exercem.

A denuncia foi divulgada em uma fita gravada
pelo préprio governador lvo Cassol na época do PSDB,
em sua residéncia, com sete deputados estaduais
negociando vantagens e mesada mensal de 50 mil
reais para cada parlamentar de um grupo formado
por 10 deles.

Outras gravacgdes foram sendo divulgadas pela
midia nos dias seguintes sempre na mesma dire¢ao:
negociagdes entre o governador e parlamentares da
Assembléia do Estado.

Na época até mesmo houve censura nos meios
de comunicagéo do Estado impedindo que a popula-
céo local obtivesse as mesmas informacgodes recebidas
por todo o Brasil.

O LIMITE E OS TRABALHOS
DA COMISSAO EXTERNA

A criacao da Comissao Especial Externa de Ron-
donia diferentemente de uma CPI nao tem o papel in-
vestigador. Seu papel principal € acompanhar as inves-
tigacbes em curso pelas instituicdes responsaveis.

No entanto a Comissao por meio de seus mem-
bros especialmente por parte da presidéncia e de seu
relator desempenhou um papel que julgo importante
para a identificacdo dos supostos crimes, seus auto-
res e sugestdes de encaminhamentos as instancia
competentes.

Os trabalhos da Comisséo até o momento trans-
correram por meio de 09 reunides, sendo 5 reunides
para ouvir envolvidos no episddio, 01 reunido para
ouvir autoridades locais em carater de colaboracao e
demais administrativas ou para ouvir horas de fitas de
videos para melhor apuragéo.

Foram tomados depoimentos de diversos par-
lamentares como Deputado Ronilton Capixaba ( PL)/
Deputado Leudo Buriti/Deputada Helen Ruth (PP)/
Deputado Emilio Paulista (sem partido ex-PPS)/Depu-
tado Daniel Néri (PMDB)/Deputado Edézio Martelli
(PT)/Deputado Chico Paraiba (PMDB)/Deputado Kaka
Mendonga (PTB)/Deputado Jodo da Muleta (PMDB)/
Deputado Amarildo Almeida (PDT)/Deputado Carlao
de Oliveira (PFL) que ¢é o presidente da Assembléia
Legislativa de Rondoénia/Edison Gazoni (PDT)/e Chico
Doido (PSDB).
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OS PRINCIPAIS IMPLICADOS E AS EVIDENCIAS

De acordo com as denuncias publicas o caso
da Assembiléia Legislativa e do Governador do Esta-
do de Rondbnia, depois na coleta de depoimentos,
da analise de documentos e nas horas de fitas de
videos apreendidas pela Policia Federal com base
judicial implicam quase a totalidade da Assembléia
Legislativa de Rondénia e possivelmente o Governa-
dor do Estado.

Na Assembléia quase uma parte dos parla-
mentares (14) de diversos partidos esta envolvida
em acgdes de chantagens ou recebimento de vanta-
gens junto ao governador. Uma espécie de mesada
para aprovacao e projetos em favor do governo do
estado.

Acrescenta-se aos parlamentares a acusacgéo
de criagdo de folha de pagamento paralela, espécie
de caixa dois de pagamento de pessoal OU PAGA-
MENTO DE FASTASMAS. Neste caso praticamente a
totalidade da Assembléia esta envolvida. Apenas um
deputado estadual no caso do PT, nao esta envolvido
em nenhuma das denuncias até o momento.

0S PROXIMOS PASSOS DOS
TRABALHOS DA COMISSAO

Os trabalhos da comisséo externa ainda néo es-
tao concluidos. O relatdrio final a ser apresentado pelo
Senador Demdstenes Torres e aprovado pela Comis-
s&o irda indicar caminhos e providéncia as instituicdes
publicas adequadas para a apuracao e puni¢cdao dos
envolvidos com destaque para o Ministério Publico
Estadual e o Tribunal de Justica como também a As-
sembléia Legislativa.

A participagéo do Ministério Publico Federal ain-
da necessita de melhor andlise.

Apesar da ndo concluséo dos trabalhos podemos
afirmar que o caso de Ronddnia nos trara um dilema
jamais visto pelas Instituicdes Publicas daquele esta-
do e do pais.

Como podera haver punigao onde praticamente
a totalidade dos deputados estaduais estao envolvi-
dos e apenas os mesmos podem realizar julgamento
e cassacao dos seus mandatos?

Como podera haver punicéao do governador ou
autorizacéo para indiciamento se a assembléia legis-
lativa estd composta de possiveis envolvidos em atos
ilicitos?

E bom deixar claro que a Comiss&o Externa tem
um limite em sua atribuicdo. Os encaminhamentos para
a definitiva apuracgéo, indiciamento e julgamentos dos

envolvidos irdo requerer um nivel de inovagao juridica
em funcao do seu ineditismo.

A INICIATIVA DO
PARTIDOS DOS TRABALHADORES

O Partidos dos Trabalhadores de Rond6nia que
teve dois de seus trés parlamentares envolvidos esta
tomando algumas iniciativas visando contribuir com
este triste episddio da politica de Ronddnia e do
pais.

A primeira é por meio de seu deputado estadual
Néri Firigolo — o Unico parlamentar ndo envolvido e a
Presidente Regional Senadora Fatima Cleide com uma
representacéo solicitando da ASSEMBLEIA LEGISLA-
TIVA a instauracé@o de procedimentos para perda de
mandato parlamentar ENVOLVIDOS.

Outra iniciativa na mesma direcéo foi a apresen-
tacdo de uma representacao pelo PT ao Ministério
Publico Estadual solicitando a adog¢édo de todas me-
didas cabiveis e necessarias visando a apuragéo e
afastamento dos deputados estaduais ja identificados
como forma de se garantir o respeito as instituicbes e
a Constituicao Federal.

Tanto na primeira como na segunda iniciativa os
parlamentares envolvidos s&o: dos deputados Alber-
to Horny, Amarildo de Almeida, Carlos H. B. da Silva,
Carlao de Oliveira, Daniel Néri, Deusdete Alves, Ede-
zio Martelli, Edison Gazoni, Elen Ruth, Everton Leoni,
Francisco |. Santos, Francisco L. B. Souza, Haroldo F.
C. Santos, Jodo B. dos Santos, Jodo R. G. Mendonga,
José Emilio Paulista M. de Souza, Leudo Buriti, Mar-
cos A. Donadon, Mauro de Carvalho, Neodi C. F. de
Oliveira, Nereu José Klosinski, Renato E. C. D. Viana
e Ronilton R. Reis.

Sr. Presidente, Sr2s. e Srs. Senadores, faco este
breve relato visando dar satisfacdo a esta Casa e a
populacdo de modo geral do andamento do traba-
Iho da Comissao. Deixar claro o limite dos trabalhos,
mas ao mesmo tempo 0s avangos ja alcangados vi-
sando a moralizag¢do da esfera publica no Estado de
Rondénia.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB —
GO) — Nada mais havendo a tratar, a Presidéncia vai
encerrar os trabalhos.

O SR. PRESIDENTE (Maguito Vilela. PMDB — GO)
— Esté encerrada a sessao.

(Levanta-se a sesséo as 15 horas.)

OS N°© 14843/2005
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ATO DO DIRETOR-GERAIL.
N.° 3107 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da atribuicio
que lhe foi conferida pelo artigo 15 da Resolugdo n.° 9, de 1997, e tendo em vista
o constante no Processo n® 011351/05-5,

RESOLVE dispensar o servidor JOSE KLEBER LEITE CASTRO
JUNIOR, matricula 33100, ocupante do cargo efetivo de Analista Legislativo, da
Funcio Comissionada de Analista Legislativo, Simbolo FC-7, da Diretoria-Geral,
a partir de 18 de julho de 2005, e lota-lo na Secretaria Especial do Interlegis, a

partir da mesma data.
Senado Federal, 22 de julho de 2005

K%MTU-

AGACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 3108 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAIL, no uso da
atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 15 da Resolugio n.® 9, de 1997, ¢
tendo em vista o constante no Processo n° 11030/05.4,

RESOLVE dispensar o servidor VICTOR GUIMARAES VIEIRA,
matricula 10229-8, ocupante do cargo efetivo de Técnico de Informaética
Legislativa, da Fun¢do Comissionada de Chefe de Servigo, Simbolo FC-7, do
Servico de Empréstimo e Devolugio de Material Bibliografico, da
Subsecretaria de Pesquisa € Recuperacdo de Informagdes Bibliogrificas, e
designa-lo para exercer a Fungido Comissionada de Chefe de Gabinete
Administrativo, Simbolo FC-7, da Secretaria de Servigos, a partir de 19 de

julho de 2005.
Senado Federal, 22 de julho de 2005

e &

AGACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral

g
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 3109 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da

atribui¢cdo que lhe foi conferida pelo artigo 15 da Resolugdo n.° 9, de 1997, e

tendo em vista o constante no Processo n® 010061/05-3,
RESOLVE dispensar a servidora FABIOLA NAZARETH

LAVINAS PESSOA, matricula 55120, ocupante do cargo efetivo de Analista
Legislativo, da Fun¢do Comissionada de Analista Legislativo, Simbolo FC-7,
da Subsecretaria de Pesquisa e Recuperagdo de Informagdes Bibliograficas, e
designa-la para exercer a Fun¢do Comissionada de Chefe de Servigo, Simbolo
FC-7, do Servigo de Empréstimo e Devolugdo de Material Bibliografico, do

mesmo Orgio, a partir de 19 de julho de 2005.
22 de julho de 2005

LOLF

GCGACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral

Senado Federal,

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.? 3110 DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribui¢@o que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do

Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.

011.578/05-0,
RESOLVE exonerar, na forma do disposto no artigo

35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, RUY ANTONIO PURES ALVES,
matricula n.° 173773, do cargo, em comissao, de Assistente Parlamentar, AP-
6, do Gabinete da Senadora Ideli Salvatti, a partir de 21 de julho de 2005.

Senado Federal, em 22 de julho de 5

(e Lo L)

ACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.? 3111 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do
Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°

011.572/05-1,
RESOLYVE exonerar, na forma do disposto no Art.

35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, YURI FLORES BRANDAO LEAO,
matricula n.° 183493, do cargo, em comissdo, de Assistente Parlamentar, AP-

6, do Gabinete do Senador Cristovam Buarque.

Senado Federal, em 22 de julzoos
| 1/6 w <"

AGACIEL DA SILVA MAITA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3112 | DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribui¢do que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do
Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°

011.562/05-6,
RE SOLVE exonerar, na forma do disposto no Art.

35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, ANNE CAROLINE DE MORALIS,
matricula n.° 175368, do cargo, em comissdo, de Assistente Parlamentar, AP-

3, do Gabinete do Senador Maguito Vilela.

Senado Fede Jem 22 de Julho 200

AGACIEL DA SILVA A
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3113 | DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribui¢do que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugao do
Senado Federal n.° 7, de 2002, e tendo em vista o que consta do Processo n.”
011.561/05-0,

R E S O L VE nomear, na forma do disposto no Inciso Il
do artigo 9° da Lei n° 8.112, de 1990, HULDA SILVA DE MORAES para
exercer o cargo, em comissio, de Assistente Parlamentar, AP-3, do Quadro de

Pessoal do Senado Federal, com lotaciio e exercicio no Gabinete do Senador

Maguito Vilela.

Senado Federal~em 22 de julho de 2005

g

GACIEL DA SILVA MAYA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N°¢ 3114 | DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso das suas atribui¢gBes regimentais e regulamentares,

RESOLVE:

Nomear ROBERTO CARLOS MACIEL DE
BARROS, para exercer o cargo, em comissdo, de Assistente
Parlamentar — AP-8, do Orgdo Central de Coordenacdo e
Execucao, do Quadro de Pessoal do Senado Federal.

Senado deral, em 25 de julho 4 5.

P10

GACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL N2 3115 » DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da
atribuicdo que lhe foi conferida pelo artigo 15 das Disposigbes Finais da
Resolugéo n® 09, de 1997, RESOLVE:

Designar o servidor JOSE AURELIO PADILHA BATISTA,
matricula 104003 ocupante do cargo de Analista de Informéatica Legisiativa, do
Quadro de Pessoal da Secretaria Especial de Informética - PRODASEN, como
substituto do Chefe do Servigo de Atendimento a Usuarios Externos - SAU, da
Subsecretaria de Atendimento e Desenvolvimento de Sistemas para as Areas
Administrativa, de Comunicagdo Social e Usuarios Externos - SSDAE, da
Secretaria Especial de Informéatica do Senado Federal — PRODASEN, nos
casos de afastamentos e impedimentos do titular.

Senado Federal,em 26 de julho de 2005

f’;) / ‘? N -
GA ILVA MAIA
era

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3116 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da
atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 2°, do Regulamento de Cargos e
Fung6es do Senado Federal, e tendo em vista o que consta do Ato do Diretor-
Geral n® 1.583, de 2005 e do Processo n.° 011.649/05-4,

RESOLVE alterar o cargo, em comissido, do servidor
JORGE WILTON SAID DE CARVALHO, matricula n.° 190564, de
Assistente Parlamentar, AP-6, para o de Assistente Parlamentar, AP-5, do
Gabinete do Senador Geraldo Mesquita Janior.

Senado Federal, em 26 sw julho de 2005.

m%{%‘

A SILVA MAIA
etor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3117, DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribui¢do que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugédo do
Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°
011.650/05-2,

RES OL VE exonerar, na forma do disposto no artigo
35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, JAIR WILSON DE FARIAS,
matricula n.° 181101, do cargo, em comissio, de Assistente Parlamentar, AP-

1, do Gabinete do Senador Paulo Octavio, a partir de 13 de julho de 2005.

Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3118 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL., no
uso da atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do
Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°

011623/05-5,
RE SOLYVE exonerar, na forma do disposto no Art.

35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, ELIZANGELA BARBOSA DA
SILVA, matricula n.° 188703, do cargo, em comissio, de Assistente

Parlamentar, AP-6, do Gabinete do Senador Romero Juca.

Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

. : |
AL/

‘JéACI ST VA MAIA
ir¢tor-(Feral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3119 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuic¢do que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do

Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°
011624/05-1,

RESOLYV E exonerar, na forma do disposto no Art.
35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, WILLY MENDES NACK
MELZER, matricula n.° 188235, do cargo, em comissdo, de Assistente

Parlamentar, AP-4, do Gabinete do Senador Romero Juca.

Senado Federal, em 26 de julko de 2005.

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3120 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuig¢iio que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do
Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°
011619/05-8,

R E S OL V E exonerar, na forma do disposto no artigo
35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, ANTONIA MARIA PEREIRA,
matricula n.° 190199, do cargo, em comissdo, de Assistente Parlamentar, AP-

1. do Gabinete do Senador Romero Juca, a partir de 25 de julho de 2005.

Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

v ! /
_AIGACI A SILVA MAIA
tor-£reral

/
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3121 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigio que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugio do
Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.°
011622/05-9,

RES OL V E exonerar, na forma do disposto no Art.
35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, JOSELEIDE PEREIRA DA
SILVA, matricula n.® 189185, do cargo, em comissdo, de Assistente

Parlamentar, AP-4, do Gabinete do Senador Romero Juca.

Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

i 2 J - -L ]
dACIg,/ LVA MAIA
tor{Geral

ATO DO DIRETOR-GERAI
N.® 3122 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigio que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugédo do

Senado Federal n.° 7, de 2002 e tendo em vista o que consta do Processo n.?

011615/05-2,
RESOLVE exonerar, na forma do disposto no Art.

35, inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, ROSANE CAETANO DE
OLIVEIRA, matricula n.° 189628, do cargo, em comissdo, de Assistente
Parlamentar, AP-6, do Gabinete do Senador Almeida Lima.

Senado Federal, em

/G LVA MAIA
_ retoy-Geral

26 de julho de 2005,
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.* 3123 | DE 2005
O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuiciio que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugdo do

Senado Federal n.° 7, de 2002, e tendo em vista o que consta do Processo n.
011615/05-2,

R E S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso 1I
do artigo 9° da Lei n° 8.112, de 1990, ISABELA DANTAS DE FRANCA
para exercer o cargo, em comissdo, de Assistente Parlamentar, AP-6, do Qua-
dro de Pessoal do Senado Federal, com lotagio e exercicio no Gabinete do
Senador Almeida Lima.

Senado Federal, em 26 de julho de 2005.
uﬁé

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3124 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigao que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolucio do
Senado Federal n.° 7, de 2002, e tendo em vista o que consta do Processo n.°

007755/05-8,
R E S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso IT

do artigo 9° da Lei n° 8.112, de 1990, MARA ELIZA RIBEIRO
SALOMAO para exercer o cargo, em comissio, de Assistente Parlamentar,
AP-8, do Quadro de Pessoal do Senado Federal, com lotagdo e exercicio no

Gabinete do Senador Geraldo Mesquita JUnior.
Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

VAGACI% ‘ :
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.? 3125 | DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolucdo do
Senado Federal n.° 7, de 2002, e tendo em vista o que consta do Processo n.°

010528/05-9,
RE S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso II

do artigo 9° da Lei n® 8.112, de 1990, PAULINO TEIXEIRA DE
CARVALHO FILHO para exercer o cargo, em comissio, de Assistente
Parlamentar, AP-8, do Quadro de Pessoal do Senado Federal, com lotagio e

exercicio no Gabinete da Liderangca do PMDB.
Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3126 | DE 2005
O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugio do
Senado Federal n.° 7, de 2002, ¢ tendo em vista o que consta do Processo n.°
011.648/05-8,

R E S OL VE nomear, na forma do disposto no Inciso I}
do artigo 9° da Lei n° 8.112, de 1990, EDISON JOSE SAMPAIO para exer-
cer o cargo, em comissdo, de Assistente Parlamentar, AP-8, do Quadro de
Pessoal do Senado Federal, com lotagdo e exercicio no Gabinete do Senador

Geraldo Mesquita Junior.
Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

Lty
]%\(;Aczifv A SILVA MAIA
“TrétorsGeral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 3127 ,DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribui¢do que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugio do

Senado Federal n.° 7, de 2002, e tendo em vista o que consta do Processo n.°

011620/05-6,
R E S O L V E nomear, na forma do disposto no Inciso II

do artigo 9° da Lei n° 8.112, de 1990, TARCIANA MARIA DE ASSIS
RIBEIRO para exercer o cargo, em comissdo, de Assessor Técnico do Qua-
dro de Pessoal do Senado Federal, com lotagdo e exercicio no Gabinete do

Senador Romero Juca.

ﬂACIW SH.VA MAIA
retor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL .
N.° 3128 , DE 2005

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no
uso da atribuigdo que lhe foi conferida pelo artigo 10, § 3.°, da Resolugio do
Senado Federal n.° 7, de 2002, e tendo em vista o que consta do Processo n.°
011621/05-2,

RE S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso II
do artigo 9° da Lei n°® 8.112, de 1990, RUBEN DOS SANTOS OLIVEIRA

para exercer o cargo, em comissdo, de Secretirio Parlamentar do Quadro de

Pessoal do Senado Federal, com lotagdo e exercicio no Gabinete do Senador

Romero Juca.
Senado Federal, em 26 de julho de 2005.

A A
‘ ACI SILVA MATA
or-Creral



COMPOSICAO DO SENADO FEDERAL
(522 LEGISLATURA)

BAHIA
PFL Rodolpho Tourinho
PFL Antonio Carlos Magalhaes
PFL César Borges
RIO DE JANEIRO
BLOCO-PT Roberto Saturnino
PL Marcelo Crivella
PMDB Sérgio Cabral
MARANHAO
PMDB Antonio Leite
PFL Edison Lob&o
PFL Roseana Sarney
PARA
PMDB Luiz Otévio
BLOCO-PT  AnaJiliaCarepa
PSDB FlexaRibeiro
PERNAMBUCO
PFL José Jorge
PFL Marco Maciel
PSDB Sérgio Guerra
SAO PAULO
BLOCO-PT  Eduardo Suplicy
BLOCO-PT  Aloizio Mercadante
PFL Romeu Tuma
MINAS GERAIS
PL Adton Freitas
PSDB Eduardo Azeredo
PMDB Wellington Salgado Oliveira
GOIAS
PMDB Maguito Vilda
PFL Demostenes Torres
PSDB LiciaVania
MATO GROSSO
Sem Partido Luiz Soarez
PFL Jonas Pinheiro
BLOCO-PT  Serys Shessarenko
RIO GRANDE DO SUL
PMDB Pedro Simon
BLOCO-PT  PauloPaim
BLOCO-PTB Sérgio Zambiasi
CEARA
PSDB Reginaldo Duarte
BLOCO - PPS Patricia Saboya Gomes
PSDB Tasso Jereissati
PARAIBA
PMDB Ney Suassuna
PFL Efraim Morais
PMDB José Maranhdo
ESPIRITO SANTO
PMDB Jodo Batista Motta
PMDB Gerson Camata
PL Magno Madlta
PIAUI
PMDB Alberto Silva

12-7-2005

PFL
PMDB

BLOCO -

PMDB
PFL

PFL

BLOCO -

PSDB

P- SOL
PMDB
PSDB

PFL
PSDB

BLOCO -

PMDB
PSDB
PDT

PSDB

BLOCO -

PDT

BLOCO -

P- SOL

BLOCO -

PDT

BLOCO -

PMDB

PMDB

BLOCO -

PFL

PSDB

BLOCO -

PMDB

PMDB

BLOCO -

PMDB

PMDB

BLOCO -

PMDB

PTB
PDT
PMDB

Heré&clito Fortes
Méo Santa
RIO GRANDE DO NORTE
PTB Fernando Bezerra
Garibaldi Alves Filho
José Agripino
SANTA CATARINA
Jorge Bornhausen
PT Ideli Salvatti
Leonel Pavan
ALAGOAS
Heloisa Helena
Renan Caheiros
Teotonio VildlaFilho
SERGIPE
Maria do Carmo Alves
AlmeidaLima
PSB  Antonio Carlos Vaadares
AMAZONAS
Gilberto Mestrinho
Arthur Virgilio
Jefferson Peres
PARANA
Alvaro Dias
PT Flavio Arns
Osmear Dias
ACRE
PT Tido Viana
Geraldo Mesquita Janior
PT Siba Machado
MATO GROSSO DO SUL
Juvéncio da Fonseca
PT Delcidio Amaral
Ramez Tebet
DISTRITO FEDERAL
Vamir Amara
PT Cristovam Buarque
Paulo Octéavio
TOCANTINS
Eduardo Siqueira Campos
PSB  Nezinho Alencar
Leomar Quintanilha
AMAPA
José Sarney
PSB  Jodo Capiberibe
Papal éo Paes
RONDONIA
Amir Lando
PT FéaimaCleide
Valdir Raupp
RORAIMA
Mozarildo Cavalcanti
Augusto Botelho
Wirlande daluz



SECRETARIA DE COMISSOES

Diretora Cleide Maria Barbosa Ferreira Cruz Ramais: 3488/89/91
Fax: 1095

SUBSECRETARIA DE APOIO AS COMISSOES ESPECIAIS
E PARLAMENTARES DE INQUERITO

Diretor Wanderley Rabelo da Silva (Ramal: 3623 — Fax: 3606)
Francisco Naurides Barros (Ramal: 3508)
Hermes Pinto Gomes (Ramal: 3510)
Irani Ribeiro dos Santos (Ramal: 4854)
Secretérios | Verdnica de Carvalho Maia (Ramal: 3511)
José Augusto Panisset Santana (Ramal: 4854)
Izaias Faria de Abreu (Ramal: 3514)
Angélica Passarinho Mesquita (Ramal: 3501)

SUBSECRETARIA DE APOIO AS COMISSOES MISTAS

Diretor Sérgio da Fonseca Braga (Ramal: 3507 — Fax: 3512)
Maria de Fatima Maia de Oliveira (Ramal: 3520)
Secretarios Ivan_ilde Pereira Dias de Oliveira (Ramal: 3503)
Maria Consuelo de Castro Souza (Ramal: 3504)
Rilvana Cristina de Souza Melo (Ramal: 3509)

SUBSECRETARIA DE APOIO AS COMISSOES PERMANENTES

Diretor José Roberto Assumpcao Cruz (Ramal: 3517)
CAE |Luiz Gonzaga Silva Filho (Ramal: 4605)

CAS |Gisele Ribeiro de Toledo Camargo | (Ramal: 4608)

CCJ |Gildete Leite de Melo (Ramal: 3972)

CE Julio Ricardo Borges Linhares (Ramal: 4604)

CMA | José Francisco B. de Carvalho (Ramal: 3935)

, . CDH [ Altair Goncgalves Soares (Ramal: 1856)
Secretarios CRE | Maria Lucia Ferreira de Mello (Ramal: 4777)
Cl Celso Antony Parente (Ramal: 4354)

CDR | Ednaldo Magalh&es Siqueira (Ramal: 3517)

CRA [ Marcello Varella (Ramal: 3506)

Paginaldel




COMISSOES TEMPORARIAS

1) Comissdo Externa, composta de oito Senhores Senadores e Senhoras Senadoras, com a
finalidade de acompanhar as investigacGes sobre o assassinato da missionaria norte-
americana naturalizada brasileira Dorothy Stang, que vém sendo desenvolvidas pela
Policia Federal e pela Policia Militar do Estado do Para.

(Ato do Presidente n® 8, de 2005)
Presidente: Senadora Ana Julia Carepa— PT/ PA

Vice-Presidente: Senador Flexa Ribeiro — PSDB/PA
Relator: Deméstenes Torres— PFL/GO

AnaJulia Carepa—PT/ PA

Eduardo Suplicy — PT/SP

Fatima Cleide— PT/RO

Flexa Ribeiro — PSDB/PA

Luiz Otavio— PMDB/PA

Demostenes Torres— PFL/GO

Serys Slhessarenko—PT/MT

Siba M achado— PT/AC

Prazo Final: 18.3.2005
Designacéo: 16.2.2005




CoMPOSICAO DAS COMISSOES PERMANENTES
1) COMISSAO DE ASSUNTOSECONOMICOS
(27 titulares e 27 suplentes)

Presidente: Senador Luiz Otavio— PMDB
Vice-Presidente: Senador Romeu Tuma - PFL

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

César Borges— PFL

1. José Agripino— PFL

Edison Lobdo — PFL

2. Antonio Carlos Magalh8es— PFL

Jonas Pinheiro — PFL

3. Heréclito Fortes— PFL

Jorge Bornhausen — PFL

4. Jogo Ribeiro — PFL

Rodolpho Tourinho — PFL

5. José Jorge — PFL

Romeu Tuma— PFL

6. Roseana Sarney — PFL

AlmeidaLima— PSDB

7. Arthur Virgilio— PSDB

Eduardo Azeredo — PSDB

8. Alvaro Dias— PSDB

LuciaVania—PSDB

9. Leonel Pavan— PSDB

Sérgio Guerra— PSDB

10. FlexaRibeiro — PSDB

Tasso Jereissati — PSDB

11. Teoténio VilelaFilho — PSDB

PMDB

Ramez Tebet 1. Ney Suassuna
Luiz Otavio 2. Hélio Costa
Garibaldi AlvesFilho 3. Vamir Amaral
Romero Juca 4. Pedro Simon
Sérgio Cabral 5. M3o Santa
Maguito Vilea 6. Gerson Camata
Valdir Raupp 7. Papal éo Paes

José Maranhdo 8. Jodo Batista Motta

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

Aloizio Mercadante

1. Ideli Salvatti

AnaJilia Carepa

2. Adlton Freitas

Delcidio Amaral 3. Antonio Carlos Valadares
Eduardo Suplicy 4. Roberto Saturnino
Fernando Bezerra 5. Flavio Arns
Jodo Capiberibe 6. Siha Machado
Patricia Saboya Gomes 7. Serys Slhessarenko

PDT
Osmar Dias | Jefferson Peres

Secretario: Luiz Gonzaga SilvaFilho

Reunides. Tercas— Feiras as 10:00 horas— Plenério n® 19 — Ala Alexandre Costa.

Telefones: 3114605 e 3113516 Fax: 3114344
E — Mail: sscomcae@senado.gov.br




1.1) SUBCOMISSAO TEMPORARIA DE TURISMO
(7 titulares e 7 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: Luiz Gonzaga Silva Filho
Reunides: Tercas— Feiras as 18:30 horas— Plenério n® 19 — Ala Alexandre Costa.
Telefones: 3114605 e 3113516 Fax: 3114344
E — Mail: sscomcae@senado.gov.br




1.2) SUBCOMISSAO TEMPORARIA DE MINERACAO
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: Luiz Gonzaga SilvaFilho
Reunifes. Quartas — Feiras as 9:30 horas— Plendrio n° 19 — Ala Alexandre Costa.
Telefones: 3114605 e 3113516 Fax: 3114344
E — Mail: sscomcae@senado.gov.br




1.3) SUBCOMISSAO TEMPORARIA DESTINADA A
ACOMPANHAR A EVOLUCAO DA DiVIDA PUBLICA DOSESTADOS
(9titulares e 9 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:
Relator :

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: Luiz Gonzaga Silva Filho
Reunifes. Quartas— Feiras as 18:00 horas— Plenario n® 19 — Ala Alexandre Costa.
Telefones: 3114605 e 3113516 Fax: 3114344
E — Mail: sscomcae@senado.gov.br




1.4) SUBCOMISSAO TEMPORARIA - LIQUIDACAO DE INSTITUICOESFINANCEIRAS
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo (PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: Luiz Gonzaga SilvaFilho
Reunides: Plenério n°® 19 — Ala Alexandre Costa.
Telefones: 3114605 e 3113516 Fax: 3114344
E — Mail: sscomcae@senado.gov.br




2) COMISSAO DE ASSUNTOS SOCIAIS
(21 titulares e 21 suplentes)*

Presidente: Senador Anténio Carlos Valadares - PSB

Vice-Presidente: Senadora Patricia Saboya Gomes— PPS

TITULARES

| SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

Demdstenes Torres— PFL

1. César Borges — PFL

Edison Lobao — PFL

2. Heré&clito Fortes — PFL

Jonas Pinheiro — PFL

3. José Jorge — PFL

Mariado Carmo Alves— PFL

4. Marco Maciel — PFL

Rodolpho Tourinho — PFL

5. Romeu Tuma-— PFL

Roseana Sarney — PFL

6. (vago) — PFL

FlexaRibeiro — PSDB

7. Eduardo Azeredo — PSDB

Leonel Pavan — PSDB

8. Alvaro Dias— PSDB

LuciaVania—PSDB

9. Almeida Lima— PSDB

Reginaldo Duarte — PSDB

10. Arthur Virgilio— PSDB

Teotbnio Vilela Filho— PSDB

11. Sérgio Guerra— PSDB

PM DB
Jodo BatistaMotta 1. Hélio Costa
Mario Calixto 2. Ramez Tebet
Valdir Raupp 3.José Maranhdo
Mé&o Santa 4. Pedro Simon
Sérgio Cabral 5. Romero Juca
Papal éo Paes 6. Gerson Camata
(vago) 7. (vago)
(vago) 8. (vago)

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

Ae€lton Freitas

1. Cristovam Buarque

Antonio Carlos Vaadares

2. Ana Jllia Carepa

Flavio Arns

3. Francisco Pereira

Ideli Salvatti 4. Fernando Bezerra
Marcelo Crivella 5. Eduardo Suplicy
Paulo Paim 6. FaimaCleide
Patricia Saboya Gomes 7. Mozarildo Caval canti
Siba Machado 8. Jodo Capiberibe
PDT
Augusto Botelho 1. Juvéncio da Fonseca
(vago) 2. (vago)

* De acordo com a Resolucgdo n° 1, de 22.02.2005, a composi¢éo da Comissdo de Assuntos Sociais foi

reduzidade 29 para 21 membros.

Secretério: Gisele Ribeiro de Toledo Camargo
Reunides: Quintas— Feiras as 10:00 horas— Plenério n° 09 — Ala Alexandre Costa.

Telefone: 3113515 Fax: 3113652
E — Mail: sscomcas@senado.gov.br




2.1) SUBCOMISSAO PERMANENTE DO MEIO AMBIENTE
(8titularese 8 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretaria: Gisele Ribeiro de Toledo Camargo
Salan® 11/A — AlaAlexandre Costa.
Telefone; 3113515 Fax: 3113652
E — Mail: sscomcas@senado.gov.br




2.2) SUBCOMISSAO PERMANENTE DO IDOSO
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secreté&ria: Gisele Ribeiro de Toledo Camargo
Salan® 11/A — Ala Alexandre Costa.
Telefone: 3113515 Fax: 3113652
E — Mail: sscomcas@senado.gov.br




2.3) SUBCOMISSAO TEMPORARIA DAS PESSOAS PORTADORAS DE NECESSIDADES ESPECIAIS
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretaria: Gisele Ribeiro de Toledo Camargo
Salan® 11/A — AlaAlexandre Costa.
Telefone: 3113515 Fax: 3113652
E — Mail: sscomcas@senado.gov.br




2.4) SUBCOMISSAO TEMPORARIA DE SAUDE
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: Gisele Ribeiro de Toledo Camargo
Salan® 11/A — AlaAlexandre Costa.
Telefone: 3113515 Fax: 3113652
E — Mail: sscomcas@senado.gov.br




3) COMISSAO DE CONSTITUICAO, JUSTICA E CIDADANIA

(23 titulares e 23 suplentes)

Presidente: Senador Antonio Carlos Magalhédes - PFL
Vice-Presidente: Senador Maguito Vilela- PMDB

TITULARES

| SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

Antonio Carlos Magahes — PFL

1. Romeu Tuma — PFL

César Borges — PFL

2. Mariado Carmo Alves— PFL

Demoéstenes Torres— PFL

3. José Agripino— PFL

Edison Lobao — PFL

4. Jorge Bornhausen — PFL

José Jorge— PFL

5. Rodolpho Tourinho — PFL

AlmeidaLima— PSDB

6. Tasso Jereissati — PSDB

Alvaro Dias— PSDB

7. Eduardo Azeredo — PSDB

Arthur Virgilio— PSDB

8. Leonel Pavan — PSDB

Osmar Dias— PDT (cedida pelo PSDB)

PMDB
Ramez Tebet 1. Luiz Otévio
Ney Suassuna 2. Hélio Costa
José Maranhao 3. Sérgio Cabral
Maguito Vilela 4. Gérson Camata
Romero Juca 5. Leomar Quintanilha
Pedro Simon 6. Garibaldi AlvesFilho

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

Aloizio Mercadante

1. Delcidio Amaral

Eduardo Suplicy

2. Paulo Paim

Fernando Bezerra

3. Sérgio Zambiasi

Francisco Pereira

4. Jodo Capiberibe

Ideli Salvatti 5. Siba Machado

Antonio Carlos Valadares 6. Mozarildo Caval canti

Serys Slhessarenko 7. Marcelo Crivella
PDT

Jefferson Peres | 1. Juvéncio da Fonseca

Secretéria: Gildete Leite de Melo
Reunides: Quartas— Feiras as 10:00 horas. — Plenario n° 3 — Ala Alexandre Costa
Telefone: 3113972 Fax: 3114315
E — Mail: sscomccj@senado.gov.br

9. Geraldo Mesquita Junior — & partido (cedida pelo PSDB)



3.1) SUBCOMISSAO PERMANENTE DESTINADA A ASSESSORAR A PRESIDENCIA DO SENADO EM
CASOS QUE ENVOLVAM A IMAGEM E ASPRERROGATIVASDOSPARLAMENTARESE DA
PROPRIA INSTITUICAO PARLAMENTAR
(5 membras)

3.2) SUBCOMISSAO DE SEGURANCA PUBLICA
(7 titulares e 7 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:
Relator: Geral:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretaria: Gildete Leite de Melo
Plenério n° 3— AlaAlexandre Costa
Telefone: 3113972 Fax: 3114315
E — Mail: sscomccj @senado.gov.br




4) COMISSAO DE EDUCACAO
(27 titulares e 27 suplentes)

Presidente: Senador Hélio Costa- PMDB
Vice-Presidente: Senador Augusto Botelho— PDT

TITULARES | SUPLENTES
Bloco daMinoria (PFL e PSDB)
Demostenes Torres — PFL 1. Edison Lobédo— PFL
Jorge Bornhausen — PFL 2. Jonas Pinheiro — PFL
José Jorge— PFL 3. Jodo Ribeiro — PFL
Mariado Carmo Alves— PFL 4. José Agripino — PFL
Roseana Sarney — PFL 5. Marco Maciel — PFL
(vago — cedidaao PDT) — PFL * 6. Romeu Tuma— PFL
Teotbnio Vilela Filho — PSDB 7. Leonel Pavan— PSDB
Geraldo Mesguita Janior — &/ partido (cedida pelo PSDB) | 8. Alvaro Dias— PSDB
Eduardo Azeredo — PSDB 9. LuciaVéania— PSDB
Reginaldo Duarte — PSDB 10. Tasso Jereissati — PSDB
PMDB

Hélio Costa 1. Jodo Batista Motta
Maguito Vilela 2. Garibaldi AlvesFilho
Valdir Raupp 3. Mario Calixto
Gerson Camata 4. Papal éo Paes
Sérgio Cabral 5. M&o Santa
José Maranhdo 6. Luiz Otévio
Leomar Quintanilha 7. Romero Juca
Gilberto Mestrinho** 8. (vago)

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)
Adlton Freitas 1. Paulo Paim
Cristovam Buargque 2. Aloizio Mercadante
Fatima Cleide 3. Fernando Bezerra
Flavio Arns 4. Delcidio Amaral
Ideli Salvatti 5. Antonio Carlos Valadares
Raoberto Saturnino 6. Francisco Pereira
Sérgio Zambiasi 7. Patricia Saboya Gomes

PDT

Augusto Botelho | 1. Juvéncio da Fonseca

* Vagacedidaao PDT, conforme Oficio n° 014/05-GLPFL, de 17.02.2005
** O Senador Gilberto Mestrinho, indicado em 18.2.2005 pelo Oficio GLPMDB n° 23/2005, encontra-se
licenciado de 7.11.2004 a 31.3.2005.

Secretério: JUlio Ricardo Borges Linhares
Reunides: Tercas— Feiras as 11:30 horas— Plenédrio n° 15 — Ala Alexandre Costa.
Telefone: 3113498 Fax: 3113121
E — Mail: julioric@senado.gov.br.




4.1) SUBCOMISSAO PERMANENTE DE CINEMA, COMUNICACAO E INFORMATICA
(12 titulares e 12 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: JUlio Ricardo Borges Linhares
Plenario n° 15 — Ala Alexandre Costa.
Telefone: 3113498 Fax: 3113121
E — Mail: julioric@senado.gov.br.




4.2) SUBCOMISSAO PERMANENTE DE CIENCIA E TECNOLOGIA
(9titularese 9 suplentes)

PRESIDENTE:
VICE-PRESIDENTE:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

TITULARES SUPLENTES

Secretario: Julio Ricardo Borges Linhares
Salan® 15— AlaAlexandre Costa.
Telefone: 311-3276 Fax: 311-3121
E —Mail: julioric@senado.gov.br.

4.3) SUBCOMISSAO PERMANENTE DO LIVRO
(7 titulares e 7 suplentes)

4.4) SUBCOMISSAO PERMANENTE DO ESPORTE
(7 titulares e 7 suplentes)



5) - COMISSAO DE MEIO AMBIENTE, DEFESA DO CONSUMIDOR E FISCALIZAC;AO E
CONTROLE
(17 titulares e 17 suplentes)

Presidente: Senador Leomar Quintanilha- PMDB
Vice-Presidente: Senador Jonas Pinheiro - PFL

TITULARES | SUPLENTES
Bloco da Minoria (PFL e PSDB)
Heré&clito Fortes — PFL 1. Jorge Bornhausen — PFL
Jodo Ribeiro — PFL 2. José Jorge— PFL
Jonas Pinheiro — PFL 3. Almeida Lima— PSDB
Alvaro Dias— PSDB 4. Leonel Pavan — PSDB
Arthur Virgilio— PSDB 5. (vago)
Flexa Ribeiro — PSDB 6. (vago)
PMDB
Ney Suassuna 1. Vamir Amara
Luiz Ot&vio 2. Romero Juca
Gerson Camata 3. (vago)
Valdir Raupp 4. (vago)
Leomar Quintanilha 5. (vago)
Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)
Adlton Freitas 1. Mozarildo Cavalcanti
Ana Jdlia Carepa 2. Cristovam Buarque
Delcidio Amara 3. (vago)
Ideli Salvatti 4. (vago)
Serys Slhessarenko 5. (vago)
PDT
Augusto Botelho | 1. Osmar Dias

Secretario: José Francisco B. de Carvalho
Reunides: Quartas — Feiras as 11:00 horas— Plenério n° 6 — AlaNilo Coelho.
Telefone: 3113935 Fax: 3111060
E — Mail: jcarvalho@senado.gov.br.




5.1) SUBCOMISSAO PERMANENTE DESTINADA A FISCALIZAR ASAGENCIASREGULADORAS
(5titularese5 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: José Francisco B. de Carvalho
Reunides: Quartas — Feiras as 11:00 horas — Plenario n° 6 — Ala Nilo Coelho.
Telefone: 3113935 Fax: 3111060
E — Mail: jcarvalho@senado.gov.br.

5.2) SUBCOMISSAO PERMANENTE DE OBRASINACABADAS
(5titularese5 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: José Francisco B. de Carvalho
Reunides: Quartas — Feiras as 11:00 horas — Plenario n° 6 — Ala Nilo Coelho.
Telefone: 3113935 Fax: 3111060
E — Mail: jcarvalho@senado.gov.br.




5.3) SUBCOMISSAO TEMPORARIA DESTINADA A ACOMPANHAR O PROSSEGUIMENTO DAS
INVESTIGACOESREALIZADASPELA POLICIA FEDERAL NO QUE DIZ RESPEITO A
DENOMINADA “OPERACAO POROROCA”

(5titularese5 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretario: José Francisco B. de Carvalho
Plenério n° 6 — AlaNilo Coelho.
Telefone: 3113935 Fax: 3111060
E — Mail: jcarvalho@senado.gov.br.




6) - COMISSAO DE DIREITOSHUMANOSE LEGISLACAO PARTICIPATIVA

(29 titulares e 19 suplentes)

Presidente: Senador Juvéncio da Fonseca - PDT
Vice-Presidente: Senador Valmir Amaral - PMDB

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

Edison Lobdo — PFL

1. Antonio Carlos Magalhdes— PFL

Jonas Pinheiro — PFL

2. Demostenes Torres — PFL

Jorge Bornhausen — PFL

3. Heré&clito Fortes — PFL

José Agripino — PFL

4. Marco Maciel — PFL

Romeu Tuma — PFL

5. Mariado Carmo Alves — PFL

Arthur Virgilio— PSDB

6. AlmeidaLima— PSDB

LuciaVania— PSDB

7. Alvaro Dias— PSDB

Reginaldo Duarte — PSDB

8. FlexaRibeiro — PSDB

PMDB
Leomar Quintanilha 1. Luiz Otévio
Vamir Amara 2. Maguito Vilela
José Maranh&o 3. M&o Santa
Sérgio Cabral 4. Romero Juca
Garibaldi AlvesFilho 5. Vadir Raupp

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

Cristovam Buarque

1. Serys Slhessarenko

Fatima Cleide 2. Siba Machado
Jodo Capiberibe 3. Antonio Carlos Valadares
Marcelo Crivella 4, Mozarildo Caval canti
Paulo Paim 5. Francisco Pereira

PDT
Juvéncio da Fonseca | 1. Osmar Dias

Secretaria: Maria Dulce V. de Queirés Campos
Telefone 3111856 Fax: 3114646
E —Mail: mariadul @senado.br .




7) - COMISSAO DE RELACOESEXTERIORES E DEFESA NACIONAL

(19 titularese 19 suplentes)

Presidente: Senador Cristovam Buarque- PT
Vice-Presidente: Senador Eduardo Azeredo - PSDB

TITULARES

| SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

Heréclito Fortes — PFL

1. César Borges — PFL

Jodo Ribeiro — PFL

2. Edison Lobao — PFL

José Agripino — PFL

3. Mariado Carmo Alves — PFL

Marco Maciel — PFL

4. Rodolpho Tourinho — PFL

Romeu Tuma — PFL

5. Roseana Sarney — PFL

Alvaro Dias— PSDB

6. Tasso Jereissati — PSDB

Arthur Virgilio— PSDB

7. LUciaVania— PSDB

Eduardo Azeredo — PSDB

8. FlexaRibeiro — PSDB

PMDB
Gilberto Mestrinho* 1. Ney Suassuna
Pedro Simon 2. Ramez Tebet
Mé&o Santa 3. Valdir Raupp
Hélio Costa 4, Vamir Amaral
Gerson Camata 5. Mério Calixto

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

Cristovam Buarque

1. Marcelo Crivella

Eduardo Suplicy

2. Flavio Arns

Mozarildo Caval canti

3. Adlton Freitas

Roberto Saturnino

4. Ana Julia Carepa

Sérgio Zambiasi 5. Fernando Bezerra
PDT
Jefferson Peres | 1. Osmar Dias

* O Senador Gilberto Mestrinho, indicado em 18.2.2005 pelo Oficio GLPMDB n° 23/2005, encontra-se

licenciado de 7.11.2004 a 31.3.2005.

Secretéria: Maria Lucia Ferreirade Méllo
Telefone 3113496 Fax: 3113546 — Plenario n° 7 — Ala Alexandre Costa
Reunides: Quintas—feiras as 10:00 horas.
E — Mail: luciamel @senado.gov.br




7.1) SUBCOMISSAO PERMANENTE DE PROTECAO DOS
CIDADAOSBRASILEIROSNO EXTERIOR
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente: Senador
Vice-Presidente:
Relator:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretéria: MariaLUcia Ferreirade Médllo
Telefone 3113496 Fax: 3113546 — Plenario n° 7 — Ala Alexandre Costa
Reunides: Quintas—feiras as 10:00 horas.
E — Mail: luciamel @senado.gov.br




7.2) SUBCOMISSAO PERMANENTE DA AMAZONIA
(7 titulares e 7 suplentes)
Presidente:
Vice-Presidente:

TITULARES | SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

PMDB

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

PDT

Secretériac MariaLUcia Ferreirade Mello
Telefone 3113496 Fax: 3113546 — Plenario n° 7 — Ala Alexandre Costa
Reunides: Quintas—feiras as 10:00 horas.
E — Mail: luciamel @senado.gov.br




8) - COMISSAO DE SERVIGOS DE INFRA-ESTRUTURA

(23 titulares e 23 suplentes)

Presidente: Senador Heraclito Fortes - PFL
Vice-Presidente: Senador Alberto Silva- PMDB

TITULARES

| SUPLENTES

Bloco daMinoria (PFL e PSDB)

Heraclito Fortes — PFL

1. Antonio Carlos Magalhdes— PFL

Jodo Ribeiro — PFL

2. César Borges— PFL

José Jorge— PFL

3. Jonas Pinheiro — PFL

Marco Maciel — PFL

4. Jorge Bornhausen — PFL

Rodolpho Tourinho — PFL

5. Mariado Carmo Alves — PFL

Leonel Pavan — PSDB

6. FlexaRibeiro — PSDB

Sérgio Guerra— PSDB

7. Eduardo Azeredo — PSDB

Tasso Jereissati — PSDB

8. AlmeidaLima— PSDB

Teotbnio VilelaFilho — PSDB

9. Arthur Virgilio — PSDB

PMDB
Gerson Camata 1. Ney Suassuna
Alberto Silva 2. Luiz Otavio
Vadir Raupp 3. Pedro Simon
Valdir Amaral 4. Jodo Batista Motta
Gilberto Mestrinho* 5. Mé&rio Calixto
M&o Santa 6. Romero Juca
Bloco de Apoio ao Governo (PT, PSB, PTB, PL e PPS)
Delcidio Amaral 1. Roberto Saturnino
Francisco Pereira 2. Paulo Paim
Jodo Capiberibe 3. Fernando Bezerra
Mozarildo Caval canti 4. Fatima Cleide
Serys Selhessarenko 5. Sérgio Zambiasi
Siba Machado 6. (vago)
A€lton Freitas 7. (vago)
PDT

Juvéncio da Fonseca

| 1. Augusto Botelho

* O Senador Gilberto Mestrinho, indicado em 18.2.2005 pelo Oficio GLPMDB n° 23/2005, encontra-se

licenciado de 7.11.2004 a 31.3.2005.

Secretério: Celso Parente

Reunides: Tercas— Feiras as 14:00 horas. — Plenario n° 13 — Ala Alexandre Costa
Telefone: 3114607 Fax: 3113286
E — Mail: cantony @senado.gov.br.




9) - COMISSAO DE DESENVOLVIMENTO REGIONAL E TURISMO

(17 titulares e 17 suplentes)

Presidente: Senador Tasso Jer eissati - PSDB
Vice-Presidente: Senadora Ana Julia Carepa- PT

TITULARES

| SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

Antonio Carlos Magalhaes— PFL

1. Demoéstenes Torres — PFL

César Borges— PFL

2. Jodo Ribeiro — PFL

Rodolpho Tourinho — PFL

3. Roseana Sarney — PFL

Leonel Pavan — PSDB

4. Reginaldo Duarte — PSDB

Tasso Jereissati — PSDB

5. LuciaVania— PSDB

Teotbnio VilelaFilho — PSDB

6. Sérgio Guerra— PSDB

PMDB
Gilberto Mestrinho* 1. Ney Suassuna
Papal éo Paes 2. Valdir Raupp
Garibaldi AlvesFilho 3. Luiz Otévio
José Maranh&o 4. M&o Santa
Maguito Vilela 5. Leomar Quintanilha

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)

AnaJilia Carepa

1. Jodo Capiberibe

Fatima Cleide

2. Delcidio Amaral

Fernando Bezerra

3. Siba Machado

Mozarildo Caval canti

4. Sérgio Zambiasi

Patricia Saboya Gomes 5. Aelton Freitas
PDT
Jefferson Peres | 1. Augusto Botelho

* O Senador Gilberto Mestrinho, indicado em 18.2.2005 pelo Oficio GLPMDB n° 23/2005, encontra-se

licenciado de 7.11.2004 a 31.3.2005.



10) - COMISSAO DE AGRICULTURA E REFORMA AGRARIA

(17 titulares e 17 suplentes)

Presidente:
Vice-Presidente:

TITULARES

| SUPLENTES

Bloco da Minoria (PFL e PSDB)

Alvaro Dias— PSDB

1. Reginaldo Duarte — PSDB

Flexa Ribeiro — PSDB

2. LUciaVania— PSDB

Sérgio Guerra— PSDB

3. Leonel Pavan— PSDB

Jonas Pinheiro — PFL

4. Edison Lobao — PFL

Marco Maciel — PFL

5. Heré&clito Fortes— PFL

Roseana Sarney — PFL

6. Rodolpho Tourinho — PFL

PMDB

Ramez Tebet 1. Hélio Costa
Pedro Simon 2. Mério Calixto
Leomar Quintanilha 3. Jodo Batista Motta
Gerson Camata 4. M&o Santa
Maguito Vilda 5. Valdir Raupp

Bloco de Apoio ao Governo ( PT, PSB, PTB, PL e PPS)
Flavio Arns 1. Serys Slhessarenko
Aelton Freitas 2. Delcidio Amara
Siba Machado 3. Francisco Pereira

Ana Jilia Carepa

4. Sérgio Zambiasi

Anténio Carlos Vaadares

5. (vago)

PDT

Osmar Dias

| 1. Juvéncio da Fonseca




CONSELHO DE ETICA E DECORO PARLAMENTAR
(Resolugéo do Senado Federal n° 20/93)

COMPOSICAO
(Eleita na Sess@o do Senado Federal de 13/03/2003)

12 Eleicio Geral: 19.04.1995 32 Eleicdo Geral: 27.06.2001
22 Eleicdo Geral: 30.06.1999 42 Eleicéo Geral: 13.03.2003

Presidente; Senador JOAO ALBERTO SOUZA
Vice-Presidente: Senador DEMOSTENES TORRES?

PMDB
Titulares UF Ramal Suplentes UF Ramal
(Vago) ° 1. Ney Suassuna PB 4345
Jodo Alberto Souza MA 1411 2. Pedro Simon RS 3232
Ramez Tebet MS | 2222 3. Gerson Camata™ ES 3256
Luiz Ot&vio PA 3050 4. Alberto Silva Pl 3055

PFL °
Paulo Octavio DF 2011 1. Jonas Pinheiro MT | 2271
Demostenes Torres GO 2091 2. César Borges* BA 2212
Rodolpho Tourinho BA 3173 3. Mariado Carmo Alves? SE 1306

PT*

Heloisa Helena™ AL 3197 1 AnaluliaCarepa PA 2104
Siba Machado AC | 2184 2. FéimaCleide RO | 2301
(vago) ® 3. Eduardo Suplicy ® SP 3213

PSDB °
Sérgio Guerra PE 2385 1.  (Vago) ™
Antero Paes de Barros MT 4061 2. Arthur Virgilio AM 1201

PDT

Juvéncio da Fonseca ’ [ Ms [ 1128 [ 1 Augusto Botelho [ RR [ 2041

PTB!
(Vago) [ [ [ 1 FernandoBezerra [ RN [ 2461

PSB!, PL ' e PPS
Magno Malta (PL) [ES [ 4161 1 (vago)® [ [
Corregedor do Senado (Membro nato — art. 25 da Resolugéo n° 20/93)
Senador Romeu Tuma (PFL/SP) [ 2051
(atualizada em 09.08.2004)
Notas:

! Partidos pertencentes ao Bloco de Apoio ao Governo (PT/PTB/PSB/PL), constituido na Sess&o do SF de 1.2.2003.
2 Eleito Vice-Presidente em 18.3.2003, na 12 Reuni&o do Conselho.
® Eleito na Sessfo do SF de 18.3.2003.
* Eleito na Sessfo do SF de 19.3.2003.
5 Partidos pertencentes & L ider anca Parlamentar da Minoria (PFL/PSDB), constituida na Sessdo do SF de 29.4.2003.
5 Vaga ocupada pelo Senador Geraldo Mesquita Janior (Bloco/PSB-AC) até 6.5.2003, quando anunciou, em Plenério, seu
desligamento do Conselho, formalizado em comunicaco lida na Sesséo do SF de 8.5.2003.
" Vaga ocupada pelo Senador Jefferson Péres (PDT-AM) até 7.5.2003, quando anunciou, em Plendrio, seu desligamento do
Conselho, formalizado em comunicagéo lida na Sesséo do SF de 8.5.2003. O Senador Juvéncio da Fonseca foi designado para
essa vaga na Sessdo do SF de 01.10.2003.
8 Vaga ocupada pelo Senador Flavio Arns (Bloco/PT-PR) até 8.5.2003, quando se desligou do Conselho, conforme comunicagio
lida na Sess8o do SF desse dia. O Senador Euripedes Camargo (Bloco PT-DF) foi eleito para essa vaga na Sessdo do SF de
03.12.2003 e deixou o exercicio do mandato em 23.1.2004, em decorréncia do retorno do titular.
9 Vaga ocupada pelo Senador Marcelo Crivella (Bloco PL-RJ) até 13.8.2003, quando se desligou do Conselho, conforme
comunicagdo lida na Sesséo do SF dessa data.
10 aga ocupada pelo Senador Juvéncio da Fonseca (PDT-MS) até 01.10.2003, quando foi designado, em Plenério, para avaga do
PDT, partido ao qual se filiou em 11.09.2003.
" Desfiliou-se do PMDB em 15.9.2003, conforme comunicago lida na Sessio do SF dessa data.
12 aga ocupada pelo Senador Renildo Santana (PFL-SE), no perfodo de 19.3 a 15.9.2003. A Senadora Maria do Carmo Alves
(PFL-SE) foi eleita para essa vaga na Sesséo do SF de 18.9.2003.
% Eleito Presdente do Conselho na 9% Reunio, realizada em 12.11.2003, para completar 0 mandato exercido pelo Senador
Juvéncio da Fonseca, que renunciou ao cargo em 25.09.2003.
4 Na Sess#o de 29.01.2004, foi lido o Oficio n° 039/04-GLDBAG, de 29.1.2004, da Lideranca do Bloco de Apoio ao Governo,
comunicando o desligamento da Senadora do Partido dos Trabal hadores.
% Desligou-se do Bloco de Apoio a Governo, conforme comunicaggo lida na Sessdo do SF de 13.04.2004.
16 O Senador Reginaldo Duarte deixou o exercicio do mandato em 03.08.2004 em raz&o do retorno do titular, Senador Luiz Pontes
SECRETARIA-GERAL DA MESA
Subsecretaria de Apoio a Conselhos e Orgos do Parlamento (SSCOP) - Telefones: 311-4561 e 311-5255
sscop@senado.gov.br; www.senado.gov.br/etica




CORREGEDORIA PARLAMENTAR
(Resolucéo n® 17, de 1993)

COMPOSICAO
Senador Romeu Tuma (PFL-SP) Corregedor
Senador Hélio Costa (PMDB-MG) 1° Corregedor Substituto
Senador Delcidio Amaral (PT-MS) 2° Corregedor Substituto
Senador Teotbdnio Vilela Filho (PSDB-AL) |3° Corregedor Substituto

Composicao atualizada em 25.03.2004

SECRETARIA-GERAL DA MESA DO SENADO FEDERAL
Subsecretaria de Apoio a Conselhos e Orgéos do Parlamento (SSCOP)
Telefones: 311-4561 e 311-5259
sscop@senado.gov.br




PROCURADORIA PARLAMENTAR
(Resolugéo do Senado Federal n°® 40/95)

COMPOSICAO

Ramez Tebet (PMDB-MS)

PMDB e Bloco de Apoio ao Governo

Demoéstenes Torres (PFL-GO)

Bloco Parlamentar da Minoria

Alvaro Dias (PSDB-PR)

Bloco Parlamentar da Minoria

Fatima Cleide (PT-RO)

Bloco de Apoio ao Governo

Amir Lando (PMDB-RO)

PMDB

Atualizado em 16.5.2005

SECRETARIA-GERAL DA MESA
Subsecretaria de Apoio a Conselhos e Orgéos do Parlamento (SSCOP)
Telefones: 311-4561 e 311-5257
sscop@senado.gov.br




CONSELHO DO DIPLOMA MULHER-CIDADA BERTHA LUTZ
Constituido pela Resolugdo n° 2, de 2001, oriunda do Projeto de Resolugédo n° 25, de 1998,
aprovado na Sessao Deliberativa Ordinaria do Senado Federal do dia 15.3.2001

COMPOSICAO

12 Designacéo Geral : 03.12.2001
2% Designacéo Geral: 26.02.2003
Presidente: Senadora Serys Slhessarenko
Vice-Presidente: Senador Geraldo Mesquita Junior
PMDB
Senador Papaléo Paes (AP)
PFL
Senadora Roseana Sarney (MA)
PT
Senadora Serys Slhessarenko (MT)
PSDB
Senadora LUcia Vania (GO)
PDT
Senador Augusto Botelho (RR)
PTB
Senador Sérgio Zambiasi (RS)
PSB
Senador Geraldo Mesquita Junior (AC) - Sem partido
PL
Senador Magno Malta (ES)
PPS
Senadora Patricia Saboya Gomes (CE)
Atualizada em 09.03.2005

SECRETARIA-GERAL DA MESA
Subsecretaria de Apoio a Conselhos e Orgéos do Parlamento (SSCOP)
Telefones: 311-4561 e 311-5259
sscop@senado.gov.br




CONSELHO DA ORDEM DO CONGRESSO NACIONAL
(Criado pelo Decreto Legislativo n® 70, de 23.11.1972)
(Regimento Interno baixado pelo Ato n° 1, de 1973-CN)

COMPOSICAO

Gréao-Mestre: Presidente do Senado Federal
Chanceler: Presidente da Camara dos Deputados

MESA DA CAMARA DOS DEPUTADOS

MESA DO SENADO FEDERAL

PRESIDENTE
Deputado Severino Cavalcanti (PP-PE)

PRESIDENTE
Senador Renan Calheiros (PMDB-AL)

1° VICE-PRESIDENTE
Deputado José Thomaz Nond (PFL-AL)

1° VICE-PRESIDENTE
Senador Tido Viana (PT-AC)

2° VICE-PRESIDENTE
Deputado Ciro Nogueira (PP-PI)

2° VICE-PRESIDENTE
Senador Antero Paes de Barros (PSDB-MT)

1° SECRETARIO
Deputado Inocéncio Oliveira (PMDB-PE)

1° SECRETARIO
Senador Efraim Morais (PFL-PB)

2° SECRETARIO
Deputado Nilton Capixaba (PTB-RO)

2° SECRETARIO
Senador Joéo Alberto Souza (PMDB-MA)

3° SECRETARIO
Deputado Eduardo Gomes (PSDB-TO)

3° SECRETARIO
Senador Paulo Octavio (PFL-DF)

4° SECRETARIO
Deputado Jodo Caldas (PL-AL)

4° SECRETARIO
Senador Eduardo Siqueira Campos (PSDB-TO)

LIDER DA MAIORIA
Deputado Paulo Rocha (PT-PA)

LIDER DA MAIORIA
Senador Ney Suassuna (PMDB-PB)

LIDER DA MINORIA
Deputado José Carlos Aleluia (PFL-BA)

LIDER DA MINORIA
Senador José Jorge (PFL-PE)

PRESIDENTE DA COMISSAO DE CONSTITUI-

PRESIDENTE DA COMISSAO DE CONSTITUI-

CAO E JUSTICA E DE CIDADANIA
Deputado Antonio Carlos Biscaia (PT-RJ)

CAO, JUSTICA E CIDADANIA
Senador Antonio Carlos Magalhdes (PFL-BA)

PRESIDENTE DA COMISSAO DE RELACOES

PRESIDENTE DA COMISSAO DE RELACOES

EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL
Deputado Aroldo Cedraz (PFL-BA)

EXTERIORES E DEFESA NACIONAL
Senador Cristovam Buarque (PT-DF)

Atualizado em 04.05.2005




CONGRESSO NACIONAL

CONSELHO DE COMUNICACAO SOCIAL

(13 titulares e 13 suplentes)

(Criado pela Lei n® 8.389, de 30 de dezembro de 1991)
(Regimento Interno aprovado nos termos do Ato da Mesa n° 1, de 2004)

Presidente: Arnaldo Niskier

Vice-Presidente: Luiz Flavio Borges D’Urso

LEI N° 8.389/91, ART. 4°

TITULARES

SUPLENTES

Representante das empresas de
radio (inciso )

Paulo Machado de Carvalho
Neto

Emanuel Soares Carneiro

Representante das empresas de
televisdo (inciso )

Gilberto Carlos Leifert

Antdnio de Padua Teles de
Carvalho

Representante de empresas da
imprensa escrita (inciso 1)

Paulo Tonet Camargo

Sidnei Basile

Engenheiro com notorios
conhecimentos na area de
comunicac¢éo social (inciso 1V)

Fernando Bittencourt

Roberto Dias Lima Franco

Representante da categoria
profissional dos jornalistas (inciso
V)

Daniel Koslowsky Herz

Celso Augusto Schéder

Representante da categoria
profissional dos radialistas (inciso
VI)

Euripedes Corréa Conceigédo

Marcio Leal

Representante da categoria
profissional dos artistas (inciso
VII)

Berenice Isabel Mendes Bezerra

Stepan Nercessian

Representante das categorias
profissionais de cinema e video
(inciso VIII)

Geraldo Pereira dos Santos

Antonio Ferreira de Sousa Filho

Representante da sociedade civil
(inciso IX)

Dom Orani Jodo Tempesta

Segisnando Ferreira Alencar

Representante da sociedade civil
(inciso IX)

Arnaldo Niskier

Gabiriel Priolli Neto

Representante da sociedade civil
(inciso IX)

Luiz Flavio Borges D’Urso

Phelippe Daou

Representante da sociedade civil
(inciso IX)

Roberto Wagner Monteiro

Flavio de Castro Martinez

Representante da sociedade civil
(inciso IX)

Jodo Monteiro de Barros Filho

Paulo Marinho

12 Eleicdo Geral: Sessdo do Congresso Nacional de 5.6.2002
22 Eleigdo Geral: Sessdo do Congresso Nacional de 22.12.2004




CONGRESSO NACIONAL

CONSELHO DE COMUNICAQAO SOCIAL
(Criado pela Lei n° 8.389, de 30 de dezembro de 1991)
(Regimento Interno aprovado nos termos do Ato da Mesa n° 1, de 2004)

COMISSOES DE TRABALHO

(Conselheiros designados na Reunido do Conselho de Comunicagéo Social realizada em 4.4.2005)
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Comissao de Regionalizagéo e Qualidade da Programacéo

Paulo Tonet Camargo (Representante de empresas da imprensa escrita) - Coordenador
Paulo Machado de Carvalho Neto (Representante das empresas de radio)

Gilberto Carlos Leifert (Representante das empresas de televiséo)

Euripedes Corréa Conceicao (Representante da categoria profissional dos radialistas)
Berenice Isabel Mendes Bezerra (Representante da categoria profissional dos artistas)
Roberto Wagner Monteiro (Representante da sociedade civil)

Jodo Monteiro de Barros Filho (Representante da sociedade civil)

Comisséo de Tecnologia Digital

Fernando Bittencourt (Eng. com notdrios conhecimentos na area de comunicagéo social) - Coordenador
Paulo Machado de Carvalho Neto (Representante das empresas de radio)

Paulo Tonet Camargo (Representante de empresas da imprensa escrita)

Daniel Koslowsky Herz (Representante da categoria profissional dos jornalistas)

Euripedes Corréa Conceigdo (Representante da categoria profissional dos radialistas)

Berenice Isabel Mendes Bezerra (Representante da categoria profissional dos artistas)

Geraldo Pereira dos Santos (Representante das categorias profissionais de cinema e video)

Luiz Flavio Borges D’Urso (Representante da sociedade civil)

Roberto Wagner Monteiro (Representante da sociedade civil)

Comisséo de Radiodifusdo Comunitaria

Geraldo Pereira dos Santos (Representante das categorias profissionais de cinema e video) -
Coordenador

Paulo Machado de Carvalho Neto (Representante das empresas de radio)

Fernando Bittencourt (Eng. com notdrios conhecimentos na area de comunicagao social)
Daniel Koslowsky Herz (Representante da categoria profissional dos jornalistas)

Euripedes Corréa Conceicdo (Representante da categoria profissional dos radialistas)

Dom Orani Jodo Tempesta (Representante da sociedade civil)

Roberto Wagner Monteiro (Representante da sociedade civil)

Jodo Monteiro de Barros Filho (Representante da sociedade civil)

Comissao de TV por Assinatura

Berenice Isabel Mendes Bezerra (Representante da categoria profissional dos artistas) - Coordenadora
Paulo Machado de Carvalho Neto (Representante das empresas de radio)

Gilberto Carlos Leifert (Representante das empresas de televisao)

Paulo Tonet Camargo (Representante de empresas da imprensa escrita)

Daniel Koslowsky Herz (Representante da categoria profissional dos jornalistas)

Roberto Wagner Monteiro (Representante da sociedade civil)

Jodo Monteiro de Barros Filho (Representante da sociedade civil)

Comisséo de Concentracdo na Midia

Gilberto Carlos Leifert (Representante das empresas de televisdo) - Coordenador

Paulo Machado de Carvalho Neto (Representante das empresas de radio)

Paulo Tonet Camargo (Representante de empresas da imprensa escrita)

Fernando Bittencourt (Engenheiro com notérios conhecimentos na &rea de comunicacéo social)
Daniel Koslowsky Herz (Representante da categoria profissional dos jornalistas)

Geraldo Pereira dos Santos (Representante das categorias profissionais de cinema e video)
Dom Orani Jodo Tempesta (Representante da sociedade civil)

Roberto Wagner Monteiro (Representante da sociedade civil)



COMISSAO PARLAMENTAR

CONJUNTA DO MERCOSUL

Representacdo Brasileira

COMPOSICAO

16 Titulares (8 Senadores e 8 Deputados) e 16 Suplentes (8 Senador es e 8 Deputados)
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